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AO LEI TOR 


Os 256 textos insertos neste dicimo volume de Monumenta Henri- 
cina reportam-se, na quase totalidade, aos anos de 1449 e 1450. Se deste 
ultimo se conserve o respectivo livro de rcgisto regio, o n. # 84, com 
217 grandes folios permamindccos, o mesmo nao sucede com o livro do 
ano de 1440 , do qual apcnas restam cscassos cademos, dispcrsos por 
volumes varios da chancelaria afonsina, como jd em 1904 observou 
A ns elm o Braamcamp Freire (1). 

Aqucle autor localizou apcnas tres cadcmos do rcfcrido ano nos 
livros 20, 84 e 87 da dita chancelaria. A invcstigacao empreendida para 
o presente volume rcvclou-nos existirem diplomas regios de 1449 pelo 
menos nos livros 8,11,12,15,20,84,85 c 87 da chancelaria dc D. Afonso V. 
Respigdmos os demais textos cm vdrias outras fantes, nos mesmos indi- 
cadas, especialmente nos livros da denominada Leitura Nova do Arquivo 
Naciojuxl da Torre do Tombo (2). 

O ano de 1449 assume particular rclevdncia na historiografia por - 
tuguesa do siculo XV; pois em 20 de Maio se deddiu, em Alfarrobcira, 
o ambiente de guerra civil em que, mats on menos intensamente, se 
debatera o pais desde o faleeimento de el-rei D. Duarte, em 1488, por 
implicagocs advindas dos demais reinos peninsulares, cujas desavengas 
vicram a ecoar entre nos. El-rei D. Joao I deixara o pais em boa har- 
monia com as vie in has monarquias, na qual prosseguiu D. Duarte (3). 
Por6m, nos dez anos da sua regencia, o infante D. Pedro integrara-se 
deliberadamente nos desentendimentos havidos por Castela com Aragao 
e Navarra. 


(1) A ChanceJlaria de D. Afonso V, p. 481. 

(2) Sobrc csta podo ver-so DIAS DINIS, ReJatdrio do s6culo XVI sobre o 
Arquivo Nacional da Torre do Tombo. 

(3) Cfr. os DOCS. 9. IS, 15, 22. S3, 84, 85, 87, 88, 42, 48 e 68 do vol. 4 de 
Monumenta Henricina, nomeadamente o n." 35, carta do Infante D. Pedro de Portugal, 
de 22 de Agosto de 1432, a conflrmar o Tratado de Paz e Amlzade celebrado em 
Torres Novas a 11 de Agosto anterior com os reis de Aragfio e de Navarra e os 
Irmftos destes, os infantes D. Pedro e D. Henrique. De resto, como se prova larga- 
mente no aduzido volume dcsta colect&nea documental, em 1432 o duque de Coimbra, 
seu pal e lrm&os foram medi&nelros valtosos nas dissenqSes havidas entre os infantes 
dc Aragfio e el-rei D. Joao n dc Castela. 
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Mais. Aliando-se ao hdbil e astuto D. Alvaro de Luna, entdo o ver- 
dadexro chefe politico do reino castclhano, o duque de Coimbra cntrara 
cm guerra com todos os filhos do falecido Fernando 1 de Aragao: com 
o succssor deste, D. Afonso V, o Magn&nimo, com D. Joao, rei de Navarra, 
oom os infantes D. Pedro e D. Henrique de Aragao e com sua propria 
cunhada, a viuva rainha D. Leonor de Portugal, que, no pais, foi a primeira 
vitima. Outra veio a se-lo o prdprio infante D. Pedro, em Alfarrobeira, 
como alias tamb&m o foi D. Alvaro de Luna, sou aliado. em Cas tela. 

Ainda depois de haver abandonado a regincia do reino, o duque de 
Coimbra manteve intimos logos com Alvaro de Luna, com quern confe- 
renciou em Ledesma, na vizinha provincia de Salamanca (4). E os coe- 
vos cronistas castclhanos vicram a lamentar, significativamente, a morte 
do ex-aliado portugu&s: — *E de aquesta muerte deste ynfante don Pedro 
ovo mucho enojo el Rey don Juan de Castilla, par quanto era mucho 
cosa suya, e avia dado fauor contra sus contrarios, e crcya tener por 
su causa gran parte en el rreyno de Portugal » (5). Em contrapartida, 
a tamb6m coeva Cr6nica de Don Alvaro de Luna ncm sequer alude ao 
apoio e auxilio pelo cx-rcgcnte portugues dispensados dquele pens e, sobre- 
tudo, a personagem ali historiada! 


(4) cE eato art fecho, el Rey (do Caatela) se partld para la villa de Valladolid, 
e mandd a don Alvaro de Luna que de alii ae fuese a Ledesma, para se ver con el 
ynfante don Pedro de Portugal; el qual estava buelto con su sobrino el rrey de Por¬ 
tugal, e le avia man dado sallr de su rreyno, por muchas slntestras ynformaclones 
que d41 le fueron fechos. E aqueste ynfante don Pedro era mucho seruldor del Rey 
de Castilla, e por esto enviaua a don Alvaro de Luna para que se consola.se e plati- 
caae con 41 cere a de su rrcparo> (CVdnica del Balconero de Juan II, Pedro Carrillo 
de Buete, cap. 368, p. 504). O moderno histortador LUIS SUAREZ FERNANDEZ 
comen ta oasim aquele encontro, pelo lado de Can tel a: —«Don Alvaro se embared 
en una nueva aventura acudlendo a entrevistarse con 41 (o Infante D. Pedro de Por¬ 
tugal) en Ledesma (agosto o septlembre de 1448). Oolocdndose junto al Infante 
portugu4s, el condestable de Castilla se asoclaba a una causa venclda, y ganaba para 
41, la poderosa cncmLstad del finlco reino peninsular en que podia haber encontrado 
apoyo> (Bistdria de E a pan a dirigida por Ramdn Mcndndez Pidal, t 15, p. 197). 

(5) Crdnlca del Balconero clt, cap. 378, pa 530-31. Quase os mesmos term os 
na Crdnica de Don Juan II, afio 1449, cap. 8, p. 667. 
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Neste volume dc Monuments Henricina assistimos a violenta reacgao 
do deposto regentc do reino contra el-rei scu sobrinho, sempre espcran- 
gado aquele no apoio de Castcla (6), onde Alvaro de Luna andava, por&m, 
demasiado atarefado e preocupado com a prdpria sobreviv&ncia politico 
para poder dar-lho (7). Contudo, o duque de Coimbra assnmiu uma 
sdrie de atitudes hostis contra sen rei e scnhor, imperdodveis na ipoca, 
documentadas pclos cronistas portugueses e, em parte, tamb&m polos 
arquivos municipals do Porto e de Svora, as quais nccessariamentc con- 
citaram contra o infante D. Pedro a opinido rSgia e de boa soma de fidad- 
gos e nobres do pais (8); porquc 6 de sublinhar ti-los havtdo de ambos 
os lados e nao apenas da banda de el-rei D. Afonso V. 

Rcduzido, praticamentc, o ex-rcgcnte do reino ds suas forgas ducais 
e obrigados, por vezes, a juntarem-se-lhe os habitantes de suas terras (9), 
cle confirm sua cidade ducal a Lopo de Azevcdo, alias pessoa do consclho 
regio, mas maculada jd por outros desservigos ao monarca scu senhor, 
o qual ficou em Coimbra, a roldar e a velar a povoagao e a prender e a 
maltratar os subditos rSgios quo ordeiramente transitavam pclos camir 
nhos publicos (10). 

E o infante D. Pedro abcdou dali, em armas, contra el-rei sen sobri¬ 
nho, a 4 ou 5 de Maio de 1H9, auxUiado por scu fUho D. Jaime (11); 
pois o mats velho, o condcstdvcl D. Pedro > parece sc incumbira ou fora 
encarregado pclo pai de agitar contra el-rei o Alentcjo, onde demoravam 


(6) Cfr. os DOCS. 42 c 43 do presente volume e PINA, Crdnica de el-rei 
D. Afonso V, cap. 108. 

(7) Sobre o particular pode ver-se a Hist&ria de EspaHa e tomo cits., pa 197 e na 

(8) Cfr. os DOCS. S», 41, 42, 43, 40, 46, 47. 03, 66 e 86. 

(9) Cfr. o nosso DOC. 192 e os aduzidos por BAQUERO MORENO, O Infante 
D. Henriqw e Alfarrobeira, pa 76-78. 

(10) DOC. 83. 

(11) No relato da marcha do infante D. Pedro contra el-rel seguimoa a narra- 
tlva de PINA (o nosso DOC. 48), & falta de outra, anterior. No cronista «a hfi 
dnmjnpo, que eram cinquo dias de mayo>. Ou estA all errado o dia do mfis ou o da 
semana; pois em 1449 o dia 8 de Maio ocorreu a uma segunda-fclra (Cfr., por excm- 
plo, A. CAPPELU, Cronologia, Cronografia e Calendario Perpetvo, 2 ■ ecL, Milano. 
1952, p. 80). 
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as terras do seu Mcstrado de Avis. Espcrangado estava porventura o 
Mestre em receber aiunlio do casteJhano Mestre da Ordem Militar de 
Alcdntara, junto do qual ele veio a refugiar-se, receoso do conde de 
Odemira, D. Sancho de Noronha, pelo monarca mandado como fronteiro- 
-mor, d vUa de Fronteira (12). 

Partiu, pots, D. Pedro de Coimbra com uns 6.000 homens, pemoitou 
na comenda da Ega, da Ordem de Cristo, e, pela Batalha e Alcobaga, 
chcgou a Rio Maior. Ali, desaconselhado embora dos setts de prosseguir 
contra el-rei, que se achava em Santar&m, mas confiado, porventura, 
na populagao da capital e ainda na possivel intervengao em seu favor 
de sua fUha a rainha e do infante D. Henrique, marchou sobre Lisboa. 
Avangou assim para Alcoentre, onde houve o primeiro recontro com 
gentes de el-rei e tamb&rn algumas dezenas de baixas. Deteve ainda 
vdrios servidorcs r6gios, depots degolados e enforcados, nomeadamente 
D. Pedro de Castro, fidalgo do infante D. Henrique, ali morto as maos do 
prdprio D. Pedro e de seus sequazes. 

Tambim ali — prossegue Pina — «a mais da gente do jfante, veendo 
tamanha crueza, julgaramna por craro rrompimento contra elrrey e, 
temendo a pena da culpa em que, por is so, emcorriam, pungidos da leal- 
dadc que nom podiam emcobrir [...], muyta gente, especialmente de pee, 
logo aqueXla node, fogiram do arraial e, per serras e veredas, como 
melhor podiam, se tomaram a suas casas », a pesar da fala que Ihes dirU 
giu, em contrdrio, o Dr. Alvaro Afonso (13). 

Entretanto, havia el-rei segurado a cidade de Lisboa, por mar e por 
terra, e abalou de Santarem contra D. Pedro com uns 80.000 homens, no 
cQmputo de Pina. 0 que sabido pelo duque de Coimbra na Castanheira, 
com mostra de avangar sobre Lisboa, se alojou atem de Alverca, <em 
huu rribeiro que se die Alferroubeira», onde acampou, por Ihe haver em 
afirmado nao dever contar com a irada populagao da capital. E a SO 
de Maio se dcu o recontro das tropas de el-rei com a minguada coluna do 
duque de Coimbra, em que este logo perdeu a vida, aos 57 anos de idade. 


(12) Cfr. os DOCS. 50. 57 205 o ainda PINA, Crdnlca cltada, cap. 108. 

(13) CrAnica clt., cap. 118, em nossas pa 63-65. 
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«no3 peitos ferido dhiiua seeta, que Vie atrauessou o coragam*. Alt ficou 
tambim prostrado seu fiel servidor o conde de Abranches, D. Alvaro Vas¬ 
ques de Almada. E, entre mortos, fcridos ou presos —rclata o cro- 
nista —mom cscapou algiiu» dos do arrraial do infante. Abandonado 
o cadaver dcste durante tres dias no campo da batalha, scm o menor 
respeito e defercncia para com o ilustre morto, o transportaram depots, 
cm uma cscada, d igrcja dc Alvcrca, onde foi sepultado. 

El-rei D. Afonso V enviou mcmorando ao sobcrano de Castcla e ao 
duque de Borgonha sobre a regencia, insurrcigao e morte do infante seu 
tio, on seja as duas cartes em que o desaparccimento trdgico do duque 
de Coimbra podia haver ecoado mais intensa c mais dcsagradavelmente. 
Na primeira, como ja sublinhdmos, *ovo mucho enojo cl Rey don Juan 
de Castilla » e, decerto, nao menos D. Alvaro de Luna, poTxticamcnte arras- 
tado na qucda do seu cx-aliado de Portugal; em Borgonha, acusou o facto 
o cronista Olivier de la Marche, por ser a duquesa D. Isabel irmd do fale- 
cido D. Pedro (14). E, polos fins de 1449, enviou aquela a Portugal o 
jurista bcneditino e acSrrimo politico Jean Jouffroy, dedo de Saint-Vivent- 
-sous-Vcrgy, mais tardc bispo de Arras e cardcal de Alby, conselheiro e 
embaixador de FUipc o Bom, a cstranhar a D. Afonso V o sucedido, a pedir 
indulgincia para a famxlia e sequazes do duque de Coimbra e ainda o 
corpo deste, a fim de a duquesa The dar sepulture condigna. 

Jean Jouffroy leu assim em Bvora, a 6 e 13 de Dczembro de 1449 e 
a 12 e 16 de Janeiro de 1450, perante el-rei e demais dulicos, quatro lon- 
gos discursos, pcjados de erudigao escrituristica, histdrica e juridica, 
semeados de exclamagoes panegiricas e pat&icas; mas, pronunciados em 
latim, segundo cremos, nao dcvcm ter produzido maior impressao no 
dnimo do jdvem monarca e dos demais ouvintes (15). De facto, o rcsul- 
tado foi atd contraprodueente: — «E, porque na primeira denegagam 
que elrrcy fez aa sepultura do jfante, o dicto embaixador rrequereo que 
Ihe mandasse dar seus ossos, pera os leuar a Borgonha, onde a duquesa, 


(14) Mimoirca, llv. 1, cap. 20, a propOsito da chegada do Infante D. Jaime & 
forte de Borgonha, narrativa extratada no Quadro elementar, t 3, pa 84-83, em nota. 

(15) Sobre estes discursos e seu autor cfr. a nota das nossas ps. 228-29. 
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sua jrmda, Ihc daria sepultura honrrada e merecida, rreceoso elrrey de 
os furtarcm da igreja dAlucrca, onde devassamente jaziam, os mandou 
tirar e leuar ao castello dAbrantes, cuja guarda e seguranga encomendou 
a Lopo dAlmeida, que despois fog primeiro conde dAbrantes » (16). 

Apos o inixito da embaixada de Jean Jonffroy a Portugal, a duquesa 
dc Borgonha protestou junto do papa Nicolau V contra a maneira como 
fora tratado o cadaver de seu irmao D. Pedro e solicitou-lhe providcncias 
contra os que o ocultavam, pots ela desejava dar-lhe sepultura honrosa. 
Anuiu o sumo pontifice e, pelas letras Querelam dilecte, de 21 de Maio 
de 11/50, fulminou perns candnxcas contra os ocultantes dos restos mortais 
do ex-duque dc Coimbra (17); porSm, sem resultado, pclo que veio o 
papa a revogar aquclas letras pelas Romani pontificis, de 1 de Janeiro 
de 11(52 (18). O cadaver do infante mantinha-se, porquanto, em Abrantes 
e apenas em 1455 o trasladaram, com exiquias solcnes, para o seu tumulo 
da Batalha (19). 

Falecido assim o infante D. Pedro, el-rei D. Afonso V nao prove u o 
ducado de Coimbra, apesar do que se IS cm contrdno na Hist6ria Genea- 
16gica de D. Antonio Cactano de Sousa (20). Como ja sublinhoti Braam- 
camp Freire, o 2.* duque de Coimbra veio a scr apenas D. Jorge, fQho 
bastardo de D. Joao II, a partir de 25 de Maio do 1500 (21). TambSrn 
boa parte dos bens e rendimentos do falecido l.° duque coimbrSo foi doada 
pelo soberano a indivxduos varios. Editamos aqui alguns desses diplo¬ 
mas, relativos a D. Fcrnao Coutinho, fidalgo da casa rSgia, a D. Sancho 
de Noronha, primo de el-rei, a Duarte Borges, seu guarda-roupa, e ao 


(16) PINA, Crdnica cltada, cap. 129. 

(17) DOC. 166. 

(18) AV., Regestum Vaticanum, vol. 404, fl. 213 v. Em c6pia auttotlca no 
A NTT. (Arquivo Naclonal da Torre do Tombo de Lisboa), Bulas, maco 8, n. # 13. 
Sumartadas no Quadro elementar, t. 10, ps. 40-41, cdltA-las-emos no prOximo volume, 
.segundo a llcfio do Vaticano. 

(19) PINA. Crdnica citada, cap. 137. 

(20) Ao enumerar o autor os filhos do ex-regente D. Pedro: —«0 Senhor 
D. Jo3o, Duque de Coimbra, Regcnte de Chlpre> (Histdria Gcnraldgira da Casa Real 
Portuguesa, 2.* cd., t 2, p. 45. Expressfio i dent lea se pode ver tamMm na p. 50). 

(21) Broaden da Sala de Sintra, liv. 3, p. 357. 
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bispo de Coimbra D. Luis Cout mho, do consclho rigio, sublinhado na 
dadiva a este ser ela feita em compensagdo das coisas que the tomara 
e roubara o falecido D. Pedro (22). E veto a ser tal a repartigdo rigia 
dos bens c rendimentos do duque de Coimbra, que, quando el-rci, em 28 
de Setembro de 11/61, deliberou entregar ao homdnimo fUlio daqucle e 
primo scu as terras que rcstavam do vencido de Alfarrobcira, apurou 
serem apt nan as seguintes: a Vila de Penela, os reguengos de Compares 
e do Rabagal, Vila Nova de Angos, Buarcos, Montemor-o-Velho e Tcn- 
tugal (23). 

A pedido da rainha D. Isabel, sua esposa, cl-rci D, Afonso V per- 
doara, cm 2 de Janeiro de 1M9, aos servidorcs e adeptos do infante 
D. Pedro, scu sogro, incriminados em inquirigoes por eles terem obrado 
ou falado, durante a rcgencia do rcino, contra o servigo rigio e da fale- 
cida D. Leonor, sua mde; mas desse perdao excluiu entdo o monarca 
Vicente Egos, Jodo Carreiro, Jodo Lourcngo Farinha e Diogo Gongal- 
ves, que degradou para Ceuta enquanto aprouvesse ao soberano (24). 
Desde 11/89 haviam sido eles, porquanto, em Lisboa, os adeptos principals 
e mats influentes do duque de Coimbra (25). Os tres primeiros, cumprido 
o degredo, achavam-se jd em suas earns a 15 de Mato dc 11(50, data em 
que Diogo Gongalves, que ndo o cumprira e agravara a sua situagdo 
juntando-se a D, Pedro em Alfarrobcira, foi indultado (26). 

El-rci confiscou os bens aos sequazes do duque de Coimbra em Alfar¬ 
robcira e do scu homdnimo filho, o condestdvel, que se manteve em Cas- 
tela, respeitados contudo os direitos das respectivas esposas e filhos e 
obrigados os donatdrios aos debitos em que tail bens se achassem one- 
rados (27). Privou-os tambdm, e o sens filhos aid o quarto grau, dos 


(22) Cfr. 03 DOCS. 54, (19. 61 c 86. 

(23) ANTT., Gaveta S, mago 7, n.* 12. O pasao em a nota da nossa p. 87. 

(24) DOC. 1. 

(25) Mai* Pedro de Serpa, burgues abastado e influente de Lisboa, no ano de 1450 
t&lvez faieeido. Sobre elea cfr. os nossaa notas das ps. 86-87 e 110 do nosao vol. 7. 

(26) DOC. 164. 

(27) DOC. 07. Repare-se na segulnte observa«;&o deate diploma rfgio: — cos 
beens de todos os ssobrrcdictos forom confiscados e apricados aa coroa dos nossos 



XVI 


beneficios, oficioa, dignidades, iscnqocs c demais Jionras, privildgios e 
liber dadcs, a menos qua, em cada caso, o monarca dcclarassc o contrdrio, 
e aplicada a rcspectiva carta patente a todas as terras do pais, ainda as 
privUcgiadas (28). Alguns perdoes outorgou o monarca, nomeadamente 
a moradores das terras do duque de Coimbra, pclo mesmo compelidos a 
acompanharcm-no na batalha de Alfarrobeira (29). 

No aspecto da politico intcmacional na epoca, sob o governo efectivo 
de el-rei D. Afonso V, documcntam-se, no presente volume, os factos 
seguintes: a iscnqao do soberano em relaqao as dcsavcnqas das demais 
monarquias peninsidares, mantendo, entretanto, as boas rclaqoes com as 
mesmas herdadas do pai e do avd, ou seja com os reinos de Aragdo e de 
Navarra, sem desagradar ao de Castela, como, entre outros factos, o 
demonstra o da admissao condicionada no reino de D. Rodrigo Afonso 
Pimentel, 2.* conde de Benavente (30); a confirmagao ao mesmo 
D. Afonso V pclo rei aragones da Vila de Alcolca de Cinca, no Aragdo, 
anos antes doada pclo referido monarca d rainha D. Lconor de Portugal 
e a sens herdeiros (31); o apreqo que el-rei de Aragdo manifestava pelos 
portugucses exilados e a confianga com que se dirigia ao de Portugal, e 
vice-versa, em embaixadas, e a solicitar-lhe a rcadmissdo no pais de pes- 
soal dele excluido pclo infante D. Pedro, de cxscrvidorcs da falccida 
rainha D. Lconor e sens (32); as boas rclagocs do rei portuguis com 
Frcderico III, imperador da Alemanha, matrxmoniado com a infanta 
D. Lconor, irmd do nosso monarca, com aprazimento date c em que 


rregnoa per ease mceamo fee to, ssem pera ello aseer negessarja cutra sentcnga>. 
Efcctlvamente, tratava-se dc alta tralg&o prevlata polos OrdenagCes Afonsinas e pdas 
mesmas pun Ida e, por tal motive, n&o cncontr&mos diploma r6gio gcral sobre o assunto 
o apenas cartas individuals de conflscag&o de bens, ao do&-los o monarca a outrem. 
Vejam-se tamMm os DOCS. 114 e 148. 

(28) DOC. 83. Nomeadamente da rainha, doe Infantes, ordens mllitares e rell- 
glosas, moateiros, lgrejas, fldalgos, etc. 

(29) DOC. 192 e demais aduzldos por BAQUERO MORENO, O In/ante D. Ben- 
rique e Alfarrobeira, pa 76-78, em notaa 

(30) DOCS. 6, 8, 32, 75,129, 187, 190, 197, 203 e 256. 

(31) DOCS. 224 a 227. 

(32) DOCS. 4, 40, 44, 52,190 e 233. 
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mediaram sempre os Ions servigos do soberano a rag ones (33); cw expli- 
cagoes dados por morte do duque de Coimbra, ao rei de Castela e 
ao duque de Borgoriha sobre a reg&ncia, insurrcigao e falecimento 
daquele ($k), posto nao houvesse D. Afonso V de Portugal atendido a 
duquesa, no cmbaixada que Ihe mandou, como nas letras pontificias pela 
mesma impetradas, pois deixara D. Pedro tumulo proprio no Bata- 
lha (35); enfim, as boas rdagoes do soberano portugues com a Senhoria 
de Genova, a possibUitar-lhe tratar com ela do reembolso por D. Alvaro 
de Castro do que outrora fora roubado por corsdrios genoveses a D. Fer¬ 
nando de Castro, sew pai (36). 


O infante D. Henrique dcsempcnhou sempre o papel de mcdianeiro 
cntre o infante D. Pedro e a rainha D. Lconor assim como tamb&m entre 
aquclc e o duque de Braganga, durante as disse?igoes intemas da regencia 
do reino (37). Tomada, por&m, pclo duque de Coimbra a atitude que assu- 
miu contra cl-rci D. Afonso V, marchando contra este cm p6 de guerra, 
o Navegador cumpriu, simplesmente e lealmente, o seu dever, ati sob 
pena de, possxvelmente, t nr a haver dxtas vitimas de sangue rigio cm vez 
de uma, pelo crime de dlta traigao, rigorosamente previsto pclas Teis do 
pais. Por iiso, o infante D. Henrique e seus servidores e subditos uni - 
ram-se a el-re t em Alfarrobeira (38). 

Objccta-sc, as vezes, ainda hojc, como alias ja se fez na propria ipoca 
destes acontecimentos, «que o jffamte podera dar uida a seu jrmaao, se 


(33) DOCS. 122, 123, 211, 212 e 247. Podem ver-se tamttm os documentos das 
pa, 331-35 do nosso vol. 9. 

(34) DOC. 49. 

(35) DOC. 166 e respectiva nota. 

(36) DOCS. 103, 111 e 119. 

(37) Podem ver-se RUI DE PINA, Crdntca de el-rel D. Afoneo V, aobretudo 
os capltulos 4, 12, 15, 39, 43, 48, 61, 63, 75, 90, 92 e 93, 0 DOC. 96 do nosso voL 6 e 0 
DOC. 208 do voL 9. 

(38) Cfr. GOMES EANES DE ZURAR.A, Crinica da tomada de Ceuta, cap. 43, 
CrOnica doe feitos de GuM, caps. 6 e 11, e BAQUERO MORENO, O Infante D. Hen¬ 
rique e Alfarrobeira, ps. 71 e as. 
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teuera boa uoomtade de o fazer» (39). O coevo cronista Zurara trans- 
mitiii-nos, por&m, a rcsposta do proprio infante D. Ucnrique: — *ssc fora 
comtra outra aJguua pcssoa, que elle trdbalhara cm cllo como por ssi 
mecsmo, mas, comtra seu rrey c senhor achou que o nom podia fazer scm 
qucbramtar sua lealldade, o que elle dczia que nom faria, nom tarn 
soomcnte por seu jrmaao, mas por mill filhos, ajmda que os teuera, ncm 
ajmda por saluagom de ssy mecsmo, posto que por sua dcffemssom sc 
podessc sdluar (40). 

Como alias era habitual quando mudava o chefe da nagao (41), 
el-rei D. Afonso V, a partir de Janeiro de 1449 confirmou ao Navegador 
os diplomas regios e da rcgencia do reino outorgados ao mcsmo anterior- 
mcnte, a saber: a feira de Viscu (42); os privdigios da Ordcm de 
Cristo (43;) a dizima nova da pesca do mar de Monte Gordo (44); privi- 
ligio a 10 pastores sens de ovelhas no couto de Alcobaca (45); prwilegio 
a IS marinhciros do infante cm Lisboa e Porto, a mestre de nau sua c 
ainda a 4 marinheiros do mcsmo cm Lagos (46); o exclusivo do fabrico 
e venda de sabao no reino (47); a doagao do quinto das coisas tornados 
pelos barcos armados pclo infante (48); privUigio a 18 homens da sua 
pesca de atuns e corvinas no Algarve (49); a licenga de mandar scpultar 
scus criados no mostciro da Batalha (50) ; o privilegio de dar de scsmaria 
terras suas e da Ordem de Cristo (51); a licenga de escambar suas terras 
de Rcigada e Perciro e casas de Lisboa com bens da referida Ordem (52); 


(39) ZURARA, Crdnica da tomada de Ceuta, cap. 43. 

(40) Ibidem. 

(41) Cfr. a nota da nossa p. 21. 

(42) DOC. 2. 

(43) DOC. 7. 

(44) DOC. 14. 

(45) DOC. 16. 

(46) DOCS. 17 e »S. 

(47) DOC. 18. 

(48) DOC. 18. 

(49) DOC. 20. 

(50) DOC. 22. 

(51) DOC. 24. 

(52) DOC. 26. 
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a doacdo do arquipilago da Madeira (53); os scus canais e estacadas do 
R6ddo (54); a carta eduardina de rcgulamentacao do exclusivo do fabrico 
e venda de sabdo no rcino (55); privUegio a SO homcns da quinta de 
Alpriate (56); convcngao c composieao do infante com D. Duarte de 
Menescs (57); a dispensa de os moradorcs do arquipilago da Madeira c 
demais Uhas do infante pagarem dizima c portagem do que de Id trouxes- 
sem ao rcino (58); contrato sobre o casamcnto de D. Duarte de Mcnc - 
ses (59); a doagao do paul de BoquUobo a D. Alvaro de Castro (60); carta 
eduardina sobre as suas terras de Gulfar e Pcnalva (61): a nomragao pelo 
infante de Heitor Homcm para vedor-mor das obras dos castclos, vilas 
e lugares da comarca da Beira (62); a Vila de Gouvcia (63) ; dote de casa- 
mento (64); c tenga por divida (65). 

O mesmo soberano doou ao infante D. Henriquc: os direitos das mer- 
cadorias vt'ndas ao pais das terras sitas entre os cabos Cantim c Bojador, 
menos a sisa (66); duas casas nas tercenas regias de Lisboa (67); os 
bens de Nuno Fernandes (68); as Uhas Bcrlengas e o Bdlcal (69); e o 
exclusive da pesca e venda de coral por 5 anos (70). D. Afonso V auto- 
rizou o Navcgador a povoar as sete Uhas dos Aeorcs, ondc cle ja mandara 


(53) 

DOC. 27. 

(54) 

DOC. 28. 

(55) 

DOC. 29. 

(56) 

DOC. 80. 

(57) 

DOC. 65. 

(58) 

DOC. 68. 

(59) 

DOC. 81. 

(60) 

DOC. 83. 

(61) 

DOC. 156. 

(62) 

DOC. 189. 

(63) 

DOC. 98. 

(64) 

DOC. 168. 

(65) 

DOC. 249. 

(66) 

DOC. 6. 

(67) 

DOC. 18. 

(68) 

DOC. 92. 

(69) 

DOC. 96. 

(70) 

DOC. 112. 
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langar ovelhas (71); mandou transcrever-lhc dm registm da chancelaria 
rigia, por ao infante se haver cm danificado os originais, a carta de el-rei 
D, Duarte da conccssdo do quinto das prcsas tomadas por seus navios e 
fustas e a relativa ao exclusivo da pesca do atum no Algarve (72); recons- 
tituiu-lhe a carta joanina de doagao da CovUhd (73); dispensou os mora- 
dorcs do seu lugar de Alpalhao e, por 5 anos, tambim os moradores 
da sua terra de Bcstciros de tercm cavalos e armas (74); o monarca 
encarregou-o de administrar e governor a Ordem MQitar de Avis (75) 
e privilegiou os moradores de Montalvao, Alpalhao e Arez, a seu 
pcdido (76). 

Referenciadas tambem, no presente volume, terras vdrias do infante 
D. Henrique, cntre elas Olho Marinho, no termo de Ob'tdm (77), Aldeia 
e Pinhangm (78) e 8. Pedro do Sul (79). Documentadas: a doagao pelo 
infante de capitania no Tlha Tcrcevra, Agores, a J&come de Bruges, seu 
servidor, e de outra, na Madeira, a Jodo Gongalves Zarco (80); a reforma 
dm Estatutos da Ordem de Cristo, promovida pelo infante D. Henri- 
que (81); actm do infante como regedor e govemador da Ordem de 
Avis (82); a permuta pelo mesmo de comcndas c priorados da Ordem de 
Cristo com el-rei (83); o projecto de o infante seguir para Marrocm, 
como govemador de Ceuta, pda exoneragao, a seu pedido, de D. Fer¬ 
nando, 8* conde de Arraiolm (84); enfim, suplicas do infante ao papa 


(71) 

DOC. 21. 

(72) 

DOCS. 28 e 25. 

(78) 

DOC. 97. 

(74) 

DOCS. 100 e 200. 

(75) 

DOC. 50. 

(76) 

DOC. 74. 

(77) 

DOC. 88. 

(78) 

DOC. 77. 

(79) 

DOC. 178. 

(80) 

DOCS. 184 e 237. 

(81) 

DOC. 84. 

(82) 

DOCS. 64, 78 e 131. 

(83) 

DOC. 72. 

(84) 

DOCS. 182, 199, 233 



XXI 


Nicotau V cm beneficio dc Ft. Afonso Velho, seu confessor, pregador e 
embaixador (85). 

No aspccto ultramarino, D. Afonso V manteve o infante D. Henriqtte 
na posse das ilhas adjacentes hem como na tarefa dos descobrimentos 
maritimos, se bem que, desde o inicio do seu govemo efectivo do reino, 
«sempre se os fectos daquellas partes trautarom mais per trautos e auccn- 
gas de mercadarya, que per fortelleza nem trabalho das armas » (86). 
JtUgamos que, atenta a concorrencia de Castela (87), urgia assegurar os 
territdrios da costa ocidcntal africana a nosso pais, atraves da exploragao 
e ocupagao comer dais e montagem de feitorias. Quanto a Ceuta, o Nave- 
gador parece haver pensado cm intensificar alt a luta contra os mugul- 
manos, tomando ele prdprio o govemo daqucla praga africana, pela dcsis- 
tencia do conde dc Arraiolos, seu govemador (88); porim, supomos que 
D. Henrique nao chegou a seguir para Id, entrcgue por el-rei o govemo 
da praga ao conde de Odemira( 89). E, cm SO de Novembro de 1^50, 
D. Afonso V parece contrariar ati o desenvolvimento da campanha mar- 
roquina, ao rcvogar a lei cduardina de 1^31 de comutagao de penas do 
pais para Ceuta, e ao declarer «ora nom he negcssarjo la envjar majs 
gente da que hordenada * (90). 

No presente volume continue a contribuir-se, documentalmente, para 
a biografia dos servidores do infante D. Henrique, ou seja, pelo menos: 
dos fidalgos Fernando Alvares Cabral, Fradique de Castro, Heitor 
Homem, Joao de Almeida, Joao de Sousa, Lisuarte, Martim Correia, Pedro 
de Tavares e Rodrigo Afonso de Melo; dos cavdleiros Diogo da Cunha, 
Diogo Gil Monis, Diogo Gongalves Pcixoto, Galiote Lcitao, Joao de Albu¬ 
querque, Joao Alvares da Cunha, Joao Fernandes Vtlcs, Joao Gongalves 


(85) DOCS. 218 e 282. 

(86) Cfr. ZTTRARA, Crdnica dos feitos de GuinA, cap. 96, ao flm. 

(87) Cfr. a nota. da nossa p. 11 e o cap. 93 da Crdnica rctrocitada. 

(88) Vejam*sc os documcntos da nota 84. 

(89) Km 30 de Main de 1451 t ANTT„ Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, 
fl. 69, —publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentos das Chancelarlas Reals, 
t 2, p. 21). 

(90) Cfr. o nosso DOC. 240. 
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Zarco, Rut Gomes da Silva e Rut Valente; dos escudeiros Afonso de VUes, 
Aires Gonsalves, Alvaro Eanes, Alvaro Fernandes, Alvaro da Guarda, 
Alvaro Rodrigues, Diogo Afonso Bocarro, Diogo Alvares, Diogo Alvares 
S err do, Diogo Fernandes, Diogo Pereira, Femdo Barbosa, Ferndo Gon- 
galvcs, Femdo de Sequeira, Gil Fernandes VUes, Gongalo Pacheco, Jodo 
Afonso, Jodo Aranha, Jodo do Campo, Jodo Gomes, Jodo Gongalves, Jodo 
Lourengo, dois Jodo Martins, Jodo S err do, Jodo de Sousa, Jodo Teixcira, 
Jodo VUes, Leonel GU, Lopo da Moita, Luis Alvares, Luis Lourengo, Mar- 
tim Vasques, Mem Gongalves, Mem da Montanha, Nuno Martins, Pedro 
Eanes, Pedro Gongalves Cordciro, Pedro do Rcgo, Rodrigo Eanes, Rut 
Gomes Ccrveira, Sociro Vaz de Pina, Vasco Jorge e Vasco Lopes; dos 
bcsteiros Afonso Eanes, Afonso Gides, Alvaro Eanes, Alvaro Gongalves, 
Alvaro Pais, Estevdo Eanes, Fernando Martins, Jodo Afonso, Jodo Este¬ 
vez, Jodo Galego, Jodo Gongalves, Jodo Vasques, Lopo Gongalves, Luis 
Afonso, Martim Gongalves e Vasco Esteves; dos criados Alvaro Afonso 
c Vasco Ancs Cabcga de Ferro; dos pUotos Estevdo Eanes, o Mogo, Jodo 
Farinha e Martim Vicente; do mestre de nau do infante, Diogo de 
Pinheiro; do armador das suas pescarias, Jodo Dias; dos camareiros 
Gongalo Rodrigues de Sousa e Manuel Pessanha; do fisico Mestre Mous- 
8cm; do cirurgido Mestre Guedelha; do porteiro-mor Pcro Vasques; do 
aXmoxarife Alvaro Pais; e dos confessores Dr. Fr. Pedro e Fr. Afonso 
Velho. 


Entre os diplomas pontificios que inserimos no presente volume, 
figuram os Injunctum nobis e Dum ad preclara, respectivamcntc de 28 de 
AbrU e de 10 de Dezembro de U50, respeitantes sobretudo a Uha da 
Madeira. Infere-se dos mesmos: primeiro, que jd em 28 de AbrU do dito 
ano os franciscanos portugucses haviam fundado secretamente casas nos 
Uhas da Madeira e de Santa Maria dos A gores, portanto sem a precisa 
liccnga do sumo pontificc, efectuando assim a ocupagdo rcligiosa dos 
dois arquipilagos atldnticos, porventura a fim de os garantirem a coroa 
portuguesa per ante Nicolau V, o drbitro politico da dpoca, e decerto 
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conxndados ou ao menos autorizados pelo infante D. Hcnrique, scu dona 
tdrio; pois as letras pontificias a reconhecerem a Portugal os dcscobri- 
mentos e conquistas, as Romanus pontifex, datam apenas de 8 de Janeiro 
de H55 (91); segundo, cm 10 de Dezembro de 1450 rcvela-se a aspimgao 
dos franciscanos andaluzcs das Candrias de ancxarem a este arquipilago 
o da Madeira e de fundarem casa na ilha, alegando ser ela rica cm cereais 
e noutros viveres de que ncccssitaixim. 

Aduziram os franciscanos portuguescs o facto de as Uhas da Madeira 
c Santa Maria dos A gores pcrtcncerem a diocese dc Lisboa, — o que jul- 
games nunca haver sucedido (92); observaram os missiondrios caste - 
lhanos dever considerar-se a Madeira integrada na sua Vigairaria do 
arquipilago canariense, segundo o costume da Ordem Franciscana ,—o 
que alias ndo se prova. Assim sc reatou, pois, no piano religiose, talvcz 
com visas de segunda intengao politico, a vclha dissengao entre Castela 
e Portugal, a propdsito agora da Uha da Madeira c Candrias. Parece ati 
que tal problema se agitava jd desde o ano de 1448, por parte dos ditos 
religiosos castelhanos (93). E i possivel que tivesse sido, por isso, inten- 
cional a carta henriquina de 25 de Margo daqucle ano, a conceder a Uni- 
versidade a pensao anual e perpitua de 10 marcos de prat a sobre os 
rendimentos da Uha da Madeira para manutengao da cadcira de prima 
dc teologia (94). De sublinhar ainda o facto de, cm fins de 1450, sc poder 
afirmar que abundava jd cm viveres a dita Uha: — «tn frumento et 


(91) DOCS. 151 e 248. As letras Romanus pontifex public&das por SILVA 
MARQUES, Dcseobrimentos Portuguese!, vol. l, ps. 503 e ss., all errado, portm, 
o ano, 1454 por 1455, que 4 a data preclsa. 

(92) Cfr. FORTUNATO DE ALMEIDA, HMdria do Igrcfa em Portugal, t 3, 
parte 1, ps. 41 e ss. e 71 e ss., e D. CHARLES-MARTIAL DE WITTE. O. S. B., Lett 
bulks d‘erection de la Province Eccl6siaatiquc de Funchal, Funchal, 1964, separata 
do Arqulvo Historic© da Madeira. 

(93) Cfr. o DOC. Ill do nosso vol. 9. 

(94) Cfr. o DOC. 116 do volume retrocltado. Para mats, o infante D. Hcnrique 
obtlvcra do cavalclro mlccr Maclote, tempo ririamente, a llha do Lancarote, nas CanA- 
rlas (Cfr. o DOC 114 do mesmo volume). 

O sempre bem documentado cronlsta franc Is cano FT. MANUEL DA ESPE- 
RANQA, que, no slculo XVII, tevr oportunidade de beber as suas aftrma^oes nos 
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alijs, ad humanam, vitam sustentandam, habundans fore dinoscitur* (95). 
Comegada a povoar pclo infante D. Henrique por lfflO, anos havia quo 
alt se avitualhavam as caravelas portugucsas que demandavam a costa 
ocidental africana (96). 

Finalmcnte, permita-se-nos chamar a atengao do leitor para os 
documentos 165, 220 e 221 do presente volume, sobrc as rdagoes, ncste 
mesmo ano de 1$50, das curias pontiftcia e aragoncsa com a Etiopia e as 
dificuldades que havia nos ditos contactos. Dados as boas e constantes 
relagoes entre as cortes portuguesa e aragonesa na ipoca, julgamos que 
aqueles movimentos entre o oriente e o ocidente nao devem ter sido des- 
conhecidos do infante D. Henrique, uma vez que ele desejava de haver 
sabedoria *das Jndyas e de terra de Preste Joham, se seer podesse» (97). 

DIA8 Dims 


arqulvoa da Ordem no pals, dlz haverem-se achado presentes do la franclscanos no 
descobrlmento da Madeira, onde celebraram mlssa, e terem voltado para 1& rcliglosos 
da mesma Ordem com os primeiros donat&rios. Natural 6 que eles hajam seguido 
com os primeiros povoadores do arqulpfilago, na tificada de 1420 a 1430, antes da 
criaefio das capltanlas (Cfr. a Ordcnagfio joanlna das ps. 150-51 do vol. 3 do Afonu- 
menta Henricina e Cr&nica. de Guind, cap. 83). De infeio, segundo aquele autor, 
franclscanos de diversas zonas da Peninsula all teriam vtvido como anacoretas e 
apenas pelos annos de 1430> eles fundaram o seu primeiro convento na llha ( Historia 
Sera fit'll da Ordem do* Frades Mop ores de 8. Francisco na Provincia de Portugal, 
parto 2.*, Lisboa, 1666, llv. 12, cap. 12, ps. 670 e is.). Tambdm 1& penetraram os 
franclscanos andaluzes das Can&rlas, os quals el-rei D. Afonso V mandou retlrar 
para Portugal em 1459 e reunlu no convento de Santa Maria de Jesus de Xabregas, 
em Lisboa, entfio fun dado (Cfr. Fr. FERNANDO DA SOLEDADE, Historia Serafica, 
t 3, Lisboa, 1705, llv. 1, cap. 27, ps. 123-26). Denominada a Madeira «Portugai Novo> 
em meados do s€culo XV, sua feracidade, a benignidade do cllma e sua privllegiada 
altuneao no Atl&ntico atraiam jft entfio ali naclonais e estrangeiros. Podem ver-se 
tambfim: P. FERDINANDUS FfiLIX LOPES, O. F. M., Miss tones Lusitanae in Africa, 
II — Insulae Canariae, Madeira ct Azores, em Historia ifissionum Ordinis Fratrum 
Minoruvi, II — Africa, Romae, 1967, ps. 29-32 e a bibllografla pclo autor citada. 

(95) No DOC. 246 do presento volume. 

(96) Cfr. o DOC. 175 do nosso voL 2 e a respective anotagfio e bem asslm 
ZURARA, Crinlca dos feitos de Guin6, caps. 5, 32, 85, 88 e 89. 

(97) Cr&nica retrocitada, cap. 16. 
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sec , sics. — sceulo, seculos. 
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1 

2 JANEIRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, cm que, a pedido de sua csposa, 
a rainha D. Isabel, concede perddo aos que foram servidores e 
adeptos portugueses do infante D. Pedro, scu sogro e cx-rcgente 
do reino, ban como a outros, os quais andavam fugidos de suas 
moradias, por incriminados cm inquirigoes tiradas sobre o seu pro- 
ccdimento, em razao de haverem obrado ou falado contra o scr- 
vigo regio e da falccida rainha D. Lconor, sua mac, menos a Vicente 
Egas, Jodo Carreiro, Joao Lourenco Farinha e Diogo Gongalvcs, 
que sao degradados para Ceuta enquanto for mcrce do monarca(l). 


(1) B de sublinhar o facto de csta carta de perdao haver side conccdida a 
pedido da raloha D. Isabel, talvez at6 por sugostAo que lhe houvesae feito o infante 
D. Pedro, aeu pal. Foram, portm, cxcluldos do perdfio r6gio quatro indlviduos, 
supomos que por haverem feito parte, desde o inicio da regfincia, do grape que em 
Lisboa e, desde a capital, influira nos demals municipios do pais para que fosse o 
rcglmento do reino retirado & rainha D. Leonor e confiado exclusivamente ao infante 
D. Pedro, a quern eles sempre sc mostraram mui dedlcados (Cfr. PINA, Crdnica 
de el-rei D. Afonso V, caps. 14, 40, 45, 48 e <passlm>, o DOC. 109 do nosso vol. 6, 
o DOC. 15 do vol. Tea nota de pp. 88-87 do mesmo vol. 7). Na presente lista falta 
pelo menos Pedro de Serpa, porventura J& entfto falecldo. Diogo Gonealves foi o 
unlco dos quatro quo nflo cumpriu o degredo, tendo-se escondido, e esteve depots 
com D. Pedro cm Alfarrobetra, crimes de que foi indultado pelo monarca em 15 do 
Malo de 1450 (ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 91, — em AZEVEDO, 
Documcntos das Chancetarias Reals, t 1, p. 386). Entrc a data do presente 
documcnto e aquela, por diploma que desconhecemos, foram tamb6m lndultados os 
restantes trCs incriminados. Em Alfarrobeira com o ex-regente estiveram, entre 
muitos outros servidores do duque de Coimbra: Joao de Serpa, filho natural do citado 
Pedro de Serpa e escudeiro de D. Pedro, cujos bens D. Afonso V doou a Rul Moniz 
em 10 de Julho de 1449 (ANTT., msticos, liv. 3, fl. 84 v.); Rui de Serpa, que em 28 
dos ditoa m6s e ano perdeu o seu morgado, tomMm a favor daquele Moniz (ANTT., 
Estremadura, liv. 8, fl. 221 v.); e Joao Lourenco Farinha, cujos bens o monarca 
doou, cm 11 de Julho do dito ano, ao secret&rio regio Rul Galvfio ( Arquivo e Uv. cits., 
fl. 287). 
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A NTT, Mlsticoa, liv. 2, fl. 202, — donde se reproduce; e Extras, llv. 1. 
n. io7. 

Publlcada por BAQUERO MORENO, O Infante D. Henrigve e Alfarro- 
beira, p. 00, nota 22. 


Dom Afomsso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que a rrainha, minha 
sobre todas muyto prezada e amada mol her nos disse que, por causa das 
emquirigooes que se tirarom e das cousas que agerqua dello se pasaram, 
ulguuas pessoas de nossos rregnos, assy criados e seruidores do jffamte 
dom Pedro, seu padre, meu muyto prezado e amado tio e padre, como 
outros dos ditos nossos rregnos se amoraram, com temor de nossa justiga; 
pedimdonos por mergee que os ouuessemos por rreleuados de quallquer 
penna a que, por esto, seiam obrigados em a nossa justiga. 

E nos, visto seu rrequirimento e a rrazam que ella tern de nos esto 
rrequerer, assy por as ditas pessoas serem criados e seruidores do dito 
seu padre, como por a ella pertemgerem os piadossos rrequirimentos e, 
dessy, queremdo nos agerqua dello obrar fauorauelmente com piedade; 
a nos praz os auermos por rreleuados de todo o que se mostra, per as ditas 
jmquirigooes ou per outra quallquer guissa, que disessem ou obrassem 
comtra nosso seruigo ou da ssenhora rrainha minha madre, cuja alma 
Deus aja. 

E porem mandamos a todollos nossos corregedores, juizes e justigas 
a que esta carta for mostrada ou o trellado della em pruuica forma, que 
seguramente leixem hir pera suas casas o em ellas estar e amdar per 
quaaesquer partes de nossos rregnos que lhe mais prouuer, posto que, 
por alguua sospeita desto, fossem alguus delles lamgados das gidades e 
villas e lugares homde sam moradores; porquamto, nossa mergee he de 
lho assy outorgar, como dito he, se elles ou cada huu delles por outros 
malefigios nom som amorados. 

E em este perdom se nom emtemda Vigente Egas e Joham Carreiro 
e Joham Louremgo Farinha e Dioguo Gomgalluez, moradores em esta 
gidade; porquamto estes queremos que seiam degradados pera Ccpta, 
ataa nossa mergee (2). Aos quaaes, per esta presemte, mandamos que, 
da feitura della ataa tres meses primeiros sseguimtes, se apresemtem em 
a dita nossa gidade de Gepta, a manterem o dito degredo, sob penna de 
progedermos comtra elles como nossa mergee for. 

Damte em Lixboa, a dous dias de janeiro. Elrrey o mandou. Martim 
Gill a ffez. Anno do Senhor de mjll e iiij* Rix. 


(2) Subllnhamoa o facto de el-rel nfto haver marcado prazo para o degredo 
em Ceuta dos quatro excluldos do perd&o, caso lnvulgar na Cpocn. 
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13 JANEIRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a do regente D, Pedro 
de 22 de Fcvereiro de lkhk sobre a feira de Viseu, por ele concc- 
dida ao infante D. Henrique, e redigida quasc nos precisos termos 
daquila, posto se Ihe nao rcfira. 

MRGW. P Pergaminho 35, original, cm pergaminho, com selo de cera 
pendente, reproduzido em «fac-slmile> por MANUEL JOAQUIM, Noticia de 
vdrioa document os, entre aa pp. 44-45, e por ele revclado — texto que se 
reproduz; em publica-forma de 6 de Fcvereiro de 1450, no ADV., Pergami- 
nhos do Cabido, mago 27, doc. 45, e nos Privildgios do Cabldo de Viseu, llv, 2, 
doc. 21, em c6pla do s6c. XVITT, e no A NTT., Jtfisticos, llv. 2, fL 35 

Publlcada por ARAGAO, Viseu (Apontamentos hlst6rlcos), tom. 2, 
pp. 178-180, o qual diz hav6-la extraldo de certld&o autOntlca, fol recdltada 
por DIAS DINIS, O Primeiro Dttque de Viseu, p. 93, e depots em Estudos 
Henriquinos, voL 1, ps. 426-27. £ curioso o facto de na carta se aflrmar que 
leva o selo r6gio de chum bo pendente e neste exemplar, asalnado pelo 
monarca, se ver o de cera. 


Dom Afomsso, pella graga de Deus rrey de Portugal e do Alguarue, 
ssenhor de QJepta. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que o jffamte dom Anr- 
rique, meu muito pregado e am ado tio, nos disse como em todallas gidades 
da comarqua da Beira ha feiras em cada huu anno, soomente na gidade 
de Viseu [nom]; pedindonos por mergee que lhe desemos lugar que elle 
pode.se mandar fazer huua feira na dicta gidade de Viseu. 

E nos, visto scu rrequerimento e querendolhe fazer graga e mergee; 
teemos por bem e damoslhe autoridade e lugar que possa mandar fazer 
a dicta feira na dicta gidade de Viseu, na gerca da ualla della. 

E queremos que todollos que vierem aa dicta feira ajam todollos 
priuillegios e liberdades que forom outorgadas per o senhor rrey dom 
Joham meu avoo, cuja alma Deus aia, aa feira de Tomar, segundo he 
comthudo na carta dello, a qual mandamos ao nosso chamgeller que lhe 
faga dar o trellado della com o nosso seello pendente, sijnada per el; 
saluanto queremos que, honde a dicta feira de Tomar he polio Santiago, 
a da dicta gidade de Viseu se comege, em cada huu anno, por dia de Santa 
Eirea e dure ataa quinze dias seguintes (1). 


(1) Duas cartas joantnas da feira de Tomar se podem conslderar aqui refe- 
rencladas: a de 2 de Outubro de 1420—o DOC. 193 do nosso vol. 2—, depots substi- 
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E, querendo nos mais fazer graga e mergee ao dicto jffamte meu tio, 
Ihe damos autoridadc e lugar que elle mande fazer todallas boticas (2) que 
aa dicta feira perteegem e aja todollos alugueres deltas, as quaees possa 
apropiar aa sua capeella do nosso mosteiro de Santa Maria da Vito re a. 
E damoe lugar ao dicto mosteiro e fraires delle que possam esto auer e 
rrecadar pera a dicta capeella do dicto jffamte meu tio, segundo for 
comthudo no trauto que sobresto com elles fezer (3). 

E, por gertidom dello, lhe mandamos dar esta nosa carta, sijnada 
per nos e seelada do nosso seello do chunbo, per a qual mandamos a 
quaeesquer nossos ofigiaaes e pesoas que asi a que esto per qualquer guisa 
perteeger que a compram e guardem e fagom comprir e guardar segundo 
em ella he comthudo. 

Dante em a nosa muy nobre e muy lial gidade de Lixboa, xiij dias 
de Janeiro. EIrrey o mandou. Martim Gil a fez. Ano do Senhor de 
mjl quatrocentos quareenta noue. 


(as.) ElRey • • • 


tulda pela de 13 de Abril de 1421, ao mudar a data da feira, — o DOC 7 do nosso vol. 3. 
All se encontram minuclados os privtMgios e liberdades a que a preaente carta alude 
e que portanto, ae devem considerar lncorporados nesta c tamWm foram mantldos 
pelo regente D. Pedro na sua carta de conflrmag&o de 22 de Feverelro de 1444, em 
que fixara a feira pelo dia de Santa Irla, — o DOC. 84 do nosso vol. 8. 

(2) Barracas, para alugar aos felrantes. 

(3) Esta concossao rfgia surge, pela vez primeira, na citada carta de D. Pedro 
de 1444 e foi regulamentada por D. Henrique em seu segundo teatamento, especial- 
men te na Carta da feira de Tomar, de 22 de Setanbro de 1460 (PubUcada por DIAS 
DINIS. Estudoe Benriquinos vol. 1, ps. 203-06). No Escrito das CapcJanias do mesmo 
infante, de 13 de Outubro do dito ano de 1460, a dlsposiqao henriquina 6 assim resu- 
mida: — cJtem, ordcno e mando que os freires do conuento da mjnha villa de Tomar 
a jam a rrenda das mjnhas butlcas da feira da dicta villa, que fiz per autoridade dclrrej 
meu ssenhor e padre, que Deus aja. E polla dicta rrenda diram, en cadhOu anno, 
cem mjsaas por mjnha alma, leu an do a rrenda da dicta feira a prata em rrespeito 
de cem mjsaas rrezadas por cada marco de prata que en a dicta rrenda montar, orra 
mujto, ora pouco> (Em Estudos cits., p. 166). 
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18 JANEIRO 1449 

Carta dc el-re i D. Afonso V, a privilcgiar Alvaro Gonsalves, 
cscrivao dos reguengos dc Santa Catarina (de Ribamar), no termo 
dc Lisboa, os quais o monarca dera para as dcspcsas da cidada 
de Ceuta. 

A-NTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 154 v. 

Publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentos das ChancelarUu 
Rea is t 1, p& 348-49. Sumariada por SILVA MARQUES, Descobrimentos 
Portugueses, Suplemento ao vol. 1, p. 533, n.* 1000. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, Pero Faleiro, corregedor por nos em esta gidade de Lixboa, e 
ao nosso poussentador moor e ao da rrainha, mjnha sobre todas pregada 
e amada molher, e dos jffantes e duquos meus jrmaaos e tios, e a outros 
quaaesquer oficiaaes e pessoas a que o conhigimento desto perteenga per 
quallquer guissa que seia, saude. 

Sabede que Aluaro Gongalluez, morador em a dicta gidade, criado 
que foy do meestre dAujs, que Deus perdooe, he escpriuam dos rregueen- 
gos de Santa Caterina, que he em termo da dicta gidade, que nos teemos 
dado pera as despesas da nossa gidade de Qepta. 

Porem, vos mandamos que enquanto elle for escpriuam dos dictos 
rregueengos, que nom seja costrangido pera nehuus encarregos dos con- 
gelhos nem lhe sejam dadas ssuas cassas de morada nem adegas nem 
cauallarigas de poussentadaria nem lhe tomem rroupa de cama nem outra 
nenhuua coussa do sseu contra ssua vontade; porquanto, nossa mergee 
he de todo sseer escusado emquanto teuer o dicto offigio, e mais nom. 
E porem vos mandamos que lhe conpraaes e guardees e fagaaes conprir 
e guardar em todo esta nossa carta pella guissa que cm ella he contheudo. 
E nom conssentaaes a nehuu que lhe vaa contra ella em nehuua maneira 
que seja, porquanto nossa mergee he de lhe sseer conprida e guardada 
como dicto he. 

Dada em a dicta gidade, xbiij dias de janeiro. Elrrej o mandou. 
Fernam Gil a fez, Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix. 
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20 JANEIRO 1449 

Carta de D. Afonso V de Aragdo aoreide Portugal, ao infante 
D. Fernando e ao arcebispo de Lisboa, a recomendar-lhes Fr. FUipe 
Jorddo, da Ordem de 8. Bernardo, e a rogar-lhes seja o mesmo 
reintegrado no priorado de 8. Pedro de Lisboa, que tinha quando 
a rainha D. Leonor saiu do reino e The foi retirado pelo regents 
D. Pedro, e ainda seja Fr. FUipe promovido a maior dignidade, 
se 6 possivel, atendendo aos servigos per ele prestados d falecida 
rainha de Portugal, como seu capeldo, depots ao infante D. Hen- 
rique de Aragdo e, enfim, d riuva deste, de quern i capeldo-mor (1). 

ACA. Cctncilleria Real, Reglstro 2542, fl. 76. 


A1 jllustrissimo principe don Alfonso, por la gracia de Dios rrei de 
Portogal e ssenyor de Cepta, nuestro muy caro e muy am ado sobrino. 
Nos, el rrey dAragon e de las dos Sicilias, etc., vos embiamos mucho a 
saludar, como aquel para quien quieremos tan to bien e honra como para 
nos mesmo desseamos e queremos. 

Jllustrissimo rey, nuestro muy caro e muy amado sobrino. Por los 
continuos e buenos seruicios quel amado e fiel nuestro fray Felip Jordan, 
cappellan que fue de la jllustrissima reyna vuestra madre, nuestra muy 
cara e muy amada ermana, de buena memorja, fizo a la dicha jllustris¬ 
sima reyna e al jllustre jnfant don Enrich, de buena memoria, nuestro 
muy caro e muy amado ermano, mientre viuieron, e depues continuament 
ha fecho a la jllustre muger del dicho jnfante, de la qual es capellan 
mayor, desseamos muy mucho fauorir e endre§arlo en todo lo que possi¬ 
ble nos sea. 

E por tan to vos rogamos, assi affectuosamente e strecha como pode- 
mos, que, por contemplacion nuestra e respectos suso dichos, li fagays 
tornar el priorado de Sant Pedro de Lisbona, el qual, en tjenpo que la 
suso dicha jllustrissima rreyna, vuestra madre, sallio desse vuestro reyno, 


(1) Em cartas de 22 dos dltos mts e ano, dlrlgldas ao papa e a cardcal nfto 
Indlcado, o mesmo soberano aragonfs solicitou llcen?a para Fr. Fillpe Jordfio tran- 
sitar, por juntas causas, da Ordem de S. Bernardo, a que pertencla, para a da S. Bento 
(Regieto Infraeit., tL 75 r.-v.). A propdsito da exoneraq&o de outro capelfto da rainha 
D. Leonor pelo Infante D. Pedro, o P. Gabriel de Lourengo, prior de Santa Maria de 
Sintra, pode ver-se a nota das ps. 53-54 do nosao vol. 7. 
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el tenia e posseia e el qual por el jnfante don Pedro, vuestro tio, le fue 
leuado; assin mesmo vos rogamos que el dicho fray Felip querays hauer 
en special issima comendacion e fauor, e, si el caso hi occorrera, augmen- 
tarlo en dignidad otra mayor; car certificamos vos que sera cosa de 1a 
qual muy mucho nos complazereys. E ssea, jllustrissimo rrey, nuestro 
muy caro e muy am ado sobrino, vuestra curosa guarda le Santa Trinidat. 

Dada en el Castillonuouo de la ciudat nuestra de Napols, a xx de 
janero del anyo Mil cccc.xxxxviiij. Rex Alfonsus. 

Due alie expedite fuerunt, Dominus rex mandauit mihi, 

mutatis mutandis, vna directa Francisco Martorell. 
jllustrj jnfanti domno Ferrando Prouisa. 

de Portugal et alia archiepiscopo 
de Lis bona (2). 


5 

27 JANEIRO 1449 

Procuragao passada por cl-rci D. Afonso V de Aragao a scu 
irmao D. Joao, ret de Navarra e govcmador gcral do reino arago- 
nis, para, em sen nome f fxrrnar liga ou confederagdo com o ret de 
Portugal, pots este Via cometera depots de assumir o govemo do 
reino, com as condigocs e pelo tempo em que convicrem, nomeada- 
mente com cstas cldusulas: cada um dos contratantes pagard a 
ajuda que solicitor ao outro; se o ret de Castela guerrear os de 
Aragao e de Navarra ou estes aquele, o de Portugal, em determi- 
nado prazo e depots de avisado e requerido, 6 obrigado a declarar 
guerra ao de Castela; se ele a fizer ao de Portugal ou este aquele, 
os rets de Aragao e de Navarra, dcpois de avisados e requcridos, 
associar-se-uo ao de Portugal, na guerra contra Castela; a paz 
e as treguas com o ret castelhano hdo-de ser feitas com consen- 
timento daquele ou daqueles a quern o mesmo haja declarado 


(2) Era arcebispo de Lisboa D. Pedro de Noronha, fllho de D. Afonso Henrl- 
ques, conde de Gij6n e Noronha e bastardo de Henrlque II de Castela, e de D. Isabel 
de Portugal, bastarda do nosso rel D. Fernando, o qual presldlu hqucla arquidiocese 
desde 10 de Margo de 1452 ate & morte, ocorrida a 12 de Agosto de 1452 (Cfr. CON- 
RADUS EUBEL, Hierarchla eatholica medii aevi, vol. 1, p. 507, e vol. 2, p. 259, e 
FORTUNATO DE ALMEIDA, Hiatdria da Igreja cm Portugal, t 2, ps. 575-76). 
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guerra ou Ihe tcnha sido movida; na Jiga cm causa nao podc, con- 
tudo, o rei dc Aragao ser obrigado a ajudar o dc Portugal contra 
o duque de Borgonha, as comunidades dc Mildo e de Ginova e o 
marquis de Ferrara (1). 

ACA., Cancitteria Real, Regtatro 2699, fls. 160v.-61v. 


Manifesto cosa sea a quantos la presente veran como nos, don Alfonso, 
por la gracia de Dios rrey de Aragon, de Sicilia de ca e dalla far, de 
Valencia, de Hierusalem, de Hungria, de Mallorcas, de Cerdenya e de 
Corcega, comte de Barchinona, duch de Athenas e de Neopatria e encara 
comte de Rossello e de Cerdanya, seyendo jnformados que el jllustris- 
simo princep don Alfonso, rrey de Portugal e del Algarue, nuestro muy 
caro e muy amado sobrino, despues que ha tornado el regimen to de 
su rregno, dessea confedorar e entenderse con nos, la qual cosa a nos 
plaze, por que mejor podamos continuar e executor con el dicho rrey 
de Portugal la gran e buena voluntot e amor que lhe hauemos; e, por 
que nuestra ton luenga distoncia no importe dilacion danyosa a aquesto; 

Confiando de vos, el jllustrissimo princep don Johan, rrey de 
Navarra, jnfant e gouemador general de Aragon e de Sicilia,.duch de 
Nemos, de Monblanch e de Penyafiel, comte de Ribagor^a e senyor de 
la ciutot de Balaguer, nuestro muy caro e muy amado ermano e lugar- 
tiniente general, por tenor de la presente, fazemos, constituimos, crea- 
mos e ordenamos nuestro cierto, verdadeiro e indubitodo procurador 
general e especial a las cosas deyuso scriptas a vos, el dicho jllustrissimo 
rrey de Nauarra, nuestro ermano, e vos damos sufficiente e complido 
poder pora que, por nos e en nuestro nombre, podades tractor, p rati car 
e apuntar ligas, jntelligencias e confederaciones entre nos e el dicho jllus- 


(1) Achava-se alndu cm vigor o Tratado de Paz e Amizade em 11 de Agosto 
de 1432 celebrado entre Portugal e Aragfio e Navarra, — o DOC. 38 do nosso voL 4. 
Por6m, a predomtn&ncla polltlca em Castela de D. Alvaro de Luna, amigo e aliado 
do cx-regente D. Pedro de Portugal, havcrfi lcvado D. Afonso V a promover esta 
allanga mllltar com os re la aragonfia e navarro, posslvelmente atfi por sugestfio do 
conde de Benavente. JERONIMO ZURITA parcce lnclinar-se a que partlu do pnu- 
clpe D. Henrique de Castela, revoltado contra o pal, como 6 sabldo, a Inlciativa de 
ae confederar com os re la de Aragfio, de Navarra e de Portugal contra D. Jofto Et 
e o seu condest&vel (Anolcs de la Corona de Aragdn, parte 2, Ilv. 15, cap. 56, 
2L 316 v.); porfm, a verdade 4 que tal confcdcragfio nfio interessava menoa ao sobe- 
rano portuguGs, em preveng&o contra posslvel lntervcngfio em nosso pals das hostes 
de Alvaro de Luna, em apolo do deposto infante D. Pedro. Sobrc o andamento dos 
acontcclmentoa em Castela na fipoca pode ver-se a BUttoria de Etpaiia dirigtda por 
Ram6n Mendndez Pidal, t 15, ps. 197 e ss. 
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trissimo rrey de Portugal, nuestro sobrino, con las condiciones e por el 
tiempo que con el dicho rrey de Portugal concordaredes, pues que cada 
iin n haya de hauer a su despessa la ayuda que demandara del otro. 

En las quales, entre las otras cosas expressamente se contenga que, 
si el rrey de Castiella indizira o de fecho fara guerra contra nos o contra 
vos, el dicho rrey de Nauarra, o contra nuestros rregnos o contra el vues- 
tro, o si noe indiziremos e de fecho faremos o vos, el dicho rrey de 
Nauarra, indiziredes o de fecho faredes guerra contra el dicho rrey de 
Castiella o contra sus rregnos, que, en qualquiere destos casos, el dicho 
rrey de Portugal, dentro cierto tiempo, despues de auisado desto o reque- 
rido, el haya de indizir e de fecho fazer guerra contra el dicho rrey de 
Castiella e contra sus rregnos. E, assi mesmo, que, si el dicho rrey de 
Castiella indizira o de fecho fara guerra contra el dicho rrey de Portugal 
o contra sus rregnos, o el dicho rrey de Portugal indizira o de fecho fara 
guerra contra el dicho rrey de Castiella o contra sus rregnos, que assi 
mesmo nos e vos, el dicho rrey de Nauarra, despues que nos sera notifi- 
cado e seremos requeridos, como dicho es, hayamos e hayades a indizir 
e fazer guerra contra el dicho rrey de Castiella e sus rregnos. 

E que alguno o algunos de nos tres, despues de abierta la guerra 
en qualquiere de las formas sobredichas, no se pueda pacificar o atreguar 
con el dicho rrey de Castiella sin expressa voluntat e consentimiento de 
aquel o aquelles al qual o a los quales el dicho rrey de Castiella haura 
mouido o fecho la guerra o por el qual o por los quales la guerra sera 
mouida o fecha al dicho rrey de Castiella. 

E de las cosas sobredichas e cerca dellas podadcs apuntar, fazer con- 
cordar, atorgar e fir mar, en nombre nuestro e por nos, con el dicho rrey 
de Portugal, nuestro sobrino, o con las personas que por el o con su poder 
seran por esto deputadas qualesquiere capitulos o jnstrumentos publicos, 
con aquellas clausulas, cautelas, obligaciones de personas e bienes, sagra- 
mentos e horn en ages, los quales podades fazer e prestar en anima e fe 
nuestra, e otras qualesquire conuenciones e seguridades que a vos seran 
vistas e con el dicho rrey podredes concordar. 

E, generalmente, podades fazer, contractar, firmar e assegurar todas 
las otras cosas que cerca de lo sobredicho vos seran vistas vtiles, neces- 
sarias e expedientes, sin las quales aquello non podiesse haver deuida 
execucion e affecte sustangia de lo que dicho es dessuso, no mudada 
encara que sean tales que requieran poder special, sobre las quales cosas 
e cada vna dellas, con las jncidentes e dependentes daquellas, vos dam os 
e comandamos nuestro pleno e bastant poder, vozes e vezes e libera e 
general admjnistracion, con plenissima facuitar E prometemos, en nues¬ 
tra bona fe e palaura rreyal, a vos, el dicho rrey de Nauarra, nuestro 
ermano, en manos e poder de nuestro ssecretario e notario publico jnfras- 
cripto, como a publics persona stipulant e acceptant, por vos e por todos 
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los otroa de qujn es o podia seyer jnteres, hauer firme, rato, grato e 
valedero lo que por vos o el dicho rrey de Nauarra, en nombre nuestro, 
e per nos sera fecho e procurado, en lo sobre dicho e cerca (2) de aquello, 
e no lo reuocar, dins obrigacion de nuestros bienes. 

Queremos, empero, e con tal protestacion e condicion vos atorgamos 
el dicho poder, que no nos podades obligar ayudar al dicho rrey de Por¬ 
tugal contra el jllustre duch de Burgunya, nuestro muy caro e muy 
amado cosino, ni contra las comunidades de Milan e de Jenoua ni contra 
el jllustre marques de Ferrara, nuestro muy amado fijo, antes hayades 
a exceptar expressament, por parte nuestra, todos los sobredichos, en 
las dichas ligas e confederaciones. 

Dado e fecho en el castillo nueuo de la nuestra ciudat de Napols, a 
vinte siet dias del mes de janero, en lanyo de la natiuidat de Nuestro 
Senyor mil quatrocientos quaranta nueue, de nuestros rregnos anyo 
xxxiiiij e de aquesto rregno de Sicilia de ca far del anyo xv. 

Senyal + de nos, don Alfonso, por la gracia de Dios rrey de Aragon, 
de Sicilia de ca e della far, de Valencia, etc., en las dichas cos as atorga¬ 
mos e firmamos e a este jnstrumento publico mandamos poner nuestro 
siello comun pendient Rex Alfonsus. 

Testimonios qui fueron a las dichas presentes los venerable padre 
en Christo, spectable e magnificos don G[arcia], vispe de Lerida (3), don 
Eximen Perez de Corella, conte de Cocentayna, e Pere Besalu, general con- 
seruador del patrjmonio rreyal, conselleros del dicho senyor rrey. 

Sig + num mei, Bartholomei de Reus, secretarij dominj rcgis pre- 
dicti, ei usque auctoritate notarij publici per vniuersa regna et dicionis 
maiestatis sue, qui predictis jnterfui eaque scribi feci et clausi. Corri- 
gitur, autem, in linea vj a ., pues que cada vno haya de hauer a su despesa 
la ayuda que demandara del otro, en las quales. 

Dominus rex mandauit mlchi, 
Bartholomeo de Reus, in cuius 
posse firmauj. 

Prouisa. 


(2) No ms. «ere a. 

(3) Este bispo de Lerida & D. Garcia Aznares, que, ainda defio de Tarazona, 
negoclara e flrmara em Portugal, cm 1432, o Tratado de Paz e Amlzade de Aragfio 
e Navarra com o nosso pals (Cfr. as ps. 104-05, 103-10. 144-45, 147-48, 152-55, 157, 
160-61, 224-25 e 305-07 do nosso voL 4). 
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25 FEVEREIRO 1449 

Carta do el-rei D. Afonso V, a doar ao infante D. Henrique, 
enquanto for sua merc6, os direitos das mercadorias que vierem 
ao reino das terras sitas entre os eabos Cantim e Bojador, menos 
a sisa, corn seguranga para namos, tripulagdes e fazendas que, 
por ordem ou licenga do infante, forem a referida zona ou de Id 
vierem (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 36, fL 60. 

Publicada em [RAMOS COELHO], Alguna documentos, vol. 1, p. 13, e 
por SILVA MARQUES, Descobrimcntos Portuguese s, vol. 1, p. 462. 


Dora Afonso, per graga de Deus rrey de Purtuguall e do Algarue 
e ssenhor de Qepta. 

A quantos esta carta virera fazemos ssaber que o jffante dom Anrique, 
meu rauyto pregado e amado tio, nos dise como lhe teemos outorgados os 


(1) Em 22 de Outubro de 1443, o infante D. Pedro, regente do reino, concedera 
ao infante D. Henrique o exclusive da navegasflo para 1& do Cabo Bojador e ainda o 
quin to e dizima devidos a el-rel das mercadorias que de 1& vlessem. — o DOC. 62 do 
nosso vol. 8—, e, por diploma de 3 de Fevereiro de 1446, lhe fez identica concess&o 
relatlvamente As Can&rias, — o DOC. 95 do nosso vol. 9. Semelhante Aqueles 6 o 
presente diploma rtgio, que, entretanto, reserva para o monarca a sisa pela venda 
dos produtos trozidos c ainda o quinto das presas tomadas por navios de armada aos 
do pais ou de fora dele que 1A fossem sem licenga do Navcgador. Esta Oltima dis- 
posig&o vlsava, portanto, tambdm os barcos de Castela que demandavam mercantll- 
mente aquelas paragens, sobre as quals Portugal apenas houve titulo juridico de 
posse pela bula Romanua pontifex de 8 de Janeiro de 1455. Dai a reacg&o, segundo 
cremos, do duque do Medina Siddnla, conde de Niebla c senhor do porto andaluz de 
Sanldcar de Barrameda, D. Juan Alonso de Guzm&n, como sc infere da concess&o 
que, em 8 de Julho deste mesmo ano de 1449, lhe fez o soberano de Castela de ctoda 
la dicha mar 6 tierra, desde cl Cabo de Aguer hasta la tlerra alta 6 Cabo dc Bojador, 
con to dos los rlos 6 pesquerias 6 resgates 6 con la tierra adentro», etc., para ele e 
herdelros para sempre, reservados apenas para a coroa <la suprema jurisdicion 6 
mincros de oro 4 plata 6 otros metales> (Documento editado na ColecciAn dc documen- 
toa indditoa para la hietoria de Espaiia, vol. 36, Madrid, 1860, ps. 499-501). Como 
j& observ&mos em Qual o Cabo dobrado em 1434 por Oil Eanesf, 6 para estranhar 
que o Prof. PEREZ EMBID tenha reproduzldo entre aspas, a propdsito, passo que 
parece aduzir do documento em causa, quando, afinal, ele n&o passa de texto do 
sum&rio do mesmo, redigldo no a£culo passado (Cfr. Los deacubrimientot en el Atldn - 
tico, p. 156), 
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dereitoe que a nos perteengem de todallas cousas que trouuerem os naujos 
que veerem de Canarea e do Cabo do Bojador pera alem e quo temos 
defeso que nehuus naujos nom uaao as dictas terras, de paz nem de guera, 
sem sua legenga, segundo mais conpridamente he contheudo nas cartas 
nosas que dello tem; e que, porquanto a moor parte daquella terra nom 
he pouoada e ha grandes tenpos que destcs nosos rregnos se nom trauta- 
rom nehuuas mercadarjas pera ella, nos pedia por merge que lhe desemos 
os djreitos que a nos perteengesem auer de toda mercadarja e cousas que 
se trautasem des o Cabo de Cantim ataa o Cabo do Bogador, porquanto 
ho entendia, por serujgo de Deus e noso, de encamjnhar como se da dicta 
terra pera nosos rregnos trautasem algiias mercadarjas. 

E nos, visto seu rrequerjmento e porque fomos gerto que pasa de 
trinta annos que, na dicta terra, nunca foy trautada mercadarja dos 
dictos nosos rregnos e, querendolhe fazer graga e merge; teemos por bem 
e damoslhe que tenha e aja de nos, daqui en diante, enquanto nosa merge 
foor, todo o dereito que a nos pertenge auer das coussaa que da dicta terra 
vierem a nosos rregnos, rresaluando pera nos a sysa que a nos amontar 
dauer das dictas cousas que se venderem, porque estas queremos que se 
rrecadem pera nos, nos lugares de nosos rregnos e senhorjos em que se 
venderem. E eso mesmo nos praz que todollos naujos e homeens e mer¬ 
cadarjas que ell a dicta terra mandar per suns cartas e legenga sejam 
seguros de todollos nossos naturaaes, que lhes nom fagom nhuua semr- 
razom nem lhe tomem contra suas vontades nhuuas cousas do que leuarem 
e trouuerem. 

E, hjndo algus naujos darmada de nosos rregnos a as dictas terras 
e filhando algus outros naujos que 11a forem com mercadarjas, asy de 
nosos rregnos como de fora delies, sem legenga do dicto meu tio, de taaea 
como estes queremos que se rrecade pera nos o quinto de todo. 

E porem mandamos aos veedores de nosa fazenda, contadores, almo- 
xarifes e rregebedores, corregedores, juizes e justigas, ofigiaes e pesoas e 
outros quaesquer a que o conhegimento desto pertenger que asy o con- 
pram e fagaam conprir, sem outro enbargo que a ello ponham. E, em tes- 
temunho dello, lhe mandamos dar csta nosa carta, asynada per nos e 
selada do noso sello do chumbo. 

Dante em a nosa villa de Santarem, xxb dias de feuereiro. Elrrey 
o mandou. Ruy Diaz a fez. Ano do Senhor de mjll e iiij* Rix. E eu, Mar- 
tim Gill, a fiz escrepuer e aquj soescpreuj. 

Gunsaluus. Johannes. Afonso Aluarez. 

Congertada per mjm, Afonso Aluarez, escpriuam, com Luis Martijnz, 
escpriuam em estes contos. 
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27 FEVEREIRO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, em que, a pcdido do infante 
D. Henrique, confirma d Ordcm MUitar de Cristo, de que cle 
e regcdor e govemador, todas as honras, privilegios, Hberdades, 
gragas e mcrces que the haviam dado e confirmado os monarcas 
sens antecessores. 

ANTT., Meatrados, fl. 153 v., — dond<* so reproduz. 

Publlcada por P. ANTONIO BRASIO, Monument a Misalonaria Africana, 
Africa Ocldental (1342-1499), 2.* &6rlv, vol. 1, p. 268. 


Dom Affomso, etc. 

A quamtos esta carta ujrem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee aa hordem de Nosso Senhor Ihesu Christo, de que he 
regedor e gouernador o jffamte dom Henrrique, duque de Ujseu e ssenhor 
de Coujlhaa, meu mujto pregado e am ado tio; teem os por bem e outor- 
gamo[s]Ihe e comfirmamoslhe todallas homrras, priujllegios, liberdades, 
gragas e mergees que lhe forom outorgadas, dadas e comfirmadas per 
cartas dos rrex que amte nos forom, de que hussarom e cstcucrom em 
posse ataa morte do muj alto e muj excellente principe, de gloriosa memo- 
ria, elrrey meu ssenhor e padre, cuia alma Deus aja. 

E porem mandamos a quaesquer nossos officiaaes e pessoas, a que 
o conhecimento desto perteencer per quallquer gujsa que seja, que assy 
o compram e guardem e fagam comprir e guardar, ssem outro nehuu 
embargo que a ello ponham. E, em testemunho dello, lhe mandamos dar 
esta nossa carta, sijnada per nos e asseellada do nosso sseello do chumbo. 

Dada em a nossa ujlla de Santarem, xxvij dias de feuereiro. Elrrey 
o mandou. Martim Gill a ffez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjll e iiij e e Rix. 
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28 FEVEREIRO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V, de scguranga e salvo-conduto, 
passada ao conde de Benavente, quc Ihe pediu para visitor a corte 
Portuguese (1). 


(1) Entregue o regimen to do relno exclusivamentc ao infante D. Pedro pelaa 
cortes de Lisboa de 1439, o facto desgostou sobrcmanelra n&o s6 a rainha vluva 
D. Leonor de Portugal, mas tambim os reis de Arag&o e de Navarra e o infante 
D. Hcnrlque de Arag&o, irm&os daquela, os quais cntfio superentendiam no governo 
do reino de Castela contra D. Jo&o II e D. Alvaro de Luna. O regente do relno por- 
tugufiH, que ate cntao apoiara os Infantes Aragoneses contra Castela, altou-se, por 
isso, com D. Jo&o n e seu Gondest&vel e prestou-lhes o auxilio constante dos 
COCS. 77, 81, 90 c 190 do nosso vol. 8. E a nova allan$a veto a ser selada h&bllmente 
por D. Alvaro de Luna, atrav6s do cas&mento do rel castelhano com a infanta D. Isa* 
bel de Portugal (Cfr. os DOCS. 62, 111, 1S8 e 141 do nosso voL 9). Manteve asslm 
o noaao pais o a polo ao rei de Castela e a Alvaro de Luna durante toda a regincla 
de D. Pedro. Entregue depots por este o regimen to do reino ao aobrlnho D. Afonso V, 
parte*- haver o ox-regente buscado em seu favor o apoio politico dos mandantes de 
Castela em 1448; pots, aegundo PEDRO CARRILLO DE HUETE, ao partir el-rei 
D. Jo&o II para Valhadolide em Agosto ou Setembro daquele ano, emandd a 
don Alvaro de Luna que de alii so fuese a Ledesma, para ae ver oon el ynfante 
don Pedro de Portugal; el qual estava buelto con su sobrino el rrey de Portugal, e 
to avia mandado salir de su rreyno, por muchas sinlestras ynformaclones que d&l le 
fueron fechas. E aqueste ynfante don Pedro era mucho seruidor del Rey de Castilla, 
e por eato enviaua a don Alvaro de Luna para que se consolase e platicase con 41 
cerca de su rreparo> {Crdnica del Halconero de Juan II, Pedro Carrillo de Buete, 
cap. 366, p. 504). Pode ver-se tombOm a Hiatoria de E/tpana dirigida por Ram&n 
Men&ndez Pidal, t 15, p. 197, onde, a propdsito daquele encontro, LUIS SUAREZ 
FERNANDEZ tece este comont&rio: — cColoc&ndose junto al infante portugu6s, el 
condestable de Castilla se asociaba a una causa venclda, y ganaba, para 41, la pode* 
rosa cnemlstad del tinlco relno peninsular en quc podia hater encontrado apoyo>. 
Aquele encontro, a que n&o achamos referenda nern na Cronlca de Don Juan II nem 
em PINA, Crdnica de el-rei D. Afonso V, incllnou porventura o jovem soberano por* 
tugu4s para a politica dos Infantes de Arag&o, agora representados apenas pelos 
reis de Arag&o e de Navarra; poLs lemos naquela crdnica castclhana, em texto refe- 
rido ao ano de 1448: — <E aun en este tiempo el Rey Don Alonso de Portugal favo* 
rescia al Rey de Navarra, que era sobrino suyo, hi jo de su hermana> (cap. 4, p. 658). 
E o facto conflrma-se pelo acolhlmento dado por Afonso V de Portugal a D. Afonso 
Pimentel, conde de Benavente: preso este por el-rei de Castela, que the conflscara 
os bens, consegulu evadir-se, como mlnuciosamente narra a Crdnica de Don Juan II, 
e passar-sc cal Reyno de Portogal al castlllo de Mogadorjo, que lo tenia Alvar Perea 
de Tabora, un muy buen Caballero del Rey de Portugal, el qual es a catorce leguas 
de Benavente; el qual Alvar Peres to acogto 4 le hiso mucha honra, porque gelo 
mandd asi el Rey de Portugal* (Crdnica cit., ano 1448, cap. 4, p. 661). 
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AHXM., Osuna, Legajo 3909, n,» 15. Original em pergamlnho, com o 
selo de chapa do camafeu. 

Dom Affomsso, per graga de Deus rrey de Purtugal e do Alga rue e 
ssenhor de Qepta. 

A todolos jfamtes, duques, comdes, rricos homcens, fidalgos, caua- 
leiros, alcaides, corregedores, juizes, justigas e a outras quaaesqucr pes- 
soas de nossos rregnos e senhorio, de qualquer estado e comdigam que 
sejam, a que esta nossa carta de saI[uo]coraduto for mostrada, ssaude. 

Sabede que o comde de Benauemte, dos rregnos de Castela, nos 1 
enuiou dizer corao lhe prazeria muito de ucer nossa corte. Pedimdonos 
que lhe raamdassemos dar nossa carta per que seguramente a ela podesse 
vijr. E, porquamto a nos praz de sua vijmda, lhe damos, per esta nossa 
carta, nossa seguramga rreal, pera el e todos aqueles que lhe prouuer 
comssigo trazer, da vijmda, estada e tomada. 

E porem uos mamdamos a todos em jeeral e a cada huu em espegial 
que per vos nem per uosso mandado ou comssentimento lhe nom seja 
toruada sua vijmda nem lhe fagaaes nem comssemtaaes fazer, a el nem 
alguu que com el uenha, desaguisado nem semrrazom, amte lhe guardees 
e fagaaes comprir e guardar esta nossa seguramga. Seemdo gertos que, 
se o comtrairo desto fezerdes, nos tornaremos a elo e uos daremos aque- 
las penas e escarmemto que meregem aqueles que som desobidiemtes a 
mandado de seu rrey e ssenhor. E, por sua guarda, lhe mamdamos dar 
esta nossa carta, sijnada per nos c seclada do nosso seelo camafeu. 

Damte em a nossa uila de Samtarem, xxbiij dias de feuereiro. Pero 
Guomgaluez a fez. Anno do nagimemto de Nosso Senhor Ihesu Christo 
de mil iiij® e quareemta e noue. E eu, Ruy Galuom, sacretario do sse¬ 
nhor rrey, esta carta fiz escpreuer. 

(as.) El Rey • • • 

Sclo do camafeu. 

(as.) Nuno Martijnz da Silueira. 



16 


MONUMENT A HENRICINA 


9 

1 MARQO 1449 

Carta dc cl-rei D. Afonso V dc Aragao, a recomendar ao papa 
Nicolau V Fr. Pedro de G6is, comendador de Santa Vera Cruz, 
no reino de Portugal, da Ordem do Hospital, pelos servigos que the 
tem prestado e amda pelos que dispensou a sua irmd a rainha 
D. Leonor, o qual vai tratar de assuntos da propria consciSncia (1) 

ACA„ CanciUeria Real, Registro 2543, ft 166 r.-v. 

Sanctissime ac beatissime pater et domine. Post humjlem filij com- 
mendacionem et pedum oscula beatorum. 

Transfert se, jmpresenciarum, ad sanctitatem vestram religiosus et 
dilectus noster frater Petrus de Goyos, ordinjs hospitalis Sancti Johannis 
Jherosolimitanj, preceptorque preceptorie Sancte Vere Crucis, jn regno 
Portugalie, super nonnullis que et honorem et exoneracionem sue cons- 
ciencie, vt nobis retulit, queque sanctitati vestre eciam per eundem nota 
erunt merjto respiciunt 

Est enim vir vtique honestus nobisque, propter seruicia ipsius jn 
nos, turn jn serenissimam bone memorje Elionorem, reginam Portugalie, 
sororem nos tram, affectus multum et gratissimus. Sanctitati vestre, 
propterea, et humjliter et deuote suplicamus vt, causa nostra, reiigiosum 
eundem, jn suis agendis expediendisque vt, medio nostro, percipiat quam 
obtime commendatum sanctitas ipsa suscipiat. Ad singularem gratiam 
id a sanctitate ipsa suscipientes, quam conseruet Altissimus regiminj 
ecclesie sue sancte per tempora longiora. 

Datum jn Castellonouo Neapolis, die primo marcij, anno a natiuitate 
Dominj millesimo cccc°.xxxxbiiij°. Rex Alfonsus. Suplico vos mj supli- 
cacion vos sea accepts. 

Sanctissimo ac beatissimo do- Dominus rex mandauit michi, 

mino nostro pape. Arnaido Fonolleda. 

Prouisa. 


(1) Na mesma data expediu o monarca aragonSa duas outras cartas idtoticaa 
aoa cardeais de Valencia e de Messina ( Registro bifracit., fl. 166 v.). Sobre Fr. Pedro 
de G61s vejam-se os DOCS. 66 e 77 do nosso vol. 9 e demaia font's all citadas. 

Sobre a MUitar Ordem Soberana de S. Jofio de Jerusalem de Rodea e de Malta 
em nosso pals, de que foi comendador Fr. Pedro de G6ls, pode ver-ae o reccnte estudo 
de LAURENT DAILLIEZ, Easai historique awr I'Ordre Souverain de Saint Jean de 
Jerusalem, de Rhodes et de Malte, aw Portugal (XII-XV Siicles) com a bibliografla 
polo autor oduzlda. 




Est. II. — Confirma$ao por D. Afonso V da feira de Viseu ao Infante D. Henrique, em 1449 (DOC. 2). 











Est. III. — Seguran^a dada por D. Afonso V ao conde de Benavente, cm 1449 (DOC. 8). 
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2 MARQO 1449 

Carta dc cl-rei D. Afonso V, a confirmar ao conde de Arraio - 
los, sen primo, a capitania de Ceuta (1). 

ANTT., Mist icon, llv. 3, fi. 123 v. 


Dom Affonso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que, comfiamdo nos da 
grande bomdade e descripgom do comde dArrayollos, meu bem amado 
primo, semtimdoo por seruigo de Deus e bem e proueyto de nossos rregnos 
e que o fara bem e como compre a nosso seruigo; teemos por bem e faze- 
molo capitam em sollido da nossa gidade de £epta e damoslhe pera ello 
todo nosso liure, perfecto e comprido poder, assy e tarn perfeytamente 
como o nos auemos. 

E mandamos a todos aquelles que em a dita gidade morarem ou este- 
uerem, de quallquer estado e condigom, preminemgia que seiam, que 
fagam todo seu mandado e lhe seiam em todo muy bem obediemtes, assy 
e tarn compridamente como o fariam e deueriam fazer a nos, sse de pre- 
semte fossemos. E mandamos, se alguu fidallgo, capitam ou caualeiro 
ou escudeyro e quaaesquer outros, de quallquer estado e comdigom que 
seiam, forem desobediemtes a seu mandado, o que nom queremos nem 
esperamos, ou fezerem o que nom deuem, que elle, dito comde, capitam 
da dita gidade, os possa penar, nos corpos e averes, assy e tam comprida¬ 
mente como o nos poder fazeriamos (2), se presemte fossemos. 

E outorgamoslhe, pera ello, todo nosso comprido, perfecto poder e 
toda nossa jurdigom giuell e crime, alta e baixa, mero e misto jmperio, e 
queremos que elle possa penar cada huuns dos sobreditos, fazendo o que 
nom deue, em todo caso que lhe bem pareger, assy e pella guysa que o nos 
fariamos, sse presemte fossemos, assy nos corpos como nos beens, ataa 
morte naturall jnclusiue, sem outra alguua apellagom nem agrauo pera 
nenhuua parte, mas todo fazer em elle fym. E, em testimunho desto, 
lhe mandamos dar esta nossa carta, seellada com o nosso seello do chumbo. 

Dada em a nossa villa de Samtarem, dous dias de mar go. Pero Gom- 
galluez a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mill e iiij c Rix. Eu, Ruy 
Galuom, secretareo do senhor rrey, esta carta fiz escpreuer. 


(1) Esta carta 6 transcribe* da do regentc D. Pedro dc 14 dc Agosto de 1445* 
posto a nfio cite, — o DOC. 31 do nosso vol. 9. 

(2) Na retrocltada carta, fazer poderiamos 
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3 MAR£0 1449 

Carta de cl-rci D. Afonso V, a confirmar Gonqalo Pacheco, 
cscudeiro do infante D. Henrique, no cargo de tcsourciro dos dinhci- 
ros, panos e demais coisas pcrtenccntes ds despcsas da cidade de 
Ceuta■, em Lisboa (1). 


Dom Afomsso, etc. 

A quantoa esta carta virem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga c merge a Gongallo Pacheco, escudeiro do jfante dom Hemrrique, 
meu muyto pregado e amado tio, e fiando dell que o fara bem e como 
compre a nosso seruigo; teemos por bem e dam olio por thesoureiro dos 
dinheiros e panos e tod alias outras coussas que pertemgem pera as des- 
pesas da dita gidade de Qepta, assy das nossas rremdas, como doutras 
quaaesquer coussas, per quallquer maneira que a ell venham, pera as 
ditas despesas, assy e pella guissa que o ataaquy era. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazenda e contadores e 
allmoxarifes e escpriuaaes e sacadores e a outros quaaesquer ofigiaaes 
e pessoas, que esto ouuerem de veer per quallquer guissa que seia, que 
o ajam, daquy em diante, por thesoureiro de todallas ditas coussas, como 
dito he, e Urns entregem presente o esepriuam de seu ofigio, sera outro 
nenhuu embarguo. E damoslhe poder que possa mandar costranger os 
que forem deuedores e nom quiserem pagar aos tempos e polla guissa 
que forem theudos e lhes fazer por ello vender e rrematar seus beens, 
assy como se deue de fazer per nossas diuydas. 

E mandamos a todollos corregedores, juizes e justigas a que esta 
carta for mostrada, ou o trellado della em pubrica forma, que lho leixem 
assy fazer e o ajudem a ello, cada [uez] que per elle ou da sua parte 
forem rrequeridos, e seiam a ello bem diligentes e mandados, senom 
seiam certos que lhe sera estranhado grauemente. E ell, do que rregeber, 
dee estormentos de conhegimentos aas partes do que assy rreceber, feitos 
polio dito esepriuam de seu ofigio. O quail ofigio lhe outorgamos, como 
dito he, sse o elle ataaquy seruio, per sy ou per outrem em seu nome.' 

O quail Gongalo Pach[e]co nos mandamos e defendemos, sob pena 
do corpo e beens, que nom rregeba nem despenda nenhuua coussa que 


(1) So bre Gongalo Pacheco cfr. a nota 2 da p. 309 do nosso voL 8. 
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ao dito offigio pertemga, saluo presemte o dito escpriuaao de sou ofigio, 
pera todo assemtar cm sou liuro e vir a booa rrecadagam, Ao quail 
Gongallo Pacheco nos mandamos que aja outro tall e tamanho manti- 
mento e vestijr, pera ssy e pera os homens que lhe som hordenados que 
tenha, daquy em diante, como avia Gomgallo Taauares, que ante dell foy 
tesoureiro. 

Outrossy, mandamos a uos, ditas justigas, que, homde quer que o 
dito thesourciro chegar, lhe dees e fagaaes dar pousadas e camas sem 
dinheiros, pera ell e pera os que comssiguo leuar, e mantimentos e bestas 
de carregua e as outras coussas que lhe comprirem e fezerem mester, 
por seus dinheiros; outrossy, homens desses comgelhos, que sse vaao com 
ell, pera leuar em saluo os dinheiros, ouro e prata que leuar, quando uos 
per ell forem rrequeridos. O quail Gongallo Pacheco jurou em a nossa 
changclaria, aos samtos evangelhos, que bem e direitamente e como doue 
obre e vse do dito ofigio e guarde a nos o nosso seruigo e ao poboo seu 
direito. 

Dante em Santarem, tres dias de margo. Antam Gongalluoz a fez. 
Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij Rix, 


12 

7 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a tomar Leonel GU, escudeiro da 
casa do infante D. Hcnrique, e suas coisas em especial guar da 
e encomenda, em atengdo ao dito infante. 

ANTT., Chvmcelaria de D. Afonso V, Hv. 34, fl. 173 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Lionel Gill, escudeiro da cassa do jfante dom Anrrique, 
meu mujto amado tio, morador em Lagos, filhamollo por nosso e rrege- 
bemos el e tod as suas coussas em nossa espegial guarda e encomenda. 

E porem mandamos a todollos corregedores e juizes e justigas e a 
outras quaeesquer pessoas que esto ouuerem de uer e esta nossa carta 
ffor mostrada que o trautees e ajaees em nossa encomenda, como coussa 
nossa de que grande carrego teemos, e lhe nom fagaees nem conssentaees 
fazer outro alguu nojo nem ssemrazom, que asi he nossa mergee de lhe 
sseer fecto, polio do jfante dom Anrrique, meu mujto amaado e prezado 
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tio, cujo criado he, ssem outro embargo que a ello ponhaees. Esta carta 
Ihe nom ualha, sse asseelada nom ffor. 

Dada cm Santarem, sete dias de margo. Gongalo de Moura a fez. 
Ano do Senhor de mjll e iiij* e Rix. E eu, Ruj Galuom, sacretario do 
dicto ssenhor rrey, esta carta ffiz escpreuer. 


IS 

8 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a door ao infante D. Hcnriquc, 
cnquanto sua mcrce for, duas casas nas tcrcenas rigias de Lisboa, 
junto das casas de Ceuta, ondc o infante tern duas naves, sob condigdo 
de ele as conservar e rcparar a sua custa, enquanto dclas usar (1). 

ANTT., ChanccJaria de D. Afonso V, liv. 20, ft 37 v., — texto que se 
reproduz; em leitura nova, Misticos, Uv. 4, fl. 24 v. 

Publicado o primeiro texto por AZEVEDO, Documentos das Chan- 
celarias Reals, t 1, ps. 349-50, e por SILVA MARQUES, Descobrimentos 
Portugueses, vol. 1, p. 463. 

Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que nos, querendo fazcr 
graga e mergee ao jfante dom Henrrique, meu muyto prezado e amado 
thio; teemoe por bem e damoslhe que tenha e aja de nos, daqy em diante, 
emquamto nosa mergee for, as duas casas das nosas targenas da gidade 
de Lixboa, que a em anbas duas naves que estam junto com as casas de 
Cepta, das quaaes targenas se ora o dicto jfante serue, contanto que ell 
as adube e correga de todo o que Ihe mester for a sua custa, emquanto 
as asy teuer. 

E porem mandamos aos nossos almuxarifes das dictas targenas e 
do noso almazem da dicta gidade e a outros quaaesquer que esto ouuerem 
de veer que Ihe ieixem teer as dictas targenas e seruir dellas no que Ihe 
prouuer, emquanto nosa mergee for, como dicto he. E fagam rregistar 
esta carta em seus liuros do tombo, pera se per ela saber como as de 
nos teem. E ell tenhaa, pera sua guards. Vnde al nom fagades. 

Dada em Santarem, biij dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy 
Diaz a fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mill iiij c Rix. 


(1) Sobre as tercenas de Lisboa pode ver-se AUGUSTO VIEIRA DA SILVA, 
A Judiaria Nova e as pritniHtxw Tercenas de Lisboa, em «0 Arqueologo Portuguese 
vol. 6, Lisboa, 1901, ps. 114-32. 



MONUMENTA HENRJCJNA 


21 


14 

8 MARQO 1449 

Carta dc cl-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen¬ 
rique a de el-rci D. Duarte de 25 dc Sctcmbro dc 1)83 sobrc a 
dizima nova de toda a pcsca do mar dc Monte Gordo ser entregue 
ao dito infante (1). 

ANTT., Chancelaria dc D. Afonso V, liv. 20, fl. 38. 

Publicada por DIAS DINIS, Regimento do Infante D. Henrique, p. 347, 
e cm Estudos Hcnriquinos, vol. 1, pa. 428-20. 

Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu muyto prezado e am ado thio, nos foy mostrada hua 
nosa carta, seelada do noso seello pendente e asinada polio doutor Joham 
Dosera, que foy do noso conselho e changeler moor, da q[u]al ho theor 
tall he. 

Seguese a transcrigao da carta eduardina citada, — o DOC. 78 do 
nosso vol. 4- 

E enujounos pedir de mergee o dicto jfante que Ihe confirmasemos 
a dicta carta polla guisa que em ella he conteudo, da qual cousa a nos praz. 


(1) A propdalto destas confirmagOea rtgias ao infante D. Henrique, em recente 
e valioso estudo, BAQUERO MORENO observou:— <Acentue-se o facto do Infante 
D. Henrique, antes da reimi&o do conselho do rel em Abril, ter recebldo de D. Afonso V 
a conflrmagio dc infimcras doagfies feltas a seu favor, como mestre da Ordem de 
Cristo. A data das refcridas conflrmagftes oscila entre 8 e 14 de Margo de 1449, 
quando o infante D. Henrique, j& se encontrava cm San tart m (ANTT., Chancelaria 
de D. Afonso V, liv. 20, fls. 37v.-40v.). N&o teria, assim, D. Afonso V (aliis os 
nobres) pretendido obter o apoio moral e material do Infante D. Henrique a favor 
da sua causa?> (O Infante D. Henrique e Alfarrobeira, p. 68, nota 54). Sublinha- 
remos que tals confirmagOes rtglaa nfio assumem qualquer aspecto politico, mas 
constltuiam mera operagfto de rotina, toda a vez que mudava a chefla supreme da 
nagao, embora acrescidas, &s vexes, de novas dAdivas. Assim procederam com o 
Navegador el-rei D. Duarte em Setembro de 1433, pelo faleclmento de D. Jofio I 
(Cfr. Monumenta Henricina, vol. 4, pa 284-272), a RegAncia do Relno de Abril a 
Julho de 1439, ap6s o falecimento de D. Duarte (fb i, voL 6, ps. 299-300, 302-304, 310- 
-312, 313-324, 332-333, 334 e 337-338), e, enflm, el-rci D. Afonso V em 1449, cujas 
prime! ras cartas de conflrmagAo a D. Henrique da tarn de 13 de Janeiro e de 25 e 27 de 
Fcvereiro (Cfr. os DOCS. 2, 6 e 7 do presente volume). E o mesmo proccsao sc 
usou, geralmente, nos diversos relnados, como 6 sabido, conflrm&ndo os monarcas 
a bubditob seus doogdes rtgias do a anteccssores, mantendo-lbes assim a leg alidade e 
valid&de e suprimindo as que n&o as tinham. 
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E porem mandamos a quaaesquer noses ofigiaaes e pessoas [a] que 
esto pertenger per q[u]alquer gisa que seja, que lhe conpram e guardem, 
fagam conprjr e guardar a dicta carta segundo neela faz mengom, sera 
outro alguu enbargo que lhe aobrello aeja posto. Vnde al nom fagades. 

Dada em Santarem, biij 8 dias de margo. Elrrej o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mill iiij* Rix. 


15 

8 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder ao infante D. Henrir 
que altar e jazigo para si no mosteiro da Batalha, na capela de 
D. Jodo I, junto ao jazigo do infante D. Pedro (1). 

ANTT., Chancelatia dc D. Afonso V, liv. 20, ft 38. Sobre o aasunto 
podo ver-se: TEIXEIRA DE CARVALHO, O tumulo do Infante. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que nos damos lugar e 
ligenga ao jfante dom Henrrique, meu muyto prezado e amado tyo, que 
ell posa auer huu altar e huu jazijgoo pera sseu corpo na capeella delrrey 
dom Joham meu auoo, que Deus aja, que he no moesteiro (2) da Uitoria, 
junto com ho outro do jfante dom Pedro, a saber: o altar junto com o 
outro altar seu e o jazijgoo per esa gisa. 

E porem mandamos a quaaesquer a que o conhigimento desto pertenger 
que os nom ocupem com outras cousas. Vnde al nom fagades. 

Dada em Santarem, biij dias de margo. Elrrej o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mill iiij° Rix. 


(1) Posto o Mo declare, este diploma rfgio 6 mcra confirmac&o da carta da 
regtacia do relno de 1 de Junho de 1430 —o DOC. 1SS do rosso vol. 6—, em que, 
pela vez primelra, foi conccdldo Jazigo ao Infante D. Henrique no Batalha, se bem 
que a ele tlnha Jft o Navcgador dlrelto, nos termos do testamento de el-rei D. Jofio I, 
seu pal, de 4 de Outubro de 1026,—o DOC. 70 do nosao voL 3: — cE mandamos que 
peUos Jazyguoa das paredca da capella todas em quadra, asy como sam feytas, x 
possam lam$ar filhos e netos de rrebc, e outros nom>, sob condiefio de delxarem A 
capela do monarca a terqa dos bens que cada um legasse aos fradee dominlcanos do 
mosteiro da Batalha (/% ps. 139-36). 

(2) No mi out.* por moesteiro, equivoco do copista, que leu mal a abreviatura. 
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16 

8 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
riquc o alvard eduardino de 21 dc Setembro de lh&h, dc priviligio 
a dez pastores daquele quc, no couto de Alcdbaga, haviam de pas- 
torear 2.000 ovelhas (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 20, £1. 38 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu tyo, nos foj mostrado huu aluara delrrey meu padre, 
que Deus aja, do qual o theor tal he. 

Scgucsc a transcrigao do alvard de D. Duarte de 21 de Setembro 
de lfth scibre o assunto, — o DOC. 35 do nosso vol. 5. 

E fomos rrequerido, da parte do dito jfante, que Ihe confirmasemos 
o dicto aluara, da qual cousa a nos praz. 

E porem mandamoa ao dicto dom abade dAIcobaga e aos juizes e jus- 
tigas do dicto couto e a outros quaaesquer nosos ofigiaaes e pesoas que 
esto, per quallquer gisa, ouuerem de veer, que lhe conpram e guardem e 
fag am conprir e guardar o dicto aluara segundo nel e nesta nosa carta 


(1) Nfio alude o diploma afonslno ft conflrma^flo da regfncla do reino de 1 de 
Julho de 1439, — o DOC. 149 do nosso vol. 6. Estes documentos podem Indicar talvez 
ter-se o Na vega dor dedlcado tamMm & indOstrla dos lanlficlos, embora sem excluslvo, 
posto nfto conhegamos hoje outros textos sobre o particular, na desfalcada documen- 
tagfto henrlqulna, Fol o infante, com efelto, senhor de terras vdrias, em cujas mon- 
tanhas, pelo menos, predominariam os rebanhos de ovelhas e que se estendiam de 
Lallm e Valdlgem, nos arredores de Tarouca, ft serra da Estrela. Demais, constituia 
entfto a 1ft mat6rta-prlma fundamental do traje, especlalmente das classes menos 
abastadas (Podem ver-se, a propdsito, GAMA BARROS, Hiatdria da Adminietragdo 
Publica em Portugal nos Sdculos XII a XV, 2.* ecL, tomo 9, pa 215-19, e OLIVEIRA 
MARQUES, A Bociedade Medieval Portuguesa, ps. 23 e ss.). A abonar a nossa hip6- 
tese hft o facto aduzldo pelo primelro dos autores cltados, que subllnha: — «No couto 
do mosteiro d'Alcobaga ascundla em 1439 a mats de ctncoenta annos quc se teclam 
panos de cflr. Referlam lsto os moradores do couto n’um dos capitulos que, por seus 
procurations, offereceram nas cfirtes de Lisboa de 1459. Entregavam-se a essa 
industrla por serem boas as lfts> (p. 217). 
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faz mengom, sem outro enbargo que lhe aobrello seja posto. Vhde al 
nom facades. 

Dada em Santarem, biij dias de mar$o. Elrrej o mandou. Huy Diaz 
a fez. Anno do Senhor de mill iiij e Rix. 


17 

8 MARQO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique o alvard de el-ret D. Duarte de 21 de Agosto de 1\S7, de pri- 
viUgio a trcze marinheiros setts em Lisboa e Porto e ainda a Diogo 
de Pinhciro, mestre da sua nau, residente em Lisboa (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 20, fl. 38 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que o jfante dom Henrri- 
que, meu tyo, nos enujou mostrar huu aluara delrrej meu padre, que Deus 
aja, sin ado per ell, do qual o theor tal he. 

Segue-se a transcrigdo do alvard eduardino citado, ■— o DOC. 53 do 
nosso vol. 6. 

E pedionos o dicto jfante que lhe confirmasemos o dicto aluara e lhe 
priuiligiasemos nouamente Diogo de Pinheiro, mestre da sua nao, mora- 
dor em Lixboa, segundo cada huu dos xiij marinheiros. E porquc a nos 
del[o] apraz, confirmamoslhe o dicto aluara segundo nell he conteudo e 
mais priuiligiamos o dicto Diogo de Pinheiro, pela gisa de cada huu dos 
treze no dicto aluara conteudoe som priujligiados. 

E porem mandamos a todos e quaaesquer que esto ouuerem de veer 
que lhe compram e guardem o dicto aluara como em el he conteudo e o 
dicto Diogo de Pinheiro, que ora nouamente priuilegiamos, como dicto he. 

Dada em Santarem, biij dias demargo. Elrrej o mandou. JohanEannes 
a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mill iiij° Rix. 


(1) Prlviltgio idfntlco concedeu el-rel, tamb£m a pedldo do infante, a 4 marl* 
nhelros deste em Lagoa, a 18 de Novembro seguinte (Cfr. o nosso DOC. 98). Pode 
ver-se Igualmente o DOC. 141 do nosso vol. 6. 
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18 

8 MARgO 1449 

Carta dc cl-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hcn- 
rique a de D. Duarte de 26 de Setembro de 1453, da confirmagSo 
do cxclusivo do fabrico e venda de sabdo no reino (1). 

ANTT., Chancelaria de D . Afonso V, liv. 20, tL 29. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu tyo, nos foy mostrada [hua carta] delrrey meu sse- 
nhor e padre, que Deus aja, sinada per ell e aselada do sou seello de sera 
rredondo, nas costas, da quail ho theor tall he. 

Seguese a transcrigao da carta eduardina citada,—o DOC. 83 do 
nosso vol. 4 . 

E enujounos pedir de mergee o dicto jfante que lhe confirmasemos 
a dicta carta, da quail cousa a nos praz. 

E porem mandamos a todollos nosos juizes e justteas e a outros 
quaesquer, a que o conhisimento desto pertenger per quallquer gisa que 
seja, que lha conpram e guardem e fagam conprir e guardar esta dicta 
carta segundo nella faz mengom, sem outre alguu enbargo que lhe sobrello 
seja posto. 

Dada em Santarem, biij° dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor de mill iiij® Rix. 


(1) Cfr. tamU'm a carta r£gta de 12 dc Margo seguinte, — o nosso DOC. 29. 
Sobrs o assunto pode ver-ae GAMA BARROS, Hist Aria da Administra^do Publica, 
2* ed., t 9, pa 237 e sa, o qual alude a este e outros documentos sobre o particular. 
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8 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar cio infante D. Hen- 
riquc a de el-rei D. Duarte de 25 de Setembro de lJfSS de quitagao 
do quinto que a el-rei pcrtence haver dm coism tornados pelos 
barcos armados pelo dito infante (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 20, fL 39. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu mujto prezado e amado thio, nos foy raostrada hua 
carta, selada com o noso sello pendente e asinada per o doutor Joham 
Dosem, do noso conselho e changeler moor, da quail ho theor tall he. 

Segue-sc a transcrigao da carta eduardina citada, — o DOC. 79 do 
nosso veil. 4. 

E enujounos pedir o dicto jfante que lhe confirmasemos a dicta 
carta como em cl la he conteudo, da qual cousa a nos praz. 

E porem mandamos a quaaesquer nosos ofigiaes he pesoas a que 
esto pertenger, per qualquer gisa que seja, que lhe compram e guardem 
e fagam comprir e guardar esta carta segundo nella faz mengom, sem 
outro alguu enbargo que lhe sobre elo seja posto. Vnde al nom fagades. 

Dada em Santarem, biij.* dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mill iiij° Rix. 


(1) A prop6aito escrcvcu ZURARA: — cOutrossy, o jffante dom Pedro, que 
aaqueUe tempo rregya o rregno em nome delrrey, deu ao Jffante seu jrmfiao carta 
per que ouuesse to do o quinto que a elrrey perteecla. E esto polios grandes despesas 
que acerca dello tijnha fectas» (Crdnica doit feitos de Cuind, cap. 15). E, noutro 
lugar, o cronlsta parece da tar o facto do ano de 1446 (Ibi. cap. 84). Toma o autor 
a rtferir-se ao quinto das presas no cap. 18, onde aflrma ter sldo outorgado ao Nave- 
gador por carta r£gla. Suoede, portm, que a donq&o do quinto a D. Henrique foi 
felta por carta de D. Duarte dc 25 de Setembro de 1433, — o DOC. 79 do nosso voL 4; 
confirmou-a a regtacla do relno em 1 de Junho de 1439, — o DOC. 140 do nosso 
vol. 6—, e tambftn el-ret D. Afonso V no presente documento. Ao mesmo quinto 
alude a Crdnlca citada nos caps. 24, 25, 36 e 49, nos qua la vemos que, regreasadas as 
caravelaa ao pais, eram as mercadorios e cativos dlstribuldos cm clnoo totes e entfio 
o Infante D. Henrique ou represen tan te seu escolhla o que lhe aprouvesse. 
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8 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique a de el-rei D. Duarte de 1 de Junho de 1436 de priviligio 
a 18 homcns da sua pcsca dos atuns e corvinas no Algarve (1). 

ANTT., Chaneelaria de D. Afonso V, liv. 20, fl. 39 V., — texto quo se 
reproduz; repetida a fls. 39 v.-40 do mesmo livro, aqui datada de 13 de Marco, 
decerto por equivoco do coplsta, que haverA transformado, porventura, o b de 
biij em x. 

Publlcada por DIAS DINIS, Rcgimcnto do Infante D. Brnrtqur, p. 345, 
e depots em Eatudos Hcnriquinoa, vol. I, pp. 427-28. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que o jfante dom Henrri- 
que, meu tyo, nos enujou mostrar hua carta que tijnha delrrej meu padre, 
que Deus aja, da quail o theor tall he. 

Segue-se a transcriqdo da carta eduardina de 1 de Junho de 1436, 
— o DOC. 117 do nosso vol. 5. 

Pedionos de mergee que lha confirmasemos e mandasemos conprir 
e guardar, da quail cousa a nos praz. 

E porem uos mandamos que lhe conpraaes e guardees a fagaaes con¬ 
prir e guardar esta carta como em ella he conteudo; porquanto nosa mer- 
gee he de lha asy confirmarmos, sem outro nehuu enbargo que huus e 
outros a ello ponhades. Vnde al nom fagadcs. 

Dada em Santarem, biij dias de margo. Elrrcy o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor de mil iiij« e Rix. 


(1) Sobre o assunto pode ver-se GAMA BARROS, Biatdria da Administrag&o 
P&blica em Portugal, 2.* ed-, vol. 9, pa. 274 e ss. 
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10 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a autorizar o infante D. Henrique 
a mandar povoar as sete ilhas dos Agores, ondc jd mandara langar 
ovelhas (1). 

AN’TT, Chancelaria de D. Afonso V, llv. 20, fl. 37 v, cujo texto se 
reproduz; cm leitura nova, Mtsticos, llv. 2, ft 36 v. 

Publlcada no Argufvo doa Agores, vol. 1, p. 7; na rev. Insula, voL T, 
n.** 7-8, p. 23 e em cfac-slmlle>; por VELHO ARRUDA, Colecgdo, p. 124, 
e tamb4m em «fac-slmlle»; e por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portu - 
guests, vol. 1, p. 466, apenas as voriantes. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que o jfante dom Henrri- 
que, meu mujto prezado e am ado tyo, nos enujou dizer que ell mandara 
langar ouelhas nas sete jlhas dos Agores e que, se nos aprouuese, que as 
mandaria pobrar. E, porque a nos dello praz, lhe damos lugar e ligenga 
que as mande pobrar. 

E porem mandamos aos nosos veedores da fazenda, correjedores, 
juizes, justigas e a outros quaaesquer que esto ouuerem de veer, que lhas 
leixem mandar pobrar e lhe nom ponham sobrelo enbargo. Vnde al nora 
fagades. 

Dada em Santarem, x dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor de mill iiij* Rix. 


(1) Trata-se apenas de confirma$&o do diploma da regtacla do relno de 2 de 
Julho de 1439, embora a presente carta rtgia se lhe n&o ref Ira,—o DOC. 161 do 
nosso voL 6. Sobre o povoamento daquele arquipttago podem ver-ae sobretudo: 
ZURARA, Cr6nica doa feitoa de Qubit, cap. 83, a pa. 358-62 do nosso vol. 2; GASPAR 
FRUCTUOSO, 8oudodes da Terra, a cdig&o em publicag&o; P. ANTONIO CORDEIRO, 
Histdria InsvJana; e VELHO ARRUDA, Colecgdo de documentos rclativos ao desco- 
brimento e povoamento dos Agores, 
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22 

10 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V', a confirmar ao infante D. Hen- 
rique o alvara edmrdino de 2k de Agosto de lkS6, de licenga 
para mandar sepultar sens criados cm capela do mosteiro da 
Batalha (1). 

ANTT. Chancelaria de D. Afonto V, Uv. 20, fL 38. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que o jfante dom Anrri- 
que, meu tyo, nos enujou mostrar kuu aluara que tijnha delrrey meu 
padre, que Deus aja, do quail o theor tall he. 

Segue-se a transcrigdo do aJvard eduardino de 2k de Agosto de lk36, 
— o DOC. 128 do nosso voZ. 5. 

Pedindonos o dicto meu tyo que lho confirmasemos, da qua! cousa 
a nos praz. 

E porem mandamos aaquelles a que esto pertenger que lha conpram 
e guardem e Ihe nom ponham enbargo uehuu. porquanto nosa merger he 
de lha asy confirmarmos, sem outro enbargo que lhe sobrello seja posto. 
Vnde al nom fagadcs. 

Dada em Santarem, x dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz a 
fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mill iiij c Rix. 


23 

10 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a transcrever da chancelaria, a 
pedido do infante D. Henrique, por se lhe haver danificado o ori¬ 
ginal, a carta de el-rei D. Duarte de 25 de Setcmbro de IkSS, de 
concessdo do quinto das presas cfectuadas por navios e fnstas que 
ele armc ou traga de armada d sua custa e com capitaes sens. 


(1) Nfio alude o monarca & confirmagfio da regSncia do relno de 12 do Abril 
de 1439, — o DOG. 118 do nosso vol. 6. 
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ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 20, fl. 38. 

Publlcada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portuguese, voL 1, 
p. 463. 

Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que nos liuros dos rregis* 
toe da nosa chamcelaria do tempo delrrej meu ssenhor e padre, que Dens 
aja, he rregistada hua carta, da quail o teor tall he. 

Segue-se a transcrigdo da carta eduardina de 25 de Setembro de USS, 
— o DOC. 79 do nosso veil. 4- 

Do quail rregisto o dicto jfante dom Henrrique nos pedijo por mergee 
que Ihe mandasemos dar o trelado, porquanto o propio orginall se lhe 
denaficara, em gisa que se leer nom podia. E nos, veendo o que nos asy 
dezia e pedia, mandamoslho dar em esta nosa carta. 

Dada em Santarem, a dias de margo. Elrrej o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor de mil iiij® Rix. 


24 

11 MARQO 1449 

Carta de el -ret D. Afonso V, a confirmar no infante D. Hen- 
rique a de D. Jodo 1 de SO de Outubro de 1422, pcla qual ele fora 
autorizado a dar de sesmaria ccrtas terras suas e da Ordcm de 
Cristo (1). 


(1) Sobre o assunto podem ver-se as Ordenagoens do Senhor Rey D. Affonso V, 
cd. de 1702, llvro 4, tit 81, ps. 281-84: GAMA BARROS, Bistdrta da AdmtnMragdo 
Piblica, tomo 8, Coimbra, 1960, ps. 317-52; e o cstudo da sr.* Professors VIRGINIA 
RAU, Besmarias MedUrvais Portuguese^. Nomeado Admlnlstrodor Geral da Ordem 
Mill tar de Cristo enquanto fosse beneplAclto pontiflclo a flm de aproveltar os rtsn- 
dimentoa dela na guerra contra os sarracenoa e na dilatag&o da f6 cat61lca, em Malo 
do 1420 (Cfr. os DOCS. 179 a 183 do nosso voL 2), o infante D. Henrique teve nomea- 
S&o perpgtua para o cargo do mesmo papa Martlnho V em 24 de Novcmbro scgulnte 
(Ibt, DOC. 194). E numerosos s&o os textos exarados cm nossos volumes anterlores 
a demons trarem como o dlto infante, em beneflclo da sua tarefa ultramarina, nelou 
os interesses da referlda Ordem, no aproveltamento de terras lncal tas ou abandonadaa 
e no convenlente airendamento de pr&dlos urban os daquela colectivldade. E da mesma 
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51 


ANTT., Chancelaria do D. AJonao V, llv. 20, fL 38 v., — texto qu© se 
reproduz; em leitura oova, no Livro doa Meatradoa, fl. 154 t. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu tyo, nos foy mostrada hua carta que tijnha delrrej 
dom Joham, meu auoo, que Deus aja, da q[u]al o theor tal he. 

Seguese a transcrigao da citada carta joanina, — o DOC. 26 do 
nosso vet. 5. 

Pedionos o dicto jfante, meu tyo, que lhe confirmasemos a dicta 
carta. E nos, visto seu rrequerimento e querendolhe fazer graca e mer- 
See, teemos por bem e confirmamoslha asy e polla gisa que em ela e em 
esta noea carta de confirmagom he conteudo. Vnde al nom facades. 

Dada em Santarem, xj dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mill iiij 0 Rix. 


sorte procedeu para com os bens da Ordem Mill tar de Avis, durante os anos em que 
a regeu, como pode ver-se, por exempio, em documcntos do presente volume. 

A propdslto transcrevemos o seguinte comentdrio do f re ire da Ordem de Cristo 
do sAculo XVI o Dr. Pedro Alvares Seco: — cAqul be muito de notar a grandeza 
danimo e entelreza em todallas vlrtudes de que Nosso Senhor dotou este princlpe 
(o Infante D. Hcnrlque), o qua], cometendo e proseguindo esta navegagAo e conquista, 
& custa c despesa de suas proprias rendas c das da Ordem, sem quercr ajuda dos rreis, 
cm cujo provelto e acrecentamento de seu rreal estado a fazla, nom pcdlo nem 
aceitou pera si nem pera sua Ordem, parte algOa do que com tflo grandes gastos, 
tantos pcrlgos e tAo continuos trabalhos acquirla, como sempre e com justa rezAo o 
flzer&o os meat res que antes delle for So desta Ordem e assl da Ordem do Tempio, 
que nas guerras contra os mouros servlAo, ajudando aos rreys que forfio destes rrel- 
nos, dos quals receberfio grandes doagdes de villas, lugares e terras, Jurisdlgdes, dlrei- 
tos e gragas, que s&o as que agora tern esta ordem nestes relnos, como tambem as 
recebem e hfto quaeaquer pessoas prlvadas que, As suas custas e alnda As dos rreis, 
os servem em descubrir e acquirir pera elles e em defenderem 0 acquirldo> (ANTT., 
Ordem de Cristo, cdd. 235, fL 2 v.). Por lsso, tambem el-rel D. Manuel, em seu tes- 
tamento, de 7 de Abril de 1517, exarou o segulnte passo: — «Jteem, encomendo que, 
sse for cousa que se posam mondar pogar altgQuas dlujdas que ajmda hy ha, nestes 
reynos, do Jfamte dom Amrrlque, se pagueem, porque seem rrezam parege que queem 
tamto beem a eles trouxe nam lhe pagarem suas djuidas> (ANTT., Oavcta J6, mago 2, 
p.- 2. tl 9). 
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25 

11 MARgO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V, a transcrever, a pedido do infante 
D. Henrique, por se the haver extraviado o original respectivo, a 
carta de el-rei D. Duarte de 25 de Setcmbro de lf/SS, cm que se 
concedera ao infante o exclusivo da pesca do atum no Algarve . 

AN'IT., Chanceiaria dc D. Afonso V, Uv. 20, tL 39, — texto que so 
reproduz; em leitura nova, Mlsticos, llv. 3, 11. Ill v. 

Publics da por DIAS DINIS, Regimento do Infante D. Henrique , p. 345, 
e cm Estudos Henriquinos, vol. 1, p. 429. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que nos liuros dos rregis- 
tos da nosa chamcelaria do tempo delrrej meu padre (1), que Deus aja, he 
rregistada hua carta, da quail ho teor tall he. 

Segue-se a transcrigao da citada carta eduardina, — o DOC 76 do 
nosso vol. 4 . 

Do qual rregisto o dicto jfante dom Henrrique, meu tyo, nos pedio 
por mergee que Ihe mandasemos dar o trelado, porquanto o propio orgi- 
nall se lhe fezera menos, em guisa que se achar nom podia. G nos, veendo 
o quo nos asy dezia e pedia, mandamoslho dar em esta nosa carta. 

Dada em Santarem, xj dias de margo. Elrrey o mandou. JohanEan- 
nes a fez. Ano do Scnhor Jhesu Christo de mill iiij e Rix. 


26 

11 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confinnar ao infante D. Henri¬ 
que a de el-rei D. Joao I de 11 de Junho de 1^30, de licenga para o 
dito infante escambar suas terras de Reigada e Pereiro, em Riba- 
-Coa, e casas que em Lisboa houvera dc Mestrc Aires, fisico, com 


(1) Em Misticos, 14-se: emeu scnhor e meu padre.» 
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bens da Ordem de Cristo em Tomar, a fim de nesta povoa^do fazer 
hospital para agasdlho de pobres (1). 

AMT., voL 71, fl. 234 v. ( Preuilegios da Caza da Mizericordia, cm pfiblica- 
-forma do original, extraida do cartdrio do convcnto de Cristo de Tomar 
em 29 de Dezembro de 1565; ANTT., Misticos, llv. 3, fl. 133 v., com palavraa 
omissas e out'as substituidas pelo coplsta; pelo que seguimos a prlmcira 
fonte citada; Ordem de Cristo, C6d. 234, parte 2, 11. 37. 

PubUcado o texto do ANTT. por OORDEIRO DE SOUSA, Do como o 
Infante fez o hospital de Tomar. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue e sse- 
nhor de Qepta. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que, da parte do jffante 
dom Amrrique, meu muito prezado e amado tio, nos foy mostrada huua 
carta que tinha delrrey dom Joam meu auoo, cuja alma Deus aja, da qual 
ho theor tal he. 

Segue-se a transcrigdo da carta joanina de 11 de Junho de lt/SO, — o 
DOC. 155 do nosso vol. S. 

Pedindonos ho dito jfante, meu tio, por merce, que lhe confirmasemos 
a dita carta. 

E nos, visto seu requerimento e querendolhe fazer gra$a e merce; 
teemos por bem e confirmamoslha assi e pela guisa que em ella e em esta 
nossa confirmagam he conteudo. E, em testemunho dello, lhe mandamos 
dar esta nossa carta, sinada per nos e seellada do nosso sello do chumbo. 
Vnde al nom facades. 

Dada em a nossa villa de Santarem, onze dias de marco. Elrrey ho 
mandou. Ruy Diaz a fez. Anno do Senhor de mil quatrocentos e quo- 
renta e noue. 


(1) O hospital em causa, com o significado que a tais instituigOes se deu 
anteriormente & fundagao das Mlsericdrdias no pais, de albergue para viandantea, 
agasalho para pobres e tratamento de enlermos, ndo chegou a ser fun da do, como 
observ&mos cm a nota de ps. 366*70 do nosso vol. 4; pelo que tamMm aquele escambo 
nunca se efectuou. 

No ANTT., Tombos das Comendas da Ordem de Cristo, vol. 298, fls. 40-70 V., 
conserva-se o Tombo da Comenda da Keigada, original de 18 de Outubro de 1507, a 
qual che antre os termos das villas, a saber, de Pinhel e CastelRodrigo c Almeida*. 
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27 

11 MARgO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique a de doaqao das ilhas da Madeira, Porto Santo e Deserta com 
todos seus dircitos, rcndas e jurisdigao, efectuada pela de D. Duarte 
de 26 de Setcmbro de 1483. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 37, fL 52 v.,— tcxto quo so 
reproduz; Chancelaria de D. Joao II llv. 22, fl. 27 v.; Chanc. de D. Joao III, 
Uv. 31, fl. 81, llv. 38, a 105, llv. 48, fl. 35, e llv. 55. fl. 184; Chanc. de D. Manuel, 
llv. 37, fl. 40 v.; em leltura nova, Ilhas, fla. 55 v., 75 e 76 v.,— cm algumas 
dentas c6piaa com a data de 21 de Marco de 1449; e Livro dos Mestrados, 
a 154 v. 

Publlcada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portuguese*, vol. 1, 
p. 484. 


Dorn Afonso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de £epta. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu muyto pregado e amado thio, nos foy mostrada huua 
carta delrrej meu ssenhor e padre, que Deus aja, sijnada per elle e asseel- 
lada do sseu seello de gera rredondo nas costas, da quail o theor tall he. 

Seguese a transcrigao da carta de 26 de Setembro de 1488, — o 
DOC . 81 do nosso vol. 4 . 

E enujounos pedir o dicto jfante, de mergee, que lhe confirmassemOB 
a dicta carta, da quail coussa a nos praz. 

E porem mandamos a quaaesquer nossos ofigiaaes o peasoas, a que o 
conhegimento desto perteenger per quallquer guisa que seia, que lhe com- 
pram e guardem e fagam conprir e guardar esta carta, segundo em ella 
faz mengom. 

Dada em Santarem, xj dias de margo. Elrrej o mandou. Ruy Diaz 
a ffez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix. 
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28 

12 MARQO 1449 

Carta de d-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique a de el-rei D. Jodo I de 10 de Janeiro de 1^21, sobre os sens 
canais e estacadas do Roddo, transcrita na da regencia de 2 de 
Junho de 1^39. 

AMTT., Chaneelaria de D. Afonso V, llv. 20, fl. 40 v., — texto quo so 
reproduz; em leltura nova, ilisticos, llv. 2, fl. 36 v.; c6pla fclta cm Tomar nos 
mcados do aiculo XVI, em Ordem dr Cristo, c6d. 234, parte 2, fl. 91 v. 

Publlcada per DIAS DINIS, Regimento do Infante D. Benrique, p. 346, 
e em Estudos Henriquinos, vol. 1, p. 430. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que, da parte do jfante 
dom Henrrique, meu tyo, nos foy mostrada hua carta, selada com o selo 
dos contos da nosa gidade de Lixboa e asinada per Fernam Lopez, noso 
uasalo e guardador das nosas seprituras que estam na torre do noso eas- 
tello da dicta gidade, da qual o theor tall he. 

Segue-se a transcri^ao das duas citadas cartas, — os DOCS. 1 do 
nosso vol. 3 e 142 do vol. 6. 

E enujounos pedir de mergee o dicto jfante que lhe confirmasemos 
a dicta carta. E nos, visto scu rrequerimento, teemos por bem e confir- 
mamoslha asy e pela gisa que o nela e em esta nosa carta de confirma- 
gom he conteudo. 

E mandamos aas dictas justigas que asy ho conpram. Vnde al nom 
fagades. 

Dada em Santarem, xij dias de margo. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Anno do Senhor de mil iiij* Rix 
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29 

12 MARQO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique a de D. Duarte de 22 de Mato de 1$S7, de regulamentagao 
do exclusivo do fabrico e venda de sabdo no rcino. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 20, fl. 39 v., — texto qua se 
reproduz; cm leltura nova, Misticos, Ilv. 3, fL 112. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que a nos foj mostrada 
hua carta delrrej meu ssenhor e padre, que Deus aja, da qua! o theor 
tall he. 

Segue-se a transcrigao da citada carta eduardina, — o DOC. 26 do 
nosso roZ. 6 . 

Pedionos o diet© jfante dom Henrrique que lhe confermasemos a 
dicta carta, da qual cousa a nos praz. 

Porem uos mandamos que lha conpraaes e gardees e fa<;aes conprir 
e gardar como em ela he conteudo. Vnde al nom fagades. 

Dada em Santarem, xij dias de mar 50 . Elrrej ho mandou. Ruy Diaz 
a fez. Ano do Senhor de mil iiij® Rix. 


SO 

14 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique a de el-rei D. Duarte de 26 de Setcnibro de HSS, transcrita 
da chancelaria noutra da regincia de 20 de Mato de HS9, de pri- 
vildgio a 80 homens que haviam de aprovdtar a quinta de Alpriate, 
da Ordem de Cristo, em Vialonga, Vila Franca de Xira. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 20, fL 40, — texto que se repro¬ 
duz; Ordem de Cristo, c6d. 234, parte 2, fl. 68. 
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Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que, da parte [de] 
dom Henrrique, meu tyo, nos foy mostrada hua nosa carta, sinada per 
o doutor Joham Dosem, que foy do noso conselho e noso changeler moor, 
e aselada do noso seello da gcra pendente, da qual o theor he. 

Aqui devia seguir-se a citada carta da regencia de 20 de Maio de 1^89; 
porem, o copista, depots de haver escrito as suas primciras palavras, 
Dom Afonso, etc., transcrcveu a dc D. Diuxrtc de Setcmbro de H$$ e man- 
teve apenas o final daquela, abaixo lancado (1). 

E enujounos pedir por mergee o dicto jfante que lhe confirmasemos 
a dicta carta. E nos, visto seu rrequerimento e querendolhe fazer graga 
e mergee; teemos por bem e confirmamoslha asy e pela gisa que em ella 
he conteudo. 

E porem mandamos a todolos nosos corregedores, juizes e justigas 
que lhe conpram e guardem e fagam conprir e guardar a dicta carta 
segundo nella e em esta nosa confermagom he conteudo. 

Dada em Santarem, xiiij.' dias de margo. Elrrej o mandou. Aluaro 
Gongaluez a fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mill iiij e Rix. 


31 

17 MARCO 1449 

Sumdrio de carta de eUrci D. Afonso V, a nomear para cami- 
nheiro da Relagao da Suplicagao da Corte Vasco Eanes, criado de 
Joao Teixcira, escudciro da casa do infante D. Hcnrique . 

ANTT., Chancelaria At D. Afonso V, llv. 34. fl. 215 v. 


(1) O final da carta asinada por Joao Dosem e cujo principio o copista omiiiu 
C estt: 

Do qual rregleto o dicto jfante, meu tyo, nos pedio por mer$ee que lhe manda- 
aemos dar o trelado, porquanto o propio orginall »e lhe fezera mcnos e que o nom 
podia achar. E nos, veendo o que nos asy dezla e pedio, mandamoslho dar em esta 
nosa carta. 

Dada em Lixboa, xx dlas de mayo. Elrrej o mandou, per o doutor Joham 
Dosem, do seu conselho e seu chanQeler moor. Lujs Ferraandez, em logo de Felipe 
Afonso, a fez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mjll UlJ r xxxlx anos. 
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Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemoe saber que nos, querendo fazer 
graga e mercee a UaasquEanes, criado de Joham Teixeira, escudeiro da 
casa do jfante dom Enrrique, etc., teemos por bem e damollo por nosso 
camjnheiro da nossa rrellaqom da sobpricagom que anda em nossa corte, 
em logo de Joham de Pinhell, que o dicto ofiqio tijnha e o rrenungiou em 
nossas maaos, porquanto o nom podia scruir, que o dessemos a quern 
nossa mergee fosse, ssegundo mais conpridamente sse mostrou per huu 
estormento de rrenunciagom, fee to em Lixboa, a xij dias dabril, per Gomez 
Martijnz, nosso tabaliam. 

E porem mandamos a os nosos dessenbargadores da dicta cassa da 
rrolagom e a outras quaeesquer pesoas a que esto pcrteecer que ajam o 
dicto Uasco Anes por camjnheiro, etc. Em forma. 

Da da em Santarem, xbij dias de margo. Uaasquo Abul a fez- Ano 
do Senhor Jhesu Christo de mjll iiij® Rix. 


32 

20 MARCO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a Fernando Alvares 
Cabral f fidalgo, seu vassalo e criado do infante D. Henrique, e a 
seus sucessores, as terras de Azurara e de Mantcigas e o lugar 
de Moimenta de a par de Gouveia, nos termos da carta eduardina 
c das joaninas na mesma transcritas (1). 

A NTT., Ordem de Avis, n. # 694, original em pergamlnho,— texto que 
se reproduz; Chancetaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 183 v.; e, em leitura 
nova, Beira, liv. 2, fl. 81, e liv. 3, fl. 17, Inscrta na de cooflrm&c&o de 12 
de Fevcrelro de 1509. 

Publlcoda, segundo a c6pla da chancelarla afonslna, por AYRES 
DE SA, Fret Gon^alo VsJho, voL 1, p. 216. 


(1) Fernando Alvares Cabral era neto de Alvaro Gil Cabral, alcalde-mor que 
fol da Guards de 1383 a 1399, e filho de Lula Alvares Cabral, este escudeiro de el-rei 
em 1385 e seu vassalo em 1399, a quern o Fernando sucedeu na casa em 8 de Dczcm- 
bro do 1433 (Cfr. os does, publlcados na obra e vol. infracita, pa. 110, 116, 118, 120, 
143, 170, 171 e 173 e tamMm os insertoa na presents carta de conllrmac&o). O Luis 
tivera ainda, de Juro e herdade, os terras de Valhelhas e de Tavares, doadas por 
D. Jofto I a seu pal, mas vendeu-as ao monarca em Julho de 1399. 
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Dom Afonso, per graga de Deus rey de Portugual e do Alguarue e 
senhor de £epta. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que FemamdAluarez 
Cabral, fidalgo, noso vasalo, criado do jffamte dom Hemrrique, meu 
muyto pregado e amado tyo, nos mostrou tres cartas, a saber, hua dalrrey 
dom Joham, meu avoo, cuja alma Deus aja, e duas delrrey meu senhor e 
padre, a que Deus de o seu samto para iso, asijnadas per suas maaos e 
aseeladas dos seus seelos do chumbo, das quaaes o tcor, de uerbo a uerbo, 
tal he. 

Segucse a transcrigao da carta cduardina de 8 de Dezembro de VfSS 
— o DOC. 99 do nosso vol. $ — e das joaninas de 15 de Abril e de 6 de 
Outubro de 1385, — a segunda € o DOC. Ill do nosso vol. 1. 

E ora nos pidio o dicto FemamdAluarez que lhe comfirmasemos as 
dictas cartas susoscpritas. E nos, visto seu rrequirimento e querem- 
dolhe fazer graga e mergee, por os muytos e estremados seruigos que seu 
avoo e padre e os que delle desgendcm fezcrom a estes nossos rregnos e 
ysso meesmo esperamos de rregeber delle e dos que delle desgemderem; 
teemos por bem e comfirmamoslhe as dictas cartas, asy e tam comprida- 
mente como em ellas he comtiudo. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazemda e comtadores e a 
outros quaeesquer nossos ofigiaaes e pessoas que esto ouuerem de veer, a 
que esta nossa carta for mostrada, que leixem ao dicto FemamdAluarez 
Cabral e a seus herdeiros e sobgesores auer, lograr e posoir as dictas 
terras de Zurara e de Manteigas e o dicto luguar de Muymenta, asy e per 
a guisa que nas dictas cartas faz mongam, ssem outro embarguo alguu. 
E, em testemunho dello, lhe mandamos dar esta carta, sijnada per nos 
e seelada com o nosso seelo do chunbo. 

Damte em a nobre villa de Samtarem, xx dias de margo. Gom- 
galEanes a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl e quatro- 
gemtos quareemta e noue annos. 

(as.) ElRey. Pagou C rreaaes. 

No verso: Pagou ij.iiij* rreaaes. Borges. — Registada. Pero de 
Bargellos. 
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21 MARQO 1449 

Sumdrio dc carta de el-re i D. Afonso V, a nomear Mem da 
Montanha, escudeiro da casa do infante D. Henrique, para coudel 
da vita de Azamlmja e seu termo por 5 anos. 

ANTT., Chancdaria de D. Afonso V, liv. 15, fl 90 v. 

Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Meem da Montanha, escudeiro da casa do jffante 
dom Henrrique, etc., em que o dam por coudell da villa da Azanbuja e 
seu termo, da feitura desta carta ataa ginquo annos, assy e pella guisa 
que o dhi foy Gongalo Pirez, o quail ora acabou o tenpo de serujr que be 
hordenado, e esso meesmo que o dhi forom os outros coudees dante 
ell, etc. Carta em forma. 

Dada em Santarem, xxj dias do mes de margo. Ruy Meendez a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij Rix annos. 


34 

22 MARCO 1449 

Em sessao da c&mara do Porto daquela data protesta-se con¬ 
tra o facto dc ali se cobrarem os dez reais para Ceuta aos que 
casavam, no proprio ano do casamento, e ainda aos oficiais pelos 
mocoa aprendizes; pelo que se resolvcu reclamar-se a el-rei ou ao 
infante D. Henrique. 

GHCP., Vereacdea, liv. 2, fl. 56, original. 


E, sendo todos juntos, em rrollagam, com outro mujto pouoo, que pera 
esto, per pregam, forom chamados, disserom que Pero Lourengo fazia 
agrauos ao pouoo nos dez rreaaes de Ceita, em mandar pagar os que 
cassam naquelle ano que cassarom e que demandaua aos ofigiaes que 
pagassem polios mogos aprendizes, que nunca fora. E Pero Lourengo 
disse que tal mandado tjnha do ssenhor jfante, E acordarom que tomas- 
sem sobre ello hua protestagam e que escpreuessem a elrrey ou ao jfante 
dom Anrrique. 



MOSUMENTA HENRICINA 




35 

24 MARCO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, em que, a pcdido do almirante 
Rui de Melo, declara aos juizes de Lagos e demais juizes e justigas 
do pats que apcnas podem requerer navies, barcas, caravelas e 
mareantes para o scrvigo rtgio nos portos de mar do reino em que 
nao esteja o almirante ou seus alcaides e oficiais, a quern o assunto 
compete ordindriamente (1). 

ANTT., Extras, fl. 75, — donde ae rcproduz. 

Publlcada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portugusses, vol. 1, 
pa. 465-66. 

Dom Afomsso, etc. 

A uos, juyzes da villa de Lagos e a todollos outros juizes e justigas 
dos nossos rregnnos e a outros quaaesquer oficiaaes a que o conhegimento 
deBto pertemger per quallquer guissa que seia, a que esta carta for mos- 
trada, saude. 

Sabede que Ruy de Mello nos disse que seu filho o allrairante (2) 
em nossos rregnos tijnha, em os luguares em que portos de mar ssom em 
nossos rregnnos, seus allcaydes e offigiaaes pera quando comprirem 
allguus nauyos, barcas ou carauellas e homens mareantes pera ellas pera 
nosso seruigo, pera as darem aaquelles que as assy por nosso seruygo 
rrequererem e Ihes, com justa rrazam, deuam sseer dadas, e por guarda 
e defenssam dos ditos nossos rregnnos, e que outro allguu nom tijnha 
em esto poder, saluo o dito allmirante, por lhe pertemger e seer de sua 
jurdigam; e que, nom embargando que o dito allmirante e seus allcaydes 
[e] ofigiaaes tenham o dito poder e lhe pertenga de direito, que Gongallo 


(1) Rodrigo Afonso de Melo, Rui Afonso de Melo ou Rui de Melo, ao qual j& 
nod temos referido (Cfr. os DOCS. 61 e 122 do nosso vol. 4, e os DOCS. S7, 57 e 216 
do vol. 7) fol camarelro-mor do Infante D. Henrlque, cavaleiro e fldalgo da sua casa. 
Sobre ele e os almlrantea do reino nos stoulos XIV e XV pode ver-se BRAAMCAMP 
1'ItELRE, BraaSea da Sola de Sintra, 2.* edi^Ao, voL 1, pa. 192-196, bom como a blblio- 
grafla all cltoda. 

(2) Lancaroto Pessanha, menor de ldade, almirante por carta de 31 de Agosto 
de 1444, em cujo lugar servla seu pal, Rui de Melo, e por cuja morte teve eate o 
almlrantado, por carta rfgla de 27 de Julho de 1453 (ANTT., Chancelaria de 
D. Afonso V, Uv. 25, fL 13 v., e Uv. 10, fl. 25). A carta do regente D. Pedro de 1444 
fora conflrmada por el-rel em 11 de Novembro de 1448 (ANTT., Extras, fl. 105 v.). 
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Nunez Barreto que, em tendo carreguo por nos da frontaria em esse 
rregnno, quando quer que avia mester allguus nauyos, barcas e carauellas 
e homens mareantes pera ellas, que mandaua aos juizes que lhas cos- 
tramgesse e desse, nom as querendo mandar pedir nem rrequerer ao dito 
allmirante e seus allcaydes e offigiaaes a que a jurdigam de direito per- 
tenge, e que uos, a scu rrequirimento, os costramgecs e daaes, segundo 
nos dello fez gerto, per huu estormento que perante nos apresentou que 
paregia seer feyto e assynado per PedrEannes, taballiam em a dicta villa 
de Laguos, per o quail se mostra que os juyzes da dita villa, a rrequiri¬ 
mento do dito Gongallo Nunez husurparam (3) sua jurdigam; pidyndonos 
por merge que lhe ouuessemos a ello rremedio, com direito. 

E, vis to per nos seu rrequirimento com o dito estormento e cousas 
em elle contheudas; temos por bem e mandamos que, daquy em diante, 
nom dees nem costrangaaes nem mandees costramger per outrem 
nenhuus nauyos, barcas nem carauellas nem homeens mareantes pera 
ellas a pessoas que vollos pedirem ou rrequererem, posto que digam que 
sam pera nosso seruygo. E, quando quer que taaes nauyos, barcas ou 
carauellas e homeens mareantes pera ellas forem pedidos pera nosso 
seruigo, que as rrequeiram ao dito almirante, se hy for, ssenom a seus 
allcaydes e offigiaaes que seu lugar teuerem pera as darem; aos quaaes 
mandamos que os dem loguo, sem outra detemga, quando por nosso 
seruigo for compridoiro. E, nom avemdo no lugar allcaydes ou offigiaaes 
do dito allmirante que desto carreguo tenha, emtam vos mandamos que 
vos possaaes dar e costramger os ditos nauyos, barcas e carauellas e 
homes mareantes pera ellas pera nosso seruygo ou pera defemssam 
da terra. 

E, per esta carta, mandamos a quallquer que por nos carreguo teuer 
da dita frontarya que elle, per ssy nem per outro allguu per seu man- 
dado, nom faga nem mande fazer, agerca dos ditos nauyos, barcas e cara¬ 
uellas e homens mareantes pera ellas, nenhuu costrangimento. E assy 
o mandamos e defendemos a outras quaaesquer pessoas, por poderosas 
que sejam, que, posto que ho fazer queira, mandamos a vos e a todollos 
outros nossos juizes e justigas que lho nom comsscmtaaes. E nom lhe 
seia, daquy em diante, em ello posto allguu embarguo, saluo como dito 
he, omde o dito allmirante e seus allcaydes e ofigiaaes nom esteuerem, 
sem lhe ser a ello posto outro allguu embarguo em nenhuua guissa. Vnde 
all nom fagades. 

Dada em Santarem, xxiiij dias de margo. Lopo Fernandez a fez. 
Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mijll iiij* Rix. 


(3) No ms. husurparem. 
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28 MARgO 1449 

Carta dc cl-rci D. Afonso V, dc privildgio a Alvaro Pires > 
casciro e mordomo dc Jodo Tcixcira, escudeiro do infante D. Hen- 
rique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 183. 


Dom Afonso, etc. 

A uos, juizes e homens boons desta villa de Santarem, e ao poussen- 
tador della e ao anadall dos beesteiros do conto e a quaeesquer outras 
pesoas a que o conhegimento desto pertenger e esta carta for mostrada, 
saude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga e mergee a Joham Tcixcira, 
escudeiro do jfantedom Anrrique, meumuytoprezadoeamadotyo; teemos 
por bem e priujligiamoslhe Aluaro Pirez, sseu casseiro e moordomo, raora- 
dor em a dicta villa, de sserujr daqui em diante com pressos nem com 
dinhejros nem de sseer titor nem curador de nhuuas pessoas, saluo sse 
a titoria for lidema, nem de serujr em outros nhuus emcarregos desse 
congelho, que elle, per corpo, serujr deua, e de sseer posto por beesteiro do 
conto, sse ajnda ataa ora nom he posto, e de pousarem com elle em suas 
cassas de morada, adegas nem caualarigas, nem lhe tomem deltas rroupa 
de cam a nem galinhas nem suas bestas pera emcarregos nem outra 
alguua coussa do sseu, contra sua vontade. 

E porem mandamos a uos, ssobredictos jujzes e justigas, e a outros 
quaeesquer que esto ouuerem de veer, que lhe conpram e gardem esta 
nossa carta com todallas ssobredictas coussas fe] lhe nom vaao nem 
conssentam hir contra ella, em parte nem em todo, ca asy he nossa mergee. 
Vnde al nom fagadcs. 

Dante em a dicta villa de Santarem, xxbiij dias de margo. Ruj 
Meendez a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mjl iiij" Rix. 
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28 MARgO 1449 

Carta de eUrei D. Afonso V, dc quitagdo a Rui Galvdo, scu 
secretdrio, do quc rcccbcu e dcspcndcu na manutcngao das infantas 
D. Catarina e D. Joana, irmas do monarca, e das pcssoas quc as 
scrviram nos anos ccondmicos de 1M7-1M8 (1). 

ANTT., Extras, Uv. 1, tl 78. 


Dom Afomsso, polla graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue 
e ssenhor de gepta. 

A quantos esta nossa carta de quitagam virem fazemos saber que 
Ruy Galuaao, nosso secretareo, que tem cargo de rregeber e despender 
os dinheiros e outras cousas pera mantenga das jfantas dona Caterina e 
dona Joana, mynhas muyto prezadas e amadas jrmaas, e das pessoas que 
as seruem, veo dar com to e rrecado, perante Paay Rodriguez, nosso con- 
tador moor em os nossos comtos da nossa muyto nobre e sempre leall 
cidade de Lixboa, de todo aquello que rregebeo e despemdeo, pera man¬ 
tenga das ditas sennhoras jfantes ho anno passado, que se comegou por 
primeiro din de janeiro da era do nagimento de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mjl e iiij* Rvij. 

O quail Paay Rodriguez mandou Aluaro Affomsso Paganho, nosso 
contador em os ditos nossos contos, que tomasse a comta ao dito Ruy 
Galuam com Antom Perez, nosso cscpriuam em os ditos contos. E foi- 
Ihes per ellcs tom ad a e feita della rrecadagam e rregengeada per Joham 
Rodriguez, outrossy nosso comtador, e foy achado, per o dito comtador 
e cscpriuam, que ell rregebeo c despendeo, pera mantenga das ditas 
ssennhoras jfantes, o dito anno da era de iiij® Rbij c sc acabou per pos- 
tumeiro dia de Rbiij. Pella quail rrecadagam se mostrou que ell, dito 
Ruy Galluam, em o dito anno, rregebeo, pera o que dito he, esto que se 
segue. 

Jtem, regebeo dAluaro Borges, almoxarife de nosa allfandega que he 
em a dita nossa gidade, de pan os grandes de Bristoll, huu pega; e de vila- 
gem, vynte dous couodos e moo. destritos, tres peg as; de cardas, huu par; 
c de dinheiros, dez rreaes brancos Jtem, regebeo duzentos e huu mjll e 


(1) O presents documento corrobora o DOC. 144 do nosso voL Tea observa* 
que all fizemos, em a nota 1, ao texto de RUI DE PINA. 
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quatrogentos rreaaes brancos de Pero Lopez dAagua, rrecebcdor por nos 
da sisa do pescado e madeira, em a dita <;idade. Dos quaacs panos c car- 
das c dinheiros susoditos o dito Ruy Galuaao fez estas despesas que se 
logo seguem. 

Jtem, deu, entregou, etc. 

E assy, visto sua rre^epta e despesa, todo aquy em esta nossa carta 
de quitagam declarado, mostrasse despender todo o que assy rregebeo 
pera as ditas ssennhoras jfantes, segundo de todo fomos Qerto, per a 
dita rrecadasam, que o dito Aluaro Afomsso Paganha, nosso comtador, fez 
com o dito Antom Perez, nosso escpriuam, e ysso mesmo per huu nosso 
asentamento e aluara de mandado, per (2) aluaraaes de Maria Nogeira, 
aya das ditas ssennhoras jfantes, que pera ello nosso poder tem a o aver 
assy de mandar. A quail recadagam e escprituras som em os ditos nossos 
contos. 

E porem o damos de todo por quyte e liure, deste dia pera todo sem- 
pre, que elle e sua molher e seus filhos e seus herdeiros, sogessores, nunca 
em nenhuu tempo pellos ditos dinheiros e coussas possam ser nem seiam 
demandados. E, por firmidom dello, lhe mandamos dar esta nossa carta 
de quitagam, pera a teer, pera sua guarda. 

Dada (3), xxbiij dias de margo. Antom Perez, escpriuam dos ditos 
nossos comtos, a fez. Anno do Nosso Sennhor Jhesu Christo de mjl iiij® 
Rix annos. 


38 

29 MARgO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a dear a Joao Vaz, escrivao que 
fox da puridadc da rainha D. Leonor, pelos muitos services dele 
rccebidos e que espera receber, certos bens de raiz pela citada 
rainha comprados ao infante D. Henrique no termo da vUa de 
Obidos, onde chamam Olho Marinho t ou seja a terra assim deno - 
minada, moinho de moer poo e quinta que foi de Joao Manuel (1). 

ANTT., Extremadura, Uv. 8, fl. 234. 


(2) No ms. pera. 

(3) Aqui falta, no manuscrlto, o lugar em que fol passada a carta. 

(1) A teor do seu contrato matrimonial, a rainha D. Leonor, entre outran 
povoaqSos, recebera, em dote, em 11 de Janeiro de 1435, a vlla de Obldos (Cfr. 
o DOC. 60 do nosso vol. 5). A esta adlclonou a rainha, em 1437, Olho Marinho 
e denials bens aqui referidos, vendldoa pelo infante D. Henrique, segundo reclbo deste 
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Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que a muy uirtuoea 
rraynha minha madre, que Deus aia, comprou certos beena de rrajz ao 
jffante dom Henrrique, meu thio, que sam no termo da uilla dObidos, 
honde chamam Olho Marinho, a saber, a dita terra dOlho Marinho com 
huu moynho de moer pam e huua quintaa que foy de Ioham Manuel, que 
he no dito logo, assi casas como vinhas e herdades e montados, pacijgos, 
monies fontes, rrotos e por rromper, com todas suas emtradas, saidas, 
logramentos, dereitos, perteengas das ditas terras e quintaa e mojnho, 
por prego certo que o dito jffante, meu thio, por ello rrecebeo, segundo 
de todo fomos certo, per huu estormento publico, que parecia ser fecto 
e asignado per Aluaro Afonso, tabaliam em a cidade de Lixboa, a xbj 
dagosto do anno passado de iiij* xxxbij. 

E hora, rreconhecendo nos a Ioham Uaaz, escpriuam que foy da puri- 
dade da dita ssenhora, os muitos seruigos que del rrecebeo elrrey meu 
senhor e padre, cuia alma Deus aia, e a dita ssenhora e jsso mesrao fez 
a nos e emtendemos del rreceber ao diante e querendolhos galardoar, 
segundo ao nosso rreal estado perteenge, de nosso moto propio, liure 
uontade, certa sciencia, poder absoluto, sem nollo el pedir nem outrem 
por el; teem os por bem e fazemoslhe das sobreditas terras e quimtaa e 
moynho, com todas suas perteengas, liure e pura, ynrreuogauel doagam, 
antre os uiuos ualledoira, deste dia pera todo sempre, pera el e todos seus 
herdeiros e soccessores, a seen dentes como descendentes, que depos el 
vierem. 

E porem mandamus a todolos nossos corregedores, jujzes e justigas, 
officiaaes e pessoas que esto ouuerem de ueer que metam o dito Joham 
Uaaz em posse da dita quintaa, terras, moynho, herdades e fruitos e rren- 
das e dereitos deltas e Ihe leixem todo auer e teer e lograr c possuir e 
uender, dar e doar e trocar e escambar e fazer delle e em elle o que Ihe 
prouuer, como de sua cousa propia e corporal possissam, porquanto nos 
Ihe fazemos de todo mercee e doagam o mais firmemente que seer pode, 
sem outro nenhuu embargo nem duuida que Ihe sobre ello seia posto. 

Dada em Santarem, xxix de margo. GongalEannes a ffez. Anno do 
Senhor de mil iiij 8 Rix. 


de 16 de Agosto daquele ano, aduzido no presente documento. Olho Marlnno asstm 
denominado pela abundant© nascente ao centro da povoagao, t freguesia do coo* 
celho de Obldos desde 1925. Em 1434, o Infante D. Henrique mandava & dita 
soberana, a Obldos, 3.150.000 libras, que Ihe devia <de posse que ouuera de suaa 
terras>, mas nfio se dlz de quals (Cfr. o DOC 216 do nosso voL 7). 
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39 

1 ABRIL 1449 

Acta da scssao da camara municipal do Porto, cm que sc diz 
que mandava o infante D. Pedro velar Coimbra c sew lugarcs, 
talvez por causa do condc de Benavente, que estd no rcitio; c, como 
o duque estd cm casa de el-rci e 0 dito conde mui perto da cidadc, 
resolvcm se vele e guarde bem aqucla t dia e noite, pela homenagem 
que prestaram ao monarca, e ainda que a procissao de Ramos nao 
saia fora da cidadc (1). 

GHCP., VereacSea de 1H8-49, fl. 57 v„ original, — donde se transcreve. 

Publlcada por MAGALHAES BASTO, Limiar da tragidia, p. 267. 


Segunda feira, primeiro dia dabril, forom juntos, em rrollagom, estes 
que se seguem: jtem, Filipe Anes, corregedor; jtem, Airas Pinto, jtem, 
Joham Martijnz, jujzes; jtem, Vasco Gongalluez, jtem, Lujs Esteuez, uerea- 
dores; jtem, Afonso Anes, procurador; jtem, Aluis Gongalluez; jtem, Lujz 
Domjnguez, oriuez; jtem, Pedro Afonso; jtem, o meirinho; jtem, Aluoro 
Anes da Madureira. 

E, sendo asy, fallarom como o ssenhor jfante dom Pedro mandaua 
vellar Coinbra e todos seus lugares e que nom sabiam o porque. E que, 
por[que] prossomjam que o fazia polio do conde de Benauente, que esta 
em este rreyno; e, porque o ssenhor duque era em cassa delrrey e o dicto 
conde de Benauente esta muy agerqua desta cidade, acordarom que a 
cidade se uellase e se possese em ella booa garda, asy de dia como de nojte, 
por darem della boo conto a elrrey nosso ssenhor, porcanto o concelho tern 
fecta menajem por ella. E outrosy acordarom que a prosy gam de Ramos 
nom fosse fora da gidade, porque o sentjam por serujgo delrrey. 

(as.) Philipus. Johanes, in jure canonico scolaris. 


(1) Cfr. o noBso DOC. 8. Portanto o conde de Benavente entrou em Portugal 
entre 28 de Feverelro e 1 de Abril de 1449. Acdrrlmo aliado do infante D. Henrique 
de Caatela e dos re la de Arag&o e de Navarra contra o rel castelhano e acu condes- 
t&vcl D. Alvaro de Luna, velhos allados do infante D. Pedro, o cltado h6»pcde era 
lndeacj&vel ao ex-regente do relno, que reccava, naturalmcntc, a sua presence no 
pals. Cfr. tamWm o nosso DOC. 42, de 7 de Abril. 



48 


MOXUMEXTA HEXRICINA 


40 

2 ABRIL 1449 

Carta de nobrcza, dada por el-rci D. Afonso V dc Aragao a 
Fr. Vasco de Oliveira, comendador da comer da de Coimbra, da 
Ordem do Hospital, e seu conselheiro, bem como aos dcsccndentcs 
do mcsmo para sempre, atentas as suas virtudes, bons costumes 
e os servigos que The prcstou, presta e prestard de futuro, cm quc 
The dd, por armas, as do seu reino de Jerusalem, a inserir, se cle 
quiser, nos que jd usa. 

ACA., CanciUeria Real, Reglatro 2944, fls. 98V.-99. 

Nos, Alfonsus, etc. Jllos ad nobilitatis gradum Iibenter assumimua, 
quos ad id eorum virtutum prestancia dignos et benemeritos reddiL 

Cum itaque voe, venerabilis et religiosua vir frater Vascus de Oli- 
ueyra, comendator preceptorie de Coymbra, Hospitalis Sancti Johannis 
Hierosolimitani jn regno Portugalie, consiliarius noster dilectus, is sitis, 
qui clarissimis virtutibus prefulgetis ad condicionem, bonos et laudabi- 
les mores vestros nostre mentis jntuitum dirigentes, et alias debitum res- 
pectum et consideracionem habentes ad grata plurimum fructuosa et 
accepta seruicia per vos nobis prestita et jmpensa, que prestatis ad pre¬ 
sens et prestiturum vos, de bono semper jn melius, continuacione lauda- 
bili, speramus; 

Tenore presentis nostrj priuilegij, cunctis temporibus firmiter vali- 
turj, de certa nostra sciencia et consulte, vos, dictum venerabilem fratrem 
Vascum de Oliueyra et totam vestram progeniem, posteritatem et sobo- 
lem, motu proprio jnducti, ad nobilitatis gradum ponimus et atollimus, 
vosque sobolem, progeniem et posteritatem omnem vestram jn perpetuum 
honore nobilitatis decoramus. Volentes et huius priuilegij serie decer- 
nentes quod vos, soboles, progenies et posteri vestrj, quicimque et quan- 
docunque vobis et illis libebit, jllis gaudcatls et gaudere possitis jm 
perpetuum, tarn jn personis quam jn bonis omnibus et singulis, graeijs, 
honoribus, muneribus et libertatibus ac jnmunitatibus, quibus nobiles 
et nobilitatis gradu decorati quomodocunquc et qualitercunque gaudere 
soliti sunt, possunt et debent. Nos, enim, vobis cum tota vestra progenie 
et posteri tate, jn premiss is et circa premissa, graciose omnem deffectum, 
si quis esset aut reperiri posset, ex regie potestatis plenitudine, sup- 
plemus. 

Et jnsuper, de sciencia et motu jam dictis, ad inmortalis vestrj et 
vestri sobolis et posteritatis jnsignij preconium, earundem tenore pre- 
sencium, vobis et vestris predictis, damus, conferimus et graciose elargi- 
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mur arma nostrj regni Hierosolimitani, videlicet signum hoc I crucis, 

que nos, vt rex Hierosolimitanus facerc et portare jn vexillis et alijs 
jnsignijs nostris solemus; jta quod vos et vestri, tanquam nobiles et nobi- 
litatis gradu decorati et a nobis predictis armis jnsigniti, ex nunc jn 
antea et jn perpetuum, possitis et possint dicta nostra arma dicti regni 
Hierosolimitani portare eaque pingi facere et sculpirj, ad vestrum libitum 
voluntatis, supra arma vestra, que portare jam soletis. 

Quapropter, vniuersis et singulis serenissimis alijs regibus et prin- 
cipibus, ducibus, marchionibus, amicis et beniuolis nostris notum faci- 
mus, per nostri huiusmodi priuilegium, jllustrissimisque locatis nostris 
generalibus, tam jn rcgnis et terris nostris occiduis, quam alijs regnis et 
terris nostris, jntentum nostrum declaramus. Vjceregibus, guberna- 
toribus, justicijs, vicarijs, baiulis, capitaneis, ceterisque vniuersis et 
singulis officialibus et subditis nostris, maioribus ct mjnoribus, quocun- 
que nomine nuncupatis, ad quos seu quern spectet et presens fuerit quo- 
modolibet presentatum, presentibus et futuris precipimus et mandamus 
expresse et de dicta certa nostra sciencia quatenus forma huiusmodi 
nostri priuilegij per eos diligenter, actente et jnuiolabiliter obseruata, 
vos, dictum venerabilem fratrem Vascum, et progenicm cunctam a vobis 
descendentem, tanquam nobiles habeant, reputent, honorificent atque 
tractent. Jn cuius rei testimonium presens cxinde fieri nostra jmpen- 
denti bolla plumbea iussimus conmunirj. 

Datum jn castro lapidum ciuitatis nostre Capue, die ij°. aprilis, anno 
a natiuitate Dominj M°.cccc°.xxxxviiij", regni huius Sicilie citra farum 
anno quintodecimo, aliorum vero regnorum nostrorum tricesimo quarto. 
Rex Alfonsus. 

Dominus rex mandauit michi, 
Amaldo Fonolleda. 

Prouisa. 


41 

7 ABRIL 1449 

Carta dc el-rct D. Afonso V d edmara de Svora, a comunicar- 
-Ihe que mandara cartas suas ao duque de Braganca por Joao Rodri¬ 
gues, cscudeiro de sua casa, a quem o infante D. Pedro ntandou 
premier e levar perante si e Vie tomou as ditas cartas, as abriu 
c leu, ap6s o que fez ao portador os comentdrios contra scu real 
estado e servigo constantes do escrito que envia junto, e ordena 
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seja lido publicamente, para nao estranharem o proccdimento que 
contra o dito infante entende tomar ( 1). 

ADR, Cid. 72, fl. 6 r. e v., — dond?. se reprodus. Original, em papeJ. 

Publlcada por A. P. BARATA, Visperas dc Alfarrobeira, pa. 210-11, 
com algumaa IncorrcccSes e o dia err ado, bii) por bii, quo 6 o quo ao 16 no 
manuscrlto. 

Juize[8], uereadores, procurador, fidalgos, caualeiros, cidadaaos, 
cscudeiros e homecna [boons]. Nos, elrrey, uos enuiamos muyto saudar, 
como aqueles que muyto amamos. 

Fazemosuos saber que nos enuyamos ao duque, meu muyto pregado 
e amado tyo, Joham Rodriguez, scudeiro de nossa casa, com nossas car¬ 
tas, por nosso seruigo. E, tan to que o jfante dom Pedro foy em conhogi- 
mento de sua hyda, mandouo logo prender e leuar ante sy e tomoulhe as 
(betas nossas cartas e as abrio e leo. E, tamto que as asy leo, disse ao 
dicto scudeiro gertas rrazoees contra nosso rreall estado e seruigo, segundo 
poderees ueer per huu eseprito que uos em esta presente enuiamos. E por- 
que taees rrazoees a ell nom conuinha contra nos dezer, consiramdo o 
diuedo que connoeco ha e as muytas e gramdes mergees que, nos tempos 
pasados, de nos tern rregebidas e como tanto contradizem aa lealdade e 
obidiengia que, per dereito e rrazom natural, nos deue, por sseer nosso 
sobdicto e uasallo e nos sscu rrey e ssenhor; 

Porem, uos encomendamoe e mandamos que, tanto que vos esta carta 
for apresentada, vos ajuntees todos em a camara desa gidade ou em outro 
alguu lugar mais pubrico e fagaees leer pubricamente os capitolos con- 
theudos no dicto eseprito, pera seerdes en conhegimento da teengom que 
contra nosso seruigo tem e nom auerdes por errado o progedimento que 
contra elle entendemos ffazer, por sseus desmeregimentos. E muyto uos 
encomendamos que grandemente sentaees o que asy faz e diz contra 
nossa pessoa e rreall estado. 

Escprita em Santarem, bij dias dabrill. Gongallo de Moura a fez, 
1449. E eu, Ruj Galuom, sacretario do ssenhor rrej, esta carta fiz 
esepreuer. 

(as.) Rey • •. 

No verso: Por elrrey. / Aos juizes, uereadores, procurador, fidalgos, 
caualeiros, cidadaaos, escudeiros e homeens boons da sua rreall gidade 
dEuora. 


(1) Julgamos que a presen tc carta deve ter constltuldo circular rtgla ao pals, 
embora sc n5o haja cncontrado cm mala nenhum arqulvo municipal; pols nHo so vfi 
motlvo para que fosse envlada apenas & cidade dc £vora — ad no enderego do verso —, 
quando lnteressava naturalmente ao monarca elucldar sobre o particular todo o relno. 
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[7 ABRIL 1449] 

Escrito das coisas que o infante D. Pedro disse a Joao Rodri¬ 
gues, cscudeiro da casa de el-re i D. Afonso V, depois de haver 
apreendido ao mesmo, dberto e lido cartas rSgias dirigidas pelo 
monarca ao duque de Braganga. 

ADE ( C6<L 72, fL 10, — donde se reproduz. Original, em papel. 

Publlcado, com IncorrccgOcs e omlss&es, por A. F. BARATA, Visperaa 
do AlJarrobcWa, p. 211. 

Senhor. Estas som as cousas que Joham Rodriguez ouuyo ao jffante 
dom Pedro. 

Jtem, primeiramente entendia de teer com a uossa alteza aquela 
maneira que teuera com a ssenhora rrainha uossa madre, na quail se elle 
mostrara tal, despois que com ella andara em rreuolta, que nom teuera 
mais olhos com que oolhasse sua faqe. 

Jtem, eu lhe disse se daria a uossa ssenhoria suas encomendas; e elle 
me disse que o nom encomendase a uos. 

Jtem, porque lhe leuarom nouas que mandauees prender os seus 
moradores em Lixboa, dise que a mayor parte da dicta qidade era sua 
e tijnha em Purtugall xxxb homeens e que a mayor parte de Castela faria 
o que ele mandase; sse conpridoiro fosse, de todo sse aproueitaria. 

Jtem, que, pois que aos seus tirauam os ofigios e tcencas. que elle os 
tomaria a tomar aaqueles que os dauees e destroiria a uida daqueles que 
ho hordenauom. 

Jtem, a teenga que lhe mandauees tomar que elle a tomaria. 

Jtem, quando abrio a uossa carta que eu leuaua, dise que a nom abria 
como uosa, mas como coussa trautada per conselho dos uosos treedores. 

Jtem, posto que muytas vezes nomease vossa ssenhoria, nunca uos 
chamou elrrey meu senhor, senom soo elrrey. 

Jtem, me disse huu homem que elle chamaua a elrrey de Castela 
elrrey meu ssenhor e a uos elrrey meu sobrinho. 

E todas estas cousas me dise que uos disease assy. 
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8 ABRIL, 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a ordenar a scus vassalos e natur 
rais, sob pena da confiscagao de bens, oficios, tengas e merces e 
de castigos corporate, qne nao se vao para o condestavel, pois Ike 
consta que ele junta gente para apoiar o infante D. Pedro, seu pat, 
quc contra o servigo e mandado rigios tem feito ajuntamento de 
gentes de armas t on entdo para impedtr o corrcgedor pclo monarca 
enviado a Elvas de cumprir as ordens quc reccbcra; e, se algu&m 
se houvcsse pintado ao condestavel, o abandonasse no prazo de 
quatro dias ap6s a ptiblicagao da presente carta, a divulgar pelas 
pragas de Elvas e a afixar a porta da igreja principal da mesma 
Vila. 


AME., Pergaminho n.“ 47. Original, — donde se reproduz. 

Parcialmente publicada por EURICO GAMA, Catdlogo dot Pergami- 
«hos do Arquivo Municipal de Elvas, p. 88. 

Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue e sse- 
nhor de Qepta. 

A quamtos esta carta uirem ou della notigia ouuerem per qualquer 
guisa que seja, saude. 

Sabede que a nos he dicto que o condestabre ajuntaua jente pera 
sse hir pera o jfante dom Pedro, seu padre, que contra nosso seruigo e 
mandado tem fecto ajuntamento de jentes darmas, ou pera defender ao 
nosso corregedor que mandamos aa nosa villa dEluas aquello que per nos 
he hordenado de elle fazer. 

E, porque a nos conpre proueer a ello sem delonga, mandamos e 
defemdemos a todollos nossos naturaecs e uasallos de quallquer estado 
e condigom que seja que nenhuu nom vaa a seu chamado. E, sse ja alguus 
com elle esteuerem, mandamos que, da pubricagam desta nossa carta a 
quatro dias primeiros seguintes, elles se partam do dicto condestabre e 
se tome cada huu pera suas cams. E, jndose alguu pera elle ou nom se 
partindo de sua companhia, se ja em ella esteuer, seendo pasado o termo 
sobredicto, per esta presente auemos todos seus beens, asy mouees como 
de rraiz, ofigios, teengas e mergers por confiscados pera a coroa de nossos 
rregnos, pera delies despoermos o que noma mergee for. E, aalem desto, 
elles aueram aquellas penas corporaees que meregem os que desobedegem 
a seu rrey e ssenhor. 

E mandamos aos juizes da dicta villa dEluas que fagam pubricar 
esta nossa carta per as pragas della e depois a fagam pregar aa porta da 
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jgreia principal, ca asy he nossa mercee. Vnde huus e outros all nora 
facades. 

Dada em Santarem, biij 9 dias dabrill. Goncallo de Moura a fez. Anno 
do Senhor de mil iiij° e Rix. E eu, Ruj Galuom, sacretario do ssenhor 
rrej, esta carta fiz escpreucr. 

(as.) ElRey ■ • • 


44 

16 ABRIL 1449 

Carta de eUrci D. Afonso V de Aragdo ao de Portugal, a 
dizer-lhe que Ihe cnvia seu conselheiro Fr. Vasco de Oliveira, 
comcndador de Coimbra, da Ordem do Hospital, e a pedir-lhe o 
oiga no que, da sua parte, Ihe expuscr (1). 

ACA., Cancitteria Real, Registro 2545, £1. 21. 

Jllustrissimo rrey, nuestro muy caro e muy amado ssobrino. Nos, 
el rrey dAragon e de las dos Sicilias, etc., vos embiamos mucho a saludar, 
como aquello que mucho amamos e apreciamos e pora quien deseamos 
tanta honra e salut quanta por nos mesmo queriamos. 

Jllustrissimo rrey, nuestro muy caro e amado ssobrino. Alla va, de 
presente, de nuestra buena licencia, ell noble rreligioso e amado con- 
sellero nuestro fray Vasquo dOliuera, comandador de Coymbra, de la 
orden de Hierusalem, jnformado (2) plenamente de nuestra jntencion. 

Por ende, vos rogamos que, en todo e quanto por ell vos sera dicho 
de nuestra parte, li querays dar plena fe e creenca, quanto a nuestra per¬ 
sona. E sia, jllustrissimo rrey, nuestro muy caro e muy amado ssobrino, 
la San eta Trinidad vuestra curosa guards. 

Dada en ell castillo nueuo de Napols, a xvj de abril, anyo M. cccc. 
xxxxbiiij. Rex Alfonsus. Rey muy caro e muy amado subrino, ruego 
vos hayays recomandado al alcidiano, que su virtut lo merece. 

A1 illustrissimo e serenissimo Dominus rex mandauit michi, 

principe don Alfonso, rrey de Pur- Amaldo Fonolleda. 
togal, nuestro muy caro e amado Prouisa. 

sobrino. 


(1) Cfr. tamMm o nosso DOC. 40. 

(2) No ms. informando. 
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19 ABRIL 1449 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a agradecer d cdmara do Porto 
as prevengoes qtie eta tomara a proposito dos alvorogos do infante 
D. Pedro ern Coimbra t velando e rondando a cidade e langando fora 
dela diguns vizinhos, feitos com pessoas poderosas comarcas e 
aconselhando-se com Jodo Alvares Pereira, muito scrvidor de 
el-rei; rccomcnda-lhe continuem de prevengdo e comunica-lhe ser 
seu proposito destruir o infante D. Pedro e ir sobre ele, vistas as 
mu it as desobediincias que contra sua pessoa e read estado tern 
feito, dito e obrado; solicita os nomes das pessoas poderosas 
contrarias a el-rci e ordena prendam os que souberem ser criados 
e servidores de D. Pedro e inimigos do monarca e que apurem e 
Ihe transmit am ecus nomes e culpas. 

GHCP., Vereagoes de Uk8-k9, fl. 60, em c6pla coeva da c&mara, apre- 
sentada na sessao de 26 de abril, pelo procurador. 

Publicada: por MAGALHAES BASTO, Limiar da tragidia, p. 268; por 
ELAINE SANCEAU, O Porto no* vdeperae de Alfarrobeira, ps. 203-04; o, 
parctalmente, por BAQUERO MORENO, O In/ante D. Henrique e Aljarro- 
betra, p. 69. 

Sumariada no Indies chronologico dos documentoa... da Camara da 
cidade do Porto, p. 161. 


Corregedores e homeens boons. Nos elrrey uos enuyamos muyto 
saudar. 

Fazcmosuos saber que vimos hua carta per que nos rrecontaueea 
como, polios aluoro^os e algamamentoa, uellar e rroldar que o jffante 
dom Pedro fazia em seus castellos e guarda da ponte de Cojnbra e outros 
grandes auisamentos, teuerees conselho, por noso seruigo e conseruagam 
de uosas pesoas e honrra, fazerdes uellar e rroldar essa gidade, teendo 
aquelles melhores auisamentos que sentirees ser negesarios, por aazo dal- 
guas pesoas poderosas, uosos comarcaaos, que malamente queriam obrar 
com alguus uosos uezinhos, que langarees ffora dessa gidade, ataa ueer- 
des a fim dos dictos moujmentos ou auerdes nosso rrecado. 

E, pera ajuda de uosos trabalhos, enuyarees chamar Joham Aluarez 
Pereira, pera uos dar conselho, sabendo que era mujto nosso seruidor; 
pedindonos por mergee que sobre todo proueessemos e uos declarasemos 
nosa tengam agerca destes fectos, mandandouos a maneira que em ello 
teuessees, nom uos rreleuando de trabalho, sse o por noso seruigo sentise- 
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mos; porque prestes erees, com todas uossas forgas e saber, por seguranga 
de nosso rrcal stado, por todos seerem em conhegimento do que ham de 
fazer, segundo todo e outras cousas mais largo em uosa carta eram con- 
theudas. 

Homeens boons. A nos parege que em todo teuestes muj boa maneira. 
E o per uos em ello hordenado auemos por bem. E asy uos encomendamoa 
e mandamos que o queiraees continuar. E mujto em spigial uos grade- 
gemos vosso boo oferigimento, por que bem mostraees quererdes seguir 
aquella bondade e lealdade que senpre seguirom e obrarom uossos an teg e- 
sores no seruigo dos rrex meus auoo e padre, cujas almas Deus aja. Por 
o qual, nosa voontade he fazeruos muyta honrra e mergee e acregenta- 
mento em todo o que bem podermos, como a nossos uerdadeiros sobdictos 
e leases uasallos, de que grande confianga teemos. E uos tal speranga 
teende em nos. 

E, por que sejaaes em uerdadeiro conhogimento de nosso proposito 
quejando he em estes fectos, gertificamosuos que detremjnada nosa ten* 
gam he destroirmos o jffante dom Pedro e hirmos sobrell, vistas as muj- 
tas desobidiengias que contra nosa pesoa e rreal stado tern fectas e. dictas 
e obradas. E, em rrazom das pesoas poderosas que ssom em contra de 
noso seruigo, enuyaenos dizer os nomes dellas, pera proueermos agerca 
delo como entendermos ser conpridoiro. E esso mcesmo mandaae prender 
todos aquellcs que gertamente souberdes que som criados e seruidores do 
dicto jffante, asy como nossos jmijgos. E, tanto que presos fforem, 
fazeenos saber quem ssom e a culpa em que os achaaes, pera uos mandar- 
mos a maneira que sse agerca delles tenha. 

Scprita em Santarem, xix dabril. Gongalo de Moura a fez, 1449. 
Eu, Ruy Galuom, sacretario do ssenhor rrey, esta carta fiz scpreuer. 


46 

21 ABRIL 1449 

Carta do duquc dc Braganga, frontciro-mor cm Entre Douro e 
Mutko c Tras-os-Montes, escrita dc Santar6m d cdmara do Porto, 
a solicitar-lhe o emHo, a toda pressa, por servigo dc el-rci, de 
200 homens, entre besteiros e escudciros, do termo daquela cidade 
c ainda a mais gente e melhor armada que pudcsscm obter nos 
lugares de Matosinhos e Azurara, a qual devia seguir por mar e 
junta, por maior seguranga, ao encontro dele, duquc, em caravelas, 
com as annas e artilharia por ele encomcndadas. 
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GHCP, Vereatdes de HiH-iO, fl. 60 v., cm cApla coeva da c&mara, 
apresentada na sessAo de 26 de Abril do mesmo uno —, donde *e transcrove, 
Publicada por MAGALHAES BAJ3TO, Limiar da Tragddia, p. 269, e, 
parclalmente, por BAQUERO MORENO, O Infante D. Henrique e Alfarro - 
beira, ps. 69-70. 

Sumarlada no Indice chronolagico don documentor ... da Camara da 
cidade do Porto, p. 151. 

Corregedor e rregedores da gidade do Porto. O duque de Braganga, 
fronteiro moor por elrrey meu ssenhor nas comarcas dAntre Doiro e 
Mjnho e Tralosmontes, uos enuyo muyto saudar. 

Fagouos saber que, por seruigo do dicto ssenhor rrey, conpre de logo, 
a grande pressa, me virem dos moradores do termho dessa gidade dozentoe 
homeens, antre beesteiros e escudados(l). Porem uos encomendo que, sem 
algua deteenga, os fagaaes sayr percebidos de guerra, que sejam os mais 
mangebos e bem corregidos pera em ella seruir. E mandaaye que uenha 
com elles Pero Lourengo, coudel, sse hi for, ssenom venha com elles Joham 
Rodriguez, meu, hi morador, e sse ajuntem com Airas Ferreira, fidalgo de 
minha casa, que 11a mando, pcra trazer a jente dessa comarca. E asy 
venham ataa honde eu ffor. E esto encamynhaae asy ho mais tostemente 
que ser poder, porquanto conpre mujto por seruigo do dicto ssenhor. 

Outrosy, eu mando de 11a trazer gertas armas e artalharia, per mar. 
E conpre de sse auer pera ello as mads prestes carauellas que sse auer 
poderem. E enuyo 11a sobresto Joham Correa, meu meirinho moor em 
Villa do Conde, e Pedro Afonso, meu meyrinho. Porem, a carauella dAiras 
Gomez, sse hi ffor, e outras quaesquer que sse jam fazee logo tomar e 
auyar pera esto. E, porquanto em Matosinhos e em Zurara, termho dessa 
gidade, ha jente bem armada, que he cousa que ca mujto conpre, por 
seruigo do dicto ssenhor, encomendouos e mando que, nom enbargante 
os dozentos homeens que auees de ffazer vijnr, ffagaaes, dos dictos logarcs 
de Matosinhos e Zurara, vijnr a mais jente e melhor armada que sse hi 
poder auer. Os quaes sse venham logo a essa gidade e ffagaaes enbarcar 
nas carauellas que asy ouuerem de vijnr, as quaes ffazee partir junta** 
n sente, por vijrem mais seguras. E esto encamynhaae asy a pressa, ssem 
dando ffauorcza a nhuu que pera seruir sseja. 

Scprita em Santarem, a xxj dabril era 1449. 


(1) Por eacudebotf 
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47 

3 MAIO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V a cdmara do Porto, enviada por 
Pedro Nunes, seu vizinho, a dizer-lhe que pelo mesmo portador The 
manda outra mais extcnsa, cm rcsposta ao que Ihe disscram por 
Afonso Vasques, cscrivdo da cdmara, depots de havcrcm escrito 
duos cartas a propdsito dos movimentos do infante D. Pedro e 
atitude a tomar, uma dclas por caravela, scm obtcrcm resposta, 
donde haviam concluido serem as cartas rdgias apanhadas como 
as do municipio, cuja lealdade sublinha c agradccc. 

OHCP., Vereacfc* de 1U8-49, tl 67, em c6pin coeva, da cAmara,— 
donde se transcreve Fol apresentada e lida no domingo, 11 de Maio, em 
S. Francisco, perante o corregedor Fllipc Anes, os Juizes, regedores, homena 
bona e povo da cidade, all reuni dos por preg&o. 

PubUcada por MAGALHAES BASTO, Limiar da tragidia, p. 270. 

Sumariada no Indice chronologico dos documentos... da Camara da 
cidade do Porto, p. 151. 


Corregedor, rregedores e homeena boons. Nos, elrrey, uos enuyamos 
muyto saudar. 

Fazemosuos saber que vimos hua carta que uos enuyastes, per que 
nos rrecontauees que, veendo como o jffante dom Pedro mandaua uellar 
e agalmar sous castellos e, seentindo em essa terra alguus mouymentos 
contra noso seruigo, nos scpreuerees, pedindonos que uos mandassemos 
a maneira que ouuessees de teer em essa cidade e que as cartas que nos 
sobre ello enuyauees forom filhadas; e que depoia nos scpreuerees outra 
uez, per hua carauella, e nunca ouuerees nosa rreposta, prosumjndo que 
nosas cartas eram asy filhadas como as uosas, por o que penssauees nom 
sabermos cousa algua dessa cidade e comarca. E porem enuyauees a nos 
Afonso Uaasquez, scpriuam da camara della, pera nos rrecontar alguas 
cousas de noso seruigo, pedindonos que o mais em breue que podesemos 
vos enuyasemos rreposta, pera serdes em conhocimento da maneira que 
em todo auyees de teer. 

Homeens boons. De tam boa uontade e delijengia teerdes nas cousas 
que a nos pertegem muyto uollo gradegemos e teem os em seruigo. E bem 
mostraaes quererdes Beguir aquella lealdade e bondade que senpre segui- 
rom uosos antegesores, a seruigo dos rreix meus auoo e padre, cujas 
almas Deus aja. Por o qual uos faremos honrra e mergee e acregenta- 
mento em todo o que bem podermos, como a nosos uerdadeiros sobdictos 
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e lcaaes uassalos quc, por seus boos seruigos, de todo bem som merege- 
dorea. E, per Pero Nunez, uoso vezinho, vos enuyamos nosa carta, rres- 
pondendo a todo o suso dicto, segundo mais conpridamente per ella 
ueerees. 

Scprita em Santarem, tres de mayo. Pero Gongaluez a fez, 1449. 
E eu, Ruy Galuom, sacretario do ssenhor rrey, esta carta fiz scpreuer. 


48 

5-20 MAIO 1449 

Relato da marcha do infante D. Pedro, duque de Coimbra, 
com sua hoste sobrc Lisboa e do sen recontro, em Alfarrobeira, 
com o sobrinho, el-rei D. Afonso V, no qual o infante e alguns dos 
sens foram mortos (1). 


(1) A mingua de texto mala antlgo e ftdedlgno sobre o particular, seguimoa 
o de RUI DE PINA, aegundo o melhor c6dlce, Uumlnado, do s&culo XVI, o qual tem 
to dos os visos de constitulr a paaaagvm a definitive, por callgrafo, do manuscrito do 
cronlsta e por eate revlato. O coevo GOMES EANES DE ZURARA deve ter-so 
ocupado do assunto em sua dcaaparecida Crdnica de D. Afonso V (Cfr. DIAS DINIS, 
Vida e Obras de Gomes Eanes de Zurara, pa. 160-164). Noutraa obras suas, ele ape- 
nas aludiu, passageiramente, & atitude assuinlda pelo infante D. Henrique, no pleito 
culmlnado em Alfarrobeira: — «Foe ajnda o jffante dom Henrique com clrrcy 
dom Afonso, aeu sobrinho, noquelle ajuntnmento quo fez sobre o jffante dom Pedro, 
de que se seguyo a batalha da Alfarrobeira, na qual o dicto jffante foe morto, e o 
conde dAbranxcs, que era com elle, e to da sua hoste desbaratada; onde, se o meu 
entender pera esto abasta, justamente posso dizer que lealdodes dos homeens de 
todollos segres forom nada em conperagom da sua. E, posto que o seruico nom seia 
tamanho, quanto ao trabalho, segundo os que ja disse, certainente as clrconstandas 
lhe dam splendor e grandeza sobre todollos outros, emu perfelta declaragom remote 
aa Estorea Geeral dos fectos do Regno* ( Crdnica dos feitos de Guind, cap. 6, 
fla. 15r.-v„ do c6dice de Paris); cnas quaaes (contendas), o jffante dom Henrique 
trabalhou assay, por boom asseasego e paz, como mays comprldamente acharcea na 
Crontca do rregnado deste rrey dom Affonso* (/W, cap. 11). «Mas, do que sse depots 
segulo aqerqua da morte do jffamte dom Pedro flea huu gTamde proqesso pera sse 
comtar ao dlamtc, homde perfeltamente poderees saber quamto o jffamte dom Hamr- 
rlque trabalhou por aaluaqom de seu jrm&ao. E mujtos que cm esto fallarom, nom 
como homeens que emteiramente sabiam a uerdade, dlsseram que o jffamte podera 
dar ulda a seu jrm&ao, sc teuera boa uoomtade de o fazer. O que he qerto que, sse 
fora comtra outra ulguua pessoo, que elie trabalhara em ello como por ssl mcesmo, 
mas, comtra seu rrey e senhor achou que o nom podia fazer sem quebramtar sua 
lealldadc, o que elle dezia que nom far la, nom tarn soomente por aeu jrm&ao, mas 
por mill filhoa, ajmda que os teuera, nem ajmda por saluaqom de ssy meeamo, posto 
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RUT DE PINA, Crdnica do el-rei D. Afonso V, segundo 0 texto do 
C6dlce 358 da Livraria do ANTT., flfl. 125-131 v., — caps. 117 a 123 impressofl. 

Como ho jfante dom Pedro partio de Cojmbra e como segujo seu 
camjnho atee Rio Maior e do conselho que hy teue. 

Seendo ho jfante prestes pera comprir sua opiniam, fez, a hu 
domjngo, que eram cinquo dias de mayo (2), partir diante, com sua gente 
ordenada, dom James, seu filho, que foy dormjr no Campo, logo acerca 


quo por sua dcffcmssom sc podesae saluar. Das quaacs cousas a obra foy manifest a 
testimunha» (Crdnica da tomada de Ceuta por clrei D. Jodo I, cap. 43). Sobre as 
dillgtaclas cmprcendldas pclo Infante D. Henrlque para harmonlzar D. Pedro com 
D. Afonso V, como antes tentara harmonlzd-lo com a ralnha D. Leonor, podem 
ver-se a cltada Crdnica de Pina e os autores que ao assunto se tfm especlalmente 
referldo, nomeadamente os dols seguldamente citados. Acerca da marcha do duque 
de Coimbra contra el-rel e do recontro de Alfarrobeira podem ver-se CASPAR DIAS 
DE LANDIM, O Infante D. Pedro, liv. 3, caps. 23 e ss., DUARTE NUNES DE LEAO, 
Crdnica de el-rei D. Afonm V, caps. 21 e sa, e ACENHEIRO, Chronicas doe Senho ■» 
res Reie de Portugal. Outra blbliografla sobre o assunto c sobre o duque de Coimbra 
val ao flm do volume, na BIBLIOGRAFIA IMPRESSA. 

Desta gucrra civil portuguesa conserva-se eco cm cronistas coevos do vlzinho 
reino de Castela, inclinados, como entao era natural, para o partido de D. Pedro. 
A Crdnica del Halconero de Juan II, Pedro Carrillo de Huete dedlcou-lhe o capltulo 878, 
em cujo final seu autor assevera que «de aqucsta muerte dcstc ynfante don Pedro 
ovo muc-ho enojo el Rey don Juan de Castilla, por quanto era mucho cosa suya, e 
avia dado fauor contra sus contrarios, e creya tenor, por su causa, gran parte en 
cl rreyno de Portugal^ Tambem a Crdnica de Don Juan Segundo lnseriu capltulo 
sobre o assunto, decalcado, pordm, quase llteralmente, sobre o retrocltado da Crdnica 
del Halconero e que termina por final idfntlco (Alio 43.", 1449, cap. 8, pa. 666-G7). 
Oonquanto quern mats pcrdeu em Castela de apoio politico, com a morte do duque 
de Coimbra, houvesse sido o condestAvel, ingratamente CONZALO CHACON, criado 
e cronista daquele, nem sequer se refere ao infante D. Pedro dc Portugal na Crdnica 
de Don Alvaro de Luna, condeatable de Castilla ! Pelo que respeita ao reino de 
Arag&o, devedor ao ex-regente de Portugal de 10 anos de inimlzade politico e de 
conlulo com Castela contra si, JERONIMO ZURTTA llmltou-se k relas&o, seca e fria, 
da tragddla de Alfarrobeira ( Anales de la Corona dc Aragon, t. 3, parte 2, liv. 15, 
cap. 56, fL 318 v.). Fora da Peninsula, onde o aconteclmento teve alguma retumb&ncta 
fol na corte de Borgonha, refdglo da familla do duque de Coimbra, por ser a duquesa 
D. Isabel lrm& do falecldo D. Pedro de Portugal. All se refugiaram, inlclalmente, 
tamWm outros portugueses que havlam sido adeptos do vencido de Alfarrobeira, 
punldos por el-rei D. Afonso V. Foram eles que fomeceram ao cronista borgonhCs 
OLIVIER DE LA MARCHE os elementos que sobre o caso portugu&s exarou em 
suas Mdmoires (4 vola, Paris, 1883-88) e O VISCONDE DE SANT A REM transcreveu 
no Quadra elementar, vol. 3, ps. 83-88, nota 119. 

(2) AquI est& errado o dla do m£s ou o da semana; pois em 1449 o dia 5 de 
Malo calu a uma segunda-felra. Talvez tenha asslm razfio LANDIM, ao colocar 
em 4 a portlda de D. Jaime. 
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de Coimbra. E essa nocte ficou o jfante na cidade, em que, com grande 
seguranga e mostranga de muyta alegria, mandou dangar e fazer festas, 
como soia. E, despois de teer suas cousas proujdas, se foy aa ssee e 
a Sancta Cruz e a Sancta Clara, por seerem casas em que tinha singular 
deuagam. E ally, com sinaaes do boom christaao, se encomendou a Deus 
e, com a cara alegre e muy descarregada, se despedio de sua molher e 
dos que co ella ficaram. E foy com toda sua gente dormjr ao lugar da 
Ega, que he cabega da comenda moor de Christos, honde seriam co elle 
atee mjl homeens de caualo e cinquo mjl de pee, com muyta carriagem 
de bois e bestas. 

Com o jfante, aalem doutros muytos e boons caualeiros e escudeiros, 
cram estas pessoas principaaes, a saber: dom James, seu filho, o conde 
dAbranches, Ayres Gomez da Silua e seus filhos Ioham da Silua e Fer- 
nam Teelez, Euy da Cunha, Gongalo de Taide, Pero de Lemos, Lujs 
dAzeuedo e Lopo dAzeuedo, jrmaaos, e Martini Coelho e Pero Coelho, 
jrmaaos, Pero de Taide, Joham Correa e Femam Correa, FernandAluarez 
da Maya, Joham Peixoto e Lopo Peixoto, jrmaaos. E no arraial do jfante 
se leuantaram duas bandeiras, huua sua e outra de seu filho, e em ambas 
hiam, dhuua parte, huuas letras que deziam lealdade e, da outra, justiga 
e vinganga. 

E, ao outro dia, ante que o jfante aballasse, fez ajuntar sua gente, 
que rrepartio em capitanjas, e a todos fez huua falla, cuja sustancia foy 
sanear a boa tengam e limpeza de sua hida, que soomente era, como leal 
serujdor delrrey, seu ssenhor, hir pedir e comsegujr antelle justiga e 
assy em defender, com rrazooes de leal portugues, que se nom fezesscm 
mallcs nem rroubos e que pagassem bem os mantimentos e cousas que 
tomassem. E sobretudo emcomendou aos capitaaes o castigo, paz e 
assessego de sua gente e, principalmente, que sse nom escandalizassem 
nem alleuantassem por cousas que ouujssem, em easo que parecessem 
contradizer a suas bondades e muyta lealdade. 

E assy foy ho jfante fazendo, com muyto rresguardo, suas jornadas, 
atee o moesteiro da Batalha, onde o veedor da obra delle, que fora solor- 
giam delrrey dom Joham seu padre, quis, com arm as e artelharias, poer 
o moesteiro em rresistencia c defessa contra elle; mas os frades lho nom 
consentiram e, abrindo as portas, mandaram dizer ao jfante que o rrcce- 
beriam na forma e com as cerlmonjas que elle ordenasse. Mas o jfante 
nom qujs que fosse, saluo como sempre fora, emcomendandolhe que, na 
procissam com que a elle viessem, como de custume tinham, cantassem 
deuotamente por elle ho salmo que comega Qui habitat in adiutorio Aitis- 
aimi im protectione Dei celi commorabitur (3), que se podia bem aprlcar 


(3) Salmo 90,1. 
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a sua viagem. E alii ouujo mjssa e mandou dizer outras muytas pollaa 
almas delrrey e da rraynha, seus padres, e se despedio de seus ossos, 
quo cedo avia de vijr acompanhar, e esteue oolhando, com muyta tris- 
teza, a sepultura ajnda vazia que, em sua capella, lhe fora ordenada, 
sobre que disse muytas cousas, que pareciam ja rreuelagooes dalma e 
sentimento da carne que a cedo avia de pouoar, como foy. E nesta orde- 
nanga chegou a Alcobaga e assy foy dos frades rrecebido e emcomen- 
dado a Deus. E, como elrrey soube que o jfante passaua Leirea, logo 
mandou sobrelle corredores e outra gente de cauallo, pera que sua gente 
com men os licenga se soltasse fazer dano. 

E porem o jfante chegou a Rio Mayor, de que ha cinquo legoas a 
Santarcm, onde teue conselho se hiria adiante como vinha, ou se enviaria 
seus messegeiros a elrrey, per que lhe pedisse seguridade com que, em 
algua boa forma, acerca das culpas que lhe falsamente dauam, fosse 
ouvido com sua justiga. E os que verdadeiramente o amauam, posposta 
toda outra fantesia e paixam, lhe dauam muy saao conselho, que elle nom 
segujo (4); porque lhe diseram que, pera huua parte nem pera a outra, 
nom deuja jr mais adiante e que, asy como viera, se tomasse pera Cojm- 
bra, porque assaz tinha comprido com sua honrra chegar aly e estar tres 
dias acerca de seus contrairos, que, teendo ja entam muyta mais gente 
e poder que elle, nunca lhe ousaram vijr teer o passo nem fazer huua 
leue rresistencia, contrariando muyto todo outro fundamento e muyto 
mais enviarsse embaixada a elrrey, de cuja pouca hidade deziam que ja 
o jfante, emquanto as cousas assy andassem, nom devia fiar sua vida, 
em caso que, com synaaes e sellos, lha segurasse. Pois, per jnduzimentos 
de seus contrairos, tantas vezes e em tantas cousas lhos tinham que- 
brados e que mujto mais lho fariam fazer nesta, em que todo seu deseio 
se compria. E, aalem disso, se punha a outra perijgosa ventura, que era 
segujndo mais adiante e chamandoo elrrey, como a vasallo, e nom hyndo 
nem obedecendo logo despeiadamente, como a leal serujdor compre, cai* 
ria em rrebeliam e desobediencia crara, de que os achaques passados 
contra elle ficariam certas culpas com causas verdadeiras pera sua mais 
justifies da persegujgam. 

Quanto mais que, metendo seu arrayal adiante nos oliuaaes de San- 
tarem, segundo a grande espessura delies, e derribandosse polios camj- 
nhos atras, ficaua de todo atalhado, sem lhe ficar soomente huua possi- 
bilidade de saluagam nem desposigam de peleia. E que, quando sse quj- 


(4) J6 antes de Inlctada a marcha sobre Lisboa, D. Pedro fora aconselbado 
pelos seua melhores servidorea a nfto a empreender; mas preferlu seguir a oplnl&o do 
conde de Abranches contra a de todos os demals (Cfr. PINA, Cr&nica de el-rei 
D. Afonso V, cap. 110). 
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sesse saluar, ja seria ao menos com perda da gente de pee e de toda sua 
carriagem, com que ficaua de todo perdido e desbaratado; e que, se 
peruentura qujsesse segujr contra Lixboa, com fundamento de sse langar 
e segurar nella, que era maginagam errada e certo peri go seu, porque 
a cidade, segundo tudo andaua rreuolto, ja nom era a madre que ho 
criara, segundo elle dezia e confiaua, mas que a auia dachar muy jrada 
e bem guardada madrasta contra sy; per onde nom ficaua poderoso de 
adiante nem atras se saluar, se elrrey com seus jmjgos lhe saisse nas 
costas, como era de creerj e que, em tanta angustia, lhe seria forgado 
ou pedir mjsericordia doujdosa ou rreceber morte certa e desesperada 
de vinganga, ao que, sem extrema necessidade, se nom deuja arriscar, ao 
menos por rresguardo e seguranga de tantos ynocentes, quantos co ele 
sem causa morreriam. 

Aos quaaes consol hos o jfante disse: bem sento ja que estar aquj 
mais nom he necessareo e muyto menos hir adiante, contra Santarem, 
assy pollas causas e rrazdoes que bem apontastes, como principalmente 
porque ey por grande graueza pera mym parecer que leuamos as pontas de 
nossas armas contra ho lugar onde esta a rreal pessoa delrrey, meu sse- 
nhor, a que eu sobre todos deseio melhor obedecer e mais acatar e serujr. 
Porem, mjnha detremjnagam he por nhuua maneira tornar atras, mas 
quero me jr per este camjnho contra Lixboa, nam com esperanga de me 
a ella acolher, porque nella nom tenho trato nem seguranga, mas nom 
pode ser que meus jmjgos, sabendo que vou assy com muyto menos gente 
e poder do que agora teem, nom saiam a mym com suas valias, porque 
teeram posibilidade e tempo de comprir o que tanto deseiam, e mais 
escusaram trabalho que a elrrey, meu ssenhor, por todos rrespeitos, nom 
he conueniente nem necessareo. E esta soo mercee pego a Dens que seia 
asy, porque he a mayor que delle posso rreceber. E, se nom vierem a 
mym, entain chegaremos aa ponte de Lou res e dali faremos a uolta, per 
Torres Vedras e Obidos, atee Cojmbra, onde esperaremos a ventura que 
vier. E espero que a rraynha, mjnha filha, e o jfante dom Anrrique, 
meu jrmaao, rremediem, emtanto, meus fectos, como a mjnha honrra 
e estado compre. 

Mas esta esperanga que o jfante pobricaua de seu jrmaao era pera 
co ella fauorecer e animar sua gente, porque, em seu coragam, jaa tinha 
por certa desesperagam, o que acabou de confirmar quando, per tres 
dias que em Rio Maior esteue, nom vio em seu fauor rrecado de seu 
jrmaao nem rraynha, em que, atee entam, muyto confiaua (5). E o que 


(5) Recentemente, abordou o problema em causa BAQUERO MORENO, 
O Infante D. Henrique e Alfarrobeira, cujas conciliates tomamos a ltberdade de trans- 
crcvcr: — «Afigura-se-nos vl&vel poder conclulr, em face do exposto, que o Infante 
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os prudentcs poderam conceber de tam errado consselho e tengam como 
o jfante, em tal tempo e caso, segujo, nom foy saluo que, deseiando de 
morrer com alguu mais comprimento de sua honrra e com maior des- 
cargo de sua consciencia, qujs ante seer cometido delrrey, que parecer 
cometedor, e que por isso Ihe deu as costas, de que mostrou algua proua 
e esperiencia ho lugar cm que, ao diante, foy morto e em que se alojou, 
onde, per tres ou quatro dias, rrepoussou, podendo se nelles liuremente 
saluar. 


Como ho jfante partio de Rio Maior e se foy a Alcoentre e das 
pessoas delrrey que hy mandou matar c a causa por que. 

E porem o jfante moueo de Rio Maior contra Lixboa. E a opiniam 
e rrumor geral era que, por trato que com alguus della tinha, se queria 
nella acolher e rremcdear. E, comquanto esta fama era fingida e nom 
verdadeira, nom deixou de causar morte crua a dous mancebos de Lix¬ 
boa que, por auer nelles sospeita de trato, por serem criados do jfante, 
foram pubrica e jnocentemente fectos em quartos e postos polios mais 
publicos lugares da cidade. 

Segujo o jfante seu camjnho, em sua ordenanca. E, a hua Besta 


D. Henrlque procurou, atravds de dlversas dlllgCnclas, encontrar uma solug&o que 
cvltaase o cheque daa duas facades, multo embora a sua concepq&o dos problemaa 
politicos fosse, em multos aspectos, oposta & do Regente. Poderemos caracterlzar 
a sua acefio em duas fases dlstlntas e bem diferencladas. Num primelro perfodo, 
que se estende aW & reuniao do conselho em Santarfm (Abril de 1449), observa-se 
um esforgo constante por parte do Infante D. Henrique, nao obstante as divergfinclaa 
exlstentes, no sentldo de encontrar uma solugao paciflca para o lltigio que opunha 
o Infante D. Pedro k faegfio do Rel. Numa segunda fase, que sc desenrola a partir 
da referida reuniao, deparamos com o Infante D. Henrique Intelramente submetldo 
ft vontade rfigia, devldo k pressfio cada vess mala intense da corrente adverse ao 
Infante D. Pedro, e k lnflcxlbllldadc destc antigo governantc, cuja poslgdo lntransl- 
gente toraou Invldvel um acordo com o Monarca. Asaim, cm nosso ontender, a pre- 
senga do Infante D. Henrique em Alfarrobeira nko nos autoriza a aceltar a ideia de 
abandono dellberado do irmfio. Mostra-nos, slm, a sua obedifincla ao prlnclplo de 
crazfio de Estado* que sempre norteou intelramente a sua acg&o politico* (ps. 78-79). 

Segundo podemos inferir da escassa documentag&o chcgada ate n6s, o infante 
D. Henrique dlllgenclou harmonlzar seu irmdo D. Pedro com o duque de Braganga 
e com cl-rel, como allds J4 o ten tar a fazer com a rainha D. Leonor; n&o o tendo con- 
seguldo e dada a avangada da hoste do duque de Coimbra contra o monarca, o Navc- 
gador colocou-se, como era dever seu, ao lado de D. Afonso V. Sobre o particular 
e k mlngua de mclhor prova, julgamos que deve prevaiecer, naturalmcnte, sobre as 
tandias c tcndcnclosas Crdnicaa de PINA e de LANDIM, o coevo e expliclto testc- 
munho de ZURARA, no capltulo 43 da Crdnica da tomada dc Ceuta, cxnrado cm nossa 
nota 1 ao presente texto e no qual BAQUERO MORENO nfto reparou. 
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feira, dezaseis dias de mayo, chegou ao lugar dAlcoentre, em que dos 
ginctcs e corredores delrrey foy sempre segujdo e persegujdo, dizendo 
em altas vozes contra elle, que as ouvia, palauras torpes e muy feas, cha- 
mandolhe treedor, tirano e falso ypocrita, rroubador do pouoo, com 
outras vilezas e fealdadcs a cstas conformes, das quaaes o jfante sempre 
emcomendaua aos seus que se nom anojassem nem lhes rrespondessem. 
E porem elle, em as ouujr, rrecebia em sy muita door e grande senti- 
mento, espccialmente porque as bocas daquelles per que tantas torpezas 
contra elle saiam ja lhe muytas vezes beijaram as maaos, por honrras 
e mergees que delle rreceberam. 

E, como alojou ali seu arraial, coube a guarda da erua e lenha a 
Ayres Gomez da Silua, sobre que vieram logo corredores da gente delrrey, 
trauando co elles e procurando escaramugas, com desejo da gente do 
jfante se desmandar pera alguu seu dano. E co estes rrebates que na 
guarda se faziam veo noua ao arraial que Ayres Gomez com sua gente 
era dos delrrey cercado e posto em grande afronta. A que o conde dAbran- 
ches, com grande triganga, logo saio e co elle quasi todollos do arraial, 
nom guardando alguua rregra em sua saida, antes, com muyta deshor- 
dem e desmando, rromperam per muytas partes ho palamque e deram 
com muyta forga nos corredores, de que alguus delies, achandose ata- 
Ihados, querendosse saluar, cairam em huu grande tremedal e lagoa, de 
que nom poderam sajr, onde, antre mortos e presos, ficaram logo atee 
trinta. E os viuos leuaram logo ante ho jfante, antre os quaaes o prin¬ 
cipal era huu Pero de Castro, fidalgo e criado do jfante dom Anrrique, a 
que o jfante dom Pedro disse: oo maao, emgrato e treedor, assy como 
per tua boca sairam oje tantas vilezas, com que tarn falsa e desauergo- 
nhadamente magoauas mjnha pessoa e estado, como tambem nom entra- 
ram em tua memoria as muytas honrras e mergees que de mym, tarn 
poucos dias ha, rrecebeste, pera as leixares de dizer e contentaras te de 
me fazer mall com tuas maaos, ca pareceram, por tua escussa, que eram 
forgadas doutro mando e ssenhorio mayor, e nam com a lingoa com que 
cujdauas que me escandalizauas os ouujdos, e tu feriste me no coragam. 
Certamente a morte com que logo acabasses ajnda seria aaquem da culpa 
que teens e pena que mereges. E entam, com huu paao que tijnha na 
maao, lhe deu per cima da cabega, e sobre esta pancada ouue logo dos 
que eram presentes tantas feridas, de que logo morreo (6). E, dos outros, 


(ft) Este D. Pedro de Castro, fllho de D. Alvaro Plres de Castro e de D. Maria 
Lobo, era irmfto de D. Alvaro de Castro, D. Fernando de Castro, governador da casa 
do infante D. Fernando, D. Fradlque de Castro, D. Dlogo de Castro e de duas senhoras 
matrimonladas com fldalgos galegos (Cfr. B. FREIRE, BraaSea da Sola de Sintra, 
2* ed., llvro 1, pa 145-47, 350 e 352-53). D. Pedro de Castro fora um dos caplt&cs 
das gales da conquista de Ceuta em 1415 (Cfr. ZURARA, Crdnica... de Ceuta, caps. 36 
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huus mandou o jfante logo degollar e outros emforcar, segundo a condi- 
gam das pessoas que eram. 

Aquelle dia escapou, por grande ventura, Gongalo Rodrjguez de 
Sousa, que era capitam dos jenetes, e assy alguus outros, a que vallco 
a bondade de seus cauallos, porque atee ho lugar de Ponteueel, lhe segujo 
o conde ho encalgo, e dalli, temendo alguua volta de gente fresca e mais 
podcrosa, se tornou pera o jfante. Com a morte destes home ns nom foy 
menos a toruagam e desmaio no arraial do jfante, do que foy aluorogo 
e jndinagam contra elle em toda a corte delrrey, a que as nouas chega- 
ram logo, de nocte. Porque a mais da gente do jfante, veendo tamanha 
crueza, julgaramna por craro rrompimento contra elrrey e, temendo a 
pena da culpa em que, por isso, emcorriam, pungidos da lealdade que nom 
podiam emcobrir, mostrauam em suas caras huua publica tristeza que 
de seus coragoes daua muy certos synaaes de fraqueza, com que muyta 
gente, especialmente de pee, logo aquella nocte, fogiram do arraial e, per 
serras e veredas, como melhor podiam, se tomaram a suas casaa. Ao que 
o doctor Aluaro Affonso, com huua publica falla que a todos sobrisso 
fez, qujsera rremedear, mas nom aproveitaua (7). 

Como elrrey proueeo e segurou a cidade de Lixboa, pera o jfante 
sc nom rrecolhcr a ella. 

E, como elrrey foy certeficado da hida do jfante a Lixboa, rreceoso 
de seer com fundamento dalguu trato que nella teuesse, mandou logo, per 


e 60). Caflou em 1424, sen do criado do infante D. Henrique, com D. Teresa de Vas- 
concelos, data em que lhe prometeu o Navegador, em dote, 5.000 coroaa de ouro e lhe 
deu, entretanto, as suas terras patrimoniais de Benviver, Sul e a quinta de Reriz, 
no julgado de LafOes (Cfr, Monumenta Henricina, vol. 3, DOCS. 44 e 45), as quais 
ficaram definitiTamente nos Castros almirantcs do relno, em senhorlo, desde o dlto 
D. Pedro, avft de D. Jofto de Castro, at6 os condes de Re sonde do sAculo XVIII, como 
tivemoB oportunldade de ver no arqulvo da Senhora D.* Maria E$a de Queirds, em 
Santa Cruz do Douro, e consta tambfim de documentaefio do Arquivo Naclonal (Cfr. 
por ex. Al&m-Douro, liv. 1, fl. 187). Em 26 de Setembro de 1443, o regente D. Pedro 
doara ao referido D. Pedro de Castro, do conselho rfgio, todos os bens, com pequena 
excepgfio, do morgadlo de D. Afonso de Cascals e de sua mulber D. Maria de Vascon- 
celos havldos de Jofto Mendcs de Vasconcelos, por estes se haverem homiziado em 
Castela com a rainha D. Lconor (Cfr. Monumenta Henricina, vol. 7, DOC. 58). Supo- 
mos que a esta mered se reporta aqui o cronlsta PINA. 

(7) A grande maioria da hoste do duque de Coimbra havla sido recrutada, 
como j& observou BAQUERO MORENO, nas terras do ducado e boa parte compelida 
polo Infante a acompanhA-lo contra el-rel; pelo que este teve depots o facto em con* 
slderac&o, lndultou alguns desses provincianos e Ihes manteve os bens que possufam, 
como consta de diplomas rdgios, aduzidos JA pelo citado autor (O Infante D. Henrique 
Alfarrobeira, ps. 76*78). 
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mar e per terra, muytos fidalgos e outra gente, que a guardaram e segu- 
raram a seu serujgo. E moueo logo de Santarem contra o jfante, com 
muyta e muy fermosa gente que, segundo a sentenga dos que o melhor 
deujam saber, antre de cauallo e de pee, fariam numero de trinta mjl 
homens de pelleja que, segundo as memorias dos que a viam, foy a moor 
soma de gente darmas que a tee entam neste rregno se ajuntou. Foy 
elrrey conselhado que nom apressasse suas jornadas, asy por melhor 
trato e alojamento de suas gentes, como porque, teendo a cidade segura, 
quanto o jfante mais a ella se chegasse, tanto se despunha a mayor 
perijgo, polio dano que dos moradores della, allem dos delrrey, podia 
rreceber. 


Como o jfante partio da Castinheira e se foy alojar no rribeiro 

dAlfarrobeira. 

E ho jfante, seendo no campo junto com ho lugar da Castinheira, foy 
avisado que elrrey era ja de Santarem contra elle partido. E, porque 
o lugar em que stava era campo devasso e sem desposigam de se poder 
defender, e muyto men os de rresistir, principalmente porque a gente nom 
leixaua, cada dia, de lhe fogir, leixando ja alguua parte de sua fardagem, 
partio huu domjngo com voz de se hir a Lixboa, em que naquele dia 
queria entrar. Mas isto se fingio assy por tall, que a gente, na esperanga 
de se saluar, fosse com elle e nom lhe fogisse mais; e, ante do meo dia, 
se alojou logo aallem dAluerca, em huu rribeiro que se diz dAlferrou- 
beira. E ho asento de seu arraial, na maneira em que staua, foy daquelles 
que nas cousas da guerra tinham boom conhecimento muyto louuado; 
porque avia nelle desposigam natural e artificial pera poucos se defen- 
derem a muytos. E alii ouue o jfante por melhor esperar sua venture 
e nom segujr auante, assy porque foy logo avisado da guarda de Lixboa, 
que de todo estaua hirada contra elle, como porque tinha ajnda esperanga 
que quando elrrey sobre elle chegasse e o visse, que teeria lembrenga de 
quanto serujgo lhe fezere e nom se squeceria doutros muytos seus mere- 
cimentos, com que lhe fezesse alguu boom e seguro partido. E que, pera 
outros lho lenbrarem e fazerem fazer, nom acabaua de desconfiar do 
jfante dom Anrrique e doutros muytos, a que ja fezere honrra e mercee. 
E, quando isto assy nom socedesse e ho rrompimento nom se escusasse, 
que ao men os tinha escolhido lugar onde, como princepe, acabaria e nam 
sem alguua sua vinganga. 

E aly esperou elrrey, que logo, aa terga feira, vinte dias de maio, 
polla manhaa, chegou sobre elle e mandou asentar seu arraial, de que 
o jfante ficou de todo cercado. E, em vindo elrrey com suas batalhas 
pera chegar ao jfante, o conde dAbranches saio e foy veer sua gente, de 
cuja soma, gentileza e percebimento foy muyto maravilhado e, era 
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voluendo, como quer que, de praga, pera esforgo dos seus, mostrasse e 
disease o contrairo, porem ao jfante nom emcobrio a verdade, a quem 
desenganou da pouca esperanga que em sua rrcsistencia e forgas devia 
teer. E alguus diseram que o conde pedira e rrequerera ao jfante, vista 
a desigual comparagam que avia dhuus a outros, que boo se fosse e 
saluasse e o lebcasse com sua gente ali. onde folgaria acabar, por seu 
serujgo, e que o jfante nom qujsera. 

Mas, o que mais verdadeiramente, acerca desto, se deuo creer he qu*. 
o conde, polla certa sabedoria que tinha do proposito do jfante, que era 
morrer, e polio consagramento que ambos por isso tinham fecto, nom lhe 
cometeria nem ousaria cometer tal cousa, em que ao menos ficaua o 
jfante, por fe, perjuro e fraco. 


Como elrrey chegou sobre o arraial do jfante dom Pedro e como, 

por acaso e sem deliberagam, se seguio sua morte. 

Elrrey trazia ja detreminado, por aquelle dia em que sobre o jfante 
chegou, nom ho cometer nem lhe dar combate alguu, e dizem que com 
alguu fundamento de bem pera o jfante. E porem, per seus tronbetas e 
rrex darmas e arautos, mandou, em tomo do arraial do jfante, dar espan¬ 
tos os pregoes, mandando a todallas pessoas que com elle eram que logo, 
sob grandcs penas, com suas armas o leixassem e se viessem a elrrey. 
Ao que nhuu dos do jfante obedeceo, antes do arraial delrrey se langaram 
com o jfante, polio amor que lhe tijnham: Feraam dAfonseca, seu criado, 
alcaide de Lixboa, que, por este caso, saio despois de seu sisso e asi aca- 
bou, e Joham Vogado, que despois foy escpriuam da fazenda delrrey, e 
estes escaparam, e Rodrigo dAuelos, boom caualeiro, e huu Gongalo Fer¬ 
nandez, que fora corregedor da corte, que ambos ali morreram. E, no 
trautamento que, neste dia, sem mandado delrrey nem de seus capitaaes 
ouue dhuua gente com a outra, de que sse segujo a morte do jfante e do 
conde dAbranches, ouue muytas opynjoes. Porem, aquella que os de 
moor autoridade afirmaram he esta. 

Andando as gentes dhuua parte e da outra proueendo suas necessi- 
dades, buscando os cercados do jfante maneiras pera sse defender e os 
mais delrrey pera offender, acontegeo que certos besteiros da gente 
delrrey tomaram huua emcuberta e se mete ram escondidos em huu aruo- 
redo que sobre agoa hy estaua, donde, sem serem vistos, faziam tiros aos 
do arraial do jfante, de que alguus dcsauisadamente caiam mortos e feri- 
dos. E Aluaro de Brito Pcstana, que tijnha entam cargo dos espingar- 
deiroe delrrey, lhes mandou outrossy que, dhuu cabego em que stauam, 
tirassem aos do jfante, em que se fez alguu dano. E o jfante, vendo 
comeg os de tanto mal, polio em alguua maneira desujar, mandou poer 
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fogo a alguuas bonbardas que trazia emcarretadas e que tirassem aos do 
cabego, de que cria que o dano rrecebido procedia; donde, por maao tento 
e pouco rresguardo dalguu bonbardeiro dos do jfante, saio a pedra dhuua 
bonbarda, que foy dar junto com a tenda delrrey, sobre que muyta e 
nobre gente logo acodio, cujdando que na pessoa delrrey fezera alguu 
dano, oomo pubricamente se disse, o que nom fez. 

E porem, foy por isto tanto alvoroQO na gente delrrey e com tama- 
nha jndjgnagam contra o jfante e os seus, que logo, sera outro man dado 
nem rrepartida ordenanga de peleja, como se esperaua, guyados soomente 
de sua sanha, deram muy fortemente no arraial do jfante e o rromperam 
e entraram per muytas partes, cuja gente e polla mayor parte a de pee, 
nom podendo soffrer tanta forga com tamanho medo e perijgo, esque- 
cidos do emparo e defessa do jfante, o leixaram e comegaram de tomar a 
fogida, por sua saluagam. E o jfante, vendo tamanba afronta, andando 
a caualo, se pos logo a pee com leues armas, socorrendo aos lugarcs de 
moor necessidade e fraqueza com grande esforgo, o qual, por armas 
defenssiuas, trazia soomente vestida huua cota de malha e, em cima, 
hfiua jomee de velludo cremesym e na cabega huua cerujlheira. 

E, veendo elle que sobre a parte de sua estancia, que era ja rrota, 
rrecrecia a moor afronta de peleia, acodio ali com muyta triganga e 
ousadia, por que, em caso que a vil gente lhe fogisse, nom fallegeram 
outros muytos boons que, com esforgados coragoes, offerecendo ja suas 
vidas aa morte, sostinham e defendiam sua querella, tanto quanto a suas 
forgas era possiuell. E, como quer que o jfante dalguus caualleiros de 
sua guarda fosse rrequerido que sse rretraesse, aconselhados da forga e 
multidam da gente que viam contraira, a que nom podia ja rresistir, 
elle o nom qujs fazer, antes com sua cara esperta e segura, posposto todo 
medo e perijgo, rrompendo per sua gente, em que ja via muytos mor- 
tos e feridos, seguyo adiante e nam com ouciosidade de seu brago 
dereito, com que, segundo testimunho dos que o viram, allem doutros 
que feria brauamente, dous escudeiros, per forga de seu ferro, ficaram 
alii mortoe. 

E, andando o jfante assy rreuolto nesta pelleia, foy nos peitos ferido 
dhuua seeta, que lhe atrauessou o coragam, de que, a poucos passos e 
menos oras, caio logo morto, sem antes nem despois rreceber outra 
tenda, E o beesteiro que o ferio bem foy conhecido e avido por assaz 
deestro em seu officio; o qual com outros de seu mester, segundo fama, 
foram em especial polios jmjgos do jfante escolhidos e ordenados contra 
elle, pera mate cedo abreujarem sua morte. A qual elle rrecebeo com 
sinaaes de verdadeira contrigam e grande arrependimento de seus peca- 
dos, que deu piedosa esperanga da saluagam de sualma. Polios quaaes 
synaaes, o bispo de Cojmbra, que sobre elle logo acodio, ho asolueo, em 
lhe alma sajndo da came. Porque nom ouue tempo de confissam, 
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que elle, naa derradeiras palauras de sua vida, aficada e deuotamente 
pedio (8). 

E porem elle, no mesmo dia, fora confessado e asolto e fezcra em 
8cu teatamento, que deixou, alguas adigooes, per que craro pareceo que 
acabou como sempre viueo, catolico e boom christaao e leaal vassalo e 
serujdor delrrey, em hidade de cinquoenta e sete annos. 


Como o conde dAbranches tambem logo foy morto e como aca¬ 
bou como esforgado caualeiro e do que se mais segujo no cabo da 
batalha (9). 

E o conde dAbranches. andando a cauallo em outra parte do arrayal, 
proueendo e rresistindo em sua estancia. como boom e ardido caualeiro, 
a muytas afrontas que o persegujam, huu mogo chegou a elle e, chorando, 
lhe disse: ssenhor conde, que fazees, porque o jfante dom Pedro he 
morto? E o conde, comquanto esta embaixada era da morte que, aem 
escusa nem dilagam, desaffiou logo sua vida, elle, com a cara segura e o 
coragam esforgado, disse ao mogo; calate e aqui o nom digas a nenguem 
e, co jsto, ferio rrijamente o cauallo das esporas e foyssc decer em seu 
alojamento, onde, sem alguua toruagam, pedio pam e vinho, de que, por 
esforgar mais seu esforgo, comeo e bebeo alguus bocados e tomou suas 
armas, pera co ellas honrrar sua sepultura, que era a terra em que auja 
de cajr. 

E saio a pee polio arraial, que de todallas partes era ja entrado e 
vencido. E, como foy conhecido, logo os delrrey, huus sobre os outros, 
carregaram sobrelle, cometendoo de todas partes, pera o matar. Mas 
elle logo, com huua langa, que lhe cortaram, e despois com sua espada, 
os feria e escarmentaua, de maneira que os que a primeira vez o come- 
tiam, de mortos ou feridos, nom volujam a elle ha segunda. E assy pele- 
jou huu grande pedago, como muy vallente e acordado caualeiro, nam 
sem grande espanto dos que o viam, trazendo as maaos e todas suas 
armas cheas nam de seu sangue, mas de muyto alheo, que spargeo. Por¬ 
que, emquanto andou em pee e se pode rreuoluer, nunca sua carne rrece- 
beo golpe que a cortasse. 


(8) Sobre onto pa»so cfr. o nosso DOC. 80, de 13 de Outubro segulntc, e a res* 
pectlva xtota. 

(9) Sobre o conde de Avranches ou Abranches, D. Alvaro Vasques de Almada, 
al6m das Crdnlcaa de ZURARA, PINA, DANDIM, ACENHEIRO e DUARTE NUNES 
DE LEAO, cfr. B. FREIRE, BraaSes, Uvro 3, ps. 270-73 e os documentos que publl- 
c&mos e anot&mos em Stonummta Hcnricino, vol. 2. DOC. 51; voL 3, DOG 113; vol. 6, 
DOC. 211; vol. 7, DOCS. 40, 63, 77, 99, 110, 114 e 187; e vol, 9, DOCS. 179 e 211. 
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E, emfim, vencido ja de muyto trabalho e longo canssago, disse, em 
altas vozcs: oo corpo, ja sento que nom podes mais, e tu, mjnhalma, ja 
tardaa. E co jsto se leixou cajr tendido no chaao; e huus dizem que 
disse: ora fartar rrapazes; e outros: ora vingar, villanagem. Cujo corpo, 
que ja nom rresistia, foy logo de tantos golpes ferido, que em breue des- 
pedio a alma de sy, pera hir acompanhar a do jfante, como lhe tinha 
prometido. E ally huu seu amjgo, que nom vsou do que devia, lhe cortou 
e leuou a cabega, com que a elrrey foy pedir acrecentamento e honrra 
de caualaria, e o tronco ficou no chaao, fecto em pedagos, atee que, per 
rrequerimento de Joham Vaasquez dAIraadaa, seu jrmaao bastardo, que 
era veedor delrrey, ouue logo emterramento no campo e, despois, sepul- 
tura honrrada. 

E os outros fidalgos e nobre gente que eram co jfante, vendo tam 
craro seu destrogo, cada huu desemparou a defesa das estancias que lhe 
foram emcomendadas e, como desesperados das vidas, nom lhes falle- 
cendo o coragam e acordo pera vingarem suas mortes, se soltaram polio 
arraial, aa venture que se lhes offeregesse. E, emfim, de mortos, feridos 
ou presos, nom escapou alguu. E doe principaaes da gente do jfante 
morreram alii Ioham Mazquarenhas, alferez do jfante, e Lujs Gomez da 
Grla, que leuaua a bandeira de dom James, e huu seu jrmaao, e Diego 
Peixoto e Rodrigo dAuellos e outros caualleiros e escudeiros de boa sorte 
e foram muytos feridos. E, da parte delrrey, morreram, principaaes: 
Ruy Mendez Cerueira, apousentador moor delrrey, e Femam de Saa, 
alcaide moor do Porto, e Joham Rodrjguez Toscano e assy alguus boons, 
com outre gente de baixa condigam, que fariam numero de atee vinte 
e cinquo. ^ 

Da mane ire que se teue com o corpo do jfante dom Pedro e como 

foy vilmente tratado e soterrado (10). 

O corpo do jfante jouue todo aquelle dia sem alma descuberto no 
campo, a vista de todos. E, sobre a nocte, ho langaram homens vijs 
sobre huu paues e o meteram hy logo em huua pobre casa, onde, antre 
corpos ja vazios dalmas e fedorentos, jouue tres dias, sem candea nem 
cuberture nem oragam que por su alma pubrica se disease nem ousasse 
de dizer. O que foy grande prasmo e vitoperio da casa rreal, porque a 
honrra e acatamento que ali se devia ja nom era do jfante morto sem 
sentido, mas era propria dos viuos que lha fezessem. E da principal 
culpa de sse is to assy fazer elrrey, por sua mocidade e poucas csperien- 
cias passadas, foy justamente emtam rreleuado; mas foy atribujda aos 


(10) Cfr. o DOC. 166 c a nota 1 do mesmo. 
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velhos e principaaes da corte, jmjgos do jfante, per que elrrey, naquelle 
tempo, em tudo se gouernaua. 

Porque, como lisongeiros e bafeiados da fortuna, lhe faziam creer 
que esta fora batalha perigosa e campal e de grande honrra sua, em que, 
por synaaes de vitoria e triunfo e por exalgamento maior de seu estado 
e por cerimonja acustumada, convinha jazerem asy os corpos no campo 
da rrota das vidas e sepulturas priuados, anjchilando, em comparagam 
desta, a famosa batalha de Tesalia, em que Julio Cesar venceo Pompeo, 
e a de Canas, em que os rromaaos foram dAnibal, com tanto estrago, 
vencidos. E isto nom sse fazia por honrra nem estado delrrey, pois cra- 
ramente era magoa de sua coroa e pubrico abatimento de seu sangue, 
mas ordenauanno assi seus jmjgos, por acrecentar no cume da desorde- 
nada vinganga (11). 


49 

20 MAIO-6 DEZEMBRO 1449 (1) 

Memoranda enviado por el-re i D. Afonso V ao soberano de 
Castela e ao duque de Borgonha sobre a regencia, insurreigao e 
morte do infante D. Pedro, scu tio (2). 


(11) Sobre Alfarrobeira podem ver-se: FORTUNATO DE ALMEIDA, Histdria 
de Portugal, t 2, ps. 64-70 e a blbllografia all aduzida; BAQUERO MORENO, 
O Infante D. IIantique clt. e as fontes respect ivas; A. F. BARATA, Vesperas de 
Alfarrobeira ; MAGAL1IAES BASTO, Limiar da tragidia; COSTA LOBO, Dolorosa 
tragidia dos Inclitos Infantes FUhos de D. Joao I; OLIVEIRA MASCARENHAS, 
A traigao de Alfarrobeira; ELAINE SANCEAU, O Porto nos visperas de Alfarro¬ 
beira; e, flnalmente, os documentos atlnentea do presente volume de Monument a 
Henricina. 

(1) O presente documento, nAo data do, deve sltuar-se entre a morte do infante 
D. Pedro em Alfarrobeira, ocorrlda a 20 de Malo de 1449, e o primclro dlscurso do 
defio de Vergl, proferldo em fivora a 6 de Dezembro aegulnte. A flarmo-noa na 
osserq&o de PINA, poderlamos localizA-lo, porventura, cm Malo ou Juntao do referido 
ano: — cE por quo esta morte do jfante, nos rregnos e terras estranhas, parecesse 
justa (aqui, no c6dlce que segulmos, rlscadas algumas paluvras, que parecem dizer 
<e se cobraasem as causas della>) logo, em Lixboa, formaram os jmjgos do jfante 
bOua Jnstrusam contra elle, asaaz fea e muy defamatoria, que elrrey, por escusa e 
jusUflcaqam do sua morte, envlou, per seus meaegeiros, ao papa e algOus princopes 
christ&aos> (Crdnica de cl-rei D. Afonso V, cap. 129, segundo o c6d. 358, Livraria, 
do ANTT., fls. 135 V.-36). 

(2) Dos factos da regtncla do Infante D. Pedro temos duas verades coevas: 
uma do prtprlo regents do reino, ou seja a sua carta de 30 de Dezembro de 1448 
ao condo de Arraiolos, seu sobrlnho, — O DOC. 211 do nosso voL 9; a outra, de 
el-rel D. Afonso V, — o presente Memorando. 
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BNL., Coleccdo PombaUna, c6d. 443, fla 85-89 v., em c6pla do 
s^culo XV n, em papel,— donde se rcproduz; ANTT , LAvraria, cM, 1163, 
fla. 357 e ss., em cdpla do s6culo XIX, em papel, em c6dlee que leva nu 
lombada os dlzeres: eVartas materias pertencentes ao tempo doa Keys 
D. Aff. 5 e D. Jo&o 2*.», e, dcntro. o tex-llbrls* do visconde do Santartm; 
e LAvraria, Ms. 44, fls. 7v. e ss., em c6pla do retrodtado visconde, felta no 
Rio de Janeiro em 1818, cujas anotagOcs transcrevemos. 

Publlcado por MANUEL HELENO, Subsidios para o eatudo da regCn- 
cia da D. Pedro, duque da Coimbra, pa. 31-39, segundo a primeira fonts 
cltada, o qual tambfim aduz a segunda fonte e comenta o documento. Suma- 
riado no Quadra elementar, t 1, p. 348. 


Crenga delrrey dom Affongo o Quinto de Portugual pera elrrej 
de Castella sobre a morte do jfante dom Pedro, que foy morto na 
batalha dAlferrobeira (3). 

Affongo Perejra. Direes ao mujto alto e muj excellent^, poderoso 
princepe elrrej de Castella, noaso mujto amado e prezado tio e jrmao e 
amigo, que, por morte delrrej, meu senhor e padre, que Deos haja, fiqua- 
mos de idade de sete annos. E porque no seu solene test amen to, que logo 
no dia seguinte, a requerimento de todolos tres estados, foy aberto e pru- 
uicado, se continha que a rrajnha, minha senbora e madre, de piadosa 
lembranga, como nossa titor, nos criasse e tiuesse regimento e aminis- 
tragao comprida de tod as nossas cousas, os jfantes dom Pedro e dom 
Amrique, mcus tios, e os condes, prelados, fidalgos e pouos que presentes 
erao o tiuerao por bem, jurando e prometendo primejro os ditos mcus tios, 
desy todos os outros de o ter e manter, porque concordaua com as leis 
imperiaes, que outorguarao as titorias dos filhos as viuuas e onestas 
madrcs, e com os foros dEspanha c antiguas vsangas e ordenagocs, pra- 
ticadas em nossos rrejnos (4). 

Mas, o jfante dom Pedro, que, de longo tempo, tinha hum mujto agudo 
e desordenado dezejo de reger estes rrejnos, por qualquer arte ou indus- 
tria que podesce, o qual dezejo trazia escondido sob aquellas falgas ceri- 
monias de fengida obediengia, do que os auizados homens, dando lugar 
aos tempos, usar soem, uendo o falecimento do dito senhor rrey e as 
nutras circunstancias, descobrirao o que ha muito tempo emcuberto tra¬ 
zia, dizendo a algims prelados de que confiaua que tal carrego nom per- 
tencia ha dita senhora rrainha, por ser molher, e que, pois ao homem 


(3) Aq«I, no citado maniiscrito 44, o visconde de Santartm anotou: — <Esta 
crenca pertence no seu lugar competent© no a* vol. das Embalxadas e Negoc. do 
Sr. D. Affonso 5.* quo eacrevl>. 

(4) Cfr. PINA, Crdnica cit., cap. 3. 
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pertencia, que deuia pertenger a elle, por mujtas rezoes que alleguaua, 
emduzindo a esto aquellea que ligeiramente emduzir presumia e temtando 
outras que, pero comestantes parecescem, por promessas e por outras 
forgosas artea poderiam ser demouidas. 

E, como quer que tiuescem prometido e yurado de ter e manter o tes¬ 
tamento do dito scnhor rrey e dello foscem protestagoes feitas e filhados 
pubricos estromentos, depot.s que, por suas praticas e sotis induzementos, 
Be trabalhou de inclinar a este seu preposito os que presentes erao, como 
dito bauemos, escreueo cartas e emuiou recados as cidades e villas prin- 
cipaees destes rrejnos, cuja conclusam era que lhe prouguesce, sem embar- 
guo do dito testamento, ordenar e procurar que elle fosce nosso titor, 
regedor de nossos rreynos. E, sendo os principaes prelados, fidalguos e 
pouos aiuntados em cortes, foy uisto e examinado o dito testamento; e 
porque, segundo as forgas e clausulas delle, nom podiao tolher aa dita 
senhora minha madre a nossa titoria com o regimento de nossos rrejnos 
sem manifests injuria e offensa sua, foy determinado, em as ditas cortes, 
com acordo de meus tjos, que a dita senhora rrajnha fosse nossa titor. 
E pera satisfazer, em algua parte, a desordenada cobiga do dito jfante 
dom Pedro, lhe foj dado e outorguado que fosce defensor de nossos rrejnos 
e ajudador a reger em certa maneira com ella; a qual determinagao foy 
firmada e jurada por o dito jfante dom Pedro e jfante dom Amrique e 
duque de Braguanga, meus mujto amados e prezados tios, e por os con- 
des, prelados e fidalguos e pouos (5). Mas elle, que mais juraua com 
tengao de periurar, segundo os feitos depois mostrarao, que de manter o 
juramento, nom habastando a sua incessa cobiga as autoridades e poderes 
que lhe outroguados erao, posto que entonce mostrasce algum fengido 
contentamento, comegou logo secretamente trautar com aquelles fidal¬ 
guos, prelados e cidadaos que, indozidos e praticados tinha com dadiuas 
e merces que lhe fazia do seu e larguas promesgas que lhe prometia do 
nosso, que todauia tiuescem manejra de lhe ser dado o rregimento do 
rrejno. 

E, porque entendeo que em alguns acharia resistencia e que as lels 
dos mayores, a onestidade e as claras uirtudes mujtas uezes escondem 
os scus rrayos na presenga da armada forga, asj que a impresom do for- 
goso medo a mujtos faz dezemparar a constancia, esquecidos os iura- 
mentos feitos, pospostas as honestas regras da obcdiencia que a nos deuia, 
deixada toda humanidade, iuntou gentes darmas e uejo assj poderoso com 
ellas os cortes que, pera conseguir seu preposito, fez fazer em esta cidade 
de Lixboa, que os grandes, com regeo, e os pequenos, com medo, lhe nom 
ousascem nem podescem contradizer o que ligeiramente acabou; porque 


(S) Cfr. o DOC. 96 do nosso voL 6 e Cr6nlca cit., caps. 10 c ss. 
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alguns, pello recebido, outroa, por W prometidos beneficios, inclinados, q 
mujtos por auitar majores escandalos e conhecendo que o sen contradizer 
nom prestaria, lhe outroguarao todos, asej a desuairadas fins, o regimento 
de nossos rrejnos com a tjtoria e ministragao de nossos beens e pesgoa, 
quebrantando em olio as leis imperiaes, que outorguarao, como dito aue- 
mos, a criagam dos filhos as honestas madres, rompendo o testa nun to 
do dito scnhor rrej, menosprezando os foros dEspanha e as ordenagdes 
oossas antiguamente praticadas, offendendo a dita ssenbora rrainha, em 
lhe ser tirado forgosamcnte o regimento de nossos rreynos, que lhe, por 
tantas manejras e tarn justa lej, era deuido (6). 

Mas elle que, por tiranja mais que por justiga, per[a] tal carrego 
era emlegido, como foy apoderado do rreyno, comegou de preseguir e mal- 
tratar os boons e singularmente os seruidores da dita senhora rrainha, 
e [a] algfis tiraua os boons officios e os daua aos seus, outroa prendia [e] 
contra rezam e direjto atromentaua, outros mandaua justigar e degra 
daua, em tal guisa que os boons, ausentados ou amedorentados, lhe nom 
empecescem nem ousascem reprender seus maos feitos. E porque o 
tyrano naturalmente auorresce os uirtuosos e com major rezam aquelle 
que, sub spegie de justiga, com falgas mostrangas de fengida religiao, 
prometendo liberdade, tjraniza os sobjeitoe, tarn injuriosamente e tarn 
offensiuamente tratou a dita senhora rrajnha, que lhe conueyo, por neces- 
sidade, partirse de sua presenga e conuersagam pera hua villa alongada 
da corte, cujdando aly achar algum repouso (7). 

Mas aquelle a que non era asas de a uer ausentada da corte so a non 
visse fora do rrejno, dezejando mais de a degradar da villa que da terra, 
ajuntou gentes d arm as e foy poderosamente contra a villa do Crato (8), 
onde a dita senhora rraynha estaua, pera lhe poer cerquo e a filhar por 
forga e a prender ou matar, se poruentura se defender quisesce, aluora- 


(6) Cfr. o DOC. 15 do nosso vol. 7 e a Cronica retrocit., caps. 32 e sa. 

(7) Cfr. oa DOCS. 113-17 do nosso voL 7 e os caps. 55 e sa da refer!da Cro- 
nlca. Neats lugar, anotou o visconde de Santargm: — cPara se ver o modo com que 
se achfio machiavellcamente eocobertas aqul as razoens que o Infante teve em obrar 
asslm, os quaes El Rey n&o declara neste recontamento Justificative, bast a ver, para 
se formar huma ldela ajustada, o 1.* volume das Negociagocns e Embatxadas do Rey- 
nado do Sr. D. Affonao 5.° que escrevi gulodo pela chronica comtsnporanea etc. e que 
comprehende a Regencla do dito Infante D. Pedro. Coevo dos aoonteclmentos, o 
sobcrano de Castela e destlnat&rio da carta, conheda sobejamente aquelas razSes. 
A que «Cr6nIca oontemporftnea> e obra sua aludird aqul o visconde de Sontartm? 

(8) Do citado visconde: — cE porque foi contra o Crato? Estos rozoens 
occultao os redactores da Carta de cren$a, porem ellaa fordo bem notorlas. Vld. a 
mesma dita obra, T.« 1. Regencla do Infante D. Pedro>. Sabldo que o ataque de 
D. Pedro ao Crato fol motlvado pela lnvas&o castelhana do nosso pais, Berio desne- 
cess&rio e menus curlal aludlr aqul &s razOes, demoslado conhecldos do rel de Castela. 
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gando o pouo contra ella de tal guisa, que Ihe foy necessario, nom achando 
remedio nem rcpairo em toda nossa terra, de se hir pera fora do rrejno 
onde a nunqua lejxou de preseguir, emquanto pode (9); e, como quer qu6 
ella, com desejo de nos uer, quisesce tornar, nunqua elle quis consentir 
partido algum (10) por que ella uiesce nem de suas rendas e terras lhe 
fosce dada alguma parte, ante, como se partio, sua camara foy logo rou- 
bada e suas rendas tomadas, ho que contra honestidade era; se algus seus 
lhe faziam seruigos ou lhe escreuiao, logo lhes tomaua os beens e os atro- 
mentaua, como se fossem tredores. E, acabando ella como acabou, como 
Nosso Senhor Deus ordenou seus derradeiros dias, nom cesgou de obrar 
mais continuadamente, usando soltamente, nom como titor, mas como 
senhor, fazendo mujtas grandes cousas sem consclho e dando terras e 
castellos da nossa coroa sem tendo poder pera o fazer, outrogando deni- 
dad es e grandes offigios, de guisa que todas as majores cousas do rrejno 
e a mayor parte das fortalezas, dinidades e aministragoes forao postas 
nas maos dos seus. 

E porque jurou de nos leixar e entregar nossos rrejnos, como che- 
guascemos a idade de quatorze annos (11), ascj e tarn compridamente 
como o tinham os uirtuosos rreis meu auoo e padre, que Deus haja em 
sua groria, tendo elle uontade de perpetuar este seruigo per algua honesta 
mostranga, nom podendo auer despensagao do dito juramento, teue tal 
pratica e manejra, mostrando que o fazia per Nosso Senhor, que em hum 
dia nos leixasoe o dito rregimento e loguo no seguinte dia lho tomasemos. 
E nos lho outorguamos asy que o tiuesce de nossa mao emquanto a nos 
prouuesce por seguranga nosga, que em tal guisa tinha, per manejra que 
dito auemos, o rrejno na mao, que nos conuejo de o consentir (12); mas, 
como chegamos a ydade de dezasceis annos e meyo, uendo como se 
asenhoreaua do rreyno, deuasando a justiga e destroindo a fazenda, 
aleuantando e abaixando aquelles que lhe aprazia, contra rezam, e esto 
a [fim] de rejnar, como se depois mostrou, lhe demandamos que nos 
leixasce o regimento do rrejno, porque nos prazia de o reger, como era 
rezam (13). 

E depois de mujtas contendas, nolo leixou, com asas ma mostranga e 
descontentamento. E nos, porque quiseramos buscar ascseguo de nossos 
subditos e comprar a paz com os danificamentos que ja regebidos auiamos. 


(9) Cfr. o DOC. 119 do supradtado vol. 7. 

(10) Observa aqul o visconde: — «DIria melhor a Nagfio h6 que niio quiz, por¬ 
que havia feito marchar gente armada castilhana contra o Reyno. Vld. T. 1.* da 
mesma obra Regencla do Infante D. Pedro*. 

(11) Nas cortes de Torres Novas de 1438 (Cfr. o DOC. 96 do nosso vol. 6). 

(12) Cfr. os DOCS. 72, 73 c 81 do nosso vol. 9. 

(13) Cfr. os DOCS. 169 e *11 do retrocitado volume e a Crdnlca cit., caps. 86 e 88. 
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posto que soubescemos que muj grande soma de dinhejros, a seu prater, 
sem alguma necescidade e ainda em nosso desseruigo, despendera ou guar* 
dara, de todo Ihc demos quitagao muj liuremente e nom lhe quisemos 
dexnandar rezao das imensas despesas, por seu imaginado interesce mais 
que por nosso seruigo ordenadas, nem as injurias e offengas da dita 
senhora rrainha, que a nossa honra e pesgoa tan to pertencia, nem as mor- 
tes, tormentos, desterros de seus seruidores; mas todo quisemos pospoer, 
cujdando, com nosa paciencia, molificar a sua dureza, usando com elle de 
tal clemencia e piedade que, sem offenga da justiga, nom sabemos como 
so podesce mayor dizer (14). 

E de hj, por lhe fazermos singular merge, lhe outorguamos e confir- 
mamos todas as terras e tengas que de nos hauia, com aquello que lhe 
foj acrecentado por ser nosso titor, lhe fizemos graciosamente quanto 
nos requereo; mas, porque se chegaua o tempo da execugao da diuinal 
justiga, com ceguo juizo e desobediente uontade, coragao emdurigido e 
imdinado, esqueceo a piadade que delle oueramos e as merces que lhe ascj 
fizemos e comegou de agalmar e basteger seus castellos e ajuntar sua 
gente darmas, mostrando que fazia este precebimento pera offender o 
duque de Braguanga ou pera se defender delle, se comprisce, porque o 
hauia por seu imigo. E nos, como quer que soubesemos que tal ajunta* 
mento principalmente era feito contra noos, por nom sentirmos antre 
elles outras abastantes causas de imizade, nos quizemos antrepoer. E man- 
damns ao jfante dom Amrique, meu tio, que, de nossa parte, os indusisce 
e prouocasce a concordia. E, depois de mujtas contendas, detreminamos 
de os fazer amigos, a qual detreminagao, com as clausulas da concordia 
e amizade que ascj antre elles fezemos, em que asas consiramos a honra 
e auantajem do dito jfante dom Pedro, foy por nos ascinada e sellada de 
nosgo sello e ascinada per suas maos delies (15) e aselladas dos sellos das 
suas armas (16). 

Mas, posto que o jfante ascy leixasce, segundo a mostranga de fora, 
nom leixou porem as gentes nem armas nem os aparelhos de guerra que 
prestres tinha nem desuestio a indinagao que no coragao trazia nem pre* 
pozito de proseguir o que ascj contra nos imaginara. E, sabendo elle 
como o duque de Braguanga uinha, per nosso mandado, a nosga corte, 


(14) Cfr. o DOC. 185 do citado volume. 

(15) Anotaqfio do visconde que, pelo vtsto, n&o conhecla ou nAo tinha present® 
o texto da eoncdrdia em referenda: — <Esta Concordia hi mul necesarla, talvea a 
tragra D. Antonio de Souza, no volume das Provas pertencentea ao dos Duques de 
Braganqa>. 

(IS) Cfr. o DOC. S08 do nosso voL 9 e a cltada Crdnka, cap. 93, ondc, por stnal, 
PINA nfio alude & interfertncla do Infante D. Henrique, hem claramente aduzida no 
documento retrocitado e pelo cronista resumido. 
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pera nos seruir no que ordenascemos, e a desposigom dos caminhos era 
tal, que Ihe conuinha pasgar per suar, terras, se moueo com as ditas gentes 
darmas contra elle, dizendo que queria embarguar sua uinda e que nom 
consentiria que pagasce por sua terra, no que mostraua que amizade que 
com elle fizera fora fengida e nom uerdadeira. Mas, como esto sou- 
bemos, Ihe mandamos que se tomasce pera sua casa e nom partisce 
de suas terras e leixasce pasgar o duque, pois uinha por nosgo man- 
dado a nossa corte, pera nos seruir. E, porque uio que ja nom podia 
mais emcobrir a desobediencia que no coragao emcuberta trazia, dice 
expressamente que o non faria e que, dalj auante, nos aleuantaria a 
obcdiencia (17). 

E nos, uendo como o dito jfante quebrantaua a concordia que antre 
elle e o duque tinhamos feito e como passaua nossa defeza e quebrantaua 
nossos mandados, como manifesto desobcdiente, mandamos ao dito duque 
que desuiasce o caminho e uiesce a nos, como Ihe tinhamos mandado, 
entendendo depois prouer sobre esto o mais sem scandalo que pudesce ser, 
com resguardo de nosso seruigo. Mas o dito jfante, sabendo que seu pre- 
pozito era descuberto e per sua boca era sua desobediencia confesgada, 
por suas obras pruuicada e conhecida, como soube que o dito duque era 
em nossa corte, comegou de fazer guerra aos nosgos, roubando, matando, 
pondo fogo e destroindo, nom cm maneira outra do que os imigos soem 
de fazer. E algxis nossos que tomaua mandaua perante sj alancear, outros 
mandaua enforcar e degolar, sem porque que desse. E mandou a 
dom Pedro, seu filho, que aquelle tempo era nosgo condcstabre, que, por 
similhante maneyra, agalmasce e abastecesce contra nos os castellos que 
de nos tinha e ajuntasce os mais homens que podesce, com os quaes, 
ajudado (?) de algus seus uezinhos (18) de seus rrejnos em que tinha 
confianga, fizesse guerra aos nossos naturaes, pera serem combatidos per 
mujtas partes. E elle, squecendo a obediencia que nos deuia, posposta 
a piedade da terra de sua natureza, seguio o mao prcposito de seu 
padre (19). 

E nos, ouuindo os continuados cramores e grandes querelas dos nos¬ 
gos e, conhecendo os males que se poderiam seguir se este ... (20) no 
comego nom fosse apaguado, determinamos de hir poderosamente sobre 
elle, pera refrearmos a sua desobediencia e Ihe darmos algum escarmento, 


(17) Cfr. os nossos DOCS. 41 e 42 de 7 de Abril de 1449 e a Crdnica cit., caps. 96 
a 106. 

(18) Posso de lnterpretasflo dlficlt em todos oe manuacritos. O visconde de 
8 an tart m, no seu ms. 44, escreveu: Andindo alguna de seus» etc. No ms. estd andando, 
posslvelmente por ajudado. 

(19) Crdnica cit., cap. 108, e o documento segulnte. 

(20) Espaco em branco em todos os manuscritos citados. 
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mujto aquem do que moregia, consirando o deuido que comnosco hauia 
e outras cousas que nos mouer poderiao a piedade; mas elle, sabendo 
esto, nom fogio nem se alongou de noos nem se emgarrou em alguma for* 
taleza, onde dalguma mala colorada honestidade podesce vestir sua deso- 
bediencia, mas ueonos buscar com sua gente damns, em ordenanga de 
guerra, posts pera nos dar batalha, ataa que achegou aquelle luguar a 
que o trouuerao seus reprouados feitos, a receber a sua merecida pena, 
depois de tantos e por tantos tempos possuidos e bem auenturangas, se 
tyranno bemaventurado dito ser pode, porque, como praza aos sabedores, 
as uezes retards Deus a sua vinguanga, por compoensar a tardanga com 
a grandeza da pens. 

E, cheguando elle cinquo logons donde estauamos, mudou o prepo- 
sito que trazia, dizendo, de praga, que queria uir a nossa corte, pera reger 
estes rreynos contra nossa uontade e matar os tredores que nos o con- 
trairo aconselhauao. E tomou o caminho de Lixboa, cuidando em elles. 
E, recebido por alguns com que tinha trautado, mas, sabendo que o feito 
era descuberto e a cidade guardada e que o hjamos buscar, nos esperou 
acerqua daquelle campo onde contra nos tinha suas azes ordcnadas. E, por¬ 
que ya detreminado tinhamos de nom peleyar aquelle dia, mandamos asen- 
tar nosso arajal. E elle, como uio as tendas aleuantadas e os nossos alon- 
guados, mandou tirar as bombardas, que langauao mujtas pedras e deltas 
uinham direjtamente a nossa tenda. Polls qual rezam, se leuantarao os 
nossos e se corregerao pera pelejar, abalando noesas batalhas. E elle fez 
despreguar sua bandeira, que fazia de nossas arrnas direjtas, sem diffe- 
renga (21), e dar currida, chamando Real, Real por elrrej dom Pedro. 
E, com ajuda daquelle Senhor das hostes, que daa a quern lhe praz uenci- 
mento, foy disbaratado e morto na batalha, recebendo aquella junta pena 
que os seus maos feitos mereciam (22). 

E por estas conclusoes, que lhe assim dizer enuiamos, podera hauer 
asas comprida e uerdadeira enformagao dos passados feitos e pode conhe- 
ger a justa causa que tiuemos de contra elle precede rmos e a muita 
merge que de nos recebeo e a cregenga que com elle sempre ouuemos, 
posto que mujtas cousas feitas calagemos, por nom offendermos as suas 
orelhas (23). 

Outra tal embaixada de recontamento deste caso foy ao duque Phe- 
lippe de Berguonha, que era casado com a jfante dona Jsabel, jrmaa do 


(21) Como ao fora o rel de Portugal ou fUho prlmog&ilto do monarca. 

(22) Cfr. a Cr6nica cit., caps. 117 e sa. 

(23) Recomeadaroos a leltura dos coment&rioa do Prof. MANUEL HELENO 
ao presente documento, em aeu aupracltado estuda 
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dito jfante, a cuja corte foy ter dom Joao, que foy princepe de Chypre, 
e o cardcal dom James e a senhora dona Breatiz, que casou com monseor 
de Rabaste (24). E a reposta disto veyo o dayam de Uergi (25). 
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27 MAIO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, ern que, por o condestavcl D. Pedro 
se haver ausentado para Cast eta f depots de feitas no pais aUgumas 
assuadas contra mandado rtgio, comctido erros contra o real estado 
e ter abandonado a administreqao e govemo do mestrado da Ordem 
MUitar de Avis, comete o dito mestrado ao infante D. Henrique, 
ati provimento do romano pontifice, por scr o infante pessoa mui 
digna e conveniente para tal cargo, e ordena I he dbedegam os freu 
res da referida Ordem. 

ANTT., Misticoa, Uv. 3, fl. 121, — cujo texto sc reproduz; tamMm no 
Uvro doa Meatradoa, fl. 210. 


Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que dom Pedro, comdees- 
tabre que foy destes rregnos, fez alguuas assuadas oomtra nosso man- 
dado e cometeo taaes erros comtra nosso rreall estado, que lhe comueo 
partirsse desta terra pera os rregnos de Castella, leixamdo a aministragam 
e gouemameja do meestrado dAvis e das outras cousas que de nos avia (1). 

E, porque deseiamos que o dito meestrado seia rregido proueytosa- 
mento no temporall e espirituall, como perteemge aaquella rrelligiosa 
cauaUaria em que foy fundado e a nosso seruiQo; comfiamdo nos da 
simgullar prudemsia, piedosa emterngom e das outras virtudes que 
conhe?emos no yffamte dom Amrrique, duque de Viseu, senhor de Coui- 
lhaa, meu muyto amado tyo, lhe mandamos que goueme e aministre o 
dito meestrado dAvis com suas cameras, castellos, comendas, nembros, 


(24) Cfr. o cap. 127 da referida Crdnica de PINA. 

(29) Cfr. a nota 1 ao nosao DOC. 160. Aqul anotou o viaconde de SantarSm: 
— <Esta nota h6 do Eacritor destaa materiaa. N. B. Sobre esta ultima Emboixada 
vid. o T. 2.* da meema obra das NegocLagoena do Sr. D. Affouso 5.»>. 

(1) Cfr. PINA, Crdnica de el-rei D. Afonao V, cap. 309. 
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dereitos e pertecmcas e procure, quamto em ssy for, que o bem espirituall 
da dita rreligiam seia comseruado e acregemtado, ataa que o santo padre, 
a que sobre ello escpreuemoa, detremine o que a sua sanctidade prouuer 
agerqua da prouisom e rregimento do dito meestrado. E este carrego lhe 
dam os por nom padeger minguas e detrimentos a rrelligiam e temporalli- 
dade sobredita, seemdo desemparada ataa que a prouisom do dito samto 
padre viesse. 

E porem mandamos a dom prioll e ao comendador moor e ao craueyro 
e a todollos comendadores e offigiaaes da dita hordem dAvis que obede- 
5 am ao dito yffamte em todo e per todo e o ajam por seu rrejedor, ataa 
que veiam a determinagom e mandado do dito samto padre, como dito he. 

Outrossy, mandamos a todollos juizes, justigas, offigiaaes e pessoas 
das villas e lugares da dita hordem dAvis que lhe leixem husar da jurdi- 
gam giuell e crime, mero, mistico jmperio, com todallas soprioridades, pri- 
uillegios e ysemgooes que no dito meestrado tinha o yffamte dom Fer- 
namdo meu tyo, que Deus aja, e como as pessuya o dito dom Pedro, derra- 
deyro aministrador ( 2 ). 


(2) Peta elevaqfio do Mestre de Avis ao trono de Portugal com o nome do 
D. Jofto I em 1385, a Ordem elegeu para a chefla do Mestrado o comen da dor-mor 
Fcrn&o Rodrigues de Sequelra (Cfr. FERNAO LOPES, Cr&nica do D. Joao I, vol. 2, 
cap. 128), falecido o qual, el-rel D. Duarte solicitou do papa Eug6nlo IV o dito Mes¬ 
trado para Beu lrmfio o infante D. Fernando (PINA, Crdnica de el-re I D. Duarte, 
cap. 10); foi-lhe concedldo peia bula Bincerae devotionis, de 9 de Setembro de 1434 
(DOC. SO do nosso vol. 5). Falecido o Infante Santo em seu catlvelro de Fez 
em 5 de Junho de 1443, o regente D. Pedro doou 0 refertdo Mestrado a seu hom6- 
nlmo ftlho (Cfr. o DOC. 95 do nosso vol. 8 e PINA, Crdnica de el-rei D. Afonso Y, 
cap. 84). Em v&aperaa de Alfarrobetra, o condest&vel D. Pedro e Mestre de Avis) 
talvez por ordem do pal, manteve-se nas terras do seu Mestrado onde, alfm das for- 
talezas da Ordem, senboreava tamWm os casteloB de Elvas c de Marv&o. Dominando 
asslm a comarca de Entre Tejo e Guadlana c vizlnhondo com as terras do Mestre do 
Alc&ntara, amigo e aliado do cx-rcgoote D. Pedro, o condest&vel de Portugal podia 
facilltar a entrada cm noeso pais dc tropas castelhanas. 

Para obviar ftquele perlgo, D. Afonso V mandou & dita comarca, por fron- 
telro-mor, seu primo D. Sancho de Noronha, 1.* conde de Odemlra. Este dirigiu-se 
a Frontelra, onde se encontrava o condest&vel D. Pedro, que, segundo o Informe 
do monarca, <se leuantou com algQus castell&aos dos dictos nossos rrejnos contra 
nossa pcssoa e mail cetado> (ANTT,, Chancelaria de D. Afonso V, ltv. 34, f). 118). 
Havendo 0 Mestre de Avis retlrado para Marvfto, all pretendeu reslatlr, SngCnua- 
mente; mas, aconselhado pel 03 prdprtoa scquazes a retirar-ae para Castela, como fez, 
lnstalou-se em Valencia de Alc&ntara onde, por slnal, n&o fol bem acolhldo pelo 
condest&vel do Castela (Cfr. autor e crdnica eupracite., cap. 108). O ret de Portugal 
havla prevenido o pais, cm cartas drculares, de que quern se Juntasse ao condest&vel 
D. Pedro pcrderla todos os bens (Cfr. Chancel, e fdlio cits.) E asslm procedou o 
monarca, conflscando os bens aos que Bcgulram com aquele para 0 relno vlzinhn, 
alguns dos quals foram doados por el-rel ao conde de Odemlra, juntamente com a 
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E mandamos a os rremdeyros, almoxarifcs e rregebedores dos almo- 
xarifados da terra da hordem que a cud am com todallas homrras, foros e 
trabutos que rremderem e de dereito deuem rremder e tambem todo o que 
rremderam todas as ditas terras, des a partida do dito dom Pedro atee o 
presemte, ao dito yffamte dom Amrrique, e aos castellos dos alcaydes e 
fortallezas que lhe fagam menajeens e o rregebam em ellas, porque nossa 
mergee e vomtade he que o dito yffamte dom Amrrique aja comprida- 
mente as ditas rremdas, fortellezas, jurdigooes e comendas, senhorio e 
destrebua todo como emtender, por seruico de Deus e nosso, emquanto 
assy, per mandado nosso, teuer a dita aministragam (3). 

E, per esta carta, damos poder e rreall autoridade ao dito yffamte 
que tome a posse do dito meestrado e das rremdas, foros, trebutos, jurdi- 
cooes e senhorio delle, como rregedor e aministrador em nosso nome, ssem 
outra fegura de juyzo nem sollemnidade de dereito; porquamto nos lhe 
damos a dita aministragam atee que o dito samcto padre sobre ello 
proueja, como dito he, de nosso mouimento, certa giemgia, poder absol- 
luto, sem nollo elle pedymdo nem outrem por elle, porque o estremamos 
amtre todollos do nosso rregno por muito digno e perteemgemte pera tall 
carrcgo. E, por gertidooe desto, lhe mandamos dar esta carta, ssynada 
per nos. 

Dada em Lixboa, xxbij dias de mayo. Gomgallo Vaaz a fez. Anno 
do Senhor de mill e iiij® Rix. 


Vila de Avelro c cr.sas e outros bens que all tivera o regento D. Pedro (Cfr. Chancel 
cit., liv. 8, a 57, Uv. 15, a 89 v. e liv. 34. fL 118; e Mlaticoa, liv. 3, fl& 94 v„ 118 
e 124 v.). 

Sobre a orlgem e cvoIuq&o hlstdrica da mllltar Ordem de Avis, que adoptou os 
estatutos da de Catatrava e, em seua principles, fol mats conheclda entre n6s pela 
destgnaqfio de «frelres de £vora>, podem ver-sc FORTUNATO DE ALMEIDA, Hla- 
tdria da Igreja, tom. 1, ps. 321-22, e tom. 2, ps. 181-182 c a blbliografla all cltada, 
e alnda MIGUEL DE OLIVEIRA, Origan* da Ordem de Cieter, ps. 34-35. 

(3) O Infante D. Henrique teve a admlnlstrac&o do Mestrado de Avis atd 30 
do Male de 1453, data da carta rtgla que mandou fosse dcvolvlda ao Infante D. Pedro, 
filho do falecldo regente do relno. 
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51 

30 MAIO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V, a conccder liccnga de porte de 
anna a 30 lumens de Rui Valente, cavaleiro do infante D. Hen- 
rique. 

ANTT.. Chancelarta de D. Afonso V, liv. 8, a 142. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugal e do Alguarue e 
ssenhor de Ceepta. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Ruy Valente, caualeiro do jfante dom Anrrique, meu 
muito amado e prezado tio; teemos por bem e damoslhe ligenga pera 
trijnta homeens seus que possam trazer suas arm as per todos nossos 
rregnos, de noute e de dia, quejandas quiser, a quaeesquer oras que lhes 
prouuer, comtanto que nam fagam com ellas cousa que nom deuam, sem 
enbarguo de nossa hordenagom e defesa, em contrairo fecta. 

E porem mandamos a todollos nossos correjedores, juizes, justigas, 
alcaides, meeirinhos e a outros quaeesquer ofigiaaes e pessoas a que esto 
pertencer per quallquer guisa que seja que lhas nom tomem, coutem nem 
mandem tomar ncm coutar nem fazer por ello outro alguu desaguisado; 
porque nosa mercee he darmoslhe a dicta ligenga ssem outro alguu enbar¬ 
guo que a ello ponhaaes. 

Dada em a nossa gidade de Lixboa, xxx dias de mayo. Pero Gongal- 
luez a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij 8 Rix. E esta 
carta Ihe nom guardees se aseelada nom for. E eu, Ruy Galuam, sacro- 
tario do ssenhor rrej e caualeiro de sua casa, esta carta fiz sepreuer. 


52 

30 MAIO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V de Aragdo ao de Portugal, a 
acusar a que Ihe mandara por Joao de Lisboa, seu escudeiro, a 
quem ouviu no que da sua parte The quis dizer e The respondeu 
a tudo, como o prdprio o poderd informar. 

ACA . Cancilleria Real, Reglstro 2656, fl. 174 v. 
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Muy jllustre rrey, nuestro muy caro e muy amado aobrjno. Noe, 
el rrey dAragon e de las dos Sicilian, etc., vos embiamos mucho a salu- 
dar, como aquel que mucho amamos e pora quien querrjamos diesse Dios 
tanta salut, honra e prosperidat quanta pora nos mesmo deseamos. 

Serenissimo rrey. Recebida hauemos vuestra letra, por mano de 
Joham de Lisbona, scudero vuestro, e hoydo plenamente aquel, en quanto 
dezir de vuestra parte nos ha querido, hauemosle respuesto a todo, 
segund por cl vos sera referjdo de nuestra parte. 

Rogamos vos, por ende, sobre esto le deys fe jndubia, quanto a nues¬ 
tra propria persona. E sea, jllustrissimo rrey, nuestro muy caro e muy 
amado sobrjno, vuestra special proteccion la Sancta Trjnidat. 

Dada en el Castillo nuestro nueuo de Napoles, a xxx dias del mes de 
mayo del anyo de la natiuidat de Nuestro Senyor M.cccc,xxxxbiiij 
Rex Alfonsus. 

Dirigitur regj Portugalje. Dominus rex mandauit michj, 

Amaldo Fonolleda. 

Sub similj forma scriptum fujt archiepiscopo de Ljsbona. 


53 

15 JUNHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar t em duas vidas t a terra c 
castelo dc Aguiar da Pena, confiscados para a coroa, a Diogo Lopes 
de Azevedo, fidalgo e cavaleiro de sua casa ) os quais trazia Lopo 
de Azevedo, pois, al&rn das maldades por este cometidas sendo do 
consclho de el-rei, ficou em Coimbra, por mandado do infante 
D, Pedro, a partida deste, a roldar e a velar contra o servigo e 
estado rigios, a premier e a maltratar os subditos do monarca que 
transitavam pelas estradas ordciramente > tarefa em que ele pros- 
seguiu ati a morte do dito infante (1). 


(1) O punldo com a coafiscagfio da terra e castelo de Aguiar da Peas ft 
Lopo Dias de Azevedo, julgamos que filho do hom6nlmo fidalgo nobre que aervlu 
Z1A3 guerras de D. Jo&o I (Cfr. FERNAO LOPES, Cr&nica de el-rei D. Joao /, vol. 1, 
caps. 161 e 178, e voL 2, caps. 12 e 38); tomou parte na conquista de Ceuta, em 1415 
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Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que, aalem de muytas 
maldades que comtra nos cometeo Lopo dAzeuedo, srcmdo do nosso com- 
selho, ficou em Coymbra, per mandado do yffamte dom Pedro, despoys 
que sse o dito yfamtc della partyo, rrolldamdo e vellamdo comtra nosso 
seruigo e estado, premdemdo e malltrautamdo os nossos subditos e natu- 
raaes que seguramente vinham per nossas eatradas ssem fazemdo alguu 
mall a nenhuua pessoa, e assy comtinuou seu maao preposito ataa ho dito 
yffamte, per semelhamte. nos poer batalha, em que morreo. Por a quail 
rrazom, aalem da pena corporal] que por ello merege, nos apricamos e 
apropriamos aa coroa de nossos rregrios todos seus been a mooues e de 
rrayz e todollos outros de quallquer comdigom e callidade que seiam, que 
elle avia ao tempo da dita batalha. 

E porque nos somos gerto que, a esse tempo, o dito Lopo dAzeuedo 
trazia de nos e dos rrex que amte nos forom a terra dAguiar de Penna 
com o nosso castello, que esta edificado em ella; queremdo nos fazer 
graga e mergee a Diego Lopez dAzeuedo, fidalgo e caualleyro de nossa 
casa, polios seruigos que nos fez e esperamos ao diante rregeber delle, 
fazemoslhe pura, imrreuogauell doagom, amtre os viuos valledoyra, da 
dita terra e castello, com todas suas rremdas, dereitos, foros, trabutos, 
prooes e com toda sua jurdigom giuell e crime, mero e misto jmperio, rre- 
saluando pera nos as algadas. 

Que elle possa poer ouuydor em a dita terra e delle possam apellar 
e agrauar pera nos e que os nossos corregedores que, por os tempos, forem 
em essa comarca honde a dita terra jaz possam emtrar em ella e fazer 
correygom, segundo he comtheudo em seu rregimento que de nos trazem 
e nas hordenagdoes do rregno, escpritas em taaes casos; e que o dito Diego 
Lopez e aquelle que, per seu fallegimento, a dita terra herdar possa apre- 
semtar e dar as nossas ygreias da dita terra, quamdo sse vagarem, assy 
como a nos meesmo perteemgc e o poderiamos per dereito fazer, se lhe 
a dita terra nom ouucssemos dada. 

A qual doagom lhe fazemos da dita terra e castello, pera elle e huu 


(Cfr. 2URARA, Crdnica da tomada de Ceuta, cap. 50), na batalha de Aljubarrota 
c, cnflm, ao lado de D. Pedro, na de Alfarrobelra. Casado com Joana Gomca da 
da Silva, foi pal de Pero Lopes de Azevedo, falecldo nas campanhas de Ceuta 
(Cfr. ZURARA, Crdnica do conde D. Pedro de Meneecs, Uv. 1, cap. 34), de Fcm&o 
Lopes de Azevedo, comendador da Ordem de Cristo, e de Luis de Azevedo, wdor da 
fazenda rtgla. Lopo Dias de Azevedo fol senhor de S. Jo&o de Rel, das terras 
de Bouro, Aguiar da Pena e Jales, estas de jure e herdade, e alnda das de Pereira, 
Abitureira8, Azola, Vila Nova de Angos, Reguengo de Santa Leocftdla e outras e 
do reguengo de Alviela (Cfr. BRAAMCAMP FREIRE, BraeSes da Sala de Sintra, 
llv 3, 2.* cd., p. 196 e os documented aU cltados). 
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seu filho, a saber, ho mayor barom lidemo que, per seu fallegimento 
fiquar, e mays nom; em tall gisa que, per fallegimento seu e do dito seu 
filho, a dita terra e castello fique liure e ysemtamente a nos e aa coroa de 
nossos rregnos, pera de todo fazermos e hordenarmos o que nossa mergee 
for. E queremos e mandamos que o dito Diego Lopez e seu filho, em seus 
tempos, nom possam vemder nem escambar nem dar nem fazer capellas 
ou moorgados nem per outra alguua gisa emalhear a dita terra e cas¬ 
tello, em todo ou em parte, ssenom que amde todo junto com todas rrem- 
das e jurdigooes, em tall guysa que, per seu fallegimento, todo fique a 
nos liuremente, como dito he. 

A quail doagom lhe fazemos de nosso proprio moto, sem nolla elle 
ou outrem por elle pedyr e nom embargamtes os dereitos que dizem que 
o rrey nom possa fazer doagom das terras e beens da coroa do rregno em 
perjuyzo do rrey seu sogessor, e nom embargamte todollos dereitos,, assy 
canonicos como giuees, lex do rregno, stillos da nossa corte, custumes, 
assy jeeraaes como espigiaaes, faganhas, grosas e openiooes de doutores 
e quaaesquer outros dereytos positiuos que esta doagom, per alguua guisa, 
possa anullar ou desfazer. Aos quaaes todos, nos, de nosso proprio moto, 
gerta giemgia, poder absolute derogamos e auemos aqui por expressados, 
sob a clausulla jeerall espigiallmente comprendidoa; e, por mayor fir- 
meza desta doagom, nos, de nosso proprio moto, gerta giengia, etc., 
soprimos quallquer fallegimento de sollenidade ou negessidade, assy 
de fecto como de dereito, que em ella aja, assy como sse em ella o 
dito fallegimento nom ouuesse, porque nossa vomtade he de lhe 
fazermos a dita doagom mays firme e valliosa que, de fecto e de direito, 
ser possa. 

Porem, mandamos ao nosso corregedor da dita comarca e a todollos 
juizes e justigas dos nossos rregnos, a que esta carta for mostrada e lhe 
per dereito pertemger fazer, que metam o dito Diogo Lopez ou seu gerto 
procurador em posse da dita terra e castello e lhe fagam rrespomder e 
acodir com todallas ditas rremdas, foros, trabutos, dereitos e jurdigooes 
e nom comsemtam que lhe sobre ello seia posto alguu embargo ou con- 
tradigam. E se lho alguem fezer, que Iho fagam logo leuamtar, por- 
quanto nossa mergee e vomtade he que esta doagam lhe seia em todo 
comprida e guardada, assy e tam compridamente como em ella he com- 
theudo. 

E porque nos o dito Diogo Lopez disse que elle emtemdia mostrar, per 
dereito, que a dita terra e castello lhe pertemgia aver de juro e herdade, 
pera ssy e pera todos seus desgemdemtes, per virtude e vigor de huua 
doagom. fecta pello viturioso e famoeo rrey dom Joham, meu avoo, da 
gloriosa memoria, a Lopo Diaz dAzeuedo, avoo delle, dito Diogo Lopez, 
queremos e mandamos que, em todo tempo que elle mostrar peramte nos 
como lhe a dita terra e castello pertemgem de assy aver de juro e herdade, 
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nos lhe faxemos sobre ello compridamente guardar todo seu dereito (2). 
E, era testimunho de todo esto, lhe mandamos dar esta nossa carta, assy- 
nada per nos e aseellada do nosso seello do chumbo. 

Damte em Lixboa, xv dias de junho. Elrrey o mandou. Ruy Diaz 
a fez. Anno de mill e iiij° Rix (3). 


(2) De facto, Lopo Dlaa de Azevedo recebera de D. Joao I, de jure o herdade, 
por carta de 24 de Agosto de 1385, a terra de Aguiar da Pena (ANTT., Chanoelaria 
de D. JoSo I, llv. 1, fl. 88 v., e Braadea cit, liv. 2, pa. 39-41). 

(3) Pubiicamos aqul uma ou outra carta r£gia de conflacaqAo de bona por 
D. Afonso V aos que estlveram com o Infante D. Pedro em Alfarrobelra. No registo 
da chancelarla afonsina, do ano de 1449 apenaa sc consenram uns 3 cadernos do livro 
respectivo, espalhados polos actuals llvros 20, 34 e 37, como JA observou BRAAM- 
CAMP FREIRE, A Chancelaria de D. Afonso V, p. 481, nota 2. Sucede, por&n, 
que muita documentagAo do referido ano ae acha em llvros da denomlnada Leltura 
Nova do Arquivo Naclonal, nomeadamente centenas das menclonadas cartas de con- 
flscagAo de bens. Quanto nos fol dado apurar, aquela opemgAo comegou pelo men os 
em 9 de Junho de 1449 (Cfr. Eatremadura, llv. 8, fl. 242) e estendeu-ae no ano 
de 1450; mas deste ano encontramos JA algumas cartas r£glas de perdAo, pelo mesmo 
motlvo (Cfr., por exempio, If Calicos, llv. 3, fls. 87, 88, 94, 102 v., 103 v., 104 v. e 
109r.-v.; Quadiana, llv. 3, fl. 249 v.; e Al&m-Douro, llv. 4, fl. 175). Enflm, noutras 
cartas, posteriores ao recontro de Alfarrobelra, eoncedeu cl-rel perdAo ou rcdugAo 
de pona a indivlduos vArios, por terem cstudo consign na dlta batalha. Algumas 
dezenas deatas ultimas cartas foram pubiicadas por PEDRO DE AZEVEDO, 
Documentoe doe Chancelarias Reals, t 2, pp. 55, 70, 81, 83, etc. 

Aa aduzldas cartas de conflscagSo de bens e ate as de perdAo dos ano a de 1450 
e 1451 permitem-nos alargar muito as listas dos cronistas sobre o pesaoal que esteve 
em Alfarrobelra ao lado do duque de Coimbra, dando-nos tamb£m a sua categorla 
social, oflclos, etc. Parte dos bens do ex-regente voltaram & coroa do reino ou 
foram dlstrlbufdos pelo monarca a vflrlaa pessoas: a D. Soncho de Noronha, condo 
de Odemira, a D. Fernando Ooutlnho, fidalgo da casa de el-rel, a D. Luis Coutlnho, 
blspo de Coimbra, etc. O mesmo sucedcu aos do CondcstAvcl D. Pedro, homlziado 
em Casteia. Os do conde dc Abranches transltaram para Alvaro Plrea de TAvora e 
outros, os de Aires Gomes da Silva para o embaixodor r6gio Marhm Mendcs de 
Berredo, etc. Nas cartas rAglas de confiscacAo de bens, pelo motlvo aduzido, a lndl- 
vlduos casados cram salvaguard&dos os dlreitos das respectivas esposas e filhos 
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54 

16 JUNHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a D. Fernando Coutinho, 
fidalgo de sua casa, a casa e utensilagem da saboaria quo o infante 
D. Pedro tinha no cidadc de Coimbra, de que ora the fez mcrc& o 
infante D. Henrique (1). 

ANTT., Estrcmadura, llv. 11, fl. 64v. 


Dom Affomso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazcmos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee a dom Fernamdo Coutinho, fidalgo de nossa casa; teemos 
por bem e damosUie que aia de nos a nossa casa e louga e outras quaaes- 
quer cousas da saboaria que o jfamte dom Pedro tinha em a nossa gidade 
de Coimbra, de que lhe ora ffez mergee o jffamte dom Amrrique, meu 
muyto prezado e amado tio. 

E porem mandamos ao nosso comtador da dita com area e a outros 
quaaesquer nossos offigiaaes e pessoas que esto ouuerem de uer que lhe 
leixem teer e auer e lograr e pessoir a dicta casa e louga e outras cousas 
da dicta saboaria, como dicto he, cmquamto teuer a dicta saboaria do 
dicto meu tio, porque nos praz de mays nom auer as dictas cousas. E, por 
sua guards e rrenembramga dello, lhe mandamos dar esta nossa carta, 
asinada per nos e aseellada do nosso sello pemdemte. 

Dada em Lixboa, dezaseis de junho. GomgallEannes a ffez. Anno 
de mil e quatrogemtos e quaremta e noue. 


(1) El-rei D. Afonso V fol dlstribulndo os bens que haviam pertenetdo ao 
duque de Coimbra, n&o proven do t&o-pouco o ducado que apenas foi dado em 25 de 
Malo de 1500 a D. Jorge, filho bastardo de el-rei D. Jofio IT, cm cumprlmento de 
dlsposlgfio testament&ria deste (Cfr. B. FREIRE, Brusovs da Sala de Sintra, llvro 3, 
2/ od„ ps. 255 e 357). De sorte que, quando em 23 de Setembro de 1461, o Rei 
Afrlcano deliberou entregar ao infante D. Pedro, seu prime, as terras que lhe res- 
tavam do vencldo de Alfarrobeira doadas pelos monarcas seus antecessores, apurou 
serem apenas: — «a villa de Pcnclla com seu castello e termo, rrendas, bee ns o loros, 
dos quaacs algfius ouue o dicto meu auoo dalgduas pessoas e o rregucemguo de 
Canpores e o rregueemgo do Rabagal, Villa Noua dAnqos, Buarcos e a villa e cas¬ 
tello de Momtemoor o Velho com seu termo e a villa de Temtugal>; «e, visto como 
em nosso poder, ao presemte, dos luguares em as dictas doagSoes comtheudos nom 
som main que os susso nomeados>, aqueles lhe deu el-rei para sempre (ANTT., 
Gaveta 3, mago 7, n.* 12). 
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17 JUNHO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, de pcrddo a Pcro Vasques, por- 
teiro-mor do infante D. Hcnrique, com o qual scrvira na guerra e 
que antcriormente se envolvera em desordem com Jodo Farto (1).. 

ANTT., Chancetaria de D. Afonso V, llv. 11, fl. 29. 


Dom Affonao, per graga de Dens, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta nossa carta 
for mostrada, saudc. 

Sabede que Pero Vaasquez, porteiro moor do jffante dom Anrique, 
meu mujto prezado e amado tyo, nos disse que elle ouuera rrazoees com 
huu Jobam Farto, laurador, to ora dor no thermo desta gidade de Lixboa, ao 
quail elle dera duas firidas e o dicto Jobam Farto dera a ell hua, das 
quaaes an bos eram saaos e ssem nehuu aleijamento, polls quail rrazom 
sse elle temja de ser press© e que ora nos seruira na g[u]erra, em compa- 
nha do dicto jffamte; e que porem nos pidia por mergee que [lhe] perdoa- 
semos a nossa justiga, sse nos a cl la. pella dicta rrazom, era theudo. 

E nos, veemdo o que nos asy dizia e pidia, e, visto ho causso quail he, 
sse asy he como diz e o dicto malefigio toy fee to ante do mes dabrill do 
presente ano, porquanto fomos gerto que nos seruio na dicta guerra, em 
companha do dicto jfante, querendolhe fazer graga e mergee; teemos por 
bem e perdoamoslhe a nossa justiga a que nos, per rrazom da dicta que- 
rella, era theudo, ficando aa parte rreguardado todo seu djreito demandar 
giuellmente por seu jnteresse, sse quisser, ssem ser presso. 

Porem, uos mandamos que o nom prendaes nem mandees prender nem 
comsentaees ffazer mall nem outro alguu desaguissado, por quanto he 
pella dicta rrazom, porque nossa mergee e voontade he de lhe asy per- 
doarmos, como dicto he. E lhe all nom fagadea. 

Dante em a dicta cidade de Lixboa, xbij dias do mes de junho. Elrrey 
ho mandou, pello doutor Ruy Gomez dAluarengua e Pero Lob&to, seus 
vassallos e do seu desenbargo e pitigoea Affonao Anes a ffez. Ano de 
mjll iiij 0 Rix annos. 


(1) Alusfio & batalha de Alfarrobelra, aqui e no documents segulnte. 
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56 

19 JUNHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a Pedro Eanes Caeiro, 
natural de Svora, que servira na guerra em companhia do infante 
D. Henrique e que, sendo casado com Leonor Alvares, esta entdo 
de idade de S on 6 anos, se matrimoniara tamb&m com Maria Anes, 
de Lagos, alegando ndo haver consumado o casamento com a pri~ 
meira mulher. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 77 v.,— donde se 
transcrcve. 

Publicada por BAQUERO MORENO, O Infante D. Henrique e Alfarro - 
beira, ps. 72-73, nota 07. 


Dom Afonso, etc. 

A todolos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que PerEanes Caeiro, naturall da gidade dEuora, nos emuyou 
dizer que elle se casara, em a dicta gidade, com hua moga, filha dAluaro 
do Freitas, per nome chamada Lianor, a qual, aaquele tenpo, seria de 
jdade de gimquo ou seis anos pouco mais ou menos, e que, seendo assi 
com ella casado, elle casara com hua Maria Anes, em termo da uilla de 
Lagos, filha de huu Joham Vigente; e que, seendo asi casado com a dicta 
Maria Anes, a dicta Lianor Aluarez, com que asi primeiro casara, que- 
rellara delle, dizemdo que era sseu marido e se casara com outra, pela 
quail rrazam, estamdo huu dia aa porta da ssee da dicta gidade, fora 
preso e depois fora solto e tornado aa dicta ssee, e que emtam ouuera 
carta de seguranga, da qual nom segujra os termos, e andaua amoorado 
com temor da nossa justiga, e que ora nos serujra em esta guerra, em 
companha do jffante dom Anrrique, meu muito prezado e amado tio. 
E, porquanto elle nom dormira com a dicta Lianor Aluarez e per bem do 
perdam que ora fezemos e por nos assi em a dicta guerra serujr, que 
porem nos pedia de mergee que lhe perdoassemos a nossa justiga, se nos 
a ella, por a dicta rrazam, era thiudo. 

E nos, veemdo o que nos assi dizia e pedia, se o caso tal he como diz, 
visto como serujo na guerra, segumdo fomos gertificado per aluara 
sinaado per maao do dicto jfante, e queremdolhe fazer graga e mergee; 
teemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, a que nos, pela dicta 
rrazam, era thiudo, comtanto que vaa estar e seruir tres anos conpridos 
no couto de Crasto Marim. E elle aja liuramento, per juizo da jgreja, 
com qual das molheres deue estar; e, per aderengar ssua ffazenda, lhe 
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damoa despago, da dada desta carta ataa dous mcsea primeiros segujn- 
tes, etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade de Lixboa, xix dias de junho. Elrrej o mandou, 
per os doutores Euj Gomez dAluarenga e Pedro Lobato, etc. Njcolao 
Martijnz, por Bras Afonso, a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de 
mil iiij 0 Rix. 


57 

27 JUNHO 1449 

Lei de el-rei D. Afonso V, a declarar obrigados os donatdrios 
dos bens confiscados aos adeptos do infante D. Pedro e de seu 
filho o condestdvcl a Jxquidagao dos ddbitos em que os ditos bens 
estavam oner ados, nos iermos que se indicam. 

ANTT., Eucleo antigo, c6d. 12, fl, 199 v., — donde ae reproduz. 

Publicada nas Ordenagoens do Senhor Rey D. Afforum V, lhr. 5, tit 120, 
pa. 406-09. 

Titulo dos que forom na batalha da Alfarrobeira contra sserujgo 
delrrey. 


Porque na batalha da Alfarrobeira que nos, elrrej dom Afomso 
o qujnto, ouuemos com o jfante dom Pedro, alguuns nossos naturaaes 
forom hj, da ssua parte, mortos e outros presos e alguuns outros ffogidos 
e por o fee to assy ssecr notorio, os beens de todoe os ssobrredictos forom 
confiscados e apricados aa coroa dos nossos rregnos per esse meesmo 
fecto, ssem pera ello sseer negessarja outra sentenga; e, porque alguuns 
outrros acostados ao dicto jfante ficarom, ao dicto tempo, per sscu man- 
dado em a gidade de Cojnbra e em alguas outran vjllas e castellos contra 
nosso sserujgo e outros esteuerom e andarom com dom Pedro, filho do 
dicto jfante, no castello de Maruom e em outros lugares contrra nosso 
mandado e deffesa e, por ello, sseus beens, assy dos que per mandado 
do dicto jfante ficarom em os dictos lugares como dos que andarom com 
o dicto dom Pedro, como dicto he, ssom a nos conffiscados e nos, por as 
dictas rrazooes, fezemos e entendemos ao djante fazer mergee de todollos 
beens dos ssusodictos, a nos rreueea e desobedjentes, a alguuns nossos 
naturaaes, ssegundo nos aprouue c aprouuer; 

E porque, auendo nos consselho com alguuns leterados da nossa 
corte, achamoa que todos aquelles a que nos tenhamos fecta mergee ou 
fezermos ao djante, vnjuerssalmente, dos beens de cada huu dos ssobrre¬ 
dictos, ssom obrigados a pagar as djujdas a que esses a nos rreuees e 
desobedjentes eram obrrigados, aos tempos que assy contrra nos come- 
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terom a dicta desobedjengia e deslealdade, quanto abrranger a uuallja 
dos dictos beens; e aquelles a que ja fezemos ou fezermos mergee, partj- 
cullarmente, de gertos c declarados beens dos ssobredictos, ssem lhe dando 
a meetade, terga ou quarta parte delles, que sse chama em djreito quan- 
tidade, nom sserom esses donatarios obrriguados a pagar a djujda algua 
a que os dictos a nos rreuees e desobedjentes eram obrrigados, majs 
auellos ham ljuremente, ssem encarrego de pagar por elles algua djujda 
em que os ssobrredictos ffossem obrrigados, ssaluo sse os dictos beens 
rrealmente ffossem obrrigados por essas djujdas; 

E, porque nossa teengom he de manteer e consseruar todollos nossos 
ssobditos e naturaaes em djreito e justiga e nom tolher a alguu crreedor 
a que cada huu dos dictos a nos rreuees e desobedjentes fossem obrri¬ 
gados em alguu tempo e desy por tolher os debates, contendas e escan- 
dallos que ligejramente sse poderjam por ello antre o nosso pouoo rre- 
creger; 

Porem, poemos por ley e mandamos que todos aquelles a que nos 
a tee o presente tenhamos fecta mergee, ou fezermos daquj ao djante, de 
certos e declarados beens de cada huu dos ssobrredictos a nos rreuees e 
desobedjentes, como dicto he, nom declarando em essas doagooes que lhe 
damos a meetade, terga ou quarta parte delles e assy dhj en djante, esses 
donatarios ssejam obrrigados a pagar as diujdas a que os dictos deuedo- 
res, ao tempo da dicta desobedjengia e desllealdade contrra nos cometida, 
eram obrigados, quanto abrranger aa quantjdade e uallja dos dictos 
beens que lhe assy declaradamente dermos ou tenhamos dados, porque 
nom he nossa teen gam, per taaes doagooes assy fectas, fazer alguu per- 
juizo aos dictos crreedores, nom enbargante que lhes os dictos beens 
nunca em alguu tempo ffossem rrealmente e per expressa ou callada 
obrigagom obrrigados; ca nom sserja cousa honesta que os dictos dona¬ 
tarios ouuessem os beens dos dictos deuedores, per qualquer uja e modo 
que lhes per nos ffossem dados, ssem pagarem as diujdas aos dictos 
crreedores, como dicto he, nom as pagarmos nos per elles em algua guisa, 
pois ouuerom os dictos beens per nossas doagooes, como dicto he. 

Fecta na gidade de Lixboa a xxbij dias do mes de junho. Rodrigo 
Afomso a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjl iiij 0 e Rjx annos. 

Foy pobricada esta lej do dicto ssenhor em a gidade de Lixboa, nos 
paagos do dicto ssenhor, per mjm, esepriuam ajuso nomeado, aos xj dias 
do mes de julho, em sse acabando a audiencia do jujz dos fectos do dicto 
ssenhor. Afomso Anes esto esepriuj. Anno do nagimento de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de mjl e iiij c e Rjx annos. 

E despojs desto, aos xiiij® dias do mes de julho, era de iiij c Rjx annos, 
foj pobricada esta hordenagom, aa entrada da audiencia do corregedor 
da corte delrrej. Afonso Trijgo esto sepriuj. 
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58 

4 JULHO 1449 

Sumdrio dc carta dc el-rei D. Afonso V, a privUegiar Alvaro 
Earns, almocreve, besteiro da camara do infante D. Henrique, resir 
dente na cidade dc Braga. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 114 v. 

Dom Afonso, etc. 

Jtem carta dAluarEanes, alrnocrcuc. morador em a gidade de Bragaa, 
beesteiro da camara do jfante dom Anrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em a nossa gidade de Lixboa, iiij dias de julho. Lopo Ferrnan- 
dez a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjl iiij 0 Rix. 


59 

6 JULHO 1449 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a doar ao conde de Odemira, seu 
primo, vitaUciamente, pelos servigos dele rccebidos t azenhas junto 
da Vila de Avetro, as quais foram do infante D. Pedro, casas pelo 
mcsmo infante compradas naquela povoagao, ondc ele pousava, 
todas as vinhas que ele houvcra na referida Vila e arredores e ainda 
as Sguas poldras que andam nas Uhas do termo de Aveiro (1). 

ANTT., ifisticos, llv. 3, fl. 124 v., — donde se reproduz; e Estrcmadura, 
Uv. 8, fl. 244. 

Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta vircm fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee ao conde dOdemira, nosso muyto amado primo, polios 


(1) O l.» conde de Odemira em referenda 6 D. Sancho de Noronha, primo 
de el-rei e do seu Consclho, o qual prestara ao monarca os serviqos a que aludlmos 
em a nota 2 ao nosso DOC 80. Irmfio de D. Pedro de Noronha, arceblspo de Lisboa, 
sobre ele podem ver-ae: B. FRE1RE, Brasses da Sola de Sintra, llv. 3, p. 273; PINA, 
Cr&nica de el-rei D. Afonso V, caps. 10, 40, 44, 80, 108, 129, 134, 138, 148, 152 e 153; 
e ainda ZURARA, CrSnica do conde D. Pedro de Ueneses, llv. 2, pa 522 e 599-607, 
e Crdnica de D. Duarte de litmeses, ps. 56-63, 67, 150-52, 346-47 e 352; e bem assim 
diversoa tcxtoa e documentor dos anteriorea volumes dc Monumcnta Ucnricina, atra- 
vfis dos rcspcctlvos Indices. 
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muytos e cstremados scruigos que delle rregebemos e ao diamte emtom' 
demos de rregeber; 

Toemoa por bem e queremos que tenha e aja de nos, daquy em diamte, 
em dias de sua vida, as agenhas que ssom no rryo que vay per jumto da 
villa dAveyro, que mooem com auga do mar, que foram do yffamte dom 
Pedro, e tambem as casas que o dito yffamte comprou na dita villa, quo 
foram do prioll de Framallam, em que elle pousaua, e assy todallas vinhas 
e latadas suas que tijnha na dita villa e arredor della e ysso meesmo as 
egoas poldras que amdam nas ilhas do termo do dito lugar, scgundo de 
nos tem na dita villa. 

Porem mandamos a todollos nossos corregedores, juyzes, justigas e 
offigiaaes e pessoas que esto ouuerem de veer que o metam em posse das 
ditas cousas e nouidade dellas e com tod as suas emtradas, saydas, rrem- 
das e pertemgas e lhas leixem teer e aver, fruytos, nouos, rremdas e derei- 
tos delles em sua vida, como dito he, assy e tarn compridamente como avia 
c deuia dauer o dito yffamte e o nos avcriamos, sse sse pera nos rreca- 
dasse. 

Da da em Lixboa, vj dias de julho. Ayres Gomez a fez. Anno do 
Senhor de mill e iiij c Rix. 


60 

6 JULHO 1449 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a doar a Rui Gomes da Silva x 
cavalciro da casa do infante D. Henrique, de juro e herdade, para 
sempre, o lugar de Ulme, no termo de Santardm, com suas perten- 
gas e direitos, atentos os servigos por ele prestados ao monarca 
e a seus anteccssorcs (1). 


(1) Rui Gomes da Silva, cavalciro da casa do Infante D. Henrique, rcccbcra 
do regente D. Pedro, em nome de el-rei, a 12 de Janeiro de 1440, Mag&o e Vila 
Nova de Fozcoa (Cfr. o DOC. 29 do nosso vol. 7) e, em 23 de Margo de 1442, a tonga 
anual de 500.000 Ubraa ( Ibi , DOC. 207); ten do-the sido prometldas 1.000 coroaa de 
euro, por seu casamcnto com Branca de Almeida, em 24 dos ditos mfs e ano atrl- 
buiu-lhe D. Pedro a tonga anual de 10.000 reals broncos, enquanto aquelas Ihe n&o 
iossem pagaa </bi, DOC. 208). E A mesma personagjm henrlquina sc referem os 
DOCS. 81 c 58 do nosso vol. 8. 

O presente documento fol conflrmado a Jofio da Silva, fidalgo da casa do duque 
de Beja, por D. Jo&o II, em 30 de Abril de 1487, c por D. Manuel, em 15 de Julho 
de 1494. Eute Jo&o da Silva, fUho maior e hcrdelro do dito Rui Gomes, matrimoniado 
com D. Juana Enriquez, em seu testamento de 1520 constitulu mordomado com as 
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BNM, Jl fa. B0.tS9‘», Inserta no original da conflrmag&o de el-rel 
D. Jofto II, de 30 de Abril de 1487, — donde se reproduz; AHNM., Oauna, 
Legajo 2210, doc. 1, no original da confirmac&o de el-rel D. Manuel, de 22 de 
Fcvorelro de 1521; ANTT., Chancelaria de D. Manuel, llv. 8, II. 74 v., e liv. 44, 
fl, 43; Chancelaria de D. Joao III, Uv. 47, a 143 v., e llv. 72, fl. 63 r.-v.; em 
leltura nova, Gvadiana, llv. 7, a 188 v.; e Eatremadura, liv. 6, fl. 131, 
e llv. 13, fl. 48 v. 

Dom Afomso, per graga de Deus rrey de Portuguall e do Alguarue, 
senhor de Qepta. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que, aveemdo nos rres- 
peito ao seruigo que teemos rregebido de Ruy Guomez da Silua, caualeiro 
da casa do jfante dom Amrrique, noso may to prezado e amado tyo, e asy 
aos rreis destes rregnnos que amte nos foram e asy ao seruigo que ao 
diamte dele speramos de rreceber; de nosso moto proprio, certa sgiemgia 
e poder absolute, sem nollo elle pedimdo nem outrem por ele, fazemos* 
lhe (2) pura, liure, jmrrouogauell doagam, amtre os viuos valedoira, deste 
dia pera todo sempre, em tall guiasa que numqua em alguu tempo possa 
seer rreuogada, do noso luguar dUlme, que be em termo de Samtarem, 
com todos sc us coutos e omrras e rribeiros e matas e herdades e casaaes 
e moinhos e paagos e pertengas e dereitos e com todas suas entradas e 
saidas e fomtes, rrios, rribeiras, pastes e pescarias e com todallas outras 
cousas que no dicto loguar a nos pertengem e pertenger podem per quall- 
quer maneira. 

A quail doagam fazemos ao dicto Ruy Gomez de jur e de berdade, 
pera ele e pera todos seus filhos e netos e todos outros seus degemdemtes 
que delle naturallmemte desgemderem per linba dereita e lidima masco- 
lina, a saber, que, per sou falegimemto, o dito loguar venha a seu filho 
mayor baram lidimo, se a ese tempo hy for achado; e, per falegimemto 
do dito filho, venha a seu neto mayor baram lidimo, e asy venham dby 
em diamte, per linha dereita lidima mascolinamemte sempre degem- 
demte, sem pasamdo numqua em alguu tempo alguus da linba trauessa, 
sem numqua seer vemdido, escambado nem emalheado, todo nem parte 
delo, mas que amde sempre todo jumtamemte, asy e pela maneira que 
per os rrex que amte nos foram he hordenado e estabelegido nas terras 
da coroa do rregnno, como esta. 


suas terras de Ulme, Chamusca e bens de San tart m, etc., no qual lhe succdeu seu 
filho malor Francisco da Silva, fidalgo da casa de el-rel D. Manuel, do quern obteve, 
em 22 de Fevereiro de 1521, a confirmacfto de Ulme, De Bucess&o em Bucessfio, tala 
bens vieram a integrar-ae no ducado de Pastrana, em Castcla, como consta nomeada- 
mente do volumoso Lcgajo 2210, Oauna, do Archlvo Hiatdrlco Nodonal de Madrid, 
(2) Kas dlversas llgdes, fazemdolhe, que supomos cstar por fazemoalhe; pelo 
que corrigimoa. 
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E porem mamdamos ao nosso almuxarife e espriuam de Samtarera 
e a quaaesqucr outros que hy depos dies forem nossos almuxarifes e 
espriuaaes e a quaaesqucr outros nosos ofigiaaes que ora sam ou forem 
daquy em diamte, a que esta carta for mostrada, que lhe leixem, daquy 
em diamte, lograr e auer o dito loguar e herdades e rremdas e pertengas 
delle e as outras coussas sobredlctas, per aquela meesma guissa que as 
nos auyamos dauer e melhor e mais compridamemte, se o ellc* melhor 
poder auer, sem outro embarguo alguu que lhe sobre elo ponham. 

E queremos e outorguamos e mamdamos que esta doagam seja 
firme e estauell e valedoira pera todo sempre e que, se alguuas pesoas 
quyserem hir comtra da, mamdamos que lhe nam posam empeeger e que 
nos queremos e outorgamos que esta doagam, que asy fazemos ao dicto 
Huy Gomez e seus herdeiros, como dicto he, seja valiossa pera sempre, 
nom embarguamdo quaaesquer lex, ordenagooes nosas e dereitos giuecs, 
canonicos e grosas e oupiniooes de doutores que em comtrairo dclo sejam, 
porque queremos que nam ajam em esto luguar; ca nos, de nosa gerta 
giengia, poder absoluto que auemos, mamdamos que esta doagam seja 
valiossa e sem nhuu falegimemto. 

E prometemos, por nos e por todos nosos sogesores e erdeiros, em 
nossa fe rreall, de a guoardar e nam rreuogar nem hir comtra ella em 
nemhuua guissa que sseja, como dicto he. E rroguamos e mamdamos 
a todos nosos socesores, sob pena da nosa beemgam, que lha guoardem e 
cumpram esta doagam e lhe nam vaao comtra ella em nemhuua guisa 
que seja. E, em testemunho desto, mamdamos dar ao dicto Ruy Gomez 
esta carta, signada per nossa maao e aseelada do nosso sseello do chumbo. 

Dada em a nossa muy nobre e leall gidade de Lixboa, seis dias de 
julho. Aires Gomez a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mill iiij® Rix. 


61 

9 JULHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar vitaTiciamente a Duarte 
Borges , sen guarda-roupa, pelos beneftcios dele recebidos, desde 
1 de Janeiro anterior t S moios de pao meado que rendem os casais 
e quinta da Guarda, na Mouta Santa, renda que de el-rei trazia o 
infante D. Pedro, e mats 1.600 reais brancos e 50 ahnudes de vinho, 
um moio de pao e S capoes que ao monarca haviam de pagar os 
moradores de Abiul e termo, como pagavam ao sobredito infante . 


ANTT., Estrcmadura, llv. 8, a 244 V. 
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Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirera fazemos saber que, comsiramdo nos os 
mujtos seruigos que rrecebemos e emtendemos rreceber ao diante de 
Duarte Borjes, nos so guarda rroupa, e querendolhe fazer graga e mergee; 

Teemos por bem e damoelhe que tenha e aia de nos, des primeiro dia 
de Janeiro que foi desta era em diante, em dias de sua uida, trcs moyos 
de pam meado, que rrezoadamente rrendem os casaaes e quintaas da 
Guarda, que he na Mouta Santa, que soia dauer o jffante dom Pedro, 
que de nos trazia a rrenda dos ditos casaaes, e mais mil e seiscentos rreaes 
brancos e cincoenta almudes de uinho e huu moyo de pam e trcs pares 
de capooes que nos ham de pagar os moradores dAbeul e seu termo, 
segundo pagauam ao dito jffante. 

E porem mandamos ao nosso comtador da dita comarca e ao nosso 
almoxariffe e officiaaes e pessoas que esto ouuerem de ueer, per qualquer 
guisa que seia, que fagam acudir ao dito Duarte Borjes com o dito pam 
e uinho e dinheiros, segundo todo auia o dito jffante e ho nos aueriamos, 
se se pera nos rrecadasse, sem outro embargo alguu. E, se o dito pam 
e uinho e dinheiros he posto era rrecepta sobre alguu nosso official, per 
o trelado desta carta que o escpriuam de seu officio rregiste em seu 
liuro, mandamos aos nossos comtadores que lho rrecebam em despesa. 
E o dito Duarte Borjes tenhaa, pera sua guarda. 

Dada em Lixboa, ix dias de julho. Gongalo Cardoso a ffez. Anno 
do Senhor de mil iiij c Rix. 


62 

10 JULHO 1449 

Carta de el-rd D. Afonso V, a confirmar a Diogo GonnaJves 
Peixoto, cavaieiro do infante D. Henrique, morador na cidade do 
Porto, a doardo da terra de Penafiel de Sousa. 

ANTT., Alim-Douro, liv. 1, fl, 74. Xnserta na de conflrmagfio de el-rel 
D. Manuel I, de 18 de Julho de 1497, e nas de el-rci 13 Jo&o in de 11 de Feve- 
relro de 1524 e de 6 de Feverelro de 1533. 


Dom Afomsso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Allgarue, 
ssenhor de £epta. 

A quantos csta nossa carta virem fazemos saber que Dioguo 
Goragalluez Peixoto, morador na gidade do Porto, caualeiro do jfamte 
dom Amrrique meq muyto prezado e amado tyo, mostrou perante nos 
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huua carta que tinha do muyto alto e muyto eigelemte primgepe da gn>- 
rioesa memoria, elrrey meu ssennhor e padre, cuja allma Deus aja, da 
quail o theor tall he. 

Seguese a carta de cl-rci D. Duarte, dc 7 de Janeiro de lk^k- 

Pidimdonos o dito Dioguo Gomgalluez por merge que lhe comfirmas- 
fiemos a dita carta; e nos, visto sseu rrequirimento, querendolho fazev 
graga e merge, temos por bem e comfirmamoslha ssegumdo em ella he 
contheudo. 

E porem mandamos aos veadores de nossa fazemda e comtadores, 
juizes e justigas e allmoxarifes e outros quaesquer que esto ouuerem de 
ver e esta carta for mostrada, que lhe cumpram e guardem e fagam com- 
prir e guardar a dita carta, ssegumdo em ella e em esta nossa comfirma- 
gam he comtheudo. E, em testemunho dello, lhe mandamos dar esta nossa 
carta, assynada per nos e assellada do nosso ssello pemdemte. E all nom 
fagades. 

Damte em a nossa muy nob re e muy leall gidadc de Lixboa, a x dias 
de julho. Elrrey o mandou. Ruy Diaz a fez. Anno do Sennhor de mjll 
iiij" Rix annos, 


63 

14 JULHO 1449 

Carta de el-rei D- Afonso V, a manter a Joao Teles fomo 
de cozer poo bem como vinhas, figueirais, terras de semcadura 
e casas em Faro e em Tavira, como as trouxera Garcia Moniz, 
pois, por engano, o monarca doara o fomo a Rui Valentc, cavaleiro 
da casa do infante D. Henriquc. 

ANTT., Chancetaria de D. Afonso V , liv. 34, fl. 72, — texto que sc repro- 
duz; em leitura nova, Guadiana, liv. 3, fl. 262. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Joham Tellez, nosso caualleiro, teemos por bem e que- 
remos que elle tenha e aja de nos, emquanto nossa mergee for, des pri- 
meiro dia de Janeiro que ora foy da era do nasgimento de Nosso Senhor 
Jhesu Christo de mjl iiij* Rix en diante, huu fomo de cozer pam, que 
teemos em a ujlla de Faarom. que de nos trazia Gargia Moniz, proueedor 
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que foy da nossa fazenda no rregno do Algarue, o quail he junto com as 
nossas cassas em que o dicto Garcia Moniz moraua, e mats quatro cou- 
rellas de ujnhas com figueiraaes e huu fferregeall que teeraos na dicta 
villa de Faarom, honde chamam a Atallaya, e mats huu I a Is terras de 
pam que auemos em Tauilla, em lugar honde chamam Cagella, e esso 
meesmo as cassas que som fora da morada das outras do dicto Garcia 
Monjz, em que tijnha azeite e madeira, que he da parte da praga, que ssom 
aforadas, que todo o dicto Gargia Moniz trazia de nos; o quail fomo e 
courellas de ujnhas' e figueiraaes e terras de pam e cassas susodictas nos 
praz que o dicto Joham Tellez assy aja e tenha de nos, como dicto he, e 
segundo todo o dicto Gargia Monjz poesuya. 

E porem mandamos aos nossos veedores da fazenda e contadores e 
almoxarifes e a outros quaeesquer nossos ofigiaaes e pessoas a que o 
conhegimento desto perteenger per quallquer guissa que sseja que, des 
o sobredicto tempo, metam o dicto Joham Tellez, per ssy ou per sseu gerto 
procurador, em posse do dicto fomo e vijnhas e fegueiraaes e terras de 
pam e cassas com tod as ssuas confrontagooes e lhas leixem teer e auer 
com todas ssuas noujdades e rrendas e djreitos dellas, assy como as nos 
aueriamos, sse sse pera nos rrecadassem; porquanto nos praz que elle aja 
e tenha assy as dictas propriedades, emquanto nossa mergee for pella 
guissa susodicta, ssem outro nehuu enbargo que a ello ponhaaes. 

E, sse as dictas rrendas e djreitos sobre alguu nosso ofigiall ssom pos- 
tas em rregepta, per o trellado desta carta e per o conhegimento do dicto 
Joham Tellez mandamos aos nossos contadores que lho rregebam em des* 
pesa. E o dicto Joham Tellez tenha esta carta, pera ssua guards. 

E, porquanto nos fezemos mergee do dicto fomo a Ruy Vallente, 
caualleiro da casa do jffante dom Henrrique, nosso muyto pregado e 
am ado tio, nom nos nenbrando como o ja tijnhamos dado ao dicto Joham 
Tellez, mandamos ao dicto nosso contador e offigiaaes que, ssem enbargo 
da mergee que assy fezemos ao dicto Ruy Vallente, tomem aa posse do 
dicto fomo o dicto Joham Tellez, porque a nos praz de o elle auer assy 
e pella guissa que em esta nossa carta faz mengom e o auya ante que a 
dicta mergee fezessemos ao dicto Ruy Vallente, ssem outro enbargo. 

Dada em a nossa muy nobre e muy leal gidade de Lixboa, xiiij dias 
de julho. Aires Gomez a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjl iiij" Rix. 
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64 

15 JULHO 1449 

Carta do infante D. Henriquc, rcgcdor e govemador do Mes- 
trado da Ordem Mditar de Avis, por mandado de cl-rci e ate Ihe 
virern as letras apostdlicas respectivas, a ordcnar ao prior e frci- 
res da mcsma Ordem cmprazcm a Dio go Gottgalves, seu cscudeiro, 
cm tree vidas, ccrtas casas da Rua das Esteiras ) cm Lisboa, per - 
tenga da Ordem, por 250 reals; pois, scgundo informe que mandou 
iirar por Alvaro Pais, seu escudeiro e cdmoxarife, nelas reside Joao 
Martins, barbciro, scm qualqucr titulo de aforamcnto (1). 

ANTT., Ordem de Avia, a.* 675, tnserta na carta de emprazamento 
de 28 de Julho de 1499. Original, em perguminho. 

Dom prior amjgo e freires do conuento da caualaria do meestrado 
da ordem cLAujs. 

O jfante dom Enrrique, rregedor e gouemador, per mandado delrrej, 
meu ssenhor, da caualaria do dicto meestrado atee me vijrem as leteras 
do ssenhor ssanto padre, uos fago saber que a mjm foy dicto como o dicto 
moesteiro tijnha huas cassas na gidade de Lixboa, na Rua das Esteiras, 
das quaaes eu mandey tomar posse, por parte da hordem, a Aluaro Paaez, 
meu escudeiro e almoxarife das mjnhas cousas na dicta gidade, e que ell 
soubesse da quail que em ellas achase o titollo per que as tijnha e que 
asy lhe rrequerese dello escriptura, pera a ueer. 

E escripueome (2) o dicto Aluaro Paaez como tomara a dicta posse e 
que lhe dissera Joham Martijnz, barueiro, que neellas moraua, que elle as 
tijnha aforadas, mais que nom tijnha dellas escriptura. Pedindome logo, 
por mergee, Diogo Gongaluez, meu escudeiro, morador em a dicta gidade, 
que lhas mandase enprazar em tres pesoas. E porque a mjm praz dello, 
porem eu uos emcomendo e mando que uos lhe fagaaes enprazamento das 
dictas cassas nas dictas tres persoas e que elle de e pague, em cada 
huu anno, ou aquelles que ell depois de sy nomear, aa dicta hordem 
dozentos e gjncoenta rreaes. E sobresto lhe nam ponhaaes duujda algua 
nem embargo. 

Fecta em Tomar, xb dias de julho. Joham Baldaya a fez, mjll iiij'Rix. 


(1) A adminlstrag&o do Mestrado de Avis fora entregue por el-rel ao Infante 
em 27 de Malo anterior (Cfr. o DOC 50). 

(2) No ms. eacripueyme. 
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16 JULHO 1449 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a confirmar a D, Duarte de Mene- 
ses a convengdo e composigdo feita entre ele e o infante D. Hen- 
rique cm 10 de Abril de 1HS, sobre a divida de 2.500 coroas de 
ouro, proveniente da venda pelo primeiro ao segundo de quintas, 
bens e padroados de igrejas em terra de Seia, na Covilhd e no 
Catrao. 

ANTT., Miaticoa, liv, 3, fl, 89 v., — text© que so reproduz; e, em leitura 
nova, Betra, liv. 2, fl. 75. A carta segue a conflrmagOo do regents D. Pedro, 
de 16 do Malo de 1443, & qua] portm n&o alude. 

Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta virera fazemoa saber que dom Duarte de Mene- 
ses, etc., nos mostrou huu estormento pruuyco, que paregia ser fecto e 
assynado pello taballiam em elle nomeado, do quail o theor tall he. 

Segue-se a transcrigao da convengdo de 10 de Abril de 1H5, — o 
DOC. 25 do nosso veil. 8. 

E, apresemtado o dito estormento, o dyto dom Duarte nos disse 
que, porquamto o dito senhor yffamte dom Amrrique rrequeria comfir- 
magam delle, que porem nos pedia por mergee que lho comfirmassemos. 

E nos, visto seu dizer e pedyr e queremdolhe fazer graga e mergee; 
teemos por bem e comfirmamos e outorgamoe e aprouamos e rretifica- 
mos o dito estormento pell a guysa que fecto he e o avemos por boom. 
E, de nosso poder absolluto, suprimos quallquer defecto que sse em elle 
contenha, nom embargamdo quaaesquer dereitos, custumes, faganhas 
ou hordenagdoes geeraaes ou particullares, ajmda que taaes seiam de 
que deuesse ser fecta expressa mengom em esta nossa carta de confir- 
magom; as quaaes nos aquy avemos por expressas e expressamente 
nomeadas, que a esto forem comtrayras, e as cassamos, anullamos, jrri- 
tamos c queremos que nom valham, emquamto poderiam anullar ou em 
alguua guysa embargar, em todo ou em parte, esta nossa carta de com- 
firmagom. A quail mandamos a todallas nossas justigas que a cumpram 
e guardem e fagam comprir e guardar como em ella he comtheudo. E all 
nom fagades. 

Dada em a nossa muyto nob re e sempre leall cidade de Lixboa, 
xbj dias do mes de julho. Joham de Lixboa a fez. Anno de Nosso Senhor 
Jhesu Christo de mill e iiij e Rix. 
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18 JULHO 1449 

Carta de eUrei D. Afonso V d cdmara municipal do Porto, a 
confirmar-Jhe os privildgios e a responder a diversos assuntos, 
na qual se afirma, nomeadamcnte, haver alegado o municipio nao 
poder prestar contas das obras da Rua Nova, dos tempos pas- 
sados, par quanto as pessoas em que toda a govemanga da cidade 
era viviam com o infante D. Pedro; e, por favorecercm os setts, 
as nao tomavam c ainda Pedro Afonso e Alvaro GU > respectivev- 
mente corregedor entao da comarca e escrivdo da cdmara, how- 
veram a mao diguns livros das obras e os levaram ao dito infante 
c, por mats que a cdmara os requisitasse, nunca os obteve. 

GHGP., Pergaminhos, vol. 5, doc. 9, cm pGbllca-forma notarial aobre 
pcrgamlnbo, de 18 dc Marco de 1469, felta na C&mara do Porto, a requeri- 
mento de Fem&o Ancs do Camlnha, cldadfio e procurador da cidade, sobre « 
original, em papel, com recelo de que eate ae perdcssc. 


Regedores, ofiQiaaes, comgelho e homees boos. Nos elrrey uoa emvia- 
mos mujto ssaudar. 

Vimos a carta de creenga que nos emviastes per PedrEannes e Vaas- 
quo Fernandez, nossos serujdores, vossos vizinhos, per a quail nos pidi- 
rom, da uossa parte, as coussas ajuao esepritas. E, ao pee de cada htiu 
capitollo, acharees nossa rreposta. 

Jtem, que nos pidijs que uos mandassemos dar nossa carta de con- 
firmagom de uossos preujllegios e boos vsos e custumes. A nos aprouue 
de uos esto outorgar, a quail uos emviamos per os aobredictoa 

Jtem, que essa ridade auja gerta enposigom dos vinhos, a quail ffora 
tomada per elrrey raeu auoo, da esclaregida memoria, que Deus aja, pera 
as obras dessa Rua Noua, dizendo que, tanto que ffosse acabada, loguo 
uolla dessenbargaria; e que, despois, per o jffante dom Pedro, em rre- 
gendo nossos rregnos, uos dera por ello, em cada huu anno, dous contos. 
E que nos pediees que uollo outorgassemos assy. Ante que a ello des- 
semos determjnagom, nos emviaae mostrar as cartas c priujllegios que 
teendes e como uos esto perteege. E entom proueeremos ssobreello e 
auerees nosso dessenbargo. 

Jtem, que uos ffora dicto que allguuas pessoas nos tijnham pedidos 
os djnheiros que ffossem achados, per bem da conta que ficarom por des¬ 
pender das obras da Rua Noua e rrepayramento dos muros dessa gidade 
e asy da conpra e vends do ssall, nomeando logo pera ello contadores 
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ageptos a elles; e que, porquanto esto perteegija a uos, nos pediecs por 
mergee que uos nom possessemos em ello alguu enbargo e uos leixasseraos 
todo auer, pois vosso era, e ffilhar vossas contas per aquelles que pera 
ello hordenastes, como ssenpre teuerees em custume. As quaees con* 
tradiziees que nom podestes ffilhar nos tempos passados; porquamto 
as pessoas em que toda a gouemamga da gidade era viujam com o jffamte 
dom Pedro. E, por darem fauor aos seus, as nom filhauom e que 
PedrAfonso, que foe corregedor em essa comarca, com Alluoro Gill, 
escpriuam dessa camera que entom era, por fauorizarem os que as aujam 
de dar, ouuerom a maao allguus liuros que a essas obras perteegijam e 
sse fforom a Cojnbra, pera o dicto jffante; e que, sseegundo pressumijs, 
os leuarom la pera em elles corregerem o que lhes aprouuese, por a uer- 
dade nom seer sabida e a cidade perder o sseu. E, posto que per uos e 
per PhelipEannes, corregedor, lhes ffossem rrequeridos, ssenpre dene- 
guar om de os entregar e conluyosamente ffezerom alluara per o quail 
Pedro Afonsso conffcssaua que, como corregedor, tijnha os liuros em 
sy, pera filhar as dictas contas; e que nos pediees por mergee que, pois 
taaes diujdas uossas eram, as nom enbargassemos e uollas leixassemos 
auer e tomar uossas contas per aquelles que pera ello hordenassees, como 
tijnhees em custume; e, ssem embargo do dicto alluara conluyosso de 
Pedro Afonso que o dicto Alluoro Gill alleguaua, o costrangesemos que 
uos entreguasse os liuros que em seu poder forom e nom paregiam. 

E, visto per nos, acerca desto, uosso rrcqucrimcnto, como quer que 
bem podessemos mostrar que taaes dyuydas nos perteecijam; querem- 
douos ffazer graga e mergee, ssem enbargo de as a outrem teermos dadas, 
nos praz uollas outorgar, como pedijees. E mandamos que as ajaaes e 
ffilhees vossas contas per os que pera ello hordenardes e costrangaaes 
o dicto Aluoro Gill que entregue os liuros que a esto perteegem e em seu 
poder forom. 

Jtem, nos pedijees que prouuessemos sobre os grandes dapnos que 
rregebees dos jngresses e bretoes ou uos leixassemos com elles e aueriees 
emtregua das grandes perdas que uos asy faziam E, quanto aos jngresses, 
uos sabees bem as boas pazes que com elles teemos; e, sse allguua coussa 
uos teem ffilhada, a nos nom praz dello. E os que per elles forem dapnjf- 
ficados rrequeyram elrrey de Jngraterra; e, sse lhes nom fezer entreguar 
o sseu, tragam ssua rreposta, per escpritura puurica, e nolla mostrem e 
prouereemos ssobreello como justo e rrazom ffor. E, na parte dos bre- 
tooes, nos lhe teemos dada seguranga por gerto tenpo e elles nos ham 
denuyar a sua. E esto porque muyto desejamos que todos nossos natu- 
raaes viuam em boa paz e assessego. E uos teende auysamento de uos 
delles guardardeg por estes dous annos, em os quaees sse esto, com a 
graga de Deus, determjnara. E pera entom nos rrequerce e uos manda* 
remoa a magneira que com elles ajaaes de teer. 
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Jtem, ao que nos enuyauees pedir que proueesemos sobre o grande 
dapno que nos e ho nosso pouoo rregebiamos pellos jenoeses e frorentijs 
conprarem as mercadorjas per nossos rregnos e as carregarem pera 
honde lhes praz, o que dizees que nunca se custumou fazer e o defende 
a nossa hordenagom, muyto uos teem os em serujgo esto que nos assy 
enuiastes dizer; e, a Deus prazendo, em breue tenpo proueeremog agerca 
dello, como nos rrazom parser, de guissa que nos e nosso pouoo nom 
rregebamos perda. 

Jtem, ao que nos pediees por merges que Femam Coutijnho nom 
fezesse as cassas de Monchique nem esteuesse em ellas e uos conprisemos 
e guardasemos uosoa priujllegios, que dizees que o deffendem, ja uos man- 
damos dar carta de confirmagom dos dictos vossos priujllegios. E, sse 
uos allguem comtra elles ffor, a nos praz de uos guardarmos em todo 
vosso dereyto e uos mandaremos conprir como em elles he contheudo. 

Jtem, ao que dizees que nom desemos ligenga pera sse llaurar moeda 
preta (1), porquanto era destroigom de nossa terra, muyto uos teemos 
em serujgo vosso pititorjo. Porem, prazendo a Deus, tan to que formos 
em ponto pera bem podermos proueer sobrello, o determjnaremos como 
entendermos que he mais nosso serujgo e bem do nosso povoo. 

Jtem, nos foe dicto da uossa parte que as naaos e nauyos de nossos 
rregnos sse nom podem bem fazer nem auyar ssem tomarem djnheiros 
a caynbos e que uos fora dicto que allguuas pessoas, com desordenada 
cobijga, nos pedijam e teem pedidos os beens dos que taaes djnheiros 
dauom e rregebiam a caynbos, dizendo que era husura, allegando pera 
ello nossa hordenagom, e que desto sse segujrja [a] nossos dereytos 
grande dapno e a uosoutros perda, allegando as rrazooes por que. E nos 
pediees por mergee que de uossas mercadorjas e caynbos uos leixasemos 
hussar como ataaquy fizerees, sem cayrdes por ello em pena allguua. 
Vosso rrequerimento auemos por boo. E man dam os que hussees de uos- 
saa mercadorjas e caynbos como ataaquy husastes, ssem por ello encor- 
rerdes em coussa allguua. E, sse alguuas cartas sobre esto ssom passadas 
ou ssentengas contra allguuas pessoas, mandamos que nom valham, por- 
que o auemos asy por nosso serujgo e bem de nossos naturaaes. 

Jtem, nos rrequerees que uos fezesemos rrestetuyr quatro mjll e gento 
e des corroas que, este anno passado, a naao Pinta e do Prado tomarom 
os jngresses e lhes nom forom entregues, quando lhes entregarom a mais 
mercadorja, ssegundo dizees que sse mostrara polio Iiuro e rrooll da 
carregagom e aualljas. Sobre esto fazee huua emformagom, decla- 
rando em ella estes dapnaficamentos quaccs som e per que pessoas dos 
jngresses lhes fforom ffilhadas e a daae ao corregedor da nossa corte 


(1) De prata? 
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e nos fallaae sobre ello, pera proueermos sobro o dicto dapno como justo 
e rrazom for. 

Scprita em a gidade de Lixboa, xbiij® dias de julha Martim Alluarez 
a fez. Era de mjll iiij Rix. E eu, Ruj Galluom, sacretarjo do ssenhor rrc j 
e caualleiro da sua casa, esta carta fiz escpreuer. 


67 

18 JULHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Alvaro Pais, almoxa- 
rife do infante D. Henrique cm Lisboa > para couteiro e guarda-mor 
das mat as, quintas e pinhais rigios do Ribatejo. 

Aim., Chaneelaria de D. Af onto V, Ur. 15, fl, 168. 


Dom Afcmso. etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga c mergeo a Aluaro Paaez, almoxarife do jffante dom Anrrique, 
meu muyto prezado e amado tyo, em esta cidade; teemos por bom e 
damollo por couteiro e gardador moor das nossas matas e quintaas e 
pinhaaes de Ribatejo, segundo soia de seer (1). 

E porem mandamos ac>3 veedores da nossa fazenda e aos jujzes 
dAlmadaa e de todo Ribatejo e a outros quaeesquer que esto ouuerem 
de veer, a que esta nossa carta for mostrada, que, ssem embargo de o 
dicto ofigio teer per nossa carta Femam Vaasquez de Castell Branco, 
rrecebedor da nossa sissa das herdades e panos de linho da dicta cidade 
de Lixboa, metam logo em posse o dicto Aluaro Paaez e o leixem serujr 
e hussar delle e auer o mantijmento e prooes e dlreitos que a elle per- 
tengem e outro nhuu nom, ssem outro embargo algQu. O quail jurou em 
a nossa chancelharia, aos santos auangelhos, que, bom e direitamente e 
como deue, obre e husse do dicto ofigio e garde a nos o nosso serujgo e ao 
poboo sseu direito. 

Dada em Lixboa, xbiij 0 dias de julho. Gongalo Cardosso a fez. Anno 
de mjl iiij 0 Rix. 


(1) Parece faltar aqut Fern am Vaasquez de Castell Branco; pols, como abalxo 
tns dlz, ele era o detentor do cargo. 
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18 JULHO 1449 

Carta de eUrei D. Afonso V, em que, a pcdido do infante 
D. Henrique, dispcnsa os moradores das ilhas da Madeira, Porto 
Santo e demais ilhas do dito infante do pagamento da dtztma e 
portagem de todas as mercadorias c coisas que das ditas Uhas 
trouxerem ou mandarem ao reino (1). 

ANTT., Convert to de Santa Clara do Funchal, mago 1, nr 35, Inserta 
no pergaminho original da conflrmagfio de D. Manuel de 28 de Setembro 
de 1496, porfem com o mfis err ado, Junho por Julho — texto que se reproduz; 
Chancelaria de D. Joao II, llv. 24, fl. 63 v., tnclulda na de confirmag&o de 16 
de Outubro de 1482; Chancelaria de D. Manuel, llv. 37, fl 43 v.; Chancelaria 
de D Jodo III, liv. 27, fls. 1 e 37; e ADF., Rcgiato Gerol da Cdmora Muni- 
cipal do Funchal, t 1, fl, 275 v., em c6pla do s6c. XVL 

Sumarlada por SILVA MARQUES, Detcobrimentos Portugueeea, vol, 1, 
ps. 468-69. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Purtugual e do Alguarue e 
sscnhor de Cepta. 

A quamtos esta carta virem fazemos ssaber que nos, queremdo fazer 
gra§a e mercee aos moradores das ylhas da Madeira e da jlha do Porto 
Samto e das outras jlhas do jfamte dom Emrrique, meu muyto a in ado 
e pregado tijo, polio do dicto ifamte, que nollo por elles pedio; teemos 
por bem e quitamoslhe a dizima e portajem de todallas mercadorias e 
cousas que das dictas jlhas a estes nossos rreinos trouuerem ou mandarem. 

E porem mamdamos aos almoxarifes ou rrecebedores das nosas 
alfamdegas c portajees que em os luguares de nossos rreinos teemos e 
a outros quaaesquer oficiaaes e pesoas a que esta carta for mostrada 
ou ho trellado della em pubrica forma, feita per auctoridade de justiga, 
que Ihes nam leuem nem demandem a dicta dizima nem portajem das 
mercadorias e cousas que forem cert os que sam dos moradores das dictas 
jlhas, que asy a estes nossos rreinos trouuerem ou mandarem. E lhe cum- 
pram e guardem e fagain todo esto comprir e guardar, asy e pella guyssa 
que em esta nossa carta he comtheudo, sem outro algum embarguo que 
Ihes sobre ello seja posto. E al nom facades. 


(1) Isengfio identicu, a pcdido do Infante D. Henriquo, fora conccdlda, por 
6 anos, em 1 de Junho de 1439 (Cfr. o DOC. 135 do nosao vol 6) e, sent praio mar- 
cado, como no p re scute diploma, em 28 de Margo de 1444 (DOC. 94 do vol. 8). 
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Dada cm a nossa muy nob re e leal cidade de Lixboa, xblij dias do 
julho (2). Ruy Memdez a fez. Anno do nacimento de Noso Senhor 
Jhesuu [Christo de mjl e iiij' e] Rix annos (3). 


22 JULHO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, a isentar Alvaro Earns, residents 
no Porto, dos encargos do concelho, por ele ser casado com sobri - 
nha do Dr. Fr. Pedro, confessor do infante D. Henrique, a pedido 
deste. 

AOTT. Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 22 v. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, juizes da nossa Qidade do Porto, e a outros quaeesquer quo 
esto ouuerem de veer, saude. 

Mandamosuos que nom costrangaaes nem mandees costranger que 
sirua em alguus encarregos desse congclho AluarEanes, morador em a 
dicta gidade, porquanto nossa mergee he sseer dello rrelleuado, polio do 
jffante dom Henrique, meu mujto prezado e am ado tio, que nollo por ell 
pedio, porque cassou com huua sobrinha do doutor frey Pedro, confessor 
do dicto meu tyo. Sem outro enbargo, que a ello ponhaaes. 

Fecta em a sidade de Lixboa, xxij dias de julho. Aluaxo Vieira a 
fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix. 


(2) Naa demals c6plaa 16-ae Julho, o que nos parece exaeto; por lsao, aubstl- 
tulmoe aqul o Junho do xnanuscrlto por Julho. 

(3) OompletAmos este final pelas demals c6plas, em que aUfts abundam as 
omlssSes de palavras e varlantes de texto, Sntroduzldas pelos coplstas. 
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22 JULHO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Est&oao Eanes, o Mogo, 
rcsidentc em Buarcos f para piloto da foz do Mondcgo e a privilc- 
gid-lo , a pedido do infante D. Henrique, pots este o incumbtra dc 
tirar daqucla foz os navios pelo infante ali mandados carregar. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, liv. 34, fL 112 v. A carta val 
segulndo a do rcgcnte D. Pedro de 12 de Novembro de 1441, de que € con- 
flrmaqfio, posto a n&o cite. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a EsteuEannes, o Mogo, morador em Buarcos, a rreque- 
rimento do jffante dom Henrrique, meu muyto pregado e amado tio, por- 
quanto nos disse que ell lhe tijnha dado carrego de tirar os seus nauyos 
da foz do Mondego, que hi mandaua carregar; teemos por bem e dam olio 
por pilloto da dicta foz. 

E queremos que, daqui en diante, seja priuilligiado e escusado de 
pagar em peytas, fintas, talhas, pedidos e enprestidoe que per esse con- 
gelho sejam langados e esso meesmo dauer os ofigios e encarregos do dicto 
congelho, nem vaa com pressos e djnheiroe nem sirua era outros nehuus 
encarregos do congelho nem seja titor nem curador de nehuus horfoons, 
saluo sse a tetoria for lidema. 

Outroai, mandamos e defendemos que nom seja nehuu tam oussado, 
de quallquer condigom e estado que seja, que pousse em ssaas cassas 
de morada, adegas nem cauallarigas nem lhe tomem rroupa de cama, 
palha, lenha, galinhas, bestas de ssella nem dalbarda, pescados e gaados 
nem outra alguua coussa do sseu contra ssua vontade, sob pena dos nossos 
encoutos de sseis mjl ssoldos, que mandamos que pague pera nos quaees- 
quer que lhe contra esto forem. 

E mandamos ao nosso almoxarife da dicta villa e ao cscpriuam do 
dicto ofigio que os rrecadem pera nos, sob pena de os pagarem de ssuas 
cassas. E, em casso que lhe alguem contra ello vaa ou queira hir, manda¬ 
mos a uos, nossas justigas, que lho nom conssentaaes, ca nossa mergee he 
de ell de todo seer quite e escussado, como dicto he. 

Dada em Lixboa, xxij dias de julho. Goncalo de Moura a fez. Ano 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix. Ruy Galuara a fez 
escpreuer. 
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26 JULHO 1449 

Sumdrio de carta de eUrei D. Afonso V, a doar a Nuno Mar¬ 
tins, cscudeiro do infante D. Henrique, todos os bens mdvcis e de 
raiz de Femao de Almeida e de Diogo de Almeida, criados do 
infante D. Pedro, par haver cm cstado com ele cm Alfarrobcira, 


Dom Affonsso, etc. 

Jtem, carta de Nuno Martijnz, escudeiro do yffamte dom Amrrique, 
per que Ihe fazem mergee de todollos beens mooues e de rrayz de Femam- 
dAlmeyda e de Diego dAImeyda, criados do yffamte dom Pedro, por 
serem na batalha da Alferrobeyra com o dito yffamte dom Pedro comtra 
a pessoa e rreall estado delrrey, etc. Em forma. 

Dada em Lixboa, xxbj dias de julho. Aluaro Gongalluez a fez. Anno 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mill e iiij® e Rix. 


72 

27 JULHO 1449 

Carta de eZ-rci D. Afonso V, a ordenar que no almoxarifado 
de Santarim e do rendimento do servigo vclho e novo dos judeus, 
se paguem anucdmente 50.000 reals brancos, dcsde 1 de Janeiro 
seguinte, a Fernando Alvarcs Cardoso f dcdo de Stora, seu con¬ 
fessor e prior da igrcja de Santa Maria de Povos, do padroado 
regio, o qual a cedera e fora permutada pelo monarca com o infante 
D. Henrique pelas comendas e priorados de Mogadouro, Penarroias 
e Bemposta, da Ordem de Cristo, para os rendimentos destas serem 
dados a Alvaro Pires de T&vora, do seu consclho, ati Ihe serem 
pagas 2.888 coroas, em dibito pelo seu casamcnto com D. Leonor 
da Cunha. 


ANTT., Chanctlaria de D. Afonso V, liv. 15, fl. 167 v. 
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Dom Affonao, etc. 

A uos, Gongalo Galuom, nosso almoxariffe cm Santarem, e ao scpri- 
uam desse officio e aos (1) que depois uos ueerem por nossos almoxa- 
riffes e scpriuaaes e a outros quaaesquer que osto ouuerem de veer, a 
que esta carta for mostrada, saude. 

Sabede que, secndo FemamdAluarez Cardoso, dayam dEuora e nosso 
confesor, prior da jgreia de Sancta Maria de Pouoos, que he do nosso 
padroado, nos escambamos a dicta jgreia com o jffante dom Anrrique, 
meu mujto prezado e amado tio, rregedor da ordem de Nosso Senhor Jhesu 
Christo, com outorga e consentijmento do comendador mor, craueiro e 
comendadores da dicta ordem, que a todo forom presentes, por as comen- 
das e priorados do Mogadoiro e Penaroias e a Bempoeta, com todos seus 
derectos das dictas comendas e suas pertecngas, que eram da dicta ordem 
de Christos, pent nos e os rrex que destcs rregnos forem nossos sobcesores 
fazermos per sempre o que nosa mergee for e a dicta jgreia ficar e seer 
apropriada da dicta ordem, segundo compridamente he conteudo em 
scprituras pubricas que antre nos e elics se pasarom (2). As quaaes 
rendas das dictas comendas e priorados com todas suas perteengas a nos 
praz que teenha e aja Aluaro Pirez de Tauora, do nosso conselho, daqui 
em diante, atee Ihe pagarmos duas mjl e trezentas e trinta e tres coroas 
que ihe forom outorgadas em casainento com dona Lianor da Cunha, sua 
molher (3). 

E queremos que o dicto dayam aja de teenga, por a dicta jgreia, cin- 


(1) Aqui, no ms., um do a mala, por isso omlUdo. 

(2) Desconhectdos os textos aqul refcrenclados. 

(3) A presente dlvlda remonta ao retnado de D. Jolo I que, por carta de 18 de 
Junho de 1394, prometera. em caaamento de Alvaro Plres de TAvora com D. Leonor 
da Cunlia, 3.500 coroas de ouro do cunho do re! de Franga, logo subsUtuIdas pelo 
i non area, por entao lhas nslo poder dar, pela tenga anual de 1.280.323 libras, e com 
a condig&o de que, uma vez pago o tergo das coroas, se reduzlsse tamb6m de um tergo 
a xenga ( Chanc . de D. Jodo I, llv. 4, XL 136). Tendo depois el-rel D. Duarte llquidado 
a terga parte da dlvlda, passou a tenga anual a 24.459 reals brancoa, pagos no almo> 
xarlfado da Torre de Moncorvo (AlAm-Douro, liv. 4, fl. 196 v.), atA que, em 1449, pelo 
presento documento, o TAvora passou a receber, de 1 de Janeiro de 1450 em diante, 
os rendlmentoa das comendas e priorados de Mogadouro, Penarroias e Bempoata, 
cedidas pelo infante D. Henrique a D. Afonso V, em cscambo pela igreja de Povos, 
do padroado rAgio. Aflnal, apurado que tal permuta era antl-jurldlca e ralava pela 
slmonla, o prdprio Rei Afrlcano recorreu ao papa Calisto III, que pela bula Ex apos - 
folios tervitutia, de 18 de Margo de 1456, mandou dar sem efelto a troca, para o que 
nomeou executor o VlgArio Geral de Lisboa. Este, ap6s a respectiva lnqulrlg&o, em 
que D. Henrique n&o se fez represent ar, proferlu sentenga deflniUva em 11 de Janeiro 
de 1457, repondo as colsas em seu prlmltlvo estado, devolvendo, portanto, as comendas 
& Ordem de Cristo e a Igreja de Santa Marla de Povos ao padroado rAgio (AJfTT., 
Uvro don Mettradoa, fl. 130 v., e Ordem do Criato, c6d. 234, parte 2, fl. 158). 
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quoenta mjl rreaaes brancos ou cinquoenta e cinquo marcos de prata ao 
tenpo da paga, que he outro tamto como ora monta noa dictos djnheiros. 
E esto des primeiro dia de Janeiro que ujnra de iiij 8 e L anos em dlante, 
em cada huu anno, per aquello que render o nosso seruigo uelho e nouo 
doe judeua dessa uilla de Santarem, cs quaaes auera per esta guisa a 
saber, vijnte e quatro mjl e quatrocentos e quoreenta e oyto rreaaes que 
o dicto Aluaro Pirez de nos auia, de teenga em cada huu ano, no almoxari- 
fado da Torre de Mencoruo, ataa que lhe paguemos as dictas duas mjl e 
trezentas e trinta e tree coroas e vijnte e cinquo mjl e qujnhentos e quo¬ 
reenta e tres reaaea brancos daquello que Breatriz Eannes, sua mad re, 
de nos ha de sua teenga enquanto nossa mergee for, aa qual prouue de 
os auer o dicto Aluaro Pirez, e a el prouue de todo esto assy leixar, por 
auer as dictas rendas das dictas comendas e priorados. 

Os quaaes cinquoenta mjl rreaaes o dicto dayam auera ataa que, 
pella graga de Deus, lhe per nos seia encaminhado alguu arc obi spado ou 
bispado ou outro beneficio de que elle com razom deua seer contents. 
E, tanto que o ouuer, nom auera mais a dicta teenga, a qual ficara a nos, 
pera della fazermos o que nossa mergee for, ataa pagarmos ao dicto Aluaro 
Pirez as dictas duas mjl e trezentas e trinta e tres coroas, por que lhe 
assy dam os as dictas rendas e derectos das dictas comendas. E, tamto 
que o pagarmos deltas, as dictas comendas e priorados e teengas ficaram 
a nos liuremente, pera dello fazermos o que nos prouuer. 

Porem uos mandamos que, daquello que por nos rreceberdes do ren- 
dimento do seruigo uelho e nouo dos judeus da dicta uilla, des o dicto pri¬ 
meiro dia de Janeiro de iiij* e L anos em diante, lhe paguees os dictos 
cinquoenta mjl rreaaes em cada huu anno, como dicto he. Dos quaaes 
lhe farces boom pagamento, em fim de cada huu quartel, primeiro que 
fagaaes outras nhuuas despesas da dicta rrenda, posto que nom tenhaaes 
o asentamento, e doutros quaaesquer mandadoe e defesas que em con- 
trairo ajaaes. E, nom comprindo uos assy, teendo uos djnheiros da dicta 
renda e o nom pagando, a nos praz que, por cada huu dia em que o assy 
nom pagardes, pasado o quartel, lhe paguees de pens, aa uossa custa, cin¬ 
quoenta rreaaes e mais as custas que sobrello fezer. 

E, per esta carta, mandamos ao nosso corregedor e juizes da dicta 
uilla que o fagam assy comprir; porquanto a nos praz que, em espigial 
seia primeiramente pago da dicta conthia, em cada huu quartel; que outro 
nhuu. E uos fazee, em cada huu anno, rregistar esta carta no liuro desso 
almoxarifado, por saber como esto a dauer, e cobraae seu conhecimento, 
polio qual uos rrecebeu os dictos djnheiros, em despesa. E o dicto daiam 
tenha esta carta, pera sua guards. 

Dante em Lixboa, xxbij dias de julho. PedrEannes a fez. Anno do 
Senhor de mjl e iiij 2 e Rix anos. 
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28 JULHO 1449 

Emprazamcnto pela Ordcm Militar de Avis e por mandado do 
infante D. Henrique, regedor e governador do seu Mcstrado, de 
rasas cm Lisboa, na Rua das Esteiras, a Diogo Gonsalves, escudeiro 
do dito infante, ali morador. 

ANTT., Ordem de Avis, n.« 675. Original, cm pergaminho. 


Saibham os que esta carta daforamcnto e outra tall, anbas de huu 
theor, virera que, aos vijnte e oyto dias do raes de julho, anno do nasci- 
mento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e quatrobentos quareenta 
e noue annos, em a ujlla dAujs, dentro no conuento da dicta villa, na 
cassa do cabidoo, estando hj ho honrrado rreligioso frey Martinho, 
dom prior do dicto comvento, e frey Gon$alo, cantor, e frey Lourengo, 
sancristam, e frey Afomso Rigo e frey Joham de Pemez e frey Gonsallo, 
todos de mjssa, e frey Fernando e frey Diego Cachos e frey Afomso de 
Fronteira e frey Diego, vigairo depistolla, e frey Joham e frey Vaasco 
e frey Joham Paaez, todos freires profesos, conuentuaes do dicto moes- 
teiro; estando todos juntos, em cabidoo e como cabidoo, per canpaa tan- 
gida, segundo costume pera esto, foy hj proujcada hua carta do jfante 
dom Enrique, da quail o theor tall he, que se segue. 


Segue-se a transcri^ao da carta do infante D. Henrique de 15 de Julho 
anterior, — o nosso DOC. 64. 

A quail carta, asy mostrada per Diogo Gongaluez, conthudo em ella, 
logo os sobredictos dom prior e freires, satisfazendo a ello per cabjdoo, 
como dicto he, deram as dictas cassas de prazo ao dicto Diogo Gongaluez 
por as dictas tres persons, como dicto he, em o pre^o dos dictos dozentos 
e cjncoenta rreaaes, os quaaes ha de pagar aa dicta hordem, em cada 
huu anno, por o dja de Natali, 

E, se o ell e seus sobqesores nam pagarem, que a ordem, per seus 
homeens, sem outro rrequerimento de justiga, os posa penhorar por ello. 
E que ell as nam posa vender, as dictas casas, nem emalhear a persoa 
que seja das dcfesas em djreito; e, quando as de vender ouuer, que o 
f.'uja saber se as quer a ordem, de tanto por tanto; e, nam as quercndo, 
lhe daram licence que faca deltas seu proueito. 
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E se obrigaram, pell os beens da mesa do dicto senhor, de lhas defen¬ 
der de quern quer que lhas queira enbargar, sob pena de lhe corregerem 
tod as perdas que se lhe dcllo segujrem. 

E o dicto Diogo Goncaluez filhou e rreccbeo em sy as dictas cassas 
por as dictas tres persoas, asy e pella gujsa que as tem o dicto Joham 
Martijnz, com sua loja, de prazo e por o dicto preqo, e se obrigou pa gar, 
em cada huu anno, e manteer todo o conteudo na dicta carta. E, nam 
conprindo e pagando, que lhe pague todas perdas e dapnos que sobrello 
rrequerecerem, per todoe seus beens, que pera ello obrigaram. 

E, em testemunho dello, outorgaram senhas cartas, fectas no dicto 
logo, dia, mes, era sobredicta. Testemunhas: Joham Martijnz, creligo, 
e Esteuam Goncaluez e Joham Sotiro, escudeiro, e outros. E eu, Fer- 
nandAfonso, tabeliam por ho jfante dom Enrrique em a dicta villa, que 
esta carta pera a ordem escripuj e meu signall fiz, que tall (Sinai do 
notdrio) he. Pague xxb rreaaes. Notada. 


74 

6 AGOSTO 1449 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a privilcgiar os moradores do 
Montalvdo, Alpalhao e Arez, a pcdido do infante D. Henrique, para 
repovoamento das mesmas povoagoes. 

AMTT, Chancetaria de D. Afonso V, liv. 12, fl. 52 v., — texto quo Be 
reprodux; Chancelaria de D. Jodo 11, llv. 21, fl. 143 v., em conflrmac&o de 19 
de Maio de 1487; Ohanc. de D. Manuel, llv. 30, fl. 84. em confirm a^Ao de 17 
de Maio de 1497; o, em leltura nova, Guadiana, Uv. 1, fl. 31 v. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, juizes de Montaluom e dAlpalham e dAres e a todollos outros 
juizes e justisas a que esto perteencer e esta carta for mostrada, ssaude. 

Sabede que o jfante dom Henrrique, meu mujto prezado e amado 
thio, nos enujou dizer que huu desses lugares era de todo despouorado 
e que jsso meesmo os outros ho crom mall e que, porquanto ssua teengom 
era de encamjnhar como sse bem podessem pouorar os dictos lugares, por 
sereem em ssua terra e estarem agerca do estremo de Castella, nos pedia 
por mergee que lhe mandassemos dar nosso priujlegio pera aquelles 
que aos dictos lugares quiserem vijr morar daqui en diante, per que 
fossem escussados e rreleuados de sereem costrangidos pera teerera 
cauallos e arm as nem paregerem com elles em alardos. 
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US 


E nos, vis to sseu rrequerimento, polio do dicto meu thio, nossa mercee 
he serem dello relleuados. E, por esto, teemos por bem e mandamosuos 
que aquelles que sse pera cada huu dos didos lugares veherem ou ora 
em elles morarem e teuerem ssuas cassas e em dies conthinuadamente 
viuerem os nom costrangam nem mandees costranger pera ello, ssem 
outro algdu enbarguo que a ello ponhaacs. Vnde al nom faqades. 

Dada em Obidoe, bj dias dagoeto. Martim Aluarez a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix. Ruy Galuam a fez escpreuer. 
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7 AGOSTO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, dirigida da autoridades do pais, 
a comunicar-lhes haver-lhe dito o conde de Benavente que, por 
induzimcnto e falsas in forma foes, el-rei de Castela the tomara as 
suas Vidas e lugares e o cxtraditara, e que Ihe pedira o accitasse 
no reino; peto que, atendendo no parentesco que tan consigo e aos 
servigos pelo pax dele prestados a D. Duarte e pelo prdprio a rai- 
nha D. Leonor e a si e ainda ao grande amparo por ele dispensado 
em Castela a nossos naturals, ordena, no caso de ele vir, o recebam 
e a sua comittva no pais, dando-lhes pousadas de graga e manti- 
mento e demais coisas por seus dinheiros, desde que eles nao hos- 
tilizcm os reinos de Castela ou os rcspcctivos naturals (1). 

AHNM., Oauna, Cnrpcta 8, n* 21. Original, em pergamlnho, com selo 
de chum bo, pendente de fios de algodao vermelho e roxo — donde se reproduz. 

Publicada, com lncorreccfcs, em Memoriae de Don Enrique TV de Cat r- 
tilla, t 2 (e tinieo) ps. 23-24, extraida do Arquivo do conde de Benavente, mas 
sem IndicaqSo de cota. 

Dom Afomsso, per gra$a dc Deus rrey de Portugual c do Alguarue e 
ssenhor de £epta. 

A todollos fromteiros moores, caualeiros, fidalgos, alcaides, correge- 
dores, juizes e justigas de nossos rregnos e a quaaesquer a que esto per- 
tenqer e esta carta nossa for mostrada, saude. 


(1) Aludimos jfi ao primeiro refugio em Portugal de D. Rodrigo Afonso 
Pimentel, 2 .® conde de Benavente, autorizado pela carta r£gla de 28 de Fevereiro 
de 1440, — o nosso DOC 8. Kantinha-se ele ainda no pala em 1 de Abril aeguinte, 
como consta do DOC 88, e, prov&velmente, aqui se achou durante o recontro de 
Alfarrobelra; pois, parece haver regressado a Castela apenas em Julho (Cfr. a 
Crdnica del Halconero, cap. 382, e a Crdnica de Don 7uan II, afio 1449, cap. 6, p. 665). 
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Sabede que o comde de Benauente, dos rregnos de Castella, nos fez 
saber oomo elrrey de Castella, per enduzimento e falsas emformagooes, 
jmjustamente Ihe tomara suas villas e lugares e o corria fora de seus 
rregnos, sem teer fecta eousa que de tal pena meregedor fosse. Pedindo- 
nos por mergee, alegando alguuas rrazooes que nos a ello deuyam mouer, 
e, por husarmoe de nossa rrealeza, lhe desseraos, a elle e aos que comssi- 
guo trouxcsse, acolhimento, por seu emparo, em nossos rregnos. 

E nos, rreconhegemdo o deudo que comnosco tem e como seu padre 
foy a seruigo delrrey, meu senhor e padre, e el quamto foy a seruigo da 
rrainha minha senhora e madre, cujas almas Deus aja, comthinuamdo 
sempre de sser a nosso seruigo, e asi damdo gramde emparo a nossos 
naturaaes (2); a nos praz que elle aja de nos e em nossos rregnos aquella 
mergee, boo gasalhado e acolhimento que onestamente lhe possa seer 
fecto. 

E porem uos emcomemdamos e mamdamos a todos em jeeral e a 
cada huu em espigial que, se o caso ueer que aja mester o dicto emparo 
e acolhimemto, que acolhaaes elle e aos que oomssiguo trouxer em nossas 
uilas e lugares e o homrrees, trautees como cousa nossa, fazemdolhe dar 
pousadas e camas sem djnheiros e os mamtijmemtos e as outras cousas 
que mester ouuerem por seus djnheiros, nom fazemdo el, per si nem per 
os seus, depois que demtro em nossos rregnos for, guerra, mal nem 
dapno aos rregnos de Castella nem aos naturaaes delles; ca assi he nossa 
mergee, ssem outro alguu embarguo que a ello ponhaaes. 

Dada em a nossa uilla dObidos, bij dias dagosto. Pero Guomgaluez 
a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil qua- 
trogemtos quareemta e noue. E eu, Huy Galuom, sacretario do ssenhor 
rrey e caualciro de sua casa, esta carta fiz escpreuer. 

(as.) El Key • • • Pagou nichil. 

Ao fundo: Sobre o comde de Benauente. 


(2) Gonhecldas sfto as relates de JoOo Afonso Pimentel com el-rel D. Jofio X 
de Portugal, antes de ele se haver homizlado no relno vizlnho e de all ter sldo 
nomeado 1.® conde de Benavente por Henrlque III, em 17 de Mato de 1398 (Cfr. FER- 
NAO LOPES, Cr&nica de D. Jodo l, vot 1, caps. 8, 16, 30 e 67; e vol. 2, caps. 38, 60, 
66, 69, 71, 104, 112, 149, 156, 167 e 170-72); portm, nfio temos notlcia dos aervigos 
por ele prestados a el-rel D. Duarte e aos quale se refere aqul D. Afonso V. De subli- 
nhar tamb&n os prestados, polos modes, pelo 2.® conde de Benavente, D. Rodrigo Afonso 
Pimentel, & rainha D. Leonor e o amparo pelo meamo dado aos Portuguese* homl- 
zlados em Castela durante a regtneta, em Portugal, do infante D. Pedro, segundo 
entendemos Inferir-se do presente diploma rtgio. 
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76 

13 AGOSTO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, em quc, pelos muitos services 
feitos pelo franciscano Fr. Gil de Tavira, abode comcndatdrio do 
mosteiro de S. Joao de Alpendorada, a el-rei sen pai e a si mesmo, 
sendo scu pregador, confessor e mestre, o toma e ao dito mosteiro, 
servidores c coisas em sua especial guar da, encomcnda e defesa (1). 


ANTT., AUm-Dovro, Uv. 4, fL 184. 


Dom Affonso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que por os muytos serui- 
gos que frey Gill de Tauira, abade do moesteiro de Sam Joham dAlpem- 
dorada, tem fectos a elrrey meu senhor e padre, cuja alma Deua aja, e a 
nos, em seemdo nosso pregador e confessor e meestre; tomamos elle e o 
dito seu moesteiro e seruidores e todas suas cousas em nossa espigiall 
guarda e emcomenda e sob nosso defemdimento. 

E porem rregamos e emcomendamos aos yffamtes e duque, meus 
muyto prezados e am ados jrmaoo [e] tyos, e emcomendamos e mandamos 
aos comdes e a outras quaaesquer pessoas de nossos rregnos e a todollos 
oorregedores, juizes e justigas delles e a outros quaaesquer offigiaaes e 
pessoas a que esto pertemger e esta carta for mostrada que ajam assy 
o dito frey Gill e o dito seu moesteyro e todas seus seruidores e cousas 
por espigiallmente rrecomendados a nos e, por o nosso, lhes fag am toda 
homrra e gasalhado e os trautem e mandem trautar como cousas nossas, 
de que gramde carrego teemos. 


(1) £ o franciscano Mestre Fr. GU Lobo ou de Tavira, figura not&vel da corte 
Portuguese do a4culo XV, sobre o qual Be podem ver: a nota 4 da p. 262 do nosso 
vol. 4; os DOCS. 88 e 130 do vol. 5; os DOCS. 87 e 90 do vol. 6 c a nota 1 da p. 310 
do vol. 7. Nos anos de 1442 a 1446, Fr. GU de Tavira, confessor de el-rei D. Afonso V, 
teve deste a incumbfncia de receber certos dlnh jlros das cartas rgglas de perdfio, de 
que passava alvar&s e a que dava o destine indicado pelo monarca (Cfr. os documen- 
tos publlcados por AZEVEDO, Documentor das Chancelarias Reals, t 1, ps. 263, 285, 
287, 540 o 582). Sobre Fr. GU, como abade comendat&rio do mosteiro beneditino de 
S. Jofto de Alpendorada, podem ver-se, Bobretudo, os documentos publlcados por 
SOUSA COSTA, O. F. M . D. Gomes, reformador da Abadia de Florence, pa 96-98 
e 161-62. No p re sente documento, D. Afonso V dlz Fr. Gil de Tavira cnosso pregador 
e confessor e mcstre>. Fol, portanto, professor do monarca. Ao aludir A culture 
lntelectual do Rel Afrlcano, SOUSA VITERBO llmltou-se a Ugelra referenda a Fr. Gil, 
que nem sequer ldentificou. {A culture intellectual de D. Alonso V, p. 258). Cfr. tam- 
Mm o DOC. 90 do presente volume. 
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E nom consemtaaes que per pessoa alguua, de qua liquor cstado e 
comdigom que seia, lhe seia fecto agrauo nem outra alguua saemrrezam. 
E, era caso que lhe fecta seia cousa como nom deue, assy a srua pessoa, 
como ao dito sseu moesteyro e cousas suas ou cada huua deltas, Iho fagam 
logo correger e emmendar como for rrezam e dereito e lhe cumpram e 
guardem e fagam bem comprir e guardar todollos priuillegios, homrras, 
liberdades que o dito seu moesteyro de nos tem e lhe nom vaao nem com- 
semtam hir comtra ellas em maneyra alguua, porque assy he noesa rnergee, 
ssem outro embargo. Seendo gertos que aquelles que o assy fezerem lho 
agardegeremos e teeremos em Beruigo e do comtrayro nos desprazera e 
tornaremos a ello, como nossa mergee for. E all nom fagades. 

Da da em os nossos paagos da Serra, xiij dias dagos to. Vaasco Aabull 
a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mill e ilij 0 Rix. 


77 

18 AGOSTO 1449 

Contrato matrimonial e termo do matrimdnio celebrado em 
Lamego, nos pagos de D. Vasco Fernandes Coutinho, conde de 
Marialva c marechal do reino, sendo presentee sua mulher, a con- 
dessa D. Maria de Sousa, e D. Gongalo, seu filho prxmogdnito, entre 
Martim de Melo } fidadgo da casa de el-rei, e D. Bcatriz de Sousa , 
sobrinha da dita condessa e fQha dc Pedro Gomes de Abreu e de 
D. Aldonga, para o qued casamento os condes de Marialva marcam 
o respectivo dote e afirmam ter o infante D, Henrique prometido 
dar aos nubentes as quintas e lugares de Aldeia c Pitihangos f como 
soiam scr de Jodo Rodrigues Coutinho. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fL 133, — texto que 
reproduz; e, em leitura novo, MUrticoa, Uv. 3, fl. 96, em confirmac&o de 25 
de Maio de 1450. 

Saibham quantos este pubrico estormento de contrauto de casamento 
e dote virem que, no ano do nagimento dc Nosso Senhor e Saluador Jhesu 
Christo de mill e iiij® e Rix an os, dezoito dias do mes dagos to, em a 
gidade de Lamego, em os paagos da morada do muito honrrado ssenhor 
dom Vasco Fernandez Coutinho, conde de Maria Alua e marichal de Por- 
tugall, estando hi o dicto ssenhor conde e a condessa dona Maria de Sousa, 
ssua molher, e estando hi outrosi dom Gongalo, primogenjto dos dictos 
ssenhores conde e condessa, e estando hi Martim de Melloo, fidalgo da 
casa delrrej nosso ssenhor, e estando hi outrossi dona Briatiz de Sousa, 
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sobrinha da dicta ssenhora condessa, filha de Pero Gomez dAbreu e do 
dona Aldonga, em presenga de mym, tabaliam, e das testemunhas auante 
escpritas, os dictos ssenhores conde e condessa trautarom casamento 
antre o dicto Martim de Melloo e a dicta dona Briatiz per esta guisa, a 
saber: 

Que o dicto Martim de Melloo, casamdo logo com a dicta dona Breatiz 
e a rregebessc por ssua molher, em forma acustumada da santa jgreja, 
que elles, dictos ssenhores conde e condessa, lhe prometiam a dar, em 
casamento, duas mil dobras de boom ouro do cunho destes rregnos, ou, 
por cada pcga, cento e R" rreaes brancos desta corrente mocda, que he 
em ssoma duzcntos e oyteenta mil rreaes brancos, auendo o dicto Mar¬ 
tim de Melloo conhogimento com a dicta dona Breatiz per copulla carnal 
o doutra guisa nom; e estas duas mil dobras seerem pagadas per becns 
e herdades e ouro e prata e djnheiros, nom contando panos de vestir 
nem guamjmentos de casa, ssaluo sse nas dictas rroupas for ouro ou 
prata ou pedras de vallor ou aljofar, que esto seia dcscontado da dicta 
conthia, per vista de dous homeens boons, que a jam rrazam de o entender; 
que lhes prazia, ao dicto ssenhor comde e comdessa, que, sse lhcs elles 
nom dessem e entregassem as dictas duas mil dobras ou o uallor, como 
dicto he, ao tenpo que o dicto Martim de Melloo e dona Briatiz tomarem 
ssua casa, que elles lhe dauam e pormetiam de dar a ssua terga de Taaua- 
res, com ssua quintaa de Bouga, em premda, com todos sseus direitos 
e foros e rrendas, que os ouuessem liuremente, ssem descontar nhua 
cousa, atee lhes a dicta contia seer entregue; e, segujndosse algiiu caso 
que a dicta terra de Taauares ou a quintaa de Bouga fosse cnbargada a 
elles nom poderem auer liuremente com ssuas rrendas, que a elles, dictos 
ssenhores, prazia e queriam e outorgauam que os dictos Martim de Meello 
e dona Briatiz podessem auer a dicta contia de duas mil dobras per sseus 
beens patrimonjaaes e fiscaaes e terras delrrej e sseus morgados. 

Outrossi, diseram os dictos ssenhores conde e comdessa que era ucr- 
dadc que o ssenhor jfante dom Amrrique, por ssua mergee, prometcra 
a dar aos dictos Martim de Meelo e dona Briatiz, em casamento, as quin¬ 
taas e lugares que dizem Aldea e Pinhangos, com sseus beens proprios, 
como ssoyam de ser de Joao Rodriguez Coutjnho; que elles sse obrigam 
que, se o dicto ssenhor jfante lhes nom fezesse a dicta mergee das dictas 
quintaas e lugares, como dicto he, e, segujmdosse avijr jnpedimento aa 
dicta terra, que os dictos ssenhores conde e condessa prazia e praz que 
o que a dicta terra de Samfijnz e qujntaans podessem [render] e rrendem, 
que o dicto Martim de Mello e dona Briatiz podessem auer pellos beens 
patrimonjaaes e rreaaes, fiscaaes e morgados que elles, dictos ssenhores, 
ouuessem e a tem conpridamente auer em as dictas quintaas. 

Outrossi, os dictos ssenhores conde e condessa se obrigarom, per ssy 
e sseus beens, aa dicta dona Briatiz e ao dicto Martim de Melloo, quamdo 
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prouer a Deus tomarem a ssua casa guamjda aegundo a seu estado 
della, como convijnha a seer. E o dicto Martim de Meelo prometeo 
aolepne estabelegimento a mym, tabaliam, em nome da dicta dona Briatiz, 
que, morrendo el primeiro que a dicta dona Briatiz, que ella aja o dicto 
dote e casamento ou a dicta teenga e mais setegentas dobras do dicto 
ouro e cunho e vallor de rreaaes polios beens del, dicto Martim de Melloo, 
posto que aja filho ou nom e posto que viuos fiquem depots da morte 
delle e posto que case; e, morremdo ella primeiro, sse filho ouuerem, que 
prometem a mym, em nome de sseus herdeiros, lhe tornar as dictas duas 
mil dobras ou teenga ssem arras ou a quern ella mandar em sseu testa- 
men to, obrigando pera ello, dicto Martim de Melloo, todos sseus beens, 
moujs e de rraiz, aujdos e por auer. 

E os dictos ssenhores conde e condessa e sseu filho dom Gongalo, 
primogenjto, que presente estaua, diseram que elles outorgauam ao dicto 
Martim de Melloo as dictas cousas todas e prometiam as teer e manteer, 
como fidalgos de nobre e boa jeeragam, ssem outra fauta nem arte e 
maao emgano. 

E o dicto Martim de Melloo e dona Briatiz sse rreceberom logo, em 
as maaos do ssenhor bispo dom Joham da Costa, que presente estaua, 
per pallauras de presente, segumdo mamda a ssanta jgreja. 

E de todo o dicto auto a dicta ssenhora condessa, por parte da dicta 
dona Briatiz, pedio assi a mym, dicto tabaliam, huu estormento e o dicto 
Martim de Mello pedio outro. Testemunhas: o dicto ssenhor conde e 
dom Gongalo e o dicto ssenhor bispo e Joham Nunez, thesoureiro de 
Ujseu, e Joham Rodriguez, corregedor da Beira, e Aluaro Gongaluez 
Pinto, juiz da dicta gidade, e Diogo Lopez, abade de Sam Martinho de 
Mouros, e Afonso Pirez, escudeiro do dicto ssenhor conde, e outros muitos. 
E eu, Gil Gongaluez, tabaliam por elrrej na dicta gidade, que o todo ffuy 
presente e com as dictas testemunhas esta escpreuy e sobescrepuy, por 
o dicto dom Gongalo e por sseu man dado, porque elle era tamto acupado 
dandar camjnho, que nom podia. Testemunhas os dictos. 

E os dictos ssenhores conde e condessa diseram que, decrarando e 
emademdo no dicto casamento e prazimento e conssentimento dos dictos 
Martim de Meello e dona Briatiz, que a paga das dictas mil dobras sse 
entenda com os beens que a dicta dona Briatiz ouuer per eranga da morte 
de ssua madre, dona Aldonga, que entre em o conto do dicto Martim 
de Melloo e ssua molher dona Briatiz das dictas duas mil dobras serem 
em esta conthia, descontando per esta guisa. E mandarom todos pasar 
os dictos estormentos de casamento, dote e arras. Testemunhas: os sobre- 
dictos e Joham Vigente, escpriuam da puridade do dicto ssenhor conde. 
E eu, sobredicto Gil Gongaluez, tabaliam, que, com a dicta adida e man- 
dado dos dictos ssenhores e partes, este estormento escrepuy pera o dicto 
Martim de Mello e aqui meu sinal fiz, que tal he. 
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78 

20 AGOSTO 1449 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Diogo OH 
Moniz, cavaleiro do infante D. Hcnrique, os bens mdveis e de raiz 
de Pedro da Azambuja c de Joao da Azambuja, residentes em Mon- 
temor-o-Vclho, por haver cm cstado com o infante D. Pedro cm 
Alfarrobeira (1). 


ANTT., Eatremadura, Uv. 8, fl. 250. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Diego Gil Moniz, caualleiro do jffante dom Emrrl- 
que, etc., per que lhe fezeram mercee de todolos beens moueea e de 
rraiz de Pero da Azambuja e Joham da Azambuja, moradores em Monte* 
moor o Uelho, por seerem na batalha da Alfarrobeira (2) com ho yffante 
dom Pedro, etc. Em forma. 

Dada em Obidos, xx dias dagosto. Pero Gongaluez a ffez. Anno de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mil iiij c Rix. 


(1) Os Azambujas em referenda sfio, ao que parece, Irmfios, fllhos de Rodrigo 
Kanes da Azambuja, e o prlmelro deles, Pedro Kanes da Azambuja, pal de Diogo da 
Azambuja <1432-1518), fldalgo da casa real e comandante da expediefio que, em 11 
de Dcaembro de 1481, partiu de Lisboa, por ordem de el-rel D. Jofto II, para fundar 
o castelo de S. Jorge da Mina, na costa da Guin6 de entfio (Cfr. RUI DE PINA 
Crdnicn de ol-rci D. Joao II, caps. 2 e 18; GABRIEL PEREIRA, Estudoa Eborenaat. 
Rvora e o Ultramar, 2.» parte; e LUCIANO CORDEIRO, Diogo da Azambuja, nas 
suas QucstSe* hiatdrlco-coloniaia, vol. 2, pa. 89-174). Sobre os Azambujas h& refe- 
rOncias nos arqulvos de Montemor-o-Velho. Pedro e Jo&o de Azambuja vleram a ser 
Indultados do crime por que aqui foram punldos em 13 de Julho de 1451. 

(2) No ms. Alforrobeira. 
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20 AGOSTO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a de D. Duarte de 25 
de Novembro de USS, sobre o dote de D. Isabel de Melo, cm casa- 
mento com Joao de Almeida, colago do infante D. Henrique. 

ANTT Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fL 53. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta ujrem fazeraos saber que dona JssabeU de 
Meello mostrou perante nos hua carta do mujto alto e muy uertuosso, de 
groriossa memorea, elrrey, meu ssenhor e padre, cuja allma Deus aia, da 
quail o teor tall he. 

Scguese a transcrigao da carta citada, o DOC. 93 do nosso vol. Jf 

Pedindonos a dicta dona Jsabel que lha confirmassemos. E nos, 
visto sseu rrequeriraento, querendolhe ffazer graga e mercee; teemos 
por bem e confirmamoslhe a dicta carta, per a guyssa que em ella he 
contiudo. 

E porera mandamos aos ueedores da nossa fazenda e conta[do]res e 
allmoxariffes e a outros quaeesquer que esto ouuerem de ueer, a que 
esta carta for xnostrada, que lha conpram e goardem c fa gam conprir e 
goardar a dicta carta segundo em ella he conteudo, sem lhe sobrelo sseer 
poeto nehuu enbargo. E al nom fagades. 

Dante em Obidos, xx dias dagos to. Elrrej o mandou. Gongalo Car* 
dosso a fez. Ano do Senhor de mjl iiij' Rix. 


80 

6 SETEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a door a Joao de Sousa t fidalgo 
da casa do infante D. Henrique, a terra de Soaz, na comarca de 
Entre Douro e Miriho, em recompensa dos servigos por ele e por 
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sc us avos prestados d coroa do reino, como a tinha o Doutor Joao 
Dossem, do scu consclho, falccido. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fL 14 v., — texto que ae 
reproduz; e, cm leltura nova, Al&n-Douro, llv. 4, fl. 161. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, consijrando nos os 
muytos e boos serujgos que Joham de Sousa, fidalguo da casa do jfante 
dom Anrrique, meu muito prezado e amado tyo, tem fectos a elrrej, meu 
ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, e a nos e esso meesmo o que sseus 
auoos e padre fezerom a estes nosos rregnos; e, querendolhe conheger 
todo com mergees, como todo boom rrey he thudo de fazer a sseus 
leases e verdadeiros vasalos e seruydores; teemos por bem e fazemoslhe 
mergee da nossa terra de Soaz, que he na comarca dAntre Doiro e Mjnho, 
asi e pela guisa que a de nos tijnha o doutolrj Joham Dossem, do nosso 
consselho, que Deus aja, da qual queremos que loguo poesa tomar posse, 
ssem mais outra nossa autoridade. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazenda e ao corregedor 
e contador da dicta comarca e a todolos juizes e justigas e a outros quaes- 
quer ofigiaes e pessoas a que esto perteenger que o leixem auer a dicta 
terra ao dicto Joham de Sousa, pela guisa susodicta e Ihe acudam e fagam 
acudir, daquy jm diante, com todalas rrendas e direitos dela, asi e tam 
conpridamente como as auya o dicto doutor Joham Dossem, ssem outro 
enbargo que lhe sobrelo seja posto. E, em testemunho desto, por sua 
seguranga, lhe mandamos dar esta nossa carta. 

Dada em os nossos paagos da Serra, vj dias de setenbro. Lopo Fer¬ 
nandez a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* Rix anos. 


81 

20 SETEMBRO 1449 

Carta dc.el-rei D. Afonso V, a confirmar a D. Duarte de Mene- 
scs contrato por ele feito com o infante D. Hcnriquc sobre a Hqui- 
dagao por este aquele de 8.500 coroas de ouro, resto das 8.000 
prometidas por seu casamcnio com D. Isabel de Castro t hipotc- 
cadas pelo infante, ati pagamento integral, as suas terras de 
Tarouca e Lalim e arbitrada a D. Duarte a tonga anual de 
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S5.000 reals Irrancos, pagos do assentamento henriquino no almo- 
xarifado da Ouarda e, na falta dele, dos rendimentos do Nave - 
gador (1). 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso, V, liv. 34, fl. 116,—donde se repro- 

duz; Chanc. de D. Manuel, liv. 30, fl. 97, em conflrmag&o de 6 de Abril 

de 1947; Chanc. de D. Jodo III, liv. 40, a 187 v., em conflrmagfio de 16 de 

Junho de 1534. Em leitura nova, Mlstlcoa, liv. 1, fl. 04 v. e liv. 3, fl. 94; e 

BiHra, liv. 2, fl. 79 v. ft repetiQfio, pelaa mesmas palavras, da confirmag&o do 
rogente D. Pedro de 12 de Junho de 1442 — o DOC. 218 do nosso vol. 7—> 
poato a ela se n&o rein a. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que dom Duarte dc 
Menesses, do nosso consselho e nosso alferez moor, nos emviou mostrar 
huu estormento de contrauto, que o jfante dom Anrrique, meu muyto 
prezado e am ado tyo, com elle fez, per o quail parege, antre as outras 
coussas, que o dicto jfante, meu tyo, ha de dar ao dicto dom Duarte tres 
mjl e quinhentas coroas, em comprimento das oyto mjl que auya dauer 
em cassamento com dona Jssabell de Castro, molher do dicto dom Duarte, 
porque das quatro mjl e quinhentas coroas era ja satisfecto; por as 
quaccs tres mjl e quinhentas coroas, que lhe o dicto jfante meu tyo asy 
ha de dar, disse que, porquanto polio prcssente nom era em ponto pera 
lhas poder pagar, lhe pos por ellas, de teenga, des este primeiro dia de 
janeiro que ora foy, desta era pressente em diante, em cada huu anno, 
trinta e ginquo mjl rreaes bran cos, e esto no almoxarifado da Guarda, 
naquello que de sseu assentamento de nos aly ouuer dauer; e, mudandosse 
o dicto assentamento pera outro lugar, que aly lhe ssejam pagos os dictoa 
trinta e ginquo mjl rreaes em cada huu anno, como dicto he, ssem fazendo 
desconto nhiiu em as dictas coroas, saluo pagandolhe huu milheiro deltas 
juntamente, que emtom see descontera dez mjl rreaes da dicta tenga, e 
asy de huu milheiro em outro, e doutra guissa nom. 

E, nom auendo o dicto meu tyo nosso asentamento, que elle refaga 
os dictos dinhejros per ssuas rrendas e que, sse aconteger que o dicto 
meu tyo moura primeiro que ao dicto dom Duarte faga pagamento das 
dictas tres mjl e quinhentas coroas, a el, dicto meu tyo, prouue que elle, 
dicto dom Duarte e ssua molher dona Jsabell e sseus herdeiroe e desgen- 


(1) Sobre eata divida do infante D. Henrique podem ver-se o DOC. 218 do 
rosso voL 7 e DIAS D1NIS, Eetudot Uenriquinoe, vol. 1, ps 309 e aeguintea. Tarouca 
e Lalim eram terras patrlmoniais do infante D. Henrique (Cfr. o DOC. 150 do 
nosso vol. 1). 
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dentes ajam pera todo ssempre os dictos trinta e ginquo mjl rreaes per 
a guissa que ssusso dicto he; e que, pera sseguranga da dicta paga, o 
dicto meu tyo obrigaua rreallmente as suas terras de Tarouca e Lalim 
e rrendas e djreitos dellas; que, nom lhos pagando elle, poosam auer e 
cobrar a posse e ssenhorio e rrendas dellas em todo, asy como ao pres- 
sente pertengem ao dicto meu tyo e em outra quallquer guissa e modo 
que o direito outorga em ssemelhantes obrigagooes e teengas, ssegundo 
esto e outras coussas majs conpridamente no dicto estromento eram con- 
theudas, pedindonos o dicto jfante, meu tyo, e o dicto dom Duarte e 
sua molher que Ihes confirm assemos esto per nossa carta, por ao diantc 
nom vijr algua duujda. E nos, visto sseu rrequerimento e porquanto a 
nos praz dello, teemos por bem e confirmamoslhe todo o contheudo em 
este dicto contrauto. 

E porem mandamos a os veedores da nosa fazenda e contadores, 
thessoureiros, almoxarifes, juizes e justigas, ofigiaaes e perssoas e a 
outros quaeesquer que esto ouuerem de veer, a que esta carta for mos- 
trada, que fagam todo conprir e guardar como em esta dicta nossa carta 
he contheudo, ssem lhe poendo ssobre ello alguu embargo em nhuua 
maneira que sseja. 

Dante em Santarem, xx dias de ssetembro. Gongallo Annes a fez. 
Anno de mjl iiij* Rix. 
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26 SETEMBRO 1449 

Carta de el-ret D. Afonso V, a nomear Rui Gomes Cervcira, 
escudeiro da casa do infante D. Henrique, morador em Mcsqui- 
tela, para vedor dos vassalos rigios cm Melo, Linhares, Celorico 
e sens termos, como o fora Afonso Andre, tambem escudeiro do 
infante e actual ouvidor de suas terras. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 15, fl. 90. 


Dom Afonso, per graga, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, confiando da 
bondade e descrigom de Ruy Gomez Cerueira, escudeiro da casa do jfante 
dom Enrrique, meu mujto pregado e amado tyo, morador na Misquitella, 
e querendolhe fazer graga e mergee, porquanto entendemos que o fara 
bem e como conpre a nosso seruigo; teemos por bem e damollo por veedor 
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dos noesos vasallos de Meello e Linhaares e de Celorico e seus termos, 
assy e pella guisa que o dhi era Afonso Andre, escudeiro do jfante, e 
ora he ouuidor das suas terras. 

E porem mandamos aos juizes e justigas dos didos lugares e a outros 
quaaesquer ofigiaaes e persoas a que esto pertenger que ajom o dido 
Ruy Gomez por veedor dos dictos vasallos e outro alguu [nom] e o lei- 
xem serujr e husar do dicto ofigio. E assy mandamos aos didos vasallos 
que ajom por sseu veedor o dicto Ruy Gomez, como dicto he, e com elle 
fag am alardo e conpram seus mandados, em aquellas cousas que lhe, por 
noso seruigo, rrequcrer e mandar, que a sseu ofigio pertemgam, ssem 
outro alguu enbargo que lhe sobre ello seia posto. O qual Ruy Gomez 
jurou em a nosa chancelaria, aos santoe avangelhos, que bem e djreita- 
mente e como deue hobre e husse do dicto ofigio e conpra e guarde o 
rregimento que sobrello teem, guardando o noso seruigo e ao poboo sseu 
djreito. Vnde all nom fagades. 

Dada em Almeirim, vijnte e sseis dias de setenbro. Lopo Fernandez 
a fez. Ano do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* 
Rix annus. 
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30 SETEMBRO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, a confirmar a de D. Duarte da 
doatfio do paul de BoquUobo peto infante D. Henrique a D. Alvaro 
de Castro, a pcdido destc. 


BSQL., CoJecfdo Vidigueira, mago 1, doc. 10. Original, em pergamlnho, 
de cujo sclo pendente se conserve fita de cAnhamo, em azul e branco, — texto 
que se rcproduz; ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 172, com a 
data de 31. assim como cm ills tic os, liv. 1, fl. 291 v., e liv. 3, fl. 236 v.; © 
Estremadura, liv. 11, fls. 52 v. e 124. 


Dom Afomso, per graga de Deus rrey de Purtugual e do Alguarue, 
senhor de £epta. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que a nos foj mostrada 
hua carta do muj comprido de virtudes e da escraregida memorea elrrej, 
meu ssenhor e padre, cuja aalma Deus aja, da qual o tehor sse adiamte 
segue. 
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Seguc-sc a transcrigao da carta cduardina de 26 de Mato de 1^36, 
— o DOC. 116 do nosso vol. 5. 

Pedindonos por mergee dom Alua[ro] de Castro, do nosso consselho 
e noso camareiro moor, que lha comfirmasemos. E, visto sseu rrequi- 
rimemto e por Ihe fazermos mergee, a nos praz delo. 

E porem mamdamos [a] todolos corejedores, juizes, justigas, ofi- 
giaees e pesoas que esto ouuerem de ueer, que lha compram e guardem 
e fagom comprir e guardar em todo como em ela he comteudo, ssem 
outro alguu embarguo que Ihe sobrelo sseja posto E, por sua seguramga, 
lhe mamdamos dar esta nosa carta, asinaada per nos e aseelaada do nosso 
seelo pemdemte. 

Damte em Almeirim, xxx (1) dias de setembro. Femam Louremgo 
a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl e 
iiij 8 Rix. 

(as.) El Rey. 

Ao fundo: Confirmagom da doagom do paul de dom Aluaro de Cas¬ 
tro, do noso consselho. 

No verso: Confirmagam do paul de... delrrej dom Afonso. Ao direito 
de Gomez Borjes monta bj* Rb reais, das cartas de dom Aluaro. De chan- 
celaria, esta carta ij° reais. Pagou ij° reais. 

(as.) Borges. 


84 

2 OUTUBRO 1449 

Estatutos da Ordcm MUitar de Jesus Cristo, reformados por 
D. Jodo Vicente, bispo de Viseu, com autorizagao do papa Euge¬ 
nio IV, a pcdido do infante D. Henrique, por os antigos Estatutos 
da Ordem conterem disposigoes prejudiciais e gravosas a mesma 
e ser necessdrio actualizd-los, insertos em provisao do referido 
prclado. 

ANTT, ColecQ&o Especial, parte 1, calxa 27. original em cademo de 
pergaminho. — texto quo ac reproduz; Pergaminhos das Ordens do TempJo 


(1) Sempre data do, por equivoco, de 31 de Setembro, corriglmoa para 30. 
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c de Cristo, R£gios, maqo 1, n.* 25, em cdpia lncompleta, talvez alnda do 
sic. XV; Ordem de Cristo, c6d. 234, parte 1, fls. 52 v. e as., era c6pla ofidal, 
feita no convento de CrLsto de Tomar pelos anos de 1568; BNL., Fundo Geral, 
c6d. 735, t 1, pa. 94 e as., em cdpia do sic. XVI; Ibi, caixa 28, H. 5. 47, a* 19, 
em cdpia do sdc. XVm. 

Ob antlgos Estatutoe da Ordem Militar de Calatrava, em portugute, 
ob quais eupomoa estiveram em vigor at6 & promulgacfio dos presenter 
encontram-se no ANTT., Ordem de Cristo, cdd. 234, parte 1, fla. 61 a 73. 
Os que ora se publicam foram conflrmados p.-la bula Militans Ecclesia do 
papa Jdlio II, de 12 de Julho de 1505, conservada em caderno de pergaminho 
do 18 fdlioa, no ANTT., Gaveta 7, maqo 1, a* 1, e edltada no Corpo LHplomd- 
tico Portuguis, t 1, pa 75 e ss. 


Johannes, Dei et apostolice sedis gratia (1) episcopus olim Larna- 
ccnsis et nunc Visensis, judex delegatus et executor, auctoritate (2) apoa- 
tolica, ad jnfra scripta specialiter deputatus, vniuersis et singulis quos 
jnfra scriptum tangit negotium uel tangere potent quomodolibet in futu- 
rum, salutem (3). 

Noueritis quod nuper, secunda die januarij, anno Dominj milesimo 
quadringentesimo quadragesimo tercio, jn ciuitate Ulixbonensi, in aula 
seu pallatio excelentiasimj et nobillissimj dominj jnfantis donj Henrici, 
perpetuj gubernatoris ordinis millicie Ihesu Christi in hijs regnis, pro 
parte dicti dominj et uenerabilium millitum fratrum dicti ordinis, fuit 
nobis quodam rescriptum seu quedam littere apostolice sanctissimi in 
Christo patris domnj dominj prouidentia Dei pape Eugenij Quarti fuerint 
presentate, jn pergameno scripte, sub vera bulla plumbea, in corda cana- 


(1) No ms. gratie. 

(2) No ms. actoritate. 

(3) O prelado em referenda i D. Jofio Vicente, nomeado blspo de Lamego 
em 7 de Maio de 1431 e transferldo para a diocese de Viseu em 1 de Abril de 1444, 
so bem que apenas para 1& seguiu em Abril de 1446 (Cfr. EUBEL, Hicrarchia catho- 
lica, vol. 2, pa 171 e 269). Mala conhccldo por Mestre Jo&o ou Mcstre Jo do Vicente, 
por haver sido catcdrfittco de medlcina no TJnlversldade e medico de el-nel D. Jofio I, 
foi tambfim o principal fundador da Congregaqfio dos Ofinegos de 8. Jofio Evange¬ 
lista, dltoa Loitts, em rarfio da sua caaa de Santo Eloi, em Lisboa, e autor dos reepec- 
Uvoa Eatatutos (Cfr. FORTUNATO DE ALMEIDA, Ilistdria da Igrefa em Portugal, 
t 2, sobretudo a ps. 153, 569 e 596, e a bibliografla all adurida, especialroente a obra 
do P. FRANCISCO DE SANTA MARIA, O ceo aberto na terra, a que Be deve adl- 
clonar o manuscrito do Padre Mestre JORGE DE S. PAULO, Epilogo e Compcndio 
da origem da Congregagdo de Sam loam Evangelista d do nacimento, vida, A morte 
doe sens tree fundadores, de 1658, conservado na Blblloteca Publlca Municipal de 
Braga, Ms. 9ti, cujo autor se refere a D. Jofio Vicente em v&rlos capltulos. Podem 
ver-se tamWm FERNANDO DA SILVA CORREIA, Um notdvel midico conselheiro 
do Infante D. Henrique e a bibliografla all dtada. 
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pis pendentis bullate, ut r&tione curie moris est, non uici&te, non can- 
cellate nec in aliqua suj parte suspecte, sed omni prorsus uicio et 
suspictione carentes, prout ex inspectione earum, prim a fade, apparebat; 
quarum (4) quidem literarum tenor, de uerbo ad uerbum, sequitur et est 
taliis. 

Scgucsc a transcri^do da bula Super gregem dominicum, de Euge¬ 
nio IV, de 22 de Novembro de lk$k> — ° DOC. 49 do nosao vol. 5. 

Quibus quidem litteris apoetolicis nobis sic presentatis, publicatis, 
pariter et lectis, ut prefertur, eisque per nos, cum ea qua decuit reue- 
rentia, receptis, fuimus, pro parte supra dictorum exoelentissimj dominj 
infantis Henrici, duels Visensis, administratoris dicti ordinis, et uene- 
rabilium militum et fratrum eiusdem, cum debits instancia, requisiti ut 
ad executionem dictarum litterarum apostolicarum et contemptorum in 
eisdem procedere curaremus, iuxta traditam seu directam in eisdem nobis 
form am. 

Nos, uero, iudex delegatus et executor prefatus, uisis dictis litteris 
et atentis requisitione et peticione dictorum excelentissimi dominj et 
uenerabilium militum ac fratrum, uolentes mandatum apostolicum reue- 
reuter exequi, ut tenebamur prout etiam tenemur, presentibus partibus 
quas prefatum negocium tangit, cepimus inquirers et cognoscere de con¬ 
tends in predicto rescripto. 

Et, quia non potuimus statutorum, constitucionum et ceterorum 
que requirebantur plenam informacionem habere, supersedimus iam dicto 
negotio usque nunc. Nunc, uero, uocatis etiam uocandis et quorum inte¬ 
rest uisis, et diligenter examinatis statutis et ordinationibus et consue- 
tudinibus dicti ordinis et omnibus que requiruntur et habita eorum plena 
informatione, ut fructum salutiferum in ecclesia Dei afferat disposicxu 
et prouisio nostra, immo uerius apostolica, pro remedio animarum in 
dicto ordine uiuentium, amputando et tollendo superflua et dispendiosa, 
corrigendo que reperi minus iusta et rationabilia, addendo et innouando 
que uidi et intellexi fore necessaria, cetera racionabilia et congruentia 
approbando, Deus pre oculis habendo (5), circa ea que nobis proposita fue- 
runt sic ordinandum d uximua. 


(4) No ms. quaarum. 

(5) No ms. abendo. 
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[ESTATUTOS] 

[Capitulo M (6). 

Primeiramente ordenou. Porquanto acbamos que enno primeiro 
stabelecimento e ordenamento desta ordem de Christus o papa Joham xxij\ 
que ordenou e stabeleceo, qujs e mandou que o conuento e a cabega de 
toda a ordem foese em Crastro Marym, per ali seer exercigio de caual- 
laria e frontaria contra os mouros, que ainda cram em aquellas partes; 
e depois, pella graga de Dens, seendo expulsus e lan gad os daquella 
comarca, porquanto a terra era e he mynguoada de mantijmentoe e o 
dicto conuento se nom podia hi manteer, o meestre, com conselho da 
ordem, sem auctoridade do papa, ho mudou per desuairadas partes destes 
rregnos e depois pera Thomar, onde hora sta, que he logar mais per- 
teecente e melhor da ordem. Porem, per auctoridade apostolica appro* 
uamos e confirmamos e stabellecemos a dicta trasladagom e situagom 
do conuento seer em Thomar, onde agora sta, e seer cabega da ordem, 
assi e per aquella guisa que era em Crasto Marym. 

Capitulo ij°. Do aujto e cruz e uestiduras e pannos. 

Jtem, porquanto nom achamos, em regra nem em stabellecimentos, 
gerto aujto que esta noua ordem ouuesse de husar e achamos que, per 
costume, tijnham trazer cruz uermelha no pecto, aberta sobre branco, 
e, aas festas, traziam mantos brancos compridos pello artelho e, a os 
outros dias, sobresayos e mantos doutras coores nom deffesas, e mais 
traziam bentinho de dia e de nocte, de dentro e sob o jubom; 

Porem ordenamos, approuamos e mandamos que husem sen aujto 
pera sua ordem, destjncto em maneiras sobredictas de uestiduras, asy 
como antes husarom, em tal guisa que os mantos brancos, que ham de 
teer em cabidoo e festas e em os quaes ham de comungar e ham de seer 
enterrados, seiam acerca do artelho e abertos pella parte dereita. E as 
outras uestiduras dos creligos e freires jsso meesmo seiam compridas. 
E os caualeiros, polio exercicio que ham de teer nas armas e caualaria, 
tragam suas uestiduras ao menos pello giolho e dhi pera fundo quanto 
compridas quiserem, e tragam seus sayos e mantos per tal guisa, que a 
cruz uenha sempre dereita no pecto, onde a ham de trazer. E as coores 
deffesas aos dittos caualeiros som pannos uerdes, que he uerdegay, e 


(6) Tom&mos os titulos de alguns dos c&pitulos de outros dos citados manus- 
critos, lnclutndo-os entre colchctes. 
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Eat. IV. — Primeira pagina dos Estatutos da Ordem de Cristo, de 1449 (DOC. 84). 
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E#t. V. — Ultima pagina dos Estatutos da Ordem de Cristo, de 1449 (DOC. 84). 
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uermelhos e amarellos. E qualquer que o contrairo do sobredicto fezer 
perca a roupa e o meestre o fa$a executar. E qualquer que o souber e for 
negligent[e] em ho nom dizer ao meestre, ou per palaura ou per scprito, 
aeia obrigado a dizer xv vezes o Pater Nosier e a Auc Maria } por cada 
dia que for negligent[e] a o nom dizer. E esta. pena dos dictos uestidos 
e traios deffesos de o meestre aos mo?os da stribeira ou a outras pessoas 
quaaes elle quiser, e assi acerca dos outros uestidos c coores que forem 
deshonestos e deffesos, conuem a saber, capellos e caJgas e mangas e 
jubooes, se os trouxerem das coores deffesas. 

Capitulo iij°. [Do que conuem aos caualeiros] (7). 

Jtem, ordenamos que os caualeiros possam trazer pannos de seda 
que nom seiam das coores deffesas, segundo he hordenado no capitulo 


(7) IS de estranhar que, havendo o Infante D. Henrique, como governador e 
admlnlstrador da Ordem de Crlsto, solicits do e obtldo do papa Eugenio IV, pela bula 
Super gregem dominicum, de 22 de Novcmbro de 1434, se procedcsse & reforma da 
leglslaqfio prlvatlva da meama Ordem, por haver nela coisas demaslado dispendlosas 
e outras menus razo&vcls, em seu dctrlmento esplrltual e temporal, como refere o 
prc&mbulo da bula citada, resumo da respectiva suplica (os DOCS. 141 do nosso 
vol. 4 e 40 do vol. 5), apenas em 1449 se vlesse a promulgar essa reforma, na presente 
provisfio de D. JoAo Vicente. O prelado executor descobre aqul uma ponta do v6u 
do problema: — cPresentes as partes a quern o assunto respeltava, comeQ&mos a 
inqulrir e a tomar conheclmento das coisas contldas no sobredito re sc rl to. Mas, por- 
que nfto podemos obtcr plena informac&o dos cstatutos, constitutes e do mats que 
era prcclao, sobrestivemos nele aW agora>. 

Houve, porventura, oposlq&o tenaz & projcctada reforma henriqulna, a qual 
terla obrigado o blspo de Lamego a suspender os trabalhos da mcsma. Nfto julgamos 
que essa oposlg&a haja brotado dos frelres da Ordem, cujos novos cstatutos apenas 
os poderlam desgostar urn pouco, se 6 que desgostaram, na parte relatlva aos bens 
e rendlmentos pessoals. Podlam opor-se a tal reforma o abade de Alcobaqa, nomeado 
pcrpdtuamente por Jo&o XXII, na bula Ad ea ex quibu*, da fundaqfio da Ordem de 
Crlsto, em 1319 — o DOC. 81 do nosso vol. 1—, para visitador e corrector da nova 
mlllcla, e o Mcstrc Geral de Calatrava. A lntromLss&o do infante D. Henrique no 
caso, sollcltando as letras pontlflclas de 22 de Novembro de 1434, e a do blspo D. Jofto 
Vicente, exccutando-as, poderlam contrariar as atribuiqftes dos abades alcobacenscs, 
posto que acldentalmente, e aquela dlsposiqao pontlflcla de 1319, de car&cter perma¬ 
nents e perpituo, fundamental e constltuclonal, nflo revogada allis nominalmmte por 
Eug6nio IV, em suas citadas letras de 1434. 

Tals dlficuldades, movidas pelos sobreditos lnteressados, podem ter aldo a 
raz&o da demora de 15 an os na execugfio da projectada reforma henriqulna. parece 
que mals ampla e basilar do que pode traasparecer do texto dos novos Estatutoa, 
agora promulgados por D. Jofio Vicente. Supramos a deflclftncla de textos dlplo- 
mAtlcos pelas ache gas de alguns narrativos, a conflmar as aclma aduzldaa palavras 
do blspo de Vlseu. D. RODRIGO DA CUNHA, cujo depolmento parece que fol a 
base dos dots que aduzimos subsequentemente, escreveu a propdslto: — elzentouse 
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ut supra proximo, e possam teer cortinas sem broelamento e bancaaea 
e pannes de armar e poesam husar de pannos de linho em suas camas 
e aeua corpos e possam fazer exercicio, pera se auezarem e emsayarem 
aoe auctos da caualarfa, conuem a saber, andar a monte e a ca$a e teer 
aues e caaes e todalas outraa cousas que pera tal aucto pertee$em, E a 


assl memo (a Ordem da Crlsto) das obrigacAes do# estatutos da Calatraua, depoes 
da reforma do blspo de Lamego A Vlaeu Dom IoaS, o que fundou neste reyno a con- 
gregagAo que ch am am os vulgarmcnte de S. Eloy, cujos vlrtudes escreveremos na 
tercelra parte: A neste mesmo tempo, parece sohlo tambem da sogel<;Ao doa Abbadea 
de Alcobaca. A reforma se fez no anno de 1449. Anda confirmada por Iullo 2 
ft Paulo 3> (Historia Ecclesiastica da Jgreia de Lisboa, voL 1, parte 2, cap. 85, 
ft 237v.). 

Vlndo agora aoa cronlstas doa Lolas, donde naira para blspo de Lamego D. JoAo 
Vicente. O P. JORGE DE 8. PAULO, no cap. 32 de seu supracitado manuacrito, 
cComo o nosso Blspo dom Joa5 reformou os frelres da Ordem de Crtato por buna do 
nosso Eugenio 4.®, a pcticim do Infante D. Henrlque>, tem este comentArlo: — «Foy 
esta reformnegoclo arduo e deflcultozo que, se na& dera em tal solelto tafl pru- 
dente e de tanta experlencia entre os eccleslastlcos, mal se sahlrla da empreza*. 
Enflm, o P. FRANCISCO DE SANTA MARIA, Obra supra c it, Uv. 3, cap. 9, lnalste: 
— cReformou o nosso Blspo esta illustrlsstma Ordem (de Crlsto), dandolhe nova 
regra ft novas deflnlQSes; porque atA entAo observava as de Calatrava, de cuja Juris* 
digaS a exlmlo, ft tambem da que sobre eUa tlnha o Abbade d*Alcobaca [...]. O que 
mals c us toil ao nosso Blspo fol o ponto da lzencad, pela repugnancla da Ordem de 
Calatrava ft do Abbade d'Alcobaga». E asslm se compreenderA por que nfto flguram 
os presen tes textos, letras de Eugenio IV de 1434, a presente carta e os novos Esta¬ 
tutos da Ordem de Crlsto entre os textos bAsicos da mesma nos cddices alcobacenses 
doa sAculos XV e XVI (Cfr. BNL., Alcobago, c6ds. 73, 218. 223 e 298). 

Se os abades de Alcobaca e o Mestre Geral de Calatrava tlnham lnflutacla em 
Roma, nio menor havla de ser a de D. Joao Vicente, espedalmente depots de elevado 
ao eplscopado. Fundador de CongregagAo nossa, os Lolos, flllada na dos OOnegos 
Seculares de 8. Jorge em Alga de Veneza, donde EugAnlo IV, pontlflce relnante, 
sublra ao Sumo Pontlflcado, o blspo de Lamego e depots de Vlscu estava partlcular- 
mentc indicado para agenclar superlormente, no empenho do Navcgador, o corte 
deflnltlvo com os Estatutos de Calatrava e at£ com a suJelcAo da Ordem de Crlsto 
a Alcobaga, daquela Ordem Mllitar que tfio cflcazmente vlnha a cooperar na tarefa 
dos descobrlmentos henriqulnos, pessoal <• flnancelramente. 

A cssa fin alidade se dlrigiram pelo menoe as bulas do referido pontlflce Super 
gregem dominievm, de 22 de Novembro de 1434, Cum a nobis, de 11 de Janeiro de 1443 
e, sobretudo, a EM muccpti, de 9 de Janeiro tambfan de 1443—, os DOCS. 2 • 1, 
rcspectlvamente, do nosso vol. 8. Espedalmente a Ultima deverft considerar-se com- 
plemento da Ad ea ex quibus de 1319. E posslvel que a plena isen^Ao candnica da 
Ordem de Crlsto haja sldo lmpugnada pelo facto de D. Henrique n&o ser Mestre nem 
profesao nela. Dal a autortzacAo pontiflcla de 1443 para que ele pudesse professar na 
Ordem, retendo embora o ducado de Vlscu e demals bens temporals e para legA-los a 
quern Ihe aprouvesse, como se professo nAo fora. Trata-se, porventura, de estratagema 
politico para encerramento da longa contends dlplomAtlca de 15 anos, que teve por 
coroamento a reforma constltudonal henriquina da dlta Ordem, nos meados do 
e&culo XV, conflrmada em 1505 por Jflllo IT, na Mill tans Eccjerla, 
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esto nos mouemos, porquanto achamos que os de Callatraua teem priui- 
legio nouo pera esto e mujto mais largo. E quanto he aos ecus guami- 
mentos, que perteecem a sens traios e ainda na guerra, fagam como lhes 
mandar seu mestre, assy em trazer spadas guarnidas e cadeas douro, 
como sporas e cintas e guarnjmentos de bestas, assi como teem de 
costume. 

Capitulo jv°. Do modo que os caualeiros ham de teer no rezar. 

Jtem, ordenamoe, acerca do rezar, que os caualeiros e comendadores 
da ordem que rezem as Horas de San eta Maria, do costume que souberem. 
E os que nom souberem leer rezem Lx*, uezes o Pater nosier com suas 
Aue Marias, conuem a saber: x por Matinas e x por Vesperas e viij° por 
cada hua das outras horas, e rezem aas horas debitas, se o fazer poderem. 
E a correcgom dos que em ello errarem fique a seu confessor. E se, 
per alguu caso de door ou doutro alguu trabalho, o que sabe leer nom 
poder rrezar as dictas Horas, possam rezar os sobredictos Pater noster; 
e, andando em guerra, rezem como lhes seu mestre mandar. 

Capitulo v*. Da profissom e confissom e comunhom. 

Jtem, ordenamoe que a profissom se faga como se sempre fez, conuem 
a saber, que prometam bem e obediencia a Deus e a seu mestre e aa 
ordem ata a morte e os creligos ao prior da ordem. E que os caualleiros 
e comendadores seiam cada anno confessados e comungadoe, ao menos 
duas uezes no anno, conuem a saber, por Natal e Paschoa. 

Capitulo vj°. Do gejuu. 

Jtem, ordenamoe que gejuem os dictos caualeiros e freires him dia 
na somana, conuem a saber, a sesta feira e mais os dias ordenados pella 
sancta egreia. E polio mais gejuu que cada huu fazer quiser lhe damos 
as beengooes e perdooes da ordem e da see apostolica e de Sam Pedro 
e Sam Paulo; e, andando os dictos caualeiros na guerra, acerca do gejuu 
fagain como lhes seu mestre mandar. 

Capitulo vij°. Do comer da came. 

Jtem, ordenamoe que os dictos caualeiros e freires possam comer 
came tres dias na somana, afora o domingo, em que a deuem de comer. 
E pello dia que damos, que he a segunda feira, alem do que he ordenado, 
lhes mandamos que digam cinquo uezes o Pater noster e a Aue Maria, aa 
honrra de Nosso Senhor Ihesu Christo. 
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Capitulo viij 0 . Do sillencio. 

Jtem, ordenamos que acerca do sillencio dos que som conuentuaes 
fagam como Ihcs mandar seu prior. 

Capitulo viiij 0 . Da eligom do mestre. 

Jtem, ordenamos e mandamos que a eligom do meestre se faga com 
o comendador moor e dom prior e sacristam e claueiro e com noue caua- 
leiros, os mais anciaaos que enna ordem ouuer, que aaquelle tempo da 
elisom poderem seer presentes. E a forma da elisom seia segundo forma 
do Direito Canonico e segundo as constitui gooes da ordem, assi acerca 
da pessoa como modo e forma da dicta elisom. 

Capitulo x°. Aserca dos nouigos. 

Jtem, ordenamos e mandamos que o officio que se ha de fazer aos 
nouisos fasasse segundo teem de costume em suas ordenagooes antigas 
et com Uenj Creator Spiritus, etc. 

Capitulo xj°. Aprouasom dos priujlegius. 

Jtem, approuamos e confirmamos e mandamos que os da dicta ordem 
husem dos costumes, statutes, priuilegios e liberdades, as quaes sempre 
ouuerom e antigamente husarom e ennos priuilegios da Ordem do Templi 
som contehudos. E mandamos que usem delies como sempre husarom 
e que jsso meesmo husem dos de Calatraua e dAlcantara e de Aujs, os 
quaaes ataqui som aujdos. 

Capitulo xij°. Da cura das almas, que perteege ao vigario. 

Jtem, approuamos que o uigairo, que tem cura das almas, assi em 
Thomar e seus termos e em Sanctiago de Sanctarem e em outros logares 
onde se sua jordigom stende, e esso mesmo da cura do prior do conuento 
e das outras pessoas da ordem que, per costume, absolujam de tod os os 
casos pontificaaes e ainda dos outros papaaes, nom achamos que ha o 
papa a nenhuu remetesse nem achamos express auctoridade por que se 
assi fezesse; porem, por tolher duuida e scrupulo de consciencia, que em 
taaes casos e mujtas partes poderya auijr, per auctoridade apostolica, 
declaramos e mandamos que dom prior, em seu conuento e pessoas reli- 
giosas e seus familiares, sobre que antigamente teue e tem iordigom 
spiritual, e esso meesmo o dicto uigairo a seus subdictos e pessoas, assi 
eccrasiasticas como seglaaes, a que se sua juridigom stende, tenham e 
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tenha, prior e uigairo, aquella auctoridade nos casos pontificaaes que 
cada huu bispo tern em sua diocesi; os quaes, per si ou seus commissa- 
rios, possam fazer e exercitar. E o prior possa pera sy eleger confessor. 
E, per auctoridade apostolica, nos lhe auemos por cometidos os casos, 
assi agora como entonce, pera o auer de absoluer. E o dicto prior, per 
essa meesma, ordenamos e stabellecemos que possa dar auctoridade ao 
uigairo que pera sy possa eleger confessor e o possa absoluer dos casos 
sobredictos e, per semelhante guisa, possa fazer ao meestre, quando ho 
confirmar ou lho requerer. 

Capitulo xiij 0 . Da juridigom e liberdades do vigairo. 

Jtem, outorgamos e mandamos, per auctoridade apostolica, que o 
uigairo de Thomar huse de sua juridigom, dereitos e liberdades, como sem- 
pre husou e teue de costume e como sempre os outros husarom. 

Capitulo xiiij°. Como se ham de partir os bee ns 
das persoas da ordem. 

Outrossy, ordenamos e stabellecemos e mandamos que, porquanto 
os freires desta ordem, assi creligos como caualeiros e conuentuaaes e 
sergentes, aa hora de suas mortes, eram todos roubados e a ordem nom 
auja quasi nada nem o meestre e comendador moor nem claueiro do que 
aujam dauer dos caualleiros da dicta ordem, e esso meesmo dom prior 
do que lhe perteece dos freires creligos e conuentuaaes, e as suas cons- 
ciencias eram emcarregadas, por non poerem em boo recado o que aa 
ordem perteencia e por non mandarem pagar as diujdas e criados e 
seruigos que lhes fezerom nem mandarem fazer por suas almas nehua 
cousa (8); 


(8) Estc mal era antlgo e sobre cle providenclara j& el-rel D. Jofto I, cm carta 
de 4 de Peverelro de 1898: 

— cDora Joham, pella graqa de Deus rrey de Portugal e do Algarue. A quantos 
csta carta virem fazemos saber que dom frey Lopo Dias, meestre da caualaria da 
hordem de Christos, nos disse que quando acontece que algdus comendadores da dita 
hordem falecem per morte, algdus fidalgos e outras pessoas langam m&ao por aqueilas 
cousaa que fleam per suas mortes, de guisa que sempre depots vem a maao recado; 
e que nos pedia por mergee que posessemos sobre esto remedio. 

E nos, veendo o que nos pedia e por poer escarmento sobre esta cousa; teemos 
por bem e mandamos c defendemos que nom sola nenhuum tam ousado, de qualquer 
condlgom que seia, que tome nem mande tomar nenhfmas cousas das que ficarem 
per morte dos ditos comendadores quando morrerem em nenhQua maneira, saluo 
ho dlto meestre ou aqueles a que pertencerem de dlrelto, so pena de has pagarem 
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Portanto, mouendonos con piedade acerca das dictas persoas, statuj- 
mos, per auctoridade apostolica, que todallas persoas da ordem, assi 
meestre ou gouernador ou prior ou comendador moor ou claueiro ou 
quaesquer outros caualeiros ou freires ou conuentuaaes ou sergentes da 
dicta ordem que derem e pagarem pera as obras e ornamentos do con- 
uento a meatade das rendas que agora rendem igualmente huu anno as 
suas comendas e rendas que teem ou lhes depois forem acrecentadas pella 
ordem, que elles possam fazer de todo o mouel que teuerem aa hora da 
morte o que lhes prouguer liuremente e de todas nouidades que, a sua 
morte, ficarem ou ajam de render ataa o primeiro dia de Sam Joham que 
ujer, em tal maneira que, sc morrer no outro dia depois do Sam Joham, 
venga logo toda a nouidade do dicto anno, pera fazer della o que lhe 
aprouguer; e, se morrer ante huu dia ou no dia de Sam Joham, non 
possa auer cousa nenhua das rendas do anno que se compels por o dicto 
Sam Joham. 

Capitulo xv®. Como se ham de recadar as rendas. 

Jtem, stabellecemos e mandamus que estas sobredictas rendas, que 
assi os dictos comendadores e persoas da dicta ordem assi pagarem, seiam 
entregues ao recebedor das obras do conuento, escprita a recepta e des- 
pesa per o scpriuam da dicta obra; e elle fara as despesas segundo lhe 
mandar o gouernador ou meestre que for naquelle tempo nas dictas obras 
e ornamentos. 

Capitulo xvj\ Como ho que pagar ha de tirar carta. 

Jtem, ordenamos que o corregedor ou freire que assi pagar aa dicta 
ordem a meatade da renda dhuu anno tirara carta do meestre ou gouer- 


com ho tresdobro e denials estarem aa nossa mercer de Iho estranharmos como 
entendermos que compre, 

E mandamos aos noasos corregedorcs, juizes e justigus a que eeta carta for 
mostrada ou ho traalado dela em publica forma que asi ho cumpram e guardem r 
fagnm comprlr e guardar e nom vfto nem consentam hlr contra ello, de guisa que 
ho dito meestre nom aia razom de a nos mats tornar aobresto, aenam seiam certos 
que Iho estranharemos. E al nom fagam. 

Dante na cldade de Coimbra, quatro dias de feuereyro. Elrrey ho mandou, 
per Ruy Lourengo, day am de Ooymbra, lecenciado em degredos, e per Joham Afonso, 
escolar em leys, seu vassalo, am bos do seu desembargo. Aluaro Gongaluez a fez. 
Ere de mil COCCxxxbj annos> (ANTT., Ordem de Criato, odd 235, parte 4, fl. 9). 

Tambdm o Infante D. Henrlque, no Capitulo Gera] da Ordem de Cristo, celebrado 
em Tomar em 19 de Maio de 1426, voltara ao assunto, decretando provldtaclas 
concretas sobre o particular (Gfr. o DOC. 69 do nosso vol. 3). 
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nador, como faz saber que tern pago e que lhe da logar que possa destri- 
bujr o dicto mouel. 


Capitulo xvij 0 . [Do mouel das comen das] 

Jtem, ordenamos que de nenhuu mouel nem cousa que aia na casa, 
quando aa comenda ou beneficio ujer, non fara despesa nenhua, porque 
hade ficar sempre na casa. 

Capitulo xviij 0 . Dos que nom tiram carta. 

Outrossi, ordenamos que, nom auendo carta da ordem, como dicto 
he, todo o que ficar aa sua morte ficara ao meestre e ao comendador moor 
e claueiro, a saber: ao comendador moor as armas e bestas, e ao claueiro 
a roupa de uestjr e da cama, e ao gouemador ou meestre todo ho al que 
ficar, e assi a dom prior, dos creligos. E, se morrer sem manda ou cedula, 
ficaram estas cousas sobredictas, segundo suso he scripto, a saber, ao 
mestre e comendador moor e craueiro e dom prior. 

Capitulo xix°. Dos que nom fazem testamento. 

Jtem, ordenamos, por prol das almas daquelles que non ordenarem 
em suas uidas, por suas neccessidades, seus testamentos, que aiam o tergo 
dos mouees que lhes forem achados a sua morte, os quaes seiam pera 
as suas almas e pera os que os serujrom. E esto se reparta segundo a 
consciencia de dom prior, per aquelles que elle entender, sem nenhua 
obrigagom. 

Capitulo xx°. Dos bee ns de raiz. 

Jtem, ordenamos e stabellecemos e man dam os que dos beens de raiz 
que mercarem ou lhe ficarem de suas herangas ou per doagom ouuerem 
que, leixando o tergo aa ordem, que das duas partes possam destribujr 
e fazer per semelhante gujsa o que lhe prouguer, tirando carta dello do 
meestre ou gouemador; e os freires da missa e conuentuaaes ajam carta 
de dom prior. E aquelle que quiser pagar a dinheiro, em sua vida, o 
tergo do que ualerem os beens de raiz que lhe uierom per heranga ou per 
compra ou per doagom, os quaaes aujam de ficar aa ordem, faga sua paga 
e tire carta de todo; e, non ha tirando, que fique todo aa ordem, como 
dicto he. E tal repartimento non se entenda em beens que da ordem 
tenham ou lhe perteegam. 
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Capitulo xxj°. Forma da carta da recadagom. 

Jtem, ordenamos e mandamos que sc faga carta destas cousas, por 
sc non conluyarem, em esta forma, a saber: que o meat re faz saber que 
foaao N., comendador, pode fazer de taaes bcens allem o que lhe prouuer, 
porque elle pagou o tergo delies aa ordem segundo deuja, e non possa 
doutros fazer nada, senon dos que assi tirar carta. E deue de entender 
que faz grande peccado se os per algua maneira conluyar aa ordem como 
non deue, porque lhe faz assaz degraga. 

Capitulo xxij°. Como se ham de despender os beens 
que ficam aa hordem. 

Jtem, ordenamos que estes beens que assi ficarem aa ordem, per 
morte destas pessoas della, seiam despesos nas obras do conuento, como 
o meestre mandar. 

Capitulo xxiij 0 . Como ham de fazer os caualeiros 
pera auerem os perdooes da ordem. 

Outrossi, porque, ao tempo desta reformagom, achamos que o dicto 
gouemador e comendadores, per mayor parte, eram bemfectores, por- 
quanto Ikes emcomendamos que ho fagam cada uez melhor, a seu poder, 
o leixem as comendas, quando os Deus leuar, melhoradas e non pejoradaa 
E o que o assi fezer aia a beengom de Deus e de Sam Pedro e de Sam Paulo 
e seiam lhe. per auctoridade apostolica, outorgadas todas as jndulgencias 
e perdoangas que a ordem tern e da aos bemfectores della 

Capitulo xxiiij®. Da pena dos que non guard am 
ho que lhes he mandado. 

Por quanto, actenta a fragilidade das persoas e malicia dos presentee 
tempos, nos mouemos, em esta reformagom e mais uerdadeiramente des- 
pensagom, a demjnujr e mingoar alguas cousas da obseruancia regular 
acerca dos gejuuns e oragoes; porem, querendo tirar scrupulo acerca 
desto, queremos que os religiosos caualeiros, freires e religiosos, neestas 
cousas aqui detriminadas, non seiam obrigados aos modos antigos nem aa 
pena de peccado mortal, por non guardarem alguas ordenagooes da ordem, 
antigas nem nouas, saluante em aquelles casos onde posemos expressa 
pena ou em outros que, de ssi meesmos, tragam pec ado mortal, mas seiam 
obrigados a pena temporal de gejuuns, oragooes, deceplinas e emclaus- 
tramento; sobre as quaaes cousas, desencarregando nossa consciencia, 
emcarregamos a do meestre e padre prior e uisitadores e pessoas a que 



MONUMEXTA HENRICIXA 


1S7 

perteecer do ho correger ou de requerer correcgora. E os que neestas cou- 
sas da obseruancia antiga forem diligentes a as guardar ou ennos gejuuns 
ou uestidos, outorgamoslhe, per auctoridade de Deus e de Sam Pedro 
e de Sam Paulo e da Egleja, a nos comitida em esta parte, aalem de tod os 
ecus meritos, Ihe outorgamos as beengooes e emdulgencias da ordem, as 
quaaes, segundo creemos, que som mujtas. 

Jtem, rogamos e encomendamos, amoestamog sen ortamos in Domino 
todalas persoas religiosas da ordem que aiam emcomendado em suas ora- 
gooes e bemfectorias tod os os fectos da ordem e, em special, tenham 
encarrego desta despensagom e largueza que hora he fecta, assi que o 
Senhor queira comprjr seus deffectos e nossos acerca destas cousas e 
doutras e nos outorgue parte e qujnhom de to das suas oragooes o bem¬ 
fectorias, e assi todos aquelles que tal memoria de nos ouuerem; dizendo 
cada dia hua Aue Maria por nos, lhe outorgamos, por cada domjngo ou 
festa, pera sempre, quareenta dias de perdom, os quaes lhe Deus outorgue 
a elles e a nos, per jnfinita sccula sectdorum, Amen. 

Et nos, Johannes, miseracione diuina olim Lamecensis et nunc 
Visensis jndignus episcopus, sicut hec exsecutus, descripsimus, ordinaui- 
mus, aprobauimus, roborauimus et confirmauimus, jta exssecutus descri- 
bimus et ordinamus ac, auctoritate apostolica, nostre manus subscrip¬ 
tions signoque et sigillo aprobamus, roboramus et confirmamus, non 
addendo vel diminuendo jn ceteris. 

Si quis, vero, contra regulam vel Ordinem Christi temerarie pre- 
sumpsserit jn nostra exssecucione, ordinacione, determinacione addere 
vel diminuere, jndignacionem beatorum appostolorum Petri et Pauli bea- 
tique Benedicti sciat sc jncurrere sciatque, juxta dictum Johannis jn 
AppocalipsL, bona sua mjnuj et mala augerj. 

Datum secunda die octobris (9), jn Tomerij conuentu, eiusdem ordi- 
nis, era M.* 449 jncarnationis Dominj Nostrj Jhesu Christi. 

+ 

(as.) J. Epus. 


(9) No m& octubris. 
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Carta patente de el-rei D. Afonso V, cm que, atendendo a des- 
Icaldade de alguns naturals sens, comctida contra sua pessoa e 
real estado, por haverem sido com o infante D. Pedro na batalha 
de Alfarrobeira, os priva e a sens filhos, ati o quarto grau, de todos 
os bcneficios, dignidadcs, oficios, honras, prerrogativas, isengoes, 
prtviUgios, liberdades e franquezas, a ndo ser que o monarca, sem 
embargo da presente disposigao e aludindo a ela > venha a declarar 
o contrdrio, a qual i aplicdvel a todos as terras do pais t nomcada- 
mente is da rainha, dos infantes e duque, seus irmaos c tios, as 
das or dens, mosteiros, igrejas, condes, fidalgos, ricas-donas, cava- 
leiros e quaisquer outras (1). 

ANTT., Mlstlcos, liv. 3, fl. 118 v„ — donde se reproduz; e Extras, tL 73. 
Sumariada no meamo arqulvo, em L«ia, mago 1, n." 165. 

Pubiicada por CAETANO DE SOUSA, Provtu da Histdria Genealdgica, 
t 2, parte 1, Coimbra, 1947, ps. 1-3. 


Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta virem ou o trellado della em pruuyea forma 
fazemos saber que, porquamto a prirngipall virtude e de mayor merisi- 
mento. em todollos tres estados, he a obedierngia e lealldade nos sobietos 
a seu senhor, acustumarom os rrex e senhores por ellas fazer muytas 
mergees e acregemtamentos, em tamto que, de pequenos, por lealldade e 
seruigos, ssam fectas gram des linhageens, dadas gramdes liberdades, 
ssom avudas gramdes homrras e assy aos treedores dados gramdes tor- 
mentos e cruees (1) pennas. E em tamto foy este erro e maldade a todos 
avorregido, que nom soo a elles, por sua memoria nom seer com elles 
sepultada, mas aymda aos que delles desgemdessem deu o dereito pennas 
graues, tolhemdolhes fidalguya, honrra e boa fama, liberdades, ysem- 
gooes, dignidades, benefigios, doutorado, cauallaria e todos outros boons, 
em guysa que a vida lhes fosse penna e a morte prazer. 

E, porque ora alguuns nossos naturaaes cometerom deslealldade com- 
tra nossa pessoa e rreall estado, seemdo com ho yffamte dom Pedro na 
batalha dAlferrobeyra, que comnosco ouue, nossa mergee e vomtade he 
que todos aquelles que assy aa dita batalha vierom com o dito yffamte 


(1) No ms, gruees. 
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e ysso meesmo seus filhos, ataa o quarto graao, nom a jam, em nossos 
rregnos e senhorio, nhuuns benefigios, dignidades nem officios, homrras, 
perrogatiuas, ysemgooes, priuillegios nem outras alguuas liberdades e 
framquezas. E, se alguuas das ditas cousas tern ou teuerem, que lhe 
fossem dadas e outorgadas per nos ou per os rrex que amte nos forom 
ou tijnham per bem de sua linhagem, mandamos que as nom tenham nem 
lhe valham daquy em diamte, em juyzo nem fora delle sse nom possam 
delles ajudar. 

E os cassamos, yrritamos, anullamos e rreuogamos e cm todo por 
nenhuuns os declaramos e queremos que numca, em nenhuu tempo nem 
per nenhuu caso, ajam os ditos offigios, dignidades, benefigios e liber¬ 
dades, etc., nem goyuam dos que ouuerom como suso he declarado, saluo 
avendo elles nosso mandado espigiall, per que mandamos expressamente 
que, ssem embargo desta nossa carta patemte e do erro que contra nos 
cometerom, por vymrem aa dita batalha, os ajam e goyuam delles e dou- 
tra guysa nom. E esto queremos que sse cumpra e guarde cm todollos 
lugares, sobieytos a nossos rregnos e senhorio, assy nas terras da rray- 
nha, minha molher, que sobre todas amo e prezo, como nas dos yffamtes 
e duque, meus muyto prezados e amados jrmaaos e tyos, e nas das hor- 
deens, moesteiros, ygreias, comdcs, fidallgos, rricas donas, caualleyros 
e doutras quaaesquer pessoas de quallquer estado, preminemgia e com- 
digom que seiam. 

E porem mandamos a todollos corregedores das comarcas que fagam 
rregistar esta carta nas gidades, villas e lugares de sua correygom e as 
fagam pubricar nos ditos lugares, em tall guysa que a todos seia notorio 
este nosso jeerall mandado. E a todollos nossos comtadores das comarcas 
e aos nossos almoxarifes e coudees e anadees das gidades, villas e lugares 
que saybam os que assy aa dita batalha vierom e os deuassem, costram- 
gam, apurem e fagam pagar peyta, fimta, talha, pedido, emprestido, 
jugada, quarto, quymto, oytauo e eyradega, alugueyro e portageens, pas- 
sageens e dizemas, assy velhas como nouas, e outros quaaesquer trebutos 
de quo erom rrelleuados e escusados, per quallquer maneyra que seia, 
saluo avemdo dies o dito nosso mandado espigiall com as ditas clausullas 
suso declaradas, e fagom em todo bem comprir e guardar esta nossa carta, 
per a guysa que em ella he comtheudo. 

E emcomendamos aos argebispos e bispos, meestres, dom abades, 
priores, dayaaes, comendadores e a toda outra justiga ecclesiastics de 
nossos rregnos que a guardem e fagam, no que a elles agerqua desto per- 
temger, comprir e guardar, assy e tarn compridamente como nos manda¬ 
mos e aqui he comtheudo, ca assy he nossa mergee e vontade de sse 
comprir per todos bem e compridamente, como dito he. 

Dada em Almeyrim, dez dias doutubro. Louremgo Abull a fez. Anno 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mill e iiij c Rix. 
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Carta de el-rei D. Afomo V, a door a D. Luis Coutinho, bispo 
dc Coimbra, do seu conselho, para sempre, casas quo o infante 
D. Pedro tinha na cidade de Lisboa, as quais haviam sido dc Gon- 
calo Lourengo f em compensagao de todas as coisas pelo dito infante 
tornados e roubadas ao dito prelado, contanto quc, por mortc do 
seus herdeiros e sucessores, elas fiqucm a pessoa leiga; pots, tendo 
o citado D. Pedro vindo a Alfarrobeira contra el-rei e seu real 
estado e havendo-lhe posto batalha, onde logo foi morto, pode 
o monarca dispor de todos seus bens moveis e de raiz (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 84, ft 24, — donde so reproduz; 
cm leltura nova, Mlsticos, Uv. 3, fl. 84, e Estremadura, liv. 8, fl. 264, 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que, porquanto ho jffante 
dom Pedro contra nos e nosso rreal estado se ueeo a Alferrobeira e 


(1) Afirma RUI DE PINA, Crdnica de el-rei D. Afonso V, cap. 121 — em 
nosaas pa. 68-69—, que fol o bispo de Coimbra quern abaolveu, em Alfarrobeira, & 
hora da morte, o Infante D. Pedro. Sen do asslm, o prelado — se 4 que 1& estevei — 
deve ter-se deslocado do arralal r£glo para o daquele, com essa fin alidade o que 
talvez n&o fosse multo fAcll, na rcfrega em que andavam as duns hostes. Pols D. Luis 
Coutinho, do Conselho de el-rel e bispo do Coimbra de 1444 a 1452 (Cfr. EPBKL, 
Hierarchia catholica medii aevi, voL 2, p. 132) e anteriormentc de Viseu, nunca fora 
persona grata ao duque de Coimbra (Cfr. os DOCS. 83-86 e as respcctlvas anotaqftcs 
do nosso vol. 7). Para mals, tnforma-nos o presente diploma r£gio de que coisas 
v&rias haviam sldo pelo Infante D. Pedro ctomadaa e roubadas ao dito blspo>, raz&o 
por que o monarca the doou agora casas do infante em Lisboa, como tambem lhe deu 
os bens de Rut ou Rodrigo da Cunha, em 20 de Agosto deste mesmo ano, por ele 
haver estado com D. Pedro em Alfarrobeira (ANTT., Beira, liv. 2, fl. 84 v., e Mlsticos, 
liv 3, fl. 127). Denials, so Fr. Jo&o Verba, confessor e conselhelro do duque de Coim¬ 
bra, era jA falecido, segundo cremos, pelo menos trts capelAea de D. Pedro estlvoram 
com ele na batalha, Goncalo Kanes. Dingo Gonsalves e Luis Eanes, aoa quais, por 
lsso, D. Afonso V conflscou os bens em Julho e Agosto de 1449 (Misticos, liv. 3, 
fla 98 v. e 116 e Estremadura, liv. 8, fl. 184). TamMm foram conflscados, em 18 de 
Novembro de 1450, a Gonqalo Eanes, vedor das obras da Batalha, pelo mesmo motlvo 
(Estremadura, liv. 8, fL 268); portanto, se 6 verdade que este quls opor-se & passagem 
da hoste do duque de Coimbra pel a Batalha, como assevera PINA ( Crdnica cit., 
cap. 117 — cm nossa p. 60), o dito vedor acabou por incorporar-se llvremente na 
coluna ou fol obrlgado a fazS-lo, como all&s sucedeu a tantos moradores das terras 
do Infante D, Pedro. 
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nos pos batalha, honde logo foy morto, todos sseus beens mouys e de 
rraiz perteengem a nos e hos podemos de djreito dar a quern nossa mergee 
for; e, querendo nos fazer graga e mergcc a dom Luis Coutinho, bispo 
de Cojnbra e do nosso conselho, por os mujtos e grandes acruigos que 
delle rrecebemos e entendemos de rreseber ao diante; 

De nosso moto proprio, liure vontade, gerta ciencia, poder auso- 
luto, ssem nollo elle pedindo nem outrem por elle, fazemoslhe pura, 
yrreuogauel doagam, antre hos viuos valledoira, deste dia pera todo 
senpre, em tall guissa que nunca em alguu tempo possa seer rreuogada, 
de huuas cassas que ho dicto jffante tijnha em a cidade de Lixboa, que 
forom de Gongalo Lourengo, com todas ssuas entradas e ssaydas, djreitos 
e perteengas e com quaeesquer outras coussas e djreitos que a ella djrei- 
tamente perteengam per quallquer guissa. As quaees cassas lhe damos 
e outorgamos por todallas coussas que per o dicto jffante dom Pedro 
foram tomadas e rroubadas ao dicto bispo, ssem ele seer obrigado nem 
demandado por outros alguus a que o dicto jffante deuesse alguuas 
diujdas. E mandamos que as aia pera ssy e todos sseus herdeiros e 
sobgcssores que depos ell ueerem, pera as poderem auer, lograr, dar, 
doar, trocar, escambar e fazer delias e em ellas o que lhe prouuer, como 
de ssua cousa propria e corpora 11 posisam, comtanto que, per ssua morte, 
fiquem a perssoa leiga e em alguu tempo nom uenham a perssoa eccle- 
siastica nem a jgreia nem moesteiro. 

E porem mandamos a todollos jujzes e justigas c nossos comtadores 
e almoxarifes, officiaaes e pessoas de nossos rregnos que metam em posse 
o dicto bispo das dictas cassas e lhas leixem auer com todas ssuas per¬ 
teengas e djreitos e tomar posse delias, per ssy ou per outrem, como 
lhe prouuer, e lhe algem quallquer enbargo que lhe sobrello seja posto, 
porque nossa mergee e vontade he de as elle auer assy e tam conprida- 
mente como em esta nossa carta he contheudo, ssem enbargo de quaees¬ 
quer nossas hordenagooes, lex e djreitos canonicos e giuees e grossas e 
opiniooes de doutores que em contrairo dello sejam, porque queremos 
que nom ajam em esto lugar. 

Dada em Almeirim, xiij dlas doutubro. Gongalo Cardoso a ffez. 
Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c Rix. 



MONUMENTA BENRJCJNA 


1$2 


87 

1 NOVEMBRO 1449 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, de legit imagdo de Vio- 
lante Aranha, filha de Jodo Aranha, cscudciro do infante D. Hen- 
rique, morador em Cide, e de Catarina Afonso, falecida, avibos 
solteiros ao tempo do nascimento da legitimada. 

ANTT., Legitimates, Uv. 2, ft. 60. 


Jtem, carta de legitimagam de Violamte Aranha, filha de Joham Ara¬ 
nha, escudeiro do jfamte dom Henrrique etc., morador em £ide, terra 
de Fern am Soarez da Albergaria, e de Caterina Afomsso, ja finada, ambos 
sollteiroe, ao tempo de sua nngemga etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade dEuora, primeiro dia de nouembro. Elrrcy o 
mandou pello doutor Ruy Gomez, nom semdo hy o doutor Pero Lobato, 
seu companham. Rodryguo Afomsso a fez. Anno de Noeao Senhor Jhesu 
Christo de mjll iiij° Rix. 


88 

4 NOVEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a de D. Duarte de 17 
de Agosto de H86, de confirmagdo do dote prometido pelo infante 
D. Henrique a Jodo Alvares da Cunha, cavaleiro da sua casa, em 
casamcnto com Micia Comes de Lemos. 

ANTT., Chancelarla de D. Afoneo V, Uv. 34, fl 52 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Megia Guomez, filha 
de Gomez Maartijnz de Lemos, nos mostrou perante nos hflua carta do 
muito uirtuoeso (1) e de gramdes uirtudes elrrey meu senhor e padre, 
cuja alma Deus aja, da quail o theor tal he. 


(1) No ms. uirtugvoaso. 
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Segucse a transcrigao da carta citada, — o DOC. 127 do nosso vol. 5. 

E ora nos pedio a dicta Megia Guomez que lhe comfirmasemos a dicta 
carta. E nos, visto seu rreqrimento e as mujtas c gramdes rrazooees que 
teemoa pera lho fazer e querendolhe fazer graga e mergee; teemos por 
bem e comfirmamoslha segundo neella faz meemgom. 

E porem maradamos aos veedores da nosa fazenda, contadores e a 
outros quaeesquer nossos ofegiaaees e pesoas que esto ouuerem de veer 
per qualquer guisa que seja, que lhe compram e guardem e fagom com- 
prir e guardar a dicta carta com esta nosa comfirmagom, como neella he 
conthudo, sem lhe poendo sobrello outro embargo alguu. 

Dada em Euora, iiij dias de nouombro. Gongalo Ancs a fez. Anno 
do Senhor de mjl iiij* Rix. 


89 

5 NOVEMBRO 1449 

Carta de el-rex D. Afonso V, a confirmar a Micia Gomes dc 
Lcmos, xHuva dc Joao Alvarcs da Cunha, cavaJeiro que fora da casa 
do infante D. Henriquc, as 2.000 dobras prometidas pclo regentc 
D. Pedro em 23 de Margo de lkhk a Micia Vasques de G6is, para 
o casamento de duos filhas suas, alvard doado depots por aquela 
a Joao Alvares da Cunha, em casamento com Micia Gomes de 
Lcmos, filha da dita Micia Vasques, pelas quais dobras Ihes foi 
atribuida a tenga anual de 20.000 rcat's brancos ati a liquidagao 
daquelas. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V’, llv. 34. fl. 52 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemog saber que Megia Gomez de 
Lcmos, mother que foy de Joham Aluarez da Cunha, caualeiro da casa 
do jffamte dom Amrrique, meu muito presado e amado tio, mostrou 
perante nos huua carta, ssjnada per o jffante dom Pedro e asellada com 
o nosso sello de sera pemdente, feecta em esta gidade dEuora, a xxiij dias 
de margo de mjl iiij* Riiij, sobscripta per Paay Rodriguez, seemdo 
scripuam da fazemda, per a qual se mostra que nos prometemos de dar 
a Megia Uaasquez de Guooees, pera ajuda de casamento de duas suas 
filhas, duas mjl dobras, por casamento que a ella foy prometido; as quaees 



m 
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ij dobras ella deu ao dicto Joham Aluarez, em casamento com a dicta 
Megia Gomez, sua mother, filha da dicta Megia Uaasquez, damdolhe em 
paguamento dello o dicto nosso aluara, avemdo de nos, o dicto Joham 
Aluarez e Megia Gomez sua mother, por ellas, de teenga, em cada huu 
anno, des primeiro dia de janeiro do dicto ano de iiij 8 Riiij 9 em diante, 
vijnte mil rreaes bramcos sem descontar do primgipal, ataa que the mam- 
dasemos pagar as dictas dobras; pedimdonos ora a dicta Megia Gomez, 
porquanto ja o dicto seu marido he finado, que the comfirmasemos a dicta 
carta, por a ella ficarem obriguadas as dictas duas mjl dobras de teenga. 
E nos, visto seu rrequerimento e, queremdolhe fazer graea e mergee; 
teemos por bem e comfirmamoslhe a dicta carta, assi e pella guisa que 
neella he conthudo. 

E porem mamdamos aos veedores da nosa fazenda, contadores e a 
outros quaeesquer que esto ouuerem de veer, que o compram assi e the 
dem e fagom dar, em cada huu ano, a dicta carta, per que lhe paguem os 
dictos xx rreaes de teemga, como dicto he. E a dicta carta faga men- 
gom que a dicta Megia Guomez e sens herdeiros a tenham, pera sua 
guarda. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade dEuora, b dias de nouembro. Goncalo Cardosso a 
fez. Anno do Senhor de mjl iiij* Rix. 
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12 NOVEMBRO 1449 

Carta de el-rci D. Afonso V, a privtlegiar o marinhdro Joao 
Gongalves, morador em Tavira, por ele haver casado com irmS de 
Fr. GU [de Tavira ], licenciado cm tcologia. 

AJJTT., Chancclaria do D. Afonso V, llv. 34, fl. 20 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Joham Gongalluez, marinheiro, morador em a nosa villa 
de Tauira, a rrequerimento de frey Gill, ligengiado em tholisia, porquanto 
nos disse que estaua cassado com huua sua jrmaa; teemos por bem e 
queremos que elle aja, daquy em diante, tod alias honrras, priuilegeos, 
liberdades e franquezas que ham e deuem dauer os nossos becsteiros de 
cauallo, posto que o ell nom sseja. 
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E porem mandamos a todollos corregedores, juizes e justi$as de nos- 
sos rregnos e ao3 jujzes da dicta uilla de Tauira e a outros quaeesquer 
ofiqiaacs e perssoas a que o conhe?imento desto pertenger que, daquy 
em diante, guardem e fagam comprir e guardar ao dicto Joham Gongal- 
luez todallas dictas honrras, priujlegeos, liberdades e franquezas que asy 
ham c guardam aos dictos nossos beesteiros de caualo, em todo compri- 
damente, asy e pella guissa que em elles he contheudo, e lhe nom vaao 
ncm conssentam hir contra elles em maneira alguua, ssem outro embargo. 
Vnde huuns e outros al nom facades. 

Dada em Euora, xij dias de nouembro. Diogo Borjes a fez. Ano de 
mjl iiij c Rix. 
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13 NOVEMBRO 1449 

Instrumcnto de emprazamcnto, cm uma vida, por Fr. Fernao 
Lopes de Azcvcdo, comendador-mor da Ordcm de Cristo e do con~ 
selho de el-rex, a Jo do Afonso dc Morais, morador em Condeixa, 
termo de Coimbra, de todas as jciras, her dadcs, casas c faros que 
a dita Ordcm tern no Campo do Monde go e em Quimbres, os quais 
o rnesmo Joao Afonso tivera jd emprazados cm tr€s pcssoas e as 
perdcu, par haver estado cm Alfarrobeira com o infante D. Pedro, 
lavrado o documento por Joao de Lisboa, escrivao, por autoridade 
do infante D. Henrique, em Ega e Soure (1). 

ANTT., Cotecfdo Especial, parte 1, catxa 118, mago 2, n." 14. Original, 
em pergaminho. 


(1) A este Femfio Lopes de Azevedo, fiiho de Lopo Dias de Azevedo, aludimos 
Jfi repetidas vexes em nossos volumes antertores, sobretudo fis suas embaixadas & 
curia pontlflcla, enviado pelo infante D. Henrique, para a obtengfio de diversas gragas 
o bulas. Como f re Ire da Ordem de Cristo, encontramo-lo em comendador-mor de 
Castvol a 19 de Mato de 1426 (Cfr. o DOC. 60 do nosso vol. 3), mas cm 6 de Setem- 
bro de 1440 parece o era de Soure (Cfr. o DOC. 105 do nos3o vol. 7); e nesta mesma 
zona o encontramos ainda agora, em 1449. Ega e Soure eram comendas da dita Ordem, 
berdadas dos Templ&rios (Cfr. os DOCS. 61, 73 e 74 do nosso vol. 1). Sobre Femfio 
Lopes dc Aaivedo, que tomara parte na conqulsta de Ceuta, em 1416 (Cfr. o DOC. 60 
do nosso vol. 2), podem ver-se: os DOCS. 24 e 60 do nosso vol. 3; a nota das ps. 335-36 
e DOC. 145 do vol. 4; o DOC. 88 do vol, 6; o DOG 228 e notas 1 das pp. 289-90 
e 319-20 do vol. 7; c, enfim, a nota 1 da p. 1. do vol. 8. 

to 
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Saibham quantos este estormento uyrrem como, no ano do nagimento 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de rajll inf Rix anos, os xiij dias do 
mes de nouenbrro em a Ega, nos pagos do ssenhor comendador moor, 
estando hi, de presente, dom ffrey Fern am Lopez dAzeuedo, comendador 
mor da hordem de Christos e do conselho delrrey; e outrosy, estando hi 
Joham Affonso de Morraaes, morrador em Condeixa, termo da cidade 
de Cojnbra, todos juntamente, em presenga de mjm, Joham de Lixboa, 
espriuam, por autorridade do jffante dom Anrrique, nosso ssenhor, em o 
dicto logo dEga e de Sourre, por Fermam Uassquez, tabaliam das notas, 
e as testemunhaa adeante espritas; 

E logo pello dicto Joham Affonso, que presente estaua, pedio ao dicto 
comendador moor que lhe emprazasse todallas geirras e herdades e cassas 
e fforros que a dicta hordem tern no Campo de Mondego e em Quynbris, 
hos quaaes el, dicto Joham Affonso, ja teuerra emprazadas em tres pes- 
soas e hos perdeeo, por sseer na batalha dAlfarrobeira com o jffante 
dom Pedro, que Deus aja, ssegundo mais compridamente he conteudo em 
hua hordenagam delrrey nosso ssenhor sobrre tall casso feita (2). 

E o dicto comendador moor disse que lhe prazia de lho emprazar e 
a dar por prazo ao dicto Joham Affonso tod as as dictas geirras e herda¬ 
des e cassas de Quynbrjs, com todos sseus fforros e rrendas e ffruitos 
e nouos e emtrradas e saidas e derreitos e pertencas. asy como as ell, 
dicto comendador e hordem, am dauer, e melhor, sse os elle melhor poder 
auer em sua uida dell, dicto Joham Affonso, e mais nam, com estas coon- 
digoes, a saber, que elle ffaga laurar e aproueitar todas as dictas geirras 
e herdades que a dicta hordem tern no dicto canpo e fforram delle e 
onde quer e per hu quer que jagam. 

E os trraga ssenpre laurados e aproueitados as ffolhaa, asy como he 
de custume, em tall maneirra que as dictas herdades ssenpre sejam melho- 
radas e nam pejorradas e sse traute bem com hos lauradorres que laur- 
rarrem nas dictas geirras e herdades, segundo elle uyr que he mais pro- 
ueito da dicta hordem; c com comdigam que elle, dicto Joham Affonso, 
de e page, de fforro e penssam, das dictas geirras e herdades, da ffeiturra 
deste prazo em deante, em cada hu ano, ao dicto comendador e hordem, 
mjll e quatrocentos rreaaes bran cos desta moeda orra corrente, de tryn- 
trra e ginquo libras o rreall, pagados as tergas do ano, a saber, a pri- 
mcira por Natali e a segunda por Pascoa da Resurreygam e a terceirra 
por dia de Sam Joham Bautista, comegando a primeira paga por dia de 
Natali, este primeirro que uem, da ffeiturra deste estormento desta pre- 


(2) Deste passo sc vfi como aos mesmoa forclroa de terras da Ordcm do 
Crlsto que se aUaram com o infante D. Pedro contra el-rel D. Afonso V, cm 
Aifarrobeira, so aplicou a carta r<5gla de punicfio — o nosso DOC. 85, de 10 de Outu- 
bro de 1449. 
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sente erra, com comdigam que elle nam possa dar nem uender nem ema- 
lheear o dicto prazo a outra nemhua pesoa, mais, a orra da sua morte ou 
ffallycimento dell, dicto Joham Affonso, os dictos cassaaees ffigem liurres 
e hisentos e desembargados ao dicto comendador e hordem, ssem outra 
ffegura de juizo nem embargo que ssobrre ello sseja posto. 

E o dicto Joham Affonso sse obrigou, per sy e per todos sseua beens, 
mouees e de rraiz, a estar pello dicto arrendamento. E o dicto comen- 
dador se obrigou, per sy e per sseus beens, da dicta hordem, a lho empar- 
rar e a deffender, em juizo e fforra delle, so pena de pagar a parte que 
por ello nam quisser estar nem manteer o dicto arrendamento a parte que 
por ello esteuer vynte mjll rreaaes desta moeda, como dicto he. E, lle- 
uada a dicta pena ou nam, o dicto estormento sseer ffirme, estauell, como 
dicto he. E esto sse entenda asy como as elle soya de trrager em o sseu 
arrendamento [e] emprazamento. 

Em testemunho das quaaes coussas, hos ssobredictos pedirram asy 
senhos estormentos, ambos de hu teor que fforam ffeitos e outorgados 
em o dicto logo dEga, nos pagos do dicto comendador moor, dia e mes [e] 
era susso esprita. Testemunhas que pressente[s] fforam: Uasco Annes, 
escudeiro do dicto comendador moor, e Joham Martijnz, barqueiro, e 
Pedro Affonso, criado do jffante, morador em a ujlla de Sourre, e outros. 
E eu, ssobredicto espriuam, que este estormento espreuy, por outorga- 
mento dos ssobredictos. E este he o do comendador e hordem. E eu, 
ssobredicto Femam Uaasqujz, que este estormento mandey espreuer e 
aquj meu synall fiz, que tall he (Sinai do notdrio). Pagou, com nota, 
xviij reaaes. 


92 

15 NOVEMBRO 1449 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a docar ao infante 
D. Henrique os bens de Nuno Fernandes, que foi mogo da cdmara 
do infante D. Pedro, por haver estado com ele em Alfarrobeira 
contra o monarca, 

ANTT., Mist icon, Uv. 3, fL 127. 


Dom Affonsso, etc. 

Jtem, carta do yfamte dom Amrrique, meu muyto prezado e amado 
tyo, dos beens de Nuno Fernamdez, que foy mogo da camara do yffamte 
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dom Pedro, por seer com o dito yff&mte dom Pedro na batalha dAlferro 
beyra comtra nosa pessoa e rreall estado, etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade dEuora. xb dias de nouembro. Gomgallo Cardoso 
a fez. Anno do nasgimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e 
iiij” Rix. 
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18 NOVEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a privdegiar, a pedido do infante 
D. Henrique, com o privUigio de besteiros de cavalo, .$ marinheiros 
que ele tiver em Lagos, segundo rol pelo mesmo infante assinado, 
e que ele possa substitui-los por outros, desde que nao exccdam 
o referido numero (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 86 v.,—donde se rcpro- 

dua 

Publicada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portuguese * voL 1, 
p. 469. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee ao jffante dom Anrrique, meu mujto pregado e amado tyo; 
teemos por bem e queremos que quatro marinheiros que o dicto jffante, 
meu tio, teuer em a nossa villa de Lagos, os quaees die dee em huu rrooll 
sijnado per ssua maao, pera ssaber quaees ssam. ssejam priuilegiados e 
escusados daquellas cousas e encarregos de que o (2) ssam os nossos bees- 
teiros de caualo. 

E porem mandamos aos juizes da dicta villa de Lagos e a todollos 
outros juizes e justigas dos nossos rregnos e a outros quaeesquer ofigiaaes 
e pessoas a que desto o conhegimento perteenger e esta carta for mostrada 
que aquelles quatro marinheiros, que asy o dicto jffante der em rrooll 
asynaado per ssua maao que ssam sseus, compram e guardem e fagam 
conprir e guardar em todo, bem e conpridamente, todollos priuilegios e 
liberdades que asy am e guardam aos dictos nossos beesteiros de cauallo, 


(1) Cfr. o DOC. 17, de 8 de Marco anterior, de prlvillgio a 13 marinheiros 
do infante em Lisboa e Porto e a Diogo de Pinhelro, mestre da aua nau. 

(2) No ma o«. 
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posto que nos ou a rraynha mjnha molher, que ssobre todas prego e amo, 
e jffantea meus jrmaaoe e tyos e outras pessoas ssejamos cm a dicta villa, 
sem outro cnbargo. 

Outrossy, queremos e mandamos que, sse allguus dos dictos mari- 
nheiros sse finarem, que o dicto meu tyo possa tomar outro em sseu logo 
e asy tirar delles alguus de que Ihe nom aprouuer e tomar outros, ajnda 
que ssejam viuos aquelles que assy tirar, contanto que nom passe o dicto 
numero de quatro. He huuns e outros vnde all nom fagades. 

Dada em a nossa gidade dEuora, xbiij dias de nouembro. Ruy Meen- 
dez a fez. Ano do Senhor de mjll iiij® e Rix annos. 
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22 NOVEMBRO 1449 

Sumdrio de carta de privildgio, outorgado par el-rei D. Afonso V 
a Martim Gonsalves, besteiro da camera do infante D. Hcnrique, 
morador no Estreito, termo de Oleiros. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl 164 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Martim Gongaluez, morador no Estreyto, termo dOlei- 
ros. beesteiro da camara do jffante dom Henrique, etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xxij dias de nouenbro. Lopo Fernandez 
a fez. Ano de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl itij c Rix. 
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25 NOVEMBRO 1449 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a dar licenga a Pedro 
Esteves, escudeiro do infante D. Henrique, morador em Montcmor- 
-o-Novo, para andar em besta muar de sela e freio. 


ANTT., ChoncelariQ de D. Afonso V, liv. 37, fl. 5v. 
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Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Pedro Esteuez, escudeiro do jffante dom Henrri- 
que, etc., morador em Montemor o Nouo, per que lhe dam licenga e lugar 
que possa andar em besta muar de ssella e freo, etc. Em forma. 

Dada em a cidade dEuora, xxb dias de nouembro. Lopo Ferrnandez 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e Rix. 
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4 DEZEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar vitaRciamente ao infante 
D. Henriquc as Uhas Berlcngas e o Balcal junto a Atouguia, como 
as tivera o falecido infante D. Fernando, para elc nelas fazer o 
que lhe aprouver. 

AKTT., Misticoa, Uv., 4, fl. 22. 

Publlc&da por SILVA MARQUES, Dcscobrimentos Poriugueaea, Suplc- 
mcnto ao vol. 1, p. 154. 


Dom Affomsso, etc. 

A quamtos eata carta virem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee ao iffamte dom Hamrrique, meu mujto prezado e amado 
tio: teemos por bem e queremos que tenha e aja de nos, em dias de sua 
vida, as Berllemgas c o Baleal, que sam jumto com a villa da Atouguia, 
assy e pella guisa que os tijnha o iffamte dom Fernamdo, meu mujto 
prezado e amado tio, cuja allma Deus aja. E nos praz que possa em ellas 
fazer todo ho que lhe aprouuer. 

E mamdamos a quaacsquer nossos offigiaaes que sobre esto lhe nom 
ponham embarguo allguu. E, por sua guarda, lhe mamdamos dar csta 
nossa carta. 

Dada em a gidade dEvora, quatro dias do mes de dezembro. Ruy 
Mendez a fez. Anno de Nosso Senhor Ihesu Christo de mill e iiij’ Rix. 
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4 DEZEMBRO 1449 

Reconstituigao por el-rei D. Afonso V, a pedido do infante 
D. Henrique, da carta joanina de doagao a cste da vila da Covilha, 
em data desconhecida, sobre a carta de patrimdnio do mesmo 
infante de 17 de Abril de HU, por se Ihe haver molhado e inutv- 
lizado o original respectivo e ndo se ter encontrado cdpia da mesma 
nos rcgistos rigios. 


ANTT., Mlaticcm, llv. 3, fl. 130 v. Cotejando o presente texto com a 
carta de patrlm6nlo do Infante D. Henrique, dada por el-roi D. Jo&o I em 
Evora, a 1? de Abril de 1411 — o DOC. 150 do nosso voL 1—, v6-se que 
cste documento vai seguindo aquele, como, de resto, abaixo se declara: 
«naquella forma da outra de suas terras>. 


Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta vircm fazemos saber que o yffamte dom Amrri- 
que, duque de Viseu e ssenhor de Couilhaa (1), meu muyto amado e pre- 
zado tyo, nos disse que a elle fora fecta doagam de juro e herdade polio 
muyto alto e muyto virtuoso e de gramdes virtudes elrrey dom Joham, 
meu avoo, cuja alma Deus aja, e polio muyto alto e muyto virtuoso, da 
gloriosa memoria, elrrey meu ssenhor e padre, em seemdo yffamte, cuja 
alma Deus aja, da dita villa de Couilhaa, com todallas rremdas e dereitos 
della, jurdigom giuell e crime, segumdo lhe foram dadas as outras suas 
terras que ssom darredor de Viseu, e que a carta que della ouue se lhe 
molhou com outras eseprituras per tall guysa, que sse nom pode leer, e 
que mandou buscar na Torre do Tombo, que esta em a gidade de Lixboa, 
homde cstam nossas eseprituras, e tambem na nossa chamgellaria, sse 
sse poderia achar ho rregisto della, e nom pode seer achado (2); e que nos 
pedia que lhe ouvessemos sobre ello rremedio. 

E nos, visto seu pedyr, porque fomos certo que a dita villa lhe foy 
dada com suas rremdas e dereitos e jurdigom giuell e crime, segumdo as 


(1) No ms. ComelMa por CouQhSa, gralha do copiata. 

(3) Os livros da Cbancelaria de cada rel mantlnham-se na Chancelaria-mor 
da Carte e Reino durante a vida dos monarcas respectivos e «nam uem a esta casa 
(a Torre do Tombo) senam per falleclmento de cada hd dos rrex>, — lnformava 
olnda em 1583 o escrlvSo do Arqulvo Naclonal Crlst6v&o de Benavente (Cfr o rela- 
t6rio daquele em A. J. DIAS DINIS, Relatdrio do adculo XVI sobre o Arqurc Natio¬ 
nal da Torre do Tombo, p. 153). 
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outras suas terras; e desy, porquo vimoe a outra sua carta, com ho seello 
dos ditos rrex e per tall guysa a letera della morta, que sse nom podia leer 
ssenom em muy poucos e pequenos lugares, nos quaaes, cm cada huu 
delies, declaraua seer tall como as outras das suas terras; e somos ccrto 
que elle mandara fazer toda diligemgia que sse bem pode fazer pera seer 
achado o rregisto della e sse nom pode achar; determinamos em nosso 
comselho de lhe ser dada nossa carta da dita villa de Couilhaa e zremdas 
e dereitos e jurdigom giuell e crime della, naquella forma da outra de suas 
terras, a quail jm sustamgia he esta que sse segue. 

Comsyramdo em como o dito jffamte he emangipado e em tall hydade 
e discripgom que lhe compre teer estado o ho manteer; e, queremdolhe 
fazer graga e mergee, de nosso moto propio, gerta giemgia, liure vomtade, 
poder absolute, damoe e outorgamos e fazemos liure e pura, jmrreuo- 
gauell doagom, amtre os viuos valledoyra. deste dia pera todo sempre, 
ao dito yffamte, pera elle e pera todoe seus filhos e filhas, netos e netas 
e todollos outros seus herdeyros que delle desgemderem per linha dereita, 
segumdo a declaragam ajuso escripta, da nossa villa de Couilhaa, com 
todos os dereitos, foros, cemsos, emprazamentos, trabutos, pemsooes, fruy- 
tos, nouos, padroados de ygreias que nos em ella avemos e de dereito deue- 
mos dauer pera sempre, per quallquer guysa, com todas suas emtradas, 
saydas, perteemgas, valles, montes, fomtes, campos, termos, limites, mates, 
soutos, rressijoe, pagijgos, lugares, montados, portageens, passageens, 
rribeyros, rryoa, pescarias delles e com todallas outras nossas rremdas 
e dereitos corporaaes, temporaaes, sagraaes, espigiaaes, rreguemgos, 
taballiados, pemssooes delles, ficamdo a nos e a nossos socessores a com* 
firmag&m dos ditos taballiados e seiem escpritos em os nossos liuros da 
chamgellaria, segumdo he custume, e jurdigooes giuell e crime, mero, 
misto jmperio, soieygom, assy e tarn compridamente como a nos avemos 
e de dereito deuemos dauer, assy como as elle milhor e mays com¬ 
pridamente pode e deue aver, rresaluamdo pera nos a correygam e 
algadas. 

E que o dito yffamte dom Amrrique e seus sogessores ajuso escriptos 
ajam a dita villa e sseu termo e padroados de ygreias e todallas outras 
cousas huso escriptas e dereitos daquy em dyamte liuremente, assy na 
propiedade como na posse, pella maneyra que sse adiamte segue, a saber: 
o dito yffamte em sua vida, comtanto que a nom possa dar nem doar 
nem vemder nem apenhar nem em testamento leixar, em todo nem em 
parte, saluo acomtegendo que o dito yffamte case fora destes rregnos 
ou lhe acomtegesse outro alguu negogio ou rrezam justa e lidema, per 
que, ssem outro emgano nem maligia, lhe comprisse viuer fora delle ou 
lhe viesse alguu tall negogio que fosse veresimili e prosumgom manifests 
que lhe compriria por ello de vemder ou apenhar ou escambar a dita villa 
e sseu termo e cousas e todos outros dereitos suso escriptos ou parte delles 



MOXUMENTA HENR1C1NA 


153 


que, cm taaes cases e cada huu delies, os possa vender, apcnhar ou 
escambar, per esta guysa. 

Primeyramente, fazemdo elle saber a quallquer que em aquelle tempo 
seia rrey destes rregnos se os quer, tamto por tanto quamto Ihe outrem 
por elles der; e, queremdoos elle, tamto por tamto, que o dyto yffamte 
os nam possa vemder nem escambar a outro nenhuu, pagamdolhe o dyto 
rrey o prego ou as cousas por que as asy vemder ou apenhar ou escambar, 
tall e tam boa e a tall tempo como lhe outrem der; e, nom as queremdo 
o dito rrey ou nom paguamdo o dito prego, tall e a tall tempo, como dito 
he, que emtam possa vemder e apenhar e escambar a quemquer que lhe 
aprouuer a dita villa e termo e dereitos em gima nomeados ou parte 
delies; que os a jam per aquelle modo e maneyra e emcarrego que per nos 
ssam dados ao dito yffamte dom Amrrique, comtamto que aquelle que os 
assy vemder ou apenhar ou escambar seia naturall e morador nos ditos 
nossos rregnos de Purtugall e do Algarue. E, por esto, nom lhe tolhe- 
mos nem defemdemos que os possa escambar e aforar e emprazar e 
arremdar, todos ou parte delies; amte lhe outorgamos que o possa fazer 
ssem negessidade ou caso nenhuu, comtamto que os ditos escambos, 
emprazamentos e aforamentos seiam a proueyto do senhorio seu e de 
seus sogessores em as ditas terras e seiam fectos aos naturaaes dos ditos 
rregnos, como dito he. 

E, morrendo o dito yffamte dom Amrrique, avemdo filhos lidemos, 
que o filho barom lidemo mayor amtre os barooes aja e herde pera ssy 
soo toda a dita villa e termo e dereitos e cousas suso i script as pella 
guysa e comdigom que per nos ssam dadas ao dito yffamte dom Amrri¬ 
que; e que outro nenhuu filho nem filha, posto que os hy aja, nom herde 
nem aja delles parte. E avemdo hi filhos ou filhas do dyto yffamte e 
netos e bisnetos ou outros desgemdemtes per linha dereita e mascollina 
do dito mayor filho barom lidemo, e morrendo o dito mayor filho barom 
em vida do dito yffamte ou depoys, que o dito neto barom mayor lidemo 
herde toda a dita villa e termo e cousas e dereitos suso escriptos pella 
guysa que herdaria o padre, se viuo fosse. E outro nenhuu nom aja 
parte da dita villa e termo e cousas e dereitos. E assy descemdemdo 
pella linha dereita lidema e mascollina. 

E, nom aven[do] hi da dita linha lidema e mascollina do dito filho 
barom mayor e ficamdo outros filhos barooes lidemos e filhas, que seme- 
lhamtemente os aja outro filho barom lidemo mayor per sua linha mas¬ 
collina dereita lidema, segumdo dito he. E, nom avemdo hy filho barom 
lidemo do dito yffamte nem netos ou desgemdemtes pella guysa suso 
escripta, que emtam os aja a filha mayor do dyto yffamte dom Amrri¬ 
que, pella maneyra e comdigdoes que suso dito he. E esta meesma hor- 
denagam se guarde nas filhas do dito yffante e seus desgemdemtes que 
sse guards nos desgemdemtes dos barooes, comtamto que, avemdo filhos 
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barooes ou netos das filhas do dito yffamtc, como dito he, depoys da 
morte do que os peesuyr, herde o mayor barom dos mays cheguadoe ao 
dito yffamte; e assy viiao sogessiue pella guysa e comdigom auso escripta 
e nom sogeda nenhuua femes desgemdemte das filhas do dito yffamte, 
emquamto hi ouuer barooes. 

E, nom avemdo hy barooes e ficamdo netas ou bisnetas dos ditos 
filhos ou filhas do dito yffamte, emtom a aja a mayor das mays chegadas 
ao dito yffamte; e assy amtre as femeas sempre aja a sogessom a mayor 
das mays cheguadas ao yffamte, com as comdigooes suso escriptas, com- 
tamto que, como o dito yffamte, nom pode (3) vender nem apenhar nem 
escambar a dita villa e termo e cousas e dereitos, senam em certos casoe 
suso escriptos, assy, fora dos ditos casos, as nom possa[m] vemder nem 
apenhar nem escambar nenhuus dos seus sogessores a que perteemgerem. 

E, morremdo o dito yffamte dom Amrrique sem desgemdemtes Me¬ 
mos barooes ou femeas, como dito he, e seemdo a sua linha dereita des- 
gemdente lidema estimta, assy de barooes como de femeas, e avemdo hi 
filho ou filhos barooes naturaaes do dito yffamte, que aja a dita heramga 
o mayor delles, e nom possa sogeder filha natural! do dito yffamte, posto 
que a hi aja. E, nom avemdo hi filho naturall do dito yffamte barom, 
que emtom sse tome a dita villa e termo e cousas suso ditas que seus 
desgemdemtes deuiam dauer aa coroa destes rregnos de Portuguall e do 
Algarue e os aja e herde quern dos ditos rregnos seja (4) rrey e os outros 
rrex que depoys elle vierem. 

E, per esta presente carta, demitimos e tiramos de nos toda a posse 
e a propiedade e dereito que avemos e de direito deuemos dauer na dita 
villa e termo, cousas e dereitos, e o poemos todo no dito yffamte 
dom Amrrique e sseus sogessores. Outrossy, queremos e outorgamos e 
mandamos que a elles e a cada luiu dos ditos seus sogessores rrespom- 
dam e acudam e seiam obriguados em todo e per todo, assy como a sseu 
senhor, rreseruamdo pera nos e nossos sogessores a correygom o algadas 
e comfirmagam de taballiados, como dito he. E queremos e outorgamos 
e mandamos que, daquy em diamte, ssem outra nossa autoridade mays 
que elle e os seus sogessores, per ssy ou per quern lhe prouuer, possam 
filhar e filhem posse rreal e corporall da dita villa e termo e padroados 
de ygreias e todos direitos suso escriptos e husar delles e dos dereitos e 
propiedades e jurdigooes delles, ssem nenhuu embargo que lhe sobre ello 
seja posto. 

E porem mandamos aos nossos almoxarifes e escpriuaaes da dita 
villa e termo, que ora ssam ou forem daquy em diamte, e a quaaesquer 


(S) No ms. poder. 
(4) No ms, aero. 
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outros nossos corregedorea e meyrlnhos, juizes e justigas e offigiaaes, 
que por nos esto ouuerem de veer, que Ihe leixem aver, lograr e pessuyr 
a dita villa e termo e cousas e dereitos, com todallas rremdas, fruytoe, 
nouos e perteemgas della, ssem nenhuu embargo, segumdo suso he 
escripto. A quail doagom lhe fazemos, como dito he, nom embargamdo 
quaaesquer lex, dereitos giuijs ou canonicos ou nossos ou de nossos amte- 
gessores, openiooes de doutores, force, custumes, estatutos, faganhas e 
quaaes[quer] outras constituygooes que esta nossa doagom embarguem 
ou possam embargar, em todo ou em alguua parte, posto que taaes seiam 
de que sse deua fazer expressa e simgullar mengom ou espigiall rreuo- 
gagom ou rrenumgiagom. Os quaaes dereitos, openioes e cada huu delles, 
de noesa gerta giemgia, moto propio, liure vomtade, poder absolluto, 
rreuogamos cassamos, yrritamos, anichillamos e anullamos e queremos 
que nom valham, posto que aqui nom seiam escriptos. Os quaaes de nossa 
gerta giemgia, poder absolluto, aquy avemos por expresses e espagifica- 
dos, e mandamos que nom a jam lugar em esta doagom nem lhe possam 
empeeger, em todo nem em parte. 

Outrossy, mandamos que, sse alguu&s pessoas, em a dita villa e termo 
ou parte delle, tem rremda de dereitos della em teemga de nos, que os 
leixem e desembarguem liuremente ao dito yffamte e seus sogessores e lhe 
nom ponham sobre ello outro nenhuu embargo, porque nossa mergee he, de 
nosso poder absolluto, as ditas teemgas rreuogar, as quaaes aquy expres- 
samente anichillamos; e queremos e mandamos que a dita doagom seia 
firme e valledoyra pera todo sempre, sem nenhuu fallimento, como dito 
he. E prometemos em nossa ffe rreall, por nos e por nossos sogessores 
que depoys de nos vierem e desgemderem e rregnarem, que nom britemos 
nem desfagamos em nenhuua maneyra a dita doagom e que a guardemos 
e mantenhamos emteyramente como em ella he comtheudo. E quallquer 
que de nos vier e desgemder e lhe a dita doagom emteyramente guardar 
aja a bemgom de Deus e a nossa. 

E mandamos a todollos corregedores e meyrinhos e justigas a que 
esta carta for mostrada que a cumpram e defemdam com esta mergee 
que lhe fazemos c a cumpram e guardem e fagam comprir e guardar como 
em ella he comtheudo. E all nom fagam. E, em testimunho desto, man¬ 
damos dar ao dito yffamte esta nossa carta, seellada do nosso seello 
pemdemte do chumbo. 

Dada na gidade dEuora, quatro dias de dezembro. Aluaro Vieyra 
a fez. Anno do Senhor de mill e iiij f Rix. 
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4 DEZEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao infante D. Hen- 
rique c herdeiros a vita de Gouveia com todos sens rendimentos, 
direitos e jurisdigoes, ressalvadas para o monarca a confvrmagdo 
dos tabaliados, a corrcigdo c algadas (1). 


Dom Affonsso, etc. 

A quantos esta carta de doagam virem fazemos saber que nos, que- 
remdo fazer graga e mergee ao yffamte dom Amrrique, meu muyto pre- 
zado e amado tyo. de nosso proprio mouimento e gerta giemgia e liure 
vomtade e poder absolluto, lhe damos e outorgamos e fazemos liure e 
para jmrreuogauell doagam, amtre os viuos valledoyra, deste dia pera 
todo sempre, pera elle e pera todos seus filhos e filhas e net os e nctas e 
todollos outros herdeyros que delle desgemderem per linha dereita. 
segumdo a declaragam ajuso escprita, da nossa villa de Gouuea, com 
todallas rremdas, dereitos, foros, gcnssos, emprazamentos, trebutos, pen- 
sooes, fruytos, nouos que nos cm ella avemos e de dereito deuemos dauer 
pera sempre per quallquer guysa, com todas suas emtradas e saydas e 
perteemgas, valles, montes e fomtes, campos, term os, mates, soutos, rres- 
syos, pagijgos e lugares, montados, portageens e rribeyros e rryos e pes- 
carias delies, com todas rremdas, dereitos corporaaes, temporaaes, 
rreaaes, sagraaes, esprituaaes, rreguengos, tabaliados, penssooes delles, 
ficamdo a nos e a nossos sogessores a confirmagom dos ditos taballiados 
e serem cscriptos em os liuros da nossa chamgellaria, segundo he de cus- 
tume, e jurdigom giuell e crime, mero e misto jmperio, assy e tarn com- 
pridamente como nos avemos e de dereito e de fecto deuemos dauer, assy 
como a elle milhor e mais compridamcnte pode e deue dauer, rrcssal- 
uamdo pera nos a correygom e algadas. 

E que o dito yffamte dom Amrrique e seus sogessores ajuso escriptos 
ajam a dita villa e todas outras cousas suso escriptas e dereitos daquy 
adiamte liuremente, assy na propiedade como na posse, per a maneyra 
que sse adiamte segue, a saber, o dito yffamte em toda sua vida, com* 


(1) O documeato 6 conflrmac&o da carta do regentc D. Pedro de 4 de Janeiro 
de 1443, que segue, posto a nfio cite, — o DOC. 231 do nosso vol T. 
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tamto que os nom possa dar nem vemder nem alhear nem escambar nem 
apenhar nem em testamento leixar, em todo nem em parte, saluo acomte- 
gemdo que o yffamte case fora destes rregnos de Portugall e do Alga rue 
ou lhe acomtegesse alguu outro negogio ou rrazom justa e lidema, per 
que, ssem outro emgano nem maligia, lhe comprisse de viuer fora delles 
ou lhe aviesse outro alguu negogio, tall que fosse veresimille e presum- 
gom manifests que lhe cumpria pera ello de vemder ou apenhar ou escam¬ 
bar a dicta villa e todos outros dereitos suso escriptos ou parte delles, 
que, em taaes casos ou em cada huu delles, os possa vemder, apenhar 
ou escambar, e per esta guysa, fazemdo primeyro saber a nos ou a quall- 
quer que em aquelle tempo for rrey dos ditos rregnos se os quer tamto 
por tamto, quamto lhe outrem por elles der. 

E, queremdoos elle, que o dito yffamte os nom possa vemder, ape¬ 
nhar nem escambar a outro nenhuu, pagamdolhe nos ou o dito rrey o 
prego ou cousas per que os assy vemder ou apenhar ou escambar, tall 
e tarn boo ou tam boas e a tall tempo como lho outrem der. E nom o 
queremdo nos ou o dito rrey ou nom paguamdo o dito prego, tall e a tall 
tempo ou cousas, como dito he, que emtam possa vemder, apenhar e 
escambar a quern quer que lhe prouuer o dito lugar, senhorio, dereitos 
em cima nomeados; que os aja per aquelle modo e maneyra e emcarrego 
que per nos ssom dados ao dito yffamte, comtanto que aquelle que os 
assy vemder ou apenhar ou escambar seia natural 1 e morador nos ditos 
nossos rregnos de Portugall e do Algarue. 

E, morremdo o dito jffamte e tendo filhos lidemos, que o filho barom 
lidemo, o que for mayor amtre os barooes, aja e herde soo pera say a 
dita villa, cousas e dereitos suso escriptos, per a guysa e comdigooes que 
per nos ssom dadas ao dito yffamte. E outro nenhuu filho ou filha, 
posto que os aja, nom herdem nem ajam della parte. E, avemdo hi filhos 
ou filhas do dyto yffamte e nctos ou bisnctos ou outros desgemdemtes 
per linha dereita e mascullina do dito mayor filho barom lidemo e mor¬ 
remdo o dito filho lidemo mayor barom em vida do dyto jffante ou depoys, 
que o dito neto barom mayor lidemo herde toda a dita villa, cousas e 
dereitos suso escpritos per a guysa que lhe daria o padre, sse viuo fosse, 
e outro nenhuu nom aja parte na dita heramga, terras, cousas, dereitos; 
e assy desgemdemdo per a dita linha dereita lidema mascullina do dito 
filho barom mayor. E, ficamdo outros filhos barooes lidemos e filhas, 
semelhauellmente os ajam o outro filho barom lidemo mayor e sua linha 
mascullina dereita, lidema, segumdo suso dito he. 

E, nom avemdo hi filho lidemo barom nem netos ou desgemdentes, 
per a guysa suso escpritos, que emtom a aja a filha mayor lidema, per a 
maneyra e comdigdoes que suso dito he. E esta meesma hordenagom se 
guarde nas filhas e seus desgemdemtes que sse guard a nos desgemdemtes 
dos barooes, comtamto que, avemdo filhos barooes ou netos das filhas, 
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como dito he, ellcs her Jem e nora as filhas nem netos dellas. E, nom 
avemdo hi filhos barooes e ficamdo netas ou bisnetas dos ditoy filhos, 
herdem as filhas do dito yffamte e nom as netas ou bisnetas dos barooes. 
E assy amtre as femeas sempre aja a sogessom mays chegada em o graao 
com as comdigooes suso escriptas, comtamto que, como o dito yffamte, 
nom pode vemder nem apenhar nem escambar a dita villa, cousas e derei- 
tos, senom com certos casos suso escriptos; assy, afora dos ditos casos, 
nom possa vemder nem apenhar nem escambar nenhuus dos seus soges- 
sores a que perteemgerem. 

E, morremdo o dito yffamte dom Amrrique ssem desgemdemtes lide- 
mos, como dito he, ou seendo a sua linha dereita desgemdemte extinta (2), 
que emtom sse tome a dita villa e cousas susoditas que seus desgem¬ 
demtes aviam daver, a nos ou aa coroa destes nossos rregnos de Por- 
tugall e do Algarue e os aja e herde o que emtom dos ditos rregnos sera 
rrey e os outros rrex que depoys delie vierem E, per esta presemte carta, 
dimitimos e tiramos de nos toda a nossa posse e propiedade e dereito 
que avemos e de dereito deuemos dauer na dita villa e seu jullgado, cousas 
e dereitos e poemos todo no dito yffamte dom Amrrique e seus sogessores. 

E, outrossy, queremos e outorgamos e mandamos que a elle e a cada 
him dos ditos seus sogessores rrespomdam e acudam e seiam obrigados 
em todo e per todo, como a seu senhor, rresaluamdo pera nos e nossos 
sogessores a correygom e algadas e comfirmagooes de taballiaaes, como 
dito he. E queremos e outorgamos e mandamos que, daquy em diamte, 
ssem outra nossa autoridade mays que elle e seus sogessores, per ssy 
ou per quern lhe prouuer, possa filhar e filhe a posse corporall e rreall 
da dita villa e cousas e todos dereitos suso escriptos e husar delies e dos 
dereitos e propiedades e jurdigooes delies, sem nenhuu embargo que lhe 
sobre ello seia posto. 

E porem mandamos aos nossos almoxarifes e escpriuaaes das ditas 
terras e comarcas, que ora ssam e forem daquy em diamte, e a quaaes- 
quer outros corregedores, meyrinhos e juizes e justigas e offigiaaes que 
por nos esto ouuerem de veer, que lhes leixem aver, Iograr e pessuyr a 
dita villa e cousas e dereitos com todallas rremdas, fruytos, nouos e derei¬ 
tos e perteemgas della, sem nhuu embargo, segumdo suso dito he. E, per 
esta nossa doagam, nom emtemdemos de tyrar de nos nem de nossos 
sobgessores dereito, propiedade nem augom que nos avemos e deuemos 
dauer em terras e herdades, quymtaas e outras quaaesquer cousas que 
pessoas poderosas tern ou aver pertemdem e emtemdem pessuyr comtra 
as lex del rrey dom Denys, nosso bisauoo, e dos outros nossos amtegesso- 
res na dita villa e seu termo, cousas de que nos assy fazemos doagam 


(2) No ms. dcatimta. 
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ao dyto yffamte dom Amrrique e seus sobgessores; mas amte queremos 
quo nos fique firme e vallioso o dereito que nos em elle aviamos e ave- 
mos e deuemos dauer, pel la guysa que amte desta doagam estaua. 

A quail doagam lhe fazemos, como dito he, nom embargando quaaes- 
quer lex e dereitos ciuees e canonicos ou nossos ou dos nossos anteses- 
sores ou openiooes de doutores, foros, eustumes e estatutos, faganhas e 
quaaesquer outras constituygooes que esta nossa doagam cmbargarem ou 
possam embargar, em todo ou em alguua parte, posto que taacs seiam de 
que sse deua fazer expressa e singullar mengom ou espigiall rreuogagam 
ou renungiagam. Os quaaes dereitos ou openidoes dellefs] ou cada huu 
delies, de nossa gerta gieragia, moto proprio, liure vomtade e poder absol- 
luto, rreuogamos e cassamos e jrritamos e anichillamos e anullamos e 
queremos que nom valham, posto que aquy nom seiam escriptos. Os 
quaaes nos, da dita gerta gicmgia e poder absolluto, aquy avemos por 
expressos e expegificados. E mandamos que nom ajam lugar em esta 
doagam nem lhe possam empeeger, em todo nem em parte. 

E queremos e mandamos que a dita doagam seja firme e valledoyra 
pera sempre, ssem nenhuu fallimento, como dicto he. E prometemos, em 
nossa fee rreall, por nos e por nossos sogessores que depos nos vierem e 
degemderem e rregnarem, que nom britemos nem desfagamos, em nenhuua 
maneyra, a dita doagam, em parte nem em todo, mas que [a] guardemos 
e tenhamos e mantenhamos emteyramente segumdo nella he oomtheudo. 
E quallquer que de nos vier e desgemder e lhe a dita doagam guardar 
emteyramente como em ella he contheudo a ja a beemgom de Deus e a nossa. 

E mandamos a todollos corregedores, meyrinhos, jujzes e justigas a 
que esta carta for mostrada que o emparem e deffemdam com esta mer- 
gee que lhe fazemos e cumpram e guardem e fagam comprir e guardar 
como em ella he comtheudo. E all nom fagam. 

Da da em a nossa gidade dEuora, quatro dias do mes de dezembro. 
Joham de Lixboa a fez. Anno de Nosso Scnhor Jhesu Christo de mill e 
iiij* Rix. 
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14 DEZEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmer Joao Afonso, escudeiro 
do infante D. Henrique, no cargo de recebedor das mcrcadorias 
entradas de Castela pdo porto de Scrpa, de que era devida sisa 
e dizima ao monarca. 


ANTT., Chancelarta de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 144 v. 
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Dom Afonso, etc. 

A quantoa esta carta virem ffazemos ssaber que nos, querendo ffazer 
graga e mergee a Joham Afonso, escudeiro do jfante dom Amyque, meu 
mujto pre$ado ° amado tyo; teemos por bem e damo6llo por rregebedor 
de tod,alias cousas que veem de Castclla a cstes nossos rreygnos (1), de que 
nos auemos dauer a ssysa e dizema, per o porto de Serpa, que o ataa 
ora ffoy, sse ataa feytura desta nossa carta elle esteue em posse do dicto 
offigio e o serujo per ssy ou per outran, em sseu nome. 

Porem mandamos ao nosso contador da dicta comarqua e a outros 
quacesquer que esto ouuerem de veer, a que esta nossa carta ffor mos- 
trada, que a jam o dicto Joham Afonso por rregebedor das dictas cousas 
que veem per o dicto porto de Serpa e outro nhuu nom. E o leixees serujr 
e husar do dicto offigio e auer as proees e direitos delle, ssem lhe poendo 
outro nhuu embargo, ao quoall Joham Afonso mandamos e deffendemos 
que rregeba nem despenda nehua cousa que ao dicto offigio pertenga, 
ssaluo pressente o escripuam do sseu offigio, ssob pena do corpo e beens; 
o quail jurou. etc. 

Dada em Euora, xiiij 0 dias de dezembro. Elrrey o mandou per Lopo 
dAlmeyda, etc. Gongalo Cardoso a fez. Ano de mjll iiij* Rix. 
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20 DEZEMBRO 1449 

Carta de el-rei D. Afonso V, a dispensar os moradores do lugar 
de Alpalhao da obrigagao de terem cavalos e armas e de compa~ 
rcccrcm com elas cm alardos, a pedido do infante D. Henrique, 
por se achar despovoada a povoagao, por ficar em zona das terras 
do infante, prdximo da fronteira de Castela e ainda por ele desejar 
povoa-la. 

ANTT., Misticos, Uv. 4, fl. 21, — don do sc reproduz; e Quad tana, Uv. 3, 
fl. 242. 

Dom Affomsso, etc. 

A uos, juizes, comgelho e homeens bo ns dAlpalham e a todollos outros 
juizes e justigas a que esto perteemger e rata carta for mostrada, saude. 


(1) No ms, Regynos, 
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Sabcde que o jffamte dom Amrrique, meu raujto prezado o am ado 
tio, nos emviou dizer que esse lugar era de todo despouorado e que, por- 
quamto sua temgom era de emcaminhar como se podesse pouorar ho dito 
lugar, por ser em sua terra e estar acerqua do estremo de Castella, nos 
pedia por mergee que Ihe mamdassemos dar nosso priuillegio pera 
aquelles que ao dito lugar quisessem vijr morar daquy em diamte, per 
que fossem escusados e rrelleuados de seerem costramgidos pera terem 
cauallos e armas nem paregerem com ellas em allardos. 

E nos, visto seu rrequerimemto, polio do dito iffamte meu tio, nossa 
mergee he de serem dello rrelleuados. E, por esto, teemos por bem e 
mamdamos que aquelles que se pera ho dito lugar vierem ou ora em 
elle (1) morarem e teuerem suas casas e comtinuadamemte cm elle (1) 
viuerem, os nom costramgaaes nem mamdes costramger pera ello, sem 
outro nehuu embarguo. E all nom fagades. 

Da da em Evora, vimte dias de dezembro. Feraam Louremgo a fez. 
Anno de mjll e quatrogemtos e quaremta e noue. 
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25 DEZEMBRO 1449 

Sumdrio de carta de cl-rci D. Afonso V, a door a Vasco Eancs 
Carte Reed, cavalciro de sua casa, todos os bens moveis c de rate 
de Lourcnco Martins Pardo , morador em Leiria, por cJe haver 
cstado com o infante D. Pedro na batedha de Alfarrobcira contra 
a pcssoa c real cstado do monarca (1). 


(1) No ms., em ambos os lugarcs, ettee. 

(1) O argarvio Vasco Eancs Corte-Real, filho dc Vasco Eanes (Cfr. FERN AO 
LOPES, Crdnica de D. Joao /, vol. 1, cap. 159) c Irmflo dc Afonso Vasques da Cbsta, 
Diogo Vasques da Costa e GU Vasques da Costa (Cfr. GOMES EANES DE ZURARA, 
Crdnica do condo D, Pedro de Sieneses, llv. 2, caps. 22 e 36, e Crdnlca do conde 
D. Duarte de Sieneses, cap. 16), fol um dos expediclon&rios da conqutsta do Ceuta 
(Crdnica da tomada de Ceuta, cap. 72, a p. 184 do nosso vol. 2). Em 11 do Dezem¬ 
bro de 1433 delxou o cargo de coudcl de Castro Marlm (Cfr. o DOC. 103 do nosso 
volume 4 e a reepectlva nota), Sendo cle cavaleiro da casa dc el-rci e seu annador- 
-mor, aforou-lhe o monarca azenha no rio de Tavlra em 28 de Margo de 1462 (ANTT., 
Chancelaria de D. Afonso V, llv. 1, 11. 17 v); e mats tarde Ihe confirmou contra to 
com seu lrmfio Diogo aobre capela do convcnto dc S. Francisco da mesma Vila 
(Ibi, llv. 30, fl. 6, e Guadiana, llv. 5, fl. 115). Numerosoa s£o os documcntos sobre 
esto Corte Real conservadoa no Arquivo da Torre do Tombo, cspcclalmente na 
chancelaria afonslna e nos Uvros da leltura nova, 
it 
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A NTT., ChanceUaria de Th Afonso V, lhr. 37, tl 123, — dondc ae repro- 
duz; e, cm leitura nova, Estremadura, ltv. 8, fl. 199. 


Jtem, carta de UaasquEannes Corte Reall, caualleiro da cassa delrrej, 
per que lhe fazerom mergee de todolloa beens mouees e de rraiz de Lou- 
rcngo Martijnz Pardo, morador em Leirea, por seer com o jfante dom 
Pedro na batalha dAlferrobeira contra a pessoa e rreall estado do dicto 
ssenhor rrey, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, xxb dias de dezenbro. Gongalo Cardoso a fez. Anno 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® Rix. 
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4 JANEIRO 1450 

Carta rdgia, de tcnga a favor dc Branca de Almeida, por motivo 
de ela haver casado com Rui Gomes da Silva, cavaleiro da casa do 
infante D. Henrique, e mao ser possivel pagar-The, de memento, as 
1.000 coroas de ouro, de dote, por D. Afonso V promctidas. 

ANTT., ChanceUaria de D. Afonso V, liv. 34, fL 165, 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, porquanto nos, por 
mujtas rrazooes, somos theudo de fazer mergees, honrra e aeregentamento 
a Diego Fermandez dAlmeyda, do nosso conselho e veedor da nossa 
fazenda, e assy aos que dell desgenderem, e, porque agora Branca dAl¬ 
meyda, ssua filha, casou com Ruj Gomez da Silua, caualleiro da cassa do 
jffante dom Henrrique, meu mujto prezado e amado tyo, lhe prometemos 
de dar, em cassamento, mjl coroas douro, aa dicta Branca dAlmeyda, 
como de ffecto daremos. E, porque lhe, por logo, nom poderom seer 
pagadas; queremos que aja por ellas de nos, de teenga en cada huu 
ano, dez mjl rreaaes brancos des primeiro dia de janeiro que ora foy, 
desta era presaente do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl 
iiij° L annos en diante, em o nosso almoxarifado de Visseu, ataa que lhe 
sejam pagadas as dictaa mjl coroas, e que esta teenga lhe nom seja des- 
contada da dicta conthia nem tirada nehuua coussa della ataa que ella 
seia de todo pagada. 
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Pero, sse lhe nos mandarmos pagar juntamente a terga parte da dicta 
conthia, queremos que lhe seja descontada a terga parte da dicta teenga, 
e assy do mais, sse lhe for pagado a este rrespeito, e, posto que lhe man- 
demos pagar alguua coussa das dictas mjl coroas que sseja menos da 
terga parte, que lhe nom seja descontado nenhuua coussa da dicta teenga; 
e posto que a dicta Branca dAlmeyda em ssua vida nom aja pagamento 
das dictas mjl coroas, queremos que sseus herdeiros lidemos aja[m] a 
dicta teenga pella guissa susodicta e lhe nom seja tirada ataa auerem 
pagamento da dicta conthia. 

Porem, mandamos ao nosso almoxarife ou rregebedor e escpriuam 
que ora ssom e ao diante forem das nossas rrendas e djreitos do dicto 
noso almoxarifado de Visseu que por aquello que rregeberem das dictas 
rrendas e djreitos do dicto almoxarifado, des o dicto primeiro dia de 
janeiro en diante, dem e pagucm aa dicta Branca dAlmeyda, en eada huu 
anno, aos quartees dell, os dictos dez mjl rreaaes brancos, ssem enbargo 
de assentamento ou mandado nosso ou doutrcm que nosso poder tenha, 
que em contrairo dello sejam; porque queremos que sse nom entenda 
nem enbargue esta pagua e, como en cada huu ano pagarem, cobrem della 
o trellado desta nossa carta, e seja rregistada no liuro do dicto escpriuam, 
e estormento de conhegimento. E mandamos aos nossos contadores que 
lho rregebam em despesa. E a dicta Branca dAlmeyda e sseus herdeiros 
tenham esta carta, pera ssua guards. Vnde al nom fagades. 

Dante em Euora, iiij dias de janeiro. Elrrej o mandou. Aluaro Gon- 
galluez a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij' L. 
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5 JANEIRO 1450 

Carta do doge e conselho de Genova a Tomas de Campofre- 
yoso, em que, em satisfagao de pedido instante do rei de Portugal, 
lhe manda o nobre varao Leonardo Lomclino, para que seja Uqui- 
dado em dinheiro a D. Alvaro de Castro o que outrora fora tornado 
a seu pat D. Fernando de Castro por Bartolomeu Serrato de Savona 
e ainda ndo pago, pots este csperara ser dispensado de o fazer 
pelos lesados (1). 


(1) Parece que eate document© e oa DOCS. Ill e 110 se reportam ao assaJto 
de carraca genovesa ao navio de D. Fernando do Caatro da expedlc&o de 1440 para 
libertac&o do infante D. Fernando, o qual «foi entrado e roubado> e na luta faleceu 
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ASG , Uttcrarum Regiatri, vol. 13, fl. 477. 

Cltada por SOUSA COSTA. O Infante D. Henriquc na Erpamdo Por* 
tuQuma, p. 58, nota 182 a. 


Ludouicus, dux, et consilium. 

Jllustri patruo nostro honoratissimo domino Thome de Campofre- 
goso, apud Saonam. 

Adhortatur nos, jllustris patrue noster honors tissime, et quidem enixe 
serenissimus dominus rex Portusgallie vt que ablata quondam fuerunt a 
magnifico domino Ferdinando de Castro reddi iubeamus domino Aluaro, 
nato eius. Seriem rei narrabit celsitudini vestre vir nobilis Leonardus 
Lomellinus, cui suasimus, ob earn causa m Saonam accedere. Verum, 
vt his quoque litteris tantum intelligatis quantum ad executionem regie 
petitionis satis est; 

Sunt, vt affirmatur, penes Bartholome um Serratum octingente duple, 
ad ipsum quondam dominum Ferdinandum pertinentes, quas nullam aliam 
ob causam Bartholomeus Ipse non reddidit, nisi quod tentabatur vt domi¬ 
nus Ferdinandus aut sui generaliter ipsum Bartholomeum omnesque 
januenses liberarent ab omni damno et iniuria, quod cum facene nega- 
rent, ad hoc vsque tempus restitutio products est Jtaque, cum, mutata 
suorum sentcntia, quitare parati sint, superest vt Bartholomeus, prece¬ 
dents quietatione, pecuniam depromat, quam, etsi sponte redditturum 
esse renueret, iurare cogendus erit, iussu vestro, vt earn depromat et legi- 
timo procurator! numeret, jn quo adhortamur vestram celsitudinem ne 
vllo pacto iusticie desit 

Data v*. januarii, [anno 1450]. 
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7 JANEIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a privQegiar Gongalo Gongalves 
Ferreira, residente no Porto, a pcdido do infante D. Henriquc. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fL 9v. 


aquele fidalgo e goveraador da casa do infante D. Henriquc. Sobre o particular 
vejam-se os DOCS. 96, 111 e 143 do vol. 7 de Afonumenfa Henricina e PINA, Crdnica 
de el-rei D. Afonso V, cap. 54. 
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Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Gongalo Gongaluez Ferrejra, morador na cidade do 
Porto, pello do jfante dom Henrrique, meu muito pregado e amado thio; 
teemos por bem e preujlligiamollo de todollos encarregos e serujdooes do 
congelho e de sseer besteiro do conto, sse ataa ora posto nom he. 

E porem man damns ao nosso corregedor da comarca dAntre Doiro 
e Mjnho e aos juizes da dicta cidade e ao nosso anadell moor dos bees- 
teiros do conto e a outros quaeesquer oficiaaos e pcssoas que esto ouue- 
rem de veer que o nom costrangam pera nehuus carregos nem serujdooes 
do congelho da dicta gidade ou donde for morador nem o ponham por 
beesteiro do conto, sse o ataa ora nom he, porque a nos praz de sseer de 
todo jssento, como dicto he. 

Dada em a gidade dEuora, bij dias de janeiro. Gongalo de Moura a 
fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. Ruy Galuam 
a fez escrepuer. 


105 

8 JANEIRO 1450 

Sumdrio dc carta dc el-rci D. Afonso V, a privilegiar Martini 
Gongalves, besteiro da edmara do infante D. Henrique, morador 
no Porto (1). 

ANTT., Chuncelaria de D. A/onto V, llv. 34, fl. 2. 


Dom Affonso, etc. 

Jtem, carta de Martim Gongailuez, morador em a gidade do Porto, 
porquanto he beesteiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Em 
forma. 

Dada em a gidade dEuora, biij dias de janeiro. Gongalo de Moura 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L u . Ruy Galuam 
a fez esepreuer. 


(1) A carta anterlormentc registada 6 de autorizaQfio conccdlda ao ednego 
de GulmarSeB Afonso Pires para andar em besta muar de ssella e freor , 
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9 JANEIRO 1450 

Carta de eUrei D. Afonso V, a privilegiar Alvaro Vasques, 
olciro, morador em Coimbra, a pedido de Joao de Albuquerque, 
cavaleiro da casa do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fL 148 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga c mergce a Aluaro Vaasquez, oleiro, morador em Cojnbra, a rreque- 
rimento de Joham dAlborqueque, caualeiro da cassa do jfante dom Anrri- 
que, men muyto prezado e amado tyo, que nollo por elle pedio; teemos 
por bem e queremos que, daqui em diante, sseja priujligiado e escussado 
de serujr em nhuus emcarregos nem serujdooes do congelho e ysso 
meesmo nom poussem com elle em suas cassas de morada nem lhe tomem 
deltas rroupa de cam a nem alfaias de cassa nem outra coussa do sseu, 
contra sua vontade. 

E porem mandamos aos juizes da dicta gidade e ao nosso apoussen- 
tador e a outros quaeesquer ofigiaaes e perssoas, a que o conhegimento 
desto pertenger, que o ajam por escussado dos didos encarregos e seruj¬ 
dooes e poussada e o nom costrangam pera nhuua deltas, antes lhe con- 
pram esta nossa carta per a guissa que aquy he contheudo e lhe nom vaao 
nem conssentam hir contra ella em nhuua maneira, ca asy he nossa 
mergee, ssem outro alguu embargo que lhe ssobre ello sseja posto. Vnde 
al nom fagades. 

Dada em Euora, ix dias de janeiro. Joham Gongalluez a fez. Anno 
de mjl iiij® L'\ 
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10 JANEIRO 1450 

Carta de doagdo dm terras de Magao e de Vila Nova de Fozcoa, 
com suas rendas e direitos e jurisdigao civel e crime, a Rui Gomes 
da Silva, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, rescrvadas ao 
monarca a correigao c algadas. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 31, fl. 165, — donde 8e rcproduz; 
em Icltura nova, Beira, liv. 2, fl. 122 v. 
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Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Ruy Gomez da Silua, caualeiro da casa do jffante 
dom Anrrique, meu muyto prezado e amado tyo; teemos por bem e 
damoslhe que tenha e aja de nos, daqui en diante, emquanto nossa mergee 
ffor, a nossa terra de Magom e de Villa Noua de Fozcoa, com todallas 
rrendas e djreitos que em ellas auemos dauer e a nos de djreito per- 
teengem, com toda ssua jurdigom giuel e crime, rreseruando pera nos 
correigom e algadas. 

E porem mandamos ao nosso almoxarife e ao escpriuam da gidade 
de Lamego, que ora ssom e ao diante forem, e aos que depos vos vierem 
por nossos almoxarifes e escpriuaaes em a dicta gidade e a outros quaaes- 
quer que esto ouuerem de veer, a que esta carta for mostrada, que metam 
em posse das dictas terras o dicto Ruy Gomez ou sseu procurador e lhe 
fagam acudir com todallas rrendas e djreitos das dictas terras assy e 
tarn conpridamente como a nos perteengem e as averiamos, sse sse pera 
nos rrecadassem. Ao quail almoxarife e escpriuam nos mandamos que 
faga rregistar esta carta em sseus liuros, pera sse saber como o dicto 
Ruy Gomez de nos traz os dictos djreitos. E ell tenhaa, pera sua guards.. 

Dante em Euora, x dias de janeiro. Joham Afonso a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 
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11 JANEIRO 1450 

Sumdrio de carta de eUrei D. Afonso V, de privQigio a Lopo 
Gongalves, besteiro da camera do infante D. Henrique, residente 
na cidade do Porto. 

A.NTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 3, fl. 74. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Lopo Gongaluez, morador em a gidade do Porto, por- 
quanto he besteiro da camara do jfante dom Enrique, etc. Em forma. 

Dada em Euora, xj dias de janeiro. Aluaro Vieira a fez. Anno 
do Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L.‘\ 
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12 JANEIRO 1450 

Sumdrio de carta de ebrei D. Afonso V, a privtlegiar Estevao 
Eanes, bcsteiro da camara do infante D. Henrique, morador na 
Serra da Pescaria, tcrmo da Pedemeira. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, fl. 73. 


Jtem, carta dEsteuEannes, morador na Serra da Pescaria, termo da 
Pedameira, porquanto he beesteiro da camara do jffante dom Henr- 
rique, etc. Carta em forma. 

Da da em a gidade dEuora, xij dias de Janeiro. Aluaro Vieira a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L u . 
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12 JANEIRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privtlegiar Jodo 
Vasques, bcsteiro da camara do infante D. Henrique, morador em 
Lisboa. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34. fL 135 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem carta de Joham Vaasquez, morador em Lixboa, porquanto he 
beesteiro da camara do jfante dom Anrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, xij dias de janeiro. Antam Gongalluez a fez. Anno 
de mjl iiij e L u . 
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13 JANEIRO 1450 

Carta do doge e consclho dc Genova ao rci dc Portugal: a 
acusar a dele de 8 dc Outubro, cm que Ihcs solicitava Josse D. Alvaro 
de Castro ou procurador scu rcembolsado da presa que outrora 
os genovcscs tomaram a D. Fernando dc Castro, scu pai; a dize- 
rcm-lhc que, dc inxcio, foi dificil entender o assunto da restituiQdo, 
por antigo e por haver pouca gente que dele houvesse conhcci- 
mento; que, por&m, tendo sabido cxistir Bartolomeu Serrato, cida- 
ddo de Savona, The mandaram cmissario, a Jim de elc pagar a 
D. Alvaro; que ele sc escusou e assim o assunto sc foi protelando 
ate agora, mas jd o chamaram e tomarao as providencias neces- 
sdrias; pelo que, Ihe rogam mandc D. Alvaro procurador habilitado 
a receber c a passar as quitaQoes respectivas (1). 

ASG., Utterarum RegMri, vol. 13, II 479 v. 

Citada por SOUSA COSTA, O Infante D. Uenrtqve na Er pans Jo Por- 
tupvesa, p. 58, nota 182 a. 

Sacre regie maiestati Portusgallie et Algarbij, etc. 

Reddidit nobis, serenissime et preclarissime princeps, litteras regias, 
octaua die superioris octobris datas, tabellarius maiestatis vestre, quibus 
rogamur vt satisfieri iubeamus magnifico domino Aluaro de Castro vel 
procuratori suo, pro preda superioribus temporibus commissa aduersus 
magnificum quondam Ferdinandum, parentem suum. 

Lectis litteris, res, in ipso initio, non satis intellects est, turn propter 
vetustatem temporis, turn quia perpauci admodum inuenti sunt qui earum 
rerum cognitionem habere crederentur. Sed, eos vocauimus apud quos 
arbitrati sumus eorum temporum memoriam superesse, a quibus edocti 
sumus eas pecunias, que pro hac preda aliquando postulate fuerunt, 
remansisse penes Bartholomeum Serratum, ciuem Saonensem, atque ilico 
Saonam vnum nostrorum misimus, qui moneret Bartholomeum litteras 
aduenisse a maiestate vestra, que peterent has pecunias eidem domino 
Aluaro numerari, jlle moras de industria nectere excusationes varias 
adducere et rem omni arte protrahere. 

Quo cognito, eum ad nos accersi iussimus. Is cum venerit, dabimus 
operam vt aduersus eum omnia fiant accumulate, quecunque iure in tali 


(1) Cfr. oa DOCS. 108 c 119. 
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re facienda erunt. Jnter hec tabellarius vestre maiestatis longiorem 
cunctationem perosus, excedere omnino statuit. Quam ob causam, ne 
vacuus ad sublimitatem vestram rediret, maluimus has ad vestram excel- 
lentiam litteras dare quam nullas. Reliquum erit vt dominus Aluarus 
moneatur procuratorem mittere, qui mandatum habeat et arbitrium ad 
quietationes et liberationes faciendas, cuiusmodi res ipsa desyderat. Nos 
autem, precellentissime priuceps, si quid est in quo possimus dignitati 
regie inseruire, persuadcat sibi o ram us, magnitudo vestra, nos et nostra 
semper esse in omnem gloriam suam paratos. 

Data xiii® januarii [anno 1450]. Ludouicus, dux, et consilium. 
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15 JANEIRO 1450 

Carta de el-re i D. Afonso V, a conceder ao infante D. Henrique 
o exclusivo da pesca do coral nos mares do reino durante cinco 
anos t sua exportagdo para fora dele e vetida no pais, nos terrnos 
na mesma carta consignados, bcm como contratar marselheses e 
provengais para o pescarem e ainda impertar livrcmente redes, 
enxdrcia c aparelhos das barcas (1). 


(1) Em 14 de Julho de 1443, o regente D. Pedro autorizara Bartolomeu Flo¬ 
rentine) e Jofio Forbln de Maraelha, resldentes cm Lisboa, a pescar coral nos mares 
Portugueses, diploma em que se declarou que a cmemorla dos vluentes se nom acor- 
dauam de nehGu que em tall trabalho se desposese>, sem embargo de entre nds se 
usar o coral, como adorno, durante a Idade M€dia. Fol-lhes asslm concedldo o exclu¬ 
sive daquela pesca por 5 anos, da qual pagariam a el-rel apenas metade da dlzima 
bem como do coral exportado e a slsa do vendido no pals; mas, se o referldo prazo 
de concess&o Dies fosse prorrogado, entregariam a dlzima por inteiro. Os barcos, 
redes e denials aparelhagem por eles Importation flcavam lsentos de direltos e os 
marselheses que vlessem trabalhar na dlta empresa seguros, desde que n&o houves- 
sem danlflcado barcos portugueses (ANTT., Chancclaria de Z>. Afonso V, Uv. 24, fl. 19, 
— edltada por SOUSA VITERBO, A pesca do coral no seculo XV, ps. 318*19). A pro- 
pdslto, transcrcvemos de estudo sobre o com6rclo do Maraelha na 6poca: — cLa mode 
& Marseille Italt alora A la pfiche du corail. Nous avons ttfja vu que, de 1441 A. 1444, 
des flottllles enti&res allalent exploiter les bancs coralllg&nes d’Alghero. Forbln 
(aqui Bertrand Forbln) prSvoyalt-U un dpulsement raplde des fonds? Ou bien 
joualt-il sa chance loraquc, en mars et avrU 1444, U embaucha trols Equipages de 
pCcheurs pour aller explorer les cOtes de Portugal? Le contrat prtvoyalt qu’en 
cas de succ&s, les marina pourraient prolonger leur sfjour dans l’Atlantlque et, au 
besoin, fairo construire unc quatridme barque (A. D., Laget-Marta 394, f\ 99; 397, 
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ANTI., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34. fl 202 v. 

Publlcada: por BRITO REBELLO. Alguns tragos do vida do Infante 
D. Benrique, p. 569; por SOUSA VITERBO, A pesca do coral no s&culo XV, 
ps. 319-20; e por DIAS DINIS, Regimento do Infante D. Benrique, ps. 349-51, 
e Eatudos Henriquinos, voL 1, ps. 431-32. 


Dom Afonso, etc. 

A quaeesquer nossos veedores da fazenda, que ora som c ao diante 
forem, e aos nossos contadores e almoxarifes e a todollos outros nossos 
oficiaaes, juizes c justigas a que conhegimento desto pertenger per qual- 
quer guissa que seja, a que csta nossa carta for mostrada, saude. 

Sabede que o jfante dom Amrrique, mcu muyto prezado e amado tyo, 
nos disse que elle entendia de trabalhar e despender em fazer buscar e 
pescar, em o mar destes nossos rregnos, coral, o quail, com a graga de 
Deus, com sua despesa e trabalho, esperaua dachar, como ja outros feze- 
ram, o que he honrra, sse tirado for, e proueito dos dictos nossos rregnos 
e do dicto meu tyo, pcdindonos por mergce que esguardassemos sseu boo 
fundamento e ssentissemos como a elle se rrecregia desto grande trabalho 
c despessas. 

E, visto per nos sseu rrequerimento e, sentindoo por nosso serujgo 
e honrra dos dictos nossos rregnos; a nos praz de lhe outorgar que, do dia 
que elle asy mandar pescar o dicto corall ataa ginquo annos conpridos, 
de todo o que asy pescarem lhe sseja quite a meetade da dizima e nos 
pague a outra meetade, a saber: ginquo por gento, emquanto durar ho 
dicto tenpo dos dictos ginquo annos. E, dhi em diante, sse a nos prouuer 
lhe majs lugar darmos, nos pagara a dizima enteiramente. E queremos 


t \ 205). IA encore, le succ6s ne parait pas avoir repondu aux espdrances. L'expd- 
ricnce resta sans lendemain. Pendant plus de vingt ans, 11 n'est plus question du 
Portugal & Marseille. Nos marchants, absorbed par le Levant, negligent ce pays, 
dont les prodults n'offrent pas grand lnt6rfit» (EDOUARD BAR A TIER et FELIX 
REYNAUD, Bistoire du Commerce de Marseille, vol. 2, Paris, 1951, p. 556). E mats 
nenhtun texto ou facto conhecemos sobre o particular atA que, sete anos depots, o 
mesmo excluslvo fol outorgado ao Infante D. Henrlque nos preclsos termos em que 
o fora Aqueles estrangelros em 1443, como consta do presente diploma rdgio. Fale- 
cldo o infante em 1460, vemos o coral explorado na costa algarvia por Fllipe Peroqo, 
autorlzado por carta de 16 de Abril de 1462 (Aduzida, mas nao citada, por GAMA 
BARROS, Bistdria da Administragao Publica em Portugal, vol 4, pa 148-49). Teve 
depots Lopo de Almeida, senhor de Abrantes, pcla carta afonsina de 12 de Abril 
de 1473, o direlto de pescar coral, por 9 anos, desde o Cabo de Espartel at£ o rio 
Tadagaste (Chanc. eft., llv. 23, fl. 65). E, enfim, alnda no mesmo slculo XV, carta 
de D. Jofto II, de 30 de Setcmbro de 1488, concedeu, por 3 anos, ao conde de Trevento 
que 12 barcos de vae solos seus pescassem coral nos mares dos Cabos de S. Vicente 
o de Espartel, mediante o pagamento da dizima (Chanc. de D. Jo&o II, llv. 14, fl. 33, 
— em S. VITERBO, A pesca, p. 320). 
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que, em o dicto tenpo dos dictos cinquo annos, nhuua outra perssoa, de 
quallquer estado que sseja, nom possa pescar nem mandar pescar o dicto 
coral, saluo quem elle quisser. 

Outrosy, que todo corail que asy pescarem ou mandar pescar que o 
possa carregar ou mandar pera fora destes rregnos, pera onde lhe prou- 
uer, ssem pagando delle nhuu dereito nem outro trabuto, saluo os dictos 
ginquo por cento da entrada, como dicto he; e, sse em estes rregnos o 
mandar vender, do que sse asy uender nos paguem nosa sissa. 

Outrosy, que todallas rredes e enxargia e aparelhos das barcas, que 
pera a dicta obra mandar trazer de fora, que nom paguem della dizima 
,iem portajem nem outro nhuu dereito; e que os homes que asy fezer vijnr 
pera pescar o dicto coral, asy de Marselha e de Proenga como de quallquer 
outro lugar, possa m vijnr e estar em estes nossos rregnos sseguramente 
e sse tomarem sseguramente, ssem lhe sseer fee to nhuu mall nem 
semrrazom nem tomada nem rrepresaria em seus corpos e mercadorias 
e aueres, asy em o mar como na terra, per razom de nhuuas guerras nem 
tomadas nem penhoras nem rrepresarias que ataaqui fossem fectas ou 
daquy em diante sse fezerem antre estes rregnos e o dicto ssenhorio de 
Proenga ou de Marsselha ou doutros lugares, posto que ssejam ssubdictos 
delrrej Reynell (2), contanto que os dictos homens e naujos e barcas que 
de 11a vierem nom ssejam daquelles que de nos tomadas ou rroubos teem 
fectas a nossos naturaaes. 

E porem uos mandamos que o conpraees asy em todo como aquy 
he contheudo, ssem outro embargo alguu. E os nossos almoxarifes e 
ofigiaaes, honde o dicto corral tirarem e pescarem, rrecadem pera nos 
o dereito delle, ssegundo per esta carta hordenamos dauer, todo pressente 
os scpriuaaes do sseu ofigio, pera vijnr a boa rrecadagom. E promete- 
mos, per nossa fe rreall, de lhe guardar e conprir e manteer em todo, 
conpridamente, esta nossa carta como em ella he contheudo. 

Dada em Euora, xb dias dc janeiro. Gongalo Annes a fez. Anno 
do mjl iiij e L. u 


(2) £ Renato de Anjou (1409-1480), conde de Provenca em 1434 e depots rel 
de NApolea e da Sicilia, sobre o qual se podem ver LEOOY DE LA MARCHE, he. Rot 
Ren*, Paris, 1879, 2 vola., e J. VICENS VIVES, Juan II dc Aragdn (1338-1473;. 
Monarquta y revoiucton en la Eapaila del Biglo XV, Barcelona, 1953, com a blbliogra- 
fla aduzlda pelo autor. 
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16 JANEIRO 1450 

Sumario de carta de cl-rei D. Afonso V, a nomear Alvaro Fer¬ 
nandes, escudeiro do infante D. Henrique, para o cargo de juiz das 
sisas de Tomar c scu termo. 

A NTT., Chancelaria de D, Afonso V, llv. 34, fl. 208 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta dAluaro Fermandez, escudeiro do jfante dom Anrri- 
que, etc., por que o damos por jujz das nossas sissas de Tomar e sseu 
termo, asy e pella guissa que o ataa ora foy, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, xbj dias de janeiro. Eli rej ho mandou per dom 
Fernando, etc. Joham Afonso, etc., a fez. Anno de mjl iiij e L ,a . 
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18 JANEIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Joao de Sousa, escudeiro 
do infante D. Henrique, todos os bens que Garcia Fernandes pos- 
suia em Santar&m, cxcluida a parte que de direito pertenga a sua 
mulher e filhos, em virtude de os mesmos ter cm sido confiscados 
para a coroa, por Garcia Fernandes haver combatido no batalha 
de Alfarrobeira a favor do infante D. Pedro. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 13, — donde se reproduz; 
cm leltura novo, Estremadura, llv. 8, fl. 262 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, por as maldades e 
traiQooes que Garcia Fernandez, morador em Santarem, cometeo contra 
nossa pessoa e rreal estado, seendo com o jfante dom Pedro na batalha 
da Alfarroubeira que [con]nosco ouue, e por o dicto fecto asi seer notorio 
e o dicto Garcia Fermandez seer assy em ella, todos seus bee ns moujs e de 
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rraiz perteeengem a nos de direito e os podemos dar a quem nossa mer¬ 
gee for; 

E ora, querendo nos fazer graga c mergee a Joham de Sousa, 
escudeiro do jfante dom Anrrique, meu muyto pregado e amado tyo, por 
os muitos serujgos que dele rregebemos e entendemos de rregeber ao 
diante, de nosso moto proprio e liure voontade, gerta giencia, poder asa- 
luto, ssem nolo elle pedjmdo nem outrem por elle, fazemoslhe pura, jrreuo- 
gauel doagam, antre os viuos valedoira, deste dya pera todo ssenpre, en tal 
guisa que numca em alguu tenpo possa seer rreuogada, de todolos beens 
moueys e de rraiz que o dicto Gargia Ferrnandez auya e tijnha ao tempo 
que ffoy na dicta batalha com o dicto jffante, com todas suas rrendas e 
direitos e perteengas, entradas e saidas e com quaesquer outran cousas 
e direitos e foros que a el direitamente perteemgem, por qualquer gujsa 
que seja. E em esta doagam sse nom entenda a direita parte que a sua 
molher perteengem e dalguus filhos doutra molher, se a ja teue, porque 
nom he nossa teengam seer fectos aos sobredictos perjuizo, no que a eles 
per direito perteenge, os quaees com o dicto Joham de Sousa deuem 
auer e rregeber suas direitas partes da maao da dicta ssua molher, aa qual 
pertegam sse deue fazer. Os quaes beens que assy a nos perteengem lhe 
damos e outorgamos pera elle e todos seus erdeiros e sogesores, asi acen- 
dentcs como degendentes, que depos ele veerem e os poderem dar e doar, 
vender, trocar e escaybhar e fazer deles e em elles o que lhe prouuer, como 
de ssua cousa propria e corporal posissam. 

E porem mandamos a todolos juizes e justigas e nosos contadores e 
almoxarjfes e ofigiaaes e pessoas dos nossos rregnos que, presente a 
dicta molher e filhos, Be os hi ouuer, como dicto he, metam em posse o 
dicto Joham de Sousa da dicta parte de todolos beens mouees e de rraiz 
que o dicto Gargia Fernandez auya e posuya e lhe de direito perteengiam, 
ao tenpo que ffoy na dicta batalha, e Ihos leixem auer com todas rrendas 
e direitos e tomar posse delles, per si ou per outrem, como lhe prouuer, 
porque nossa mergee e voontade he de os elle auer asi e tarn conprida- 
mente como em esta nossa carta he contheudo, ssem enbarguo de quaes¬ 
quer nosas ordenagoes, lex, direitos canonjcos, cjuees, grosas e opi- 
njoes de doutores que em contrairo delo sejam, porque queremos que nom 
ajam em esto lugar. 

Dada em Euora, xbiij dias de Janeiro. Gongalo Cardoso a fez. Ano 
do Senhor Jhesu Christo de mil iiij s L anos. 
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20 JANEIRO 1450 

Sumdrio de carta de cl-rci D. Afonso V, a nomear Sociro Vaz 
dc Pina, cscudeiro do infante D. Hcnriqiic, para o cargo de cscrivao 
da coudrlaria de Estrcmoz, Souscl, Cano e sens termos, como ate 
ai o tinha sido Martini de Abrcu, que a etc renunciara. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 204. 


Dom Affonso, etc. 

Jtem, carta de Sueiro Vaaz de Pina, escudeiro do jfante dom Anrri- 
que, etc., morador em Estremoz, por que o damos por escripuam da cou- 
dalaria da dicta villa c de Soussel c do Cano e sseus termos, asy e peila 
guisa que o ataa ora foy Martim dAureu, que o dicto ofigio tijnha e o 
rrenungiou em nossas maaos e disse que o nom queria majs serujr, etc. 
Carta em forma. 

Dada cm Euora, xx dias de Janeiro. Elrrej ho mandou, per Nunno 
Martijnz da Silueira, etc. Aluaro Vieira a fez. Anno de mjl iiij c L*\ 


116 

20 JANEIRO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, a doar a Pedro de Tavares, fidalgo 
da casa do infante D. Hcnrique e a pedido deste, em casamcnto 
com Isabel de Sousa, as rendas e dircitos das judiarias do almo- 
xarifado de Portalcgre, salvo os servigos novos, e a renda das fan- 
gas da mesma localidade, com cert as exccpgoes, bem como os 
direitos reals de Alegrete . 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 37, fl. 3 v., — donde sc reproduz; 
em leitura nova, Guadiana, liv. 3, fl. 247. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Gongalo Rodriguez 
de Soussa, capitam moor dos nossos ginetes, traz de nos, emquanto nossa 
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mergee for, as rrendas e direitos que nos auemos e deuemos dauer das 
judarias do almoxarifado de Portalegre, afora os seruigos nouos, que man- 
damos que sse rrecadem pera nos, e bem asy torn de nos a rrenda das fan- 
gas da dicta villa de Portalegre, tirando os direitos que pertencem a alcai- 
daria do dicto lugar, as quaaes som a tomada das armas e as penas dos 
harregueiros e as mangebas dos clerigos e o uerter das augas de noute 
e as penas dos escomungados. E mais ha de nos todollos direitos rreeaaes 
que nos auemos em a villa dAlegrete, emquanto nossa mergee for. 

E ora, o jfante dom Anrrique, meu muyto prezado e amado tyo, nos 
emviou dizer que ele trautara cassamento antre Issabell de Soussa, filha 
do dicto Gongallo Rodriguez, e Pero de Taauares, fidalgo da cassa do dicto 
meu tyo, e que de fecto o firmou, e antre as coussas que the o dicto Gon- 
galo Rodriguez auya de dar com ella, em casamento, lhe leixaua as dictas 
rrendas e direitos, pella guyssa que as elle de nos auya, pedindonos que 
lho outorgassemos asy. E nos, visto sseu rrequerimento e a gertydooe 
que nos o dicto jfante enujou de como dello ao dicto Gongallo Rodriguez 
prouue, e querendo fazer graqa o mergee ao dicto Pero de Taauares; 
teemos por bem e damoslhe que tenha e aja de nos, des primeiro dia de 
Janeiro que ora fqy desta pressente era em diante, emquanto nossa mer¬ 
ges for, todallas dictas rrendas e direitos pella guissa que as de nos auya 
e tijnha o dicto Gongalo Rodriguez. 

E porem mandamos ao nosso almoxarife que ora he da dicta villa e 
ao escpriuam de sseu ofigio e a outros quaaesquer que depos elle veerem, 
por nossos almoxarifes e escpriuaaes, e a quaaesquer outros nossos ofi- 
giaaes e perssoas que esto ouuerem de ueer, que daquy em diante lhe 
leixem teer e auer os ssobredictos direitos e serujgos ssusso scriptos e 
arrendar a quern e a quaaesquer que elle quiser e por bem teuer, ssem lhe 
poendo em ello nhuu embargo em alguua guissa, porque nossa mergee e 
vontade he de elle todo asy teer e auer e rrecadar pera. sy, emquanto 
nossa mergee for, asy e tam conpridamente como sse pera nos tirassem. 
E o dicto almoxarife faga assentar esta carta no liuro do escpriuam de 
sseu oficio. E per o dicto rregistro mandamos aos nossos contadores 
que lhe rregebam em despesa aquello que as dictas rrendas e direitos e 
serujgos rrenderem, mostrandosse sseerem ssobre elle postos em rregepta. 
E o dicto Pero de Taauares teenhaa, pera sua guards. 

Dada em Arrayollos, xx dias de Janeiro. Gongalo Cardosso a fez. 
Anno de mjl iiij c L.*\ 
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117 

20 JANEIRO 1450 


Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder a Pedro de Tavares, 
fidalgo da casa do infante D. Hcnrique, a tenga anual de 10.000 reais 
brancos, a qual pcrtcncia a Gongalo Rodrigues de Sousa, a pedido 
do dito infante, que tratava do casamcnto de Pedro de Tavares 
com Isabel de Sousa, filha de Gongalo Rodrigues. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonto V, llv. 37, fl. 3 v., — donde se reproduz; 
e Chancel aria dr. D. Joao II, llv. 26, fl. 88. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Gongalo Rodriguez 
de Soussa, capitam moor dos nossos ginetes, ha de nos, de teenga em cada 
huu anno, dez mil rreaes brancos, emquanto nossa mergee for. E ora o 
jfante dom Anrrique, meu muyto prezado e amado tyo, nos emviou dizer 
que elle trautara cassamento e de fecto confirmara antre Issabell de 
Soussa, filha do dicto Gongalo Rodriguez, e Pero de Taavares, fidalgo 
da cassa do dicto meu tyo, e que de fecto o firmou; e, antre as coussas 
que Ihe auya de dar com ella em cassamento, Ihe leixaua a dicta teenga, 
ssegundo a de nos auya, pedindonos que lho outorgassemos asy. 

E nos, visto sseu rrequerimento e a certidooe que nos o dicto jfante 
emvyou e de como asy dello ao dicto Gongalo Rodriguez prouue e, que- 
rendo nos fazcr graga e mergee ao dicto Pero de Taauares; teemos por 
bem e damoslhe que tcnha e aja de nos, de tenga, em cada huu anno, des 
primeiro dia de janeiro que foy desta era cm diante, emquanto nossa mer¬ 
gee for, os dictos dez mjl rreaes, aos quartees, per carta nossa, que dello 
auera em a nossa fazenda, em cada huu anno. E, por rrenenbranga dello, 
Ihe mandamos dar esta nossa carta. 

Dada em Arrayollos, xx dias de janeiro. Gongallo Cardosso a fez. 
Anno de mjl iiij* L.'* 


12 
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118 

26 JANEIRO 1450 

Sumdrio dc carta de el-rex D. Afonso V, a confirmar Vasco 
Lopes, escudeiro do infante D. Henrique, em escrivuo das sisas 
de Sanftns e Sao Salvador. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 21. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Vasco Lopez, escudeiro do jfante dom Anrrique, etc., 
per que o damos por escpriuam das nossas sissas da terra de Samfijnz 
e Sam Saluador, asy e peila guissa que o ataaqui era, etc. Carta em 
forma. 

Dada em Euora, xxbj dias de Janeiro. Elrrej ho mandou, per Lopo 
dAlmeyda, etc. FernandAfonso a fez. Anno de mil iiij 0 L.*» 


119 

5 FEVEREIRO 1450 

Carta do doge e consclho de GAnova ao govemador da cidade 
de Savona, a dizer-lhe haver chegado procurador do rex de Portugal 
sobre divida dc Bartolomeu Serrato, morador naqucla cidade; c, 
por nao deverem proceder sem ouvtrem as partes, ordcnam-lhc 
cite o dito Bartolomeu para comparecer perante eles no prazo de 
seis dias, a contar do recebxmento da carta ou do respectivo aviso, 
sem qualquer escusa; pois o assunto deve ser rcsolvido juridica - 
mente em Ginova (1). 

ASO., Litterarum registri, vol. 13, fl. 548 v. 

Citada por SOUSA COSTA, O Infante D. Henrique na Expansao Por¬ 
tuguese, p. 58, nota 182 a. 


(1) Cfr. os DOCS. 103 e 111. 
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Petrus, dux, et consilium. 

Egregio ac prestanti v[iro] Francisco Regi, gubernatori ciuitatis 
Saone, nobis carissimo. 

Serenissimus dominus rex Portusgallie hue misisse dicitur procura- 
torem suiun, quedam petiturum a Bartholomeo Serrato, qui istic Saone 
esse dicitur. Vt autem quicquid a nobis agendum erit, nonnisi recte et 
auditis partibus fiat, committimus vobis vt Bartholomeo ipsi precipiatis 
vt ad nos accedat intra dies sex, a presentatione harum litterarum siue 
ab admonitione per vos sibi facienda, proxime secuturos, omni prorsus 
excusatione amota. Cum enim que regius procurator petiturus est a 
preda originem et causam habeant, indubium est eum teneri vt hie Janue 
stet iuri. Vos autem rescribite nobis qua die a vobis ita monitus sit ad 
nos venire. 

Data v* februarii, [anno 1450]. 
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Texto de publica-forma, segundo a qual Joao do Campo, 
escudoiro do infante D. Henrique, residente na cidade de Viseu, 
solicit ou da camara da mesma cidade mandasse register cm seu 
livro a carta do regente D. Pedro de IS de Janeiro de 1H9, de 
concessao a D. Henrique de feira na dita povoagdo>, e ordenasse 
The fosse passada deJa transcrigao notarialcom receio de que 
viesse a inutilizar-se o original respectivo, que apresentou. 

ADV. P Pergaminhos do Cabido, maco 27, n.° 45. Original cm pergaminho. 


Saibham quantos este estormento de trellado, fecto em puurica forma 
per autoridade de justiga virem como, no anno do nasgimento de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de mjll e quatrogentos e ginquoenta annos, seis dias 
do mes de feuereiro, na gidade de Viseu, dentro no paago da rrollagom 
dessa meesma, em pressenga de mjm, Joham Lourengo, puurico tabaliam 
por nosso ssenhor elrrey em a dicta gidade e termos della e sepriuom da 
camara, e das testemunhas que adiante ssom esepritas, estando hi de pre¬ 
sente Ruy Barreiros e Joham Martijnz, escudeiros, juizes hordenairos por 
elrrey em essa meesma; e outroey, estando hy de presente Tome Affonso 
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e Luis Coelho, vereadores, e Aluaro Eannes, procurador do congelho da 
dicta gidade, e outros homeens boons da rrollagom; 

Paregeeu hy de presente Joham do Canpo, escudeiro do ssenhor 
jfante dom Anrrique, morador em a dicta gidade, polio quail foy apre- 
sentada hua carta delrrey nosso ssenhor, scprita em purgamjnho, assee- 
la[da], asynada per el e asseellada do sseu sseello pendente, colgado per 
fita branca e cardea, ssegundo per ella paregia, da quail o theor he tall. 

Seguese a transcrigao da citada carta dc 15 de Janeiro de — o 
nosso DOC. 2. 

E, apressentada asy a dicta carta, como dicto he, o die to Joham do 
Canpo rrequereo aos dictos juizes que a mandassem rregistar no liuro da 
camara e Ihc mandassem dar ho trellado della em puurica forma, sob 
synal de mym, dicto tabaliam, porquanto sse a dicta podja perder, per 
augua ou per foguo ou per outro casso fortqyto. E os dictos juizes, visto 
seu rrequerjmento e como a dicta carta nom era antreljnhada nem rris- 
cada nem vigiada nem rrespangada em luguar ssospeito, ante caregia de 
todo vigio e ssospeigom, mandarom a mym, dicto tabaliam, que rregis- 
tasse a dicta carta no dicto liuro da camara e desse o dicto trellado ao 
dicto Joham do Canpo, segundo per ell era pedido, ssob meu sinal; por¬ 
quanto me elles dauam pera ello sua auctorjdade ordjnaria. O quail trel¬ 
lado elles mandauam que uallesse e fezesse fe como sse fosse o proprio 
original. 

Testemunhas: Joham Pinto e Affonso de Mansilha e Joham da Maya, 
scudeiros do dicto ssenhor jffante, moradores na dicta gidade, e outros. 
E eu, Joham Lourengo, tabaliam sobredicto, que este estormento, per 
mandado e auctorjdade do djeto juiz, sepreuj e aqui meu sinal fiz, que 
tall he (Sinal do notario). Pagou xbj rreaaes. 


121 

6 FEVERETRO U450] 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Martim 
Vasques, criado e escudeiro do infante D. Henrique, para tabeliao 
do civel e crime de Lagos . 


ANTT.% Chancelaria rf* D. Afonso V, llv. 37, fl. 4v. 
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Dom Afonso, etc. 

Item, carta de Martini Vaasquez criado e escudeiro do jffante dom 
Henrriquc, em que o dam por tabaliam do ciuel e crime da villa de Lagos 
e sseu termo, assy e pella guissa que o elle ataa ora foy, etc. Em forma. 

Dada [em Ejuora, bj dias de ffeuereiro. Elrrej o mandou pello dou- 
tor Ruy Gomez d[Alu]arenga, sseu vassallo e do sseu [dessenbargo e 
vise chanseler], DiegAfonso, per Gomez Borges, a fez. Anno de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de [mjl iiij® L u ]. 
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6 FEVEREIRO 1450 

Carta de el~re\ D. Afonso V de Aragao a Frederico, rei dos 
romanos, em que o primciro ) respondendo a carta do segundo, o 
convida a mandar t missarios a Ndpoles em 15 de Agosto pr6- 
ximo, como tamb&m faro, o soberano de Portugal, a fim de se tra- 
tar do casamento daquelc com a infanta portuguesa D. Lconor. 

ACA., CancilJeria Real, Regtstro 2544, fL 8r.-v. 


Alfonsus, etc. 

Serenissimo et jllustrjssimo principi Frederico, romanorum regi sem¬ 
per augusto, fratri nostro carissimo, salutem et prosperorum ad vota 
successuum jncrementa. 

Serenissime et jllustrissime princeps, frater noster carissime. Hes- 
terno die, per harum gerulum, literas vestre fraternitatis accepimus, qui- 
bus plene jntellectis, ad ea que digna responsione sunt respondemua, 
laudantes optimam deliberationem per illam nostra m, jn differendo trans- 
missionem oratorum suorum, qui, pro tractu matrjmonij jnter excellen- 
tissimam fratemitatem vestram et jnclitam Elionorem de Portugalia, 
sobrjnam nostram sororemque jllustrissimj principis Alfonsi, regis Por- 
tugalie, sobrjnj nostri carissimorum, celebrandi, ad nos, jn festo nati- 
uitatis Domjnj prope decurso, venturj erant. 

Ad hec, vero, que a nobis postulate, vt, pro eujtandis circuitibus et 
negocij huius acceleration^, termjnum et diem competentem ac locum vbi 
ipsum negocium solemnjter celebretur, dietam nostris licteris prefigamus, 
jntimemus et nomjnemua, vt illi vestri oratores, vna cum alijs per dictum 
serenissimum regem Portugalie, ea de causa, ad nos mictendis assint; 
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nos, qui rem hanc vt votiue concludatur peroptamus et proculdubio spera¬ 
mus, habita prius ad loco rum distanciam consideracione opportuna, diem 
quintum decimum mensis augusti proxime futurum annj presentis, a nati- 
uitate Dominj millesimj quadringentesimj quinquagesimj, qua die festum 
Assumpsionjs Gloriosissimc Virginjs Marie celebrabitur, eo scilicet loci 
vbi persona liter aderimus, ad ipeam celebrandam dietam, excellentissime 
frateraitati vestre prefigimus, jntimamus et nomjnamus, illam hortantcs 
vt suos oratores, plene jnstructos, jta celeriter expediat, quod ipsa die, 
vna cum dictis oratoribus jllustrissimj regis Portugalie, coram nobis con- 
uenjant, cui regi Portugalie etiam nostris licteris dietam ipsam signifi- 
camus et vt eosdem suos oratores ad nos mictat rogamus. Superest, 
serenissime et jllustrisime princeps, vt si alia, tam super hec quam 
alijs vestre fratemitatis negocijs facturj sumus, nos faciat cerciores, 
quonjam parati sumus jn omnem gloriam et honorem fratemitatis vestre, 
quam diu valere cupimus. 

Datum jn castello Turrjs Octaue, die sexto mensis februarij, anno a 
natiuitate Dominj M.“ quadringentesimo qujnquagesimo. Rex Alfonsus. 

Serenissimo et illustrissimo Dominus rex mandauit michi, 

principi Frederjco, romanorum Amaldo Fonolleda. 
regi semper augusto, fratrj nos- Prouisa. 

tro carissimo. 
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6 FEVEREIRO 1450 

Carta dc el-rci D. Afonso V de Aragao ao dc Portugal, a dizer- 
-Ihc que, cm razdo de carta qua rccebera dc Frcderico, rci dos 
romanos, Ihe marcara o dia 15 de Agosto para os emissdrtos dele 
sc cncontrarem com o soberano aragones cm Napoles, a fim de 
tratarem do scu casamento com a infanta D. Leonor de Portugal; 
pclo que pede ao monarca portuguis, se a este parece hem con- 
cluirse o dito matrimAnio, envie os ecus delegados na mesma data. 

ACA., Cancitteria Real, Regiatro 2544, ft 9. 


Muy alto e muy excellente rrey, nuestro muy caro e muy amado 
sobrino ermano e amjgo. Nos, don Alfonso, por la gracia de Dios rrey 
dAragon e de las dos Sicilias, etc., vos embiamos mucho a saludar, como 
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aquell quo mucho amamos e preciamos e pora quien querjamos tanta 
honra e prosperidad como vos raosmo dcscadcs. 

Muy alto e muy excellent* rrey. Recebido hauemos vna letra del 
serenissimo e jllustrissimo principe el rrey de los r roman os, responaiua a 
otra letra que le haujamos scrita sobrel matrjmonjo ques tracta entrel 
dicho rrey e la jnclita dona Leonor de Portugal, sobrina nuestra muy 
cara c vuestra ermana, a la qual letra respondemos al dicho rrey de 
los rromanos segunt por el translado que con la prosente vos embiamos 
poreys mas largamente veer, specialmcnte como hauemos assignado jor- 
nada pora que, el dia de Nuestra Dona del mes dagos to prjmero venjente, 
vuestros embaxadores e del dicho rrey sian con nos, por tractar de la 
conclusion del dicho matrjmonjo. 

E por que deseamos la conclusion del dicho matrimonjo, si a vos 
bien vendra, notificandouos las dichas coeas, vos rogaraos que, essendo 
vos plaziente el dicho matrjmonjo, nos mandeys vuestros embaxadores 
plenamente jnstruidos sobrel dicho negocio, a los quales dareys orden 
que a la dicha jornada sian con nos, por praticar e concludir el dicho 
matrjmonjo. E sia, muy alto e muy excellente rrey, nuestro muy caro e 
muy amado sobrino, la Sancta Trjnjdat vuestra continua protection. 

Dada en el castillo de la Torre Octaua, a vj dias del mes de ffebrero 
del anyo de la natiujdat de Nuestro Senyor mil quatrocientos cinquanta. 
Rex Alfonsus. 

Dirigitur rcgi Portugalie. Dominus rex mandauit michi, 

Arnaldo Fonolleda. 

Prouisa. 
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10 FEVEREIRO 1450 

Sumdrio dc carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Jodo Gon- 
q alvcs, escudeiro do infante D. Hcnrique, para juiz dos orfdos 
e judeus da cidade de Fiseu e seu termo, como o tinha sido Pedro 
Afonso, fdlecido. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 208 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Joham Gongalluez, escudeiro do jfante dom Anrri- 
que, etc., por que o damos por jujz dos horfoos e judeus da §idade de 
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Ujsseu e saeu termo, por tres annos, asy e pella guissa que o era Pedro 
Afonso, por cuja morte os dictos ofigioe vagarom, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, x dias de feuereiro. Elrrej ho mandou, per os 
doutores Ruj Gomez dAluarenga e Pero Lobato, etc. Rodrigo Anes, por 
Bras Afonso, a fez. Anno de mjl iiij r L u . 
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13 FEVEREHRO 1450 

Sumdrio de carta dc el-rei D. Afonso V, a privilegiar Pedro 
Afonso, de Sant ardm, a pedido do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 21. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, preujlegeo de beesteiro da nossa camara de Pedro Afonso, 
morador em Santarem, a rrequerimento do jfante dom Anrrique, etc. 
Carta em forma. 

Dada em Euora, xiij dias de feuereiro. Diogo Borjes a fez. Ano de 
mjl iiij® L'\ 
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17 FEVEREIRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar Jodo 
Afonso, residents no Porto, besteiro da cdmara do infante D. Hen¬ 
rique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 134 v. 


Jtem, carta de Joham Afomso, morador em a gidade do Porto, bees¬ 
teiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xbij dias de ffeuereiro. Dieguo Borjes 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 
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18 FEVEREIRO 1450 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a dispcnsar Alvaro Vasques, 
oleiro, dc Coimbra, dc acontiado, por scr criado de dodo de Albu¬ 
querque, cavaleiro da casa do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 22. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, VaasquEannes, coudell por nos na gidade de Cojnbra, [faze- 
mos saber] que Joham dAlboquerque, do nosso consselho, caualleiro da 
cassa do jffante dom Henrrique, meu mujto prezado e amado tio, nos 
disse que ell tem cassa do, em essa gidade, huu seu criado, a que chamam 
Aluaro Vaasquez, oleiro, o quail he prestes de serujr com ell em quallquer 
armada ou hida a que elle vaa por nosso semi go; e, porque o poderecs 
aconthiar, que nos pedia por mergee que, polio sseu, o rrelleuassemos. 

Porem vos mandamos, se assy he sseu criado e o cassou, como diz, e 
ajnda nom he acontiado, que o nom costrangaaes ncrn aconthiees em 
nehuua guissa, porquanto a nos praz que elle seja assy escussado, ssem 
outro enbargo que a ello ponhaaes. Vnde al nom fagades. 

Dacia em a gidade dEuora, xbiij' dias de ffeuereiro. Fernam Lou- 
rengo a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij L. 


128 

18 FEVEREIRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar Alvaro 
Pais, barbeiro t besteiro do infante D. Henrique, residents em 
Lisboa. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 134 v. 


Jtem, carta dAluaro Paaez, barbeiro, morador em a gidade de Lix- 
boa, beesteiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xbiij dias de ffeuereiro. Diego Borjes 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L. 
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19 FEVEREIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a or denar a D. Afonso Pimentel, 
conde de Benavcnte, que, no prazo de oito dias depots de recebida 
a presente, retire para fora do pais, uma vez que faltou ao com- 
promisso assumido, roubando em Cast da e fazendo guerra ao res¬ 
pective monarca (1). 

AHNM., Oauna, Legajo 3.909, n.* 17. Original era papel, sem selo, 
— donde se reproduz. 

Publicada, com incorrechoes, em Memoriaa de Don Enrique IV, t. 2, p. 26. 


(1) Nan renhidas lutas civia que em 1449 se travaram em Castela entre o 
principe herdelro D. Henrlque e os tltul&res seus sequazes, era que nfio faltou a 
velha e lnteressada lntromlss&o navarro-aragonesa, por uma parte, e el-rei D. Joao II, 
o seu favorlto D. Alvaro de Luna e adeptos deles, entre os quala o nosso duque de 
Coimbra, por outra parte, tlnha o citado Luna, a quem o outro bando desejava apear 
do seu supremo man do de Castela, confian^a grande no a polo de Portugal. Rece- 
bera-o de 1439 a 1449, atravfis do regenLe D. Pedro, que, ainda depots de destltuldo 
da regCncia do relno se aviatara com Luna em Ledesma, conflantcs am boa em se 
valerem miituamente, num dcrradelro e desesperado recurao. Morto, portm, D. Pedro 
em Alfarrobelra em Maio de 1449, cla muertc del duque de Coimbra permito el triunfo 
en Portugal de un portido que, por ley natural, c« bostil a don Alvaro de Luna. 
Un hljo del difun to, el condes table Pedro, testimonio de una alianza comprumetedora, 
bused refugio en Castilla, en donde habia de permanecer siete afios> (SUAREZ FER¬ 
NANDEZ, HUtoria de E up aim dirigida por Ramdn Men&ndez Pidal, t. 15, p. 200). 

Um do a titulares de Castela que, em 1449, allnhavam na primeira das duaa 
citadas facades poUtlcas era o conde de Benavente, D. Afonso Pimentel. Preso 
por ordem do rei castelhano, oonseguiu evadlr-so e, em Fevereiro do referldo ano, 
permitiu-lbe D. Afonso V homizlar-se cm Portugal, como j& vimos (Cfr. o nosso 
DOC. 75). Acolheu-o, em Mogadouro, por ordem do soberano portugues, Alvaro 
Plres de T&vora, senhor da Vila: — <se fu6 al rreyno de Portugal, a vna villa $erca 
del moxdn de Portugal que se llama Madogoyro, en la qual fu6 anparado e rregep- 
tado, porquanto era natural de Portugal de parte de su padre e tenia ende muchos 
buenos parientea> ( Crdnica del Halconero de Juan II, cap. 374, p. 517). Aclma 
de tudo contava o lado politico: os servicos prestados por seu pal Jofto Afonso Pimen¬ 
tel a el-rei D. Duarte e & falecida rainba D. Leonor, como sublinhou D. Afonso V, 
em sua citada carta de 7 de Agosto de 1449. E por mala de uma vez D. Afonso 
Pimentel se refuglou em Portugal, at6, segundo o coevo cronista CARRILLO DE 
HUETE, «por tratar de alii bus fechos con mayor seguridad de su persona* ( Cronica 
del Halconero, cap. 3S3, p. 537). Ora esta sua atltude comprometia-nos com o pals 
vizinho, por D. Afonso contlnuar a bostilizar D. Joao II de Castela (Cfr. a Crdnica 
de Don Juan, II, p. 669). Dai a presente ordem rtgia, de extradigOo ao conde de 
Benavente. 
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Honrrado comde, amiguo. Nos, dom Afonsso, per graga de Deus 
rrey de Portuguall e do Algarue e ssenhor de Cepta, uos enuyamos muyto 
saudar, como aquelle pera que queriamos que Deus desse saude e boa 
uentuira. 

Bern sabees em como, com temor delrrey dc Castella, nosso muyto 
amado e pregado tyo, vos uehestes a nossos rregnos. E, posto que per o 
dicto rrey fossemos rroguado e rrcquerido que uos nom colhcssemos em 
elles, nom o quissemos fazer, assy por teermos voontade de uos fazer 
fauor e mergee, como por sentirmos que nom quebrantariamos por ello as 
pazes que antre nossos rregnos e os de Castella som firmadas (2 ); pois 
dos dictos rregnos nom trouxerees rroubo alguu nem sairees dos nossos a 
em elles fazer guerra ou outro dapno. E despois nos esepreuestes, pedin- 
donos de mergee que uos mandassemos dar nossa carta, per a quail em 
toda nossa terra fossees rrecebido. E prouuenos de vollo outorgar, com 
condigom que nom fezessees rroubo alguu em os dictos rregnos. E ora 
nos he dicto que uos obrastes contra a forma da dicta carta, rroubando 
em Castella e fazendo guerra ao dicto rrey. 

E, porque dando nos a esto luguar e nom o estranhando segundo os 
trauctos das dictas pazes rrequerem, poderja seer causa de sseu quebram- 
tamento, o que nom he nossa teengom, ante as entendemos senpre guardar 
segundo a rrazom nos obrigua; porem nos uos mandamos que, do dia 
que uos esta nossa carta for pressentada a oyto dias priraeiros seguintes, 
uos partaaes de nossos rregnos. E, aalem desto, erode Lourengo Abull, 
esepriuam de nossa camara, do que uos diser da nossa parte. 

Scprita em Euora, xix dias de feuereiro. Martim Aluarez a fez, 1450. 


(as.) El Rey • • ■ 


No verso: 
em os rregnos 


Ao honrrado Dom Afonso Pimentell, condc de Benaucntc 
de Castella. 


(2) Pode ver-se o Tratado de Paz entre Portugal e Castela de 30 de Outubro 
de 1431, a ps. 20 e ss. do nosso vol. 4. 
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21 FEVEREIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a Femao Barbosa, 
criado e escudeiro do infante D. Hcnrique, assim como a sen irmdo 
Lopo Correia t o privUSgio concedido por el-rei D. Joao I & quinta 
de Cereedelo, julgado dc Lanhoso. 

ANTT., Alim-Dovro, Ilv. 4, tl 170, — dondc se reproduz; e llv. 1, fl. 38 v. 


Dom Affonsso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que, por parte de Lopo 
Correa e Femam Barbosa, ambos jrmaaos, nos foy apresemtada huua 
carta delrrey dom Joham, meu avoo, cuja alma Dens aja, seellada do sseu 
seello pemdemte, da quail o theor tall he, como sse adiamte segue. 

Segue-se a transcri^So de carta de el-rei D. Joao 1, de IS de Julho 
de 1S86. 

E, apresemtada a dita carta, os sobreditos Lopo Correa e Femam 
Barbosa nos disserom que Gomgallo Aranha, em viuemdo, avia, lograua 
e possuya a dita quymtaa, a quail Ruy Vaaz Aranha, seu padre, jrmaao 
do dyto Gomgallo Aranha, per sua morte sobgedera e que, per morte do 
dito Ruy Vaaz, a dita quymtaa fiquara a elles, como sseus filhos lidemos 
que ssom, e que, por seerem criados e escudeyros do yffamte dom Amrri- 
que, meu muyto prezado e amado tyo, elles continuadamente andauam em 
sua casa e foralhes dado huu tytor, que ouuesse de rreger e ministrar 
e procurar sseus beens e todo ho sseu, per cuja negligengia a sobredita 
carta de priuillegio nom fora confirmada per elrrey meu senhor e padre, 
cuja alma Deus aja, e que, por seerem ambos de hidade lidema e comprida, 
partirom ja amtressy todollos beens que assy ficarom per morte do dito 
seu padre e que a dita quymtaa com seu couto e jurdigom acontegera, 
em parte e quinhom, ao dito Femam Barbosa; e que porem nos pediam 
por mergee que a elle comfirmassemos a dita carta de priuillegio e cou- 
tamento. 

E nos, veemdo o que nos assy deziam e pediam e queremdo fazer 
graea e mergee ao dyto Femam Barbosa, teemos por bem e confirma- 
raoslhe a sobredita carta, nom embargamdo que Ihe nom fosse confirmada 
per o dito senhor rrey, meu padre. 

E porem mandamos a todollos corregedores, juyzes e justigas dos 
nossos rregnos e a outros quaaesquer offigiaaes e pessoas a que desto 
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o conhegimento perteemger per quallquer guysa, a que esta carta for 
mostrada, que a cumpram e guardem e fagam comprir e guardar bern e 
compridamente em todo pella guysa que em ella he comtheudo, e lhe 
nom vaao nem comsemtam hyr comtra ella em nenhuua guysa que seia. 
E huus e outros all nom fagades. 

Dada em Evora, xxj dias de feuereyro. Elrrey ho mandou, per os 
doutores Ruy Gomez e Pero Lobato, etc. Jorge Diaz, por Felipe Affonsso, 
a fez. Anno de mill e iiij 0 L. 


1S1 

22 FEVEREIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a antiga coneessdo 
feita aos mar adores de Coruche, no sentido de todas as penas impos- 
tas aos mesmos serem aplicadas a reparagao das pontes daqucla 
Vila, em vez de reverterem para a chancclaria do infante D. Hen- 
rique, govemador do Mcstrado de Arts. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 25, — dondc se reproduz; 
em leitura nova, Guadiana, liv. 3, fl. 250 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos csta carta virem fazemos saber que o congelho e homeens 
boons de Curuche nos emviarom dizer que per os rex passados meus 
auoo e padre, cuja alma Deus aja, comsijramdo quamto aos moradores 
do dicto lugar e camjnhantes que per hi passauam eram negessarias e 
proueitosas as pontes que em a dicta vila estam, forom outorgadas todalas 
penas postas aos moradores do dicto lugar pera rrepairo e prouijmento 
da dictas pontes, porquamto os dictos moradores eram tarn poucos e tam 
pobres, que a elo nom podiam satisfazer, segumdo de todo ouueram carta 
do dicto ssenhor rrey, meu ssenhor e padre, a qual era em poder do cra- 
ueiro e lhe fora furtada com alguas outras cousas que lhe furtarom; e 
que ora Gongalo Vaasquez ouujdor em as terras do meestrado dAujs, 
posera gertas penas pera a chamgelaria do jffante dom Anrrique, meu 
muito prezado e amado tio, gouernador do dicto meestrado, hindo contra a 
carta do dicto ssenhor e priua[n]doos da mergee que lhes fecta e outor- 
gada era, no que diziam que lhes era fecto grande agrauo, pedimdonos 
por mergee que a ello lhe ouuessemos alguu rremedyo. 
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E nos, visto sseu rrequerimento e pedir e consijrando quanto as dictas 
pontes sam bem negesarias aos moradores do dicto lugar e aos camj- 
nhantes que per hi passam, como dicto he, e querendolhes fazer graga e 
mergee, que quaesquer penas postas aos dictos moradores ataa ora per os 
juizes do dicto lugar ou per o dicto Gongalo Vaasquez ou per quaesquer 
outros nossos ofigiaes e asi daqui jjn djante postas forem todas sejam 
apropriadas pera as dictas pontes, pera rrepairo e prouijmento delas, asi 
de pregadura come de madeira. 

E porem, per esta carta mandamos aos dictos juizes, que ora ssam e 
ao diamte forem em o dicto lugar, e ao dicto Gongalo Vaasquez, ouujdor, e 
a quaesquer outros ouujdores que em pos elle em o dicto meestrade forem 
e a todalas outran nosas justigas e ofigiaees e pessoas a que esto pcrtcen- 
ger que asi cumpram e guardem esto e fag am esto guardar compridamente 
em todo como per nos he mandado e outorgado, ssem nhuu outro enbar- 
guo que sobrelo ponham. Vnde al nom fagades. 

Dante em a nosa cidade dEuora, xxij dias do mes de feuereiro. Diogo 
de Figueiredo a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mil iiij e e L anos. 


132 

25 FEVER EIRO 1450 

Sumdrio de carta de cl-rci D. Afonso V, a confirmar Diogo 
Alvares Serrao, escudeiro do infante D. Hcnrique, em vedor dos 
vassalos rdgios de Pombal, Soure, Rcdinha, Ega c sens termos, por 
se The haver perdido a respeettva carta. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 84, ft 80 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Diogo Aluarez Sarraom, escudeiro do jfante dom 
Amrrique, etc., per que o damos por veedor dos nossos vasallos de Pon- 
ball e de Soure e da Radinha e dEgua e sseus termos, asy e pella guisa 
que o dhi foy o tenpo passado, per nossa carta que dello tijnha, a quail 
sse perdeo, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, xxb dias de feuereiro. Gongalo de Moura a fez. Anno 
de mjl iiij c L u . Ruj Galuom a fez escrepuer. 
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133 

27 FEVEREIRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a D. Fradique de 
Castro, fidalgo da casa do infante D. Hcnrique, a carta de el-rei 
D. Fernando de 1 de Novcmbro de 1S80, a coutar e hotirar a quinta 
de Travanco, cm termo de Vouga, a rogo de Gongalo Mcndes, da 
quail 6 agora proprietario o dito D. Fradique (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 95 v„— donde sc repro- 
duz; em leitura nova, Estremadura, liv. 8, fl. 183. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem ffazemos saber que dom Fadrique de 
Castro, fidalgo da cassa do jfante dom Anrique, meu muyto prezado e 
amado tyo, nos apresentou hua carta delrrey dom Fernando, da quail o 
teor tall he. 

Segue-se a transcrigao da carta de el-rei D. Fernando de 1 de Novcm¬ 
bro de 1S80, a coutar e honrar a quinta de Travanco, termo de Vouga, a 
pedido de Gongalo Mendes, cavaleiro, seu vassalo. 

E pidionos o dicto dom Fadrique por mergee que, porquanto ora a 
dicta quintaa era sua, que lhe mandassemos confirmaar a dicta carta. 
E, visto sseu rrequerimento e querendolhe fazer graga e mergee, confir- 
mamoslha asy e pella guissa que em ella he conteudo. 


(1) Fradique de Castro, o Tagarote, filho de D. Alvaro Fires de Castro e de 
D. Maria Lobo, foi servidor do Infante D. Henrique como seus irmfios D. Pedro e 
D. Alvaro; incorporodo na hoste henriquina, d um dos Castros que encontramos na 
expedigfto de 1437 contra T&nger (Cfr. PINA, Crdnica de el-rei D. Duarte, cap. 15). 
Dois anos depots, vemo-lo alinhar entre os adeptos politicos do infante D. Pedro 
(PINA, Crdnica de el-rei D. Afonso V, cap. 45). Em 1445, com seu irm&o D. Alvaro, 
tomou parte na expedig&o do condestdvel D. Pedro, enviada pelo pal deste e rcgente 
do reino, em auxilio de el-rei D. Jofto II de Castela contra os Infantes de Aragfio 
(Crdnica de Don Juan II, alio de 1445, cap. 14, — t ran sort to cm a nota da p. 281 do 
vol 8 de Monumenta Henricina). Quatro anos mats tarde, D. Fradique d das cpes- 
soas de bom en tender, esforqo e autoridade» que desaconselbam o duque de Coimbra 
de avangar militarmente contra el-rei D. Afonso V, alinhando assim com outros ilus- 
tres cavaleiros e fidalgos na prudcnte opinlao do Dr. Alvaro Afonso (PINA, Crdnica 
de D. Afonso V, cap. 110). Comeqamos a dar agora uma sdrie de documcntos rela- 
tivos Aquele fidalgo benriquino, dos anos de 1450, 1451 e 1453. 
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E porem mandamos a todallas nossas justigas e pessoas a que esta 
carta for mostrada e lhe o conhigimento della pertenga, que lha conpram 
e guardem e fagam conprir e guardar ssem outro alguu enbargo, ca asy 
he nossa mergee. 

Dada em a cidade dEuora, xxbij dias de feuereiro. Aluaro Vieyra 
a fez. Anno do Senhor de mjl iiij e L.‘\ 


184 

2 MARQO 1450 

Carta do infante D. Henrique, a doar a Jacome de Bruges, 
seu servidor e natural do condado de Flandres, a capitania da Ilha 
Terceira, Agores, para ele e descendcntes, a fim de a povoarem com 
pessoas que professassem a fi catdlica c da qual haveriam a dizima 
de todas as dizimas ali pertencentes A Ordem de Cristo bem como 
a jurisdigao civel e crime, memos em pena de morte e de mutUa- 
gao (1). 


Desconhece-se o original ou cdpla nutfintica deste documento, reprodu- 
zido em prlmelra mfto, por ANTONIO OORDEIRO, Hist Aria Insulana, p. 243, 
trasladado de lotto que corrcu entre oa herdeiros do J&come de Bruges e os 
Corte-Roals,— donde o reproduzlmos; dall o tomaram para o Arqutvo dos 


(1) A autenticidade deste documento lot lmpugnada, entre outros, por FER¬ 
REIRA DE SERPA: — cDeserta e n&o doada, at6 22 de Agosto de 1460, como a 
Graciosa, assim se encontrava a Hha Terceira ou de Jesus Christo e por isso 6 falsa, 
por ser anterior a esta, a carta de doagfio a JAcorne de Bruges (em 21 de Marqo 
de 1450) que aparece nas Baudadea da Terra dc Gaspar Frutuoso> (Em um documento 
Jaleo, infracitado, na «Re vista de Arqueologia>, L 1, Lisboa, 1932-34, pa 221-22). 
O autor partiu da carta de 22 de Agosto dc 1460, de doagAo pelo infante D. Henrique, 
das llhas de Jesus Cristo ou Terceira e Graciosa ao infante D. Fernando e seus des- 
cendentes (Publlcada, por exemplo, em SILVA MARQUES, Deacobrimentoa Portu- 
ffueaea voL 1, ps. 675-76, extraida do ANTT., Chanc. de D. Afonao V, liv. 1, fl. 118). 

Respondcndo a critlca ld6nUca de JOAO TEIXEIRA SOARES DE SOUSA, 
VELHO ARRUDA defendeu a autenticidade do documento, admltindo, embora, que 
a carta henriquina em causa haja sido mal lidu em certos passos, que na mesma 
tenha havldo interpolagdes e que o ano esteja errado, portanto 1460 por 1460 (CoZec- 
rdo de documentoa, ps. CXLVIII e ss.). Tratando-se de texto extra!do dc pleito ou 
de processo civel entre os Bruges e os Corte-Reals, como deciarou ANTONIO COR- 
DEIRO, juigamos ser posslvel que ele tenha sido adulter a do propositadamente, em 
publica-forma extraida do original ou j& em anterior pOblica-forma do mesmo, para 
fazer vingar determinados direitos. 




Eat, VI. —■ Ordem de D. Afonso V ao conde de Benavente para retirar do pais, de 1450 (DOC. 129). 
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Agorea, vol. 4, p. 207; cditado por GASPAR FRUTUOSO, Saudadea da terra, 
liv. 6, ps. 62-64, com a data de 21 de Marco; daqui o tomou, por lsso, com a 
mcsma data, por trta vezcs, FERREIRA DE SERPA, Dots agoreanoa no 
Oovemo Interino proclamado cm IS de Setembro de 1880, em Junta Provi¬ 
sional do Oovemo Supremo do Reino, Lisboa, 1617, e em Um documento falao 
atribuido ao Infante D. Henriqve ou a carta de doagao da Ilha Terceira a 
Jdcome de Bruges, Lisboa, 1632-34; de SERPA, com a mesma data de 21 
dc Margo, o trasladou VELHO ARRUDA, Colecgio de documentos rclativos 
ao dcscobrimento c povoamento dos Azores, Ponta Delgada, 1832, ps. 80-81, 
sublinhando, porgm, que, na Hiatdria InsuXana, a carta tem a data de «2 dias 
do me* de Margo*; enflm, SILVA MARQUES, Descobrimentoa Portugueaes, 
vol. 1, p. 470, tomou-o de ANTONIO CORDEIRO. 

Eu, o Infante D. Henrique, Regedor e Govemador da Ordem da 
Cavallaria de Nosso Senhor Jesus Christo, Duque de Vizeu e senhor da 
Covilhaa, fago saber aos que esta minha carta virem que Jacome de Bru¬ 
ges, meu servidor, natural do condado de Flandes, veyo a mim e me disse 
que, porquanto, desde ab initio e memoria dos homens, se nao sabiao as 
Ilhas dos Assores sob outro aggressor senhorio, salvo meu, nem a Ilha de 
Jesu Christo, terceyra das ditas Ilhas, a nao souberao povoada de 
nenhuma gente que ategora fosse no mundo e, ao presente, estava erma 
e inhabitada; que me pedia por merge que, porquanto elle a queria povoar, 
que lhe fizesse della merce e lhe desse minha Real authoridade para ello, 
como senhor das Ilhas. 

E eu, vendo o que me assim pedia ser servigo de Deus e bem e pro- 
veyto da dita Ordem, querendolhe fazer graga e merce, me apraz de lha 
outorgar como ma elle pedio. E tenho por bem e me praz que elle a povoe 
de qualquer gente que lhe a elle aprouver, que seja da Fe Catholics e 
santa de Nosso Senhor Jesu Christo; e, por ser causa da primeyra povoa- 
gao da dita Ilha, haja o dizimo de todos os dizimos que a Ordem de Christo 
houver para sempre e aquelles que de sua geragao descenderem; e tenha 
a Capitania e govemanga da dita Ilha como a tem por mim Joao Gongal- 
vez Zargo na Ilha da Madeyra, na parte do Funchal, e Tristao, na parte 
de Machico, e Perestrelo, no Porto Santo, meus Cavalleyros e, depois delle, 
a qualquer pessoa que da geragao delle descender; e a hajao assim pela 
guiza que a estes Cavalleyros a tenho dada e que da dita Ordem a hao; 
e quero que elle tenha todo o meu poder e regimento de justiga na dita 
Ilha, assim no civel como no crime, salvo que venhao por apellagao de ante 
elle, os feytos de mortes de homens e talhamento de membros, que resalvo 
para mim e para mayor algada, assim como nas dlctas Ilhas da Madeyra 
e Porto Santo. 

E me apraz, por alguns servigos que do dito Jacome de Bruges tenho 
recebido, porquanto me disse que elle nao tinha filhos legitimos e 
somente duas filhas de Sancha Rodriguez, sua mulher, que se elle nao hou¬ 
ver filhos varoes da dita sua mulher, que a sua filha mayor haja a dita 
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Capitania e os que de sua geragao descenderem; e, nao havendo sua filha 
mayor filhos, havemos por bem que a filha segunda, que depois da morte 
da primeyra ficar, possa haver a dita Capitania para filhos e filhas, netos 
e descendentes e ascendentes que das ditas descenderem, com aquellas 
liberdades e poderes que aos ditos capitaes tenho dadas, porque assim o 
sinto por servigo de Deos e accrescentamento da Santa F6 Catholica e meu, 
pelo dito Jacome de Bruges povoar a dita Ilha tao longe da terra firme 
bem duzentas e sessenta legoas do mar oceano; a qual Ilha se nunca soube 
povoada de nenhuma gente que no mundo fosse ategora. 

E rogo aos Mestres e Governadores da dita Ordem que depois de mim 
vierem que fagao dar e pagar ao dito Jacome de Bruges e seus herdeyros 
que delle descenderem a dita dizima do dlzimo que a dita Ordem na dita 
Ilha houver, como lhe por mim he dada e outorgada. E nao consintao lhe 
ser feyto sobre ello nenhum agravo. E peso por merce a El Rey meu 
Senhor e sobrinho e aos Keys que delle vierem que ao dito Jacome de 
Bruges e aos herdeyros que delle descenderem fagao pagar o dito dizimo 
it dita Ordem do que na dita Ilha houver e que lhe fagao pagar a dita 
dizima do dito dizimo aos Mestres ou Governadores da dita Ordem, como 
lhe por mim he dado e outorgado para sempre, em todo lhe faga ter e 
tenha a dita merce, que lhe por mim he feyta. E, por seguranga sua, lhe 
mandey ser feyta esta minha carta, assinada por minha mao e sellada 
do sello de minhas arm as. 

Feyta em a Cidade de Silves, a 2 dias do mez de Margo. Pedro Lou- 
rengo a fez. Anno do nascimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil 
e quatrocentos e cincoenta annos. 


135 

2 MARCO 1450 

Sumdrio dc carta de cl-rci D. Afonso V, a privilcgiar Vasco 
Estevcs, bcstciro da camara do infante D. Hcnrique, morador cm 
Castro Verde. 

ANTT., Chanctlaria de D. Afonso V, Uv. 34, fL 152. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Vasco Esteuez, morador em Crasto Uerde, beesteiro 
da camara do jfante dom Anrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, ij dias de margo. Lopo Fcrrnandcz a fez. Anno 
de mjl iiij e L u . 
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136 

10 MARgO 1450 

Carta dc el-rci D. Afonso V, a confirmar a D. Fradiquc de 
Castro, cavaleiro da casa do infante D. Hcnrique, priviUgio que 
havia de el-rei D. Jodo I e alvard de D. Duarte. 

AlsTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 11, fl. 96, — donde se reproduz; 
era leitura nova, Estremadura, liv. 8, fl. 183. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem ffazemos ssaber que dom Fadrique de 
Castro, caualeiro da cassa do jfante dom Anrique, meu muyto prezado e 
amado tyo, nos mostrou hu priujlegio delrrey dom Joham, meu auoo, 
cuja alma Deus aja, do quail ho teor tall he. 

Segue-se a transcrigao da carta dc priviiegio de el-rci D. Jodo I, 
de 9 de Novembro de 1430. 

Outrosy, nos mostrou majs hu aluara delrrey meu asenhor e padre, 
cuja alma Deus aja, asynado per ell, do quail o teor he este que sse 
ssegue. 

Segue-se a transcrigao do alvard dc el-rci D. Duarte, de 25 de Agosto 
de 1435. 

E, apresentado asy o dicto priujlegio e aluara, o dicto dom Fradique 
nos pedio por merqee que lho confirmassemos, porquanto elle caasara com 
a dicta Caterina Diaz, molher que ffoy do dicto Lujs dAtayde (1). E, visto 
per nos seu rrequerimento e querendolhe fazer grass e menjee, temos por 
bem e confirmamoslho. 


(1) B. FREIRE n&o teve conheclmento deste casamento de D. Fradique com 
a vldva de Luis de Ataide: — cCaaou com D. Beatrix de Vasconcelos, filha de Joane 
Mondes de Vasconcelos, 4.* senhor do morgado de Soalhfies e matou-a, depots de ter 
Udo dela, aifim de duas fiUias freiras, a um fllho que morreu aem gerac&o. Tornou 
a casar com D. Mecla da Sllveira, filha de Nuno Martins da Silvelra, escrivflo da 
puridade del Rcl D. Duarte. D^ste casamento n&o houve suceas&o> (Brasses, liv. 1, 
p. 147). 
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E porem mandamos a todollos noasos corregedores, jujzes e justigas 
e onades e apuradores e outros quacsquer oficiaes c pesoas a que o conhi- 
cimento deato perteeger que lhe compram e guardem e fagam comprir 
e guardar, bem e conpridamente, esta nossa carta, asy e pella guissa 
que em ella he conteudo, ssem lhe sobrello sseer posto outro alguu 
embargo, em alguua maneira. E lhe al nom fagades. 

Dada em [E]uora, x dias de margo. Joham de Lixboa a fez. Anno 
do Senhor de mjl iiij* L u . 


187 

10 MARQO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar Judas Namias, 
morador em SUves, a pedido do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 11, fl. 65. 


Dom Affonso, etc. 

A voos, corregedores, jujzes, justigas, almoxarifes, escpriuaes, arra- 
bijs, ofigiaes da gidade de Silues e a todalas outras nosas justigas e 
almoxarifes, escpriuaes arrabijs e ofigiaes e quaeesquer outras pesoas 
dos nossos rregnos que esto ouuerem de veer, a que esta carta for mos- 
trada ou o trelado della em pubrica forma, fecta per outoridade de justiga, 
ssaude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga © mergee a Judas Namias, 
morador em a dita gidade, polio do jfante dom Anrique, meu muyto 
prezado e amado tyo, que nollo por ell pcdio; temos por bem e priuj- 
legiamollo e liberdamos que nom pague sisom nem page nos pedidos 
nosos e peitas que a nos pagam os judeus de seu ssenhorio nem page 
outrosy em todalas peitas, fintas, talhas, emprestidos e serujgos nem 
em outros nhus encaregos, asy os que em este priujlegio som scpritos, 
como outros que hi nom som, que nos e os congelhos e comunas langarom 
ou tenham langados per qualquer guissa que seja; e que, outrosy, nom 
pague em nhua sisa de djnheiros que a comuna dos judeus antre sy tcnha 
langada pera suas despesas nem pera outros nehuus encarregos que as 
dictas comunhas antre sy tenham langadas ou langarem daqui em diante, 
per quallquer guissa que seja e pera quallquer coussa (1), nom enbar- 


(1) No ms. cuosstL. 
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gando cartas nem aluaraes nem mandados nem portarias que sobre ello 
tenhamos dado ou dermos ao diante aas dictas cumunhas, a rrogo dal¬ 
guas pessoas, per que mandasemos que nom fosse dello escussado; e 
que outrosy nom pague em todallas sissas e emcarregos que as dictas 
comunas antre sy tenham postos ou poserem ao diante sobre came e 
vinho, e mandamos que possa comer e beuer as dictas e vinho, quer en 
gros, quer came a talho e o vinho atauemado, ssem paguamdo dello os 
dictos encarregos e sissas; e que, outrosy, nom sirua, per sy nem per 
seus beens, em nhuus emcaregos, asy nossos como dos concelhos e comu¬ 
nas, nem em nhuas obras de fontes e pontes e calgadas, muros, nem 
outros, nhuuas aduas nem outros nhus encaregos nem serujdoes que 
sseer posam, porque nossa mergee he sseer de todo escusado, liure e 
hlsento e rreleuado, nom embargando quaaesquer cartas, mandados, defes- 
sas que em contrairo dello sejam ou ao adiante posermos, e, posto que os 
rrendeiros arrendem de nos ou dalguas outras pessoas que nos tenha¬ 
mos fecta mergee dalguas das dictas coussas, com comdigom que o dicto 
Judas Naamyas pague nos dictos seruigos e rrendas e encarregoos dos 
congelhos e cumunas; mandamos que elle, ssem enbargo da dicta com¬ 
digom, sseja liure, quite, rreleuado, escussado das dictas coussas e cadhua 
deltas, como dicto he; e que, outrosy, possa andar em besta muar de 
sella e freo, ssem enbargo da nossa hordenagom que sobre ello temos 
posta em contrayro. 

Outrosy, mandamos que nom seja nehuu tam oussado, de quallquer 
estado e comdigom que seja, que pousse em sua[s] cassas de morada 
nem suas adeguas nem caualarigas nem lhe tomem pam, vinho, rroupa, 
palha, geuada, lenha nem galinhas nem besta nem outra nehua coussa 
do seu contra sua voontade, posto que nos e a rainha minha molher e 
jff antes, meus hirmaaos e thios, sejam os na dicta gidade honde o sobre 
dicto he morador ou for ao adiante. E defemdemos ao nosso apou- 
sentador moor e ao da rrainha e jfantes e outros quaeesquer que esto 
ouuerem de veer que, em casso que nos sejamos em cadhtiu dos dictos 
lugares, lhe nom tomem nem mandem tomar nem as dictas poussada[s] 
nem coussa algua contra sua voontade. 

E mandamos a todollos corregedores, juizes e justigas, oficiaes, arra- 
bys e pessoas sobredictas que lho com pram e guardem e fagam bem 
conprir e guardar asy como em ella he contheudo. E manTdamos] a 
quallquer que contra esto for, em parte ou em todo, pague a nos os nossos 
encoutos de seis myll ssoldos. Mandamos aos nossos almuxarifes que os 
rrecadem pera no® e o costranguam por ello aas pessoas que contra ello 
forem, sso pena de os paguarem em dobro de suas cassas. E mandamos 
aos nossos escpriuaaes que os escpreuam em rregepta ssobre os dictos 
almuxarifes. E mandamos a quallquer tabaliam de nossos rregnos que 
empraze, per pessoa, aquelle ou aquelles que contra este priuilegeo forem 
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e o nom quiserem aguoardar, que, a quinze dias, paregam nerante nos, 
em a nossa corte, pera lhe darmos escarmento, asy como aaquelles que 
nom comprem man dado de seu rrey e senhor. Vnde all nom fagades. 

Dante em Euora, x dias de margo. Gongalo de Moura a fez. Ano 
de Nosso Senhor de mjll iiij® L. 


138 

10 MARQO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, a conceder a Alvaro Rodrigues, 
escudeiro do infante D. Henrique, autorizagao para possuir as casas 
que seu antecessor, Lourengo Pais, comprara em Alcdcer a Mafa- 
mede Galebo, mouro forro, e que, pelo disposto no ordenagao, 
deviam reverter para a coroa. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 15 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Aluaro Rodriguez, 
escudeiro do jffante dom Henrrique, meu mujto prcgado e amado tio, 
nos disse que Lourengo Paaez, sseu antegesor, conprou huuas cassas em 
a villa dAlcager a Mafamede Galebo, mouro forro, morador em a dicta 
villa, por ginquo mjll rreaes, nas quaees cassas elle, dicto Lourengo Paaez, 
fez alguuas bemfeitorias, e que ora lhe diserom que, por assy conprar 
as dictas cassas a mouro, ssem teendo pera ello nossa licenga, sse perdem 
pera nos, pedindonoe que lhe fezessemos mergee das dictas cassas. 

E nos, visto sseu rrequerimento e querendolhe fazer graga e mergee, 
teemos por bem e praznos que elle aja as dictas cassas, ssem enbargo da 
dicta nossa hordenagom; e, per esta carta, lhe damos todo o djreito que 
nas dictas cassas avemos, por assy serem conpradas a mouro, como 
dicto he, e queremos que faga dellas e em ellas o que lhe prouguer, como 
de ssua coussa propria, jsenta posisom. 

E porem mandamos aos juizes da dicta villa dAlcager e a todollos jui- 
zes e justigas dos nossos rregnos e a outros quaaesquer nossos officiaaes 
e pessoas que esto ouuerem de veer que leixem teer e auer as dictas cassas 
ao dicto Aluaro Rodriguez per a guissa que dicto he, ssem lhe poendo 
sobrellas outro nehuu enbargo. 

Dante em a gidade dEuora, x dias de margo. FernamdAfomso a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L. 
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139 

11 MARgO 1450 

Carta de d-rei D. Afonso V, a privilegiar o marinhciro bis- 
cainho Jodo Gongdlves de Amoylo, morador cm Faro, a pedido 
de Vicente Simoes, fidalgo da casa real. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 177 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Joham Gongalluez dArnoyllo, bizcaynho, marinheiro, 
morador em Faarom, pello de Vigente Simooez, fidalgo de nossa cassa, 
que nollo pera elle pedio; teemos por bem e priuilligiamollo e queremos 
e mandamos que sseja escussado que nom poussem com elle nem Ihe 
tomem rroupa nem sirua em nehuus encarregos do congelho nem seja 
costrangido pera serujr per mar nem per terra, saluo comnosco ou com 
o jffante dom Fernando, meu muyto pregado e amado jrmaao. 

E porem mandamos a todollos corregedores, juizes e justigas, offi- 
Qiaaes e pessoas e a outros quaeesquer a que esto perteenga, per quallquer 
guissa que sseja, que o ajam por priujlligiado e escussado dos dictos 
encarregos e lhe conpram e guardem e fagam conprir e guardar esta 
nossa carta, assy e pel la guissa que em ella he contheudo, ssem outro 
alguu enbargo que lhe sobrello ponham. 

Dante em a gidade dEuora, xj dias de margo. Ruy Diaz a fez. Ano 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij' L. 


140 

11 MARgO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, a perdoar a Jodo S err do, escudciro 
do infante D. Hcnrique, morador em Alcdcer, culpado dc agressdo 
a Gomes Martins Navarro, em recompensa dos servigos por ele 
prestados na guerra entre el-rei e o infante D. Pedro. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 22. 
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Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Joham Serraao, escudeiro do jffante dom Henrrique, meu 
muyto prezado e amado tio, filho de Lujs Serraao, nosso vassallo, mora- 
dor em Alcager, nos enujou dizer que podia auer huu ano que huu Gomez 
Martijnz Nauarro, morador na dicta villa, querellara delle, dizendo que 
lhe dera huua ferida pella rreigada do brago esquerdo, em sseendo mei- 
rinho, e que lha dera no ofigio e sobre sseu ofigio, ssegundo sse na dicta 
querella sse todo esto mais conpridamente contijnha; e, sseendo o sobre- 
dicto saao e ssem cajam e aleijom da dicta ferida, lhe perdoara, segundo 
nos dello fazia gerto, per huu estormento pubrico que perante nos pres- 
sentou, que paregia sseer fecto e asijnado per Joham Vaaz, tabaliam na 
dicta villa; e que, nom enbargando o dicto perdam, andando elle por 
esto amoorado, seguirasse a guerra que ouueramos com o jffante don. 
Pedro, em a quail nos elle fora serujr; e que porem nos pedia por mergee 
que, em gallardam de sseu seruigo, lhe perdoassemos a nossa justiga, a 
que nos elle, por a dicta rrazam, era theudo. 

E nos, veendo o que nos assy dezia e pedia, visto o casso, sse tall he 
como diz, e querendolhe fazer graga e mergee, visto o contentamento da 
parte e descolpamento e como nos na dicta guerra serujo, sse o dicto 
mallefigio foy cometido ante do mes dabrill que ora foy do ano passado, 
teemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, a que nos ell, por a 
dicta rrazam, he theudo, comtanto que elle pagasse quinhentos rreaes 
brancos pera area da piedade; e, porquanto os logo pagou a Femam- 
dAluarez, da yam, nosso confessor, segundo dello fomos gerto per sseu 
aluara e de Vigente Fermandez, nosso esepriuam das mallfeitorias, que 
os sobre ell pos em rregepta; 

Porem vos mandamos que, daqui en diante, o nom prendaaes nem 
mandees prender nem lhe fagaaes nem conssentaaea fazer mall nem outro 
nehuu dessaguissado, quanto he por a dicta rrazam, porque nossa mergee 
e vontade he de lhe perdoarmos pella guissa que dicto he. Vnde al nom 
fagades. 

Dada em a gidade dEuora, xj dias de margo. Elrrej o mandou, per 
os sobredictos doutores. Jorge Diaz, por FelipAfonso, a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
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141 

12 MARCO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, de perddo a Diogo Fernandes, 
escndeiro do infante D. Hcnrique, morador em Nisa, culpado de 
agressdo a Afonso Gonsalves, em atengdo aos servigos por clc pres- 
tados na guerra entre el-rex e o infante D. Pedro. 

A NTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 21 v. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Diego Ferrnandez, escudeiro do jfante dom Enrrique, 
meu muyto prezado e amado tio, morador em Nissa, nos disse que podia 
auer dous annos que huu Afonso Gongalluez, morador no dicto logo, 
por ell sseer testemunha contra elle em huu fecto que com elle auja Aluaro 
dAlmeyda, hi morador, depois que fora solto e liure do dicto fecto, pedira 
seguranga, a quail ouuera dell; e que, depois da dicta seguranga, o dicto 
Afonso Gongalluez o fora aguardar pern o matar, no camjnho que uay 
da dicta villa pera Abrantes, hindo seguro de besta, nom leuando saluo 
huua espada, e o dicto Afonso Gongalluez dous dardos e Ihe rremesara 
huu delles e o matara, sse lhe nom fugira, e que sse voltara pera a dicta 
villa e tomara huua langa e leuara consigo Jo[hamJ Matella, sseu cunhado, 
e forom buscar o dicto Afonso Gongalluez; e, como o acharom, lhe dera 
duas feridas, huua nos peytos e outra em huu brago, das quaees feridas 
elle logo fora saao e ssem cajam de morte e sse serue do dicto brago 
ferido, pella quail rrazam querellara delles, dizendo que o quisera matar 
sobre a dicta seguranga, segundo em a dicta ssua querella mais con- 
pridamente contijnha; e que, andando por ello amoorado, seguirassc a 
guerra que ouueramos com o jffante dom Pedro, em a quail nos elle 
seruira; pedindonos por mergee que, em gallardam de sseu seruigo, lhe 
perdoassemos a nossa justiga, a que nos ell, por a dicta rrazam, era 
theudo. 

E nos, veendo o que nos assy dezia e pedia e querendolhe fazer graga 
e mergee, vis to o casso, sse tall he como diz e hi mais nom ha, e como nos 
em a dicta guerra serujo, sse o dicto mallefigio foy cometido ante do mes 
dabrill do ano passado que ora foy; teemos por bem e perdoamoslhe a 
nossa justiga a que nos ell, por a dicta rrazam, he theudo, ficando rre- 
guardado aa parte sseu djreito, de demandallo giuelmente, sse quisser, 
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comtanto que ell pagasse mjl rreaes brancos, de que logo fizemos mergee, 
por esmolla, a Martim Gongalluez, criado do conde de Auranxes. E, por- 
quanto os logo pagou ao doutor Lopo Gongalluez, juiz dos nossos fectos, 
que os por ell rregebeo, segundo dello fomos gerto per sseu aluara; 

Porem vos mandamos que, daqul en diante, o nom prendaaes nem 
mandees prender nem lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem outro 
algllu dessaguissado, quanto he por a dicta rrazam. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade dEuora, xij dias de mar go. Elrrej o mandou, per 
os doutores Ruy Gomes dAluarenga e Pero Lobato, sseus vassallos e 
do sseu dessenbargo e petigooes. 

FellipAfonso, o Mogo, a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjl iiij® L. 


142 

12 MARgO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a concedcr a D. Grimanesa de 
Melo, donzela que fora da falecida rainha D. Leonov, a tenga annal 
de 25.000 reals brancos t enquanto The nao pagar as 2.500 coroas 
que lhe dera em dote pelo seu casamento com Mem de Brito, fidalgo 
da sua casa, al&m das 1.000 coroas que The prometeram o infante 
D. Henrique e D. Teresa, mde de D. Grimanesa. 

ANTT., Chancelaria de D. AJonstu V, liv. 34, fl. 32 v., — donde se repro. 
duz; cm lcitura nova, Mtettcoe, liv. 3, fl. 84 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quant os esta carta virem fazemos saber que, de prazer nosso e 
noontide das partes, casamos donna Grimanesa de Meloo, donzela da 
sscnhora rrainha, mjnha madre e ssenhora, cuja alma Deus aja, com 
Meem de Brito, fidalgo da nossa casa, ao qual nos demos, em dote com a 
dicta donna Grimanesa, duas mil e quinhentas coroas douro, de cronho 
delrrey de Franga, ou a gento e xx rrcais brancos desta moeda corrente 
por cada hua pega, ao tenpo da paga, aallem de mil coroas que lhe o 
jffante dom Anrrique, meu muito pregado e amado tyo, e dona Tareiga, 
madre da dicta donna Grimanesa prometerom, pollas quaes lhe fezerom 
suas obrigagoes. 

E porque, de presente, lhe nom podemos fazer pagamento das dictas 
duas mjl e quinhentas coroas, lhe poemos de teenga, em cada huu anno, 
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xxb mjl rreais brancos, des o dya que tomou ssua casa en djante, os 
quaes lhe seram paguos e aseentados em nossas rremdas e direitos que 
per nos lhe sera deuysado; e prometemos, per nossa ffe rreal, por nos 
e por todos nossos sogesores que depois de nos veerem, de lhe esto con- 
prir e guardar, como suso he escripto, c emcomendamos a nossos her- 
deiros, por nossa beengam, que asi eumpram. 

Pero, pagamdolhe nos ou nossos herdeiros a quarta parte do dicto 
dote, que lhe seja descontado pro rata outro tanto da dicta teenga ; e, 
se menos lhe pagarmos, que lhe nom seja descontada nhua cousa. E, ao 
tenpo que for pagada a dicta dote ou parte della, a saber, as duas mjl 
e quinhentas coroas que lhe por nos sam prometidas, sera posto em maao 
de fices pessoas que arabos sse acordarem pera sse da dote auerem de 
conprar beens que a anbos ajam de rrender, por que ella, no caso en 
que lhe esta dote auera de seer tomada, possa auer perfeitamente segu- 
ranga. 

Pero, mostramdo o dicto Mecm de Brito, aquelle tenpo que lhe a dicta 
dote ou parte della for entregue, beens de rraiz desembargados, por que 
a dieta dote e arras que elle a ella hade dar, possa seer segura, ao tenpo 
da rrestituygam della, em tal caso a paga das dictas duas mil e v®. corroas 
ou aquela parte que lhe paga for seja fecta a el, sem outro empaeho. 
E esto que asi nos damos aa dicta dona Grimanesa he aalem de qualquer 
outra cousa que a ela perteenga auer de sua eranga. 

E praz ao dicto Meem de Brito de casar com ella, per esta guisa 
ajuso eseprita: primeiramentc, acontegendo que el moura primeiro que 
ella, ssem filho ou com filho, lhe de, por arras e em nome deltas, por 
honrra de sseu corpo, mjl e quinhentas coroas do crunho dclrrcj de 
Franga, aalem do todo aquello que de nos ouuer. E quanto monta aas 
mil coroas que, por o jfante nosso tyo e dona Tareija, sua madre, sam 
prometidas, segundo em cste contrauto ffaz meengam, praz ao dicto Meem 
de Brito e donna Grimanesa que liuremente sejam pagadas a ellcs c destas 
sse nom faga rrestituygam com a outra dote; mais teersse a esta maneira 
juso escripta, a saber, que todos os beens moujs e de rraiz que de moor- 
gado nom seia que cada huu delles, por qualquer titulo, ouuer daqui jn 
diante ou atees ora ouuessem, taaes beens e as dictas mil coroas sciam 
cumuns antre anbos, em sua vida, e liuremente desponham do todo 
segumdo suas voontades, asi como de sua cousa propria; e, a ora da 
morte de cada huu delles, partasse todo comuumente, de per meo, antre 
o que viuo ficar. E os erdeiros do ja finado primeiro entregue aa dicta 
dona Grimanesa ou seus erdeiros das dictas duas mil e quinhentas coroas 
de que lhe ha de ser fecta rrestitujgam, em nome de dote, segumdo dicto 
he. E, seendo primeiro entregue e satisffecta a donna Grimanesa de mil e 
quinhentas coroas que, em nome de arras, lhe deuem ser dadas, mor- 
rendo primeiro o dicto Meem de Brito. 
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E no caso em que ella moura primeiro, sem filho ou com filho, hi 
nom aucra arras nhuas; mats ante auera o dicto Meem de Brito, das 
dictas trcs mjl e quynhentas coroas que lhe per nos e per o jfante 
dom Anrrique, noso tio, e sua madre, ssam dadas, mjl e quinhentas 
coroas; e das out ms ella ou seus herdeiros desponha e faga toda 
sua voontade, cumprimdosse e guardamdosse a cumunjdade, segumdo 
dicto he. 

E el promete que a nom costranga nem faga dello afincamento nhuu 
pera que a mude de sseu proposito e que, no caso en que elle primeiro 
falega que ella, a el praz que ella, rrealmente e com efeito, lhe seia liure- 
mente leixada e desenbargada per sseus erdeiros a dicta teenga e quaes- 
quer bens nom de moorgado que teuer, asi mouijs como rraiz, ao tenpo 
de 8eu finamento, ssem a desapoderarem delles, e auer as nouydades 
delles ataa ella auer compridamente pagamento da dote que de nos Meem 
de Brito, em sua vida, rregebese, e mais as mjl e quinhentas coroas darras 
e a meetade de todos outros boons que, ao tenpo de sseu finamento, lhe 
forem achados, tiramdo os de moorgado. 

Pero, sc os beens que lhe ficarem per gertos e ssem sospecta auallia- 
gam seus erdeiros entenderem que vallem mais da dicta conthia que ella 
hadauer per todo sseu dote e arras e a meetade, teersse a esta maneira: 
tenha e rregeba ella a dicta teenga no prego en que elle de nos teuer, ao 
tenpo de sua morte, e per os outros beens, ante que desapoderada seja 
dalgua cousa, lhe rrefagam a moor soma que lhe ficar por pa gar, a saber, 
das arras e de todo o que per Meem de Brito, em nome de dote, rregebido 
fosse e a dicta meetade dos que teuerem, tirando os de moorgado. E os 
mais ajam sseus herdeiros del. 

E porque o dicto Meem de Brito e dona Grimanesa praz de sse con- 
prirem e guardarem estas todas cousas conthudas en esta presente e, por 
mayor firmeza e seguranga delles, com sseu outorgamento, lhe mandamos 
dar esta nossa carta e queremos e outorgamos e mandamos que se cumpra 
todo o conthudo em ella; e prometemos, por nossa fe rreal, de todo o que 
a nos perteemger cumprir e guardar e nom hir contra ello, nem parte 
nem todo, nom enbargamdo quaesquer lex, custumes, ordenagoes ou rre- 
zam que em contrairo possa ser a dicta ou alegada, per que esto podesse ser 
quebrantado e comprido, como dicto he. E, por mayor firmeza e segu- 
ranga de todas estas cousas, com sseu outorgamento, mandamos ser 
fectas duas cartas, anbas de huu teor. E esta he do dicto Meem de Brito 
e a outra he da dicta dona Grimanesa. 

Dante em a gidade dEuora, xij dias de margo. Gongalo Cardoso a fez. 
Anno do Senhor Jhesu Christo de mil iiij® L u , 
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13 MARQO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a pcrdoar a Gongalo Estevez, de 
Alcochetc, implicado cm crime de fogo posto, por haver combatido 
cm Alfarrobcira com Lisuarte, fidalgo da casa do infante D. Hen- 
rique, contra o infante D. Pedro. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 23. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Gongalo Esteuez, filho dEsteuam Doraijnguez, morador 
em Alcouchete, nos enujou dizer que podia ora auer dez annos, pouco 
mais ou menos, que em termo do dicto logo dAlcouchete fora posto fogo, 
em huu lugar que chamam o Torrom, o quail fogo queimara gertas col- 
meas a huu PedrEannes, jrmaao do prior dcssa villa, ssem o dicto fogo 
fazer dapno a outra alguua pessoa, no quail poimento do dicto fogo culpa- 
rom a elle que elle o posera, polla quail rrazam ssc elle amoorara, com 
temor da nosa justiga, e que, andando assy amoorado des o dicto tempo, 
elle nos fora serujr na guerra que ouuemos com o jffante dom Pedro, 
em conpanha de Lisuarte, fidalgo da cassa do jffante dom Henrrique, 
meu mujto prezado e amado tio, e esteuera na batalha; e que porem nos 
pedia por mergee que, em gallardam do seruigo que nos em a dicta guerra 
fezera, lhe perdoassemos a nossa justiga, sse nos a ella, por o poymento 
do dicto fogo, era theudo. 

E nos, vendo o que nos assy dizer e pedir enujou, ante que lhe sobrello 
dessemos outro alguu liuramento, fezemos perante nos trazer a jnquiri- 
gom que, per rrazam do poymento do dicto fogo foy filhada, apressen- 
tando o dicto Gongalo Esteuez perante nos huu estormento que paregia 
sseer fecto e asijnado per Gomez Gongalluez, tabaliam em o dicto logo 
dAlcouchete, em o quail sse contijnha, antre as outras coussas, que o 
dicto PedrEannes sse ouuera por contente e satisfecto (1) das colmeas e 
noujdades (2) dellas e cortigos e cobritoiras que lhe assy forom queimadas 
e que perdoaua ao dicto Gongalo Esteuez toda perda e dampno que lhe 


(1) No ms. setisfecto. 

(2) No ms. neujdades. 
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o dicto fogo fezera, segundo sse raais conpridamente contem no dicto 
estormento perante nos apressentado. E, vista per nos a dicta jnquirigom 
e o que sse per ella mostra, agerca do poimento do dicto fogo, e visto 
como o dicto Gongalo Esteuez serujo na guerra e o contentamento da 
parte a que o dicto fogo fez dapno, sse outra hi nom ha, querendoihe fazer 
graga e mergee, teem os por bem e perdoamoslhe quallquer culpa que em 
ello teue. 

Porem, vos mandamos que nom prendaaes nem mandees precnder 
nem lhe fagaaes nem consentaaes fazer mall nem outro nehuu dessa- 
guissado, quanto he por rrazam do poymento do dicto fogo, porque nossa 
mergee e vontade he de lhe perdoarmos, ssem outro alguu enbargo que a 
ello ponhaaes, em nehuua guissa que seja. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade dEuora, xiij 0 dias de margo. Elrrej o mandou, 
per os sobredictos doutores Ruy Gomez e Pero Lobato. JohanEannes, 
por Afonso Anes, a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl 
iiij 0 L. 


144 

15 MARCO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a dispensar de aposcntadoria 
mestre Mousscm, residente na cidade de Svora, fisico do infante 
D. Hcnriquc, a pcdido de D. Margarida de Vilhcna. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 12, fl. 17. O documento repro- 
duz, quase «lpsls verbis* a carta do regents D. Pedro de 12 de Sctembro 
de 1446 — o DOC. ISO do nosso vol. 9—, de que 6 confirmagfio, posto o 
nfio cite; por isso daquela tom&mos as palavras cm falta na tinica cdpia do 
presente documento, as quals vAo entre colchetes. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee a meeatre Mousaem, morador cm esta gidade dEuora, 
fissico do jfante dom Hemrrique, meu muyto pregado e amado thio, a 
pjtitorio de dona Margarida de Vilhana (1), que nollo por elle pidio; 

Teemos por bem e queremos que, posto que nos ou a rrainha tuinlia 
molhcr, que ssobre todas amamos e prezamos, e jfantes, meus jrmaaos e 


(1) Cfr. a nota 3, da pfig. 180 do nosso voL 9. 
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thios, [sejamos] em a dicta cidade, que lhe [nom] poussem em ssuas 
cassas de morada, adeguas nem cauallarigas nem lhe filhem dellas rroupa 
de cama, alfayas de cassa nem outra algua coussa do sseu contra ssua 
voontade, saluo vecndo ssobre ello nosso cspiciall mandado per que, ssem 
embargo desta carta, poussem com o dicto mecstre Moussem, e (2) doutra 
guissa nom. 

E porem mandamos aos nossos apoussentadorcs e ao da dicta rrainha 
e jfantes (3), meus jrmaaos e thios, e ao apoussentador da dicta gidade 
e a outros quaaesquer oficiaaes e pessoas a que o conhecimento desto 
perteger e esta carta for mostrada que ajam, daquy [en diante], o dicto 
meestre Moussem por scussado do que dicto he e lha conpram e gar- 
dem (4) e fagam conprir e guardar polla guissa que em ella he contheudo, 
porque assy he nossa mergee, ssem outro enbargo. 

Dada em a gidade fdEuoral (5), xb dias de margo. Gongalo de Moura 
a fez. Anno de mjll iiij 0 L. u 


145 

15 MARgO 1450 

Sumario de carta de el-rci D. Afonso V, a autorisar mestre 
Moussem, fisico do infante D. Henriquc, a andar em besta muar. 

ANTT., Cfiancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 120, — donde se reproduz; 
e liv. 12, fl. 17. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de mestre Moussem, fisico do jfante dom Anrrique, 
meu tyo, per que lhe damos legenga e lugar que possa andar cm besta 
muar, etc. Carta cm forma. 

Dada em Euora, xb dias de margo. Gongalo de Moura a fez. Anno 
de mjl iiij 0 L. 


(2) Aqui um o a mats, que se omite. 

(3) No ms. jfantanea. 

(4) No ms. gar dam, 

(5) Dlzendo-se ao principio da carta emorador cm esta cidade dEuora> parece 
que ela deve ter sldo dal! datada. 
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15 MARgO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a aposcntar Jodo Martins, rest- 
dente na cidade do Porto, a pedido do infante D. Henrique, por ele 
ter 70 anos de idade. 

ANTT., Chancelaria de D. Afotuso V, Uv. 11, fl. 14 v. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de Cepta. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazcr 
graga e mergee a Joham Martijnz, morador em a nossa gidade do Porto, 
a pitjtorio do jfante dom Anrrique, meu mujto amado e pregado tyo, que 
nolo por el enujo[u] pidjr; temos por bem e apousentamollo, porquanto 
enujou dizer o dicto meu tyo que era de hidade de satenta annos. 

Porem mandamos aos jujzes da dicta [cidade] e a todollos outros jui- 
zes e justigas de nossos rreignos e a outros quaaesquer ofigiaes e pessoas 
a que o conhigimento desto pertenger que ajam o dicto Joham Martijnz 
[por] pousado e lhe conpram e guardem e fagam bem conprir e guardar 
em todo todallas honrras, priujlegios, liberdades e franquezas que ham 
e guardam aos nossos uassalos que, per hidade de satenta anos e serujgos, 
som pousados, posto que o sobredicto nosso uasallo nom seja, e lhe nom! 
uaao nem consentam hir contra elas em maneira algua, sem outro enbargo 
que a elo ponhaaes. 

Dante em Euora, xb dias de margo. Gongalo de Moura a fez. Ano 
dae Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c e ginquoenta anos. Esta carta 
lhe nom guardes sse aselada nom for. Eu, Ruj Galuom, sacretario do 
senhor rrej e caualeiro de sua casa, a fiz escpreuer. 


147 

23 MARQO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Diogo Botelko para 
coudel dc Montemor-o-Vclho, cm virtude de Fcmao Rapotc, pro- 
prietdrio do lugar, haver combatido cm Alfarrobeira a favor do 
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infante D. Pedro, scgundo informe dc Martini Correia, fidalgo da 
casa do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 26. 


Dom Affonso, etc. 

A uos, concelho e homeens boons da ujlla de Montemoor o Uelho, e 
a todollos corregedores, juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta 
carta for mostrada, ssaude. 

Sabede que Martim Correa, fidallgo da cassa do jfante dom Enri¬ 
que, etc., e alcaide por nos em a dicta ujlla, nos fez rrecontamento como 
Fernam Rapote, que di foj coudell, ffora contra nosa pesoa e rreal estado 
em a batalha, etc., e que porem nos pedia por mercee que lhe quisessemos 
dar a dicta coudallaria pent Diogo Botelho, alcaide por elle em essa 
mesma, porque he tal que o fara bem e como conpre a noso seruigo, etc. 
E, ujsto per nos seu rrequerimento e tendoo asi por noso seruigo; teemos 
por bem e damollo por coudel da dicta ujlla e sseu termo, etc. 

Dada em Euora, xxiij dias de margo. Elrrej o mandou, per Nuno 
Martijnz da Silueira, etc. Ruj Meendez a fez. Ano do Senhor Jhesu 
Christo de mjl iiij® L. 


148 

25 MARQO 1450 

Carta de cl-rci D. Afonso V, a doar a Martim Correia, fidalgo 
do infante D. Henrique, todos os bens moveis c de raiz de Joao 
Rodrigues Ferro e de Afonso Gongalvcs, de Montemor-o-Velho, e 
dc Fcmao Gongalves, de Tavaredc, pelas maldadcs e trainees que 
clcs comet cram, combatendo com o infante D. Pedro, em Alfarro- 
beira, contra a pessoa do monarca e seu real estado. 

ANTT., Estremadura, liv. 8, fl. 268. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que por as maldades e 
treigooes que Joham Rodriguez Ferro e Afonso Gongaluez, ferrador, 
moradores em Montemoor o Uelho, e Fernam Gongaluez, morador em 
Tauaredo, corneteram contra nossa pessoa e rreal estado, seendo com ho 

14 
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jfantc dom Pedro na batalha dAlforrobeira. que conosco ouue e, por o 
dito fecto seer assi notorio e hos ditos Joham Rodriguez e Afonso Gon- 
galuez e Femam Gongaluez seerem em ella, todos sens beens, mouees e 
de rraiz, pcrteencem a nos c os podemos dar de dereito a quem nossa mer- 
cee for; 

E hora, querendo fazer graga e mercee a Martim Correa, caualeiro 
do jfante dom Anrrique, meu muito pregado e amado tio, de nosso moto 
propio, liure uontade, certa sciencia, poder absolute, sem nolo ele pedindo 
nem outrem por ele; teemos por bem e fazemoslhe mercee pura, ynrreuo- 
gauel doagam, antre os uiuos ualedoira deste dia pera todo sempre, em 
tal guisa que nunca em alguum tempo possa seer reuogada, de todolos 
beens mouees e de rraiz que os ditos Joham Rodriguez e Afonso Gongaluez 
e Femam Gongaluez auiam em quaaesquer lugares de nossos rregnos e 
lhe perteenciam e lhe poderiam perteencer per qualquer guisa, ao tempo 
que eles foram na dita batalha com o dito jfante, com todas suas rrendas 
e dereitos e perteengas que a eles dereitamente perteenciam per qualquer 
guisa. E em esta doagam se nom emtenda a dereita parte que aas suas 
molheres, se as teem, perteence e dalguus filhos doutras molheres, se as 
teueram, porque nom he nossa teengam seer fecto aos sobreditos pre- 
juizo, no que a eles per dereito perteence. Os quaaes com o dito Martim 
Correa deuem auer e rreceber suas dereitas partes da maao das ditas 
suas molheres. A qual partigam se faga dereitamente como se per dereito 
deue fazer. Os quaaes beens que assi a nos perteengem lhe damos e 
outorgamos, pera ele e todos seus herdeiros e soccessores, assi ascem- 
demtes como descemdemtes, que depois ele uierem per linha dereita, pera 
os poder dar, doar, uender, trocar, escambar e fazer deles e em eles o que 
lhe prouguer, como de sua cousa propia, corporal possissam. 

E porem mandamos a todolos jujzes e justicas. comtadores, almoxa- 
rifes, officiaaes e pessoas dos nossos rregnos que, presente as ditas molhe¬ 
res e filhos, se os hij ouuer, como dito he, metam logo em posse o dito 
Martim Correa da dereita parte de todolos beens mouees e de rraiz que 
os sobreditos auiam e lhe de dereito perteenciam ao tempo que foram 
na dita batalha dAlforrobeira. E lhos leixem auer com todas suas rrem- 
das e dereitos e tomar posse deles, per ssi e per outrem, como lhe prou¬ 
guer. E lhe alcem qualquer embargo que lhes sobreles seia posto, porque 
nossa mercee e uontade he de os ele auer assi e a tam compridamente 
como em esta nossa carta he comtheudo, sem embarguo de quaaesquer 
nossas hordenagooes, lex, dereitos canonicos, giuis, glosas, opiniooes de 
doutores que em comtrairo dello seiam, porque queremos que nom atom 
em esto lugar. 

Dante em a nossa cidade dEuora, xxb dias de margo. FernamdAfonso 
a ffez. Anno do nascimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil iiij* L. 
E eu, Martim Gil, a ffiz escreuer e aqui subscreui, 
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27 MARgO 1450 

Carta de el-re t D. Afonso V, a confirmar a Galiote Leitao, 
cavaleiro da casa do infante D. Ucnrique, a da Regencia de 19 de 
Margo dc H39, de confirmagao a scu pat, Estevao Leitao t da mora- 
dia mensal de 2.000 reais brancos, enquanto nao Ihe fosse paga 
pelo monarca a quantia constante do alvard joanino dc 27 de Abril 
de lk09, e ainda doagdo quc Ihc fizcra scu irmdo Marote Leitao 
da quota parte que Ihe cabia naquela dxvida rigia. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, Hv. 34, fl. 3ft,— texto que se 
reproduz; e Misticos, liv. 3, fl. 86. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Galleote Lei tom, 
caualleiro da cassa do jfante dom Anriquy, meu muyto pregado e amado 
tio, mostrou perante nos hua carta nossa, da quail o th[e]or tall he. 

Segue-se a transcrigao da carta da Regencia de 19 de Margo de 1439, 
a qual, por sua vez, transcrevc o alvard joanino de 27 de Abril de 11(09, — 
documcntos que rcproduzimos cm scus rcspcctivos lugarcs. 

E majs nos mostrou huu estormento pubrjco, de doa$om, que Maarote 
Leitom fez ao djcto Galleote Lejtom, sseu jrmaao, do seu qujnhom das 
dictas tres mjll dobras, o quoall pare§ia seer fejto em a cjdade de Lix- 
boa, aos xiiij° dias de margo da presente era de iiij e Riij, e asjnado per 
Esteuom Lourenco, nosso tabaliam em a djcta gjdade, ssegundo esto e 
outras coussas majs conpridamente no djcto estormento de doagom eram 
conthjudas. E pidi[o]nos o djcto Galljote Leitom que confirmasemos 
esto asy em elle, pois que, per morte do djcto seu padre, Ihe ficarom e o 
djcto seu jrmaoo Ihe fezera doaqom do djcto qujnhom que tijnha nas 
dictas tres mjll dobras. 

E nos, visto seu pedjr, praznos que aja de nos, em cada huu a no, 
os vjnte e quatro mjll rreaaes que ho dicto seu padre de nos auja, 
emquanto Ihe nom fforem pagadas as dictas tres mjll dobras. E, por 
sua goarda e rrenembranga dello, Ihe mandamos dar esta nossa carta, 
pera teer pera sua goarda e per ella, em cada huu ano, rrequerer outra 
asy, em a nossa fazenda, per que Ihe pagem os djetos djnheiros. 

E porem mandamos aos nossos ueedores da ffazenda e a outros 
quoaesquer ofigiaees e pessoas que esto ouuerem de ueer que Ihe conpram 



212 


MOXVMEKTA HEKRIC1NA 


e goardem e fagam conprir e agoardar esta nossa carta segundo em ella 
faz meencom, sem [lhe] (1) poerdes a ello outro nenhuu embargo. Vnde 
all nom facades, 

Dante em a cidade dEuora, xxbij dias de marco. FernandAfonso a 
ffez. Ano do Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij 8 L u . anos. 


150 

30 MARCO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar Luis 
Afonso, besteiro da edmara do infante D. Henrique, morador cm 
Castelo Branco. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 37, ft 127. 

Jtem, carta de Luis Afonso, morador em Castelbranco, porquanto 
he bcesteiro da carnara do jfante dom Henrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em a cidade dEuora, xxx dias de marco. Femam Lourengo 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij 0 L. 


151 

1 ABRIL 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Rui de Melo, cavaleiro 
da casa do infante D. Henrique, a terra de Farms de Algodres com 
todos sens rendimentos e direitos, menos as sisas gcrais, vinhos e 
panos, reservadas ainda ao monarca a correigao e algadas, nos 
precisos termos da carta do regente D. Pedro de 2^ de Janeiro 
de 1U0, a qual esta impUcitamente confirma (1). 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, tl 98, — donde se reproduz; 
em leltura nova, Beira, llv. 2, fl. 134. Veja-se a cltada carta de D. Pedro, —• 
o DOC. 37 do noBao vol. 7. 


(1) No ms. ello por Vie. 

(1) Sobre Rul de Melo, vejam-se a nota 1 ao DOC. 815 e os DOCS. 107, 209, 
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Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazcmos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Ruj de Meello, caualeiro da cassa do jfante dom Anr- 
rique, men muyto prezado e amado tyo; 

Teemos por bem e damoslhe que tenha e aja de nos, des primeiro dia 
de Janeiro que ora foy desta pressente era de iiij v L u annos em diante, 
emquanto nossa mergee for, a nossa terra de Fornos, que he no nosso 
almoxarifado de Visseu, com todallas rrendas e direitos que nos neella 
auemos e dc dircito deucmos daucr, afora as sissas jecraaes e vinhos 
e panos, e com toda sua j'urdigom giuel e crime, rrescruando pera nos a 
correigom e algadas. 

E porem mandamos ao nosso contador e almoxarife da dicta comar- 
qua e ao corregedor della e a outros quaeesquer nossos ofigiaaes e perssoas 
que esto ouuerem de veer que o metam logo em posse da dicta terra e 
Ihe leixem auer e rrecadar as rendas e direitos della e husar da jurdigom, 
como dicto he, asy e tam conpridamente como nos as dictas rrendas e 
direitos aueriamos, sse sse pera nos rrecadassem. E uos, dicto contador 
e almoxarife do dicto almoxarifado de Visseu, fazee rregistar esta carta 
em vossos liuros, pera sse per ella saber como o dicto Ruj de Meello 
de nos traz a dicta terra. E elle teenhaa, pera sua guarda. 

Dante em a gidade dEuora, primeiro dia dabrill. FernandAfonso a 
fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
Martim Gill a fez escpreuer. 


152 

11 ABRIL 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a dispcnsar Luis Eancs, dc Evora, 
dc scr bcsteiro e de dar pousada em suas casas, a pedido de Luis 
Lourcngo, escudciro do infante D. Henrique f cujo criado de 6. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 57 v. 


Dom Affonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mercee a Luis Eannes, morador em esta cidade dEuora, criado 
de Luis Lourengo, escudeiro do jffante dom Henrrique, meu mujto pre- 
gado e amado tio, que nollo por elle pedio; teemos por bem e qucremos 
que, daqui en diante, ssejam escusadas de poussentadoria ssuas cassas de 



21$ MONUMENT A HENRICINA 

morada, adegas e cauallarigas, nera lhe tomem rroupa de cama, alfayas de 
cassa, nem outra algQua coussa do sseu contra ssua vontade. Outrosi, 
queremoe que o nom ponham por beesteiro do conto, sse ataa ora posto 
nom he. 

E porem mandamos aos juizes e offigiaaes da dicta gidade e ao nosso 
poussentador moor e ao da rraynha mjnha molher, que sobre todas amo 
e prego, e aos dos jffantes e duque, meus jrmaaos e tios, e dos condes, 
meus primos, e a outros quaeesquer a que o conhecimento desto perteencer 
e esta nossa carta for mostrada que, daqui en diante, ajam por escussado 
dos dictos cncarregos e coussas o dicto Luis Eanncs e o nom costrangam 
nem mandcm costranger pera nehuu delles, porquanto assy he nossa mer- 
gee, ssem outro alguu enbargo que a ello ponhaaes. 

Dada em a dicta gidade, xj dias dabrill. Martim Aluarez a fez. Anno 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij e L. Ruy Galuam a fez 
escrepuer. 
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15 ABRIL 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Rodrigo Anes, criado 
e cscudeiro do infante D. Henrique, para o cargo de escrivdo da 
tdvola grande do cover do peso*, em Lisboa, a pedido do infante 
e em substituigao de GU Earns, cavaleiro do dito infante, que 
renunciara ao cargo, cm virtude de residir em Lagos. 

ANTT., Chancelaria de D. Afoneo V, liv. 34, fl. 38 v. 


Dom Affonso, etc. 

A quantos esta carta virem ffazemos ssaber que o jfante dom Anri- 
que, meu muito prezado e amado tyo, nos emviou dizer que Gil Eannes, 
sseu caualeiro, sepriuam da nossa tauolla grande do auer do pesso da 
gidade de Lixboa, lhe disy que, porquanto ell he morador em Lagos e per 
sy nom pode serujr o dicto ofigio como conpre a nosso serujgo, lhe prazia 
de ho leixar a ell, pera ho auer de nos pera outro alguu sseu criado, pedin- 
donos que Iho quissessemos outorgar pera Rodrigo Annes, sseu criado [e] 
escudeiro. 

E nos, visto sseu rrequerimento e porquanto nos ffoy dada a nossa 
carta que ho dicto Gil Eannes tinha do dicto ofigio e [a] mandamos que- 
brar e, querendo nos fazer graga e mergee ao dicto Rodrigo Annes, polio 
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do dicto meu tyo; temos por bcm e damollo por scpriuam da dicta tauolla 
grande, asy e pella guissa que ho era hi o dicto Gill Eannes, que o dicto 
oficio tinha, etc. Carta em forma. 

Dada em Euora, xb dias dabril. Elrrej o mandou, per dom Fer¬ 
nando, etc. FemamdAfonso a ffez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjl iiij° L*\ 
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20 ABRIL 1450 

Sumdrio de carta dc cl-rei D. Afonso V, a confirmar Alvaro da 
Guar da, escudciro do infante D. Hcnrique, em escrivao dos homi- 
ziados do couto da cidadc da Guar da (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, ft. 30. 


Jtem, carta dAIuaro da Guarda, escudeiro do jffante dom Henrri- 
que, etc., em que o dam por esepriuam dos omeziados do couto da gidade 
da Guarda, assy e pella guissa que o elle ataa ora foy, etc. Carta em 
forma. 

Dada em a cidadc dEuora, xx dias do mes dabrill. Elrrej o mandou 
per Lopo dAImeyda, do sseu consselho e veedor da ssua fazenda. Pero 
de Quadros a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
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20 ABRIL 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar Alvaro 
da Guarda, criado do infante D. Hcnrique, no cargo de escrivao do 
mordomado e das sisas judengas da Guarda. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 142 v. 


(1) Hu via sUto nomeado em 23 de Abril de 1440 (Cfr. o DOC. 00 do nosso 
vol. 7). 
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.Hem, carta dAluaro da Guarda, criado do jffante dom Henrriquo, etc., 
em que o dam por escpriuam do moordomado e escpriuam das sisas juden- 
gas da dicta gidade da Guarda, sse elle ataagora esteue em posse dos 
dictos ofigios e os serujo per ssy ou per outrem, em sseu nome. E porem 
mandamos, etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xx dias dabrill. EIrrej o mandou, per 
Lopo dAlmeyda, do sseu consselho e veedor da sua fazenda. Pero de 
Quad n is a fez. Ano de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
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23 ABRIL 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a de D. Duarte de 16 
de Junho de 1}88 sobre as terras de Gulfar e Penalva, pelo infante 
D. Henriquc hipotecadas, por divida, ao conde D. Pedro de Mcne- 
ses e depots a seu filho D. Duarte de Meneses. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, fl. 25 v., texto que se repro- 
duz; cm leltura nova, Beira, llv. 1, fl. 170 v., e llv. 2, fl. 239 v., e cm Misticos, 
llv. 3, fl. 163v. 

Publlcada por DIAS DINIS, O espdtio do Infante D. Henrique, pa. 239-40, 
c em Estudoa Henriquinos, voh 1, p. 433. 


Dom Afonso, etc. 

Fazemos ssaber que dom Duarte de Men esses, nosso alfferez moor 
e do nosso consselho, nos mostrou hua carta do muj conprido de uertu- 
des e da gloriossa memoria elrrej meu ssenhor e padre, cuja alma Deus 
aja, da quoall o th[e]or tall he. 

Scgue-sc a transcri$ao da carta de el-rei D. Duarte de 16 de Junho 
de 1^38, — o DOC. 85 do nosso vol. 6. 

Pidindonos o dicto dom Duarte, por mergee, que lha mandasemos 
conprir e conffirmar, asy e pella guissa que em ella he contheudo. E nos, 
visto seu rrequerimento e querrendolhe ffazer graga e mergee, confirma- 
mosslha. 

E porem mandamos a todallas nossas justigas, offigiaaes e pessoas 
a que ho conhijgimento dello perteger, per quoallquer guissa que sseja, 
que lha conprara e a goardem e ffagam bem conprir e a goardar, per 
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o moodo c maneira que em ella he contlieudo, ssem alguu outro 
enbargo. 

Dada em a nosa gidade dEuora, a xxiij dias dabrill. Aluaro Vieira 
a ffez. Ano de Nosao Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij® e gin- 
quoenta anus. 
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28 ABRIL 1450 

Extracto das letras Injunctum nobis, do papa Nicolau V, dirt- 
gidas ao dcdo dc Lisboa, a autorizar os franciscanos da Provincia 
de Portugal, a sen pcdido, a reterem os dois eremiterios que, sem 
licenga do pontifice, fundaram nas ilhas da Madeira e de Santa 
Maria dos Agores, da diocese de Lisboa, e a ordcnar ao refcrido 
dedo os absolve de excomunhao e de todas as demais censuras em 
que, por esse motivo, hajam incorrido. 

Publicado: por WADDINGUS, Annates Xinorum, t 12. 3.* ed., p. 600, 
donde o extraimos por nao se conheoer hoje a fonte rcspoctlva, o Liber l de 
Reguiaribus et Exhibitis, an. 4, fl. 189, do Arqulvo do Vatlcano, donde aquele 
autor o tomou; e no BuUarium Franciscanum, nova series, t. 1, p. 698, com 
omissOes idCnUcas. 


[Nicolaus episcopus, servus servorum Dei.] 

Dilecto filio decano Ecclesiae Ulixbonensis. 

Injunctum nobis desuper Apostolicae servitutis officium mentem nos- 
tram continuo excitat atque compellit ut, circa ea quae ad Ecclesiarum et 
Monasteriorum quorumlibet, indemnitatem atque salubrem statum necnon 
etiam fidelium animarum salutem cedere dignoscuntur, opem et operam, 
cum a nobis petitur, quantum cum Deo possumus, favorabiliter impen- 
damus. 

Cum itaque, sicut exhibits Nobis nuper pro parte nonnullorum Fra- 
trum Ordinis Minorum Provinciae Portugalliae, juxta morem dicti Ordi- 
nis, sub illius Regular! observantia degentium, petitio continebat, dudum 
nonnulli Christifideles, pro eorum animarum salute [et religionis aug* 
mento j, unrnn in de la Madera et aliud Eremitoria in de Sancta Maria 
insulis, Ulixbonensis Diocesis, Sedis Apostolicae licentia desuper non 
obtenta, pro usu et habitatione aliquorum Fratrum Ordinis et Observan- 



218 


MONUMENT A NENR1CINA 


tiae huiusmodi, construxerint, etc., ac ipsi Fratres ilia, etiam absque licen- 
tia, huiusmodi receperint, etc., et propterea dicti Fratres dubitent excom- 
municationis sententiam propterea incurrisse; pro parte eorumdem Fra- 
trum nobis fuit humiliter supplicatum, etc. 

Nos igitur, etc., discretioni, etc., mandamus quatenus eosdem Fra¬ 
tres, si id humiliter petierint, ab excommunicationis sententia, etc., aucto- 
ritate nostra, hac vice dumtaxat, absolvas, in forma Ecclesiae con- 
sueta, etc., omnemque ab eis inhabilitatis et infamiae maculam sive 
not am, dicta occasione contractam, aboleas. 

Et nihilominus dilecto filio Vicario dilecti filii Ministri Provincialis 
dictae Provinciae, quod Eremitoria ipsa in parte constructa, cum Ecclesiis, 
campanis, dormitoriis aliisque, pro usu et habitatione dictorum Fratrum 
necessariis officinis, construere seu construi facere necnon ipsorum Ere- 
mito riorum Guardian is, quod illorum Ecdesias et coemeteria, per quem- 
cumque Catholicum Antistitem, etc , consecrari facere possint ac ipsis et 
aliis Fra tribus in eisdem Eremitoriis sive locis pro tempore degentibus, ut 
omnibus et singulis privilegiis, etc., concessis, uti. etc., valeant, eadem 
auctoritate concedas: iure, etc., salvo. Non obstantibus felicis recorda- 
tionis Bonifacii Papae Vm, etc., quibuscumque. 

Datum Romae, apud Sanctum Petrum, anno Incamationis Domini- 
cae MOCCCL, IV Kalendas Maii, anno IV. 
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29 ABRIL 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, de quitagao a Rut Lopes, recebe- 
dor dos quatro *pcdidos e meio tirados no almoxarifado de 
Lamego, nos anos de 1M4 a 1H9, no total de 1.651£89 reals bran- 
cos e 9 pretos, da qual constant verbas dispcndidas com o infante 
D. Henrique. 


ANTT., ChanctlarUt de D. Afonso V, llv. 34, ft. «8v.,— donde ee repro- 
duz; era lettura nova, Beira, llv. 2, fl. 74. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta de quitagom virem fazemoe saber que Pero 
Lourengo, noso contador que foy em a comarqua dos almuxarifadoe de 
Viseu e Lamego, tomou conta a Ruy Lopez, noso escudeiro, rrece[be]dor 
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que foy dos iiij pididos e meo que se, per noso mandado, tirarom em o 
almuxarifado da gidade de Lamego os annos pasados, que se comegarom 
na era do nagimento de iiij® Riiij e se acabarom no anno de iiij® Rix, dhuu 
conto e seisgentos e gimquoenta e huu mjl e ij e Lxxxix rreaes [e] ix 
pretos, que se, per esta guisa, mostra que ele rrecebeo. 


E mostrasse que despendeo, dos dictos djnheiros que a si rre gebeo, 
dos dictos quatro pedidos e meo, huu conto e seis gentos e Rbiij e iij e 
Lxxxix reaes e meo, a saber, trezentos e Lxxj iiij® xxxix reaes, que do 
dicto primeiro pedido despendeo, per esta guisa que sse segue, a saber, 
os cinquoenta mjl rreaes do jfante dom Anrrique e iij rreaes a Pedro 
Uaasquez dAgujar e iij rreaes a Pedro Afonso Agudo, embaixador do 
conde dAlmjnhaque. 


E iiij 0 xj iij' Lxxxx viij rreaes, que despendeo do segundo pedido 
dos dous primeiros pedidos sobredictos, os ij° e xxb iiij® rreaes a Fer- 
nam Coutjnho, do nosso conselho, de soldo e graga e mantijmento, pera 
el e ssua jente, quando foy com dom Pedro ao socorro delrrej de Cas- 
tella (1). E Rbij a dom Fernando Coutjnho, per a dicta guisa, de soldo 
e graga. E Rbiij e ij® e Lxx rreaes a Vasco Martijnz de Reesende, de 
soldo e graga. E onze mjl e vj xx rreaes a Foma in Correa, de soldo e 
graga. E xbj iij® rreaes a Gongalo Gomez dAzeuedo, de soldo e graga. E Rix 
e v.° rreaes a Diogo Soarez dAlbergaria, de graga e moradia e teenga de 
ssua molher, em parte de pago do que lhe era deujdo. E iiij rreaes a 
Pedro Homem, de graga, e dous mjl rreaes a Joham de Cage res, de graga 
E mjl rreaes a Martim Gongaluez, nosso capelam. E J rreaes a Femam 
Pirez, de graga, e iij rreaes a Ruj Lopez, de graga. 


E, em testemunho dello, lhe mandamos dar esta nossa carta, asinada 
per nos e aselada do nosso seelo pendente, pera a teer pera sua guards e 
de seus beens e herdeiros. 

Dante em a gidade dEuora, xxix dias do mes dabril. Ruj Diaz a fez. 
Anno do Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L u . 


(1) AlusSo ao socorro prestado ao rci de Castela peio regente D. Pedro de 
Portugal em 1445, sob a chefia de seu fliho o condest&vel D. Pedro, ao qual se reporta 
RUI DE PINA, Crdnica de el-rei D. AJotuto V, cap. 85. Sobre o assunto podem ver-se 
os DOCS. 71, 189 e 190 do nosso voL 8. O presente texto diz-nos qual o soldo pago 
no almoxarlfado lameccnse a alguns dos referidos expedicionfirios, que, alifis, j& nada 
for an' fazer a Castela. 
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29 ABRIL 1450 

Carta de el-rci D. Afotiso V, a doar a D. M6cia da SUvcira, 
sna criada, a tenga anual de SO.OOO reais brancos enquanto The nao 
pagar as S.000 coroas de ouro que The promoter a, cm dote, peTo seu 
casamento com D. Fradique de Castro, fidalgo da casa do infante 
D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, ft 83. 


Dom Afonso, pella graga de Dens rrey de Portugall e do Alga rue e 
senhor de Cepta, 

A quantos csta carta virem fazemos saber que nos trautamos e de 
feito firmamos casamento antre dona Megia da Silueira, nosa criada, filha 
de Nuno Martijnz da Silueira, rricomem do noso conselho, sepriuam da 
nosa poridade, e dom Fadrique, fidalgo da casa do jfante dom Anrique, 
meu mujto prezado e amado tyo, aa quail outorgamos e pormetemos, em 
casamento, tres mjll coroas de boo ouro e justo peso de crunho e moeda 
delrrey de Frranga ou aquelo que por ellas mandamos pagar, segundo a 
hordenanga de nosos casamentos. 

E, porquanto, por o presente, lhe nom mandamos fazer pagamento 
das dictas tres mjll coroas, queremos que per ellas aja de nos, de tenga, 
des primeiro dia de janeiro que ora fay desta era presente ao diante, em 
cada huu ano, trinta [mil] rreals brancos, atee lhe pagarmos o dicto 
casamento, e esto sem descontar do pringipall. Pero, se lhe mandarmo3 
pagar a terga parte do dicto casamento, serlha descontada a terga parte 
da dicta tenga e asy do mais, per este rrespeito; os quaees lhe seram pagos 
per carta que lhe dello, en cada huu ano, sera dada em a nosa fazenda. 
E, em testemunho dello, lhe mandamos dar esta nosa carta, asinada per 
nos, sellada do noso sello pendente, pera teer pera sua guards e por ella 
rrequerer e auer sua paga. 

Dada em a gidade dEuora, xxix dias dabril. Martim Gill a fez. Ano 
do nagimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij® L. 
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1 MAIO 1450 

Carta dc cl-rci D. Afonso V, a doar a Diogo da Cunha, comen- 
dador dc Cas&vel e cavaleiro da casa do infante D. Henrique, e a 
scus herdeiros os bens dc Jodo Gonsalves, dc SantarSm, fdlccido 
abintestado (1). 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 3, fl. 76v. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que a nos disserom que 
huu Joham Gonqalucz, filho de Joham Abade, morador que era no termo 
de Samtarem, avija cert os beens [e] herdades no termo da dicta villa, o 
qual sse morreo abemtestado, sem fazemdo testamento nem avemdo 
nehuus herdeiros; por a qual rrazom todos sseus beens pertemcem a 
nos e, de dereito, os podemos dar a quem nossa mergee for. 

E ora, queremdo nos fazer graga e mergee a Diogo da Cunha, comen- 
dador de Casseuel, caualeiro da casa do jfante dom Henrique, nosso 
muito prezado e amado tio, de nosso moto proprio, certa ciencia, poder 
absalluto, sem nollo elle pedindo nem outrem por elle, se asi he como nos 
disserom e que, por a dicta rrazom, os dictos beens a nos de derecto 
perteengem; 

Temos por bem e fazemoslhe mergee, liure, pura, jmrreuogauel doa- 
gom, amtre os viuos valledoira, deste dia pera todo sempre, pera elle 
e pera todos seus herdeiros, sogessores, ascemdemtes, descemdentes que 
despois elle vierem, de todollos beens, asi mouees como de rraiz, que 
forem achados que o dicto Joham Gongaluez tijnha e avija em termo da 
dicta villa de Samtarem e lhe, de dereito, pertemcem. 

E porem mamdamos a uos, juizes da dicta villa de Samtarem, e a 
outros quaeesquer que esto ouuerem de veer, a que esta carta for mos- 
trada que, semdo os tedores dos dictos beens citados e ouujdos, segundo 
dereitamente [deuem], saibaaes esto gerto e hij per este fecto era diante 
como for dereito. E, se achardes que asi he como nos diserom e que, por a 
dicta rrazom, os dictos beens, de dereito, pertemcem a nos, os julgaj asi 
per uossa ssentenga. 


(1) Sobre a comenda de Cas&vel, da Ordem de Cristo, pode ver-se o DOC. 145 
do nosso vol. 4. Era entflo seu comendador Fr. Fernfio Lopes de Azevedo. 
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E, se os tedores dos dictos beens per ella quiscrem estar, fazeie] 
meter em posse delles o dicto Diogo da Cunha ou seu certo precurador 
e lhos leixay teer e Iograr e posuir e vender, dar, doar e fazer em elles o 
que lhe prouger, como de sua coussa propria e corporal posissam; por- 
quanto lhe fazemos delles mergee, como dicto he, se elles a nos de dereito 
pertengem e a outrem primeiramente nom som dados per nossa carta. 

E, sse apellar da dicta nossa ssentenga, daelhes apellagom e agrauo, 
nos cassos que o dereito outorga, guardando sobre ello seu dereito con- 
pridamente, como he hordenado, ssem outro enbargo que lhe sobre ello 
seja posto. 

Dante em Euora, primeiro dia de mayo. Elrrej o mandou per doni 
Fernando de Castro, do sseu consselho e vedor da sua fazenda. Joham 
Afonso a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij« L anos. 
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2 MAIO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Jodo Gomes, 
de Odemtra, escudeiro do infante D. Henrique, para coudcl da Vila 
de Aljezur e seu termo durante cinco anos, como o havia sido Pedro 
Vasques. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 84. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Joham Gomez, morador nOdemira, escudeiro do 
jfante dom Anrrique, etc., per que o damos, da feitura desta carta ataa 
ginquo annos, por coudell da villa dAljazur e sseu termo, assy e pella 
guisa que o dhi foy Pero Vaasquez, o quail acabou sseu tenpo, etc. Carta 
em forma. 

Dada em Portell, ij dias de mayo. Elrrej ho mandou, per Nuno Mar- 
tijnz da Silueira, etc. Ruj Meendez a fez. Anno de mjl iiij® L. 
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7 MAIO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, de indulto de quatro mescs de 
degredo a Joao Lourcngo, scu vassalo, cscudcxro do infante 
D. Henrique, por ele haver fcrido Martim Gonsalves, morador 
cm Svora. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 73 v. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Joham Lourengo, noeso vassallo, escudeiro do jffante 
dom Henrrique, meu mujto pregado e amado tio, nos enujou dizer que 
por huua ferida pequena que elle dera a huu Martim Gongalluez, morador 
em a eidaric dEuora, fora presso sseis somanas e fora tanto de fecto 
contra elle, que per nos fora dada ssentenga que lhe pagasse dous mjll 
rreaes aa parte e mais que fosse degradado seis messes da dicta gidade, 
o quail degredo auja dous messes que elle mantijnha, pedindonos per 
mergee que lhe rrelleuassemos o mais tempo que ficaua por serujr do 
dicto degredo. 

E nos, veendo o que nos assy dizer e pedir enujou e querendolhe fazer 
graga e mergee, sse assy he, que elle tern serujdos os dictos dous mes¬ 
ses; teemos por bem e rrelleuamos-lhe os quatro messes que ficam por 
serujr. 

Porem vos mandamos que o nom prendaaes nem mandees prender nem 
lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem outro nehuu dessaguissado, 
quanto he por rrazam de ell nom manteer mais o dicto degredo, porque 
nossa mergee e vontade he de o ell mais nom manter, sse elle ja tem 
serujdos os dictos dous messes, pella guissa que dicto he. Vnde al nom 
fagades. 

Dante em a gidade dEuora, bij dias do mes de mayo. Elrrej o man- 
dou, polios doutores Ruy Gomez e Pero Lobato, etc. Rodrigo Afonso 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L. 
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15 MAIO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso Va confirmar doaqdo feita por 
Maria Alvares, da Ribdra de Santardm, a Leonor Baiona > residentc 
cm Abrantcs, sobrinha sua c mulhcr de mestre Jodo, criado do 
infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 90 v., — donde ue repro- 
duz; em leitura nova, Estremadura, liv. 8, fi 269 v. 


Dora Afonso, etc. 

A quantos esta carta de confirmagom virem fazemos saber que, 
perante nos, foy apressentado huu estormento de doagom, que paregia 
sseer fecto e asijnado per Huiam Soarez, tabaliam em a villa de Santarem, 
aos ix dias do mes de margo do presente ano, em o quail era contheudo 
que Maria Aluarez, molher que foy de Joham Lanprea, morador na Ribeira 
da dicta villa, veendo e consijrando o grande diujdo que tijnha com Lia- 
nor Bayona, molher de mestre Joham, criado do jffante dom Henrrique, 
meu mujto pregado e amado tio, morador em Abrantes, por seer sua 
ssobrinha, filha de ssua jrmaa, e as boas obras e mujtos seruigos que 
ataaqui della rregebera e esperaua rregeber, lhe fazia pura e irreuogauel 
doagom, antre viuos valledoira pera ssenpre, que nunca pod esse sseer 
rreuogauel per nehuua guissa, pera ajuda e soportamento de ssua vida, 
de todo o djreito de huu moynho que ora ella auja no rio de Pemez, que 
chamauam o dos Canjgos, com condigom que, morrendo a dicta ssua 
ssobrinha, que o dicto djreito ficasse a sua filha Breatiz e, fallegendo ella 
sem filho ou filha, que o dicto djreito ficasse ao mais chegado herdeiro 
da dicta sua sobrinha, rreseruando ella pera ssy, em dias de ssua vida, 
o hussofruyto do dicto djreito e quinham e, per ssua morte, ho ouuesse 
a dicta sua ssobrinha e que lhe mandasse dizer, por sua alma, hfiua 
misa cantada com sseu rresponso, cada huu ano, per dia de Todollos 
Santos, ofertada com dous alqueires de pam e quarta de ujnho, segumdo 
todo esto e outras coussas em o dicto estormento de doagom mjlhor e mais 
conpridamente erom contheudas, pedindonos a dicta Lianor Bayona, por 
mergee, que lha confirmasemos pella guissa que em ella era contheudo. 

E nos, veendo o que nos assy dezia e pedia, com huua jnquerigora que 
ante sobre ello mandamos filhar, per que sse mostra que a dicta Maria 
Aluarez outorgou c fez a dicta doagom de sua liure vontade, sem alguua 
preima nem engano, e querendolhe fazer graga e mergee; teemos por bem 
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e confirmamoslhe e outorgamos, aprouamos e rreteficamos a dicta doa- 
gom pella guissa que fecta he e no dicto estormento sse contem e a auemos 
por boa. 

E porem mandamos a todollos juizes e justigas dos noasos rregnos e 
ofigiaaes e pessoas a que desto o conhegimento perteenger per quallquer 
guissa, que assy lha conpram e guardem e fagam conprir e guardar bem 
e conpridamente pella guissa que fecta he e lhe nom vaao nem conssen- 
tam hir contra ella em nehuua maneira, porque nossa mergee e vontade 
he sseerlhe bem conprida e guardada pella guissa que fecta he e no dicto 
estormento he contheudo, nom enbargando quaeesquer djreitos, custumes 
e lex que esto possam enbargar, com entendimento que esto nom faga 
perjuizo a alguuas pessoas que alguu djreito ajam no dicto quinham de 
moinho. E, em testemunho desto, lhe mandamos dar esta nossa carta. 

Dada em a gidade dEuora, xb dias do mes de mayo. Elrrej o mandou, 
pellos sobredictos doutores. FelipAfonso, o Mogo, a fez. Ano de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de rajl iiij e L. 
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15 MAIO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, de pcrdao a Diogo Gonsalves, da 
cidadc de Lisboa, a sen pedido, pelo monarca condenado a degredo 
cm Ceuta, juntamente com Vicente Egos, Joao Carreiro e Jodo Lou- 
rcngo Far inha, em razdo das inquiri^ocs devassas que foram tira- 
das na dita cidade acerca do infante D. Pedro e de alguns dos sens, 
o qtial degredo cle nao cumprira, mas sc fora para o dito infante 
e com clc cstivera em Alfarrobcira c andava agora homiziado, pois 
o soberano perdoara jd aos outros tres. Egos, Carreiro e Fari- 
nha, que viviam cm suas casas ( 1 ). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 91, — dondc sc repnoduz. 

Publlcada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentos das Chancelarias 
Reals, 11, p. 38a 

Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 


(1) A propfeito, cfr. as nossas notas aos DOCS. 77 e 111 e o DOC. 143 do nosso 
vol. 7 c o DOC. 1 do presente volume. 
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Sabede que Diego Gongalluez, morador em a cidade de Lixboa, nos 
enujou dizer que, per rrazam do jffante dom Pedro e dalguus sseus, forom 
filhadas, em a dicta cidade, jnquirigdoes devassas, per bem das quaees 
ell e Vicente Egas e Joham Carreiro e Joham Lourengo Farinha degra- 
daramos pera Cepta, aos quaees ja perdoaramos e rrelleuaramos o dicto 
degredo, e veujam e estauam em ssuas casas, saluo ell, que sse abscntara 
e nom fora serujr nem manteer o dicto degredo, e forasse pera o dicto 
jffante, em cuja conpanha esteuera na batalha que comnosco ouuera; por 
as quaees coussas ora andaua amoorado, e que nos pedia por mergee que, 
aa honrra da morte e paixam de Nosso Senhor Jhesu Christo, lhe leuan- 
tasemos o dicto degredo e traspasamento dell e lhe perdoassemos a nossa 
justiga, a que nos ell, por andar e estar na batalha com o dicto jfante, era 
theudo. 

E nos, veendo o que nos assy dizer e pedir enujou e, querendolhe 
fazer graga e mergee, aa honrra da dicta morte e paixam; teemos por bem 
e rreleuamollo do dicto degredo e perdoamoslhe a nosa justiga, a que 
nos ell, por as coussas susodictas, he theudo. 

E porem vos mandamos que, daquy en diante, o nom prendaaes nem 
mandees preend* r nem lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem 
outro algQu dessaguisado, quanto he por as coussas susodictas, porque 
nosa mergee e vontade he de lhe perdoarmos polla guissa que dicto he 
e de viuer e morar em a dicta gidade e em outros quaeesquer lugares que 
elle quiser e por bem teuer. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade dEuora, xb dias de mayo. Elrrej o mandou, per 
os sobredictos doutores. FelipAfonso, o Mogo, a fez. Ano de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de mjl iiij 0 L. 


165 

20 MAIO 1450 

Scdvo-conduto passado pcla curia pontificia a Pedro Rombolo 
messinense, Miguel, prior da igreja de Santa Maria de Oudaber, 
e Abumar Elzcnd, embaixadores de D. Constantino, imperador da 
Etiopia, os quais iam partir para tratarem de diguns negocios da 
Santa Sd (1). 


(1) Cfr os documentos de 18 de Setembro adlante langados, expedldos pela 
curia do rei de AragSo, em N a poles. Parecern-nos urn pouco forgadaa as conclusOea 
tlradas do presente texto por DE WITTE sobre o signiftcado desta embalxada, exp. n- 
dldas a p. 287 do seu lnfracltado estudo. J& nos parece doeumentado o fendmeno 



MONUMEXTA BEXRICIXA 


227 


AV., Reg. Vat, vol. 411, fl. 321 v., — dondc sc rcproduz. 

Publicado por DE WITTE, Une ambassade dthiopicnne d Rome en if 50, 
p. 295. 

Nicolaus, etc. 

Universis et singulis presentes litteras inspecturis, salutem, etc. 

Cum, pro nonnullis arduis negotijs, etiam honorem sancte apostolice 
sedis concernentibus, contingat dilectos filios Petrum Romuli, Missinen- 
sem, ac Michaelem, priorem ecclesie Sancte Marie de Gudaber, et Abumar 
Elzend, oratores carissimj in Christo filij nostri Constantinj, imperatoris 
Ethiopum illustris, personaliter proficisci; 

Nos, cupientes cosdem oratores cum eorum comitiua et familiaribus 
in personis tam equestribus quam pedes tribug, usque ad numerum quin- 
decim personarum, necnon salmis, valisijs, libris, scripturis, rebus et bonis 
suis quibuscunque, in eundo, stando et redeundo, plena securitate et 
inmunitate ac fauorabili tractatione gaudere, vniuersitatem vestram, etc., 
districte precipiendo, mandantes quatenus prefatos oratores cum comitiua 
equitum et peditum, salmis, valisijs etc., vt in alijs. 

Datum vt supra, xiij. 0 kalendas junij, pontificatus nostri anno quarto. 


166 

21 MAIO 1450 

Letras Querelam dilecte, do papa Nicolau V, dirigidas aos bis- 
pos de Tournai, de Salamanca c de Leao, a referir-lhcs que D. ha - 
bcl, duqucsa de Borgonha, se the qucixara de o corpo de scu irmao o 
infante D. Pedro de Portugal e duque de Coimbra, desumanamente 
morto no ano anterior, haver permanccido insepulto durante tree 


hlstdrico geral a que o mesmo autor se rcporta na p. 292: «la recherche continue et 
sans arrl6re-pens6c & travers tout le XV* sldcle de la part de 1’Ethiople de contacts 
avec l*Occldent catholique. Cette recherche se manlfeste de deux manldrcs: par 
l'envol de missions dlplomatlques et par un courant ininterrompu de p£lerins>. 
DE WITTE referiu-se tamWm ao presente salvo-conduto em Lea bullcs pontificates 
et Vexpansion portugaiae au XV* aidcle, artlgo de 1954, ps. 451-53. 
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dias e exposto as aves de rapina, ap6s o que, por maior crueldade, 
o transportaram para lugar desconhecido da dtia duquesa e do 
seus parentes, que assim Ihc ndo podem fazer exequias condignas 
item scpultd-lo em lugar apropriado a sua origem e virtudes; pelo 
que, desejando o pontifice atender as suplicas da referida duquesa 
de Borgonha c minorar-lhe o desgosto, ordena aos ditos prclados 
admoestem, sob pena de excomuhhao e outran que declara, as 
pessoas de atribos os sexos e de qualquer dignidade, mcsmo reis, 
duqucs, arcebispos, bispos e dcmais, culpadas no transporte e ocul- 
tagdo do corpo do dito infante D. Pedro on que do assunto hajam 
noticia, a que, no prazo de 80 dias, o entreguem as pessoas indu 
cadas pela citada duquesa (1). 

AV., Reg. Vat., vol. 391, fL 191 v., — donde Be reproduzem; ibi, vol. 404, 
fL 213 v.; ANTT., Union, ma?o 8, n," 13, em c6pia auttntlca, mandada de 
Roma no s4culo passado. 

Sumariadas no Quadra elementar, t, 10, pa 35-37. 


(1) Motto o Infante D. Pedro na batalha de Alfarrobelra, em 20 de Malo 
de 1449, delxaram seu corpo fodo o dla no campo e, & nolle, o recolhcram em pobro 
casa, junto de outros cad&veres, onde, a In da segundo PINA, cjouue tree dias sem 
candea nem cubertura nem orajam que por su alma pubrlca sc disease nem ousasse 
de dizer> (Crdnica de el-rei D. Afonso V, cap. 123). «E, acabados os trea dias, o 
corpo do jfante, per homens de prema e com consentimento delrrey, foy leuado em 
hOa escada aa jgreia dAluerca, onde, por entam, foy vilmente e com grande desa- 
catamento 8oterrado> (Ibi, cap. 124). Sabido o facto em Borgonha, a duquesa 
D. Isabel, sua Irma, mandou a Portugal, nos fins do ano de 1449, o jurista beneditino 
Jean Jouffroy, defio de Saint-VIvent-aoua-Vergy, conaelhclro e embaixador de scu 
marido Flllpc o Bom, estranhar o sucedldo, pedir InduIgOncia para a familta e sequa- 
zes do ex-duque de Coimbra e alnda o corpo deste, a fim de lhe dar sepultura 
condigna. 

Ncsse intuito, pronunciou Jouffroy quatro longos discursos cm £vora, perante 
el-rei D. Afonso V, em 6 e 13 de Dczembro de 1449 e em 12 c 16 de Janeiro de 1450, 
recheados de erudigao escriturlstlca, histdrlca e juridica, ao gosto da dpoca, e semea- 
do8 de exclamaqdes paneglricas e patdticas. Pronunciadoa em latim, nenhuma mossa 
devem ter produzido no Animo do jovem monarca e no de seus Aulicoa De facto, o 
resultado foi atd contraproducente: — «E, porque na prlmeira denegacam que elrrey 
fez aa sepultura do jfante, o die to embaixador rrequereo que lhe mandasse dar seus 
OS 808 , pera os leuar a Borgonha, onde a duquesa, sua jrm&a, lhe darla sepultura 
honrrada o merecida, rreceoso elrrey de os furtarem da igreja dAluerca, onde devas- 
samente jaziam, os mandou tlrar e leuar ao castello dAbrantes, cuja guarda e segu- 
ranqa encomendou a Lopo dAlmeida, que despots foy primeiro conde dAbrantes> 
(PINA, Cr&nica cit., cap. 129). 

Os discursos do referido Jouffroy, extra! dos de manuscrito Inddito, ps. 9-42, 
da Biblloteca de Semur, foram editados em estudo apologttlco de CH. FTERYILLE, 
Le cardinal Jean Jouffroy et son temps, Paris 1874, pa 255-91, donde os reproduzlu 
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Nicolaus, etc. 

Venerabilibus Tomacensi et Salamantinensi ac Legionensi epis- 
copis, salutem, etc. 

Querelam dilecte in Christo filie nobilis mulieris Ysabellis, ducisse 
Burgundie, nuper accepimus, effectualiter continentem quod, licet reco- 
lende mcmorie Petrus, olim Portugalie jnfana ac Colimbrie dux et eiusdem 
ducisse frater, de anno proxime preterito crudeliter jnteremptus fuisset 
eiusque corpus in terra discoopertum ab auibus et animalibus feris lace- 
randum triduo remansisset, tamen postea, crudelitati huiusmodi jnhuma- 
nitate acciunulata, corpus prefatum ad alium locum, de quo nec ipsa 
ducissa neque alii sui consanguinej noticiam habere possunt, translatum 
seu positum extitit. 

Cum autem, sicut eadem querela subiungebat, prefata ducissa, vltra 
dolorem maximum ab ea de jnterfectione predicta susceptum, etiam in 
anxietate continua, propter corporis occultationem huiusmodj, persistat, 
et alias pro tanto et tali principe, inter alios fidelium principes, dum vixit, 
tam propter eius regiam prosapiam, quam etiam causantibus suis virtuti- 
bus plurimis ac multiplicibus rebus et maximis ab ipso bene et laudabiliter 
peractis jnclito atque preclaro, debitas et conuenientes exequias celebrarj 
jpsunque corpus in loco honorifico, prout decet, collocarj facere cupiat 


OLIVEIRA MARTINS, Os FUhos de D. Joio I, Lisboa, 1947, pa 383-419, com bas- 
t antes lncorrecgdes. Nao conhecemos versfio portuguesa dos mesmos. Na Biblio- 
teca Naclonal de Madrid, Ms. 1159 (ant. 6.175), conserva-se versfio castelhana coeva 
do prlmeiro discurso, feita por Martin de Avila, csecretario de latin del Rey nuestro 
sefior e del muy reuerendo sefior don Alfonso Carrillo, argobispo de Toledo, su 
sefior*, e outra c6pia, tambfim do sficulo XV, no Ms. 10.^5, fls. 133-39. Sobre o 
dito Jouffroy, eleito abade de Luxcuil cm 20 de Fcverelro de 1450, bispo de Arras 
em 30 de Abril de 1453 c cardeal de AJbl em 18 de Dezembro de 1461, intimo de 
Luis XI, seu aliado e cooperador mil I tar nas lutas contra a Catalunha (Cfr. J. VTCENS 
VIVES, Juan II dc Aragdn (1398-H79), ps. 322-23 e 343), podem ver-se tambfim 
P. J. GRAPPIN, Eloge historique de Jean Jouffroy, Besangon, 1785, c os seguintes 
estudos de J. CALMETTE, Louis XI, Jean II et la revolution catalane (11,61-75), 
Paris, 1903; Le grand rigne de Louis XI, Paris, 1938; e Autour de Louis XI, 
Paris, 1947. 

Peronte o infixito da embaixada de Jouffroy a Portugal, a duquesa de Borgonha 
voltou-se para o papa Nlcolau V, que, a pedido daquela, passou as presentes letras. 
Veto a revogfi-las, porfim, o mesmo pontiflce pelas Romani pontificis, de 1 de Janeiro 
de 1452 (AV., Reg. Vat., vol. 404, fl. 213 v., — sumariadas no Quadra elementar, t 10, 
ps. 40-41); pois o cadfiver do ex-duque de Coimbra mantinha-se em Abrantcs, onde 
o deixara Jean Jouffroy em 1449, e apenas em 1455 ele foi trasladado, com solenes 
cxfiquias, para o ecu tOmulo da Batalha (PINA, Crdnica cit., cap. 137), 
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et jntendat, ac, stante occultatlone prefata, desiderium auum huiusmodj 
nequeat adimplere; 

Nos, anxietati ducisse huiusmodj merito compacientes et vt ipsa, 
sublatis sinistris quibuslibet, effectum sue jntentionis huiusmodj merito 
consequatur, quantum cum Deo poesumus, prouidere volentes, eiusdem 
ducisse in hac parte supplicationibus inclinatj, fratemitati tue, per apos- 
tolica scripta, mandamus quatinus vos, vel duo aut vnus vestrum, per 
vos uel alium seu alios, omnes et singulas vtriusque sexus personas, 
cuiuscunque gradus, status, ordinis uel conditionis fuerint, etiam si 
regali, reginali, ducali, archiepiscopali, episcopal!, abbaciali aut alia qua- 
cunque ecclesiastica seu mundana dignitate prefulgeant, que in transpor¬ 
tations uel occultatione corporis huiusmodj culpabiles fuerint, vel que de 
ipsa transportatione uel occultatione, seu de personis in ea culpabilibus 
prefatis, uel earum aliqua, aut de dicto corpore noticiara seu scientiam ali- 
quam, ex auditu vel ex presumptione seu alias quomodolibet, pro tempore 
habuerint, auctoritate nostra, sub exconmunicationis et aliis penis infra 
scriptis, moneatis et eis precipiendo mandetis vt, infra triginta dies a 
die publications presentium computandos, persone seu personis ad id 
per eandem ducissara deputande seu deputandis dictum corpus, si in 
ipsarum aut alicuius earum potestatem cons is tat, consignent et tradant, 
seu alias transportationem uel occultationem corporis huiusmodj aut cul¬ 
pabiles prcfatos eorunque in preraissis excess us fideliter jntimare seu 
jntimarj facere non postponant. 

Alioquin (2), illos omnes et singulos ex monitis tunc supradictis 
quos, eisdem triginta diebus elapsis, uestris monitionibus et mandatis, 
eis tunc, vigore presentium, generaliter factis, debite et jntegre non 
paruisse constiterit, etiam si regali, ducali, archiepiscopali, episcopali, 
abbaciali uel alia dignitate huiusmodj prefulgeant, ut prefertur, exconmu¬ 
nicationis sentencia ligatos fuisse et esse, eadem auctoritate, declaretis, 
jpsosque in ecclesijs et aliis locis ecclesiasticis, dum maior jnibi populi 
multitudo ad diuina conuenerit, exconmunicatos publice nuncietis, necnon 
ab aliis nunciarj et ab omnibus arctius euitarj faciatis; ac etiam omnes 
et singulos tunc exconmunicatos prefatos, qui sententiam ipsam, per 
vnum mensem, a fine dictorum triginta dierum computandum, animo, 
quod absit, sustinuerint jndurato, videlicet ecclesiasticas canonicatibus et 
prebendis ac dignitatibus, personatibus, administrationibus, offieijs et 
benefieijs suis ecclesiasticis, secularibus et regularibus, cum cura et sine 
cura, necnon laicales personas ex eisdem honoribus, feudis, dignitatibus et 
dominijs mundanis omnibus et singulis, quecunque, quotcunque et qualia- 
cunque fuerint, privatos, necnon ipsos omnes et singulos, ad ilia et alia jm 


(2) No ms. Alioquim. 
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posterum obtinenda, jnhabiles fuisse et case, dicta auctoritate, declaretis, 
ciuitates, terras, villas et loca in quibus moram tunc traxerint, ecclesias- 
tico jnterdicto etiam supponendo, et nichilominus, legitimis per vos 
desuper habendis seruatis processibus, eosdern exconmunicatos, quotiens 
expedire videbitur, aggrauare curetis, jnuocato ad hoc, si opus fuerit, 
auxilio bra chi j secularis. 

Non obstantibus felicis recordationis Bonifacij pape viij, predecesso- 
ris nostrj, ilia presertim qua cauetur ne quis, extra ciuitatem et diocesim, 
nisi in certis exceptis casibus et in illis vltra vnam dietam, a fine sue 
diocesis, ad judicium euocetur. Seu ne judices a sede predicta deputatj 
alicui, extra ciuitatem et diocesim in quibus deputati fuerint, vices suas 
comittere non audeant uel presumant, et de duabus dietis in concilio gene- 
rali, necnon aliis apostolicis constitutionibus ceterisque contrarijs qui- 
buscunque; aut si monendis prefatis uel quibusuis alijs, conmuniter uel 
diuisim, a sede apostolica jndultum existat quod jnterdicj, suspendj uel 
exconmunicarj aut vltra uel extra certa loca ad judicium euocarj non pos- 
sint, per litteras apostolicas non facientes plenam et expressam ac de 
verbo ad verbum de jndulto huiusmodj mentionem. 

Volumus, autem, quod presentes littere, quotiens ille alicuj cathedrali 
seu metropolitane vel collegiate ecclesie, vbicunque, etiam extra regnum 
Portugalie consistentj, quam ad id ducissa prefata duxerit eligendam, 
affixe et publicate fuerint, huiusmodj tunc affixio et publicatio perinde 
arctet omnes et singulas supradictas [personasj ac si ille eis et ipsa rum 
singulis presencialiter jntimate et personaliter presentate fuissent 

Datum Rome, apud Sanctum Petrum, anno, etc., millesimo quadrin- 
gentesimo quinquagesimo, duodecimo kalendas jimij, anno quarto. 


167 

23 MAIO 1450 

Sentenga de el-rei D. Afonso V, dada na Relagdo do seu Desem- 
bargo, no plcito decorrente entre o monarca, autor, representado 
por Alvaro Pires, procurador dos feitos rigios, e Langarote Pessa- 
nha, almirante do rcino, r&u, representado por seu pai Rodrigo 
Afonso de Melo, na quad se declara que, em tempo de paz, o almi¬ 
rante tern jurisdigao sobre os alcaides, arrais e petintais das gaUs 
e ainda sobre os desert ores, para o que hd-de ter alcaides sens 
nos portos maritimos, e, em tempo de frota ou de armagdo de 
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gates, Ihe cumpre usar de toda a jurisdigdo outorgada aos almi- 
rantes do reino por el-rei D. Dints (1). 

ANTI", Qaveta 3, ma$o 6, n. 1, original em pergaminho, com selo rfglo 
pendente, — donde so rcproduz; e Extras, fl. 180. 

Publlcada por SILVA MARQUES, Deacobrimentoa Portugueaea, vol. 1, 
pa. 473-74. Sumarlada em As Oavetaa da Torre do Tombo, t. 2, p. 39, n.* 701. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de £epta. 

A todollos corregedores, jujzes e justigas dos nossos rregnos a que 
o conhegimento desto perteenger per quallquer gujssa que seja e esta 
carta de ssentenga for mostrada, ssaude. 

Sabede que, em a nossa corte, perante nos, foy hordenada demands 
antre Aluaro Pirez, procurador dos nossos fectos, em nosso nome, como 
autor, da hua parte, e Rodrigo Afonso de Melloo, em nome de mjge Lan- 
garote Peganho (2), seu filho, almjrante destes nosos rregnos, rreeo, da 
outra, dizendo o dicto nosso procurador contra o dicto almjrante que, por 
nos seermos vnjuersall rrey e senhor destes nossos rregnos e ssenhorio, a 
nos perteengia vnjuersallmente toda a jurdigom giuell e crime de todos os 
didos rregnos dos nosos sobdictos e naturaaes delies; e, estando asy os 
rrels pasados que ante nos foram em posse da dicta jurdigom vnjueraal- 
mente, elrrey dom Denjs hordenara nouamente o dicto oficio e feudo do 
almjrantado, dando e outorgando a mjce Langarote Paganho e a todos os 
almjrantes que depos elle veesem jurdigom sobre os homeens do mar 
soomente em os tempos das armagoes, des o dya que a armagom fosse 
comegada, a tee o tempo e dia que a armagom das gallees fosse acabada, 
sem lhe dando o dicto rrey dom Denjs jurdigom algQa, ao tempo que hy 
nom ouuesse armagom de gallees (3); 

E que o dicto Rodrigo Afonso de Melloo, em nome do dicto seu filho, 
se metera em posse da jurdigom dos mareantes em todo tempo, sem lhe 
perteenger em elles, ao tempo dora, algua jurdigom, por ora hy nom auer 
armagom de gallees, e husaua da dicta jurdigom sem mostrar titollo alguu 
legitimo de como possa auer jurdigom ao tempo que hy nom aja arma¬ 
gom; pedindo contra elle que, per ssentenga defenetiua, constrangesemos 
o dicto Rodrigo Afonso que, em nome do dicto seu filho, abrisse maao 


(1) Veja-ae a carta rfgla de 24 de Margo de 1449,-— o nosso DOC. 35. 

(2) Cfr. a anotag&o ao rctrocltado documento. 

(3) Na aclma cltada obra « volume de SILVA MARQUES, a pa. 28 e as., a 
documentagfio rclativa ao genovto Manuel Pezagno ou Fessanha, prlmclro almirante 
do reino. 
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da pose da dicta jurdigom em todos nosos rregnos e senhorio, nos tempos 
em que hy nom ouuesse armagom, e a leixasse liuremente a nos, a que 
de direito perteengia; 

Dizendo o dicto Rodrigo Afonso que era uerdade que elrrey 
dom Denjs fezera, em estes nossos rregnos, ho almjrante, sentindoo asy 
por mujto seu serujgo e defensom delles, e lhe dera jurdigom de todos os 
que fosem com elle em armadas, asy no mar como nas terras onde saisem, 
tee a armada seer acabada. E esto geerallmente, nom tam soomentc dos 
mareantes, mays dos caualleiros, escudeiros, homeens darmas e de todos 
os outros, e destes pringipalmente, porque dos mareantes em todo o tempo 
tijnha jurdigom, segundo per seus priujllegios se ueera; pella quail rra- 
zom tijnha alcaydes do mar e ouujdores e escpriuaaes e meeirinhos, apre- 
sentando logo, por sua parte, gertas cartas e priujllegios que se sobrello 
tijnha. E esso meesmo, per o nosso procurador foram apresentadas 
outros cartas que acerca da dita jurdigom conujnha; e, rrazoado tanto 
sobre todo per o dicto nosso procurador e por parte do dicto almjrante, 
que foy o fecto conclusso. 

E, visto per nos, em rroliagom, com todo nosso desenbargo, presente 
o dicto nosso procurador e o dicto Rodrigo Afonso de Melloo e seu pro¬ 
curador, acordamos que, vistos os priujllegios e cartas dos rreis pasados, 
por parte do dicto almjrante apresentadas, pera mostrar de quaes pesoas 
a elle pcrteengia auer a jurdigom em os nossos rregnos e ssenhorio, per 
bem do armjrantado; e, vistas jso meesmo gertas cartas e aluaraaes, apre¬ 
sentadas por o dicto nosso procurador, em fauor da nossa geerall jur¬ 
digom das gidades, villas e lugares dos dictos nossos rregnos e senhorio, 
que o dicto armjrante vse da dicta jurdigom soomente nas pesoas dos 
alcaydes, arrayzes e pitintaaes das galees, e em outros nom e, pera ello, 
tenha o dicto armjrante seus alcaydes nos lugares dos portos do mar, 
aquelles que pera ello necesarios forem, e esto soomente se entenda nos 
tempos da paz, quando hy nom ouuer armagom ou frota de galees ou 
outros naujos; e, em os dictos tempos, auera jurdigom em os homeens 
que pera as dictas armagoes tomarem alguus djnheiros de nos e se absen- 
tarem com elles ou nom quiserem serujr, ajnda que a dicta armagom ja 
seja acabada, segundo se mostra per outra carta do dicto rrey dom Denjs. 
E, no tempo da frota ou armagom, deue husar de toda jurdigom, segundo 
he contheudo no priujllegio que foy dado per elrrey dom Denjs ao pri- 
meiro armjrante destes nossos rregnos. E, per esta determjnagom, nom 
seja fecto perjujzo a quaesquer outros priujllegios e liberdades que ao 
dicto armjrante sejam dados per os dictos rreis sobre quaesquer outras 
coussas que nom perteengam aa dicta jurdigom de que asy deue husar no 
dicto tempo da paz. E man dam os que, quanto aas dictas pesoas, lhe 
seja logo a dicta jurdigom desenbargada e vse della como dicto he, dando 
as algadas pera nos, como nos seus priujllegios he conthudo. 
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Porem vos mandamos que compraaes e aguardees e fagaaes comprir 
e aguardar em todo esta nossa ssentenga como per nos he acordado e 
detennjnado e man dado. Vnde all nom fagades. 

Dada em a nossa cidade dEuora, xxiij dias do mes de mayo. Elrrey 
o mandou, per Pero Lobato, doutor em lex, seu vasallo, do seu desenbargo 
e das petigoes, a que esto mandou liurar. Joham de Lixboa, scpriuam dos 
fectos do dicto ssenhor, a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjll e iiij e ginquoeenta annos. 

(as.) Petrus. 


168 

25 MAIO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a confirmar o contrato de casa- 
mento e dote de Martim de McJo com D. Beatriz de Sousa, a quem 
o infante D. Henrique prometera as quintas e Jugares de Aldeia 
e Pinhangos (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fL 133, — doade se reproduz; 
em leitura nova, Misticos, llv. 3, tL 96. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que Martim de Melloo, 
caualeiro fidalgo da nossa casa, nos mostrou huu estormento de con- 
trauto, do qual o theor tal he. 

Segue-sc a transcrigao do contrato citado, o DOC . 77. 

Pedimdonos por mergee o dicto Martim de Melloo que lhe confirmas- 
scmos o dicto contrauto como em elle era conthiudo, porquanto era neges- 
sario pelas [rrendas?] da coroa do rregno, que lhe em o dicto contrauto 
eram obrigadas. 


(1) Aldeias, actual freguesia do concclho dc Gouvcla, a deslado da estrada 
dc Gouvela a Manteigaa, e PinAanfos, actual freguesia do concclho dc Sela, a 9 qul- 
lfimctros da vlla, lntegravam-se na carta patrimonial do Infante D. Henrique, de 17 
de Abril do 1411 — o DOC. 160 do nosao vol. 1 — e na doag&o de Gouvela de 4 de 
Janeiro de 1443, feita polo regcnte D. Pedro — o DOC *31 do nosao voL 7. 
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E nos, veendo o que nos asi dizia e pedia, querendolhe fazer graga e 
mergee, Iho confirmamos c aprouamos e rretificamos, com tal entendi- 
mento que, vijndo as dictas terras a nos ou a nossos ssogcssores em vida 
do dicto Martim de Melloo e da dicta dona Breatiz de Sousa, cm gujsa que 
nos ajamos deltas a[s] rrendas, que o dicto Martim de Melloo e dona Brea¬ 
tiz ajam os frujtos e nouos das dictas terras, a descontar. E, por ssua ger- 
tidooem, the mandamos dar esta nossa carta, sinaada per nosa maao. 

E porem mandamos a todollos corregcdores, juizes e justigas e a 
outros quacsquer que the cumpram e guardem e ffagam conprir e guar- 
dar em todo, bcm e conpridamente, esta carta de contrauto, asy [e] pela 
guissa que cm ella he conthiudo. Vnde at nom fagades. 

Em a nossa gidade dEuora, xxb dias do mes de mayo. Joham Lixboa 
a fez. Ano de mjl iiij e L u anos. 


169 

25 MAIO 1450 

Carta de cUrei D. Afonso V, a coticeder a Gongalo Rodrigues 
de Sousa, camarciro do infante D. Henrique, a tonga anual de 
20.000 reais brancos, dcsde Janeiro anterior, cnquanto for merci 
sua. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 11, fl. 106v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee a Gongalo Rodriguez de Soussa, camareiro (1) do jffanto 
dom Emrriquc, meu muyto amado e prezado tyo; teemos por bem e outor- 
gamos que aja dc nos, des primeiro dia de janeiro que ora foy desta era 
pressente de quatrogcemtos e cinquoemta em diamte, de temga em cada 
huu anno, emquanto nossa mergee for, vinte mil rreaes bramcos, os quaaes 
lhe serra]m paguos per carta que lhe, em cada hiiu anno, sera dada em a 
nossa fazenda. E, em testemunho dello, lhe mamdamos dar esta nossa 
carta, sinada per nos e seellada do nosso sseelo pendente. 

Damte em a gidade dEuora, xxb dias de mayo. Ruy Diaz a fez. Anno 
do Senhor de mil iiij* L. 


(1) No 


canareiro. 
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27 MAIO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar Diogo 
Alvares, escudeiro do infante D. Henrique, em escrivdo da chan- 
celaria da comarca e corrcigdo dc Entre Tejo e Guadiana (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 83 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de DiegAluarez, escudeiro do jffante dom Henrique, etc., 
per que o deem por escpriuam da chancelaria perante o corregedor da 
comarca e correigom dantre Tejo e Hudiana, assy e pella guissa que o elle 
ataa ora foy, etc. Em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xxbij dias do mes de mayo. Elrrej o 
mandou, pello doutor Ruy Gomez dAluarenga, sseu vassallo e do sseu 
dessenbargo e petigooes, vicechangeler. Diogo Afonso, por Gomez Bor¬ 
ges, a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij a L. 


171 

27 MAIO 1450 

Carta de el-rei D . Afonso V, a autorizar Lopo da Moita, 
escudeiro do infante D. Henrique, a vender, dar, doar ou escambar 
os bens que herdara de scu sogro Vasco Gonsalves, a quern D . Jodo I 


(1) O pafa achava-ae repartldo em quatro grandcs aonas ou comarcas, assim 
descritas ainda em 1583 pelo ent&o escrivfio do Arquivo da Torre do Tombo, o licen- 
ciado Cristfivfio de Benavente: — <a comarqua da Extremadura, que comeqa em LIx- 
boa e corre atte o Douro; a segunda dAlen Douro, em que entra Antre Douro e Minho 
e Tralosmontes; ha tergeira Antre Tejo e Odiana, en que entra o Algarue; a quarta 
comarqua he da Beira> (Cfr. DIAS DINIS, Relatdrio do siculo XVI sobre o Arquivo 
Nacional da Torre do Tombo, p. 154). E desta manelra ee acham arquivadaa, nos 
llvros dltos da Leitura Nova da Torre do Tombo, as transcribes doa documentor 
poato j& em 17 de Julho de 1527 estivesse o relno dlvidido em aeia comarcas, cada 
uma delas cheflada por um corregedor (Cfr. A BRAMCAMP F RE IRE, Povoofao 
de Entre Doiro e Minho no sdculo XVI, p. 242), 
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03 doara, sob condigdo dc clc e scus dcsccndcntcs vivcrcm na vita 
dc Arronchcs on cm scu termo. 

ANTT., ChanceUiria de D. Afonso V, liv. 34, fl 124, — donde ae reproduz; 
em leitura nova, Gwidiana, liv. 3, fl. 267 v. 


Dom Affonso, per graga de Deus, etc. 

A quantos esta carta virem ffazemos saber que elrrey dom Joham, 
meu auoo, cuja alma Deus aja, casou, em a uila dAronches, certos 
escudeyros e criados seus, antre os quaaes era huu Vasquo Gongaluez, 
criado da rainha mjnha auoo, a que Deus dee o seu santo paraiso, ao 
qual elle deu certos beens em a dicta villa, com condigam que morassem 
em ella ou em seu termo, e que tambem os ouuessem os que dele degen- 
desem, morando hy, pela dicta guysa. E ora nos dise Lopo da Mouta, 
escudeyro do jffante dom Anrjque, [meu] muyto prezado e amado tijo, 
que, porquanto elle casou com hua ssua ffilha, elle erdara os dictos beens, 
per morte do dicto seu sogro, que lhos dera em casamento. E, porque 
a moor parte delles sam jaa mujto denjfiquados e em tal ponto que per 
elles nom poderia viuer, por seer mujto pouca cousa, nos pedia que lhe 
desemos nosa autorjdade pcra os poder vender a quem lhe prouguesse, 
sem embargo de nom morar em a dicta vila aquele ou aqueles a que os 
asy vender. 

E nos, uisto seu requerjmento e querrendolhe fazer graga e mergee; 
temos por bem e damoslhe lugar e legenga que elle os posa vender, dar 
e doar, trocar, escambar e fazer deles e em elles o que lhe aprouguer, como 
de sua cousa propia e corporal posysam, sem embargo da dicta condigom 
pelo dicto meu avoo posta, e qualquer que os dele ouuer os posa lograr e 
posojr e estar em pose deles asy e pela guysa que o deles he o dicto 
Lopo da Mouta, que os asy herdou per morte do sobredicto, como dicto he. 

E porem mandamos a todolos nosos corejadores, jujzes e justigas e 
a outros quaaesquer nosos ofegjaes e pesoas que esto ouuerem de ucer, 
a que esta nosa carta for mostrada, que lhe leixem asy uender os dictos 
beens a quem lhe aprouguer, como dicto he, e lhe nom vao nem consentam 
hjr contra esto em nenh[u]a maneyra, porque nos praz de lhe asy ser 
fecto, nom embarga[n]do a dicta condigom. E lhe al nom fagades. 

Dada em Euora, xxbij dias de mayo. Gongalo Annes a fez. Ano de 
mjl iiij 0 L anoe. 
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28 MAIO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, a autorizar Jodo OH, c&nego da 
s6 da Guarda e prior do Seixo, a andar em bcsta muar de sela e 
freio, a pedido do infante D. Henrique. 

ANTT Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 89. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Joham Gill, conjgo da see da Guarda e prior do Seixo, 
morador na dicta cidade, por o do jfante dom Anrique, meu muyto pre- 
gado e amado tio, que nollo por elle pidio; teemos por bem e damoslhe 
licenga e lugar que posa andar em best a muar de ssella e freo, sem 
embargo da nosa defesa e hordenagom fecta en contrairo. 

E porem mandamos a todollos nossos corregedores, jujzes, justigas, 
alcaydes, meirinhos e outros quaaesquer que esto ouuerem de veer, que 
lhe nom tomem nem coutem nem mandem tomar nem coutar nem fazer 
por ello outro alguu desaguisado. 

Dada em Euora, xxbiij dias de mayo. Diego Borjes a fez. Anno do 
Senhor de mjll e quatrocentos e cinquoenta annos. 


178 

28 MAIO 1450 

Sumdrio de carta de el~rei D. Afonso V, dc priviUgio a Jodo 
Esteves, besteiro da cdmara do infante D. Henrique, morador na 
vila de Alcdeer. 

ANTT.. Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 108. 


Dom Affonso, etc. 

Jtem, carta de Joham Esteuez, morador em a villa dAlcager, bees- 
teiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xxbiij dias de mayo. Gongallo de Moura 
a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij L. 
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28 MAIO 1450 

Sumdrio de carta de el-rci D. Afonso V, dc privilegio a Alvaro 
Gongalves, besteiro da cdmara do infante D. Hcnrique, morador 
na Scrta, tcrmo de Bcja. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 06 v. 


Dom Affonso, etc. 

Jtem, carta dAluaro Gongalluez, morador em Sertaae, termo da ujlla 
de Beja, beesteiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Priullegio 
em forma. 

Dada em a gidade dEuora, xxbiij dias de mayo. Lopo Fernandez a 
fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 


175 

29 MAIO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a conccder a Joao Fernandes 
VUes, cavalciro da casa do infante D. Henrique, desde 1 de Janeiro 
anterior e cnquanto sua mercS fosse, a tcnga anual de 2.85 7 rcais 
brancos, no almoxarifado dc Portalcgrc (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 00 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo ffazer 
graga e mergee a Joham Fermandez Viles, caualeiro da cassa do jfante 
dom Anrique, meu muito prczado e amado tyo, teemos por bem e quere- 
mca que aja de nos, de tenga, em cada hu anno, des primeiro dia de Janeiro 


(1) Em 6 de Abril de 1442 havia aido nomeado juiz de Serpa (Cfr. o DOC. 209 
do nosso vol. 7). 
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que ora foy desta presente era em diante, enquanto nossa mergee for, 
dous mjl e oytocentos e ginquoenta e ssete rreaes, os quaes auera em o 
nosso almoxarifado de Portalegre, aos quartees do anno, per nossa carta, 
que the em cada hu anno sera dada em a nossa ffazenda. E, por ssua 
guarda e rrenenbranga dello, lhe mandamos daar esta carta, asynada per 
nos e asselada do nosso ssello pendente. 

Dada em Euora, xxix dias de mayo. Gongalo Annes a fez. Anno 
de mjl iiij' L u . 


176 

29 MAIO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, a doar a Pedro de Tavares, fidalgo 
do infante D. Henrique e alcaide do castelo de Portalegre, a pensao 
dos tdbeliaes rSgios daquela Vila, enquanto for merci sua. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 132. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemoe saber que nos, quenendo fazer 
graga e mergee a Pero de Taauares, fidalgo do jffante dom Henrrique, 
meu muyto pregado e amado thio, e alcaide do nosso castello de Portale¬ 
gre; teem os por bem e queremos que aja de nos, daqui en diante, enquanto 
nossa mergee for, a penssom dos nossos taballiaaes da dicta villa. 

E porem mandamos ao nosso contador da dicta comarca e ao nosso 
almoxariffe, que ora he ou ao diante for, da dicta villa e a outros quaees- 
quer nossos ofigiaaes e pessoas que esto ouuerem de veer, a que esta 
nossa carta for mostrada, que metam em posse das dictas penssooes o 
dicto Pero de Taauares e lhas leixem en cada huu ano auer, assy e per a 
guissa que as nos, ataa ora, ouuemos, ssem outro enbargo alguu. 

E, sse as dictas peiissooes sobre o dicto nosso almoxarife ou outro 
alguu nosso ofigiall ssom postas em rregepta, per o trellado desta nosa 
carta, que mandamos ao escpriuam do dicto almoxarifado que faga rre- 
gistar, en cada huu ano, em sseus liuros, mandamos aos nossos contadores 
que vollas rregenam, em despesa. 

Dada em Euora, xxix dias de mayo. Gongalo Eannes a fez. Anno 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
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177 

29 MAIO 1450 

Sumario de carta dc cl-rei D. Afonso V, a privUegiar Fernando 
Martins, besteiro da camara do infante D. Hcnrique, residents cm 
Montemor-o-Novo. 

ANTT., Chant elm >n de D. Afonso V, liv. 4, fl. 55 v. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Femam Martijnz, morador em Montemoor o Nouo, 
porquanto he besteiro da camara do jfante dom Enrique, etc. Carta de 
priujlegio, em forma. 

Dada em a nosa gidade dEuora, xxix diaa do mes de maya Ruj Men¬ 
dez a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij« L“ annos. 


178 

30 MAIO 1450 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a perdoar a Gongalo Eanes, fer- 
reiro, da Foz da Castanheira, terra de Fernao Pereira, por eTe 
haver fagido da codeia dc 8. Pedro do Sul, terra do infante D. Hen- 
rique, onde estava, na prisao do seu ouvidor, por nao ter pago 
as custas de demanda que perdera (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 131. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justicas dos nossos rregnos a que csta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Gongalo Eannes, ferreiro, morador na Foz da Casti- 
nheira, terra de Femam Pereira, nos enujou dizer que elle ouuera huua 


(1) A «tcrra dc Sul» flgura textualmente na carta patrimonial do Infante, 
de 17 de Abril de 1411 — o DOC. 150 do nosso vol. 1—, entendendo-se o termo de 
terra por territdrio. 

16 
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demands com huu Joham Afonso, da Uarzeella, termo dAueiro, na quail 
demands ellc fora vengido e que, pellas custas, die fora presso em 
Sam Pedro do Sull, terra do jffante dom Henrrique, nosso muyto pre- 
gado e amado tio, na cadea do sseu ouujdor, da quail cadea diz que fogio, 
nom quebrando cadea nem ferros nem porta nem parede, polls quail rra- 
zam andaua amoorado, com temor da nossa justiga, e que nos pedia por 
mcrcoc que lhe ouuessemos sobrcllo alguu rremedio e lhe perdoassemos 
a nossa justiga, sse nos a ella, per rrazam da dicta fogida que assy fogio 
da dicta prissom, era theudo; porquanto a dicta parte era ja contente e 
satisfecta das dictas custas, segundo que nos dello fez gerto, per scriptura 
pubrica. 

E nos, veendo o que nos assy dezia e pedia e querendolhe fazer graga 
e mergee, sse assy he como elle diz e hi mais nom ha e que ell nom britou 
cadea nem saltou per gima de castello de menajem e, visto como a parte 
ja he satisfecta; teemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, a que 
nos ell, per rrazom da dicta fogida que assy fogio da dicta cadea, era 
theudo. 

E porem vos mandamos que o nom preendaaes nem mandees preen- 
der nem lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem ouiro nehuu dessa- 
guissado, quanto he por a dicta rrazam, porquanto nossa mergee e von- 
tade he de lhe assy perdoarmos a dicta fogida, pella guissa que ssuso 
dicto he. Vnde al nom fagades. 

Dante em a nossa gidade dEuora, xxx dias do mes de mayo. Elrrej 
o mandou, polios sobredictos doutores. Bras Afomso a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij L. 


179 

1 JUNHO 1450 

Sumdrio de carta de el-rci D, Afonso V, de permuta^do do 
degredo de Castro Marim para Sagrcs a Pedro Ancs Caeiro, a 
pedido do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, ft. 77 v. 

Public&da por BAQUERO MORENO. O Infante D. Henrique a Alfarro- 
beiro, p. 73, nota 67. 


Jtem, outro tall deste meesmo, per que lhe mudam cate degredo de 
Crasto Marim pera a ujlla de Sagrcs, a petigom do jfante dom Anrri- 
que, etc. Carta em forma. 
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Dada em Euorn, primeiro dia de junho. Elrrej o mandou, per os 
sobredictos doutores. Rodrigo Afonso a fez. Anno do Senhor Jhesu 
Christo de mil iiij* e L u anos. 


180 

2 JUNHO 1450 


Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Manuel Pessanha, cama- 
rciro-mor do infante D. Henrique e comcndador dc Castro Marim,, 
para guarda dos portos do reino do Algarve e a dar-lhc facilidades 
e instrugoes para rcprimvr o contrabando que por ali se fas e para 
processor os delinquentes na vila c termo. 


ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, Hv. 34. fl. 123. 

Publicada por DIAS DINIS, Reglmento do Infante D. Henrique, 
ps. 351-53, e em Estudos Heriquinos, vol. 1. pa. 434-36. 


Dom Afonso, etc. 

A uos, Aluaro Mendez Godinho, corregedor por nos no rregno do 
Alga rue, e a todallas nosas justigas e a outros quaeesquer a que esto per- 
tenger e esta nossa carta for mostrada, ssaude. 

Sabede que, por auermos enformagom que polios portos do dicto 
rregno pasam muytas cousas per nos defesas, asy ouro e prata, armas, 
caualloa, guados c bem asy alguuas outras cousas, as quaees, em se asy 
passarem e leuarem, som contra noso seruigo e dapno de nosos rregnos; 
e, por as dictas coussas seerem melhor guarda das e sse nom pasarem; con- 
fiando nos de Manuell Peganha, camareiro moor do jfante dom Anrrique, 
meu muyto prezado e amado tyo, e comendador de Castro Marim, que o 
fara bem e como conpre a nosso seruigo e bem da terra; teemos por bem 
e damollo por guarda dos dictos portos em a dicta villa de Castro Marim 
e sseus termos; o qual Manuell Peganha mandamos que nom conssenta 
nem de luguar que passem nhuuas das dictas coussas defesas e as tome, 
per sy e per sseus homens que consigo trouxer, pera nos. 

E porem mandamos a uos, ssobredictas justigas, que o ajaaes por 
guarda dos dictos portos e outro nhuu nom e o ajudees a todo aquello que 
uos elle rrequerer por noso serujgo e o ougaaes com as partes a que asy 
as dictas coussas tomadas forem, sse alegarem que Ihes tomadas som 
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jmjustamente e como nom deuem, ouujndo o dicto Manuell Paganha com 
ellas, himdo polios fectos cm djante, ataa dardes ssentenga defenetiua, 
dando apellagom e agrauos aas dictas partes naquellas coussas que o 
direito outorga e manda e fazendoas garrar e assellar com os seellos dos 
congelhos e as enviarees, per pessoa ssem sospeita, a nossa corte e as 
mandarees entregar a Nuno Martijnz da Silueira, rricomem do nosso 
comsselho, ao quail teemos cometido can-ego de as veer e dessenbargar 
como for direito. 

Outrosy, mandamos ao dicto Manuel Paganha que sse trabalhe de 
ssaber parte das coussas que tomadas forem em os dictos portos: que 
coussas som e os que as tomarom e os direitos que dellas ouueremos e a 
quern foram entregues e sse as teem ajnda ou sse as despenderom e per 
cujo mandado. E, sse peruentura das dictas cousas que asy tomadas 
foram nos nom pagarom nosso direito ou de parte dellas, mandamos ao 
dicto Manuell Paganha que, por nosa parte, ho rrequeira e demande 
perante vos, dictos juizes, quaeesquer pessoas que elle souber que nos 
som obrigadas e deuedoras. E, sse forem perssoas poderosas, mandamos 
ao corregedor da dicta comarca que tome conhecimento dos dictos fectos 
e, ssem delonga, com direito, os dessenbargue; e aquelles que sse mostra- 
rem que a nos som devedores e obrigados logo lhes sejam filhados tantos 
de seus beens, asy mouejs como de rraiz, per que nos posamos seer emtre- 
gues daquelles que se mostrar que asy nos ssom obrigados. Mandamoslhe 
vender os beens moves a noue dias e os de rrajz a vjnte e sete, segundo 
a hordenagom manda que vendamos, por nossas diujdas seerem paguadas. 
E mandamos aos jujzes que, pera rregeberem e goardarrem quoaesquer 
coussas que nos perteengam dauermos dos dictos descamjnhados, segundo 
Ihe sseera rrequerrido per o dicto Manuell Peganha, que as ffagom emtre- 
gar a homeens rricos e abonados, que has tenham e goardem ataa 
ssobrello auerem nosso mandado ou que a jam de ffazer destas diujdas 
que asy ouuer de requerrer e demandar, seja da era de quoarenta 
pera can, 

E outrosy, mandamos ao dicto Manuell Paganha que, de quoaesquer 
coussas que elle, per sy ou per seus homeens, tomar aas dictas partes, 
ssejam pera nos e hua pera elle, o quoall ffara escpreuer e asseentar no 
liuro do nosso escpriuam que consigo leuar e bem assy quoaeesquer outras 
diujdas que elle rrequerer e demandar todo seja aseentado no liuro per 
o dicto escpriuam; e, das diujdas que elle asy percalgar e rrecadar pera 
nos, mandamos que aja, cada him mes, pera seu mantimento, seisgentos 
rreaaes brancos. 

E outrosy, mandamos a vos, ssobredictas justigas, que, honde o dicto 
Manuell Peganha chegar, Ihe dees e ffagaaes dar poussadas e camas sem 
djnheiro, aquellas que Ihe mester ffezerrem, pera sy e pera os seus, e os 
mantijmentos que mester ouuer por seus djnheiros. E mate Ihe darrees 
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e ffarrees dar guias de nojte e de dia, quando uolias ell rrequerrer por 
nosso serujso, e que lhe cnsijnem os camjnhos sem djnheiro. E esto con- 
prij assy, ssem outro embargo que huus e outros a ello ponhaaes. O quoall 
Manuel Peganha jurou em a nossa chancelarja, aos santos avangelhos, que 
bem e djreitamente obrc e husse do dicto officio, guoardando a nos nosso 
sserujco e ao pouoo seu djreito. 

Dada em a nossa £idade de Lixbooa, ij dias do mes de junho. Gon- 
?alo de Moura a ffez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e 
iiij* L anos. 


181 

9 JUNHO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, de privddgio a Joao 
Galego, besteiro da cdmara do infante D. Henrique, morador em 
Montemor-o-Novo. 

ANTT., Chancelaria de D- Afonso V, llv. 11, £1. 150. 


Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Joham Galego, morador em Montemoor o Nouo e bees- 
teiro da camara do jfante dom Anrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em Lixboa, ix dias de Junho. Fernam Lourengo a fez. Anno 
do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 


182 

10 JUNHO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V ao conde de Arraiolos, govema- 
dor de Ceuta t a dizcr-lhe que, atento o scu requcrimento, dctermi- 
noa mandar la o infante D. Henrique, a quern entregard a cidade, 
castelo c demais bens rigios, apds o que pode retirar quando lhe 
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aprouvcr, e a assegurar-Jhc tcrd sempre an considcragao os muitos 
scrvigos pelo condc pres tados a si, a sen pai e a seu av6 (1). 

ANTT., Chancelaria dc D. Afonto V, llv. 34, fl. 108, — donde se r«produz. 
Publicada: por PEDRO DE AZEVEDO. Documentos das Chancelarias 
Keats, t 1, p. 392; e por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portugueses, 
Suplcmcnto ao vol. 1, p. 337. 


Dom Affonso, [etc.]. 

A uoe, dom Fernando, conde dArraollos, meu mujto amado primo, 
ssaude. 

Sabede que, polio rrequerjmento que nos enujastes ffazer, detrimj- 
namos de mandar a esa gjdade de Qepta o jffante dom Anrrjque, meu 
mujto prezado e amado tjo. 

Porrcm uoe encomendamoe e mandamos que, tan to que o dicto 
jffante em ella ffor, lhe entreguecs a dicta gjdade com seu castello e 
com todas outras cousas nosas que em ella som; e de como lha entre- 
guardes aue huu estromento, ffecto por cada huu dos nossos taballjaes 
da dicta cjdade, pera uosa garda. E, depojs da dicta entregua, uos 
poderes ujr quando uos prouguer. E sede gerto que, polios mujtos 
serujgos que tendes fectos a nos, aos senhores rrejs meu padre [e] a 


(1) O conde cm referenda 6 D. Fernando, 3.* conde de Arraiolos, filho segundo 
do 8.» conde do B&rcelos e 1.” duque de Braganca, e ncto materno do condest&vcl 
D. Nuno Alva res Pereira. Havendo-Be mostrado sempre o dito D. Fernando pessoa 
prudente e ponderada (Cfr. o DOC. 21 do nosso vol. 4, PINA, Crdnica de el-re I 
D. Afonso V, <passim>, e CAETANO DE SOUSA, Histdria Gcnealdgtra da Casa 
Real Portugncsa, 2.* ed., L 5, ps. 61-101), o regente D. Pedro, que em 11 de Junho 
de 1445, o havia nomcado alcalde do castelo de Monforte (ANTT., Chanc. de 
D. Afonso V, llv. 25. fl. 25 v.), em Agosto seguinte transferlu-o para capitfio e rege- 
dor de Ceuta (Cfr. os DOCS. 24, 25, 31, 32 e 84 do nosso vol. 9). Dadas asslm as 
boas relagOes do conde com o duque de Coimbra, el-rei D. Afonso V, pelos fins de 1448, 
mandou-o vlr ao relno (Cfr. o DOC. 211 do clt volume), naturalmente por ver se, 
por seu lnterm£dlo, consegula harmonizar conslgo o Infante D. Pedro. Nflo fol pos- 
slvel e sobrevclo Alfarrobelra. Tornou-se o conde para Ceuta, empurrado, segundo 
CAETANO DE SOUSA. E, dols anos depots, solicltou ao monarca a sua cxonerar&o 
do cargo, mandado entregar ao Infante D. Henrique, como consta do presonte 
documento; mas ele nfio chegou a lr a Ceuta, posto que ainda em 17 de Dezembro 
de 1450 Be aflrmasse que partirla para aqueia praga africana (Cfr. o DOC. 250); 
pols, em 30 de Mato de 1451 el-rel nomeou para caplt&o c regedor de Ceuta seu 
primo D. Sancho de Noronha, conde de Odemira (Chanc, D. Afonso V, llv. 11, fl. 69). 
Demorou este ainda no pals; pelo que, por cartas dc 4 de Junho c 27 de Agosto de 1451 
ordenou o monarea ao conde de Arraiolos entregasso o governo da pra;a a D. Fer¬ 
nando Coutlnho, marechal do relno, o qual o teve atd & chegada do conde dc Odemira, 
nos meados de Setembro do dlto ano. (Os documentos editados por AZEVEDO, 
Documentos das Chancelarias Keats, t 2). 
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meu auoo, cujas almas Deus ajaa, em espigiall despojs que cm esa gjdade 
soes, nosa tcngom he aguardoa[r]uollo com mujta merge [e] acrega- 
tamento, nom tarn somente uos, mas ajnda aquelles que de uos decen- 
derrem, seguundo o deuo e rrazam rrequere. 

Dada em a nossa gidade de Lixboa, x dias de junho. Martim Gill a 
fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 


183 

38 JUNHO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, do rcabilitagdo de Diogo Alvarcs, 
cscudeiro do infante D. Henrique e cscrivdo da chancclaria da cor- 
rcigdo de Entre Tejo c Guadiana, pelo infante D. Pedro mandado 
premier e destcrrar para Ceuta, depots de o mandar intcrrogar 
e amcagar com tormcnto sobre se vira os oficiais da chancclaria 
rSgia comcterem algum furto. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 145, — donde se reproduz. 

Publlcada por AZEVEDO, Documentoa das Chancelarias Reals, t 1, 
p. 393. 

Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que Diogo Aluarez, 
escudeiro do jfante dom Anrrique, escpriuam da chamcelaria da correi- 
gom dantre Tejo e Hodiana, nos emviou dizer que, sseendo viuo o jfante 
dom Pedro, em teendo o rregimento de nossos rregnos, ho mandara pren- 
der e fora presso, por espago dhuu anno e majs, mandandoo per muytas 
vezes perguntar e ajnda am[ea]gar, com tormento, sse vira fazer em a 
chamcelaria da nossa corte alguus furtos aos ofigiaaes della; e que, por 
dizer que os nom vira fazer e por ssegujr sua vontade aduerssa que contra 
elle tijnha, o mandara a Qepta, que scrujsse em ella taa nossa mergee, na 
quail esteu[er]a por espago de tenpo, ataa que Ihe leuantassemos o dicto 
degredo, ssegundo nos dello fazia gerto, per nossa carta, que perante nos 
pressentou e que ora, nom embargando esto, diz que alguuas perssoas lhe 
dizem e opoem que fiquou jnfames e que nom deue sseer rregebido a alguus 
autos judigiaaes nem extrajudigiaaes nem auer alguus ofigios pubricos 
nem priuados, no que diz que rregebe vituperio e agrauo; e que nos pedia, 
por mergee, que o rreleuassemos dalguua jnfamia, sse em ella, por a dicta 
rrazom, em alguu modo auja encorrido. 
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E nos, veendo o que nos asy dizia e pedia e querendolhe fazer graga 
e mergee, visto o algamento do dicto degrcdo; teemos por bem e rreleua- 
mollo da dicta jnfamia, posto que em ella, por a dicta rrazom, encorresse 
por quallquer guissa, e rrestetuimollo a toda sua boa fama, honrra e 
nomeada, asy e pella guisa que a elle auja ante da dicta prisam, em tall 
modo que a dicta jnfamia lhe nom empeega em coussa alguua nem lhe 
embargue algous autos judigiaaes nem extrajudigiaaes nem o dicto sseu 
ofigio nem outros alguus pubricos nem priuados, asy como sse nunca 
ouuesse encorrido na dicta jnfamia. E, em testemunho desto, lhe man- 
damos dar esta nossa carta, pella quail mandamos a todallas nossa[s] 
justigas que lha conpram e guardem como sse em ella contem. Vnde al 
nom fagadcs. 

Dada em Lixboa, xbiij dias de junho. Elrrej ho mandou, per os 
douctores Ruj Gomez dAluarenga e Pero Lobato, etc. Filipe Afonso, o 
Mogo, a fez. Anno de mjll iiij c L. 


184 

20 JUNHO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Vasco Jorge, 
cscudeiro do infante D. Uenrique, para tesoureiro dos dinheiros 
das obras das muralhas e castelo e dos residuos da cidade de 
Braga. 


ANTT., Chancvlaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 114. 


Jtem, carta de Vaasco Jorge, escudeiro do jffante dom Henrrique, 
mcu mujto pregado e amado thio, morador em a gidade de Bragaa, em 
que o dam por thesoureiro dos djnheiros das obras que ssom apropria- 
das pera as obras dos muros della e csso meesmo dos djnheiros dos rresij- 
doos e de todollos outros djnheiros que ssom hordenados pera as obras 
do nosso castello da dicta gidade. E porem mandamos aos juizes e verea- 
dores, etc. Carta cm forma. 

Dada em Lixboa, xx dias de junho. Rodrigo Eannes a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo, de mjl iiij® L. 
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22 JUNHO 1450 

Sumdrio de carta dc cl-rei D. Afonso V, a noinrar Femao 
Rodrigues, morador cm Pernes, para cscrivdo da coudclaria de 
Alcanedc c seu termo, como o fora Pedro Eancs, cscudeiro do 
infante D. Henriquc, residente na Azambuja, o qual rcnunciou ao 
cargo por ndo podcr dcscmpcnhd-lo. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 106. 


Jtem, carta de Fernam Rodriguez, morador em Pemez, per que o 
dam por esepriuam da coudellaria, polo do jfante dom Anrrique, em 
Alcanede e sseu termo, asi e pela guisa que o ataa ora foy PedrEannes, 
escudeiro do dicto jfante, morador na Azanbuja, que o ora em nossas 
maaos rrenungiou, por nom ser em ponto pera o poder seruir, segundo 
fomos gerto per huu estormento pubrico da dicta rrenungiaQom, que nos 
foy presentado, etc. Carta em forma. 

Dada em Lixboa, xxij de junho. Martim Aluarez a fez. Anno do 
Senhor Jhesu Christo de mil iiij c L" 1 anos. 


186 

22 JUNHO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a confirmar a Pedro de Tavares, 
fidalgo da casa do infante D. Hcnrique e alcaide, pclo monarca, 
do castelo de Portalcgre, a carta passada por cl-rei D. Duarte, em 
20 de Janeiro dc lk$k, » seu ?ai> Martim Gongalvcs de Tavares, de 
confirmagao da joanina dc 12 de Dezembro de 1S88, de coutamento 
da quinta do Azinhal e de outras hcrdadcs no termo dc Arronchcs. 


ANTT., Chancelaria de D. Joao II, liv. 16, fl. 11, — donde sc reproduz; 
em leitura nova, Guadiana, liv. 2, fl. 261 v. 
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Dom Afomso, per graga de Deua rrey de Purtuguall e do Allgarue, 
senhor dc Cc-pta. 

A quantos esta carta vyrem fazemos ssaber que a nos foy mostrada 
outra do muy allto, eigellente, conprjdo de mujtas vertudes e da escrare- 
gida memorja elrrey meu ssennhor e padre, cuja alma Deus aja, da quail 
ho theor tall he. 

Segue-se a transcrigao da carta de el-rei D. Duarte de 20 de Janeiro 
de UH, — o DOC. 121 do nosso vol 4- 

E enujounos ora pidir, por mergee, Pero Tavares, fidallguo da casa 
do jfante dom Anrryque, meu mujto amado e prezado tijo, e allcayde por 
nos do nosso castello da dicta vylla de Portallegre, filho do dicto Gongallo 
Tauares, que, porquanto elle erdara, por morte do dicto sseu padre, a 
dicta quintaa e erdades, que lhe outorgasemos e desemos asy pera ellas 
nossa confirmagam. E, vysto per nos seu rrequerjmento e querendolhe 
fazer graga e mergee; teemos por bem e lha outorguamos e confirmamos. 

E porem mandamos a vos, sobredictos jujzes e justigas, e a outros 
quaaesquer que esto ouuerem de ver que lhe guardees e fagaaes guardar 
e comprjr o dicto coutamento pella guyssa que susso dicto he e lhe nam 
vades nem consentaaes hyr contra ella em allgua maneira que seja. Vnde 
all nam fagades. 

Dante em Lyxboa, a xxij dias do mes de junho. Antam Gongallvez. 
a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij® L. E esta 
carta lhe nam seja guardada se asellada nam for. 


187 

22 JUNHO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V ao conde de Benavcnte, a dizcr-Jhe 
haver rccebido outra de el-rei de Navarra, a rogar-lhe houvesse o 
conde c sens feitos por encomendados e que lhe disacra como ate 
agora com ele tern procedido e estd disposto a dar-lhe o aoolhi- 
mcnto que bem pudcr, nao s6 por a boa vontade que lhe term,, como 
pelo amor e afeigao que lhe dedicam os re is de Aragdo e de 
Navarra, tios do soberano portugues. 

AHNM., Osuna, Legajo 3909, n." 20. Original, em papel, com o selo 
pequeno das armas rfgias no fecho da carta. 
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Honrrado conde amiguo. Nos, dom Affonsso, per graga de Deus 
rrey de Portuguall e do Algarue e ssenhor de Qepta, vos enuyamos muyto 
saudar, como aquelle pera que queriamos que Deus desse saude e boa 
ventuira. 

Fazemosuos saber que elrrey de Nauarra, nosso muyto pregado e 
amado tyo jrmaaao e amiguo, nos escpreueo asaz encarreguadamente que, 
por contemplagom sua, nos prouuesse auermos uos e vossos fectos em 
nossa rrecomendagom. E nos lhe escpreuemos a maneira que, ataa ora, 
conuosco teuemos. E, porque assy por a boa uoontade que uos auemos, 
como por o grande amor e afeygom que bem gerto somos que uos elrrey 
dAragom e o dicto rrey de Nauarra, nossos muyto pregados e amados 
tyos, teem, muyto gerto seede que nos prazera teermos de uos e de uossos 
fectos aquelle encarreguo que he rrazom e rregeberees de nos aquella 
honrra, fauor e acolhimcnto quo bem podermos. 

Scprita em Lixboa, xxij dias de junho. Martim Aluarez a fez, 1450. 
E eu, Ruy Galuom, sacretario do ssenhor rrey e caualeiro de sua casa, 
a fiz esepreuer. 

(as.) El Rey ■ • • 


188 

26 JUNHO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, dc perddo do degredo imposto a 
GU Fernandes Vilcs c a scus filhos Afonso c Jodo, todos cscudciros 
do infante D. llenriquc, moradorcs cm Portalcgrc, pclo juiz Rui 
Martins acusados dc lhe rctcrcm an casa gavido que dizia per- 
tcncer-lhc. 

AJNTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 122 v. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos e a outros quaeesquer 
a que o conhegimento desto per quallquer guissa perteenger e esta nossa 
carta for mostrada, saude. 

Sabede que Gil Ferrnandez Villes, escudeiro do jffante dom Henrri- 
que, meu mujto prezado e amado thio, morador em a nossa vila de Por- 
talegre, e Afonso Villes e Joham Villes, sseus filhos, outrosi escudeiros 
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e criadoa do dicto jffante dom Henrrique, nos enujarom dizer que podia 
auer dez messes que, estando os dictos sseus filhos com elle em ssua 
eassa e dormjndo a sesta, que chegara aa ssua porta, do dicto Gil Fer¬ 
nandez, Ruy Martijnz, juiz na dicta villa, e, estando elles seguros, ssem 
fazendo nem dizendo mall a nehuua pessoa, o dicto Ruy Martijnz lhes 
disera que lhe dessem him gaujam que Ihe alia tijnham sseu e que 
elles rresponderom que era sseu, delies, dizendo e afirmando o dicto juiz 
mas que era sseu e que, em estas rrazooes, sse aleuantara o dicto Gil 
Ferrnandez, descalgo e em huua saya apertada, e que disera ao dicto Ruy 
Martijnz que lhe rrequeria, da nossa parte, que sse fosse dante a ssua 
porta, ca nom vijnha aly como juiz, mas como homem que o queria 
deshonrrar, e que sseus filhos estauam ally e que sse poderia rrecreger 
alguua coussa, e que o dicto juiz dezia todauja que lhe dessem o gaujam, 
sob pena de duas mjl dobras; e que, sobrestas rrazooes, o dicto Ruy 
Martijnz, juiz, degradara o dicto Gil Ferrnandez e sseus filhos, ataa nossa 
mergee, fora da dicta villa de Portalegre e de sseu termo, o quail degredo 
elles manteuerom e mantijnham ataa ora; que porem nos mu jam pedir 
por mergee que, porquanto esto fora assy por leue caussa e elles manteue¬ 
rom o dicto degredo, obedegeendo a nossa justiga e por ello padegiam 
elles e seus bee ns defraudamento e dampno, que lhe leuantassemos o dicto 
degredo e os rrelleuassemos e ouuessemos por relleuados delle. 

E nos, visto seu dizer e pedir, sse assy he como dizem e hi mais 
nom ha e que elles manteuerom o dicto degredo ataa ora e querendolhes 
fazer graga e mergee; teemos por bem e leuantamoslhe o dicto degredo, 
que ao dicto Gil Ferrnandez e sseus filhos, por a dicta rrazam, foe posto 
e os avemos por rrelleuados delle. 

E porem vos mandamos que, daqui en deante, os leixees liuremente 
viuer e estar na dicta villa e sseu termo, ssem enbargo do dicto degredo, 
e os nom prendaaes nem mandees prender nem fagaaes nem conssentaaes 
fazer nehuu mall nem outra ssemrrazam, quanto he por o dicto degredo, 
ca nossa mergee e vontade he de lhes seer assy rreleuado pella guissa 
que dicto he. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade de Lixboa, xxbj dias do mes de junho. Elrrej o 
mandou, pellos doutores Ruy Gomez dAluarenga e Pero Lobato, sseus 
vassallos e do sseu dessenbargo e petigooes. Bras Afonso a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L. 
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27 JUNHO 1450 

Carta dc el-rci D. Afonso V, a confirmar a nomcagao feita 
pelo infante D. Hcnriquc, como fronteiro e vedor-mor das obras 
dos castelos, vilas e lugarcs da comarca da Beira, de Heitor 
Homem, fidalgo de sua casa, para vedor das obras dos referidos 
castelos, vilas e lugares. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 11, fl. 112 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que o jnfante dom Henrri- 
que, meu muyto prezado e amado tyo, nos enuyou dizer que elle, como 
fronteiro e veedor moor que he das obras dos dictos castellos, vilas e 
lugares da comarca da Beira (1), cometera e dera carrego da ueedoria das 
obras dos dictos castellos, villas e lugares a Eitor Homem, fidalgo de 
ssua cassa, por sseer tall pessoa que em ello nos sabera muy bem serujr; 
pidimdonos por merqee o dicto meu tyo que, per nossa carta, lhe confir- 
massemos o dicto ofigio. E, visto sseu rrequerimento, a nos praz dello 
e lho confirmamos. 

E porem mandamos ao corregedor da dicta comarca e juizes e justi- 
Sas e oficiaaes dos dictos castellos, villas e lugares e a outras quaaesquer 
pessoas que esto ouuerem de veer que, daquy em diante, ajam por veedor 
das obras dos dictos lugares o dicto Eitor Homem e outro nehuu nom e 
lhe leixees serujr e hussar do dicto ofifiio, ssem lhe sobrelo poerdes outro 
embargo alguu. O quail Eitor Homem jurou, em a nossa chancelaria, aos 
santos avangelhos, que bem e dereitamente husse e obre do dicto ofifiio, 
guardando o nosso serujgo e ao poboo sseu dereito. Vnde [al] nom 
facades. 

Dada em a cidade de Lixboa, xxbij dias de junho. Lopo Ferrnandez 
a fez. Anno de Nosso Senhor de mjl iiij c L. u 


(1) Cfr. o DOC. 73 do nosso voL 7. Sobro Heitor Homem, irm&o de Garcia 
Homem e um dos navegadores da costa ocldental afrlcana, vejam-se a nota 6 das 
ps. 223-24 do nosso vol. 5 e o DOC. 194 do presente volume. 
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30 JUNHO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V de Aragdo, dirigida, entre 
outros, ao ret de Portugal, a dizer-lhe que, havendo firmado paz 
com a comunidade de Florenga em 21 do presente mes, no res - 
pectivo tratado foi rcsolvido que coda uma das partes indicasse 
os sous confcderados e que os de Itdlia confirmassem o rcferido 
tratado no prazo de dots meses e os de fora daquele pais dentro 
de seis meses; tendo indicado o soberano aragones o de Portugal 
por confederado scu, roga-lhe se digne confirmer o dito tratado 
par solene contrato escrito dentro do aludido prazo, o que supoe 
The serd aprazivel (1). 

ACA., CanciUeria Real, Registro 2658, fl. 42v.-43. 


Serenissimo rrey, nostre molt car e molt a mat frare. Aquests pas- 
sats dies, com per la guerra que era entre nos e la comunjtat de Florenga, 
a nos fossen stats dmersos embaxadors de la dita comunjtat, per voler 
de nos bona e perpetua pau, e de aquella fossen stades dmerses pratiques 
e rahonaments entre nos e aquells, finalment, digmenge, a xxj del pre¬ 
sent mes, fermam ab certs embaxadors de la dita comunjtat, a nos per 
obtenjr la dita pau tramesos, en nom e per part de aquella, bona e per¬ 
petua pau; en lo tractat de la qual es stat concordat entre les dites parts 
que cascu deia fer nomjnacio de sos colligate, confederate, adherents e 
recomanats en la dita pau e que aquells dels nomenats, go es los qui seran 
en Ytalia aquella tal dells feta nomjnacio haien accepter dins dos mesos 
comptadors del dit xxj dia del present e dessus dit que la dita pau fou 
fermada, e dels qui son fora de Ytalia dins sis mesos apres continuament 
seguents, comengant a correr lo dit xxj del present mes. 

E, per go, que a vos en la dita pau hauem nomenat per hu de nostres 
colligate, confederate e adherents, lo que creem vos sera grat e accepte; 
vos pregam, quant pus affectuosament podem, que la dita per nos de 
vos feta nomjnacio en la dita pau vullau hauer per accepta e aquella 
confirmar e accepter ab solemne contracte en scrits, per forma que, 


(1) O aoberano aragones firmara a conc6rdia em referenda com Florenga 
em 21 de Junho anterior (Cfr. ZURITA, Anales de la Corona de Aragdn, t. 8, parte 2, 
Uv. 10, cap. 58, fl. 320). 
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dins los dits sis mesos, se faca la dita ferma e aquella depuix nos enujeu 
lo mes prest que sia possible. 

Dada en lo nostre camp prope Castell de Sangro, lo derrer dia de 
juny del any de la natiujtat de Nostre Senyor mil cccc. L®. Rex Alfonsus. 

Alserenissimoprincep don Johan, Dominus rex mandauit mi- 

rrey de Nauarra, nostre molt car e chi, Amaldo Fonolleda. 
molt amat frare e lochtenent general. 

Sub simili forma fuit scriptum sequentibus: 

A1 serenissimo principe don Johan, rrey de Castella e de Leon, nues- 
tro muy caro e muy amado primo. 

A1 serenissimo principe don Alfonso, rrey de Purtugal o de Algarue, 
nuestro muy caro e muy amado sobrino. 

Serenissimo principi Philipo, duci Burgundie, etc., consangujneo et 
amico nostro carissimo. 

Serenissimo principi Ludouico, Sabaudie duci, etc., consangujneo et 
amjco nostro carissimo. 

Jllustri et magnifico viro Sthephano, magno vayuode et duci Botine, 
amjco nostro carissimo. 


191 

1 JULHO 1450 

Sumario de carta de cl-rci D. Afonso V, a privilegiar Afonso 
Eanes, besteiro da cdmara do infante D. Henrique, morador cm 
Palhais. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 182 v. 

Jtem, carta dAfonsEannes, morador em Palhaaes, beesteiro da 
camara do jffante dom Henrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em Lixboa, primeiro dia de julho. Fernam Lourengo a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiii' L. 
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3 JULHO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, de pcrdao aos Pescadores da Vila 
de Buarcos, a pedido dos mesmos, por haver cm estado cm Alfarro- 
beira por mandado do infante D. Pedro e contra a sua vontade. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 11, fl. 100, — donde se reproduz. 

Publicada por BAQUERO MORENO, O Infante D. Henrique e Alfarro- 
beira, ps. 77-78, not* 82. 


Dom Afonso, etc. 

A qu&ntos esta carta virem fazemos ssaber que os Pescadores da 
nossa villa de Buarcos nos emviarom dizer que elles foram costrangidos 
per mandado do jfante dom Pedro que viessem com elle, ao tenpo que 
elle foy contra nossa pessoa e rreall estado na batalha da Alforrobeira, 
a oe quaees foy forgado de vijrem com die e, per prema e contra suas 
vontades, forum na dicta batalha, por a quail rrazom sse temem perderem 
sscus beens e os darmos a outras perssoas, pedindonos por mergee que 
ouuessemos com eles conpaixom. 

E noe, vista sscu rrequerimento e porque fomoe certo que elles 
vieram contra suas vontades com o dicto jfante e dessy que outra coussa 
nom teem, ssoomente o que gaanho na dicta pcscaria, e que de sens 
ofiqios sse segue grande prouejto comuo e a nossas rrendas muyta 
auantagem no que rregebemoa scrujgo; tecmoa por bem e auemollos por 
perdoados e rreleuados de toda pena cm que encorressem, asy no corpo 
como em sseus beens, por sseerem contra nos na dicta batalha. 

E porem mandamos a todollos nossos corregedorcs, jujzes e jus- 
tigas, ofigiaaes e perssoas e a outroe quaecsquer que esto ouuerem de 
veer que Ihes nom fagam por ello esto alg&u costrangimento em nhuua 
maneira que sseja, asy no corpo como nos beens, quanto he por a dicta 
rrazom, ssem outro embargo que Ihe ssobre ello sseja posto. 

Dada em Lixboa, iij dias de julho. Martim Gill a fez. Anno de 
Nosso Senhor de mjl iiij* L. 
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193 

3 JULHO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, a doar a D. Alvaro dc Castro, 
fidalgo da rasa do infante D. Henrique, enquanto The n&o for rcs- 
tituido o castclo de Penamacor, que tern Joao Rodrigues Pereira, 
a tenQa anual e vitalicia de 6.000 reais brancos, na fazenda rtgia 
de Lisboa. 

ANTT., Chantelaria de D. Afonto V, llv. 34, fl. 113. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virera fazemos saber que nos, querendo faster 
graga e mergee a Aluaro de Castro, fidalgo da cassa do jffante dom Henr- 
rique, meu muyto pregado e amado tio; teemos por bem e queremos que 
aja de nos, de teenga en cada huu ano, des primeiro dia de Janeiro que 
ora foy desta pressente era em diante, em ssua vida, sseis mjl rreaes 
brancos, os quaees lhe serom pages em esta gidade de Lixboa, em lugar 
honde delies aja boom pagamento, aos quartees do ano, per nossa carta 
que lhe, en cada huu ano, sera dada. em a nossa fazenda. 

E esto lhe outorgamos assy emquanto Joham Rodriguez Pereira 
tcuer o nosso castello de Penamocor, que tiramos ao dicto Aluaro de 
Castro; e, sseendolhe tirado per ssua morte ou per outra quallquer 
maneira, que seja logo tornado ao dicto Aluaro de Castro e nos deso- 
brigado da dicta teenga. E, por ssua guards e rrenenbranga dello, lhe 
mandamos dar esta carta, sijnada per nos e asseellada do nosso sseello 
pendente. 

Dada em Lixboa, iij dias de julho. Gongalo Eannes a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij' L. 


194 

3 JULHO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Heitor Homcm, fidalgo 
da casa do infante D. Henrique, em ajuda do seu casamento com 
Brites de Sousa, a tenqa anual de 10.000 reais brancos, desde 1 de 

17 
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Janeiro anterior, enquanlo lhc nao pagar as 1.000 coroas de ouro 
do cunho do rei de Franga. 

ANTT., Chancelaria de D. AJoneo V, liv. 34, fl. 126 v. 


D. Afonso, etc. 

A quantos esta carta uirem fazemos saber que nos dcsenbargamos 
ora a Eytor Homem, fidalgo da casa do jfante dom Henrique, meu tyo, 
e a Breatiz de Sousa, sua molher, mill coroas de boom ouro e justo peso 
da moeda e cunho delrrej de Framga, pera ajuda de seu casamcnto. 

E, porque lhas, polio presente, nom podemos mandar pagar, quere- 
mos que aja de nos, de tenga em cada huu anno, des primeiro dia de 
janeiro desta presente era que ora foy em diamte, dez mill rreaaes bran- 
cos; pero, sendolhe pagada a terga parte das dictas mill coroas, queremos 
que lhe seja descomtada a terga parte da dicta teenga, e asy do mais, a 
este rrespeyto, ssegundo nosa hordenanga. Os quaaes djnheiros lhe scram 
pa ga cl os aos quartees do ano, em lugar honde delles aja boom pagamento, 
per nosa carta, que lhe, em cada huu anno, sera dada em a nosa fazenda. 
E, por sua garda e rrenenbranga dello, lhe mamdamos dar esta carta, 
sinada per nos e asellada do noso selo pendente. 

Dada em Lixboa, iij dias de julho. Gongalo Annes a fez. Anno do 
Senhor de mill iiij* L. 


195 

15 JULHO 1450 

Carta dc el-rci D. Afonso V, a perdoar ao tabeliao dc Tomar 
Luis Alvares, escudeiro do infante D. Henrique, implicado cm 
declaragocs falsas, o qual posteriormcnte cstivcra na batalha dc 
Alfarrobeira com o dito infante contra D. Pedro. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 102. 

Sumorlada. e parclalmcntc extractada por BAQUERO MORENO, O Infante 
D. Henrique e Alfarrobeira, pa. 72-T3. 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos e a outros quneesquer 
a que o conhegimento desto perteenger per quallquer guissa que seja e 
esta nossa carta for mostrada, saude, 
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Sabede que Luis Aluarez, escudeiro do jffante dom Henrrique, meu 
mujto prezado e amado thio, morador em a villa de Tomar e tabaliam 
em essa meesma, nos enujou dizer que podia auer ginquo ou sseis annos 
que huu Joham Sardinha, morador na de Joham Prestes, termo da 
dicta villa, fora presso, por gertos exgessos que deziam que fezera, antre 
os quaees fora huu que lhe punham que dormira com huu mogo pello 
poussadeiro, sobre o quail exgeso mestre Johane, em sseendo juiz naquelle 
tenpo, tirara jnquirigom com ell, dicto Luis Aluarez, tabaliam, na quail 
perguntara por testemunha huu Pero Rey, morador no dicto logo de Joham 
Prestes, na quail testemunhara que dormira com o dicto mogo e que nom 
fazia declaragom sse o vira elle testemunha, de vista sse douujda, e que 
quando veera a vista da jnquirigom, que o juiz fora em duujda e lhe 
fezera pergunta sse a testemunha testemunhara douujda sse de vista, e 
que ell, dicto tabaliam, como sinprez que entam era no ofigio, que disera 
logo que, segundo Deus e ssaa congiengia, ell testemunha nom testemu¬ 
nhara saluo douujda, e que, como esto assy disera, o fezerom assy escpre- 
uer, e que logo poserom, por parte do presso, contra elle, que fezera 
em aquello falsidade; e que despois, veera o progeso e fecto aa nossa 
corte, per apellagom, sseendo o dicto presso solto, e que ssayra carta 
per que prendessem ell, dicto Luis Aluarez, e que elle, sscm enbargo 
desto e de auer sseis annos que fora, elle sse leixara cstar na terra e 
hussara ssenpre de sseu offigio conthinuadamente, sseendo assy fauori- 
zado por caussa do dicto jffante, meu thio, que era em conhegimento 
dell, dicto Luis Aluarez, nom sseer em culpa per que deuesse sseer 
presso; e que, porquanto agora era juiz na dicta villa huu DiegAfonso, 
que lhe queria mall e sse temja de o enburilhar e preender; que porem 
nos pidia por mergee que, em gallardam do seruigo que nos fezera na 
guerra que ouuemos com o jfante dom Pedro, na quail nos seruira en 
conpanha do dicto jfante dom Henrrique, meu thio, e dessy aa honrra 
da morte e paixam de Nosso Senhor Jhesu Christo, lhe perdoassemos a 
nossa justiga, sse nos a ella era theudo, por a dicta rrazam. 

E nos, visto sseu dizer e pedir, antes que lhe dessemos sobrello liura- 
mento, fezemos vijr perante nos o fecto que ao dicto negogio perteengia, 
pera auermos conprida enformagom no casso quejando era; e, visto todo 
per nos e querendolhe fazer graga e mergee e como nos fez gerto que 
serujo na dicta guerra, visto o casso quail he e a culpa em que sse em 
ella mostra sseer este Luis Aluarez; teemos por bem e perdoamoslhe a 
nossa justiga, a que nos elle, por a dicta rrazam, era theudo, ficando aa 
parte rreguardado seu djreito de o poder demandar giuelmente e com- 
tanto que elle pagasse mjl rreaes bran cos pera a nossa changelaria, os 
quaaes pagou a Rodrigo Eannes, que ora he rregebedor della, segundo 
dello fomos gerto. per huu aluara asijnado per elle e per Gomez Borjes, 
scpriuam da dicta changelaria, que os sobrelle assentou, em rrecepta. 
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E porem vos manclamos que o nom preendaaes nem mandeea preen- 
der nem lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem outro nehuu des- 
saguissado, quanto he por a dicta rrazam, porque a nossa mergee e von- 
tade he de lhe assy pordoarmos, como dicto he. Vnde al nom facades. 

Dante em a cidadc de Lixboa, xb dias do mees de julho. Elrrej o 
mandou, pellos doutores Huy Gomez dAluarenga e Pero Lobato, sseus 
vassallos e do sseu dessenbargo e petigdoes. PedrEannes, por Bras Afonso, 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij° L. E porquanto, 
ao pressente, era doente o doutor Euy Gomez e nom podia sijnar e, sobre- 
todo, porque este dessenbargo passou pello douctor Bcllcaguoa, dayam 
da Guarda, e pello dicto doutor Pero Lobato, porem asijnou o dicto dayam 
da Guarda, outrosy do dessenbargo delrrej, a que mais perteengia. 


196 

16 JULHO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, dirigida a Jodo Martins, escudctro 
do infante D. Henrique e encarregado das obras de fortificagdo da 
cidadc de Viseu, a dizer-lhe haver nomrado o portador da presente 
carta, Jodo Martins, tambem escudeiro do dito infante, para escri- 
vdo das rcferidas obras como o fora Jodo Gongalvcs Farto, por 
autoridadc de D. Henrique, e a ordcnar-lhc de ao novo escrivdo, 
de mantimento, por cada braga que sc fizer da muralha, 15 reais 
brancos. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, 11. 126. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, Joham Martijnz, escudeiro do jffante dom Henrique, meu 
muyto pregado e amado tyo, que teendes carrego das obras da cidade 
de Visseu, e a outro quallquer que despois o dicto carrego teuer e a que 
esto perteenger, per quallquer guissa que seja, e esta nossa carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga e mergee a Joham Martijnz, 
outrosi escudeiro do dicto meu tio, portador desta pressente, porque he 
muy boom e tall que o fara bem e como conpre a nosso seruigo; teemos 
por bem e damollo por escpriuam das dictas obras, assy e polla guissa 
que o era e tijnha Joham Gongalluez Farto, que das dictas obras foy 
escpriuam, per autoridade do dicto meu tyo. 
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E porem vos mandamos que, daqui en diante, o ajaaes assy por 
escpriuam das dictas obras, como dicto he, e outro alguu nom, e lhe 
leixees auer, por cada braga de muro que sse fezer, quinze rreaacs brancos 
de sseu mantijmento, porquanto assy he nossa mergee, ssem outra duujda 
nem enbargo alguu que lhe sobrello ponhaaes. O quail jurou, em a 
nossa changelaria, aos ssantos auangelhos, que bem e djreitamente husse 
do dicto ofigio e guarde a nos o nosso seruigo e ao poboo sseu djreito. 

Dada em Lixboa, xbj dias de julho. Martim Aluarez a fez. Ano de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. Ruy Galuam a fez escpreuer. 


197 

17 JULHO 1450 

Carta de cl-rci D. Afonso V, a dizcr a D. Afonso Pimentel, 
conde de Benaventc, cm rcsposta ao que, da sua parte, lhe expusera 
o bacharcl Diego de la Torre, nao convir a sua vinda a Portugal, 
atentos os trabalhos do reino vizinho c os acordos que lhe sao 
propostos (1). 

AHNM., Osuna, Legajo 3.909, n." 18. Original em papel, com o selo 
pequeno daa annas dc el-rel. 


Honrrado conde, amiguo. Nos, dom Affonsso, per graga de Dcus 
rrey de Portugual e do Algarue e ssenhor de Cepta, vos enuyamos muyto 
saudar, como aquelle pera que queriamos que Deus desse saude e boa 
ventuira. Fazemosuos saber que vimos hua carta vossa, de creenga, que 


(1) Em Castela, o h&bil condcstdvel D. Alvaro dc Luna dlllgcnciava reforqar 
a sua posiq&o, ctrata de reconstruir, sobre las ruinas de Alfarrobclra, su alianza 
b&slca con Portugal. Obtiene asl un acuerdo prevlo — que no se llevarA a la 
pr&ctlca— con Alfonso V el Africano para la expulsidn del conde de Benaventc del 
terrltorlo portugu£s> ( Hustdria de Etpaiia dirigida por Ramdn Mert&ndez Ptdal, 
t 1, ps. 202-03, que cita a carta afonsina de 19 de Fevereiro de 1450 — o nosso 
DOC. 129—, denunciation, jfi de aparente reviravolta na politico portuguesa, a qual 
nfto ae consuma. fi precisamente no presente documento que D. Afonso V alude 
expllcttamentc aos ctrauctos quo uos (no conde de Benaventc) nom comctldos» em 
Castela. O astuto Luna, fazendo concessdes a seus anteriores advers&rios, procurava 
capt&-los: — cNavarra, Francia y Portugal no eran en su mente m&s que peones 
en cl juego para la destruccWn de la nobleza> contr&rla a ele ( Ibi, p. 204). 
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nos per o bacharell Dieguo da Torre foy pressentada. E, per uirtude 
della, ouuymos o que, de uossa parte, nos disse. E, quanto aa escusa de 
vossa vijnda a nossa corte em este tenpo passado, por os neguogios desses 
rregnos seerem no termo em que eram, auemos por boa, visto como o 
tenpo rrequeria assy o fazerdes. E de vijrdes, paregenos que, consijrando 
os trabalhos desses rregnos e os trauctos que uos som cometidos, segundo 
nos disse o bacharell, o deuees cscusar. E, aalem desto, uos praza dardes 
conprida fe ao dicto bacharell a alguas coussas que uos, de nossa parte, 
diser, em rreposta doutras que nos da uossa disse. 

Scprita em a nossa gidade de Lixboa, xbij dias de julho. Martim 
Aluarez a fez, 1450. E eu, Ruy Galuom, secretario do ssenhor rrey e 
caualeiro de sua casa, a fiz escpreuer. 


(as.) El Rey ... 

No verso: Ao honrrado dom Affonsso Pimentel, conde de Benauente, 
em os rregnos de Castella. 


198 

18 JULHO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Alvaro Earns, 
cscudeiro do infante D. Henrique, os bens mdveis e de raiz de Lopo 
Rodrigues, morador em Bot&o, por este haver cstado contra el-rei 
cm Alfarrobcira. 

ANTT., ChanceUtria de D. Afonso V, llv. 11, fl. 93, — donde se rep rod uz; 
cm leitura nova, Estremadura, liv. 8, fl. 182 v. 


Jtem, carta dAluarEanes, escudeiro do jffante dom Henrrique, etc., 
per que lhe fazemos mergee de todollos bee ns mouijs e de rraiz de Lopo 
Rodriguez morador em Botam, por sseer na batalha dAlferrobeira contra 
a pessoa e rreall estado delrrej nosso ssenhor, etc. Carta em forma. 

Dada em a cidade de Lixboa, xbiij dias de julho. Fernam Boto a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhcsu Christo de mjl iiij e L, 
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199 

18 JULHO 1450 


Carta de el-rex D. Afonso V, a comutar a Alvaro Pires Pessoa, 
sobrinho do bispo de Ceuta e culpado na morte de Joao Chaves, 
para Arronches, o dcgredo que The fora marcado para Ceuta, cm 
razao de nesta praga africana estarem dots sobrinhos do morto c 
ir agora primo coirmao do mesmo para Id, cm companhia do 
infante D. Henrique (1). 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34. fl. 113, — donde se reproduz. 
Publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentor das Chancelariatt 
keals, t. 1, ps. 401-02. 


Dora Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que Aluaro Pirez Pessoa, sobrinho do bispo de Qepta (2), nos 
cnujou dizer que poderia auer quatro annos, pouco mais ou monos, que, 
antre a Alhandra e Villa Franca de Xira, foy ferido hfm Joham de 
Chaues, morador na dicta villa, das quaees feridas elie, ao despois, ele 
sse viera a morrer, em cuja morte a ell culparom, pella quail rrazam sse 
elle amorara; e, por nos serujr na guerra que ouuemos com o jffante 
dom Pedro, lhe perdoaramos a nosa justiga, a que nos elle, per rrazam 
da dicta morte em que o assy culparom, era theudo, comtanto que fosse 
estar em a nossa gidade de £epta, per sseu corpo, quatro annos conpridos, 
ficando rreguardado aas partes sseu djreito de o poderem demandar 
giuelmente por ssuas jnjurias, danpnos e jnteresses, sse contra elle enten- 
dessem auer alguu djreito giuelmente, ssem por ello sseer presso, segundo 
mais conpridamente sse contijnha na carta do perdam e liuramento que 


(1) Mantim-«e, portanto, e pelo menos at6 17 de Dezembro destc ano (Cfr. 
o DOC. 250}, a possibllldade de o Infante D. Henrique ir tomar conta de Ceuta, 
anunciada em carta r6gia de 10 de Junho anterior, — o nosso DOC 182—, o que, 
por^m, nfio veto a miceder, como prov&mos em a nota da pig. 246. 

(2) Era bispo de Ceuta, desde 20 de Julho de 1444, o carmelita D. Fr. Jofio 
Manuel (Cfr. os DOCS. 130-32 do nosso vol. 8), o qual apcnas fol transferido para a 
Ouarda em 9 de Julho de 1459 (Cfr. EUBEL, Hierarchia catholica medH aevi, vol. 2, 
ps. 125 e 149). 
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perante nos enujou pressentar; ao quail degredo nos elle enujou dizer 
que nom oussaria dhir, porquanto em a dicta gidade estauam dous sobri- 
nhos do dicto morto e que ora, com o jffante dom Anrrique, hia em ssua 
conpanha, aa dicta gidade, huu primo comjrmaao do dicto morto, e que 
assy seria aazo de o matarem ou Ihe fazerem outra alguua ssemrrazam, 
pedindonos por mergee que lhe mudasemos o dicto degredo pera huu 
couto de nossos rregnos, quail nossa mergee fosse. 

E nos, visto sseu rrequerimento, antes que lhe em ello outro alguu 
liuramento [dessemos], mandamos perguntar gertas testemunhas sse 
taaes diujdos do dicto morto estauam em a dicta gidade e sse o outro 
parente hia em conpanha do dicto jffante. E, vista per nos a proua 
sobre ello dada e querendolhe fazer graga e mergee, visto o liuramento 
dos quatro annos pera Qepta, que perante nos enujou apressentar; teemos 
por bem e mudamoslhe o dicto degredo de £epta pera o nosso couto 
dArronches, contanto que, por os dictos quatro annos que assy auja 
destar em £epta, que vaa estar por elles oyto annos em o dicto nosso 
couto dArronches. E, pera aderengar ssua fazenda e sse auer dhir ao 
dicto couto, lhe damos despago, da dante desta nossa carta, atee dous 
messes primeiros segujntes, etc., e que nom entre no lugar e termo honde 
a dicta morte foy, etc. 

Dada em a cidade de Lixboa, xbiij dias do mes de julho. Elrrej o 
mandou, pellos doutores Ruy Gomez dAluarenga e Pero Lobato, sseus 
vassallos e do sseu dessenbargo e petigooes. Rodrigo Afonso a fez. 
Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L. 


200 

18 JULHO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a pedido do infante 
D. Henrique e dos moradores da terra de Bestetros, do dito infante, 
dispensa aqueles, durante cinco anos, de terem cavdlos, coma manda 
a ordenagao, por nao os poderem sustentar, dada a pobresa da 
regiao (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 97 v. 


(1) Na carta de patrimdnlo do infante, de 17 de Abril de 1411, figura a doa- 
gfio do julgado e terra de Beesteiros> (DOC. 150 do nosso vnl. 1). 
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Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, por parte das mora- 
dores de terra de Beesteiros, que he do jffante dom Henrrique, meu 
muyto prezado e amado tio, nos ffoy aprcssentado huu estormento 
dagrauo, que, dante o nosso coudell, em ella tomarom por lhe langarem 
cauallos, segimdo lhes he mandado em nossa hordenagom, pedindonos por 
mergee que os rrelleuassemos delies, porque nom tijnham per honde os 
manteer, por a terra sseer muy fraca e proue. 

E, visto per nos seu rrequerimento e o dicto estormento e rrcposta 
do dicto coudell e esso meesmo como nollo o dicto jffante por elles enujou 
pedir; e, querendolhes fazer graga e mergee, teemos por bem e queremos 
que, da feitura desta carta ataa ginquo annos conpridos, nenhuu morador 
da dicta terra e julgado e coudellaria nom tenha cauallo nem sseia cos- 
trangido pera ello, porque nossa mergee he jeeralmente os nom teerem 
os moradores da dicta terra, em o dicto tenpo. 

E porem mandamos ao nosso coudell que ora hy he e a outros quaees- 
quer que depois veerem e a todallas nossas justigas, offigiaaes e pessoas 
a que esto perteenger e esto ouuerem de veer, que lhe conpram e guardem 
e fagam conprir e guardar esta nossa carta, assy e pella guissa que em 
ella he contheudo. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade de Lixboa, xbiij dias de julho. Aluaro Vieira a fez. 
Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L. 


201 

18 JULHO 1450 

Carta de cl-rci D. Afonso V, a reabilitar Luis Alvares, escudeiro 
do infante D. Henriquc, seu vassalo e tabeltao em Tomar, culpado 
por irregularidades cm seu oficio, o qual estivera com el-rei na 
batalha de Alfarrobeira (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 125. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que Lujs Aluarez, 
escudeiro do jfante dom Anrrique, etc., e nosso vassallo e tabaliam em 


(1) Parece tratar-se de documento dlferente do de 15 de Julho aclma langado 
195. 



266 


MOXUMEXTA HENRICINA 


Tomar, nos disse que ell culparom que sse nom ouuera direitamente em 
huua jnquirigom que ell escpreuera e tomara em huu fecto hordenado 
contra Joham Sardinha, pella quail rrazom o mandauamos prender; e que, 
andando por ello amorado, nos seruira na guerra que ouuemos com o 
jfante dom Pedro, por a quail serujdom lhe perdoaramos a nossa justiga, 
a que nos, per a dicta rrazom, era theudo e comtanto que elle pagasse 
mjl rreaes pera a nossa chamcelaria, os quaees elle pagara, ssegundo sse 
todo esto em a nossa carta do dicto perdam majs conpridamente contij- 
nha; e que ora alguuas perssoas lhe diziam e opoem que ficou jnfames e 
que, porem, nom deuja sseer rregebido a alguus autos judigiaaes nem 
extrajudiciaes nem auer alguus ofigios puuricos nem priuados no que, diz, 
rregeberia grande agrauo, pedindonos por mergee que lhe ouuessemos 
ssobre ello alguu rremedjo e o rreleuassemos da dicta jnfamia, em guissa 
que lhe nom empegeesse em alguua coussa. 

E nos, veendo o que nos asy dizia e pedia e querendolhe fazer graga 
e mergee, visto per nos o liuramento que ssobre esto ouue; teemos por 
bem e rrelleuamollo da dicta jnfamia, posto que em ella encorresse per 
quallquer guissa que sseja, e rrestituimollo a toda ssua boa fama e honrra 
e nomeada, asy e pella guisa que a elle auja ante que a dicta jnquirigom 
filhasse, per guisa que a dicta jnfamia lhe nom empeega em alguua coussa 
que sseja nem lhe embarguem alguus autos judigiaes nem extrajudigiaaes 
nem ofigios puuricos nem priuados, asy como sse nunca encorresse em a 
dicta jnfamia. E, em testemunho desto, lhe mandamos dar esta nossa 
carta. 

Dada em a gidade de Lixboa, aos xbiij n dias do mes de julho. EIrrej 
ho mandou, per o douctor Pero Lobato, sseu vassallo e do sseu dessem- 
bargo e das pitigooes, e per o douctor Joham Beleauga, day am da 
Guarda, outrosy do dicto dessenbargo. Filipe Afonso, o Mogo, a fez. 
Anno do Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L. 


202 

20 JULHO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V, a isentar de besteiro do conto, 
sc ainda ndo fox posto, e dos encargos e servidoes do concclho 
Pedro Folgado, resxdente no Turcifal, em atengdo a D. Alvaro de 
Castro, fidalgo da rasa do infante D. Henrxque, o qual assim Iho 
pediu, enquanto com ele vivesse. 


ANTT., Chancelarla de D. Afonso V, liv. 11, fl. 100 v. 
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Dom Afonso, etc. 

A vos, juizes de Torres Uedras, e a outros quaeesquer juizes e jus- 
tigas, officiaaes e pessoas a que esto perteenger e esta nossa carta for 
mostrada, saude. 

Mandamosuos que nom ponhaaes nem conssentaaes poer por bees- 
tciro do conto, sse ataa ora posto nom he, Pero Folgado, morador cm o 
Tor? if all, termo dessa villa, nem esso meesmo o costrangaaes nem man- 
dees costranger que aja de serujr em nehftus encarregos e serujdooes do 
conselho; porquanto nossa mergee he sseer de todo scusado, polio dAl- 
uaro de Castro, fidalgo da cassa do jffante dom Henrrique, meu mujto 
prezado e amado tio, que nollo por ell pedio. E esto lhe fazcmos cmquanto 
for sseu e com ell viuer. 

Dada em a nossa gidade de Lixboa, xx dias de julho. Gongalo de 
Moura a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 


203 

20 JULHO 1450 

Carta do infante D. Fernando de Portugal ao condo de Bena- 
vente, no qual, em resposta a carta de crenga que cle lhe mandara 
por Diego de la Torre, lhe die haver falado com el-rei seu irmdo 
sobre a sua tengao, como o dicto bacharel o pode informar (1). 

AHNM., Osuna, Lcgajo 3909, n." 19. Original, cm papcl, sem selo. 

Muito homrrado comde amigo. O jffamte dom Femamdo uos enuyo 
muyto saudar, como aaquelle a que queria que Deus desse boa e homrrada 
vida. 

Fagouos saber que rreqeby vossa carta de creenga polo bacharel Diego 
della Torre. E, despois de me per elle seer rrecontada vosa teengam, eu 
ffaley sobre todo a elrrej, meu ssenhor. E, segundo uos o dicto bacharel 
pode dizer, trabalhej em ello, por vosa parte, quanto bem pude, por a boa 
vontade que uos tenho. A quail, homrrado conde amigo, asy pera esto 
como pera outra alguua coussa de vossa homrra esta oferigida e bem 
prestes a ffazer o que me per vosa carta for rrequerido. 

Scprita em a gidade de Lixboa, xx dias de julho. Vrbano Aiuarez 
a ffez, 1450. 

(as.) Jff.' do t 4 ° 


(1) Cfr. o Doc. 107. 
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204 

31 JULHO 1450 

Sumario de carta dc el-rei D. Afonso V, a nomear Pedro 
Earns, vassalo, escudeiro do infante D. Henriquc, para coudel do 
julgado da comenda do Rodao e seu termo par 5 anos. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34. ft 141 v. 

Jtem, carta de PedrEannes, vassallo, escudeiro do jffante dom Henr- 
rique, etc., em que o dam por coudell do julgado da comenda do Rodam 
e sseu termo, da feitura dcsta carta ataa ginquo annos primeiros segujn- 
tes, por sseermos gerto que nom auja hi coudel, per nossa carta, etc. Em 
forma. 

Dada em a gidade de Lixboa, postumeiro dia de julho. Elrrej o man- 
dou, per Nuno Martijnz da Silueira, rricomem do sseu consselho e escpri- 
uam da ssua poridade e coudel moor de sseus rregnos. Rodrigo Annes 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L. 


205 

3 AGOSTO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, em que deciara haver mandado 
publicar cartas por todo o reino para ninguAm partir para D. Pedro, 
fUho do infante D. Pedro, sob pena de perda dos bens para a coroa, 
o quad se levantara com alguns castelhanos do pais e seguira para 
Castcla em seu desservigo, e a doar ao conde de Odemira, seu 
primo, pelos muitos servigos dele recebidos, os bens de Pedro 
Carapeto, morador que fora na dita Vila c seguira com o referido 
D. Pedro, junto de quern ainda se conserve em Castela (1). 


(1) fi deveros escassa a cronologia de RUI DE PINA sobre os factos dos anos 
do 1447, 1448 e 1449, 6poca de que t&o-pouco possuimos os Uvros de reglstos da chan- 
cclaria r£gla E assim nfto 6 Well datar a sublevaqfto a que se refere o presen to 
documento. E posslvel que ao assunto se reporte Jft o boato denunclado por carta 
da rainha de Aragao de 5 de Dezembro de 1448, porventura confundldo all o ex-regento 
com seu hom6nimo fUho o condest&vel de Portugal (Cfr. o DOC. 210 do nosso 
volume 9). Em carta de 30 de Dezembro do dito ano ao conde de Arralolos o duque 
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ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv, 34, fl. 118, — donde se repro- 
duz; cm leltura nova, M tattoos, llv. 3, fl. 94 v. 

Dom Afonso, etc. 

A quant os esta carta virem ffazemos saber que nos mandamos pruui- 
car gertas cartas, per todos nossos rrejnos, que nenhua pessoa, de quoal- 
lquer estado e condigom que fosse, se nom partisse pera dom Pedro, filho 
do jffante dom Pedro, porquanto se leuantou com algQus castcllaaos dos 
dictos nossos rrejnos contra nossa pessoa, rreall estado e se partyo pera 


de Cbimbra, respondendo, entre outras, 4 acusag&o de <que meu filho tomara Moura 
e Serpa>, aflnna n&o ser verdade (DOC. 231, p. 354 do retrocltado volume). Contudo, 
no Memorando enviado por D. Afonso V ao soberano de Castela e ao duque de Bor- 
gonha acerca do ex-regcnte D. Pedro, depots da sua morte, dlz-se que ele mondou 
a dom Pedro, seu fUho, que aquellc tempo era nosgo condestabre, que, por slmilhante 
maneyra, agalmasce e abastccesce contra nos os castellos que de nos tinha e ajun* 
tasce os mals homens que podesce, com os quaes, ajudado (?) de algfls seus uezinhos de 
sous rrejnos em que tinha confianqa, fizesse guerra aos nossos naturaes, pera serem 
combatldos per mujtas partes. E elle, squecendo a obedlencla que nos deuia, posposta 
a pledade da terra de sua natureza, segulo o mao preposito de seu padre> (Cfr. a 
p&g. 77 deste volume). A nomeag&o do Infante D. Henrlque para sucessor do con- 
dest&vel D. Pedro no Mestrado de Avis data de 27 de Maio de 1449 e, no diploma, 
assevera o monarca ter aquele felto calgOuas aasQadaa comtra nosso mandado e 
cometeo taaes erros comtra nosso rreall estado, que Ihe comueo partirsse desta terra 
pera os rregnos de Castella> (Cfr. o DOC. 50). Cfr. tambfim a carta rtgla de 8 de 
Abril de 1449, — o nosso DOC. 43. 

Do tcxto de PINA deduzem-se os segulntes clementos concretes. O condest4vel 
D. Pedro mantlnha-se nas terras do seu Mestrado, talvez por ordem do pal, portanto 
na comarca de Entre Tejo e Guadlana, c dlspunha tamWra dos fronteirlgos castclos 
do Elvas e de Marv&o. Por outra parte, o duque de Coimbra achava-se em boas rela¬ 
tes com o caatelhano Meatre da Ordem MUltar de Alc&ntara. Acrcscla o boato 
de pretender D. Pedro, com auxilio de Castela, prender el-rel e assenhorear-se do 
govemo do retno. De manelra que, estando o condest&vel na Vila de Frontelra, man- 
dou o monarca para 14, como frontelro-mor, seu primo D. Sancho de Noronha, 
1.* conde de Odemira. Ent&o o Mestre de Avis passou-se a Marv&o, em cuja fortaleza 
demorou alguns dlas; aconsclhado polos seus c deixado all, por alcalde, Artur Gon- 
galvea, que veto a entregar a fortaleza a D. Afonso V, o condestdvei segulu com as 
suas forgas para Valencia de Alc&ntara, onde all&s n&o fol t&o bem recebldo como 
esperava ( Crdnica de el-rci D. Afonso V, cap. 108). Os servlgos de D. Rancho de 
Noronha foram depots devldamentc recompensados por el-rel: em 13 de Junho de 1449, 
a doag&o vltallcla da vtla de Avelro, que fora do falecido infante D. Pedro (ANTT., 
Misticos, llv. 3, fl. 118); cm 2 de Julho do mesmo ano, a doag&o da vUa de Odemira 
e dos padroados das igrejas de Mort&gua ( Ibi, fl. 125 v.); em 6 dos dltos mes e ano, 
azenha, casas e 6guas poldras em Avelro, as quals havlam sldo do duque de Coimbra 
(Ibi, fl. 124 v.); em 3 de Agosto de 1450, a doagao constante do presente documcnto; 
em 30 de Mato de 1451, a capltania de Ceuta (Documentos publlcados por AZETVEDO, 
Documentos das Chancelarias Reais, t 2, ps. 12, 21, 26 e 51-52); e, em 18 de Setembro 
seguinte, os bens de Nuno Afonso, escudeiro da vUa de Elvas ( Chanc. de D. Afonso V, 
Uv. 15, fl. 89 v.). 
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os rrejnos de Casteila, em nosso desserujgo, so pena de quoallquer que 
ho contrairo fezesse perder todos scus bee ns, inouees e de rrajz, pera a 
coroa dos dictos nossos rrejnos. E, nom embargante nossa deffesa e 
mandado, Pero Carapeto, morador nOdemira, se langou com o dicto 
dom Pedro e se ffoy com elle pera Casteila, o quoall agora ajnda esta com 
elle. Polls quoall rrazom nos podemos fazer mergee de todos seus beens, 
asy moues come rrajz, o que nossa mergee ffor. 

E ora, consijrando nos os mujtos e grandes serujgos que rregebemos 
e emtendemos a rregeber ao diante do conde dOdemira, nosso mujto 
amado primo, de nosso moto proprio, liure vontade, gerta giengia, poder 
asublluto, sem nollo elle pidir nem outrem por ell, fazemoslhe pura, jmrre- 
uogauell doagom, ant re os viuos valledoira, deste dia pera todo sempre, 
em tall guissa que nunca em alguu tempo possa ser rreuogada, de todollos 
beens moues e de raiz que ho dicto Pero Carapeto avia e tijnha, ao tempo 
que sse asy langou com o dicto dom Pedro, com todas suas rrendas e 
dereitos e perteengas, entradas e saidas e com quoaesquer outras coussas 
e derectos, foros e perteengas que a el las dereitamente perteengam per 
quoallquer guissa que seja. 

E, em esta doagom, se nom emtenda a djreita parte que a sua molher, 
se a tern, perteger e alguus filhos doutra molher, se a ja teue, porque 
nom he nossa teengom seer fecto aos ssobredictos perjujzo, no que a elles, 
per djreito, perteengem; os quoaes com o dicto conde deuem auer e rrege- 
ber suas djreitas partes da maaoo da djreita sua molher; a quoall par- 
tigam se ffaga como sse per djreito deue ffazer. Os quoaes beens, que 
asy a nos perteengem, lhe damos e outorgamos, pera elle e todos seus 
herdeiros e sogessores que depos elle vierem, pera os auerem e os pode- 
rem dar e doar e vender e trocar, esquambar e ffazer delles e em elles o 
que lhe prouuer, como de sua coussa propea e corporal 1 posissom. 

E porem mandamos a todollos coregedorres, jujzes, justigas e nossos 
contadores e almoxariffes, offigiaaes e pessoas de nossos rrejnos que, 
presente a djreita molher e filhos, se os hij ouuer, como dicto he, metam 
em posse o dicto conde da derecta parte de todollos beens moues e rrajz 
que ho dicto Pero Carapeto avia e pessoya e lhe de djreito pertegia, ao 
tempo que se asy partyo pera o dicto dom Pedro, e Ihos leyxem auer 
com todas suas rrendas e djreitos e tomar posse dellas, per sy ou per 
outrem, como lhe prouuer, e lhe algem quoallquer embargo que lhe sobrello 
seja posto, porque nossa mergee e vontade he de os elle auer asy e a tarn 
conpridamente como em esta nossa carta he contheudo, ssem embargo de 
quoaeesquer nossas hordenagoes o lex e djreitos canonjcos e giuees e 
grossas e opinjooes de doutores que em contrairo dello sejam, porque que- 
remos que nom ajam em esto logar. 

Dante em Lixboa, iij dias dagosto. Gongalo Cardooso a ffez. Ano 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e iiij c L. 
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206 

7 AGOSTO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a pcdido da camara de 
Condeixa, da o cargo de tdbeliao das notas daquela Vila a Pedro 
Gongalves Cordeiro, cscudeiro do infante D. Henrique, tirando-o 
a Fcmao Rolim, criado do infante D. Pedro, por de haver estado 
com o infante cm Alfarrobcira contra a pcssoa c real estado do 
monarca. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 141. 


Dom Afonso, pella graga [de] Deus rrey de Purtugall e do Allguarue 
e senhor de Cepta. 

A uos, jujzes e concelho e homeens boons da ujlla de Condejxa, saude. 

Sabede que ujmos hiia uosa carta, em a quail nos faziees saber que 
Femam Roljm, morador em esa ujlla. tabaliam das notas, era criado 
do jffante dom Pedro he fora com elle na batalha dAlferobeira contra 
nosa [pessoa] e rreall estado, he que nos pedjees (1) que uos desemos 
hy Pero Gongalluez Cordeyro, escudeyro do jffante dom Anrjquy, meu 
mujto amado e prezado tio, por tabaliam, asy e polla guysa que o era o 
dicto Fernam Roljm. 

E, ujsto per nos voso rrequjrjmento e querendo fazer graga e merge 
ao dicto Pedro Gongalluez, se asy he que o dicto Fernam Roljm foy na 
batalha contra nosa pesoa [e] estado; temos por bem e damollo hy, em 
esa ujlla e termo, por tabaliam, asy e polla gujsa quc outrora o sobre- 
dicto Femam Roljm. 

E porem uos mandamos que, daquy em aiante, o ajaacs hy por taba¬ 
liam, como dicto he, e o lejxees husar do dicto ofigio he aucr todallas 
escrituras e prooes que ao dicto oficio pertengem, segundo que as auja 
o sobredicto, sem outro embargo que sobre ello ponhaaes. E defende- 
moslhe que nom huse do dieto ofigio ataa que, em cada liu anno, de bos 
fiadores, aquelles que esto por nos ouuerem de uer, per que ajamos a 
rrenda que nos do dicto ofigio he teudo de dar. 

O qual Pedro Gongalluez Cordeyro jurou em a nossa changellarja 
aos santos auangelhos que bem e deretamente e como deue obre e huse 
do dicto ofigio e guarde artigos he taxagom que da dicta chancellarja 


(1) No ms. pud fees. 
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Ieua, os quaees lhe fago ler e pobrjcar em congelho, na primeyra domaa 
de cada hu mes, ssob as penas em elles contends s. E elle huso logo o pri- 
meyro mes no crime e, di em diante, huse de todo, como deue de husar. 

Outrossy, lhe fazee guardar a ordenagom per nos feita acerqua dos 
trages que os tabaljaes dos nosos rreinos som tehudos de trager, sob as 
penas cm ella conteuda[s]. Vnde all nom facades. 

Dante em a gidade de Ljxboa, a bij dias dagosto. Ellrrey o mandou 
per o doutor Pedro Lobato, seu uasallo e do seu desenbargo e seu ujge- 
changeler. Pedro de Barccllos (2), por Gomez Borges, a fez. Anno de 
Noso Senhor Jhesu Christo de mjll iilj c L. 


207 

9 AGOSTO 1450 

Carta de el-re t D. Afonso V, a privilegiar Afonso Anes, remo¬ 
lar, morador em Lisboa, por ele haver de exercer o seu oficio nos 
tercenas reals, na Uha da Madeira e em Ceuta. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 165 v. 

Publtcada por AZEVEDO, Documentos das Chancelarias Reals, 11, p. 407. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
grass e mergee a Afonso Annes, rremollar, morador em esta nossa muy 
nobre e leall gidade de Lixboa, porquanto tern de laurar em as nossas tarn- 
genas e hir laurar, de sseu ofigio, as jlhas da Madeira e a Qepta e a outras 
partes a que o mandarmos; teemos por bem e priujligiamollo que nom 
sirua nem vaa serujr per mar nem per terra, em paz nem em guerra, per 
nhuua guissa que seja, ssaluo em o dicto seu ofigio, e nom com outra 
nhuua perssoa, posto que aja nosso poder pera leuar homens darmas, 
piaaes e beesteiros, em o quail poder, que asy derm os pera hirem as dictas 
gentes, nos queremos que sse nom entenda em o dicto Afonso Annes, 
rremollar, ca nossa mergee he que sirua nas dictas taragenas e nas outras 
partes hu nos mandarmos, como dicto he. 

Outrosy, mandamos que nom pague em nemhuus nossos pedjdos, pei- 
tas, fintas nem talhas nem seruigos nem prestidos nem taixas nem adua 


(2) No me, Barcelhoa. 
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nem cstacada nem em outros nemhuus encarregos que per nos nem per o 
conselho ssam ou forem, daqui en deante, langados per quallquer guissa 
e maneira que seja, nem uaa com pressos nem com djnheiros nem sirua 
em outros nemhuus encarregos do dicto conselho. 

Outrosy, mandamos que o dicto Afonso Annes nom seja beesteiro 
contra sua uontade, posto que pera ello aja conthia. 

Outrosy, mandamos que nom poussem com elle, em as suas cassas 
de morada nem adegas nem Ihe tomem suas bestas nem pam nem vinho 
nem rroupa nem pallia nem seuada nem lenha nem galjnhas nem outra 
nemhuua coussa do seu contra sua uontade, posto que nos sejamos em a 
dicta sidade ou em seu termo, porquanto nos queremos que elle seja nosso 
jssento. 

Outrosy, nom seja cadrilheiro nem vintaneiro nem titor nem curador 
de nemhuas pessoas contra sua vontade, su pena dos nossos emcoutos de 
seis mjll soldos, que mandamos que pague pera nos quallquer que Ihe 
contra esto ffor. E ao nosso almuxariffe que os rrecade pera nos, sub pena 
de os pagar de sua cassa, em tresdobro. E este priujlegio Ihe seja guar- 
dado emquanto ell seruir e ffor prestes pera seruir em os dictos lugares, 
por nosso seruigo. 

E porem mandamos ao nosso corregedor, juizes e justigas da dicta 
5idade e ao nosso almoxarife e a outro3 quaeesquer nossos ofigiaees e 
pessoas a que esto ouuerem de ueer per quallquer guissa que seja, que 
asy Ihe conpram e guardem este nosso priujlegio, pella guissa que em elle 
he contheudo, e Ihe nom vaadcs nem consentaees hjr contra elle em nemhua 
maneira que seja, em tall guissa que se nom uenha a nos mais agrauar 
sobrello, senom seede sortos que uollo estranharemos grauemente. Vnde 
al nom ffaQades. 

Dada em a dicta $idade, ix dias do mes dagosto. Ruj Meendez a ffez. 
Ano do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij c e gin- 
quoenta annos. E esta carta Ihe nom gardarees se aseelada nom ffor. 


208 

10 AGOSTO 1450 

Sumario de carta de el-rci D. Afonso V, a confirmar Alvaro 
Afonso, criado do infante D. Hcnrique, cm escrivdo das sisas gcrais 
e dos vinhos de Cala, no couto de ATcoba^a. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 121. 
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Dora Afonso, etc. 

Jtem, carta de Aluaro Afonso, criado do jfante dom Anrrique, meu 
tyo, etc., per que o damos por escpriuam das nossas sisas jeeraaes e 
vinhos da Cala, couto dAIcobasa, asy e pella guissa que o ataa ora foy. 
Carta em forma. 

Dada em Lixboa, x dias dagosto. EIrrej ho mandou, per Lopo dAI- 
meyda, etc. Joham Gongalluez a fez. Anno de mjl iiij L. 


209 

13 AGOSTO 1450 

Sentenga de el-rei D. Afonso V, dada no seu Desembargo, em 
pleito decorrente entre Langarote Pessanha, almirante do reino, 
como autor, representado por seu pai, Rut de Melo, fidalgo da casa 
do infante D. Hcnrique, c Alvaro Pires, procurador dos feitos 
rigios, como riu, na qual foi julgado nao dever o monarca pagar 
ao almirante a tenga anual de S00.000 libras, outorgada por el-rei 
D. Dinis ao almirante Manuel Pessanha, em virtude da prescrigao 
a favor do soberano, por nao haverem os almirantcs mantido os 
20 homcns de Genova a que os obrigava o dlegado contrato dio- 
nisino. 

ANTT., Gaveta 10, mago 9, n.* 1, original em pergaminho, com selo de 
cera branca, pendente de trancelim azul e branco — texto que se reproduz; e 
Direitoa Reaia, liv. 1, fl. 186. 

Publicada por SILVA MARQUES, Deacobrimentoa Portugueaea, voL 1, 
ps. 478-79. Sumariada em Aa Gavetaa da Torre do Tombo, L 2. p. 621, 
n.° 1744, onde se 16 «trezentas libras> por «trezentas mil libras*. 


Dora Afonso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
senhor de Cepta. 

A quantos esta carta de ssentenga virera fazemos saber que preito 
e demands era hordenada em a nossa corte, perante nos, antre Ruy de 
Melloo, fidalgo da cassa do jfante dom Anrrique, meu mujto pregado 
e amado tyo, em nome de seu filho mige Langarote Peganho, almjrante 
de nossos rregnos e senhorio, como autor, da hua parte, e Aluaro Piriz, 
procurador dos nossos fectos, rreeo, da outra, dizendo o dicto Ruy de 
Melloo, em nome do dicto seu filho, como seu legitimo amjnjstrador, con¬ 
tra o dicto nosso procurador que asy era verdade que, per elrrey 
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dom Denjs, da escraregida memoria, cuja alma Deua aja, quando estabel- 
legera e hordenara este feudo almjrantado, fora permetido e outorgado, 
em seu nome e de todollos seus herdeiros e so^esores que polios tempos 
fossem rreis destes nossos rregnos, a mjge Manucll Paganho, premeiro 
almjrante que destes nossos rregnos fora, e a todos seus herdeyros e soce- 
sores que pellos tempos fosem almjrantes delles que ouuesem, em cada 
huu anno, de teenga e em nome de teenga, do dicto rrey dom Denjs e dos 
outros rreis que depos elles veesem, trezentas mjll liuras, segundo dizya 
que em o preujllegio do dicto rrey dom Denis mais compridamente era 
contheudo (1); e que, porquanto ora o dicto sseu filho era almjrante dos 
dict03 nosos rregnos, nos pedia que Ihe mandasemos dar e pagar, em cada 
huu anno, as dictas trezentas mjll liuras que asy haujam de teenga os 
almjrantes que ante elle foram e asy como as ouuera mjge Callrros Pega- 
nho, auoo delle, dicto mjge Langarote, seu filho, em seendo almjrante, 
em tempo delrrey dom Joham, meu auoo, cuja alma Dcus aja; 

Dizendo o dicto nosso procurador, em nosso nome, que nos nom era- 
mos tehudo nem obrigado a dar nem pagar as dictas trezentas mjll liuras 
de teenga pedidas per elle, dicto autor, porquanto os almjrantes destes 
dictos nossos rregnos, segundo a forma do dicto preujllegio alegado per 
elle, dicto autor, eram tehudos e hobrigados a teer e a manteer continoa- 
damente, aa sua propia custa, vijnte homeens de Genoa sabedores de mar 
e taes que fossem auctos e jdonjos e perteengentes pera seerem alcaydes 
e arrayzes de gallees e que, com tall condigom, foram prometidas e postas 
de teenga, per o dicto rrey dom Denjs ao dicto mjge Manuell e aos almj¬ 
rantes que depos elle fosem, as dictas trezentas mjll liuras, segundo que 
dizya que em o dicto preujllegio claramente era contheudo, e que elle, 
dicto mjge Langarote, autor, nem eso meesmo os outros almjrantes que 
ante elle foram nom compriram a dicta condigom nem manteueram os 
dictos vijnte homeens de Genoa, segundo eram theudos; e mais, que nos 
estauamos em posse, per dez, vijnte, trinta annos e mays, per tanto tempo 
que a memoria dos homens nom era em contrairo, de nom pagarmos as 
dictas trezentas mjll liuras, per bem da qual perescripgom, eso meesmo 
nom eramos tehudo nem obrigado a dar e pagar a dicta teenga. 

E nos, visto o dizer e rrazdes danbollas partes, antes que em ello dese- 


(1) No contrato de el-rei D. Dials com o genovds Manuel Pezagno ou Fessanha, 
de 1 de Fevereiro de 1317, l€-se: —- cOutrossl eu, mlger Manuel, e os meus sucessorea 
que eate feu herdarem deuemos teer sempre vijnte homeens de Genua sabedores de 
mar, toaes que seiam conuenhauijs pera alcaydes de galees c pera arrayzes e que uos 
sabham bem aeruir per mar nos uossas galees, cada que uos quiserdes e uos comprlr 
seu serulgo, e deuemolos teer a nossa custa continuadamentc, enquanto os nom ouuer- 
des inester que selam prestes quando mester to r, pera uos serulrem nas uossas galees> 
(Km SILVA MARQUES. Obra e vol. avpracitados, p. 29)- 
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mos final liuramento, mandamos a Paay Rodriguez, nosso contador moor, 
que screpucsse logo aos contadores que estam em os contos que estam em 
a nossa gidade de Lixboa, enuiando-lhes dizcr da nossa parte, em como 
a nosso serujgo compria de se saber se em tempo delrrey dom Joham, 
meu auoo, cuja alma Dens aja, o dicto mjge Calrro3, auoo do dicto mjge 
Langarote, autor, ouuera alguu pagamento da dicta teenga; o quail Paay 
Rodriguez lhes escrepueo sobrello, da nossa parte. E ellcs, em comprimento 
do dicto mandado, buscaram as rrecadagoes antigaas que a esto perteen- 
giam e rrescrepueram, per sua carta, o que nas dictas rrecadagoes acha- 
ram. A quail carta, que asy ao dicto Paay Rodriguez sobrello enujaram, 
perante nos foy apresentada. E as dictas partes rrazoaram tanto sobrello 
perante nos, per pallaura e alegando cada huu, por sua parte, do seu 
direito, em tanto que, visto per nos todo, em rrollagom com os do nosso 
desenbargo, presente as dictas partes; 

Acordamos que, visto o preujllegio do almjrantado e a carta que foy 
enujada a Paay Rodriguez e como Ruy de Meloo foy ouujdo e o nosso 
procurador e a enformagom que se desta teenga ouue per alguus que a 
ujram rrequerer ao conde dom Pedro (2) a elrrey dom Eduarte, meu 
ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, que nos nom somos obrigados ao 
dicto Ruy de Melloo a lhe dar a dicta teenga, per bem de seer almjrante, 
vista a pereseprigom que se causou ja em tempo delrrey dom Joham meu 
auoo, cuja alma Deus aja, contra os almjrantes, por nom teerem os 
homeens genoescs sabedores de mar, como eram obrigados. Porem, man¬ 
damos que asy se compra e guarde em todo como per nos he acordado 
e achado, sem se mais acudir com a dicta teenga ao dicto almjrante. E esto 
se compra em todo, sem alguu outro embargo que a ello seja posto. 

Dada em a nossa muy nobre e sempre leal] gidade de Lixboa, xiij dias 
do mes de agosto. Elrrey o mandou, per Lopo Gongaluez, doutor em lex, 
seu vassallo, do seu desenbargo e juiz dos seus fectos. Joham de Lixboa, 
sepriuam dos fectos do dicto ssenhor, a fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mjll e iiij® e cinquoeenta annos. 

(as.) Lopus doctor legum. 


(2) AIub&o ao conde D. Pedro de Menesea, capita© de Ceuta, 1.® conde de Vila 
Real e 2.® conde de Viana do Alentejo, a quern seu sogro, mice Carlos Peasanha, neto 
de Manuel Pessanha, oedeu o almirantado pelos anos de 1433, mas que o retomou 
depots de 1437, por D. Pedro n&o haver tido deacendfncla da fllha de mice Carlos 
(Cfr. B. FREIRE, Brasoee da Bala de Sintra, liv. 1, 2.® ed., p. 195, c a blbllografia 
all cltada). 
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210 

15 AGOSTO 1450 

Carta de Rodrigo Afonso dc Melo, almirantc do rcino por seu 
filho menor Langarotc Pcssanha, a nomear Pedro Rodrigues de 
Castro, cavalciro da casa de el-rei, para, cm norne daqucle e de seu 
filho, o substituir cm Lisboa no oficio do almirantado, por motivo 
dc Rodrigo de Melo rcsidir habiiualmcnte no Algarve e achar-se 
ocupado noutras coisas do scrvieo regio (1). 

ANTT. f Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 170 v., Inserts na dc 
confirmag&o r£gia de 19 de Setembro de 1450, — donde se rcproduz. 

Publlcada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portugueses, vol. 1, 
p. 480. 

A quantos esta carta virem, de Rodrigo Afonso de Mello, que, por 
autoridade delrrej, nosso ssenhor, tenho carego do almjramtado, por meu 
filho mi^e Langarote. almjrante destes seus rregnos de Purtugal e do 
Alga rue. 

Fago saber que, comsijramdo eu como o serujgo do ssenhor rrej bem 
a proueito da sua terra he compridoiro de em esta muy [nobre] e liall 
gidade de Li [x] boa cstar eu ou outra algua perssoa que, por mym e em 
nome do dicto meu filho, tenha carrego do dicto oficio; 

E, porquamto eu soofml morador no Alga rue [e] eso mesmo som 
ocupado em outras coussas, por serujgo delrrej, que em esta gidade no[m] 
possa estar comtinoadamente; confiamdo em a bomdade e descrigom de 
Pero Rodrjguez de Crasto, aquy morador, caualleiro da cassa do dicto 
senhor, por emtemder que he tall pessoa que ama o seruigo do dicto senhor 
e serujra bem, leallmente e como deue; por carta, lhe cometo e dou car¬ 
rego do dicto ofigio do almjramtado, que, em meu nome e do dicto meu 
filho, almjramte, com todos os poderes e autoridades que, polio dicto 
senhor rrej, com o dicto ofigio ao dicto meu filho e a mym, em seu logo, 
ssom dados e comjtidos, em cartas e priujlegios que do dicto ofigio tcmos 
he contheudo, que possa liuremente hussar delle e serujr e dizer [e] 
mandar todo aquello que ao dicto oficio dalmjramtado perteege, asy 
e tam compridamente como eu ou o dicto meu filho fariamos, semdo 
presemtes. 

Porem, mando a todollos ofigiaees do dicto almiramtado que lhe obi- 
deegam e guardem seus mandados, como fariam a mjm ou ao dicto meu 


Cfr. OB DOCS. S5, 151, 167, 209 e 222, 
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filho, sse presemte fossemos. E, por sserdes gertos, mandey dar ao dicto 
Pero Rodrjguez esta carta, asijnada per mym e seelada do sseello do almj- 
ramte. 

Dada em a dicta gidade de Lixboa, xb dias do mes dagos to. Pedro 
Annes a fez. Ano do nagimento de mjll iiij* e L annos. 


211 

28 AGOSTO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V de Aragao a D. Frederico, ret dos 
romanos, a acusar as letras quc Vic mandara por scu arauto Steyr- 
land, a dizcr-lhe que o embaixador do ret de Portugal apcnas che - 
gara tres dias depots daquele e a rogar-lhe mandc embaixador 
ou embaixadorcs seus, dcvidamcntc instruidos; pots o embaixador 
do soberano portuguSs os aguardard ali, a fim de ultimarem o 
as sunto (1). 

ACA, CancUleria Real, Registro 2546, fl. 10. 


Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Sicilie citra et ultra farum, etc. 
Serenissimo et jllustrissimo principi Frederico, romanorum regi semper 
augusto, fratri nostro carjssimo, salutem et prosperorum successuum 
jncrementa. 

Serenissime et jilustrissime princeps, frater noster carissime. Litte- 
ras vestras nobis reddidit dilectus et deuotus noster Steyrland, heraldus 
vester, quibus plene jntellectis, vobis significamus quod, licet in ipsius 
heraldi aduentu, orator serenissimi regis Portugalie, nepotis nostri caris- 
simj, nondum aduenisset, post tamen tres dies aduenit. Quo nobis sumo- 
pere placuisset vt etiam oratores vestri applicuissent, vt haberetur trac- 
tatus horum que vicissim tractarj habent. 


(1) A margem do registo: «non bene hlc, sed Jn curje j n .», — livro hoje n&o 
ldentlflcAvel, sc 6 que exlste; pols os llvros de registo de O Magn&nimo foram cnca- 
dernados posteriormente, com diferente ordem dos cademos, perdidos alguns destes. 
O asaunto a que se referem o presente document© e o seguinte € o do casamento da 
infanta D. Leonor de Portugal com Frederico, rei dos romanos, o qual veto a cele* 
brar-se em 9 de Agosto de 1451. 
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Cumque hec res moram baud patiatur, vos affectuosissime rogamus 
vt, quam primum jdem heraldus applicuerit, oratores seu oratorem ves- 
trum plene jnstructum ad nos mittere velitis. Quonjam proculdubio spe- 
ramus quod, aduenjentibus cito, eisdem oratoribus seu ora to re vestrjs, 
res de qua agi debet finem votiuum assequetur. Nos enjm, jnterea, 
dictum oratorem regis Portugalie hie expectare faciemus. Quod reli- 
quum est, ipsi fratemitati vestre significamus nos, Deo fauente, tarn de 
persone jncoliunjtate quam status regnorum nostrorum conditione et 
tranquillitate secunde procedere, jllud idem de vobis sepius jntelligere 
gliscentes. 

Datum jn Turrj Octauj, die vicesimo octauo augusti, anno a nati- 
uitate Dominj M.cccc.L. Rex Alfonsus. 

Serenissimo et jllustrissimo Dominus rex mandauit michi, 

principi Frederico, romanorum Arnaldo Fonolleda. 
regi semper augusto, fratrj nos- Prouisa. 

tro carissimo. 
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28 AGOSTO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V de Aragao, de rccomcndaqdo de 
Steyrland, arauto de D. Frederico, rei dos romanos, o quai retira da 
sua curia e vai tratar de alguns negdeios do rei aragones junto 
daquelc monarca (1). 

ACA., CanciUeria Real, Regtstro 2546, fl. lOr.-v. 


Alfonsus, etc. Vniuersis et singulis principibus, ducibus, marchio- 
nibus et commjtatibus, comjtibus et baronibus, tarn huius regnj quam 
alibi vbicunque existentibus, amicis et deuotis fidelibusque nostris dilec- 
tis, salutem ac gratiam et bonam voluntatem. 

Recedit, jmpresentiarum, e nostro cons pec tu Steyrland, heraldus 
serenissimj et jllustrissimj principis Frederici, romanorum regis semper 
augusti, fratris nostri carissimj, et ad presentiam diet! serenissimj roma- 


(1) A margem do lexto, Use, no Regia to: — «Non bene htc, sed Jn ctaancelarle 
Neapolla xvUJ>, — llvro hoje nfto ldentiflc&vel. 
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norum regis, pro nonnullis nostris negocijs exequendis, se confert, quem 
cupimus salubrjter proficisci. 

Earn ob rem, vos, amicos et deuotos nostros, rogamus affectuose, 
subditisque et vassallis nostris predictis dicimus et mandamus firmjter 
et expresse, sub jre et jndignationjs nostre jncursu, quatenus eundem 
Steyrland heraldum, ob nostre maiestatis reuerentiam, recomissum sus- 
cipientes, libere transire permittatjs nec exigatis vel exigi permittatis ab 
eodem aliquid pro jure passagiorum, qujnymo eum jmmunem esse velitis, 
vt vobis, amicis et deuotis nostris, teneamm* ad simjlia et maiora, fideles 
vero nostros valeamus de obediencie promptitudine merjto comendare. 

Datum jn castro nouo Neapolis, die xxbiij augusti, xiij*. jndictione, 
anno a natiuitate Dominj Mcccc-L. Rex Alfonsus. 

Dominus rex mandauit michi, 

Arnaldo Fonolleda. 
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29 AGOSTO 1450 

Suplica do infante D. Henrique ao papa Nicolau V, a favor 
do mestre em teoiogia Fr. Afonso Velho, dominicano, confessor do 
dito infante e embaixador ao pontifice, a pedir lhe sejant concedir 
dos vitaVxciamente tris beneficios eclesidsticos, seculares on reli- 
giosos, sendo um deles priorado ou dignidade conventual, e duos 
igrejas paroquiais, ndo catedrais ou colegiadas, embora tais bene¬ 
ficios sejam reservados & Santa Si, e ainda com prcfcrencia sobre 
capeldes e familiares do re t de Portugal, podendo ficar com quais- 
quer beneficios no dito pais, sob forma de comenda, ati a quantia 
de 1.000 florins de ouro, anualmente. 

AV., Reg. Suppl, vol. 446, ft 149. 


Beatissime Pater. 

Deuota creatura vestra, Henricus Portugalie jnfans, ad deuotum 
oratorem sanctitatis vestre Alfonsum Velho, ordinis fratrum predicato- 
rum professorem ac sacre theologie magistrum, ipsius jnfantis confes- 
Borem, ad sanctitatem vestram nuper destinatum ambassiatorem, propter 
suas virtutes et merita, singularem habet dilectionis affectum, suppli- 



&IOXUMENTA HENR1CIXA 


281 


cat (1) prefate sanctitati quatenus sibl, personam (2) dictj Alfonsi spe- 
cialem gratiam facienti, tria beneficia ecclesiastics, cum cura uel sine 
cura, secularia aut quorumuis ordinis regularia, vbicunque infra regnum 
Portugalie consistencia, etiam disposition! apostolice generaliter reser- 
uata, cuiuscunque taxe seu annuj valoris, etc., etiam si vnum prioratus 
siue prepositura aut dignitas conuentualis, etiam curatum et electum, 
aut duo ipsorum due parrochiales ecclesie uel earum perpetue vicarie fue- 
rint, dummodo aliquod eorum in cathedrali uel collegiata ecclesia non 
existat, vacantia seu vacatura, prefato Alfonso, per eum, quoad vixerit, 
tenenda, regenda et etiam gubemanda, commendare digneminj, de gratia 
speciali et cum non obstantibus ac clausulis oportunis. 

Fiat ut petitur, de t mo curato uel prioratu non conuentuali, cuiuscun- 
que taxe. T. 

Et cum prerogatiuis, antelacionibus, excepcionibus, declaracionibus 
et jndultis in confectione litterarum per eum exprimendis, jta quod, in 
predictorum beneficiorum assecucione, preferatur etiam capellanis, fami- 
liaribus et dilectis domini regis Portugalie ac etiam illis qui habent pre- 
rogatiuas, etc., ac declarationes, etc., ad j ns tar descriptorum familiarium 
vestrorum seu forsan quod illis ac cardinalibus preferantur, etc. 

Fiat ad jnstar nominatorum regis. T. 

Jtem, quod possit tenere in commendam, quoad uixerit, quotcunque 
et qualiacunque beneficia vacantia, secularia et regularia, vsque ad sum- 
mam mille florenorum aurj de camera, in eorum fructibus, etc., annuatim 
ascendencia, in regno Portugalie consistencia, etiam disposition! aposto¬ 
lice generaliter reseruata, etiam si prioratus aut dignitates etiam conuen- 
tuales et vna ipsarum dignitatum abbacialis ac curata et electa ac que- 
cunque existant, si canonice sibi conferantur aut assumatur uel eligatur 
et confirmetur seu presentetur et jnstituatur ad jlla, etc. 

Fiat quod possit tenere vnum beneficium in commendam, cuiuscun- 
que taxe. T. 

Datum Fabrianj, Camerinensis diocesis, quarto kalendas septembris. 
anno quarto. 

R. Datarie. 


(1) No ms. supplicant. 

(2) Talvez devesse ser in persona. 
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2 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, a confirmar a Jodo de Almeida, 
fidalgo do infante D. Henrique, a terra e celeiro de Mogdmedes, 
na freguesia de S. Miguel do Mato, julgado de La foes, ccmno ele 
os ha via por carta de el-rei D. Duarte, de 9 de Janeiro de ltfJf. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, £1. 152, — donde se repro- 
duz; Chancelaria de D. Jodo III, liv. 6, fl. 187, e Hv. 67, fl. 218 v.; cm leltura 
nova, Beira, llv. 1, fl. 184, e liv. 3, fl. 20 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, da parte de Joham 
dAImeyda, fidalgo do jffante dom Henrrique, meu muyto prezado e amado 
tio nos foy mostrada huua carta delrrej meu ssenhor e padre, cuja alma 
Deus baja, asijnada per elle e asseellada do sseu seello pendente, da quail 
o theor tall he. 


Segue-se a transcrigao da carta eduardina citada, — o DOC. 118 do 
nosso voi. Jf. 


Pedindonos ora o dicto Joham dAImeyda, por mergee, que lhe outor- 
gasemoa a dicta terra e gelleiro de Magamedes. 

E nos, vis to sseu rrequerimento e as mujtas e grandes rrazooes que 
teemos pera Iho outorgar e querendolhe fazer graga e mergee; teemos por 
bem e lhe outorgamos e confirmamos a dicta terra e celleiro de Mogama- 
des, assy e pella guissa que na dicta carta e em esta nossa oonfirmagom 
he contheudo. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazenda, contadores, almo- 
xarifes, corregedores, juizes e justigas, offigiaaes e pessoas que esto ouue- 
rem de veer, a que esta carta for mostrada, que lha conpram e guardem 
e fagam conprir e guardar como em ella faz mengom, ssem outro alguu 
enbargo que lhe sobrello ponham. 

Dante em Sintra, ij dias de setembro. Ruy Diaz a fez. Ano de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de mjl iiij‘ L. 
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7 SETEMBRO 1450 

Carta dc el-rei D. Afonso V, a privilcgiar Joao Dias, morador 
cm Lagos, armador das pescarias do infante D. Hcnrique, a pedido 
deste (1). 


ANTT., Chancel aria de D. Afonao V, liv. 15, fl. 88 v. 


Dom Afonso etc. 

A vos, juizes de Lagos, e a todallas outras nossas justigas a quo esta 
carta for mostrada, ssaude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga e mergee a Joham Diaz, mora¬ 
dor em o dicto lugar, armador das pescarias do jfante dom Enrrique, meu 
mujto pregado e amado tyo, que nollo por ell pedio; 

Teemos por bem e priuiligiamollo que, daqui em diante, nom sirua 
nem vaa serujr, per mar nem per terra, em paz nem em guerra, a nehuuas 
partes que seiam, saluo com o nosso corpo ou com os jfamtes meus jrmao 
e tyos, e nom com outra nehuua persoa, posto que aia nosso poder pera 
leuar homeens darmas, piaaes e beesteiros; o quail poder que assy der- 
mos, pera hirem as dictas jeemtes nos queremos que sse nom entenda 
em o dicto Joham Diaz, ca nossa mergee e vontade he de ell nom serujr 
com outro nehuu, saluo comnosco ou com os dictos jfantes, meus jrmaao 
e tyos, como dicto he. 

Outrossy, queremos que nom page em nehuu pedido que per nos 
seia lamgado, nem esso meesmo em nehuuas peitas, fintas, taalhas que 
ora ou daqui em diante, per nos ou per esse concelho, sam o forem lan- 
gados per quallquer modo que sseiam, nem vaa com pressos nem com 
djnheiros, nem sirua em outros nehuus encarregos nem seruidooes do 
dicto congelho, nem page jugada nem oytauo de pam, vinho nem doutra 
cousa que aja. E esto sse entenda em as terras nossas ou que alguus 
de nos teem, enquamto nosa mergee for; porque, das terras que alguus 


(1) Embora a n&o cite, a presente carta 4 mera confirmagfio da do regente 
D. Pedro de 18 de Janeiro de 1445, — o DOC. 164 do nosso voL 8. Supomos tratar-se 
do Jofto Dias referenclado nos caps. 19, 58 e 67 da Cr&ttlca doa feitoa de Guind, — os 
textos 111 do nosso vol. 8 e os 2 e 9 do nosso vol. 9. Sobrc a base n&utlca do infante 
D. Henri que em Lagos pode ver-se DIAS DINIS, O eapdlio henriquino da Vila de Lagoa, 
em seus Eatudoa Henriquinoa, vol. 1, ps. 276-87. 
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teem, per doagom de jurderdade, ou a elles perteengem, de sua eranga 
ou per outro quallquer mono que a propiadade seia sua, nos o nom 
escusamos, ca nom tolhemos aos corregedores ou a outras persoas que 
de nos terras tem de jurderdade que lhes ell nom page seus direitos, sse 
em ellas morar ou a elles for obrigado. 

Outrossy, nom poussem com ell em suas casas de morada, adegas 
nem caualarigas, nem Ihe tomem bestas de sseella nem dalbarda, pam, 
vinho, rroupa, palha, lenha, galinhas, gaados nem outras nehuas cousas 
do sseu contra sua vomtade, porquanto nos queremos que ell seia nosso 
jsento e que nom aja com ell de veer outro, saluo nos. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazenda, contadores e 
sacadores e rregebedores dos nossos pedidos e ao nosso pousentador moor 
e ao da rrainha, mjnha mother, e dos jfantes, meus jrmaaos e tyos, e 
aos juizes e coudell e pousentador da dicta villa e a todallas outras nossas 
justigas e a outros quaeesquer a que o conhegimento perteenger per quall¬ 
quer guisa que lhe compram e guardem e fagam bem conprir e guardar 
esta nosa carta, assy e pella guisa que em ella he contheudo, e lhe nom 
vaao nem consentam hir contra ella. E sse lhe alguem contra ella for, 
mandamos a quallquer tabaliam de nosos rregnos que o enpraze que, do 
dia que o enprazar a oyto dias primeiros segujntes, pareega perante nos, 
a dizer quail he a rrazom [por] que nom conprem esta carta como em ella 
he contheudo. 

Dada em Sijntra, bij dias de setembro. Gongalo de Moura a fez. 
Ano de mjl iiij® L. u 
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7 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a privilcgiar Martim Vicente, 
piloto, morador em Lagos, servidor do infante D. Henrique, com 
caravela prdpria, o qua! fora a algumas partes fora do reino, por 
servigo do dito infante, a pedido deste (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 11, fl. 109 v. 


(1) TambSm Martim Vicente fora Jd privlleglado pelo regente D. Pedro cm 28 
do Setembro do 1443 e, com o anterior, tomara parte nas expedig&es de 1444 o 1445 
ao oddcntc africano (Cfr. os DOCS. 59 e 111 do nosso vo). 8 e os DOCS. 2 o 9 do 
vol. 9). 
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Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta virem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee a Martim Vigemte, piloto, morador era Lagos, a rreque- 
rimento do jfamte dom Hemrrique, meu muyto prezado e amado tyo, 
porquamto nos disse que he muyto sseu seruidor e foy alguas partes 
fora destes rregnos por sseu serujgo; teemos por bem e prcujligiamollo 
e queremos que sseja escusado de pagar em nehuuas peitas, fimtas, talhas 
que, agora ou daquy em diamte, per nos nem per o comcelho da dicta villa 
som ou forem lamgados per qualquer guissa. 

Outrossy, queremos que o nom ponham por beesteiro do comto 
nem o costrangam que sseja titor nem curador de nehuuas pessoas, 
saluo sse a titoria for lidema, nem uaa com pressos nem com djnhei- 
ros nem sirua em outros nehuus emcarregos e serujdooes do dicto 
comcelho. 

Outrossy, queremos que nom poussem com ell, em suas casas 
de morada, adegas nem caualarigas nem lhe filhem delas rroupa 
de cama, alfayas de cassa, pom, vinho, palha, lenha, galinhas, gaados, 
bestas de sella nem dalbarda nem outra alguua cousa do sseu comtra 
sua vomtade nem lhe tomem ssua carauela pera nehua seruidom do 
comcelho. 

E porem mandamos aos juizes e justigas da dicta villa e aos veedores 
da nossa fazenda, sacadores e rrecebedores dos nossos pedidos e ao nosso 
poussemtador moor e ao da rrainha, mjnha molher, e dos jfamtes, meus 
jrmaaos c tyos, e a outros quaaesquer a que esto pertemger e csta nossa 
carta for mostrada, que o nom costramgam nem mamdem costramger 
pera nehua das ssobredictas coussas e lhe conpram (2) e guardem e fagom 
bem comprir e guardar esta nossa carta corao aquj he comth[e]udo e 
lhe nom uaao nem conssemtam hir comtra ella em algua maneira. E, sse 
lhe alguem comtra ela for, mamdamos a qualquer tabaliam dos nossos 
rregnos que o empraze que, do dia que o emprazar a oyto dias primeiros 
sseguimtes, parega peramte nos, a dizer qual he a rrazom por que lhe 
csto nom conprijs. 

Dada em Simtra, bij dias de ssetembro. Gongalo de Moura a fez. 
Anno de Nosso Senhor de mjl iiij* L. Ruy Galuam a fez esepreuer. 


(2) No ms. conprar. 



286 


MONUMENTA HEKRICINA 


217 

7 SETEMBRO 1450 

Sumario de carta de el-re t D. Afonso V, a privilegiar OH Vas¬ 
ques, residente era Lagos, a pedido do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 109 v. 


Jtem, outra carta, doutro tal theor como ha acima (1), de Gil Vaas- 
quez, mo rad or em Lagos, a rrequerimento do ssobredicto (2). 

Dada em o dicto logar, etc., de Sintra, bij dias de setenbro. Gongalo 
de Moura a fez. Anno de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e L. Ruy 
Galuam a fez escpreuer. 


218 

8 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V de Aragdo ao de Chipre, de reco- 
mendagdo de Lisbos, arauto do re i de Portugal, o qual vat em pere- 
grinagdo aos Lugares Santos (1). 

ACA., CanclUeria Heat, Reg-tstro 2546, fl. 19 v. 


Serenissimo principi Johanni, regi Ciprj, fratri nostro carissimo 
Alfonsus, etc., fratemos affectus. 

Accessit ad loca peregrinationis sancte Lisbos, heraudus serenissimi 
regis Portugalie, nepotis nostri carissimj. Et, quia per loca vestra tutior 
erit illi accessus, eum vobis commendatum plurimum facimus. Erit, 


(1) A carta que, na chancelaria, precede esta 6 a retrolangada, de Martim 
Vicente. GU Vasques partlclpou tamMm na expedig&o de Langarote (Cfr. o DOC. Ill 
do nosao voL 8). Fora ]& privileglado em 26 de Setembro de 1443 ( Ibi , DOC. 57). 

(2) O Infante D. Henrique. 

(1) Seguem-se-lhe, no meamo rogisto, outraa duas cartas, tuna de recomen- 
daq&o do meamo arauto r£g!o ao Mestrc de Rodes e a outra de recomendag&o geral 
As autoridades das terras por onde ele passar (fls. 19 v. e 20 v.). 
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enim, nobis sunune gratum, si ille, tam in accessu quam reditu, vobis 
commendatum extiterit, pro quo vos deprecamur obnixe. Et vbi aliqua 
ex regnis his nostris vobis accepts sint, prompto anirao, pro vobis nos 
facturos jntelligetis. 

Datum jn Turri Octauj, die viij mensis septembris, anno Dominj 
M.cccc.L. Rex Alfonsus. 

Dirigitur regi Ciprj. Dominus rex mandauit mihi, 

Arnaldo Fonolleda. 

Prouisa. 
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10 SETEMBRO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a nomcar Paio Rodrigues, de 
Penafiel, rcsidente cm Barcclos, criado do duque de Braganga e a 
pedido dcste, para rccebcdor dos 10 reals de Ceuta a cobrar no 
dhnoxarifado de Guimaracs, em substituigao de Vasco Jorge, 
escudeiro do infante D. Henrique, o quad renunciara ao cargo, por 
doente de dor de pedra. 


A NTT., Chancelaria de D. Afonso V, Hv. 11, fl. 94 v.,—dondc kc reproduz. 
Publlcada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentor das Chancelarias 
Reals, t 1, ps. 410-11. 


Dom Afonso, pela graga de Deus, rrey de Portugal e do Algarue e 
ssenhor de £epta. 

A quantos esta carta vjrem fazemos saber que, por parte de Uasco 
Jorje, escudeiro do jfante dom Anrique, meeu mujto pregado e amado 
tyo, rregebedor dos dez rreaes da seruentia da nossa gidade de £epta 
em ho almoxerifado da ujla de Guimaraaes, nos foy apresentado huu estor- 
mento de rrenungiagom, per ho qual sse mostraua que, porcanto eelle 
era doente de door de pedra e em tal despogigom que nom podia serujr 
ho dicto ofygio, eell ho rrenungiaua em nossas maaos, pera o darmos a 
quern nossa mercee fosse. 

O qual visto per nos e, querendo do dicto ofygioo fazer graga e mer- 
gee a Paayo Rodriguez de Penafyel, nosso va&salo, morador em a uila 
de Bargellos, criado do duque de Braganga, meeu mujto pregado e amado 
tyo, polio do dicto duque, que nolo por ell enviou pedyr; e, confyando delle, 
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que ho fara bem e como conpre a rosso serujgo; temos por bem e damolo 
por rregebedor dos dictos dez rreaes da seruentia da dicta nossa gidade 
de Qepta que sse rrecadom no dicto almoxerefado de Guimarraaes, asy e 
pela guissa que ho ataqui foy o dicto Vasco Jorje. 

E porem mandamos ao nosso vedor da fazenda e ao contador das 
coussas da dicta gidade de Cepta e ao nosso contador da dicta comarca e 
a outros quaeesqucr a que ho conjgimento dcsto pertenger, per qualquer 
guissa que seja, e esta nossa carta for mostrada, que ajam o dicto Paayo 
Rodriguez por rregebedor dos dictos dez rreaes que sse asy rrecadom pera 
dicta gidade, como dicto he, e outro nonhuu nom, e o leixem serujr e 
hussar do dicto ofygio e auer seu mantjmento, asy e pella guissa que 
ho ataqui ouue ho dicto Vasco Jorje, sem lhe poendo sobrello outro alguu 
embargo, em mancira algua que seja; ao qual Paayo Rodriguez nos man¬ 
damos e defendemos, so pena do hofygio e beens, que nom rregeba nem 
despenda coussa algua que ao dicto ofygio pertenga, saluo perante ho 
escpriuam de seu hofygio, pera todo asentar em seu ljuro e nos auermos 
booa rrecadagom do nosso. O qual Paayo Rodriguez jurou na nossa 
changalarya aos sanctos auanjellos que, bem e dereytamente, hussee do 
dicto hofygio e guarde a nos ho nosso serujgo e o poboo seu dereyto. 

Dada em Syntra, dez dias de setenbro. Martjm Aluarez a fez. Ano 
de Nosso Senhor Jhesuu Christo de mjll e quatrogentos e ginquoenta 
annos. Esta carta lhe nom gardees sse nom for sellada. E eu, Ruy 
Galuam, saquartario do dicto ssenhor rrey e caualeiro de ssua cassa, a 
fez escpreuer. Pagou de rregisto xxb rreaes. 


220 

18 SETEMBRO 1450 

Carta de cl-rei D. Afonso V de Aragao a D. Zar’a-Yd'qob, 
impcrador da Etidpia, a dizcr-lhc havcrcm estado consigo Pedro 
Rombolo de Messina, vassalo do rei aragones, servidor e subdito 
daquele imperador, Fr. Miguel, prior de Santa Maria de Gudaber, 
e Anamcr Jundi, seus embateadores, que primciro se avistaram 
com o santo padre, os quais lhe cxpuscram os pedidos do impera¬ 
dor, a que ora responde: quanto aos mestres e artifices que lhe 
solicita, apenas lhe manda alguns, pela insegwranqa da viagem, 
pois os treze mestres em diversas artes que lhe pedira seu irmao 
pereceram no caminho, por nao podcrem passar; pclo mesmo 
motivo da inseguranga nao lhe envia os panos de brocado e de 
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finissima la, vasos dc ouro e de prata e denials coisas solicitadas, 
o que fard com muito gosto quando ele The garanta via segura; 
diz-lhe que logo que possa enviard d terra dos mouros 150 fust as, 
entre naus e gates, para passarem a Casa Santa de Jerusalem, 
pclo que Ihe roga deixe correr as agues para o Aleayre, ponha 
genie na sua fronteira e, enfim, oiga o que Ihe iransmiie por seus 
embaixadores como se Iho dissera ele proprxo (1). 

AC A., Cancillerta Real, Registro 2658, fl. 57r.-v., — donde sc reproduz. 

Publlcada por FR. CERONE, La politics orientate dt Alfonso di Ara- 
gona, p. 64. 


Jllustrissimo e sserenissimo principi domino Zere Jacobo, filio Dauid, 
de domo Salomonis, jmperatori Ethiopie, fratri et amico nostro carissimo. 
Alfonsua, Dei gratia rex Aragonum, etc., salutem et prosperos ad vota 
successus. 

Jllustrissime et serenissime princeps, frater et amice noster caris- 
sime. Son no stati da noi li nobili homini Pero Rombolo de Messina, 


(1) Como flzemos nos volumes anteriores, contlnuamos a editar os textos 
recolhidos dlrectamente no cArchivo de la Corona de Arag6n», em Barcelona, alu- 
sivos &s rela^Ses do Ocidente, especialmente da Peninsula, com a Etl6pla, com cujo 
Negus o Infante D. Henrique dcsejava contactar, segundo a Crdnlca dos feltos de 
Gvind, cap. 16, — a ps. 75-78 do nosso vol. 8. A teor do presente text© e do seguinte, 
o siciliano Pedro Rombolo, o etlope Fr. Miguel e o mugulmano Anamcr Jundl, embai¬ 
xadores do Negus, sobre cuja identificagao se pode ver o estudo de DE WITTE 
abaixo citado, haviam-se dirigido a Roma onde, em lugar de relevo e, segundo parece, 
junto do futuro S. Tiago da Marca, assistiram & cerimdnia da canonizagfio de S. Ber¬ 
nardino de Sena (Cfr. CHARLES -MARTIAL, DE WITTE, O. S. B., Une ambassade 
ethiopienne A Rome cn U50, p. 289). Dali se dtriglram & corte do rei de Arag&o, em 
N&poles, pagas as despesas da viagem e do funcion&rio pontificio que Id os acompa- 
nhou, Domenico di Carmignola, pelo papa Nicolau V, segundo as ordens de pagamento 
extraidas pelo citado historiador da chancelaria papal e por ele editadas assim como 
o rcspectivo salvo-conduto (Ibi, ps. 296-97, datadas dc Junho e Julho destc mesmo 
ano de 1450). 

Estes embaixadores do imperador da Abissinia foram portadores de dupla men- 
sagem, para o papa e para o soberano amgones, como este declare na sua segunda 
missive — cnonnulla, tarn sanctisslmo domino nostro pape, quam nobis, nomine 
ipslus jmperatoris, explicaverunt*. E havlam de tornar & Europa, segundo a mesma 
fonte: <denuo ad nos rediturl sunt>. Oonjectura DE WITTE, avisado historiador e 
nosso llustre colaborador, <que ce message parlait d'une entente avec les chrttlens 
d Occident dans le double domaine religieux et militaire en vue de se retourner con¬ 
tra l’enneml commun: 1’Islam. La victoire qu'il (o Negus) avait remportCe en dScem- 
bre 1445 sur le sultan d'Adal et d'lf&t avait, peut-fitre, encourage Zar a-\d qob & 
tenter de plus vastes entreprlses> (Ibi, p. 287). Na realldade, portm, desconhece-se 
concretamente o objeettvo principal da embalxada etiope ao papa; e, pclo que res- 
peita ao soberano de Araglo, apenas transparecc da carta dele ao Negus que este 
19 
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vassallo nostro e sseruitore e ssubdito de vostra excellencia, fratre 
Michele, priore de Sancta Maria de Cadaber, Anamer Jundi, vostri ambit - 
xaturj, li quali, essendo pero prima stati con nostro ssenyore lo papa, 
ne hanno explicate tucto quanto voi lo conmetteste che, da vostra parte, 
ne riferissero e, hoditi, ve respondemo. 

E prima, al facto delli mastri e artificij che vostra excellencia ne 
demanda, como venne, mandariamo assai e tanti quanti voi ne volisseno, 
se lo viagio fosse secure e senza periculo, lo quale non esser e chiaro 
per piu respecti, e specialmente per la perdicio de glli tredici hominj, 
mastri jn diuerse arte, li quali demandate ad noj ia fa vno grande tempo, 
per lo sserenissimo vostro fratre, li mandauamo e, essendo jn camino, 
per non potere passare, morero. Per la quale casione, noi non ve man- 
damo, de presente, le cose che vostra excellencia ne demanda e che faci- 
lemente poteramo mandare, si lo viagio, como e dicto de sopra, fosse 
securo, cio e, panni de brochato, panni finissimi de lana, vasa doro e dar- 
gento e tucte altre cose per voi demandate. 


Ihe aolicitara mestres e artifices bem como colsas vArias, entre elas panos de brocado 
edeUe vasos de ouro e de prata, c alnda quo estava Afonso V escarmentado pela 
perda de 13 homens, mestres em dlversas artes, os quals o soberano de Aragfio man- 
dam, havia muito, a irmfio do Negus e, por nfio terem consegufdo passar para a 
Ablssfnia ou Etidpia, pereceram no caminho, motivo por que o rei aragonSs subUnba 
ao etiopo busque via segura para poder cnviar-lhe o mats que deseja. 

TambCm o P. TEODOSIO SOMIGLI DI S. DETOLE, O. P. M. que largamente 
bo ocupou dos Negus abexlns do sdcuio XV ( Etiopia Francescana, ps. XXXUI-XLV) 
aludlu A presente embaixada etiope (fbi, p. XIII) e As diflcuidades opostas pelo 
Egito a os contactos dos reinos cristaos do Ocldente com o da Etldpia: —«DMlicUi, 
perchA la leggenda del Prete Ianni, net suo contenuto storlco, significava un 
tentativo di alleanza con un re cristiano contro l'lsiam; e poichA questo re crls- 
tiano ricercato dai crlstlr.nl era 11 Re dell'Etlopla, era loglco che 11 Sultano d’Egltto 
facesse dl tutto perchA U contatto di quelll con questo non awenlsse, per Impedin' 
ognl alleanza a suo danno. II rlncrudlmento della vlgUanza da parte del Sultano 
coincide storlcamento colla fasc africana della leggenda, clod colla idcntlflcazlonc 
del famoso Prete nclla persona del Negus, e undo aumentando colla facilltA delle 
relazlonl. Dlfficlli an che, perchA l'Etlopia era clrcondata da ognl parte dal Mussul- 
mani> (fbi, p. XVI). E o autor aduz. seguidamente, coplosas provas da reacqdo 
eglpcla aos dltos contactos, nomeadamente o testemunho de Ludolfo von Sudhelm, 
que da sua vlagem & Terra Santa e Egito, nos anos de 1336-41, Informal — «Le Sou¬ 
dan avalt dans la mer Rouge une forteresse qul empAchalt les latins d'aller dans 
l'Inde (Etlopla) et de porter au PrAtre lean (Negus) des lettres ou dcs renseigne- 
ments sur les forces dcs Stats occldentaux, dcs nobles ChrAtlens y Atalent detenus 
captlfs. Je sals pourtant que des AvAques et des seigneurs on fait parvealr par la 
mer Rouge des nouveiies au PrAtre leans (fbi, p. XVII, que dta Dr ifinere Terrae 
Eanctae, t 24, 1851, p. 64). Comentando estc mesmo documento, CHARLES DE LA 
RONCIERE subllnha que o imperador da Etl6pla «4talt lnvltA A seconder, par une 
diversion sur les frontlAres de l'Egypte et par le barrage du NU, la campagne navale 
des Aragonals en Terre Salnte> (La Dicouverte de I’Afrique au Moyen Age, voL 2, 
p. 119). 
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Vostra excellencia troui via secura e ordene che le cose per voi deman¬ 
date se possano conducere e noi semo apparechiato ad mandarele. Niente 
do mino, al presente ve mandamo alcuni delli maslri che voi ne deman- 
dati e mandamoue glli che, per lo presente, hauemo poduto trouare, 
abenche facciamo li periculi li quali hanno ad passare. Pregamo vostra 
excellencia che ne haggia per excusato e pigli questo jn paciencia. 

Preterea, per che collo adiutorio de Dio, lo piu presto che poterimo, 
semo per mandare, jn termino de morj, cerca cento cinquanta fuste, fra 
naue e galee, per passare a la casa ssancta de Hierusalem, ve pregamo 
vogliate essere sollicito jn fare mancare le aque che corrono al Alcayre e 
mettere gente a le vostre frontere, le qual cose, como per vostra excellencia 
scriuimo aduisato essere facte e messe jn ordene, de continente ne mette- 
rimo jn puncto, per venire ad exegre lo susoscripto, secondo tucte queste 
cose piu diffusamente jntenderite dalli vostri ambassiaturj, alii quali dar- 
rite jndubia fide c credcnga cerca lo supradicto, quanto ad noi proprio. Et 
se alcune cose de nostri rrcamj e terre ve piaceranno, aduisatene, che le 
compliremo de bona voluntate. E sia, jllustrissimo e sserenissimo prin- 
cipe, vostra guardia la Sacta Trinitate. 

Datum jn castello Turris Octaue, die xbiij septembris, anno Domini 
M.cccc.L. Rex Alfonsus. 

Jllustrissimo et serenissimo prin- 
cipi domino Zere Jacobo, filio Dauid, 
de domo Salamonis, jmperatori Ethio- 
pie, fratri et amico nostro carissimo. 


221 

18 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rex D. Afonso V de Aragdo a Jodo Cunxno, impe- 
rador de Trebisonda, a Constantino Palcologo, imperador de Cons- 
tantinopla, c a Fr. Jodo de Lastico, grao-mcstrc da Ordcm Militar 
de 8. Jodo de Jerusalem, a rccomendar-lhcs scu vassalo Pedro Rom- 
bolo de Messina, Fr. Miguel, prior de Santa Maria de Gudaber, e 
Anamcr Jundi, embaixadores de D. Zar’a-Yd r qob, imperador da Eti6- 
pia, na India, os quais, tendo vindo cm missdo ao santo padre 
e a ele, rex aragones, regressam a Etidpia, em longa caminhada, e 
devem voltar com resposta do referido imperador; pelo que Ihes 
solicita que, na ida e na vinda, Ikes prestem todo o favor, auxilio 
e consclho. 


Dominus rex mandauit 
mihi, Amaldo Fonolleda. 
Prouisa. 
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ACA., Cancilleria Real, Regiatro 2658, fl. 57v.-58„ donde se reproduz. 
Publlcada por FR. CERONE, La politico orientate dl Alfonao di Ara~ 
gona, p. 83. 


Jllustrissimo principi Johanni Cunino, jraperatori Tribusundarum, 
fratri et amico nostro carissimo. Alfonsus, Dei gratia rex Aragonum, 
etc., salutem et prosperos ad vota successus. 

Jllustrissime princeps, frater et amice noster carissime. Virj nobi- 
les et nobis dilecti Petrus Rombulo de Messana, vassallus noster, et frater 
Michael, prior Sancte Marie de Cadaber, Anamer Jundi, oratores jllus- 
trissimi principis domini Zere Jacobi, filij Dauid, de domo Salamonis, 
jmperatoris Ethiopie, jn Jndia (1), jmpresentiarum ad eundem jmpcrato- 
rem Ethiopie reuertuntur, quos cum plurimis de causis ab omnibus jn hoc 
suo tarn longo jtinere bene tractandos amiceque et benigne suscipiendos 
esse exoptemus, et potissime quod per aliquot dies penes nos commorati 
sunt et nonnulla, tarn sanctissimo domino nostro pape quam nobis, nomine 
ipsius jmperatoris Ethiopie, explicauerunt, quorum responso eidem jmpe- 
ratorj ab ipsis relato, denuo ad nos redituri sunt; vos strictissime roga- 
mus et obsecramus vt, prefatis respectibus eosdem oratores, cum per 
regiones vestre dicioni subiectas, tam in eundo quam redeundo, transie- 
rint, cos quamplurimum commissos habere velitis, jmpendentes ipsis 
omnem fauorem, auxilium et consilium eisdem necessarium, donee jn ves- 
tra maria peruenerint Quod si effeceritis, vt speramus, non paruum jn 
nos, hoc tempore, a vobis collatum beneficium existimabimus. 

Datum jn castello Turris Octaue, die decimo octauo mens is septem- 
bris, anno a natiuitate Domini millesimo quadringentesimo quinquage- 
simo. Rex Alfonsus. 

Jllustrissimo principi Johanni Dominus rex mandauit mihi, 

Cunino, jmperatori Tribusunda- Arnaldo Fonolleda. 
rum, fratri et amico nostro caris- Prouisa. 

simo. 

Sub simili forma, mutatis mutantis, scriptum fuit sequentibus: 

Jllustrissimo principi domino Constantino jmperatori ac moderatorj 
romeorum paleologo ac semper augusto, fratri et amico nostro carissimo. 


(1) SubUuhamos o facto do o soberano aragonta localIzar a Etldpia «jn Indla>, 
aqul, porventura, com o signlficado de Orlente. E a mesma situac&o geogrdflca lhe 
marcou j& cm mcadoa do a6culo XIV, por exemplo, Ludolfo von Sudheim, no pasao 
transcrito em a nota ao noaso documento anterior. Portanto, o equlvoco ou a con- 
fus&o da Etidpla com a India Oriental nfio era apenas portugu§s. 
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Reuerendissimo et religioso viro fratri Johanni de Lastico, hospitalis 
sacre domus Sancti Johannis Hierosolimitanj magno magistro, amico nos¬ 
tro carissimo. 


222 

19 SETEMBRO 1450 

Carta de cl-rci D. Afonso V, dc confirma^ao da de Rui dc Mclo 
de 15 de Agosto anterior, a nomcar Pedro Rodrigues de Castro 
para o substituir cm Lisboa no cargo de almirante do reino. 

ANTT., Chancelaria de D. AJonso V, liv. 34, fl. 179 v.. — donde se 
reproduz. 

Publtcada por SILVA MARQUES, Descobrlmentoa Portuguese/!, vol. 1, 
ps. 481-82. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta [virem] fazemos saber que, consijramdo nos 
he compridoiro a nosso serujgo de, em a nossa muy nobre e senpre leall 
cidade de Lixboa estar o nosso almiramte ou algua outra pessoa que per 
elle seu carTego teuesse; e desy, como Roy de Mello, que por seu filho 
mige Lamgarote, almiramte que ora he dos nossos rregnos, tern o dicto 
carrego e he moradofr] no Algarue, asy por esto como [por]que he elle 
ocupado por nosso serujgo em outros continuadamente, nom pode estar 
em a dicta cidade, lhe mandamos que escolhesse huu tall caualeiro que 
dello fosse merecedor, a que dese carego do dicto ofigio dalmiram- 
tado. 

O quail, por sua carta patemte, em nome de seu filho e seu, deu car¬ 
rego a Pero Rodrjguez de Crasto, caualeiro de nossa cassa, morador em 
a dicta cidade, do dicto ofigio dalmiramte, dandolhe [e] outorgamdolhe 
todos os poderes que o dicto Lamgarote, seu filho, [e] elle por nos (1), 
e ssom dados e metidos agerca do ofigio poer em seus nomes poderem 
hussar delles asy e tam compridamente como elle faria, sse pressemte 
ffosse, segundo he comtehudo na dicta carta, da quail o theor tall he. 


(1) Parece faltar aqul texto c nao sc percebc o sent!do do que sc lhe segue, 
nesta c6pta deveras imperfeita, da carta rfgia, mas n&o encontrAmos outra. 
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Segue-se a transcrigdo da carta dc 15 de Agosto anterior, o DOC. 210. 

Pidym[do]nos o dicto Roy de Mello por Pero Rodrjguez, por mergee 
que, pera poder o dicto ofiqio milhor e mais liuremente hussar o dicto 
Pero Rodriguez, que lha confirmassemos; a quail, uista per nos e seu 
requerimento e poderes em ell a contheudos, como o auemos por nosso 
serujgo e bem e proueito da nossa terra de o dicto Pero Rodrjguez e do 
carego do dicto ofiqio dalmjramtado, por o dicto Roy de Melo e seu 
filho, e por elle ser hua tall perssoa que he dello bem merqedor e de 
que confiamos que nos serujria em o dicto ofiqio bem e liallmente; teemos 
por bem e comfir[ma]moslhe a dicta carta do emcarrego do dicto 
ofiqio do aimiramtado e poderes que lhe asy som dados, asy e polla 
gujsa que em ella faz memqom, e lhe mandamos teer e serujr o dicto 
oficio. 

E mandamos ao nosso fronteiro em a dicta qidade, rregedor da 
cassa do qiuell e a outros quaeesquer fromteiros das qidades, villas, 
logares dos nossos rregnos e a todas justiqas, corregedores, juizes, 
ofiqiaees e perssoas a que esto perteeqer, por nosso serujgo rrequerer e 
mandar em aquellas coussas que ao dicto ofiqio perteqoom assy e tarn 
compridamente como sse per o dicto almjramte fossem mandadas e rre- 
queridas, ssem lhe sobrello ser posto outro alguu embargo, ca asy he 
nossa mergee. 

Dada em Sintra, xix dias de setembro. Gonqalo de Moura a fez. Ano 
de mjll iiij® L. E esta carta lhe nom guardees sse aseellaada nom for. 
E eu, Roj (2) Galuam, sacretario do senhor rrej e caualeiro da sua 
cassa, a fiz. 


223 

23 SETEMBRO 1450 

Sumdrio dc carta de el-rci D. Afonso V, a confirmar Ferndo 
Gongalves, escudetro do infante D. Henrique, em escrwao do mor- 
domado de Tavira. 

ANTT., Chancelaria de D. A/otwo V, Uv. 34. fl. 156. 


(2) No m«. Roje, em vez de Roj ou Ruy. 
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Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Fernam Gongalluez, escudeiro do jfante dom Anrri- 
que, etc., per que o damos por nosso escpriuam do moordomado de Taujra, 
asy e pella guissa que o ataaqui era, etc. Carta em forma. 

Dada em Sintra, xxiij dias de ssetembro. Elrrej ho mandou, per 
Lopo dAlmeyda, etc. FernandAfonso a fez. Anno de mjl iiij L. 


224 

27 SETEMBRO 1450 


Carta de cl-rci D. Afonso V dc Aragao ao de Navarra, sen 
lugar-tenente gcral, ao govemador por cle da justiga daquele 
reino e seu bailio gcral, ao cavalciro Ramiro de Funcs, procurador 
pelo monarca da vila de Alcolca de Cinca, bcm como as autori- 
dades da mesma e as do reino dc Aragao, a ordenar-lhes cntrcguem 
ao rci de Portugal ou a procurador seu a posse corporal e os fru- 
tos, rendimcntos, direitos e jurisdigdo da referida Vila e que os 
moradorcs respectivos Ihe fagam juramento e homenagem de fide- 
lidade pela mesma, reservado contudo o supremo dominio dela ao 
rei aragones; pois, havendo-a doado cste para sempre a falecida 
rainha D. Leonor, viitva do rei D. Duarte dc Portugal, e a seus Tier- 
dciros e sucessorcs, o actual soberano portugues, filho dos ditos 
fcdecidos reis e sobrinho seu, solicitara confirmagao da dita doagao 
e ele lha passou, cm carta dcsta mesma data (1). 

ACA„ CancUleria Real, Registry 2617, fl. 175r.-v. 


(1) N&o conscguimos encontrar o registo complete deste documento no Archive 
de la Corona de Arag6n, em Barcelona. No mesmo Reglstro 2617, fL 174V.-75, 
acha-se apenas o seu prlncfpio:—JUuatrissim] regia Portugalte. — Nos, Alfonsua, etc. 
Tempore stiperiorl, vluentc scilicet jllustrissima bone memoric Elionore de Aragonia, 
sosore germana nostra carissima, serenissimj princlpis Adohardl. felicis recorda- 
cionis regia Portugalie reilcta, matre vestra, serenissimj prlncipls Alfonsi, regis 
Portugalie, etc., sobrlnj nostrl carissimj, solita nostra liberalitate jn eandem reginam 
E donor cm ct suos vtl volentes, slbl et suls heredibus et succesaoribus, ex auo corpore 
legitime descendentibus, nostro cum jnstrumento, debitis solemnjtatibus roborato, 
villam Alcoiee de Cinca, regnj nostrl Aragonum, cum omnibus et singulis jurlbus 
nobis et nostre curie jn Ilia spectantibus, jn purum et francum alodium et sine aliquo 
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Alfonsus, etc. 

Serenissimo principi Johannj, regi Nauarre, fratri carissimo et 
locumtenenti generali nostro, prosperos ad vota successus; regenti quo- 
que officium gubematoris justicie ac baiulo generali jn regno predict© 
Aragonum, necnon Remjro de Funes, mjliti, camerario nostro ac procura¬ 
tor! per nos, de annjs superioribus, jn villa Alcolee de Cinca, regnj pre¬ 
dict!; ordinate justicie quoque et juratis ac vnjuersitati et hominibus 
dicte ville Alcolee de Cinca et alijs vnjuersis et singulis officialibus et 
subditis nostris jn dictis regno et villa constitutis et constituendis et 
dictorum officialium locatis presentibus et futuris, salutem et dilec- 
tionem. 

Habentes memoriam quemadmodum dum jllustrissima Eleonor, bone 
memorie, relicta serenissimj Adoardi, regis Portugalie, felicis recordatio- 
nis, jn humanis ageret, pro amore quem jn dictam reginam semper 
habujmus, eidem et suis heredibus et successoribus, jn perpetuum, nostra 
cum carta slue jnstrumento, debitis solennjtatibus vallato, dedimus et 


seruicio reall aut personal!, dedimus et conceaaimus jn perpetuum, prout jn lpao 
jnstrumento, ad quod nos refferimua, hec et alia lacius continentur. Quod quldem 
eat tenorts sequentls. 

Jn Del nomine. Pateat vniuersia quod nos, Alfonsus, etc. Cupientes liberall- 
tatem noatram, qua erga multos jnferlores vtlmur, jn vos, jllustrisaimam Ellonorem 
de Aragonla, sororem noatram carissimam, reginam rellctam quondam serenissimj 
principle felicis recordatlonls Adohardi, regis Portugalie, etc. Tota ista reglatrata 
jn Jtinerum xxx 0 ., eo quia jnserta eat jn iOo. 

Nfio se conservando a ordem e numeracaa antigas do registo de Afonso V, o 
Magnfinlmo, Impossfvel se tom a saber hoje qual a parte correspondente fiquele 
volume 30 da secg&o Wnerum , ate por haverem sido cncadernadoa os volumes, poste- 
riorraente, em ordem diferente doa cademos e secedes. 

Sobre o assunto do presente documento e don que se the seguem veja-se a 
nota de ps. 9-10 do nosso volume 8 ao documento de 30 de Janeiro de 1443. Falecida 
depots a ralnha D. Leonor de Portugal em Toledo, a 18 de Fevereiro de 1445 (Cfr. 
as ps. XX-XXTV do mesmo volume), reaolveu o rel de Aragfio, em virtude de pedldo 
que em vida Ihe fizera aquela sua irmft, tomar conta da fllha desta e do el-rei 
D. Duarte de Portugal, a infanta D. Joana; e, no caso de ela Ihe scr entregue, 
doar-lhe os 500 florins e a Vila de Aicoiea de Cinca e seus rendimentos (Cfr. os 
DOCS. 177, 181-82 e 188-88 do citado volume). Contudo, apesar de a Infanta haver 
sido mantlda em Toledo e nfio conflada & ralnha aragonesa, como ordenara o marido 
desta, a partlr de 2 de Junho de 1448 a dita rainha passou a utillzar os 500 florins 
e os rendimentos de Aicoiea em beneficio da mencionada Infanta, de seus servidores 
c ainda dos ex-servidores da rainha D. Leonor (Cfr. os documentos citados em a 
nota de ps. 55-50 do voL 9 e os DOCS. 29, 51, 66, 69 o 77 do mesmo volume). Uma 
vex, porfim, que Aicoiea de Cinca fora doada pelo soberano aragonfis & rainha D. Leo¬ 
nor o a seus herdelros para sempre. a D. Afonso V de Portugal, como filho mals 
velho da falecida e seu herdelro, pertencla agora a dita Vila, que, por isso, Ihe foi 
reconheclda, em confirmaqfio rfigla da referida doagfio, passada a rogo do intercssado. 



MONUMEXTA IIEX MCIX A 


297 


concessimus, per purum et francum alodium, villam Alcolee de Cinca pre- 
dictam, cum omnibus juribus, redditibus et pertinencijs illius. 

Nuncque, considerantes quod, ex tenore dicte donacionis et conces- 
sionis. villa eadem cum omnibus juribus et pertinencijs illius ad jllustris- 
simum principem Alfonsum, regem Portugalie, sobrinum nostrum carissi- 
mum, dictorum bone memorie regis et regine Portugalie filium, pertinet 
et spectat, nostra alia cum carta, sub data presentis expedita, donatio- 
nem et concessionem memoratas laudaujmus, approbaujmus, ratificauj- 
mus et confirmaujmus, prout jn carta ipsa, ad quam nos refferimus, hec 
et alia lacius continentur. 

Atque, volentes precibus quas pro his ad nos dedit idem jllustrissimus 
rex Portugalie, morem gerere et sincerum, quem jn ilium gerimus amo- 
rem, per exteriora demostrare, jntencionis nostre firmissime est et qui- 
dem jmmutabilis, vt possessio dicte ville et fructuum, rreddituum et 
jurium illius dicto serenissimo regi Portugalie tradatur et deliberetur; 
vobis, dicto serenissimo principi, fratri, locumtenenti generali nostro, 
jntentum nostrum huius declarationis ceteris precedenti dicimus, pre- 
cipimus et mandamus firmjter ct exprcsse, sub jre et jndignationis nostre 
jncursu ac pena quinque mille florenorum aurj Aragonum, de bonis 
cuiuslibet secus agentis jrremissibiliter exigenda et nostro jnferenda 
erario, quatenus, habentes pro null is, jnualidis atque jnfectis quibuscun- 
que concessionibus et alienacionibus de dicta villa Alcolee, quibusujs 
personis per nos factis post concessionem et donationem sepedictam, et 
signanter concessionem de dicta procuratione ville eiusdem vobis, dicto 
Remjro de Funes, vt predicitur per nos facta, quem, absque jnfamie nota, 
ex causis predictis, ab ipso procurationis officio amouemus et reuocamus 
statum, receptis presentibus, omnj mora, dilaccione et consultacione ces- 
santibus et reiectis, dicto jllustrissimo regi Portugalie aut eius procura- 
tori possessionem corporalem seu quasi vacuam et expeditam ville 
predicte et illius fructuum, reddituum et jurium ac jurisdictions alte 
et baxie, mcrique et mixti jmperij tradatis et deliberetis tradique et 
deliberari mandetis. Et jnsuper, deinde jn antea, ex et de dictis fructibus, 
redditibus et juribus ac superioritatibus dicte ville eidem regi, tanquam 
ipsius domino vtili illi vestrum ad quos spectet respondeatis et respon- 
deri, statutis termjnis, faciatis ac eundem ipsum regem jllustrissimum 
jn ipsa possessione manuteneatis et manutenerj contra cunctos faciatis et 
mandetis. 

Preterea, vos, dicti vnjuersi et homines dicte ville de Alcolea pre¬ 
dict© regi Portugalie vel eius procuratori prefato jdcirco ipsum juramen- 
tum et homagium fidelitatis quod dicte quondam Elionorj regine, sororj 
nostre, prestitistis et fecistis, de nouo prestetis et faciatis jndilatis ac 
regem ipsum pro domino vtili dicte ville habeatis, teneatis, reputetis, 
supremo tamen dominio nobis jn dicta villa omnjno reseruato, Et, si forte 
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dicta vnjuersitas et homines sepedicte ville id facere recusarent, vos, dic- 
tus locumtenens et alij predicti, illam et illos ad predicta complendum 
cogatis et compellatis vt, dilatione et consultations cessantibus, nec con- 
trafaciatis aut aliquem contra ire permjctatis, aliqua ratione seu causa, 
quanto dictus locumtenens noster nobis placere ceterique predicti 
jram et jndignacionem ac dictam penam cupitis non jncurrere. 

Datum jn castello Turris Octaue, die xxbij. 0 mensis septembris, anno 
a natiuitate Dominj M.’cccc'. L°. Rex Alfonsus, 


225 

27 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao a seu trmdo e lugar- 
-tenente geral o rei D. Jodo de Navarra, a ordenar-Jhe entregue 
ao de Portugal ou a procurador dcste a vita de Alcolca de Cinca 
com seus frutos e rendimentos, por scr aquele filho legitimo e 
herdeiro da fcdecida irma dos mesmos, a rainha D. Leonor de Por¬ 
tugal, a quem o soberano aragones a ha via doado bem como a sens 
herdeiros. 

ACA., CanciUeria Real, Reglstro 2617, fl. 175v.-7fl. 


Serenissimo rrey, nostro molt car e molt a mat fra re e loctenent 
general. Som certs haueu a memoria com, viujnt la jllustrissima dona 
Eieonor de Arago, rregina de Portugal, germana vostra e nostra, donam 
a la dita rreyna e als sous la Vila de Alcolea de Cinca, en lo rregne de 
Arago, ab los drets e pertinencies de aquella, en pur e franch alon. 

De present, considerat que la successio de la dita Vila se pertany al 
serenissimo pringep don Alfonso, rrey de Portugal, nebot nostro molt 
car, com a fill legitim de la dita quondam rreyna, ab nostra carta, de la 
data present, hauem confirmada, loada e approuada la dita concessio, 
segons en la dita carta, a la qual nos referim, pus largament porcu veure. 

E, com vullam, en totes maneres, que lo dit rrey haia e aconseguesca 
les coses per nos donades, vos pregam e encarragam, quant pus stretament 
podem, que, de continent, reebuda la present, sens sperar altres nostres 
letres e tota consultacio e dilacio cessant, tenjnt e obseruant la dita con- 
firmacio, loacio e approuacio, donets e donar fagats al dit jllustrissimo 
rrey o a son procurador la possessio vacua e expedita de la dita vila, 
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fruyts e rendes de aquella, rremogut qualseuol altre quj la dita vila, drets 
e rendes dessus dits, per concessio o transportagio per nos a aquell feta, 
detenguts, mantenjnt lo en la dita possessio e atorgant al dit rrey o a 
son procurador qualseuol executories letres e prouisions que sobre ago 
haura necessaries e de que us requerra. Certificants vos que, de ago, 
nos fareu plaer e complacencia molt acgepte. E sia, rrey serenissimo, 
nostre molt car e molt amat frare, la Sancta Trinjtat vostra continua 
guards. 

Dada en la Torre dOctauo, a xxbij del mes de ssetembre del any de 
la natiuitat de Nostre Senyor M.cccccinquanta. Rex Alfonsus. 

Al serenissimo princep don Jo- Dominus rex mandauit mi- 

han, rrey de Nauarra, nostre molt chi, Arnaldo Fonolleda. 
car e molt amat frare e loctcnent Prouisa. 

general. 


226 

27 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao a Joao de Montayo, 
seu consclhciro e govcmador do rcino de Aragao, e a justiga do 
mcsmo rcino, o consclhciro mosscm Ferrer de la Miga, a ordenar- 
-Ihes entreguem ao ret de Portugal ou a procurador seu a vila 
de Alcolea de Cinca, com seus frutos e rendimentos, excluido qual- 
quer outro que pretenda alegar direitos a mesma. 

ACA., Cancitlcria Real, Registro 2617, fl. 176. 


Lo rrey, etc. Gouemador. Som certs haueu etc., vt jn proximo (1), 
vsque vos pregam, encarragam e manam quant pus stretamente podem 
que, de continent reebuda la present, sens sperar altres nostres letres 
e tota consultacio e dilacio cessant, tenjnt e obseruant la dita confirmacio, 
loacio e aprouacio, donets e donar fagats al dit jllustrissimo rrey o a son 
procurador la possessio vacua e expedita de la dita vila, fruyts e rendes 
de aquella, rremogut qualseuol altre quj la dita vila, drets e rendes dessus 
dits, per concessio o transportacio per nos a aquell feta, detenguts, man* 


(1) O documento anterior. 
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tenjnt lo en !a dita possessio contra totes persones, certificants vos 
que, de ago, nos fareu plaer e seruey molt accepte. 

Dada en la Torre Octaua, a xxbij de ssetembre, M.cccc.L. Rex 
Alfonsus. 

AI amat conseller nostre mossen Dominua rex mandauit mi- 

Johan de Montayo, gouernador del chi, Araaldo Fonolleda. 
rregne dArago. Prouisa. 

Simjlis alia fuit directa justicie Aragonum, videlicet al amat con- 
seller nostre mossen Ferrer de la Miga, justicia del rregne dArago. 


227 

27 SETEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao a seu consclhciro e 
camareiro mossem Ramiro de Funrs, capitao da cidade de Tcruel 
e procurador pelo monarca da Vila de Alcolea de Cinca, no Aragdo, 
a ordenar-lhc que, par sua parte, cumpra a carta patents pelo 
monarca dada sobrc a entrega daqucla vila ao ret de Portugal ou 
a procurador seu, com todos os frutos, rcndimentos c dir ext os, rcvo- 
gada assim a procuragdo que ao dito Ramiro ha via outorgado e a 
prometer-lhe que, dada a oportunidadc, vxrd a remunerar devida- 
mente os seus servigos ( 1 ). 

AC A., CanciUeria Real, Registro 2617, fl. 176 v. 


Lo rrey, etc. Mossen Remjro. Haue's a memoria com, viujnt la 
jllustrissima dona Elionor de Arago, rreyna de Portugal, germana nostra, 
donam a la dita rreyna e als seus la vila de Alcolea de Cinca, en lo 
rregne de Arago, ab los drets e pertinencies de aquella, en pur e franch 
alon. 


(1) Ramiro de Funes havia sido nomeado e m anti do em alcaide de Alcolea 
de Cinca por el-rel de Aragao contra a vontade da ralnha sua esposa, que desejava 
fosse reconduzldo no cargo Francisco Manresa, outrora servidor dedlcado da falecida 
ralnha D. Lconor de Portugal e por ela 1& colocado, o qual padecia mingua de 
recursos (Cfr. o DOC. 147 do nosso vol. 9 e a nota da p. 107 do mesmo volume). 
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De present, considerat que la successio de la dita Vila se pertany al 
serenissimo princep don Alfonso, rrey de Portugal, nebot nostre molt 
car, com a fill legitim de la dita quondam rreyna, ab nostra carta, de la 
data present, hauem confirmada, loada e approuada la dita concessio 
e, mes auant, ab altres letres de la data present a vos e altres dr evades, 
hauem manat que, no contrastant la concessio per nos a vos feta de la 
procuracio de la dita Vila, ans reuocada aquella, sens jnfamja vostra e no 
obstants qualseuol altres concessions o alienacions de aquella o dels 
fruyts, rendes e drets a qualseuol altres persones, apres la mort de la dita 
jllustrissima rreyna per nos fetes, sia donada la possessio de la dita vila 
e dels fruyts, rendes e drets de aquella e encara prestats sagrament e 
homenatges de fidelitat per la vnjuersitat e homens de la propedita vila 
al dit serenissimo rrey de Portugal o a son procurador e li sia respost 
dels dits fruyts, rendes e drets per aquells a quis pertanga, segons en les 
dites confirmacio e letres poreu pus largament veure. 

Per go, us diem, pregam, encarragam e manam quant pus affectuo- 
sament e streta podem que, quant a vos se pertanyara, executets e com- 
pliats tot lo contengut en les dites letres patents e por res no y contra- 
ujngats, ans hi prestets paciencia. Car vos auisam que, obeynt vos 
aquests nostres manaments, axi com jndubitadament speram, considerats 
vostres antichs serueys, venjnt hi lo cas, reportareu de nos equivalent 
excambi. Feu, donchs, no us haiam de ago pus scriure. 

Dada en la Torre Octaua, a xxbij dies del mes de setembre del any 
de Nostre Senyor de M.cccc.L. Rex Alfonsus. 

Al amat conseller e cambrer nos- Dominus rex mandauit mi¬ 

tre mossem Remjro de Funes, capita chi, Arnaldo Fonolleda. 
de la ciutat de Terol. Prouisa. 


228 

28 SETEMBRO 1450 


Sumario dc carta dc el-rci D. Afonso V, a confirmar Diogo 
Pereira, escudeiro do infante D. Henriquc, no cargo dc almoxarife 
de Ponte do Lima. 


ANTT., Chanctlaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 158. 
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Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta de Diogo Pereira, escudeiro do jfante dom Anrrique, per 
que o damos por almoxarife de Ponte de Lima, asy e pella gujssa que o 
ataaqui era, etc. Carta em forma. 

Dada em Sintra, xxbiij dias de setembro. Elrrej ho mandou, per 
Lopo d Abney da, etc. Joham Afonso a fez. Anno de mjl iiij e L. 


229 

30 SETEMBRO 1450 


Carta de el-rci D. Afonso V dc Aragao ao de Portugal, a rogar- 
-Ihe trate com especial favor e prcrrogativa Alvaro Monteiro, hd 
muito tempo a seu servigo e que The fora recomendado pela fate - 
cida rainha D. Leonor, a quern tambem servira, o qual agora 
deseja voltar ao servigo do sobcrano portuguis. 

ACA„ CanciUeria Real, RegUtro 2540. a 32 v. 


Jllustrissimo principe don Alfonso, rrey de Portugal e dAlgarue, 
nuestro muy caro e muy amado sobrino. Don Alfonso, por la gracia de 
Dios rrey dAragon e de las dos Sicilias, etc., vos embiamos mucho a salu- 
dar, como a rrey que mucho amamos e pora qujen querjamos tanta honra 
e salud, quanta vos mesmo desseades. 

Muy jllustre rrey, nuestro muy caro e muy amado sobrino. El amado 
nuestro Aluaro Montero, portador de la presente, el qual mucho tiempo 
fa quando vjno en nuestro seruicio, nos fue encomendado por la jllus- 
trissima rreyna vuestra madre, nuestra muy cara e muy amada ermana, 
a quien Dios perdone, de la qual era serujdor, nos ha bien seruido en 
aquestas partes e, querjendo, al presente, tornarse a vuestro serujgio, 
nos ha parecido pertanyecer fazerle buen testimonjo de su serujr. 

Por tanto, vos rogamoe muy affectuosamente que, haujendo por 
encomendado el dicho Aluaro, no menos que la dicha jllustrissima vues¬ 
tra madre e nos, por su contemplacion, hauemos haujdo, lo queraes en 
todas cosas tractar con fauor c porrogatiua special, ca desto (1) nos 


(1) No ms. deatro. 
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conplazeredes mucho. E sia, jllustrissimo rrey, nuestro muy caro e muy 
amado sobrjno, la Sancta Trinjdat vuestra guarda. 

Dada en la Torre de Octauo, a xxx dias del mes de ssetiembre del 
anyo de la natiujdat de Nuestro Senyor Mil cccc.L. Rex Alfonsus. 

A1 jllustrissimo principe don Dominus rex mandauit michi, 

Alfonso, rrey de Portogal e dAl- Petro Saluatorj Vails, 
garue, nuestro muy caro e muy 
amado sobrino. 


2S0 

7 OUTUBRO 1450 

Alvara de Afonso Eanes, almoxarifc reg'vo cm Viseu, a decla- 
rar, cm nomc do contador Martim Afonso do Pa$o, que fox regis- 
tada pclo cscrivao do almoxarifado e segundo a ordcm de cl-rci, 
a carta regia lancada no verso, apresentada por Fernando Alva- 
rcs Cabral, fidalgo, criado do infante D. Hcnrique, e a ordenar, em 
nomc do monarca, deixem aquele usar das terras referenciadas na 
dita carta de confirma^ao ( 1 ). 

ANTT., Ordem de Avia, n.* 694. 


A quantos este aluara virem. AfonssEanes, almoxarife delrrey na 
gidade e almoxarifado de Ujseu, que ora polo dicto ssenhor rrej desto 
tenho carrego, em logo de Martim Afonso do Paago, seu contador, fago 
ssaber que, da parte de FernandAluarez Cabral, fidalgo, criado do jffante 
dom Anrriquc, foy perante mj apresentada csta carta do dicto ssenhor 
rrey, desta outra parte escripta, a qual, en conprimento do mandado que 
asj ha do dicto ssenhor rrej, fica rregistada per o esepriuam, no seu 
liuro, como per o dicto ssenhor he mandado. 

Porem mando, da parte do dicto ssenhor rrej, a quaaesquer a que 
pertenger que leixem husar ao dicto FernandAluarez Cabral das terras 
contehudas na dicta carta de confirmagam e lha conpram em todo e fagam 
conprir e guardar como em ela he contehudo, ssem outro embargo que 
Ihe sseja posto. Por sua gertidam, lhe mandej dar este aluara, per mj 
sjgnado. 


(1) De 20 de Marco de 1449,-0 Doc. S3. 
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Fecto na dicta cidade, bij dias doutubro. Ruj Gomez, escpriuam, 
per meu mandado o fez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* 
cinquoenta anos. 


231 

10 OUTUBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Aires Gongalves, escudeiro 
do infante D. Henrique e a pcdido dcste, os bens de raiz que The 
haviam sido tornados cm satisfagdo de fianga. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 12, fl. 71 v., — donde se repro- 
duz; em leltura nova, Guadiana, liv. 3, fl. 191 v. 


Dom Afonso, etc. 

A uos, Manuel Dominguez dAguiar, nosso comtador em a comarqua 
dos almux[a]rifados dEuora, Estramoz e Portallegre, e a outros quaaes- 
quer a que esta carta for mostrada, saudc. 

Bern sabees como Joham Gongaluez das Donas, morador em esta 
gidade, teue arremdadas as nossas sissas do rramo do pam e pescados 
e azeites e panos de linho dessa gidade, o anno pasado de iiij 6 e Rix, 
por noue comtos de liuras, que nos por ellas auija de dar em saluo, aas 
quaaes rremdas deu todos seus beens a fiamga. E, porque Joham de Mon- 
temoor, nosso almoxerife que foy em cssa gidade ao tempo deste arremda- 
memto, duuijdou se seus beens pudiam abastar a fiamga que a essas 
rremdas avijam de dar, disselhe que nom aviam a dicta rremda por 
emfiada em os dictos seus beens, e que lhe trouxese tall pessoa que lho 
abonase quo, nom podemdo nos, per dies, auer comprimcnto de paguo da 
dicta rremda, que as ouuesemos por os beens daquell que lhe abonase 
seus beens. O qual lhe trouxe, por abonador aa dicta fiamga, Aires Gon¬ 
galuez, 82 u gemrro, morador na dicta gidade, escudeiro do jffante dom 
Amrrique, meu muyto pregado e amado tyo, o quail obrigou todos seus 
beens que, nom podemdo nos aver per os beens do dicto Joham Gongaluez 
ataa gimquoemta mjll rreaes bramcos, que ouuesemos comprimemto de 
paguo delies per todos seus beens, mouees e de rraiz. 

As quaees rremdas se perderom huua granule ssoma de djnheiros, 
muyto mais dos gimquoenta mjll rreaes, por a quaall per da forom tornados 
ao dicto Joham Gongaluez todos seus beens, mouees c de rraiz, e os mouees 
por vemdidos por gimquo mjll e bj c xxxix rreaes, e foylhe vemdida hiiua 
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adegua e huu llaguar (1) de vinho demtro por dez mjl rreaes. E foromlhe 
aualliados todos os outros bcens de rraiz e tornados pera nos, em comtija 
de doze mjl e bj® rreaes, porque nom acharom quem Ihos comprar. 
E assy momta, nos beens do dicto Joham Gongaluez, mouees e de 
rraiz ixbiij duzemtos e trimta (2) e noue rreaes. E assi ficam os beens 
do dicto Airees Gongaluez obriguados a ros em vijmte e huu mjl e bj® Lxj 
rreaes, por os quaees lhe forom tornados e mitidos em pregom todos seus 
beens de rraiz que tijnha na dicta gidade e termo. E porque nom acharom 
juem os comprar, forom tornados e avalliados per esta guisa. 

Jtem, huua herdade, que a chamam Adegua, termo da dicta cidade, 
aualliada em dez mil rreaes. Jtem, huas cassas de morada na Rua dos 
Mercadores, aualliadas em quatro mjl rreaes. Jtem, outras cassas, que 
foram dorelha, aualliadas em mjl ij® rreaes. Jtem, huu quartell de vinho, 
a fumdo do Rebemtom, aualliado em bj® rreaes. Jtem, outra panasqueira, 
no Laguardona, avalliada em bj® rreaes. Jtem, outra panasqueira, em 
Uaallboom, com huu pedago de bagello com seu forro, aualliado em mjl 
rreaes. E assy som dezassete mjl iiij® rreaes. 

E ora, queremdo nos fazer graga e mergee ao dicto Airees Gongaluez, 
polio do jffante dom Amrrique, meu tyo, que nollo por elle pedio; teemos 
por bem e fazemoslhe doagom dos dictos beens de rraiz que lhe assy per 
nos forom tornados, com as nouijdades e rremdas deltas, e lhas leixees 
teer e aveer, lograr e posoir, dar e doar, vemder, trocar e escambar e 
fazer delies e em elles o que lhe prouguer, como de sua cousa propya e 
corporall posisom, por [que] nos lhe fazemos delies mergee e doagom o 
mais firmemente que seer poder, sem embargo de quaaesquer lex e horde- 
nagoees e grosas e oupenyooes de doutores e outras quaasquer cousas que 
em comtrairo (3) sejam. E, se os dictos beens ou os djreitos delies e assy 
as dictas nouidades e rremdas delies forom postos em rregepta sobre 
alguu nosso almuxarife ou outro nosso ofigiall, per o terllado desta nossa 
carta uos mandamos que lhos rregebaaes em despesa. E o dicto Aires 
Gongaluez tenhaa, pera sua guarda. Vnde all nom fagades. 

Damte em Sijmtra, x dias de outubro. Ruj Diaz a fez. Anno de 
Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 


(1) No ms. liar guar. 

(2) No ms. xxbllj c cinqoenta e nove. 

(3) No ms. corntrairom. 

20 
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13 OUTUBRO 1450 

Suplica do infante D. Henrique ao papa Nicolau V, a favor de 
Fr. Afonso Velho, dominicano, seu principal confessor, seu esmoler 
e pregador, que em breve vai seguir para a cidade de Ceuta e com 
o dito infante Id permaneccrd muitos anos, na conservagdo e cxal- 
tagao da fi catolxca, a rogar ao pontifice sejam passadas as letras 
apostolicos para Fr. Afonso receber mais um bcneficio eclesidstico, 
embora o outro seja priorado conventual, com cura de almas e elcU 
gdo e que, enquanto em Ceuta ou nas terras dos sarracenos, possa 
ser preferido ate as pessoas nomeadas por el-rei, a sens capelacs 
e a quaisquer outros, na consecugdo da graga expectativa de dots 
beneficios ( 1 ). 


AV., Reg. Supph, vol. 446, fl. 149 v. 


Beatissime pater. Cum prefatus Alfonsus ad ciuitatem (2) Cepte, 
de proximo, se conferre ac in ea, per pluros annos, vna cum dicto jnfante, 
ad conseruacionem et exaltacionem fidei catholice, permanere jntendat 
et alias prefati jnfantis primus et principalis confessor ac etiam eius 
elemosinarius existat, nccnon verbum Dei coram eo sepius proponat ac, 
propterea, eidem jnfantj plurimum gratus et acceptus existat; jdeo, pro 
parte dicti jnfantis, sanctitati vestre humiliter supplicatur quatenus litte- 
ras apostolicas conficiendas super supplicationibus, quarum copia, de 
verbo ad verbum, superius est jnsita, ad vnum aliud beneficium, etiam 
si alterum eorum prioratus conuentualis, etiam curatus et electus, que 
ad gratiam cxpectatiuam, nccnon etiam ad vnum aliud beneficium, quo ad 
gratiam habilitationis, petitas huiusmodi, ac etiam quod ipse, jn asse- 
cucione duorum beneficiorum in gratia expectatiua comprehcnsorum 
huiusmodi, de consensu dicti regis uel alias, jnterim quod ipse in ciuitate 
Ceptensi seu illius territorio aut in partibus sarracenorum permanserit, 
etiam nominatis per regem seu eius capellanis et alijs quibuslibet, etc., 
ut superius, preferrj possit, etc., expedirj mandare digneminj, de gratia 
special!. 

Fiat ut petitur, de vno alio. T. 


(1) Cfr. a Sflpllcn henrlqulna de 29 de Agosto anterior, —o nosso DOC. 313. 

(2) No ms. ctuitatum. 
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Et, quoad secundum beneficium, in gratia expectatiua spccialiter 
/eseruata litigiosa, cuius litis, status, etc., spcctant eidem victorj, de 
novo digneminj misericorditer prouidere, de gratia speciali. Non obs- 
tantibus alijs canonicatu et prebenda dicte ecclesie cum suis annexis, 
quos idem victor obtinet et quos, per assecutionem pacificam, canonicatus 
et prebende ac annexis vacantibus predictis, si illos assequatur, dimittere 
paratus est et quorum obtentorum canonicatus et prebende ac annexorum 
fructus, etc., vigintj florenorum similium extimantur predicta valorem 
annuum non excedere, cum ceteris non obstantibus et clausulis oportunis. 

Fiat ut petitur. T. 

Datum Spoleti, tertio jdus octobris, anno quarto. 
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16 OUTUBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V de Aragdo aos cardeais de Valin - 
da e de Lerida, a rccomendar-lhes o Dr. Vasco Fernandes de 
Lucena, embaixador do rei de Portugal ao santo padre, junto de 
quern vai tratar de negdcios daquele e implorar gragas. 

ACA., CancUleria Real, Registo 2544, fl. 157 v. 


Reuerendissime jn Christo pater et domine, amice noster carissime. 
Confert se jn istam curiam egregius vir dilectus et deuotus noster Valascus 
Fernandi de Lucena, mjles et legum doctor, serenissimj prindpis Alfonsi, 
regis Portugalie, sobrinj nostri carissimj orator, pro nonnullis dicti sere¬ 
nissimj regis cum sanctitate domini nostri pape exsoluendjs negocijs et 
gracijs exorandis, que votiue curarj affectamus. 

Et, quonjam non ambigimus vestre reuerendissime patemitatis jnter- 
cessus huic rei plurimum conferre posse, sicut et jn pluribus quotidie 
solet, patemitati excellentissime vestre, maiorj quo possumus studio, 
rogamus quatenus ita vices suas apud sanctitatem dicti dominj nostri 
emjttere velit vt que ab eodem oratore, nomine dicti regia, expetentur et 
exorabuntur per sanctitatem eandem concedantur et accurate expedian- 
tur, habituri pergratum, quod quam jn nostra jntercessione idem rex 
spem repositam habet optimum fructum assequendo non mjnus jnuenisse 
profiteatur que sperat et non vulgarem fuisse nos tram comendacio- 
nem agnoscat. Quod summe complacencie loco nobis accedet. 
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Datum jn caatello Turris Octaue, die xvj.® mensis octobris, anno a 
natiuitate Dominj M. cccc. L.° Rex Alfonaus, rex Aragonum et vtriusque 
Sicilie, etc. 

Reuerendissimo jn Chriato pa- Dominus rex mandauit michi, 

tri domino A [lfonso], Tryum Sane- Amaldo Fonolleda. 

torum Quatuor Coronatorum Prouisa. 

sancte romane ecclesie presbitero 
cardinalj Valentino, amico nobis 
carissimo. 

Alia simjlis littera fuit directa cardinalj Jlerdensi. 
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20 OUTUBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a privtlegiar, a pedido do infante 
D, Henrique, Jodo Farinha, servidor daqucle e muito bom mari- 
nheiro, morador no Porto, nas condigdes em que cram privilegia- 
dos 5 outros marinheiros do infante da dita cidadc ( 1 ). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fL 170 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que o jfante dom Anrrique, 
etc., nos enviou dizer como elle tem, em a gidade do Porto, ginquo mari¬ 
nheiros, os quaees som priujligiados per nosso priujlegeo, asy como o ssom 
os nossos beesteiros de cauallo, pedindonos por mergee que, porquanto 


(1) Em 21 de Agosto de 1437 el-rei D. Duarte privilegiara, a pedido do infante 
D. Henrique, com a isenqfto de besteiros do con to e de aposentadorla, 8 marinheiros 
seus de Lisboa e 5 do Porto, os quais o Infante podia substituir (Cfr. o DOC. 53 do 
nosso vol. 6). Em 2 de Junho de 1439, a regtecia do relno conflrmou aquele diploma 
r^gio e estendeu-o a Diogo de Pinheiro, mestre de nau de D. Henrique em Lisboa 
(Ibi, DOC 141). TamMm o conflrmou D. Afonso V em 8 de Marqo de 1449, — o 
DOC. 17 dcste volume. Enflm, no presente documento el-rei adiclona Jo&o Farinha 
oos 5 marinheiros henriquinos privUegiados do Porto. Pelo que o total dos de Lisboa 
e Porto passou a 15. 



MOS’UMEXTA HENRICIHA 


S09 


Joham Farinha, marinheiro, morador em a dicta gidade, he sseu serujdor 
e muy boo marinheiro, Iho quisessemos priujligiar aalem dos ginquo 
que priujligiados [ssom] e Ihe mandassemos dar nosso priujlegeo,* 

E, porquanto a nos dello apraz; teemos por bem e queremos que o 
dicto Joham Farinha seja priuiligiado asy como o som os outros ginquo 
marinheiros e aja todallas honrras e priujlegeos e ljberdades que ham os 
nossos becsteiros de cauallo e que nom poussem com elle, em suas cassas 
de morada, nem Ihe tomem rroupa de cama, posto que nos ssejamos em 
a dicta gidade. 

E porem mandamos aos jujzcs e oficiaaes da dicta gidade e ao nosso 
apousscntador, da rrainha minha molher e a outros quaeesquer que esto 
ouuerem de veer e esta nossa carta for mostrada que lha conpram e 
gardem e fagam bsm conprir e guardar o dicto priujlegeo, asy e pella 
guissa que o gardam aos outros marinheiros do dicto jfante, meu tyo. 
E Ihe nom vaao nem conssentam hir contra elle em maneira algua, ssem 
outro embargo que huus e outros a ello ponhaaes. 

Dada em Lixboa, xx dias doutubro. Lopo Fermandez a fez. Anno 
de mjl iiij c L. 
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21 OUTUBRO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, a nomcar Afonso de Viles, 
escudeiro da casa do infante D. Henrique, para juiz das sisas de 
Portalcgrc, nas condifdes em que o fora seu tio Jodo Fernandes 
de Viles, que renunciara. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 194 v. 


Dom Afonso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de Qepta 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Afonso de Villes, escudeiro da casa do jffante dom Anrri- 
que; teemos por bem e damolo por jujz das sysas da ujla de Portalegre, 
asy e pella guisa que ho era Joham Ferrnandez de Villes, seu tio, que o 
dicto ofigio tijnha, per nosa carta, porquanto ho rrenongiou em nossas 
maaoos, que ho desemos a quern nosa mergee fose, segu[n]do delo fomos 
gerto per hdu cstromento feito per Femam Martijnz, noso tabaliam em a 
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dicta vila, a os dez dins deste presente mes doitubro, desta era presente de 
quatrogentos e ginqoenta. 

E porem mandamos ao noso contador da dicta comarqua e aos rren- 
deiros e rregebedores que ora sam e ao diante forem das dictas sysas e a 
outros quaeesquer que esto ouuerem de ueer, a que esta carta for mos- 
trada, que ajam o dicto Afonso de Villes por jujz das dictas sysas e 
outro nenhuu nom e o leixem serujr e vsar do dicto ofigio sem outro 
alguu embargo que lhe sobrelo ponham, em nenhua maneira que seja. 
O quail Afonso de Ujles jurou em a nosa changelaria, aos santos auan- 
jelhos, que bem e dereitamente e como deue obre e vse do dicto ofigio e 
guarde a nos o noso serujgo e ao pobo seu dereito. 

Dante em a gidade de Lixboa, xxj dins doutubro. Elrrey ho mandou, 
per Lopo dAlmeida, do seu conselho e veedor da sua fazenda. Ruj Diaz 
a fez. Ano do Senhor, de mjll iiij e L 
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25 OUTUBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a prtvilegiar com as honras dos 
besterros de cavalo o gcnovis Jdcomr Lourengo, mestre de fazer 
quercnas de navios, morador no Porto ( 1 ). 


A-NTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fL 182. 


Dom Afonso, etc. 

A quanto* esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Jacome Lourengo, jenoes, mestre de fazer querenas, 
morador em a nossa muy nob re gidade do Porto; teemos por bem e 
tomamollo por nosso e queremos e mandamos que elle aja, daqui en 
diante, todallas honrras, priuillegios, franquezas e liberdades que ham 
e deuem dauer os nossos beesteiros de cauallo, posto que o ell nom sseja. 


(1) Querma, a parte mergulhada do casco, denomtnada tambrm * querrna ita- 
llana> ou «virar de querena*. Chamavam ao processo «quereoa itallana> por haver 
sldo trazido para Portugal por um Itallano. Era aceit&vel para as gal^n mas nflo 
para as nossas nauu e gale6es> (LEITAO e LOPES, DicionArio da Unguagtm de 
ifarinha an tiff a e actual, p. 339). 
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E porem mandamus a todollos nossos corregedores, juizes e just igas 
dos nossos rregnos e aos juizes da dicta gidade do Porto e a outros quaees- 
quer offigiaaes e pessoas a que o conhegimento desto perteenger, per 
quallquer guissa e maneira que aeja, que conpram e guardem e fagam bem 
conprir e guardar ao dicto Jacome Lourengo todallas dictas honrras, 
priujllegios, liberdadea e franquezas que assy ham e de que gouuem os 
dictos nossos beesteiros de cauallo e de que assy ssom escussados, das 
quaees queremos que o elle sseja. E lhe nom vaao nem oonssentam hir 
contra ellas, em parte nem em todo, em nehuua maneira que seja, sscm 
outro enbargo, que huus e os outros a ello ponhaaes. Vnde al nom fagades. 

Dada em a gidade de Lixboa, xxb dias do mes doutubro. Ruy Meendez 
a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* L. 
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1 NOVEMBRO 1450 

Ccarta do infante D. Henrique, a doar a Jodo Gonsalves Zarco, 
cavalciro dc sua casa, e a seas descendentcs primoginitos para 
semprc a capitania de parte da ilha da Madeira, desde aUm do rio 
do Canigo, atravis da serra, ate a ponta de Tristdo, nos termos no 
mcsma consignados ( 1 ). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 37, fl. 53, — texto que se repro- 
duz; Chancelaria de D. Jodo II, llv. 22, fl. 28; Chancelaria de D. Jodo III, 
liv. 38, fl. 105 v.; e, em leitura nova, Ilhas, fla. 55 v. e 76 v. 

PubUcada por SILVA MARQUES, Descobrimentoa Portuguese, vol. L 
p. 483. 


(1) Em 8 de Malo de 1440 doara o Infante a Trlstao, lambdm cavalelro da sua 
casa, e a seus hcrdeiroa para sempre, em tenuos idtatlcos aos deste diploma, a capi¬ 
tania da mesma ilha desde um pouco al£m do rio do Canigo at6 & ponta de Trlstfio 
(Cfr. o DOC. 71 do nosso vol. 7). A diferenqa mats not&vel que se observa nos dois 
textoa 6 a alus&o, no presente, &s serras de figua, acerca das quais se pode ver 
JORDAO DE FREITAS, Serras de igua nos ilhas da Madeira e Porto 8anto. 
JACOME OORREA sumariou os dois documentos nos termos seguintes: — «As capi- 
tanias da Madeira servtram de modelo fis doaqOes que depots receheram os descobri- 
do res nas terras do Ultramar, e sfio por isso lnstrumentos de to da a curlosldade para 
a historia poUtlca e social das colonies portuguezas. Sugeitas ao feudo do Infante 
D. Henrique, que d'ellas arrecadava o dizimo do valor das producgfica e passava as 
cartas sobre as medidas do govcrno, ten do side o outorgador do Regimen to a Zarco 
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Eu, o jffante dom Henrrique, rregedor e gouemador da hordem 
de Nosso Senhor Jhesu Christo, duque de Visseu e ssenhor de Coujlhaa, 
fago saber a quantos esta mjnha carta virem e o conhegimento della per- 
teenger, que eu dou carrego a Joham Gongalluez Zargo, caualleiro de 
mjnha cassa, da mjnha jlha da Madeira, da terra des aaquem do Canjgo 
dez passos, como sse uay polio rribeiro agima, e dessy atrauessa aa sserra, 
a tee a ponta de Tristam. Que elle, dicto Joham Gongalluez, a mantenha 
por mym em justiga e djreito. E, morrendo elle, a mym praz que seu 
filho primeiro ou segundo, sse tall for, tenha este carrego per a guissa 
suso dicta (2) e assy [de] degendente em degendente, per linha djreita. 
E, ssendo em tall hidade o dicto sseu filho que nom possa rreger, eu ou 
meus herdeiros porremos hi quern rrega, ataa que elle seja em hidade pera 
rreger. 

Jtem, me praz que elle tenha, em essa sobredicta terra, a jurdigom, 
por mym e em meu nome, do giuell e crime, rreseruando (3) morte ou 
talhamento de nenbro, que desto venha perante mym appellagom. Porem, 
sem enbargo da dicta jurdigom, a mym praz que os meus mandados todos 
e correigom sse jam hi conpridos, assy como em coussa propia mjnha. 

Outrossy, me praz que o dicto Joham Gongalluez aja pera ssy todollos 
moynhos de pam que ouuer na parte da dicta jlha, de que lhe assy dou 
carreguo, e que ninguem nom faga hi moynhos ssenom elle ou a quern elle 
prouuer. E em esto nom sse entenda moo de brago, que a faga quern qui- 
ser, nom moendo a outrem, nem ataffona, ssenom elle ou quern a elle 
prouuer. 

Jtem, me praz que aja de todallas serras daguoa que sse hi fezerem, 
de cada, huu marco de prata em cada huu a no ou sseu gerto vallor ou 
duas tauoas cada ssomana, das que acustumarem de sserrar nas sssrras, 
pagando porem a mym o dizimo de todas as dictas serras, segundo pagam 


para os prlmeiros passos a dar para a colonlsacflo; as capltanlas usufruiam duma 
grande autonomla e achavam-se entregues ao Donatario, que exercla poderes discri- 
clonarlos, taes como a Jurisdlc&o clvel e criminal, com excepg&o da pena de morte 
e talhamento de membro, que cram da algada da justlQa da cflrte; e reservava-se 
o senhorio da agua e do ar ou o excluslvo da construcc&o d'azenhas e moinhos, o 
direlto do fabrlco pubUco do p&o e o da venda do sal, gozava do privlleglo dos con- 
tractoa de sesmarlas para a distributee dos terrenos desttoados fis culturas, e cabia- 
-lhe a decima parte dos rendimentoa do dizimo cobrado pelo Infante* (Hiatoria da 
Descoberta das Ilhaa, ps. 193-&4). Para malor explana^flo do assunto pode ver-se o 
estudo dc CHARLES VERLINDEN, Formes Jdodales et domanialea de la Colonisa¬ 
tion Portugaise dans la Zone Atlantique aux XIV‘ et XV• siicles et sptcialment sous 
Henri le HaxHgateur. 

(2) Aqul omltimos as palavras e assy polla guissa suso dicta, que parece cons- 
tituirem repeUgfio do coplsta. 

(3) No ms. rreserualdo. 
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daa outras coussas, o que sserrar a dicta sserra. E eato aja tambem o 
dicto Joham Gongalluez de quallquer engen[h]o que sse hi fezer, tirando 
vieiros de ferrarias ou doutros metaaes. 

Jtem, me praz que todollos fomos de pam em que ouuer poya sejam 
sS 2 us; porem nom onbarguem quem quiser fazer fornalha pera sseu pam 
que a faga, e nom pera outro nehuu. 

Jtem, me praz que, teendo elle ssall pera vender, que o nom possa 
vender outrem, ssenom elle, dandoo elle a rrezam de meo leall o alqueire 
ou ssua djreita vallya de prata, e mais nom. E, quando o nom teuer, que 
o vendam os da jlha aa ssua vontade, ataa que o elle tenha. 

Outrossy, me praz que, de todo o que eu ouuer de rrenda na dicta 
terra da jlha, que elle aja de dez huu. E o que eu ey dauer na dicta jlha 
he conthcudo no forall que pera ella mandey fazer (4). E, per esta guissa, 
me praz que aja esta rrenda sseu filho ou outro sseu descendente per linha 
djreita que o dicto carreguo teuer. 

Jtem, me praz que elle possa dar, per ssuas cartas, a terra desta parte 
forra, per o forall da jlha, a quem Ihe prouuer, com tall condigom que 
aquelle a que derem a dicta terra a aproueite ataa ginquo annos; e, nom 
a aproueitando, que a possa dar a outrem. E, despois que aproueitada for 
e a leixar por aproueitar ataa outros ginquo annos, que jsso meesmo a 
possa dar. E esto nom enbargue a mym que, sse hi ouuer terra por 
aproueytar que nom seja dada, que eu a possa dar a quem mjnha mergee 
for. E assy ms praz que a de o sseu filho ou herdeiros degendentes, que o 
dicto carrego teuerem. E jsso meesmo me praz que, na dicta rribeira do 
Canigo, elle faga huu moynho. 

E, per esta pressente, encomendo e rrogo a todos meus herdeiros e 
sobcesores que depois de mym viherem, que ajam por firms esta mjnha 
carta e a conpram e ffagam conprir e guardar, em todo e per todo, assy 
e polla guissa que em ella he contheudo, porque eu fiz esta mergee ao 
dicto Joham Gongalluez por elle ser o primeiro que, per meu mandado, 
a dicta jlha pouorou e por outros mujtos seruigos que me fez; polio quail 
fiz a dicta mergee a elle e a sseus herdeiros e sobgesores, segundo dicto he. 

E mais me praz que os vezinhos possam vender ssuas herdades aprouei- 
tadas a qusm Ihe prouuer. E, sse quiserem de huua parte aa outra hir, 
que sse vaao, ssem lhes poerem nehuu enbargo. E, sse fezer mallefigio 
alguu homem en cada huua parte desta jlha que merega ser agoutado e 
fogir pera a outra parte, que sseja entregue, sse poder ser presso, hondo 
for o mallsfigio, sse requerido for, pera sse fazer em elle conprimento de 
djreito; e, sse deuer dyujda, honde quer que esteuer, que sse faga delle 
conprimento de djreito. 


(4) E cujo texto se desconhece. 



MONUMENTA BENR1CINA 


SI* 


Outrossy, me praz que os guaados brauos possam matar os da jlha, 
assy em huua parte como cm outra, ssem auer hi outra defessa, rres- 
saluando o guaado que andar nos jlheeos ou outro alguu lugar garrado, 
que o llange hi o ssenhorio; e, jsso meesmo, me praz que os gaados manssos 
pagam em huua parte como em outra, trazendoos com guarda, que nom 
fagom dapno; e, sse o fezerem, que o pague sseu dono. E, em testemunho 
de uerdade, lhe mandcy dar esta mjnha carta, asijnada de mjnha maao 
e asseellada do meu seello. 

Dada na mjnha Villa, primeiro dia do mes de nouenbro. Gil Fernandez 
a fez. Ano do nasgimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl quatro- 
centos e ginquoenta annos. 


238 

9 NOVEMBRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar Vasco 
Ancs Cdbega de Ferro, criado do infante D. Henrique, no cargo 
de cscrivdo das mcrcadorias vindas de Castela pelo porto de Serpa. 

ANTT., Chancelaria de D. A/onto V, liv. 34, fl. 192 v. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Vasco Annes Cabega de Ferro, criado do jffante dom 
Anrrique, etc.; teemos por bem e damollo por escpriuam de todallas cous- 
sas que veem de Castella a estes nossos rregnos de que nos auemos dauer 
a dizema e ssisa, per o porto de Serpa, asy e pella guissa que o ataaqui era. 

E porem mandamos aos veedores da nossa fazenda e ao contador da 
dicta comarca e a outros, etc. Carta em forma. 

Dada em Santarem, ix dias de nouenbro. Elrrej ho mandou, per Lopo 
dAlmeyda, etc. Afonso Anes a fez. Anno de mjl iiii e L. 
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11 NOVEMBRO 1450 

Carta de el-rci D. Afonso V, dc aprovagao do contrato de casa - 
mento, cm scgundas nupcias, de D. Fradique dc Castro, fidalgo da 
casa do infante D. Henriqnr, com D. Mecia da SUveira, donzela 
da casa real, no quad, com aprazimento das partes, de Nuno Martins 
da SUveira c de D. Lconor Gongalves de Abreu, pais de D. Micia, 
o monarca doa ao dito D. Fradique a tenga anual de SO.OOO rcais 
brancos no almoxarifado de Lciria, enquanto the nao pagar as 
3.000 coroas dc ouro prometidas em dote, a que Nuno Martins e 
mulher juntam 500 coroas c D. Fradique 1.500 coroas de ouro, de 
arras, a D. MScia ( 1 ). 

AHFL., Arquivo do Marque* dc Abrantcs, C.A./IX-F-37(16), antlgo 
C.A./101-16. Original, em pergamlnho, de cujo selo r#gio pendente reata fita 
de algod&o, azul e branca 


Dom Affomsso, per graga de Deus rrey de Purtugual e do Alguarue e 
saenhor de Cepta. 

A quamtos esta carta virem ffazemos saber que per nos foy trautado 
e firmado casamento amtre dom Fadrique de Castro, fidalgo da cassa 
do jfamte dom Amrrique, meu muyto pregado e amado thyo, com dona 
Migia da Silueira, donzella de nossa cassa, de prazimemto das partes 
sobredictas e de Nuno Martijnz da Silueira, rrico homem do nosso coms- 
selho e nosso esepriuam da puridade, seu padre, e de Lianor Gomgalluez 
de Abreu, sua madre, com certas comdigoes, que se adiamte seguem (2). 

Primeiramente, nos outorgamos e afirmamos de dar e mandar pagar 
ao dicto Fadrique com a dicta dona Migia, des primeiro dia do mes de 
Janeiro que ffoy desta era, per nossas rrendas e direitos, tres mill coroas 
de boom ouro e justo pesso, pagadas segundo teemos hordenado e deter- 
mjnado, per hordenagom, que se paguem os cassamentos de nossa cassa, 
ao tempo que os mandarin os pagar. E, emquamto lhe nom mandarmos 


(1) Sobre os diversos casamentos de D. Fadrique de Castro vejasc o nosso 
DOC. 186, de 10 de Mar?o de 1450, e a respectiva nota. 

(2) Sobre este Nuno Martins da Silveira, sogro de D. Fradique, do conselho 
Pfegio e escrivao da puridade, pode ver-se CONDE DE TOVAR, Estudoa Histfrricoa, 
t. 3, ps. 118-22 e 124-25. 



S16 


MONUMENT* HENRW1NA 


dello fazer pagamemto, lhe afirmamos que, em cada huu anno, lhe man- 
demos dar e pagar, de teemca, pera ajuda de sua gouernamga, trimta mill 
rreaes bramcos desta moeda corremte, no almoxarifado de Lerea, tirando 
carta em cada huu anno, na nossa fazenda; e que nhuua parte dello lhe 
nom sseja descontado na paga das dictas trres mill coroas, ssaluo sse lhe 
mandarmos pagar juntamente o quarto deltas, que ssom seteceentas e 
cinquoemta coroas, e que emtom sse lhe descomte a quarts parte da dicta 
teemga, e assy pro rrata polio tecrgo ou meo, quamdo lhe mandarmos 
pagar, sse descomte na maneira ssusso dicta. 

E mais o dicto Nuno Martijnz e sua molher sse obrigarom, per huu 
estromento pubrico, que ffoy fecto na cidade dEuora, nas suas cassas, 
per Affomsso Gomgaluez, nosso uassallo e tabaliam, aos xxbij dias do 
tnes de ffeuereiro da dicta era de cinquoemta, a dar e pagar ao dicto dom 
Fadrique, em doote e em nome delle, per seus bee ns mouees e de rraijz, 
mais quinhentas coroas douro, pagadas polls dicta guissa, do dia que 
tomarom sua cassa atee dous annos primeiros seguimtes. E, nom lhe 
comprindoo a dicta paga, que, por cada huu anno, lhe pague, por cada 
gem coroas que lhe falegerem de pagar, mill rreaes bramcos em cada htiu 
anno, sem descomtar alguua cousa da dicta doote, ataa todo sseer paguo. 

E o dicto dom Fadrique, per o dicto estormento, daa e promete de 
dar, darras e em nome deltas, aa dicta dona Migia, sua molher, por homra 
de sua pessoa, mill e quinhentas coroas douro, per esta guissa. Se casso 
aconteger que elle moira primeiro que ella, que elle lhe pague as dictas 
arras com o dicto doote que a ella he dado e ja teuer rregebida de nos e 
o dicto seu padre e madre, c esto per quaaeesquer beens que elle teuer, 
no tempo de seu finamento, sseendo ella primeiro pagada e satisfecta que 
alguua outra pessoa, nom sseendo tirada de posse dos beens que do dicto 
dom Fadrique ficarem, atee ella seer emtregue de todo, como dicto he. 
E mais proug[u]e ao dicto dom Fadrique que, de quaaesquer beens que 
ambos ouucrem despois do matrimonjo comsumado, ella aja a meetade. 
ssem outra duujda. E, sse a dicta dona Migia primeiro finar ssem aveemdo 
filho ou filha, que hi nom aja arras nenhuuas nem ell sseja hoobrigado 
a ellas per o dicto doote. Em todo casso, sera tornado a seus herdeiros, 
da dicta dona Migia, ssaluo sse dell a ella prouuer tomar a terga parte, 
pera destrebujr por ssua allma ou em outras coussas, que ella o possa 
fazer como lhe prouuer e os dictos herdeiros a nom possam demamdar. 

E, aveendo filhos, que elles liurememte ajam toda a dicta doote e 
arras, tomando ella a dicta terga, sse lhe prouuer, como dicto he, afirman- 
dosse e prometendo o dicto Nuno Martijnz e ssua molher e o dicto dom 
Fadrique, pello dicto estromemto, a comprir e mamter o ssusso eseprito 
contheudo em elle, so pena de pagarem huu a outro que se dello afastar 
quinhemtas coroas douro, obrigando pera ellas sseus beens. E, pidindo 
a nos, polio dicto estromento, que asy o mandasemos julgar e comprir, 
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tirandoo todallas leix e direitos e hordenagooes que em comtrairo desto 
possam sseer, ssegundo todo mais corapridamente em o dicto estromento 
he contheudo. 

E, vis to per nos o dicto estromento e suas voomtades seerem comcor- 
dadas, a nos praz de lhe comprir todo o que a nos perteemge, como dicto 
he, e assy prometemos, per nossa ffe rreall. E, alem dello, lhe outorgamos 
e afirmamos e aprouamos as obrigagoees e decraragooes e capitollos que 
per elles forom fectos, contehudos no dicto estromento de contrauto. E, per 
este, suprimos quaaeesquer hordenagooes. leix, djreitos que, per quallquer 
guissa, comtra esto possam sseer. E, sse aqui falegem alguuas decrara- 
goecs pera que este comtrauto mais possa sseer firme, nos avemos aqui 
por expressas e nomeadas. E queremos e mandamus que em todo sse 
oompra e guarde como em die he contheudo. E, por firmidoee dello, 
mandamos sseer fectas duas cartas, ambas de huu tehor, huua pera o 
dicto dom Fadrique e outra pera a dicta dona Migia, asignadas per nos 
e aseeladas do nosso sseello. 

Dada em a nossa villa de Santarem, xj dias do mes de nouembro. 
Joham de Lixboa a ffez. Anno do nascimemto de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mill e quatrogeemtos e ginquoemta. 

(as.) ElRey. 
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Carta de el-rei D. Afonso V, a revogar a lei eductrdina de 25 
de Setembro de 1431 sobre a comutagao de pcnas do pais para 
degredo cm Ceuta, por nao ser agora neccssdrio mandar Id mais 
gente do que a ordenada (1). 

ANTT., Nucleo Antiffo, c6d. 9 A, ft. 186, — donde se reproduz; cdd, 12, 
ft 186, e cdd. 14, fl 129. 

Publlcada: nas OrdenaQoens do Senhor Rey D. AJfonao V, llv. 5, tit 114; 
e por SILVA MARQUES, Descobrimentoa Portugueaes, Suplemento ao vol. 1, 
p. 118-19. 


(1) £ poaaivel que por esta data ae tenha reaolvido nfio segulr para Ceuta o 
infante D. Henrique com refor$o de pessoal (Cfr. o DOC. 250). 
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Elrrey dom Eduarte, meu ssenhor e padrre, da mujto louuada e 
ffamosa memoria, em sseendo jfante e rregedor da justiga em estes rreg- 
noa, fez ley em esta forma que sse ssegue. 

Segue-se a transcrigdo da lei do infante D. Duarte de 25 de Setembro 
de 1431, — o DOC. 1 do nosso vol. 4 . 

E despojs desta hordenagom acabada, fez elrrej esta adjgom: hor- 
denou elrrej nosso ssenhor que emquanto em esta lej sse contem que os 
degrredos da terra ssejam mudados pera Qepta por meio tempo e os agou- 
tes ssejam mudados em degredo de dous annos e jsso meesmo as djujdas 
dos que forem pres os ssejam pagadas pello ssoldo de Qepta e os presos la 
leuados, etc., vjsto em como ora nom he negessarjo la envjar majs gento 
da que hordenada, 0 que era ao tempo da fejtura da dicta lej, que esta ley 
sse nom guarde por ora. 

Escprita a xx dias de nouembrro de 1450. 
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Auto de posse, pela igreja colegiada de Santo EstSvao de 
Alfama, de pardieiro seu, sito junto do adro daquela igreja, abu- 
sivamente ocupado por Estevao Eanes, mestre das galis de el-rei, 
o quod ainda o mo entregara, sem embargo da sentenga proferida 
sobre o assunto em 29 de Novembro de 1440 (1). 

A NTT.. Colegiada de Santo Eettvao de Alfama, mago 5, n.* 91 v. Original 
em pergaminho, no verso da cttada sentenga de 1440, — DOC. 118 do nosso 
vol. 7. 


Saibham quantos este publ ico estromento de posse virem que, no anno 
no nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e quatrogentos 
e ginquoenta annos, aos vijnte dias do mes de nouembro, na muy nobre 
e leall gidade de Lixboa, em htiu pardieyro que esta junto com as cassas 
dEsteuEanes, mestre das galees delrrey, o quail he junto com a egreia 
de Sancto Esteuom da dicta gidade, estando hij AIun.ro Afomso, logoteente 
de prioll, que tern a cura da dicta egreia, e Diego Afomso e Affomso 
Domjnguez, rragoeyros, presentes e rresidentes na dicta egreia; 


(1) Cfr. o DOC. 118 do nosso vol. 7. 
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Em presenga de mym, Joham Duarte, uaassallo delrrey meu senhor 
e sseu pubrico tabaliam em a dicta gidade, e das testemunhas que adjante 
ssom escriptas, logo per o dicto prioll e rragoeiros ffoy dicto e disserom 
que elles andarom em demanda com o dicto SteuEanes sobre o dicto par- 
dieyro, o quail lhe ffora julgado per os ujgairos do argebispo da dicta 
gidade, segundo era contheuudo cm esta ssentenga, desta outra parte 
escripta; dizendo elles, ssobredictos, que, porquanto ajnda nom forom 
metidos de posse do dicto pardieyro, que agorra elles, ssobredictos prioll 
e benefigiados da dicta egreia e, per uirtude e ujgor da dicta sentenga e 
per mandado de Joham dEluas, ujgairo jeerall de dom Pedro, argebispo 
da dicta gidade, tomauam a posse do dicto pardyeyro pera dicta egreia. 
A quail posse lhe foj dada corporall. rreall, autuall posissom, per terra, 
pedra, madeyra e per rramos de hua aruor que no dicto pardieyro cstaua 
e per todas outras coussas acuntumadas, segundo custume; e de todo 
pedirom asy huu estromento, pera guarda e conseruagom da dicta egreia. 

Testemunhas que presentes estauam: Gill Gomez, prioste da dicta 
egreia, e Joham Anes, jconjmo, e Joham da Crruz e Gorge Uaasquez, 
hortellam, morador em Exobregas, e outros. E eu, sobredicto tabaliam, 
que a todo presente fuy e este estormento escpriuj e aquy sinall fiz, que 
tall he (Sinai do notdrio). Pagou, com hijdas, xx rreaes. 
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Instrumento notarial de emprazamcnto cm tres vidas, fcito 
pela igreja de Santo Estevao de Lisboa a Estevao Earns, mestre. 
das gates, e a stta mulhcr Catarina Gonsalves de pardiciro junto 
com casas dos tmprazados pclo foro anual de 85 reals brancos ou 
scu valor e urn par de frangos ou 10 rcais brancos cm vez deles, 
pagos pela Pdscoa. 


ANTT., Colegiada de Santo Rstivao de Al/ama, mago 11, n." 213. 


Em nome de Deus, amem. 

Saibham quantos este presente pubrico estormento de emprazamento 
virem que, no anno do nasgimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjll e quatrogentos e ginquoenta annos, aos vijnte dias do mes de nouem- 
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bro, dentro na egreia de Santo Esteuom da muy nobre e leall gidade de 
Lixboa, estando hy PedrEanes, escpriuam da camara do muyto honrrado 
senhor dom Pedro, argebispo da dicta gidade, e procurador de Johara 
Nunez, prioll e sseu rreytor da dicta egreia, e Diego Affomso e Afomso 
Dominguez, rragoeyros, presentea e rrcsidentes em ella, em presenga de 
mym, Joham Duarte, uassallo delrrey meu ssenhor e sseu pubrico taba- 
liam em a dicta gidade, e daa testemunhas que adjante ssom escpritas, 
e logo, per o dicto prioll e rragoeiros, ffoy dicto e disserom que elles, 
consijrando serujgo de Deus, proll e honrra da dicta ssua egreia, empra- 
zauam e dauam de emprazamento a EsteuEanes, mestre das gallees, 
e a sua molher Catelijna Gongaluez, moradores na dicta gidade, que pre- 
sentes estauam, e a outra persoa, quail ho pustumeiro delies nomear ante 
da sua morte, huu pardieyro que a dicta egreia tern e ha junto com cassas 
delle, dicto SteuEanes ; 

E parte, da hua parte, com cassas de UasquEanes, alcayde dos Pes¬ 
cadores, e, da outra parte, com adrro da dicta egreia e com outras conf- 
frontagoees com que de djreito deue partijr, sob tall preyto e condigom que 
elle, dicto SteuEanes, e ssua molher e persoa que depos elles vijeer se 
siruam e logrem do dicto pardyeyro e dem e paguem, de rrenda e pe[n]s- 
som, em cada huu anno, a dicta egreia e prioll e beneffigiados della, por 
dia de Pascoa ffrolijda da Resureygom, trijnta e ginquo rreaes brancos 
desta moeeda ora corrente ou o sseu uerdadeyro uallor, ao tenpo da paga, 
e majs huu par de ffrangaaos ou dez rreaes brancos por elles e majs nom; 
e comegar logo de ffazer a primeyra paga por este primeyro dia de Pascoa 
que uem, que sera na era de quatrogentos e ginquoenta e huu annos, e 
asy em cada huu anno polio dicto dia. 

E que, ffinadas as dictas tres perssoas, que o dicto pardyeyro fique 
Ijuremente, sem nehua contends, aa dicta egreia, e com condigom que elle, 
dicto SteuEanes, e sua molher e persoa nom posam uender nem cscanbar 
nem alhear o dicto pardyeyro a nehua outra perasoa das em djreito 
defessas. E, querendo fazer, que ho ffaga primeyramente saber aa dicta 
egreia, sse ho quer tanto por tanto; e, nom ho querendo, que emtom ho 
posam uender a tall persoa que conpra as condijgoees do dicto contraucto, 
pella gujsa que suso dicto he. E os dictos procurador do dicto prioll 
e benefigiados da dicta egreia se hobrigarom logo a lhe defender, emparar 
o dicto pardyeyro de quallquer persoa ou persoas que lhe em elle poseer 
alguu embargo, sob pena de custas e perdas e dapnos que por ello rrege- 
berem, e com vijnte rreaes brancos, em cada huu dia, de pena. 

E os dictos SteuEanes e sua molher, por sy e em seus nomes e da 
perssoa que depos elles ha de vijnr, tomarom e rregeberom em sy o dicto 
pardyeyro, com todallas claussullas e condigoees susso dictas e declaradas 
e obrigarom todos sseus beens mouees e de rrajz a todo conprjr e manter 
pella gujsa que dicto he. E pedirom asy de todo senhos estormentos, pera 
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sua guarda e eonseruagom e de todo seu djreito. E este estormento he 
pera dicta egreia. 

Testemunhaa que presentes forom: Aluaro Afonso, capellam da cura 
em a dicta egreia, e Joham Anes, jconjmo della, e Joham da Crruz, creljgo, 
e Gill Gome?, prioste em a dicta egreia, e Jorge Uaasquez, ortellam, 
morador em Exobregas, e outros. E eu, sobredicto Joham Duarte, taba- 
liam, que a todo presente ffuy e este estormento escpriuy e aquy meu 
sinall fiz, que tal he (Sinai do notario). 
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Carta d: cl-rci D. Afonso V, de perddo a Vasco Fernandes, 
ferreiro, morador cm Lebu^ao, termo de Monforte de Rio Lwre, 
onde viviam muilos servidores do infante D, Henrique, o qua! se 
vira envolvido na fuga de um preso, pelo que se homisiara, mas 
serviu depois o monarca, na guerra contra o infante D. Pedro, e 
pagara, por ordem rigia, 500 reais brancos para a Relagao (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 212. 


Dom Affonso, etc. 

A toil olios juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta ffor 
mostrada, ssaude. 

Sabede que; Vasco Fernandez, ferreiro, morador em Libugam, termo 
de Monforte de Rio Liure, nos emvyou dizer que podia ora auer quatro 
annos e mais que huu Ferrnandez Esteuez, sseendo juiz do dicto logo, 
langara maao de huu Joham Velho, pera o auer de prender, porquanto 
tolhera huu penhor ao quadrilheiro, e que, em langando asy maao delle, 
o dicto Joham Velho comegara chamar aquy do jffante, e que, por em 
aquella terra vyuerem muytos do jffante dom Anrrique, meu mujto 
prezado e amado tyo, acodiram muytos ally, per tall guisa, que o dicto 


(1) A freguesla dc Lebucfto pertcnce hojc ao concelho do Valpacos. Do de Mon- 
forte de Rio Livre, extinto em 31 de Dezembro de 1853, na antiga comarca de Chavea, 
n&o subsiste sequer o nome cm aldeta. A povoaglo aituava-ar em torno de castelo 
junto da actual freguesia de Aguas Frias, no concelho de Chaves, e teve fora l do 
D. Afonso III, de 1273, e depois de D. Manuel, em 1512. 
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Fernandez Esteuez, juiz, abrira maao do dicto Joham Velho, o quail 
ffogira; e que o dicto juiz sse ffora ao corregedor da comarca e lhe 
fezera queyxume como lhe [o] dicto prcsso fora tornado, metendo a elle, 
dicto Vasco Fernandez, no dicto queixume, dizendo que elle ffora em 
ajuda da tirada do dicto preso, pella quail rrazom elle ouuera carta de 
sseguranga; 

Da quail nom sseguyra os term os e fora presso e dado ssobre fianga 
e andaua ssolto, e que sse amoorara e nos vynha seruir na guerra que 
ouuemos com o jffante dom Pedro, en com panha de Femam Coutinho, 
apressentando perante nos huu estormento, fecto e asynaado per Rodrigo 
Afonso, nosso vasallo, tabaliam em o dicto lugar de Monforte, no quail 
sse continha, antre as outras coussas, que o dicto FemandEsteuez dissera 
que, em sseendo ell juiz, Femam Mouram fora penhorar, sseendo quadri- 
lheiro, o dicto Joham Velho, porque nom fora a velar a vylla sseu giro que 
lhe veera, ao quail o dicto Joham Velho tolhera o penhor, sem lhe fazendo 
outro alguu mall, e que o dicto Femam Mouram, quadrilheiro, lhe fezera 
queixume de como lhe o dicto Joham Velho asy tolhera o dicto penhor; 
e que ell fora entam ao dicto Joham Velho e o prendera e que, tendoo asy 
presso, chamando da nossa parte, que acudirom hy gertos homeens 
daquella terra e comarca da dicta villa, e lho tiraram das maaos e que 
ell vyra em o dicto arroydo o dicto Vasco Fernandez, fferreiro, mais que 
lhe nom fezera nhuu mall nem nojo e que, sse lhe alguua jnjuria fezera, 
que lhe perdoaua, e que erom bem amygos. ssegundo sse todo esto e 
outras coussas mjlhor e mais conpridamente no dicto estormento continha, 
pedindonos o dicto Vasco Fernandez por mergee que lhe perdoassemos 
a nosa justiga, sse nos a el la pella dicta rrazom, era theudo. 

E nos, veendo o que nos asy dezia e pedia, vysto o casso quail he e o 
contentamento da parte, sse asy he como diz, vis to como vijnha pera 
semir na guerra, querendolhe fazer graga e mergee; teemos [por bem] 
e perdoamoslhe a nossa justiga a que nos, pella dicta rrazom, era theudo, 
contanto que pagasse quinhentos rreaes brancos pera a nossa rrollagom; 
e, porquanto el pagou os dictos djnheiros a Joham do Porto, nosso por- 
teiro da dicta rrolagom, a que os mandamos rregeber, ssegundo dello 
fomos gerto, per sseu aluara, asynaado per ssua maao; 

Porem, uos mandamos que o nom prendaaes nem mandees prender 
nem lhe fagaaes nem conssentaaes fazer mall nem outro nhuu desagui- 
sado, quanto he por a dicta rrazom, porque nosa mergee e vontade he de 
lhe perdoarmos pella guisa que dicto he. Vnde all nom fagades. 

Dante em a nossa villa de Santarem, xxij dias de nouembro. Elrrej 
o mandou per os doutores Ruy Gomez dAluarenga e per o doutor Lopo 
Vaasquez de Serpa, sseus vasallos e do sseu desembargo e petigooes. 

Afonso Anes a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mjll iiij e e L*» anos. 
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Sentenga de Afonso de Moura, bacharel tin decretos e ouvi- 
dor gcral do arccbispo de Lisboa, a or denar que Mem GongaJves, 
escudeiro do infante D. Henrique, residente na quinta do Buga- 
Iho, termo de Santarem, deixe livre ao mosteiro de Santa Clara 
da mcsma Vila tcrrcno de que indevidamente se apossara e que 
vizinhava com aqucla sua quinta. Condenado, apelou para Roma. 


ADFS., Pergaminhoa do mosteiro de Santa Clara de SantarCm, mago 
unico, n.* 5. Original com o selo das audienclas, em lac re vermelho, pendente 
de flta azul e branca. 


Affonso de Moura, bacherell em degredos, ouujdor geerall polio mujto 
honrrado padre e senhor dom Pedro, por mergee de Deus e da sancta egreia 
de Roma argebispo de Ljxboa. 

A quantos esta sentenga de progesso vyrem fago saber que, perante 
mym, a esta corte do dicto senhor veo huu ffecto, per rremjssom, dante 
Pero Esteuez, vigairo geerall polio dicto senhor na villa de Sanctarem e 
em seu argediagado, o quail se perante elle hordenou antre partes, conuem 
a saber: dona abadessa, donas e conuento do moesteyro de Sancta Clara 
da dicta villa de Sanctarem, per seu procurador, como autores da hua 
parte, e Meem Gongalluez, escudeyro do senhor jffante dom Anrrique, 
morador que he na quintaa do Bugalho, termo da dicta villa, como rreo, 
da outra. 

No quail ffecto, perante o dicto Pero Esteuez, vigairo, por parte do 
dicto moesteyro contra o dicto Meem Gongalluez, rreo, foy oferecido huu 
ljbello articollado, djzendo que era uerdade que ellas, autores, e o dicto 
seu moesteyro teem hua terra junto com a dicta quintaa, que parte da hua 
parte com vjnha e terra dessa meesma quintaa com aquella que ora he 
de dona Lianor de Meneses, conuem a saber, com alcorua do vallado antigo 
e asy pella terra pello comero, segundo he deujsado e demarcado; e, da 
outra parte, com terra que foy de Maria Afonso do Casall e entesta no 
Tejo e na Adema; e que poderia aver huus cinquo ou sejs anos, pouco majs 
ou menos, que o dicto Meem Gongalluez, per sua autoridade, como enbasor 
das cousas ecrasiasticas, se fora meter em posse de parte da dicta terra 
do dicto moesteyro, a saber, da parte donde he a dicta vinha e terra de 
dona Lianor, cortando canas que em ella estam, e a outra semeou e fez 
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e faz o que Ihe apraz; e, ajnda que lhe, per mujtas vezes, rrequeressem 
que o nom fezesse, que elle senpre rrecusara, como rrecusaua, que a nom 
quys leyxar. 

K, por se asy meter per sua autoridade, como dicto he, como emuasor 
das cousas ecrasiasticas, cometera em ello sacrelegio e era sacrelego e de 
dereyto escomungado e que desto era pobrica uoz e fama; pedindo, em con- 
clusom, a dicta dona abadessa e donas e conuento ao dicto vigairo que, per 
sua ssentenga e genssura ecrasiastica, declarasse ellas e o dicto moesteyro 
teerem a dicta terra no dicto logar pellas confrontagoes e declaragdes suso 
dictas, e o dicto rreo, per sua autoridade, como emuasor das cousas ecra¬ 
siasticas, se meter em posse de parte da dicta terra, como dicto he; polla 
quail cousa era sacrelego e de dereyto escomungado. E asy pidiam que 
o denunciasse ao poboo por escomungado, atee que, omjldosamente, viesse 
estar aos mandados da sancta egreia, etc., segundo que no dicto ljbello 
majs conpridamente era contheudo. 

E, visto per o dicto vigairo, julgou que progedia e mandou ao dicto 
rreo que o contestasse, o quail, per oeu procurador, contestou pella clau- 
sulla geerall. E o dicto vigairo julgou que contestaua quanto abondaua. 
E, porque o dicto ljbello era articollado, julgou os artigos em elle por 
perteegentes e mandou que se soubesse per elles a uerdade. Sobre o quail 
foy filhada enquirigom e oferecidas escprituras, por parte do dicto moes¬ 
teyro. A quail enquirigom foy acabada e aberta e pobricada e dada a 
vista aas dictas partes e rrazoado tanto perante o dicto vigairo, que o 
ffecto foy concluso. E visto per o dicto vigairo, ante que em ello desse 
ljuramento finall ex causa, rremeteo o dicto ffecto a esta corte do dicto 
senhor, no ponto em que estaua. 

O quail perante mym foy apresentado; e, por parte do dicto Meem 
Gongalluez, foy, perante my, alegada hua rrazom de nouo, djzendo que 
queria prouar e fazer gerto que a dicta dona Lianor de Meneses lhe enpra- 
zara a elle, rreo, a dicta quintaa do Bugalho pera senpre, por gerta conthia 
que lhe em cada huu ano avia de pagar e que, ao tenpo que lhe a dicta 
dona Lianor enprazara a dicta quintaa, que ella, dicta dona Lianor, estaua 
em posse da dicta terra sobre que he a dicta demands, e o moesteyro nom, 
seendo dello sabedor o dicto moesteyro e sem o contradjzendo o dicto 
moesteyro, senom ao tenpo que o demandarom a elle rreo, ssendo elle ja 
em posse da dicta quintaa e da dicta terra. 

A quail rrazom lhe foy per mym rregebida e dado logar aa proua. 
E foy sobre ella filhada enquirigom, por parte do dicto rreo, e foy acabada 
e aberta e pobricada e dada a vista aas dictas partes e rrazoado tanto 
sobre ello, asy por hua parte como polla outra, que o ffecto foy concluso. 
E, visto per mym, de acordo e conselho dos desenbargadores da rrollagom 
do dicto senhor, presente os procuradores das dictas partes, pronungiey 
em elle hua sentenga defenjtiua, que tall he. 
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Visto eate ffecto com as cousas em elle contheudas e pregipue o ljbello 
por parte do moesteyro, autor, oferecido contra o dicto rreo, com sua con- 
lestagom e enquirigom em o dicto negocio filhada por parte do moesteyro, 
autor, com as rrazoes de hua e da outra parte propostas e al egad as com 
hua jntrelocutoria sobre a proua pronunciada, todo bem consirado solum 
Deum , avendo, de acordo e conselho dos outros desenbargadores do senhor 
argebispo, por defenjtiua sentenga em estes escpritos, declaro o dicto 
moesteyro, autor, estar em posse desta terra sobre que he este letigio e o 
dicto rreo, assy como jnuasor das cousas ecresiasticas, per sua propria 
autoridade, ocupar e enbadcr a cousa ecresiastica, cometendo em ello 
sacrelegeo. 

Porem mando ao dicto rreo, asy como sacrelego e emvassor das cousas 
ecleseasticas que, do dia que lhe este desenbargo for pobricado ataa sejs 
dias, desista da dicta ocupagom e detentagom que assy tern ffecta e lejxe 
husar o dicto moesteyro, autor, do seu; os quaees sejs dias lhe eu dou 
por todas tres canonjcas amoestagoes departidamente. O quail passado 
e fazendo elle o contrayro, ponho em elle ssentenga descomunhom em estes 
presentes escpritos, sem enbargo de huus artigos que, por sua parte, forom 
dados em sua defesa com hua enquyrigom que per elles foy tirada, a quail 
majs faz contra elle que por elle, e majs o condapno em as custas, rcscr- 
uata, taxagoes etc. 

E pobricada, como dicto he, o dicto Meem Gongalluez, per seu pro- 
curador, apellou da dicta ssentenga pera a egreia e corte de Roma, pidindo 
os apostollos. E eu, por honra e rreuerengia do sancto padre e sua sancta 
see apostolica, lhe rregeby a dicta apellagom e lhe dey, por apostollos rreue- 
rengiaes, aucta e progesso do dicto ffecto, oyto meses, pera proseguyr e 
jntimar a dicta apellagom em a dicta corte de Roma e em o dicto tenpo 
fazer aquy gerto do dicto proseguymento, per escpritura pubrica, segundo 
estillo desta corte do senhor argebispo. E o procurador do dicto moesteyro 
me pidio que lhe mandasse dar hua ssentenga. E eu lha mandey dar. 

Dada em a dicta gidade, sob meu sinall e seello das audiencyas do 
dicto senhor, oyto dias do mes de dezenbro. Diego Rodrjguez, escpriuam, 
a fez. Ano do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij c e cin- 
quoenta anos. Pagou R u rreaaes. 

Nom seja duujda na antreljnha honde djz de Sancta Clara, porque eu, 
sobredicto escpriuam, o fjz, por fazer uerdade. 

(as.) Alfonsus, bacalarius decretorum. 
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Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a Diogo Afonso 
Bocarro, escudeiro do infante D. Henrique, morador cm Messejana 
do Campo de Ourique, implicado no fuga de alguns dos dezasseis 
corsdrios ingleses detidos cm Lagos, por havercm ajudado a tomar 
nau a Fernao de Semis. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, a 187, 


Dom Afonso, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta ffor 
mostrada, ssaude. 

Sabede que Diogo Affonso Bocarro, homem ssolteiro, escudeiro do 
jffante dom Anrrique, meu muyto prezado e amado tyo, morador em 
Messejana do Canpo dOrique, nos emvyou dizer que podia ora auer ginquo 
ou sseis annos, pouco mais ou menos, que em a nossa villa de Lagos fforom 
pressos dezasseis jngresses, que diziam que erom cosairos, e os culparom 
que fforom em ajuda de tomar huua naao a Femam de Seixas, os quaees 
os juizes da dicta villa de Lagos emviarom pressos aa nossa gidade de 
Li[x]boa; e que os dictos jngresses chegarom ao dicto lugar de Messejana 
pressos em cordas e aquelles que os traziam os meterom em huua casa 
em que nom mora negem, vijndo os dictos jngresses easy nuus e todos 
descalqos; e que ell, mouendosse de piadade por asy os veer nuus e des- 
calgos e porque, ao dicto tempo, ffazia grande ffrio, sse ffora aaquellcs 
que os traziam e Hies disera que, pois que os asy traziam ssem cadea e 
ssoltos, que os leixassem agasalhar a ssas geentes, dos quaees elle leuara 
dous ssoltos pera cassa de ssua madre e que despois sse ffora pera casa 
da dicta ssua madre, pera aquelles dous, huu dos outros jngresses que 
fficauam; e que ell e a dicta ssua madre os agasalharom, por amor de 
Deus, e lhes mandara ffazer huua cama, em huua camara apartada, na 
quail os mandara Iangar, e que ell sse langara na casa dyanteira, por nom 
ffogirem; e que os dictos jngresses fforaram de noyte a parede da casa 
em que jaziam e fogiram todos tres e que, em outro dia, quando os nom 
achara, sse metera pella terra, com homeens, a buscallos, e que nunca os 
podera achar, e que despois lhe ffora dicto que sse fforom aa dicta gidade 
de Lixboa, honde os outros [que] com elles vijnham fforom huados, e 
que todos fforom achados por ssem culpa daquillo por que asy pressos 
fforom e ssoltos ssem pena alguua. 
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Outrosy, nos emvyou o dicto Diogo Affonso dizer que poderia ora 
auer quatro ou ginquo annos, que, per legenga dos juizes que aaquelle tempo 
erom no dicto logo de Messejana, el ffora ageirar com ffogo darredor 
huua vinha da dicta ssua madre e que, tanto que agirada [a] teuera, apa- 
gara o ffogo o mjlhor que podera e sse fora pera o lugar e que o fogo 
sse tomara [a] agender e queymara gertas colmeas e oliueiras e vinha 
a huu Esteuam Martijnz Mata Mouros e de huus filhos de huu Lopo Diaz 
e de huu RodriguEannes, paadeiro, e doutro Martim Pirez, barregam, e 
de Martim Mangas Verdes, os quaees ell ja contentara do dano que lhe 
asy o dicto fogo ffezera, ssegundo sse mostrou per gertos estormentos 
que perante nos emvyou apressentar, nos quaees sse contijnha que as 
partes o nom queriam acusar nem demandar por o dicto dano que asy o 
dicto fogo fezera; dizendonos que, ssem enbargo de os dictos jngresses 
asy fogirem ssem ssua culpa e poer o fogo, per leigenga dos dictos juizes 
e as partes o nom que[re]rem acusar pello dano que ffez e as ell teer 
satisffectas, sse temja de por ello ser presso; e que porem nos pedia, por 
mergee e haa honrra da morte e payxom de Nosso Senhor Jhesu Christo, 
que lhe perdoassemos a nossa justiga, sse nos a ella, pella dicta rrazom, 
era thudo. 

E nos, veendo o que nos asy dizer e pedir emvyou, ante que lhe em 
ello dessemos outro alguu liuramento, ffezemos perante nos trazer as 
jnquirigoees devassas que, per rrazom da fogida dos dictos pressos e poy- 
mento do dicto fogo, fforom ffilhadas, as quaees, vistas per nos e a 
culpa em que sse o dicto Diogo Afonso mostra ser, na fogida dos dictos 
jngres[es] e poymento do dicto ffogo, visto como os ssobredictos danjfi- 
cados o nom querem acusar, sse hi nom ha outras partes a que o dicto 
fogo fezesse danno que rrequeridas nom fosssm; querendolhe ffazer graga 
e mergee, aa honrra da morte e payxom de Nosso Senhor Jhesu Christo, 
teemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, sse nos a ella, pello que 
dicto he, era theudo, contanto que page, ssetegentos rreaes pera a nossa 
changelaria. E, porquanto ell pagou os dictos djnheiros a RodriguEannes, 
escudeiro de nossa casa, rregebedor da dicta chamcelaria, ssegundo 
dello fomos gertificado per aluara de Gomes Borges, caualeiro de 
nossa casa, esepriuam da dicta chamcelaria, que os ssobrelle pos em 
rregepta; 

Porem, uos mandamos que o nom prendaaes nem mandees prender 
nem lhe ffagaaes nem conssentaaes fazer mall nem outro nhuu desaguis- 
sado, quanto he per rrazom da fogida dos dictos pressos e p[o]imento 
do dicto fogo e dano que fez aas ssusodictas partes, porque nossa 
mergee o vontade he de lhe perdoarmos, como dicto he. Vnde all nom 
fagaades. 

Dante em a nossa villa de Santarem, oyto dias do mes de dezenbro. 
Elrrey o mandou, per os doutores Ruy Gomes dAluarenga e Lopo Vaas- 
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quez de Serpa, sseus vassallos e do sseu desenbargo e peti gooes. Affonso 
Annes a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll 
iiij* e L u annos. 
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Letras Dum ad preclara, do papa Nicolau V, dirigidas ao 
vigario geral e demais religiosos franciscanos das ilhas Canarias, 
cm que, a pedido deles, os autoriza a fundarem casa na rizinha 
Uha da Madeira, rica cm cereais e outros viveres de que precisam, 
a quad, scgundo o costume da Ordem, pcrtence a dita vigatraria 
das Canarias, e a usarem Id dos privtligios, isengoes, indultos e 
demais gragas que usufruem no arquipilago canaricnsc, salvos, 
porem, os direitos paroquiais . 

AV.< Reg. Lat., voL 464, fl. lllv., — donde se reproduzem. 

Extract© em WADDINGUS, Annales Minorum, 3.* ed., t. 12, p. 619, e no 
BuUarium Franciscanum, nova series, vol. 1, p. 719. 


Nicolaus, etc. 

Dilectis filijs vicario generali et fratribus jnsularum dispersa- 
rum (1) Canarie, ordinis fratrum minorum, salutem, etc. 

Dum ad preclara uestre religionis merita debite conslderacionis 
aciem reuoluimus, pensantes quantum ilia, studio pie vite, dietim affert 
in Dei ecclesia fructum, ducimur, non inmerito (2), vt ea uobis fauorabi- 
liter concedamus, per que religio ipsa propagari uosque, huiusmodi studio, 
uobis ipsis et alijs ad animarum salutem proficere valeatis et prodesse. 

Cum jtaque, sicut exhibita nobis nuper, pro parte vestra, peticio 
continebat, jnsula de la Madera, jnsulis Canarie propinqua et in fru- 
mento et alijs, ad humanam vitam sustentandam, habundans fore dinos- 
citur, uobis et alijs fratribus dicti ordinis, in prefatis jnsulis Canarie 
degentibus (3), permaxime (4) necessaria existat, et propterea dictara 


(1) No ms. parece estar diapenaarum. 

(2) No ma in merito. 

(3) No ms. degencium. 

(4) No ms. per nuurime. 
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jnsulam do la Madera sub uestra vicaria jnsularum Canarie huiusmodi, 
iuxta morem dicti ordinS, esse et in ilia vnam domum seu vnum heremi¬ 
torium, cum ecclesia, campanili, campana, cimiterio et alijs officinis pro 
vestris seu aliquomm ex vobis usu et habitacione necessarijs, sub nomine 
et vocabulo de quo vobis uidebitur, fundare et construere seu fundari et 
construi facere desideratS, pro parte vestra nobis fuit humiliter suppli¬ 
es turn ut vestro desiderio huiusmodj, in premissis et alijs infra scripts, 
fauorabiliter annuere de benignitate apostolica dignaremur. 

Nos, igitur, attendentes multiplicem fructum, quern uos et alij 
f rat res dicti ordinis, sub illius regular! obseruantia viuentibus, ubilibet 
in Dei ecclesia dietim affertis et in prefatis jnsulis estis verisimiliter 
allaturi, ac propterea ilia vobis concedere volumus, per que commodius 
et laudabilius, eciam cum vestrarum animarum salute, in eisdem jnsulis 
possitis in Domino proficere iugiter increments, vestrS in hac parte 
supplicationibus inclinati, vobis quod dicta jnsula de la Madera in pre- 
fata vicaria sit et esse censeatur uosque in ilia, in aliquo tamen hones to 
et concedenti (5) loco, vnam domum seu vnum heremitorium, cum eccle- 
sia, campanili, campana, cimiterio et officinis predicts, fundare et cons¬ 
truere seu fundari et construi facere ac illam uel illud inhabitare, cuiusuS 
super hoc licentia minime requSita, libere ac licite valeatS, quodque 
domus seu heremitorium fundanda seu fundandum huiusmodi ac fratres in 
ea uel eo pro tempore degentes omnibus et singulS priuilegijs, exemp- 
tionibus, gratijs et indultis apostolica uel alS quauS auctoritate, in 
genere uel in specie, quomodolibet concessS, quibus alie domus et pre- 
sertim jnsularum Canarie huiusmodi vtuntur ct gaudent, uti et gaudere 
possint, jure tamen parrochialS ecclesie semper saluo, ac vos et alij 
fratres dicti ordinS, quotiens predictas jnsulas nauigare volueritS, con- 
fessorem quj, in ingressu nauigij, omnibus, etiam sedi apostolice reser- 
uatS, semel tantum et in defectu (6) fratrum dicti ordinS, quj ad 
audiendum confessiones ydonei sint, quemeunque (7) alium sacerdotem 
quj, in omnibus per sedem predictam reseruatS et etiam quos vicarius 
dicte vicarie pro tempore exStens vel alij sui inferiores reseruare uolue- 
rint dumtaxat excepts, necnon tu, fili vicarie, eligere possitis confes- 
sorem qui, quotiens fuerit oportunum, in omnibus, etiam in ills casibus 
quibus tu, fili vicarie, subditos tuos absoluere poles, confessionibus ues- 
trS diligenter audits, pro commSsis per uos excessibus, criminibus 
atque delictis debitam absolutionem jmpendere et iniungere penitentmm 
salutarem ac tecum, fili vicarie, etSm in illS in quibus cum subditS 


(5) Pode ester por condecenti. 

(6) No ms. defectum. 

(7) No ms. quecunque. 
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tuis dispensare poles, dispensare ualcat (8), auctoritate apostolic*, tenore 
presentium, concedimus pariter et indulgemus. 

Non obstantibus felicis recordationis Bonifatij pape viij, predeces- 
soris nostri, inter alia prohibente ne fratres dicti ordinis, in aliqua 
cinitate, castro, villa aut alio quocunquo loco, domum de nouo recipere 
aut inhabitare presumant absque sedis prefate licencia speciali, faciente 
plenam et expressam de inhibicione huiusmodi mentionem, et quibusuis 
alijs constitucionibus ac ordinacionibus apostolicis necnon statutis et 
consuetudinibus dicti ordinis iuramento, confirmacione apostolica vel 
quauis firmitate alia roboratis ceterisque contrarijs quibuscunque. 

Nulli, ergo, etc., nostre voluntatis, concessionis et indulti infrin- 
gere, etc. 

Si quis, etc. 

Datum Rome, apud Sanctum Petrum, anno jncarnationis dominice 
millesimo quadringentesimo quinquagesimo, quarto jdus decembris, 
anno quarto. 
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lnstrumcnto do contrato de casamcnto da infanta D. Lconor 
de Portugal, irmd de el-rei D. Afonso V, com D. Frederico HI, ret 
das romanos, celebrado cm Napolcs, pcrante el-rei D. Afonso V de 
AragSo, pelos embaixadores de Frederico com o Dr. Joao Fer¬ 
nandes da SQveira, embaixador do soberano portuguis, cujas cldu- 
sulas principals sao as seguintes: o matrimonio agora celebrado 
pelos procuradores das partes contratantes por palavras de futuro 
o serd, d face da Igreja, por palavras de presente, nos scis meses 
seguintes, mandando o rei dos romanos procurador especial ao 
de Portugal para celcbragdo solene do dito matrimdnio, cujo tcrmo 
serd firmado pelo referido procurador, que ratificard tamb&m o 
presente contrato; o dote serd de 60.000 florins de ouro de cdmara 
correntes na curia romana e outro tanto de doagao propter nuptias, 
scgundo o uso alcmdo, ficando ao arbitrio de D. Frederico a doa¬ 
gdo matutina no dia imediato as nupcias, tambim a tcor do costume 
germdnico; o dote serd entreguc no condado de Flandres ou em 


(8) No tna. « aleant. 
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Florenga, nos quinze dias subsequentes a consumagdo do matrimo- 
nio; ate dia 1 do Novembro, a infanta D. Loonor seguird de Por¬ 
tugal, por mar, para porto italiano comprccndido cntre Porto 
Pisano c Ndpoles, qua 7 o rei dos romanos indicar, por cartas suas, 
ao de Aragao, dentro de quatro mcscs, e ao de Portugal, no prazo 
dc seis; para a despesa da viagem de D. Lconor o rei de Portugal 
deduzira 10.000 florins dos 60.000 do rcspcctivo dote. 

ACA., Cancillerla Real, Registro 2939, fls. 122-28, — donde se reproduz; 
ANTT., Gavrta 17, ma{o 3, n.* 12, cm cdpla de 28 de Julho de 1525, em papel, 
a qual se dlz transcrigSo do prdprlo original, portfm com IncorrcccScs. 

Publicado, Incorrectamente: por CAETANO DE SOUSA, Provaa da 
Hintdria Oenealdgica da Cana Real Portuguesa, 2.‘ ed., t 1, llv. 3, ps. 309-322, 
segundo a referida cdpla do ANTT.; e em As Gavetas da Torre do Tombo, 
vol. 6, ps. 772-84, segundo a niesma cdpla tardla do Arqulvo Naclonal. Por 
Isso, preferimos o texto oflclal do rcglsto coevo de N&poles, onde o contrato 
matrimonial se efectuou. Sumarlado no Quadra clementar, tomo 1, ps. 349-51. 


Jnstrumentum matrimonij serenissimj domini Frederici, regis 
romanorum semper augusti, etc. 

Jn Dei nomine. 

Vniuersis huiusmodi jnstrumenti seriem audituris quoquo modo, 
seu visuris, pateat euidenter quod, die joujs, que computabatur decima 
mensis decembris, annj xiiij indictionis, a natiuitate Dominj M". cccc”. L°., 
jn ciuitate Neapolis, regnj Sicilie citra farum, regnante serenissimo ac 
victoriosissimo domino Alfonso, rege Aragonum, Sicilie citra et vltra 
farum, Valencie, Hierusalem, Hungarie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, 
comite Barchinone, duce Athenarum et Neopatrie, ac eciam comite Ros- 
silionis et Ceritanie, apud Castrum Capuanum dicte ciuitatis Neapolis, 
jn atrio scilicet illius, presentialiter existente subscriptaque audiente et 
per omnja dirigente, vocatis pariter et assumptis per ipsam regiam maies- 
tatem, ad celebracionem contractus huiusmodj, jllustribus ducibus Cala- 
brie et Cleuensi et magnificis oratoribus jllustris dominij Venetorum et 
magnifice comunjtatis Florencie et ceteris omnjbus jnferius pro testibus 
annotatis, ac me, secretario et notario vltimo nomjnato, reuerendus domi- 
nus Eneas (1), episcopus Tergestinus, atque spectabiles virj dominus 
Georgius de Vollesdorff, baro ducatus Austrie, consiliarij, et Michael 
de Phullendorff, secretarius, oratores, procuratores et mandatarij, pro 
subscriptis peragendis, ad dictam regiam maiestatem Aragonum desti- 


(1) No ms. vem b6 a Inlclal. Trata-se de Aeneas Silvius de Plccolomlnlbua 
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nati per serenissimum atque potentissimum dominum Fredericum, roma- 
norum regem et semper augustum et cetera, quj, ex vna parte, pro 
subscriptis concludendis jnibj erant personaliter constitutj, et magni- 
ficus atque spectatus vir Johannes Fernandj de Silveyra, legum doctor, 
orator etiam et procurator ac mandatarius apud dictam regiam Ara- 
gonum maiestatem, pro infra contentis conueniendis missus per jllus- 
trissimum et excellentissimum dominum Alfonsum, regem Portugalie et 
cetera, eciam jnibj eadem ex causa constitutus ex alia parte, vicissim 
exhibuerunt et mihi ipei secretario et notario tradiderunt et assignarunt 
duo sollennja procuracionum et mandatorum pergamenea jnstrumenta, 
videlicet vnum dicti serenissimj dominj romanorum regia omnj qua decuit 
8igillorum eius solita solennitate vallatum, tenore sequentis. 

Fredericus, Dei gratia romanorum rex semper augustus ac Austrie, 
Stirie, Karinthie et Corniole dux, comes Tirolis, etc. 

Recognoscimus ac notum facimus, tenore presentium, vniuersis nos 
venerabili Enee, episcopo Tergestinensi, ac Georgio de Vollesdorff, baronj 
ducatus nostri Austrie, consilliarijs, et Michaelj de Phullendorff, secre¬ 
tario, oratoribus et nuncijs deuotis et fidelibus nostris dilectis, de quo¬ 
rum fide, circumspectione et jntegritate plene confidimus, dedisse ac 
dare jn mandatis cum serenissimo principe Alfonso, Aragonum et Sicilie 
rege, necnon nuncijs et oratoribus serenissimj principis Alfonsi Portu¬ 
galie et cetera regis conucniendj et, jnter nos et clarissimam Leonoram, 
prefati regis Portugalie sororem, matrimonium juxta ritum ac consue- 
tudinem sancte matris ecclesie tractandj, contrahendj atque concludendj 
necnon, super dotibus ac securitatibus vitro citroque prestandis penisque 
apponendis, concordandj jn animam nostram, si opus fuerit, jurandj nos- 
que obligandj ac pro nobis promittendj, omniaque alia et singula ordi- 
nandj et faciendj que, in premissis et circa ea, quomodolibet neccessaria 
fuerint et oportuna, promittentes nos ratum et gratum habituros quid- 
quam per predictos nuncios et oratores nostros, jn premissis, tractatum, 
conuentum, ordinatum et conclusum fuerit, presentium sub nostrj regij 
sigillj communitione litterarum. 

Datum jn Noua Ciuitate, die vigesima quinta mensis septembris, 
anno Dominj millesimo quadringentesimo quinquagesimo, regnj nostrj 
anno vndecimo. 

Aliud, vero, dicti jllustrissimj et excellentissimj dominj regis Por¬ 
tugalie, bulla plumbea jn pendenti munitum propriaque manu, vt vide- 
batur, subsignatum, quod uisum fujt jnibi esse, seriei sequentis: 

Vniuersis et singulis has procuretorij litteras inspecturis, Alfonsus, 
Dei gratia Portugalie et Algarbij rex Cepteque dominus. 
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Notum facimus quod, cum jnter eximje celsitudinis Fredericum, 
romanorum regem et semper augustum, et clarissimam et jnclitam 
jnfantissam domjnam Leo noram, dilectissimam sororem nos tram, diujna 
subsequente dementia, futurum speratur matrjmonjum, certam et jndu- 
biam habentes noticiam de legalitate, probitate et fide nobilis virj 
Johannis Fernandj de Silveyra, egregij legum doctorjs et nostrj palatij 
causarum expeditoris, constitujmus et ordinamus eum in nostrum legi- 
timum procuratorem, negociorum gestorem et nuncium ad hoc specia- 
liter deputatum, cum libera ad tractandum, disponendum et ordinandum 
super dicto matrimonio, vt sibj videbitur. Et damus etiam eidem pro- 
curatorj nostro et negociorum gestorj ac nuncio, ad hoc specialiter 
deputato, potestatem cum libera predicto Frederico, romanorum regi et 
semper augusto, promittendj, ordinandj et constituendj eiusdem quanti- 
tatis, vt sibi videbitur, dotem, cum predicta dilectissima sorore nostra. 
Et quod dictus procurator noster possit requirere, tractare et acceptare 
quascunque donaciones, jn cuiusuis casus euentu, prefate jnfantisse 
dilectissime sororj nostre, per predictum romanorum regem conferen- 
das. Et damus eidem plenam potestatem acceptandj quecunque alia que, 
ad honorem et vtilitatem nostram necnon regnorum nostrorum et predicte 
jnfantisse, expedire putauerit, promittentes rata et firma habere omnia 
et singula per eum facta, dicta, ordinata et constituta, tarn super dote et 
eius quantitate constituenda et omnjbus pactis, conuentionibus, promis- 
sionibus et stipulationibus quam super alijs quibuscunque, ad dicti matri- 
monij causam spectantibus, et etiam scripturas necessarias quas, super 
hijs et eorum quolibet, confici mandauerit, approbantes, dando eidem 
procuratorj nostro potestatem easdem, si opus fuerit, sacramento nomine 
nostro facto corroborandj. Et quecunque per eum ita facta, gesta, 
ordinata et concordats fuerint, habebimus et obseruabimus jnconcussa 
bona fide, absque alia juris cauillacione, ac si per nos facta, gesta, ordi¬ 
nata et concordats forent Jn quorum omnium testimonium et fidem, 
presentes procuratorij littcras fierj jussimus, nostra manu nostroque 
sigillo plumbeo munitas. 

Ex ciuitate Vlixbonensi, xxvij jirnij, anno Dominj millcsimo quadrin- 
gentesimo quinquagesimo. El Rey. 

Exhibitis subinde jnibj et jn patulum, per me secretarium et nota- 
rium jnfra scriptum, deductis capitulis, jnter dictos reuerendum et spec- 
tabiles et magnificos ipsorum screnissimorum et jllustrissimorum domi- 
nonim romanorum et Portugalie regum, his de proximo lapsis diebus, 
de ordinacione et mandate dicte regie maiestatis Aragonum, per jnfra 
nominatos reuerendum episcopum et alios de suo consilio pluries versatis 
et agitatis, lectis, discursis, examjnatis et optime rumjnatis tandemque 
jnitis, conuentis et per omnia concordats, sub scrie siue tenore sequenti, 
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capitula edita, acta et concordat!, jn presentia serenissime regie maies- 
tatis Aragonum et vtriusque Sicilie et cetera, jnter reuerendum jn Christo 
patrem dominum Eneam, episcopum Tergestinum, ac spectabiles et 
magnificos vinos Georgium de Vollesdorff, baronem ducatus Austrie, 
consiliarios, et Michaelem de Phullendorff, secret arium, ora tores, pro- 
curatores speciales ac mandatarios ad subscripta serenissimj ac potentis- 
simj dominj Frederici, romanorum regis, et semper augusti et cetera, 
ex vna, atque magnificum et spectatum virum Johannem Femandj de 
Silveyra, legum doctorem, oratorem etiam et procuratorem seu manda- 
tarium, ad jnfra scripts, jllustrissimj atque excellentissimj dominj 
Alfonsi, regis Portugalie et cetera, ex altera partibus, super matrimonio 
hucasque tractate et hinc, Deo duce, feliciter concludendo et subinde, 
jn facie sancte matris ecclesie, per verba de presenti celebrando demun- 
que, Altissimo disponente, per sollennes nuptias et carnalem copulam 
consumando, jnter eundem serenjssimum dominum regem romanorum 
atque jnclitissimam et superjllustrem virginem dopnam Eleonoram, 
jnfantissam regnj atque sororem dictj jllustrissimj dominj regis Portu¬ 
galie nepotemque prefate serenissime regie maiestatis Aragonum. 

Jn primis, conuentum, concordatum, promissum atque actum est, 
disponente diujna gratia, jnter partes predictas, quod matrimonjum fiat 
et fierj ac celebrarj habeat cum effectu, per dictum serenissimum et 
potentissimum dominum regem romanorum cum dicta jnclitissima atque 
clarissima jnfantissa virgine dopna Eleonora, videlicet, nunc per verba 
de futuro, jnter dictos mandatarios seu procuratores et ora tores, mutuo 
et subinde per verba de presenti, jn facie sancte matris ecclesie, prout 
jura canonica et christiane religionjs jnstituta dictant atque disponunt. 
Jta, videlicet, quod ex nunc dicti reuerendus et spectabiles oratores et 
mandatarij dicti serenissimj dominj romanorum regis ac vice et nomine 
illius promictunt et paciscuntur, sollemnj stipulations, quod dictus scre- 
nissimus dominus Fredericus, rex romanorum et semper augustus, per 
suum specialem ac legitimum et sufficientem ad ea procuratorem seu 
mandatarium jn Portugaliam, jntra sex menses de proximo secuturos, 
propterea destinandum et jnibj se adeo coram dicto jllustrissimo et 
excellentissimo domino rege Portugalie presentandum, contrahet solemnj- 
ter ipsum matrjmonium per verba de presenti, vt predicitur, cum dicta 
clarissima atque superjllustri virgine dopna Elionore, jnfantissa Portu¬ 
galie, et id ipsum matrimonium, sic tunc per dictum suum mandatarium 
et procuratorem firmatum atque contraction, ratum, acceptum et gratum 
habebit et presentialiter postea approbabit; vice versa, dictus magnificus 
orator, procurator et mandatarius jllustrissimj et excellentissimi dominj 
regis Portugalie promictit, jllius vice et nomine, et paciscitur stipula- 
cione sollenni quod jpse jllustrissimus et excellentissimus dominus rex 
Portugalie faciet et curabit, cum effectu, quod dicta superillustris atque 
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clarissima jnfantissa dopna Elionor, eius soror, dictum matrjraonium 
personaliter per verba de present! atque sollenniter, vt prefertur, con- 
trahet et celebrabjt, jn facie sancte matris ecclesie, cum dicto serenissimo 
et potentissimo domino Frederico, romanorum rege, seu vice et nomine 
jllius cum quocunque eius specialj mandatario seu procuratore, plenum 
ac speciale ad ea mandatum habente, earn ob rem jn Portugaliam, vt pre- 
dicitur, destinando. 

Item, est conuentum, concordatum, promissum atque actum, jnter 
prefatos reuerendum et spectabiles et magnificos vtriusque jpsarum par- 
tium procuratores, oratorcs et mandatarios, quod dos predicti matrimonij 
sit et esse debeat jn quantitate siue summa sexaginta mjlium florenorum 
aurj de camera jn curia romana currentium et quod augmentum jpsius 
dotis, seu donacio propter nuptias, alias compense seu accessiones secun¬ 
dum morem Germanie, sint totidem valorjs jpsius dotis, scilicet alij 
seu consimjlcs sexaginta mjlle florenj aurj de camera, preter et 
vltra donationem matutinam, jn crastinum scilicet nuptiarum fierj de 
laudabilj more serenissimorum principum Germanie solitam, que ad 
liberalitatem et arbitrium serenissimj dominj romanorum regis remic- 
titur. 

Jdcirco, dictus magnificus Joannes Fernandj, orator, procurator ad 
hec et mandatarius jllustrissimj dominj regis Portugalie ac vice et 
nomine jllius promittit et paciscitur stipulacione solemnj, vt supra, dictis 
reuerendo et spectabilibus oratoribus et procuratoribus serenissimj 
dominj romanorum regis presentibus et acceptantibus, quod dicta dos, 
afferenda per dictam superjllustrem virginem et jnfantissam dopna m 
Elionorem, contemplacione dicti matrimonij, est et erjt sexaginta mjlium 
florenorum aurj de camera currencium, ut prefertur, jn curia romana, 
et jllos ex nunc sibi, jn et pro ipsa dote, dicto serenissimo domino roma¬ 
norum regi constituit et soluere promittit ac realiter et jn peccunia nume- 
rata assignare et tradere, jn comitatu scilicet Flandrie, apud ciuitatem 
Brugiarum, aut jn Jtalia, jn ciuitate Florentie, cuj ipsa romanorum 
maiestas voluerjt, jnfra menses quindecim a die consumacionis jpsius 
matrimonij per copulam camalem computandos. Et pro his, sic vt pre¬ 
fertur, actendendis, seruandis et complendis, regna et bona omnja dicti 
jllustrissimij dominj regis Portugalie dicto domino romanorum regi ac 
dictis suis oratoribus et mandatarijs vice suj presentibus, stipulantibus 
et acceptantibus, obligat de present!, ctiam promictens et paciscens, vt 
supra, quod huiusmodj dotis constitutionem, promissionem et obligacio- 
nem, necnon omnja alia et singula supra et jnfra scripta, jn quantum 
sibj jncumbunt, dictus dominus rex Portugalie personaliter confirmabit, 
laudabit et approbabit, presente procuratore seu mandatario per dictum 
serenissimum dominum regem romanorum, ob causam dicti contrahendj 
matrjmonij per verba de presenti jn Portugaliam, vt predicitur, desti- 
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nando, cuj de eisdem laudacione, confirmacione et approbacione expedlrj 
et assignarj faciet jnstrumenta et litteras oportunas. 

E diuerso, prefati reuerendus et spectabilea oratores, madatarij et 
procuratores dicti serenissimj dominj romanorum regis, sponte acceptan- 
tes constitucionem dotis predictam acienteaque commendabilia morja esse, 
vt pretangitur, eiuamodj ducendia virginibua donacionem propter nupciaa 
aeu dotia augmentum, vel aliter compenaam aiue acceaaionem fierj, 
racione ac jn laudem earum virginjtatis, dicta ni donacionem ob nuptiaa 
aeu augmentum, compenaam et acceaaionem, nomine et vice jpsiua sere- 
niaaimj dominj romanorum regis ac de eius specialj commiasione et 
mandato, sponte et deliberate ac de certa scientia faciunt, stipulacione 
aollcmpnj, dicte jllustrissime jnfantisse de alija scilicet scxaginta miljbus 
florenorum aurj de camera consimjlium, quj sunt totidem valoris dicte 
dotis constitute. Jtaque dos simul et augmentum, seu accessio vel com- 
pensa aut donatio propter nuptiaa, summam capiunt centum viginti 
mjlium florenorum aurj de camera currentium, vt predicitur, jn curia 
romana, quos omnes ex nunc dicti reuerendus et spectabilea oratores, 
mandatarij et procuratores, sollemnj stipulacione, vt supra, dicte jllus¬ 
trissime jnfantisse primum plenarie assecurarc et consignare, et dein- 
ceps, jn omnj eventu et loco seu casu dotis restituende, et illam restituere 
et, vna cum dote, augmento seu donacione propter nupciaa, realiter et 
ab integro soluere jpsi dicte jllustrissime jnfantisse promictunt et pacis- 
cuntur. Jtaque jpsa centum viginti milia florenorum aurj de camera 
dictus serenjssimus et potentissimus dominus romanorum rex teneatur 
consignare et de facto specialiter consignabit et plenarie assecurabit dicte 
jllustrissime jnfantisse ac eciam dicto jllustrjssimo et excellentissimo 
domino regi Portugalie eatenus quatcnus sua jn futurum jnteresse posset, 
vt jnfra dicetur, jnde et super aliquibus ciuitatibus, terns, castris seu 
locis patrimonialibus seu peculiaribus principatuum, ducatuum aut domi- 
njorum ipsius dicti serenissimj dominj romanorum regis, dictam sum¬ 
mam centum viginti mjlium florenorum optime valentibus, quos et que 
ipsi clarissime jnfantisse, aut cuj jpsa voluerjt, pro tempore et casu 
doctis sibj restituende et modo quo jnferius describitur, vna cum ex tunc 
annuis decentibusque illarum redditibus et fructibus, concedet et realiter 
ex nunc prout ex tunc assignabit, cum plena, libera, vacua, pacifica et 
expedita jllarum possessione et fructuum perceptione. De presenti autem 
et pro tempore constantis matrimonij, per fidei prestacionem officialium 
ac per omnes alios modos et vias quibus melius et efficacius, secundum 
consuetudinem principum Austrie, possessiones eiusmodj ciuitatum, cas- 
trorum, terra rum et bonorum, domjnis eorum seu principissis aut domi- 
nabus, pro securitate docium suarum et augmenti, assignarj et tradj 
consueuenmt rcseruatis jpsa rum ciuitatum, castrorum, terrarum seu 
locorum vsufructu et admjnistracione jpsi serenissimo domino romano- 
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rum regi, dum vixerit, quj ex illis ac alijs suis redditibus honorificam et 
decentem prefate jnclitissime domine jnfantisse curiam et statum tenebit. 

Ex nunc, autem, et jnterea temporis et quoadusque dicta fiat spe- 
cialis et effectualis consignacio et assecuracio seu ypotheca, prefati 
reuerendus et spectabiles oratores, ad maiorem cautelara dicte jllustris- 
sime jnfantisse, eiusmodj consignacionem (2) et assecuracionem jmpre- 
senciarum concedunt et faciunt, saltern generaliter, super omnibus ciui- 
tatibus, castrjs et locis ac terrjs seu bonjs dicti serenissimj dominj roma- 
norum regis, tarn ducatus Austrie, quantumcunque peculiaribus atque prj- 
uilegiatis, quam alijs vniuersis ad eum quoquomodo spectantibus, que omnja 
et singula pro ijs dicte clarissime jnfantisse et, suo casu, dicto jllustris- 
simo domino regi Portugalie, pro obnoxijs, obstrictis et penitus obligatis 
dicto nomine haberj volunt, prout de facto, virtute eorum mandatj, pro- 
curationis et facultatis, obligant atque ypothecant de presenti et prout 
melius did, scribi et jntelligi possit, ad firmam caucionem et securitatem 
plenariam dicte jnclitissime jnfantisse dictique jllustrissimj dominj regis 
Portugalie, quoad suo casu possit, vt premittitur, sua jnteresse, quam 
quidera spedalem consignationem, securitatem et obligationem seu ypo- 
thecam et possess ion js pacifice assignationem, jmmissionem et traditio- 
nem, jntra termjnum quatuor mensium proxime futurorum, dictus sere- 
nmsimus dominus rex romanorum faciet et facere habeat et teneatur 
prorsus cum effectu. Et jnterea temporis ac statim jn reditu dictorum 
suorum oratorum, aut alicuius eorum, huiusmodj generalem consignatio- 
nera et securitatem ratam et gratam habebit et jn omnibus confirmabit 
et, de eisdem omnjbus et singulis, per suas literas et legitima documenta, 
regiam maiestatem Aragonum, jntra eundem termjnum, efficiet cercio- 
rem (3). 

Adijcitur tamen premissis, ex specialj pacto jnter partes predictas, 
quod liceat serenissimo domino romanorum regi dictam dot is specialem 
consignacionem, jnscriptionem, ypothecam seu obligacionem distinctam 
facere et precisam ab ea que sit, aut fuerit, racione augmenti siue dona¬ 
tion's propter nupcias, eo videlicet vt, in casu dotis restituende, heredes 
dicti serenissimj dominj romanorum regis possint dictam dotis ypothe¬ 
cam, consignacionem vel obligacionem redimere pro dictis consimilibus 
sexaginta mjlibus florenorum dotis predicte, seu totidem peccuniarum 
quot de ea solute fuerint, vt prefertur, que eo casu soluj et realiter assi- 
gnarj et tradj habeant dicte jllustrissime jnfantisse, aut cuj ipsa voluerit, 
salue et secure, Brugijs aut Florencie, vbi scilicet loci ipsa maluerit, 


(2) No ms. consinacionem. 

(3) Isto 6, certiorem. Neste e noutros lugarcs, scguc-sc o uso medieval de 
empregar frequentemente c por t. 
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priusquam ciuitates, terras seu castra, que pro dicta dote, vt prefertur, 
habuerit obligata, ipsa restituat et assignet Cetera autem castra, ciui¬ 
tates, terre et loca que, ob donacionem propter nuptias siue compensam 
et augnentum, tantum sibj consignate fuerjnt, seu quomodolibet obli¬ 
gata, et de quibus eo casu, pro toto tempore vite sue tantum et quo vsque 
scilicet dictum augmentum sibi solutum fuerjt, ipsa clarissima jnfantissa 
habitura est fructus et redditus omnes, pro suj status substentatione, 
absque aliqua excomputacione ipsius augment!, lucrifacere, possidere et 
detinere possit, quoad vixerit et non vltra, seu de et pro eis, vt libuerit, 
concordare siue pacisci cum dictis heredibus, aut quibus voluerit. 

Jtem, est conuentum, concordatum et actum, jnter reuerendum, 
spectabiles et magnificos vtriusque dictarum partium ora tores, manda- 
tarios et procuratores predictos, quod prefata jnclitissima atque claris¬ 
sima jnfantissa, hinc ad kalendas nouembris de proximo secuturas, omnj 
dolo et fraude cessantibus, venire debeat et de facto, honorifice et cum 
decenti commitiua, conducatur per mare atque venire, conduci seu deferrj 
habeat a dicto regno Portugalie ad aliquod lictus seu terram maritimam 
Jtalie, per dictum serenissjmum dominum regem romanorum et, ad 
eius licteras, primum dicte regie maiestati Aragonum, jntra quadrimestre 
predictum, ac dicto jllustrissimo et excellentissimo domino regi Portu¬ 
galie, jntra prefixum semestre declarandam et specifice designandam, 
dum modo lictus ipsum seu ora et terra maritima et esse habeat a portu 
Pisano vsque scilicet Neapolim, jnclusiue et non vltra nec alio. 

Jdcirco, jn subsequentiam et execucionem condicionis et aduentus 
eiusmodj, est etiam conuentum et jn pactum speciale deductum, jnter 
oratores, mandatarios et procuratores partium antedictarum, quod ex 
dictis sexaginta milibus florenorum jn dotem, vt premictitur, dicte jllus- 
trissime jnfantisse constitutis et per dictum jllustrissimum et excellen- 
tissimum dominum regem Portugalie, Brugijs aut Florencie, vt pretan- 
gitur, exsoluendis, primum ipse excellentissimus dominus rex Portugalie 
possit deducere et penes se retinere summam decern milium florenorum, 
pro jmpensis scilicet faciendis jn nauleis et victu ac munitione galearum 
et naujum aut aliarum fustium stipendijsque marinariorum et alijs neces- 
sarijs et competentibus pro dicta conducenda clarissima jnfantissa, cum 
tota eius comjtiua, ad oram seu lictus aut terram maritimam Ytalie, sicut 
premictitur, primum designandam; jn quo quidem loco seu parte ac terra 
siue lictore dicta jllustrissima jnfantissa, per dictum serenissimum domi¬ 
num romanorum regem aut per quem seu quos voluerjt et illuc proptcrea 
destinauerjt, statim cum applicuerit, recipi et subinde conduci et quorsum 
voluerit, pro sollemnibus eorum nupeijs celebrandis dictoque fouendo et 
colendo matrimonio, asportarj habeat honorifice et decenter; ipsa autem 
decern milia florenorum pro jmpensis omnibus, sic vt predicitur, per 
dictum jllustrissimum dominum regem Portugalie factis, jn conduccione 
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predicta, jn ratam solucionis dicte constitute dotis sexaginta mjlium flore- 
norum dicto jlustrissirao domino regi Portugalie excomputarj et acceptarj 
habeant per dictum serenjssimum dominum regem romanorum, cum de 
residuo ipsius dotis complemento sibi, apud dictam ciujtatem Brugiarum 
aut Florentie, fuerit jntegre, vt predicitur, satisfactum atque solutum. 

Jtem, est conuentum et concordatum atque jn pactum speciale deduc- 
tum, jnter dictarum parcium ora tores, procuratores et mandatarios quj 
supra, quod, decedente quandocimque, consumato jpso matrimonio, pre- 
fata inclitissima atque clarissima jnfantissa sine filijs masculis aut 
femjnjs ex dicto coniugio procreatis, quod Deus auertat, superstite tamen 
eo casu dicto serenissimo domino romanorum rege, jpse serenissimus 
dominus romanorum rex, pro toto tempore vite sue tantum, vsufaciat 
dotem predictam seu consignacionem, ypothecam et obligacionem, de et 
pro ipsa specialiter factam, eamque jnterca temporis, scilicet quoad 
vixerit, retinere penes se valeat, nec ad jllius restitucionem modo aliquo 
teneatur de tempore, vt predicitur, vite sue. Jpso vero tandem dece¬ 
dente, prefata dos, jn dicta summa Lx. m florenorum aurj de camera, sibj, 
vt premictitur, constituta et, vt prefertur, exsoluta, seu rata jllius etiam 
et jocalia ac bona omnia que, preter dictam dotem, secum attulerit cla¬ 
rissima domina jnfantissa predicta, per heredes et successores suos, scili¬ 
cet jpsius serenissimj dominj romanorum regis, statim post ipsius 
obitum, assignentur et restituantur, eo casu, jntegre ac restituj et exsoluj 
seu liberarj et assignarj habeant dicto jllustrissimo domino regi Portu¬ 
galie quj, vt predicitur, dictam dotem sic constituit et exsoluit, seu illius 
heredibus, quicunque eo tempore fuerjnt Decedente vero primum dicto 
serenissimo domino romanorum rege, cum vel sine liberis ex dicto legi- 
timo matrimonio procreatis, superstiteque dicta jllustrissima jnfantissa, 
dotem prefatam ac ipsa iocalia et bona alia quecumque predicta eadem 
jllustrissima domjna jnfantissa jntegre recuperet et habere debeat, jta 
tamen quod liberj superstites ex dicto matrimonio jure, quod jn materoa 
hereditate habuerint, defraudarj non possint. Et nichilominus dictam 
donacionem propter nupcias, siue dotis augmentum seu accessionem et 
compensam sibi ex nunc, vt prefertur, concessam et obligatam seu ypothe- 
catam et vel ipsam obligacionem, consignacionem et ypothecam, cum suis 
omnibus fructibus et redditibus, pro toto tempore vite sue, jpsa jllus¬ 
trissima domina jnfantissa detineat, habeat, possideat et lucrifaciat, que 
tamen donacio propter nuptias tantum, seu dotis augmentum, aut jllius 
ypotheca, talj casu, post eiusdem jnfantisse obitum, deductis dictis fructi¬ 
bus et redditibus per earn perceptis, restituatur et restituj habeat here¬ 
dibus dicti serenissimj dominj romanorum regis. 

Jtem, est conuentum et jn pactum speciale deductum, vt supra, jnter 
partes predictas, quod casu quo, jntra prestitum qujndecim mensium tem- 
pus ad solucionem jntegram dotis prefate realiter ac, vt promissum est, 



sw 


MONUMENT A HENRICINA 


per dictum jllustrissimum et excellentissimum dominum regem Portu¬ 
galie, seu pro suj parte, casu aliquo jn totum non solueretur, liceat, tran- 
sacto termino, predicto ipsi serenissimo domino romanorum regi, eo 
casu, tantumdem detrahere de special;} consignacione et obligacione seu 
dotis jnscripcione predictis quantum sibi ex ilia restauerjt ad soluendum 
et, de eiusmodj talj ciuitate, loco seu terra sic detrahenda, suas facere 
liberas voluntates, ratis tamen manentibus ceteris omnibus supra et 
jnfrascriptis atque conuentis, hoc tamen adiecto et specialiter reseruato 
quod, si et quam primum ipse jllustrissimus dominus rex Portugalie 
dictam solucionem, ad quam obligatus remanserit nec lapsu temporis 
liberetur, jn totum vel jn partem, eciam post dicti temporis elapsum, 
quandocunque stante matrimonio supradicto, adimpleuerjt, ipse serenis- 
simus dominus rex romanorum partem ipsam consignations seu obli- 
gacionis, sic vt prefertur, detractam, si alienata aut jn alterum distracta 
jnterea temporis non fuerjt, sin autem aliam illj equjualentem aut maio- 
rem jn valore et fructibus, saltern pro rata quantitatis et solucionjs 
ipsius postea facte, jnscribere, ypothecare, consignare et obligare, 
ratione jpsius dotis et augraenti correspondents, pariformjter tenea- 
tur ne, propter dilacionem solucionjs eiusmodj, dicte jllustrissime jnfan- 
tisse quidpiam detrjmenti jn dote et augmento seu donacione propter 
nupcias, eatenus scilicet quatenus de dicta dote solutum aliquando 
fuerit, videretur jnferrj. 

Jtem, est conuentum et jn pactum deductum, vt supra, quod dicta 
jnclitissima jnfantissa, pro suj maiorj solacio atque oportima societate 
et seruicio, possit et habeat ducere jn Alamaniam seu Germanjam et 
jnde secum tenere, ex nobilibus officialibus et alijs seruitoribus Portu- 
galensibus suis antea familiaribus et quj secum venerint, tarn masculis 
quam feminjs, quos scilicet dictus serenissimus dominus romanorum 
rex voluerit et jn condicione et numero sibi bene uisis et ad eius arbi- 
trium retinendis et collocandis. 

Jtem, est conuentum et jn pactum deductum jnter partes predictas, 
vt supra, quod, statim jn reditu dictorum reuerendj et spectabilium 
oratorum ipsius serenissimj dominj regis romanorum et quam primum 
ipsi vel eorum aliquis ad eum redierint, jpse serenissimus dominus rex 
romanorum teneatur, per licteras suas publicas et autenticas, perso¬ 
nal iter confirmare, acceptare, laudare et approbare capitula omnia 
supra et jnfra scripts, quatenus sibi jncumbunt obseruanda, et eius¬ 
modj litteras tradere dicto suo procuratorj jn Portugaliam de proximo, 
vt prefertur, mictendo, vt eas eidem jllustrissimo regi Portugalie, quam 
primum eum adierit, tradat et, pro suj et dicte jllustrissime jnfantisse 
cautela vberiorj, assignet, 

Jtem, est conuentum et jn speciale pactum deductum, vt supra, quod 
quelibct parcium ante dictarum que non adimpleuerjt seu obseruauerjt 
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dicta capitula, prout ad vnamquamque earum spectet, jncurrat ipso jure 
et facto penam sexaginta milium florenorum aurj de camera consimj- 
lium, de bonis partis non obseruantis aut non complentis seu contrafa- 
cientis parti complenti et obseruanti, applicandorum, ratis tamen manen- 
tibus capitulis et pactis huiusmodj. 

Demum, fauente diujna gratia, dicti reuerendus ac spectabiles ora- 
tores et spcciales ad predicta procuratores et mandatarij serenissimj 
et potentissimj dominj Frederici, romanorum regis et semper augusti, 
sic vt premictitur vice et nomine jllius agentes, contrahentes, paciscen- 
tes et alias acceptantes, firmantes et stipulantes ex vna parte, et dictus 
magnificus orator et ad precontenta specialis procurator et mandata- 
rius dicti excelentissimj et jllustrissimj dominj regis Portugalie, vice et 
nomine jllius agens, contrahens, paciscens et alias acceptans, firmans 
et stipulans ex altera parte, predicta omnia capitula et vnumquodque 
jllorum et singula contenta jn eis jnjerunt et, eatenus scilicet quatenus 
ac prout ad vnamquamque jpsarum parcium spectat et illarum onerj 
singulariter et diuisim incumbunt, vt dictum est, pro quibus de rato 
habendo promiserunt, dictis nominibus sibi jpsis mutuo et ad jnuicem 
conuenerunt pactique ac polliciti sunt denuoque firmarunt ac, medio 
juramento sollennj, ad dominum Drum et eius sancta quatuor euangelia 
cuiusque jpsorum manibus corporaliter tacta et jurata, jn anjmam 
cuiusque dictorum serenjssimorum et illustrissimorum romanorum et 
Portugalie regum ac de et pro premissis omnjbus e singulis jrrefraga- 
biliter obseruandis et, prout ad vnamquamque jpsarum partium et 
earum personas tangunt, prorsus actendendis atque complendis, fidem 
sibi ipsis vtrinque dederunt, dolo et fraude cessantibus, et pro eisdem 
omnibus jpsorum personas, status regnaque et bona omnia, quantum- 
libet priuilegiata, dictis omnibus sibi ipsis ad jnuicem ac mutuo vicis- 
simque obligarunt atque ypothecarunt, jn posse et manu secrctarij et 
notarij jnfrascripti, tanquam publice et auctentice persone, pro ipsis 
partibus absentibus et eis omnibus quorum jntersit vel jnteresse poterit 
quomodolibet jn futurum, legitime stipulantis, ad cautelam vberiorem 
omnium et singulorum predictorum. Prolatisque per vtrosque jpsarum 
parcium ora to res, procuratores et mandatarios predictos nonnullis ver¬ 
bis et sermonibus, dictam jpsorum vnjformem concordiam et principa- 
lium suorum voluntatem circa prcmissa plenarie demonstrantibus, 
dixerunt quod dicta capitula et vnumquod[que] eorum, dictis nomi¬ 
nibus et eatenus quatenus ad vnamquamque jpsarum partium spectabant 
seu jncumbebant, sub promissionibus termjnorum, prefixionibus, clau- 
sulis, penarum adiectionibus, pactis, condicionibus, obligacionibus, jura- 
mentis et stipulacionibus omnibus et singulis, que et prout superius 
continentur atque particulariter distinguntur, concedebant, laudabant. 
firmabant, approbabant ac jurabant, prout jn presentia ac conspectu 
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ipslus regie maiestatis Aragonum ea omnia et singula, que pro repetitis 
singillatim et seriatim lectis atque probatis haberj jnibj voluerunt, 
statim et de facto, ad pleniorem securitatem, concesserunt, firmarunt, 
approbarunt atque laudarunt, ymo etiam, exhibitis eis et cuilibet ipso- 
rum sacrosanctis Dei euangelijs jpsisque tactis ore et manibus, jn 
anjmas dictorum serenjssimorum et jllustrissimorum romanorum et 
Portugalie regum, singula singulis eorum referentes, omnj dolo et fraude 
cessantibus, jurarunt fidemque sibi ipsis, qualem jnter reges et principes 
seculj huius christianos presertim decet, mutuo dictis nominibus dedc- 
runt ac personas, regna, dominja et bona omnia, quantunque priujle- 
giata, de et pro eisdem vtrinque tenendis, obseruandis et adimplendis, 
sibi ipsis dictis nominibus obligarunt et penitus ypothecarunt, stipula- 
cione sollennj, jn posse mei, Joannjs Olzina, secretarij et notarij jhfras- 
cripti, tanquam publice et auctentice persone, pro ipsis partibus absen- 
tibus et omnibus alijs quorum jnterest vel jnteresse poterit jn futurum, 
stipulantis et legitime recipientis. 

Jn quorum omnium fidem et testimonium vtrique ipsarum parcium 
oratores petierunt atque requisiuerunt et dicta regia Aragonum et 
vtriusque Sicilie maiestas, premissa omnja et singula laudans, comen- 
dans et celebrans, jussit confici duo aut plura publics et autentica jns- 
trumenta, vnum scilicet vnj et alterum alterj parti tradendum. Que 
omnia data et acta fuerunt loco, die et anno predictis ac presentibus 
jllustribus dominjs Ferdinando de Aragonia, duce Callabrie, Joanne, duce 
Cleuensi (4), et magnificis Mathia de Victoribus, jllustris dominij Vene- 
torum, et Francho Nicolai de Sachetis, magnifice communitatis Florencie, 
oratoribus reuerendo Amaldo Rogerio (5), episcopo Vrgellensi, cancel- 
lario Nicolao Fillach, legum doctore et vicecancelario, fratre Ludouico 
Dezpuig (6), clauario ordinis Beate Marie de Muntesia, consiliarijs 
dominj regis Aragonum supradicti, pro testibus, vt premictitur, ad supra- 
dicta omnia vocatis specialiter et rogatis. 

Signum 4 - nostri Alfonsi, Dei gratia regis Aragonum, Sicilie citra 


(4) Nas duas edlgdcs dcstc documcnto cm SOUSA, Pro fas da Hiatdria Genea - 
Idffica, vol. 1, pa. 596 c 321, rcspccttvamente, saiu erradamente Derien’. por Clcurmi 
(de Cloves) o que Induzlu em errada conclusAo o VISCONDE DE SANTAREM, 
Quadro elementar, vol. 1, p. 351, nota 630, ao afirmar que neste contra to nfio figura 
o nome do duquc de Cl6vea. Na recente Icltura de As Gavctas da Torre do Tombo, 
vol. 6, p. 783, vemos Clerieneis. 

(5) No ms. v6m a6 as iniciais A. R. Arnaldo Rogerio de Palas fol blspo de 
Urgel, em Espanha, de 14 de AbrU de 1436 a 16 de Agosto de 1461 (Cfr. EUBEL, 
Hierarch la catholica medii owi, vol. 2, p. 260). 

(6) A Fr. Luts Despulg, da Ordem Mtlitar de Montesa, em Espanha. aludimos 
vfirias vezes nos anteriores volumes desta colect&nea. Sobre ele pode ver-se, por 
exemplo, a nota 1 de ps. 278-79 do nosso vol. 8. 
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et vltra Farum, Valencie, Hierusalem, Hungarie, Maiorice, Sardinie et 
Coraice, comitis Barchinone, duds Athenarum et Neopatrie ac eciam 
comitis Rossilionis et Ceritanie, quj supradicta omnia et singula, jn nos¬ 
tro presenciali conspectu, vt predicitur, presentibus prenominatis testi- 
bus, jnter reuerendum, spectabiles et magnificos oratores predicti sere- 
nissimj et potentissimj dominj romanorum regis semper augustj, et 
cetera, ex vna, et dictum magnificum oratorem jllustrissimj et excellen- 
tissimj dominj regis Portugalie, et cetera, nepotis nostrj carissimj, ex 
alia partibus, concordata, conclusa, finita, promissa prorsusque stipu- 
lata, obligata et jurata fuisse testamur eisdcmque presentialiter nos 
jnterfuisse dum, sic vt premictitur, agerentur et fierent eaque, quantum jn 
nobis sit, laudamus ct per omnja approbamus ac ipsis pro abundan- 
tioris cautele suffragio, que prodesse pluries et obesse mjnime jn simi- 
libus consueuit, auctoritatem nostram jnterponjmus pariter et decretum. 
Jn quorum fidem et testimonium, magnum sigillum maiestatis nostre 
huic publico jnstrumento impendenti apponi jussimus, die, loco et anno 
primum superius annotatis. Rex Alfonsus. 

Sig + num mei, Joannis Olzina, dicti serenissimj dominj regis Ara- 
gornun et vtriusque Sicilie, etc., secretarij suaque etiam et jmperialj 
auctoritate notarij publici, quj precontentis omnibus et singulis, dum sic 
vt premictitur agerentur et fierent, de mandato et ad requisicionem 
proximi dicti dominj regis et prenominatorum reuerendj, spectabilium 
et magnificorum oratorum, procuratorum atque mandatariorum vtrius¬ 
que dictarum partium, videlicet serenissimj et potentissimj dominj regis 
romanorum et dicti jllustrissimj et exccllentissimj dominj regis Por¬ 
tugalie, presens jnterfuj eaque, vna cum precontento regio decreto, 
attestacione et approbatione, scribi feci clausique et subscripsi, loco, 
die et anno jn prima Iinea huius publici jnstrumentj declaratis. 

Constat de rasis et correptis in xxxxiij linea, vbi legitur tamen pre- 
missis. 

Dominus rex mandauit michi, 
Joannj Olzina. 
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12 DEZEMBRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privtlegiar Afonso 
Giaes, besteiro da edmara do infante D. Henrique, morador cm 
Ribeira de Vide, termo de Coruche. 

ANTT., ChanceJaria de D. Afonso V, ltv. 11, (I. 39 v. 
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Dom Afonso, etc. 

Jtem, carta dAfonso Giaaez, morador na rribeira da Uide, termo de 
Coruche, beesteiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Carta em 
forma. 

Dada em Santarem, xij dias de dezenbro. Fernam Lourengo a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® L. 
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13 DEZEMBRO 1450 

Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a seu sobrinho 
D. Afonso de Vasconcelos, fUho de D. Fernando de Cascais e do 
D. Isabel Coutinho, a tonga que a sua mde fora confirmada em 18 
de Setembro de 1M0, outrora outorgada a D. Pedro de Meneses 
pelo infante D. Henrique, em pagamento de parte do que The 
devia (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 37, fl. 57, — donde se reproduz; 
e liv. 20, ft. 159 v. 

Publicada por PEDRO DE AZEVEDQ, Documentos das Chancelarias 
Reais, t 1, pa. 428-32. 


Dom Afonso, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, da parte de dom 
Afonso, nosso sobrinho, nos foy mostrada huua nossa carta, sijnada per 
o jffante dom Pedro, teendo per nos carrego do rregemento de nossos 
rregnos, cujo trellado he este que sse segue. 

Segue-se a transcrigdo da carta de 18 de Setembro de lkkO, — o 
DOC. 110 do nosso vot. 7. 

E pedionos o dicta dom Afonso que, porquanto todo o contheudo na 
dicta carta viera per eranga a dona Jsabell, ssua mad re, filha do dicto 
conde dom Pedro, e, per morte da dicta ssua madre e de dom Fernando, 
sseu padre, lhe perteengiam, como sseu filho lidemo mayor, que lhe con- 
firmassemos a dicta carta. 

E nos, visto sseu rrequerimento e as mujtas e grandes rrazooes que 
a ello teemos e querendolhe fazer graga e mergee; teemos por bem e lhe 


(1) Cfr. o DOC. 110 do nosso vol. 7. 
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outorgamos e confirmamos a dicta carta como em ella he contheudo, 
ssoomcntc nom queremos que sse cn tends honde diz quc a dicta tecnga 
seja asaeentada em a nossa portagem da gidade de Lixboa, porque nossa 
mergee he nom asseentarmos, per obrigagom, nehuuas coussas semelban¬ 
tes per rrendas gertas, por aiguuas rrazooes de nosso seruigo. Os quaees 
djnheiros lhe mandaremos pagar em tall lugar per que rregeba pagamento. 

E porcm mandamos aos veedores da nossa fazenda, contadores, almo- 
xarifes e escpriuaaes e a outros quaeesquer que esto ouuerem de veer, a 
que esta carta for mostrada, que a conpram, a sobredicta carta, segundo 
em ella e neesta nossa confirmagom he contheudo, ssem outro alguu 
enbargo. E, em testemunho dello, lhe mandamos dar esta nossa carta, 
sijnada per nos e asseellada de nosso seello pendente, pera a teer pera 
ssua guards. 

Dada em a nossa villa de Santarem, xiij dias de dezenbro. Ruy Diaz 
a fez. Ano do nasgimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e I* 
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17 DEZEMBRO 1450 

Sumdrio de carta dc el-re t D. Afonso V, de aposcntagdo, a 
pi dido do infante D. Hcnrique, ao acontiado de cavalo e annas 
Joao Afonso Pcrdigdo, morador em Paranhos, termo de Seta, de 
65 anos de idade e docnte, os quais cavalo c armas clc da a Femao 
de Sequcira, escudeiro da caso do mcsmo infante, com quern mi 
agora a Ceuta. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fL 216 v., — donde so 
reproduz. 

Publlcada por AZEVEDO, Documentos das Chancelarias Reals, t 1, 
p. 434. 


Dom Afonso, etc. 

A vos, nosso corregedor da comarca da Beira, e aos juizes e coudell 
da villa de Sea e a todalas outras nossas justigas e a outros quaeesquer a 
que o conhegimento desto perteenger per quallquer guissa que seja, a que 
esta nossa carta for mostrada, saude. 

Sabede que o jffante dom Henrrique, meu mujto prezado e amado 
tyo, nos enujou dizer que Joham Afonso Perdigom, morador em Paranhos, 
termo da dicta villa, aconthiado em cauallo e armas, era de hidade de 
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saseenta e ginquo annos e mujto fraco e despossado, que nos nom podia 
ja serujr, ao quail prazia de dar o dicto cauallo e armas a Fernam de 
Sequeira, escudeiro de ssua cassa, o quail ora uay com ell a £epta, nos 
pedia por mergee que o mandassemos apoussentar, posto que nom che- 
gasse a hidade de sateenta annos, per que teemos hordenado que os acon- 
tiados ajam de seer apouss[ent]ados. 

E, porque a nos dello praz; teemos por bem e apoussentamollo e 
mandamos que daqui en diante o nom costrangaaes, etc. Carta em forma, 
dapoussentado. 

Dada em Santarem, xbij dias de dezembro. EIrrej o mandou, per 
Nuno Martijnz da Silueira, etc. Lopo Fermandez a fez. Ano de Nosso 
Senhor Jhesu Christo de mjl iiij c L. 
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20 DEZEMBRO 1450 

Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a privtlegiar Martim 
Vasques, besteiro da edmara do infante D. Hcnrique, alfaiate, 
morador em Santarim. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 34, fl. 190. 


Jtem, carta de Martim Vaasquez, alfayate, morador em Santarem, 
beesteiro da camara do jffante dom Henrrique, etc. Carta em forma. 

Dada em a dicta villa de Santarem, xx dias de Dezenbro. Fernam 
Lourengo a fez. Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij 0 L. 
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28 DEZEMBRO 1450 

Sumdrio de carta de cl-rei D. Afonso V, a autorizar o judeu 
mestre Guedelha, cirurgiao do infante D. Henrique, morador na 
CovilM, a andar em besta muar de sela e freio pelo prazo de S anos. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 192 v. 
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Jtem, carta de meestre Guedclha, judcu, morador em Coujlhaa, cel- 
lorgiam do jfante dom Henrrique, etc., em que lhe dam licenga e lugar 
que, da feitura desta carta ataa tres annos, possa andar em besta muar 
de ssella e freo, etc. Carta em forma. 

Dada em Santarem, xxbiij dias de dezenbro. Lopo Fernandez a fez. 
Ano de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij r L'\ 
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5 JANEIRO 1451 

Carta de cl-rei D. Afonso V, a nomear Pedro do Rego, escudeiro 
do infante D. Henrique, para jttiz dos barquciros de Santarim, 
somente nos casos de contenda entre barqueiro e barqueiro e nao 
de outros homens do mar ncm do rio. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 34, fl. 4. 


Dom Afonso, etc. 

A quamtos esta carta uirem fazemos saber que nos, queremdo fazer 
graga e mergee a Pero do Reguo, escudeiro do jffamte dom Amrique, meu 
muito prezado e amado tio, morador em esta villa de Santarem; teemo[s] 
por bem e damollo ora nouamente em ella por juiz dos barqueiros, 
soomente quamdo for contenda antre barqueiro e barqueiro e nom dou- 
tra guissa nem doutros homes do mar nem do rrio, esepreuendo ante 
elle Gomez Annes, que o dicto oficio tem, per nossa carta. 

E porem mamdamos ao nosso contador da dicta villa e outros quaees- 
quer juizes e justigas e nossos ofigiaes e pessoas que esto ouuerem de 
veer, que ajam o dicto Pero do Reguo por juiz dos dictos barqueiros, como 
dicto he, e outro nehuu nom; e o leixem seruir e hussar do dicto oficio, 
ssem outro nehuu embargo que lhe sobre ello sseja posto. O quail jurou 
em a nossa chancelaria, aos santos auamgelhos, que bem e dijreitamente 
e como deue, huse do dicto oficio e aguarde a nos nosso seruigo e ao poboo 
seu djreito. 

Dada em Santarem, b dias de Janeiro. Gongalo Anes a fez. Anno de 
mjll iiij' Lj. 
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7 JANEIRO 1451 

Sumdrio dc carta de cl-rci D. Afonso V, a privilegiar Joao 
Gonsalves, besteiro da cdmara do infante D. Henrique, morador 
cm Arrentela, tcrmo da vila dc Almada. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 9. 


Jtem, carta de Joham Gongaluez, morador nArrentella, termo da ujlla 
dAlmadaa, besteiro da cama[ra] do j'ffante dom Enrrique, etc. Priui- 
legio cm forma. 

Da da em Santarem, bij dias de Janeiro. Diego Borges a ffez. Ano 
de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® Lj. 
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11 JANEIRO 1451 

Carta de el-rei D. Afonso V, de confirmagao do seu contrato 
de casamento com a infanta D. Isabel, fUha do falecido duque de 
Coimbra, a pcdido dela, com algumas dcclaragoes, adigocs e clau- 
sulas. 


ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 5v., — donde se repro- 
duz; em leltura nova, Reis, llv. 1, fl, 28 v., e Misticos, llv. 3, fl. 80 v. 


Dom Affonsso, per graga de Deus rrey de Portugall e do Alga rue e 
ssenhor de ^epta. 

A quant os esta carta virem fazemos saber que a muj ait a e muj excel- 
lente prin$essa e muy esclareeida e muy ujrtuossa ssenhora a rrainha 
dona Jssabell (1), minim molher, que ssobre todas prezo e amo, nos mos- 


(1) No ms. Jssail. 
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trou hua carta de cassamento, per nos sijgnada e asscellada do nosso seello 
do chumbo, da quail o theor tall he. 

Segue-se a transcrigao do contrato matrimonial entre D. Afonso V 
e D. Isabel, de 6 de Maio de 1447, — o DOC. 159 do nosso vol. 9. 

Pedindonos, por mergee, que, porquanto jeeralmente mandamos con- 
firmar semelhantes cartas, fectas per nos ante que teuesseraos rregimento 
de nossos rregnos, lha confirmasemos. 

E nos, veendo o que nos assy dizia e pidia, ujstas per nos e consijra- 
das as sobredictas rrazooes e outras mujtas que nos a esto juntamente 
mouem, seendo certificado do derecto e entendimento da dicta carta e de 
cada hua clausolla em ella postas e, querendolhe fazer graga e mergee, lha 
confirmamos, aprouamos, louuamos, rratificamos como em ella he con- 
theudo, com as clasollas e declaragooes ajusso escpritas. E, de nosso 
moto proprio, liure uontade e poder absolluto, nos praz declarar alghuas 
clausollas em ella contheudas, segundo era nossa teengom, ao tempo que 
a dicta carta de casamento foy fecta, a saber. 

Que onde, na dicta carta, diz que ella aja, em toda a sua ujda, todallas 
terras e ujlas, etc., que esto se entenda nom soomente durante o dicto 
matrimonjo antre nos anbos, mas ajnda depois da separagom delle, per 
quallquer modo e casso e aconticimento que separado seja, em ujda della, 
ora aja hi filhos dantranbos, ora nom. 

Jtem, onde diz que ella aja, em toda sua ujda, huu milhom e gento 
e saseenta e cinquo mjli rreaes brancos, esto declaramos que se entenda 
asy durante o dicto matrimonio, como separado, segundo em cima auemos 
declarado, por o quail asentamento de derectos que lhe asentado temos 
em a dicta sissa dos panos da dicta cidade de Lixboa, lhe obrjgamos espe- 
cialmente a dicta sissa dos panos, per a quail queremos que ella aja os 
dictos derectos de sseu asentamento, sem lhe nunca seerem dalli mudados 
pera outra parte. 

E assy o prometemos per nossa fe r re all, por nos e por nossos soces- 
sores, saluo se rraqueridos formos nos ou nossos sobcesores, da parte da 
dicta ssenhora rrainha, que lhe sejam pera outra parte mudados, onde 
entender a seer mjlhor pagada. Pero, se, em alghuu tempo, a dicta sissa 
dos panos ujer a tall mjnguamento que nom rrenda a dicta conthia de 
djnheiros que a dicta ssenhora ha dasentamento, o que mjnguar lhe pro¬ 
metemos que lhe seja asentado e pagado em outra cassa e rrenda, quail 
ella quiser asijnar, em a dicta cidade de Lixboa. 

E, acontegendo que o dicto matrimonjo antre nos, per quallquer modo, 
posto que tall seja que cuydar se nom possa nem deua, seja separado e 
de par lido em ujda della, o que Deus nom queira, ora hi aja filhos antre 
anbos ora nom, e a rrainha que per o tempo for ou nos ou outro alghuu 
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noso sobQessor queira todas ou alghua das dictas suas terras ou ujllas 
quo ora ella tern ou teuer, e a dicta ssenhora rrainha, mjnha madre, que 
Deus aja, quando erra rrainha em estes rregnos tijnha, que elles lhas nom 
possam tirar todas ou cada hua deltas, por pequena que seja, per nhiiu 
modo nem casso, posto que jus to parega aos homeens, sem lhe primeiro 
seer dado por ellas asentamento, em cada huu anno, em dobro do que 
rrender o que lhe asi tirar quiser. O quail asentamento de cada huu anno, 
em dobro, lhe seja asentado em a nossa cidade de Lixboa, em a sissa do 
pam e em a sissa das herdades e em a nossa portajem, ata a dicta conthia 
que lhe montar dauer. E, se mais for a dicta conthia do que rrenderem 
as dictas sissas e portajem, que o aja per o que nos rrender o auer do 
pesso; as quaes sisas do pam e das erdades e portajem e auer do pesso 
da dicta cidade obrigamos especialmente aa dicta ssenhora rrainha, pera 
per ellas auer a dicta conthia, quando o casso ujer de lhe em ellas deuer 
de seer asentada. E prometemos, per nossa fe rreall, por nos e por nossos 
sobcessores, que nunca lhe dally sera mudada pera outra parte nem tirada, 
em todo nem em parte della, alghua coussa, saluo se rrequerido formos 
nos ou nossos sotwjesores, da parte da dicta senhora rrainha, que lhe seja 
pera outra parte mudada, onde entender seer mjlhor pagada. 

Jtem, onde diz que, separado o dicto matrimonjo, per seu fallenimento 
della, que a jam ujnte mjll escudos os erdeiros della, etc., declaramos e 
enademos que, quando a Deus prouuer despoer de sua ujda primeiro que 
da nossa ou da nosa primeiro que da sua, ora saparado o matrimonjo 
antre nos, ora durante, a nos praz e outorgamos que ella, em todo casso, 
aa sua morte, possa despoer, pera despois de sua morte, de uijnte e oito 
mjll scudos douro da nossa moeda. E queremos que, posto que ella 
fallega com filhos ou filhas ou outros alghuuns erdeiros de derecto, que 
nom possam entrar a estes escudos nem os demandar, dizendo que deuem 
dauer delles sua legitima, como sua erdade propia, mas ante seja a ella 
liuremente concedido de despoer delles o que lhe prouuer e os leix&r todos 
ou parte delles a quern lhe aprouuer, a elles ou a outra quallquer pesoa 
estr anh a, em testamento ou em condecilhos ou per outro quallquer modo 
e genero de hultima vontade ou per contracto e doagom antre ujuos, se 
lhe mais prouuer. 

E, falle$endo ella abintestada, sem despender dos dictos ujnte e oito 
mjll escudos, que o filho ou filha que della ficar possa despoer, por sua 
alma, em obras meritorias, delles o que lhe aprouuer. Os quaes lhe seram 
pagos no modo e fforma ajusso seprita, quando ella delles desposesse. 
E estes ujnte e oito mjll escudos douro queremos que sejam pagados, des¬ 
pois do seu passamento, per o modo e maneira que dicto he no contrauto 
ja fee to, sem lhe seer com ello bollido nem mudado, quanto ao modo da 
paga que despois de seu pasamento ha de seer ffecta. E, nom teendo 
ella ja as terras, ao tempo de seu pasamento, que emtom a pagua destes 
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ujnte e oito mjll scudos se faga pello asentamento que ella ouuer em 
dobro, por as rrendas de suas terras, como suso dicto he, e per ho asen¬ 
tamento que ha em a dicta sissa dos panos. 

E queremos e mandamos que, daqui em diante, a dicta ssenhora rrai- 
nha ponha e possa poer, em a dicta sissa dos panos ou em outras quaes- 
quer rendas onde ouuer seu asentamento, rrecebedor ou rregebedores que 
rregebam todo o que a dicta rrenda ou rrendas rrenderem e fagam a elia 
sua paga, contanto que seja per nossa carta e prazimento, e do mais farom 
o que Ihe mandarmos. O quail rrecebedor ou rregebedores aueram de nos 
aquelle e tamanho mantijmento como pella guissa que o ataaqui ouueram 
os que per nos eram postos. E, uijndo o casso de lhe seerem obrigadas 
as outras sisas e portajem susso esepritas ou cada hua deltas, como dicto 
he, que tambem possa poer rrecebedores em as que lhe obrigadas forem 
que por ella rregebam, pera mjlhor poder auer conprimento de sua paga. 
Os quaes rregebedores aueram seu mantijmento, como susso dicto he. 
E todas estas coussas sobredictas e cada hua dellas mandamos e enco- 
mendamos, sob pena de nossa bengom, a todos nossos sobcesores e erdei- 
ros que as gardem e conpram e fagam guardar e conprir. 

E com estas dcclaragooes, clausollas, adigoocs confirmamos, aproua- 
mos, louuamos, reteficamos o dicto contrauto e, se mester ou necesario 
he, de nouo ho fazemos e gellebramos, como em elle e aqui he contheudo; 
e pormetemus e juramus, per nossa fe, por nos e por nossos sobgesores, de 
o asy sempre conprir e guardar e de o asy sempre fazer conprir e guardar 
como em elle he contheudo. Nem consentiremos que lhe seja fecta nhua 
caujlhagom nem uogaria per que, em todo ou em parte, seja trazido em 
duujda (2) de menos ualler, em parte ou em todo, nem daremos aazo, 
fauor, ajuda nem encamjnhamento, conselho nem consentimento e menos 
autoridade, cesante todo engano, simullagom, desimullagom, mallicia, 
aberta ou ascondida, per que, em jujzo nem fora delle, em nosso nome, per 
nos nem per outrem, posto que nosso mandado nom tenha, ou per nossos 
sogesores ou per outrem por elles, em jujzo ou fora delle, ante juiz secullar 
ou eclesiastico que contra o dicto contracto seja dicto, fecto, jmaginado 
e em obra posto, per que o queira jnpugnar, limjtar e emtrepetar, grosar, 
anullar em parte ou em todo, mas ante o conpriremos, em todo e per 
todo, e cada hua clausolla em elle contheuda, como deuemos, ante Deus, 
conprir e promjtido e jurado, per nos e por nossos sobgcssores, asi uiuendo 
ella, como depois de seu pasamento, o que ella ordenar dos ujnte e oito 
mjll escudos. 

E, com estas declaragooes, clausollas e adigooes, mandamos que ualha 
o dicto contracto, sem mudar nem ennouar delle coussa alghua, mas ante 


(2) No ms. diujda. 
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ualha e firme seja pera sempre, ante Deus e os homeens, asi presentee, 
que ora som, como os que ujerem depois nos, nom enhargante quaesquer 
leix, canones e djreitos que em contrairo sejam fectos que embarguem 
a esto que fazemos nom ualler ou menos ualler, nom enbargante os djrei¬ 
tos que querem que nom ualha doagom antre marido e mother durante o 
matrimonjo, nem enbargante o djreito que quer que nom ualham arras 
nem sejam onde nom ha dote, porque do nosso rreall poderio e plenaria 
e suprema potestade, per os quaes das lex somos jsento, suprimos os falle- 
cimentos do dereito neeste contracto e rreuogamos as lex e todo o dereito 
ciujll e canonjco e ordenaqooes nossas e custumes destes regnos e doutra 
quallquer parte e glossas de doctores que em alghua coussa em contrairo 
fallam a nom valler, em todo ou em parte ou em alghua clausolla delle, 
porque absolutamente queremos que ualha de dereito naturall e das jentes, 
sem outra soblenjdade de dereito ciuell, mas ante rremouemos todo obsta- 
cullo e sotilleza que o direito ciuell ordenou, per que este contrauto e decla- 
ragooes e adigooes menos podem valler. 

Prometemos mais e juramos, per nossa boa fe, que nos nem nossas 
sobcessores nom pediremos ao papa nem a outrem que seu poder em todo 
ou em parte tenha, nem a nhua perssoa eclesiastica rremissam de jura- 
mento, pera hir ou poder hir, em parte ou em todo, contra este contracto 
asi declarado, enadido e jurado. E todo aquelle nosso erdeiro ou Hobces- 
sor que este nosso contracto e declaragooes e adigooes delle conpridamente 
guardar aja ha beengom de Deus e a nossa e o que o contrairo fezer aja 
a maldiqom de Deus e a nossa conpridamente. 

Dada em a nossa ujlla de Santarem, xj dias de janeiro. GongallEanes 
a ffez. Anno de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll e quatrocentos e 
cinqoenta e huu annos. 
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13 JANEIRO 1451 

Instrumcnto original do plena poder dado pclo principe D. Hen- 
rique de Castela a D. Afonso Pimentel, conde de Benavente, para 
este, em seu name, tratar, jurar e firmar alianga com oreide Por¬ 
tugal, seu primo. 

AHNM., Osuito, Carpeta 57, n.* 9. Original em papel, com a assinatura 
do principe e seu aelo de chapa, no verso. 


Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo, don Enrrlque, por 
la gragia de Dios pringipe de Asturias, fijo primogenjto, heredero del muy 
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alto e esclaregido pringipe muy poderoso, mj senor e padre, el rrey 
don Juan de Castilla e de Leon, otorgo e concedo e do todo mj conplido, 
Uenero e bastante poder, en la mejor manera e forma que puedo, a vos, 
el magnjfico don Alfonso Pjmentel, conde de Benauente, absente, asy 
como sy fuesedes presente, espegialmente para que, por mj e en mj non- 
bre, podades tractar e fablar e asentar e firmar e jurar e txactedes, fable- 
des, asinedes, firmedes e juredes confedragion e confedragiones con el muy 
alto e esgelente pringipe e senor el rrey de Portugal, mj muy caro e muy 
amado primo, e me confedreedes e aljedes con el contra qualquier o qua- 
lesquier personas de qualquier estado, condigion, prehemjnengia o dignj- 
dad que sean, asi destos dichos rregnos e senorios, como de otros rrcgnoe 
e senorios qualesquier, avn que la dicha persona o personas sean con jun¬ 
tas a mj, en qualquier debdo o grado o consangujnjdat que sean e ser 
puedan; 

La qual aljanga, confedragion o confedragiones podades fazer e faga- 
des, por mj e por los mjos e por mjs valedores e aljados e secages, esten- 
diendolo e declarandolo a todas e qualquier o qualesquier cosas e sobre 
qualquier o qualesquier actos et por el tienpo e tienpoe que bien visto 
vos fuere, con qualquier o qualesquier penas, obligagiones, juramentos, 
votos publicos e omenajes, vjnculos e firmezas que entendierdes que cun- 
plen para validagion, corroboragion e firmeza de la dicha confedragion e 
aljanga que asy, por mj e en mj nonbre, fizierdes e otorgardes, avn que 
sean tales e de tal graueza que, segund derecho o en otra qualquier manera 
demanden o rrequieran aver en sy espresa declaragion e mandado; por 
quanto, gerca de lo que dicho es, vos, el dicho conde de Benauente, soes 
e estaes jnformado e gertjficado plenariamente de mj entengion e voluntad. 

Et juro, por Dios e por Santa Maria e por la serial de la cruz + e las 
palabras de los santos euangeljos, en que pongo mj mano derecha, e donde 
quier que mas largamente estan escriptos, et voto a la casa santa de Jhe- 
rusalem e fago pleito e omenaje, asy como pringipe, fijo primogenjto del 
dicho rrey mj senor, en manos de Martin Fernandez Portocarrero, caual- 
lero, fijo dalgo, vna e dos e tres vezes, vna e dos e tres vezes, vna e dos 
e tres vezes, segund fuero e costunbre de Espana, de tener e guardar e 
fazer e con efecto deujdo conpljr la dicha confedragion e confedragiones 
e aljanga que asy, por mj e en mj nonbre, fizierdes e asentardes, concor- 
dardes e otorgardes, prometierdes, jurardes e votardes, con qualesquier 
penas, vjnculos e firmezas que lo fizierdes, prometierdes e otorgardes, e 
de non yr nj venyr contra ello nj contra cosa alguna nj parte dello, yo 
nj otren por mj, en tienpo del mundo, por alguna manera nj rrazon que 
sea o ser pueda, asy contra ello o contra cosa alguna o parte dello fuere 
o vinjere o lo contradixere. yo o otren por mj, que me non vala; 

Nj pedire nj demandare, yo nj otren por mj, benefigio de rrestitugion 
jn jntegrum nj absulugion nj rrelaxagion del dicho juramento nj del dicho 
u 



35k 


MONUMENTA HENRICINA 


vote, al sari to padre nj a otra persona alguna et, avn que, de derecho o de 
propio motu me lo puedan o deuan dar e otorgar, de non vsar del, en 
tienpo del mundo, por alguna manera. Et, por que esto, en todo tienpo 
e lugar que parezea, sea firme e non pueda venjr en dubda, firme esta 
carta de mj nonbre e raande la sellar con mj sello; e, por mas firmeza, 
la otorgue ante el escriuano e notario publico e testigos yuso escriptos, 
en la muy noble gibdad de Toledo, treze dias de enero, ano del nasgimiento 
del Nuestro Senor Ihesu Christo de mjll e quatrogientos e ginquoenta e 
vn alios. Testigos que a esto fueron presentes e vieron como el dicho 
senor prlngipe lo otorgo e fizo el dicho voto e juramento e firmo aqui su 
nonbre, segund suso se contiene, e fizo el dicho pleito e omenaje. 

(as.) Yo el pringipe. 

Alfonso de Ribera, secretario del dicho senor prinjgipe, e Ferrando 
de Belmonte, su cam are ro, e Juan de Cordoua, ofigial de su alteza, pera 
esto llamados e rrogados. 

Et yo, Francisco Ramirez de Toledo, escriuano de camara del rrey, 
nuestro senor, e su notario publico en la su corte e en todos los sus rregnos 
e secretario del dicho senor pringipe, fuy presente el dicho dia, quando 
su alteza fizo e! dicho juramento e pleito e omenage e firmo con su nonbre, 
ante los dichos testigos, e, de otorgamiento de su maiestad, f ize aqui esto 
mio sjgno, en testimonio de verdat (Sinai do notdrio). 
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2 JANEIRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a 
pc dido de sua esposa, a rainha D. Isabel, concede perdao aos que foram 
servidores e adeptos portugueses do infante D. Pedro, seu sogro e ex- 
- regen te do reino, bem como a outros, os quais andavam fugidos de suas 
moradias, por incriminados em inquirigoes tiradas sobre o seu procedi* 
mento, em razao de haverem obrado ou falado contra o servigo regio e da 
falecida rainha D. Leonor, sua mae, menos a Vicente Egas, Joao Carreiro, 
Joao Lourenco Farinha e Diogo Gongahres, que sao degradados para Ceuta 
enquanto for merce do monarca.p. 1 

13 JANEIRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a do regente D. Pedro de 22 de Fevereiro de 1444 sobre a feira de Viseu, 
por ele concedida ao infante D. Henrique, e redigida quase nos precisos 
term os daquela, posto se lhe nao refira.p. 3 

18 JANEIRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Alvaro Gonsalves, escrivao dos reguengos de Santa Catarina (de Riba- 
mar) , no termo de Lisboa, os quais o monarca dera para as despesas da 
cidade de Ceuta.p. 5 

20 JANEIRO 1449. — Carta de D. Afonso V de Aragao ao rei de 
Portugal, ao infante D. Fernando e ao arcebispo de Lisboa, a recomen- 
dar-lhes Fr. Filipe Jordao, da Ordem de S. Bernardo, e a rogar-lhes seja 
o mesmo reintegrado no priorado de S. Pedro de Lisboa, que tinha 
quando a rainha D. Leonor saiu do reino e lhe foi retirado pelo regente 
D. Pedro, e ainda seja Fr. Filipe promovido a maior dignidade, se 6 
possivel, atendendo aos servigos por ele prestados A falecida rainha 
de Portugal, como seu capelao, depois ao infante D. Henrique de Aragao 
e, enfim, a viuva deste, de quem e capelao-mor .... p. 6 

27 JANEIRO 1449. — Procuragao passada por el-rei D. Afonso V 
de Aragao a seu irmao D. Joao, rei de Navarra e governador geral do 
reino aragones, para, em seu nome, firmar liga ou confederagao com o 
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rei de Portugal, pois este lha cometera depois de assumir o govemo do 
reino, com as condigoes e pelo tempo em que con vierem, nomeadamente 
com estas c!4usulas: cada um dos contra tan tes pagard a ajuda que soli- 
dtar ao outro; se o rei de Caste la guerrear os de Aragao e de Navarra 
ou estes aquele, o de Portugal, em determinado prazo e depois de avisado 
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de 14 vierem.p. 11 

27 FEVEREIRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, 

a pedido do infante D. Henrique, confirms a Ordem Militar de Cristo, 
de que ele 6 regedor e govemador, todas as honras, privilSgios, liber- 
dades, gragas e merces que lhe haviam dado e confirmado os monareas 
seus antecessores.. p. 13 

28 FEVEREIRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, de segu- 

ranca e salvo-conduto, passada ao conde de Benavente, que lhe pediu 
para visitar a corte portuguesa.. p. 15 

1 MARQO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao, a 
recomendar ao papa Nicolau V Fr. Pedro de G6is, comendador de Santa 
Vera Cruz, no reino de Portugal, da Ordem do Hospital, pelos servigos 
que lhe tem prestado e ainda peloe que dispensou a sua irma a rainha 
D. Leonor, o qual vai tratar de assuntos da prdpria consciencia . p. 16 

2 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
conde de Arraiolos, seu primo, a capitania de Ceuta ... p. 17 

3 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar Gon- 
galo Pacheco, escudeiro do infante D. Henrique, no cargo de tesoureiro 







MOXUMES’TA. HES’RICIS’A 


S81 


dos dinheiros, panes e denials coisas pertenccntes as despesas da cidade 
de Ceuta, em Lisboa.p. 18 

7 MAR^O 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a tomar Leone! 
Gil, escudeiro da casa do infante D. Henrique, e suas coisas em especial 
guards e encomenda, em atengao ao dito infante .... p. 19 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar ao infante 

D. Henrique, enquanto sua merce for, duas casas nas tercenas regias 
de Lisboa, junto das casas de Ceuta, onde o infante tern duas naves, 
sob condigao de ele as conservar e reparar a sua custa, enquanto delas 
usar. ..p. 20 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de el-rei D. Duarte de 25 de Setembro de 1433 
sobre a dizima nova de toda a pesca do mar de Monte Gordo ser entregue 
ao dito infante.p. 21 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder ao 
infante D. Henrique altar e jazigo para si no mosteiro da Batalha, na 
capela de D. Joao I, junto ao jazigo do infante D. Pedro . . p. 22 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique o alvar& eduardino de 21 de Setembro de 1434, de 
privil£gio a dez pa stores daquele que, no couto de Alcobaga, haviam de 
pastorear 2.000 ovelhas.p. 23 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique o alvard de el-rei D. Duarte de 21 de Agosto de 1437, 
de privilegio a treze marinheiros seus em Lisboa e Porto e ainda a 
Diogo de Pinheiro, mestre da sua nau, residente em Lisboa . p. 24 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de D. Duarte de 26 de Setembro de 1433, da 
confirmagao do exclusivo do fabrico e venda de sabao no reino . p. 25 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de el-rei D. Duarte de 25 de Setembro de 1433 de 
quitagao do quinto que a el-rei pertence haver das coisas tomadas pelos 
bar cos armados pelo dito infante.p. 26 

8 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de el-rei D. Duarte de 1 de Junho de 1436 de privi- 
16gio a 18 homens da sua pesca dos a tuns e corvinas no Algarve p. 27 








382 


MONUMENT A HENRICINA 


10 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a autorizar o 
infante D. Henrique a mandar povoar as sete ilhas dos Agores, onde 
j& mandara langar ovelhas .......... p. 28 

10 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique o alvara eduardino de 24 de Agoato de 1436, de 
licenga para mandar sepultar seus criados em cape! a do mosteiro da 
Batalha .... .. . p. 29 

10 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a transcrever 

da chancelaria, a pedido do infante D. Henrique, por se lhe haver dani- 
ficado o original, a carta de el-rei D. Duarte de 25 de Setembro de 1433, 
de concessao do quinto das presas efectuadas por navi os e fustas que ele 
arme on traga de armada it sua custa e com capitaes seus . . p. 30 

11 MARCO 1449.—Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 

infante D. Henrique a de D. Joao I de 30 de Outubro de 1422, pela 
qual ele fora autorizado a dar de sesmaria certas terras suas e da 
Ordem de Cristo.. p. 31 

11 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a transcrever, 
a pedido do infante D. Henrique, por se lhe haver extraviado o 
original respective, a carta de el-rei D. Duarte de 25 de Setembro 
de 1433, em que se concedera ao infante o exclusive da pesca do a turn 
no Algarve .............. p. 32 

11 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de el-rei D. Joao I de 11 de Junho de 1430, de 
licenga para o dito infante escambar suas terras de Reigada e Pereiro, 
em Riba-Coa, e casas que em Lisboa houvera de Mestre Aires, flsico, 
com bens da Ordem de Cristo em Tomar, a fim de nesta povoagao fazer 
hospital para agasalho de pobres ........ p. 33 

11 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 

ao infante D. Henrique a de doagao das ilhas da Madeira, Porto Santo 
e Deserta com todos seus direitos, rendas e juris digao, efectuada pela 
de D. Duarte de 26 de Setembro de 1433 .p. 34 

12 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 

infante D. Henrique a de el-rei D. Joao I de 10 de Janeiro de 1421, sobre 
os seus canais e estacadas do Rddao, transcrita na da regencia de 2 de 
Junho de 1439 ... p. 35 
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12 MARQO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
ao infante D. Henrique a de D. Duarte de 22 de Maio de 1437, de regu- 
lamentagao do exclusivo do fabrico e venda de sabao no reino . p. 36 

14 MARCO 1449 . — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar ao 
infante D. Henrique a de el-rei D. Duarte de 26 de Sctembro de 1433, 
transcrita da chancelaria noutra da regencia de 20 de Maio de 1439, 
de privitegio a 30 homens que haviam de aproveitar a quinta de Alpriate, 
da Ordem de Cristo, em Vialonga, Vila Franca de Xira . p. 37 

17 MARCO 1449. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
nomear para caminheiro da Relasao da Suplica^ao da Corte Vasco Eanes, 
criado de Joao Teixeira, escudeiro da casa do infante D. Henrique p. 38 

20 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 

Fernando Alvares Cabral, fidalgo, seu vassalo e criado do infante D. Hen¬ 
rique, e a seus sucessores, as terras de Azurara e de Manteigas e o 
lugar de Moimenta de a par de Gouveia, nos termos da carta eduardina 
e das joaninas na mesma transcritas.p. 39 

21 MARCO 1449. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 

nomear Mem da Montanha, escudeiro da casa do infante D. Henrique, 
para coudel da vila de Azambuja e seu termo por 5 anos . . p. 40 

22 MARCO 1449. — Em sessao da camara do Porto daquela data 

protesta-se contra o facto de ali se cobrarem os dez reais para Ceuta 
aos que casavam, no prdprio ano do casamento, e ainda aos oficiais pelos 
mo$os aprendizes; pelo que se resolveu reclamar-se a el-rei ou ao infante 
D. Henrique.p. 40 

24 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a 
pedido do almirante Rui de Melo, declara aos juizes de Lagos e demais 
juizes e justi$as do pais que apenas podem requerer navios, barcas, cara- 
velas e mareantes para o serviQo regio nos portos de mar do reino em 
que nao esteja o almirante ou seus alcaides e oficiais, a quern o assunto 
compete ordin&riamente.p. 41 

28 MARCO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, de privilegio 
a Alvaro Pires, caseiro e mordomo de Joao Teixeira, escudeiro do infante 
D. Henrique.p. 43 

28 MARCO 1449.—Carta de el-rei D. Afonso V, de quitagao 
a Rui Galvao, seu secretario, do que recebeu e despendeu na manuten$So 
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das infantas D. Catarina e D. Joana, irmas do monarca, e das pessoas 
que as serviram nos anos economicos de 1447-1448 ... p. 44 

29 MARQO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Joao 
Vaz, escrivao que foi da puridade da rainha D. Leonor, pelos muitos 
servigos dele recebidos e que espcra receber, certos bens de raiz pela 
citada rainha comprados ao infante D. Henrique no terrao da vila de 
Obidos, onde chamam Olho Marinho, ou seja a terra assim denominada, 
moinho de moer pao e quinta que foi de Joao Manuel ... p. 46 

1 ABRIL 1449. — Acta da sessao da c&mara municipal do Porto, 
em que se diz que mandava o infante D. Pedro velar Coimbra e seus 
lugares, talvez por causa do conde de Bcnavente, que esti no reino; 
e, como o duque est4 em casa de el-rei e o dito conde mui perto da 
cidade, resolvem se vele e guarde bem aquela, dia e noite, pela home- 
nagem que prestaram ao monarca, e ainda que a procissao de Ramos 
nao saia fora da cidade .......... p. 47 

2 ABRIL 1449. — Carta de nobreza, dada por el-rei D. Afonso V 

de Aragao a Fr. Vasco de Oliveira, comendador da comenda de Coimbra, 
da Ordem do Hospital, e seu conselheiro, bem como aos descendentes 
do mesmo para sempre, atentas as suas virtudes, bons costumes e os 
servigos que lhe prestou, presta e prestari de futuro, em que lhe da. 
por armas, as do seu reino de Jerusalem, a inserir, se ele quiscr, nas 
que j& usa.p. 48 

7 ABRIL 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V a c&mara de fivora, 

a comunicar-lhe que mandara cartas suas ao duque de Braganga por 
Joio Rodrigues, escudeiro de sua casa, a quern o infante D. Pedro 
mandou prender e levar perante si e lhe tomou as ditas cartas, as abriu 
e leu, ap6s o que fez ao portador os comentirios contra seu real estado 
e servigo constantes do escrito que envia junto, e ordena seja lido 
publicamente, para nao estranharem o proeedimento que contra o dito 
infante entende tomar .p. 50 

[7 ABRIL 1449].—Escrito das coisas que o infante D. Pedro 
disse a Joao Rodrigues, escudeiro da casa de el-rei D. Afonso V, depots 
de haver apreendido ao mesmo, aberto e lido cartas regias dirigidas 
pelo monarca ao duque de Braganga.p. 51 

8 ABRIL 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a ordenar a seus 
vassalos e naturais, sob pena da confiscagao de bens, oflcios, ten gas 
e merc§s e de castigos corporais, que nao se vSo para o condest&vel, 
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pois lhe consta que ele junta gente para apoiar o infante D. Pedro, seu 
pai, que contra o servigo e mandado rdgios tem feito ajuntamento de 
gentes de armas, ou entao para impedir o corregedor pelo raonarca 
enviado a Elvas de cumprir as ordens que recebera; e, se alguem se 
houvesse juntado ao condest&vel, o abandonasse no prazo de quatro dias 
ap6s a publicagao da presente carta, a divulgar pelas pragas de Elvas 
e a fixar 4 porta da igreja principal da mesma vila ... p. 52 

16 ABRIL 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao ao 
de Portugal, a dizer-lhe que lhe envia seu conselheiro Fr. Vasco de 
Oliveira, comendador de Coimbra, da Ordem do Hospital, e a pedir-lhe 
o oiga no que, da sua parte, lhe expuser.p. 53 

19 ABRIL 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a agradecer a 
eamara do Porto as prevengoes que ela tomara a propdsito dos alvo- 
rogos do infante D. Pedro em Coimbra, velando e rondando a cidade e 
langando fora dela alguns vizinhos, feitos com pessoas poderosas comar- 
cas, e aconselhando-se com Joao Alva res Pereira, muito servidor de 
el-rei; recomenda-lhe continuem de prevengao e comunica-lhe ser seu 
propdsito destruir o infante D. Pedro e ir sobre ele, vistas as muitas 
desobediencias que contra sua pessoa e real estado tem feito, dito e 
obrado; solicita os nomes das pessoas poderosas contrarias a el-rei e 
ordena prendam os que souberem ser criados e servidores de D. Pedro 
e inimigos do monarca e que apurem e lhe transmitam scus nomes 
e culpas.p. 54 

21 ABRIL 1449. — Carta do duque de Braganga, fronteiro-mor 
em Entre Douro e Minho e Tr&s-os-Montes, escrita de Santarem a eamara 
do Porto, a solicitar-lhe o envio, a toda pressa, por servigo de el-rei, 
de 200 homens, entre besteiros e escudeiros, do termo daquela cidade 
e ainda a mais gente e melhor armada que pudessem obter nos lugares 
de Matosinhos e Azurara, a qual devia seguir por mar e junta, por maior 
seguranga, ao encontro dele, duque, em caravelas, com as armas e arti- 
Iharia por ele encomendadas ......... p. 56 

3 MAIO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V 4 eamara do Porto, 
enviada por Pedro Nunes, seu vizinho, a dizer-lhe que pelo mesmo por- 
tador lhe manda outra mais extensa, em resposta ao que lhe disseram 
por Afonso Vasques, escrivao da eamara, depois de haverem escrito 
duas cartas a propdsito dos movimentos do infante D. Pedro e atitude 
a tomar, uma delas por carave’a, sem obterem reposta, donde havia con- 
cluido serem as cartas regias apanhadas como as do municipio, cuja 
lealdade sublinha e agradece ..p. 57 
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5-20 MAIO 1449. — Relato da marcha do infante D. Pedro, duque 
de Coimbra, com sua hoste sobre Lisboa e do seu recontro, em Alfarro- 
beira, com o sobrinho, el-rei D. Afonso V, no qual o infante e alguns 


dos seus foram mortos.p. 59 

20 MAIO — 6 DEZEMBRO 1449. — Memorando enviado por 
el-rei D. Afonso V ao soberano de Castela e ao duque de Borgonha sobre 
a reg§ncia, insurreigao e morte do infante D. Pedro, seu tio . p. 72 


27 MAIO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, por o 
condest&vel D. Pedro se haver auscntado para Castela, depois de feitas 
no pais algumas assuadas contra mandado regio. cometido erros contra o 
real estado e ter abandonado a administragao e govemo do mestrado da 
Ordem Militar de Avis, comete o dito mestrado ao infante D. Hcnrique, 
ate provimento do romano pontifice, por ser o infante pessoa mui digna 
e conveniente para tal cargo, e ordena lhe obedegam os freires da 
referida Ordem.p. 79 

30 MAIO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder licenga 
de porte de arma a 30 homens de Rui Valente, cavaleiro do infante 
D. Hcnrique.p. 82 

30 MAIO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao ao de 
Portugal, a acusar a que lhe mandara por Joao de Lisboa, seu escudeiro, 
a quern ouviu no que da sua parte lhe quis dizer e lhe respondeu a 
tudo, como o proprio o podera informar.p. 83 

15 JUNHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar, em duas 

vidas, a terra e castelo de Aguiar da Pena, confiscados para o coroa, 
a Diogo Lopes de Azevedo, fidalgo e cavaleiro de sua casa, os quais 
trazia Lopo de Azevedo, pois, alcm das maldades por este cometidas 
sendo do conselho de el-rei, ficou em Coimbra, por mandado do infante 
D. Pedro, a partida deste, a roldar e a velar contra o servigo e estado 
r£gios, a prouder e a maltratar os subditos do monarca que transitavam 
pelas estradas ordeiramcnte, tarefa em que ele prosseguiu ate It morte 
do dito infante.p. 84 

16 JUNHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a D. Fer¬ 

nando Coutinho, fidalgo de sua casa, a casa e utensilagem da saboaria 
que o infante D Pedro tinha na cidade de Coimbra, de que ora lhe fez 
mercS o infante D. Henrique.p. 87 

17 JUNHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a 
Pero Vasques, porteiro-mor do infante D. Henrique, com o qual ser- 
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vira na guerra e que anteriormente se envolvera em desordem com 
Joao Farto.p. 88 

19 JUNHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a 
Pedro Eanes Caeiro, natural de fivora, que servira na guerra em com- 
panhia do infante D. Henrique e que, sendo casado com Leonor Alvares, 
esta entao de idade de 5 ou 6 anos, se matrimoniara tambem com Maria 
Anes, de Lagos, alegando nao haver consumado o casamento com a pri- 
meira mulher.p. 89 

27 JUNHO 1449. — Lei de el-rei D. Afonso V, a declarer obri- 
gados os donat&rios dos bens confiscadoe aos adeptos do infante D. Pedro 
e de seu filho o condestavel a liquids gao dos debitoe em que os ditos 
bens estavam onerados, nos termos que se indicam ... p. 90 

4 JULHO 1449. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a pri- 
vilegiar Alvaro Eanes, almocreve, besteiro da c&mara do infante D. Hen¬ 
rique, residente na cidade de Braga.p. 92 

6 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar ao conde 
de Odemira, seu primo, vitallciamente, pelos servigos dele recebidos, 
azenhas junto da vila de Aveiro, as quais foram do infante D. Pedro, 
casas pelo mesmo infante compradas naquela povoagao, onde ele pousava, 
todas as vinhas que ele houvera na referida vila e arredores e ainda as 

6guas poldras que andam nas ilhas do termo de Aveiro . . p. 92 

6 JULHO 1449.—Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Rui 
Gomes da Silva, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, de juro e 
herdade, para sempre, o lugar de Ulme, no termo de Santar6m, com 
suas pertengas e direitos, atentos os servigos por ele prestados ao 
monarca e a seus antecessores.p. 94 

9 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar vitalicia- 
mente a Duarte Borges, seu guarda-roupa, pelos beneficios dele recebi¬ 
dos, desde 1 de Janeiro anterior, 3 moios de pao meado que rendem os 
casais e quinta da Guarda, na Mouta Santa, renda que de el-rei trazia 
o infante D. Pedro, e mais 1.600 reais bran cos e 50 almudes de vinho, 
um moio de pao e 3 capoes que ao monarca haviam de pagar os more- 
dores de Abiul e termo, como pagavam ao sobredito infante . p. 96 

10 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 

Diogo Gongalves Peixoto, cavaleiro do infante D. Henrique, morador na 
cidade do Porto, a doagao da terra de Penafiel de Sousa . . p. 96 
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14 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a man ter a 

Joao Teles forno de cozer pao bem como vinhas, figueiras, terras de 
semeadura e casas em Faro e em Tavira, como as trouxera Garcia 
Moniz, pois, por engano, o monarca doara o forno a Rui Valente, cava- 
leiro da casa do infante D. Henrique.. p. 97 

15 JULHO 1449. — Carta do infante D. Henrique, regedor e gover- 

nador do Mestrado da Ordem Militar de Avis, por mandado de el-rei 
e at6 Ihe virem as letras apostdlicas respectivas, a ordenar ao prior e 
freires da mesma Ordem emprazem a Diogo Gongalves, seu escudeiro, 
em tires vidas, certas casas da Rua das Esteiras, em Lisboa, pertenga 
da Ordem, por 250 reais; pois, segundo informe que mandou tirar por 
Alvaro Pais, seu escudeiro e almoxarife, nelas reside Joao Martins, 
barbeiro, sem qualquer titulo de aforamento.p. 99 

16 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 

D. Duarte de Meneses a convengao e composicao feita entire ele e o 
infante D. Henrique em 10 de Abril de 1443, sobre a divida de 2.500 
coroas de ouro, proveniente da venda pelo primeiro ao segundo de 
quintas, bens e p&droados de igrejas em terra de Seia, na Covilha e 
no Catrao.p. 100 

18 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V 4 camara muni¬ 
cipal do Porto, a confirmar-lhe os privilegios e a responder a diversos 
assuntos, na qual se afirma, nomeadamente, haver alegado o muniefpio 
nao poder prestar contas das obras da Rua Nova, dos tempos passados, 
porquanto as pessoas em que toda a governanga da cidade era viviam 
com o infante D. Pedro; e, por favorecerem os seus, as nao tomavam 
e ainda Pedro Afonso e Alvaro Gil, respectivamente corregedor entao 
da comarca e escrivao da camara, houveram 4 mao alguns livros das 
obras e os levaram ao dito infante e, por mais que a cimara os requi- 
sitasse, nunca os obteve.p. 101 

f'n -' 

18 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Alvaro 
Pais, almoxarife do infante D. Henrique em Lisboa, para couteiro e 
guarda-mor das matas, quintas e pinhais regios do Ribatejo p. 104 

18 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a pedido 
do infante D. Henrique, dispensa os moradores das ilhas da Madeira, 
Porto Santo e demais ilhas do dito infante do pagamento da dizima e 
portagem de todas as mercadorias e coisas que das ditas ilhas trou- 
xerem ou mandarem ao reino . .p. 105 
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22 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a iscntar Alvaro 
Eanes, residente no Porto, dos encargos do concelho, por ele ser casado 
com sobrinha do Dr. Fr. Pedro, confessor do infante D. Henrique, a 
pedido dostr .p. 106 

22 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Est£- 
vao Eanes, o Mogo, residente em Buarcos, para piloto da foz do Mondego 
e a privilegi&-Io, a pedido do infante D. Henrique, pois este o incumbira 
de tirar daquela foz os navios pelo infante ali mandados carregar p. 107 

26 JULHO 1449. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 

doar a Nuno Martins, escudeiro do infante D. Henrique, todos os 
bens mdveis e de raiz de Fernao de Almeida e de Diogo de Almeida, 
criados do infante D. Pedro, por haverem estado com ele em 
Alfarrobeira.p. 108 

27 JULHO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a ordenar que 

no almoxarifado de Santar£m e do rendimento do servigo velho e novo 
dos judeus se paguem anualmente 50.000 reais brancos, desde 1 de 
Janeiro seguinte, a Fernando Alvares Cardoso, deao de Evora, seu con¬ 
fessor e prior da igreja de Santa Maria de Povos, do padroado r6gio, 
o qual a cedera e fora permutada pelo monarca com o infante D. Hen¬ 
rique pelas comendas e priorados de Mogadouro, Penarroias e Bem- 
posta, da Ordem de Cristo, para os rendimentos destas serem dados 
a Alvaro Pires de T&vora, do seu conselho, ate Ihe serem pa gas 
2.333 coroas, em debito pelo seu casamento com D. Leonor da 
Cunha. p. 109 

28 JULHO 1449. — Emprazamento pela Ordem Militar de Avis 

e por mandado do infante D. Henrique, regedor e govemador do seu 
Mestrado, de casas em Lisboa, na Rua das Esteiras, a Diogo Gonsalves, 
escudeiro do dito infante, ali morador.p. Ill 

6 AGOSTO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 

os moradores de Montalvao, Alpalhao e Arez, a pedido do infante 
D. Henrique, para repovoamento das mesmas povoagoes . , p. 112 

7 AGOSTO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, dirigida as auto- 
ridades do pais, a comunicar-lhes haver-lhe dito o conde de Benavente 
que, por induzimento e falsas informagoes, el-rei de Castela Ihe tomara 
as suas vilas e lugares e o extraditara, e que Ihe pedira o aceitasse no 
reino; pelo que, atendendo ao parentesco que tem consigo e aos servigos 
pelo pai dele prestados a D. Duarte e pelo prdprio it rain ha D. Leonor 
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e a si e ainda ao grande amparo por ele dispensado em Castela a nossos 
natural,s, ordena, no caso de ele vir, o recebam e it sua comitiva no pais, 
dando-lhes pousadas de graga e mantimento e demais coisas por seus 
dinheiros, desde que eles nao hostilizem os reinos de Castela ou os 
respectivos naturais.p. 113 

13 AGOSTO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, pelos 
muitos servigos feitos pelo franciscano Fr. Gil de Tavira, abade conten¬ 
ds tario do mosteiro de S. Jo&o de Alpendorada, a el-rei seu pai e a si 
mesmo, sendo seu pregador, confessor e mestre, o toma e ao dito 
mosteiro, servidores e coisas em sua especial guards, encomenda e 
defesa ... . p. 115 

18 AGOSTO 1944. — Contra to matrimonial e termo do matrim6- 
nio celebrado em Lamego, nos pagos de D. Vasco Fernandes Coutinho, 
conde de Marialva e marechal do reino, sendo presentcs sua mulher, 
a condessa D. Maria de Sousa, e D. Gongalo, seu filho primogSnito, 
entre Martim de Melo, fidalgo da casa de el-rei, e D. Beatriz de Sousa, 
sobrinha da dita condessa e filha de Pedro Gomes de Abreu e de 
D. Aldonqa, para o qual casamento os condes de Marialva marcam o 
respectivo dote e afirmam ter o infante D. Henrique prometido dar aos 
nubentes as quintas e lugares de Aldeia e Pinhangos, como soiam ser 
de Joao Rodrigues Coutinho.p. 116 

20 AGOSTO 1449. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a doar a Diogo Gil Moniz, cavaleiro do infante D. Henrique, os bens 
mdveis e de raiz de Pedro da Azambuja e de Joao da Azambuja, resi* 
dentes em Montemor-o-Velho, por haverem estado com o infante 
D. Pedro em Alfarrobeira.. p. 119 

20 AGOSTO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 
de D. Duarte de 25 de Novembro de 1433, sobre o dote de D. Isabel 
de Melo, em casamento com Joao de Almeida, colago do infante 
D. Henrique ..p. 120 

6 SETEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Joao 
de Sousa, fidalgo da casa do infante D. Henrique, a terra de Soaz, 
na comarca de Entre Douro e Min ho. em recompensa dos services por 
ele e por seus av6s prestados it coroa do reino, como a tinha o Doutor 
Joao Dosem, do seu conselho, falecido.p. 121 

20 SETEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confir¬ 
mar a D. Duarte de Meneses contrato por ele feito com o infante D. Hen- 
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rique sobre a liquidagao por este aquele de 3.500 coroas de ouro, resto 
das 8.000 prometidas por seu casamento com D. Isabel de Castro, hipo- 
tecadas pelo infante, ate pagamento integral, as suas terras de Tarouca 
e Lalim e arbitrada a D. Duarte a tenga anual de 35.000 reais bran cos, 
pagos do assentamento henriquino no almoxarifado da Guards e, na falta 
dele, dos rendimentos do Navegador.p. 122 

26 SETEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear 
Rui Gomes Cerveira, escudeiro da casa do infante D. Henrique, mora- 
dor em Mesquitela, para vedor dos vassalos regios em Melo, Linhares. 
Celorico e seus term os, como o fora Afonso Andr6, tambirn escudeiro 
do infante e actual ouvidor de suas terras.p. 123 

30 SETEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a de D. Duarte da doagao do paul de Boquilobo pelo infante D. Henrique 
a D. Alvaro de Castro, a pedido deste.p. 124 

2 OUTUBRO 1449. — Estatutos da Ordem Militar de Jesus Cristo, 
reformados por D. Joao Vicente, bispo de Viseu, com autorizagao do 
papa Eugenio IV, a pedido do infante D. Henrique, por os antigos 
Estatutos da Ordem conterem disposigoes prejudiciais e gravosas a 
mesma e ser necess&rio actualizi-los, insertos em provisao do refe- 
rido prelado.p. 126 

10 OUTUBRO 1449.— Carta patente de el-rei D. Afonso V, em 
que, atendendo a deslealdade de alguns naturais seus, cometida contra 
sua pessoa e real estado, por haverem sido com o infante D. Pedro na 
batalha de Alfarrobeira, os priva e a seus filhos, at6 o quarto grau, 
de todoe os beneficios, dignidades, oficios, honras, prerrogativas, isen- 
goes, privilegios, liberdades e franquezas, a nao ser que o monarca, sem 
embargo da presente disposigao e aludindo a ela, venha a declarer o 
contr&rio, a qual 6 aplic&vel a todas as terras do pais, nomeadamente 
as da rainha, dos infantes e duque, seus irmaos e tios, as das ordens, 
mosteiros, igrejas, condes, fidalgos, ricas-donas, cavaleiros e quais- 
quer outras.p. 138 

13 OUTUBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a 
D. Luis Coutinho, bispo de Coimbra, do seu conselho, para sempre, casas 
que o infante D. Pedro tinha na cidade de Lisboa, as quais haviam sido 
de Gongalo Lourengo, em compensagao de todas as coisas pelo dito 
infante tomadas e roubadas ao dito prelado, contanto que, por morte 
de seiis herdeiros e sucessores, elas fiquem a pessoa leiga; pois, tendo 
o citado D. Pedro vindo a Alfarrobeira contra el-rei e seu real estado 
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e havendo-lhe posto batalha, onde logo foi morto, pode o monarca dispor 
de todos seus bens mdveis e de raiz ....... p. 140 

1 NOVEMBRO 1449. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
de legitimagao de Violante Aranha, filha de Joao Aranha, escudeiro do 
infante D. Henrique, morador em Cide, e de Catarina Afonso, falecida, 
ambos solteiros ao tempo do nascimento da legitimada . . p. 142 

4 NOVEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 

a de D. Duarte de 17 de Agosto de 1436, de confirmagao do dote pro- 
metido pelo infante D. Henrique a Joao Alvares da Cunha, cavaleiro 
da sua casa, em casamento com Mecia Gomes de Lemos . . p. 142 

5 NOVEMBRO 1449. *— Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a M6cia Gomes de Lemos, viuva de Joao Alvares da Cunha, cavaleiro 
que fora da casa do infante D. Henrique, as 2.000 dobras prometidas 
pelo regente D. Pedro em 23 de Margo de 1444 a Mecia Vasques de 
G6is, para o casamento de duas filhas suas, alvard doado depots por 
aquela a Joao Alvares da Cunha, em casamento com Mecia Gomes de 
Lemos, filha da dita Mecia Vasques, pelas quais dobras lhes foi 
atribuida a tenga anual de 20.000 reais brancos ate a liquidagao 


daquelas...p. 143 

12 NOVEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privile- 
giar o marinheiro Joao Gongalves, morador em Tavira, por ele haver 
casado com irma de Pr. Gil [de Tavira], licendado em teologia p. 144 


13 NOVEMBRO 1449. — Instrumento de emprazamento, em uma 
vida, por Fr. Femao Lopes de Azevedo, comendador-mor da Ordem de 
Cristo e do conselho de el-rei, a Joao Afonso de Mora is, morador em 
Condeixa, termo de Coimbra, de todas as jeiras, herdades, casas e foros 
que a dita Ordem tern no Campo do Mondego e em Quimbres, os quais 
o mesmo Joao Afonso tivera ja emprazados em tres pessoas e os perdeu, 
por haver estado em Alfarrobeira com o infante D. Pedro, lavrado o 
document* por Joao de Lisboa, escrivao, por autoridade do infante 
D. Henrique, em Ega e Soure ..p. 146 

15 NOVEMBRO 1449. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a doar ao infante D. Henrique os bens de Nuno Fernandes, que foi 
mogo da camara do infante D. Pedro, por haver estado com ele em 
Alfarrobeira contra o monarca . .p. 147 

18 NOVEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privi- 
legiar, a pedido do infante D. Henrique, com o privilegio de besteiros 
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de cavalo, 4 marinheiros que ele tiver em Lagos, segundo rol pelo mesmo 
infante assinado, e que ele possa substitui-los por outros, desde que nao 
excedam o referido numero.p. 148 

22 NOVEMBRO 1449. — Sum&rio de carta de privilegio, outor- 
gado por el-rei D. Afonso V a Martim Gongalves, besteiro da cimara 
do infante D. Henrique, morador no Estreito, termo de Oleiros p. 149 

25 NOVEMBRO 1449. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a dar liccnga a Pedro Esteves, escudeiro do infante D. Henrique, mora¬ 
dor em Montemor-o-Novo, para andar em besta muar de sela e 
freio.. p. 150 

4 DEZEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, o doar vita- 
liciamente ao infante D. Henrique as ilhas Berlengas e o Baleal junto 
a Atouguia, como as tivera o falecido infante D. Fernando, para ele 
nelas fazer o que Ihe aprouver . .p. 150 

4 DEZEMBRO 1449. — Recons tituigao por el-rei D. Afonso V, 
a pedido do infante D. Henrique, da carta joanina da doagao a cste da 
Vila da Covilha, em data desconhecida, sobre a carta de patrimdnio do 
mesmo infante de 17 de Abril de 1411, por se lhe haver molhado e inu- 
tilizado o original respectivo e nao se ter encontrado cdpia da mesma 
nos registos regios.p. 151 

4 DEZEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
ao infante D. Henrique e herdeiros a vila de Gouveia com todos seus 
rendimentos, direitos e jurisdigoes, ressalvadas para o monarca a con- 
firmagao dos tabaliados, a correigao e algadas . . . . p. 156 

14 DEZEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confir¬ 
mar Joao Afonso, escudeiro do infante D. Henrique, no cargo de rece- 
bedor das mercadorias entradas de Castela pelo porto de Serpa, de que 
era devida sisa e dizima ao monarca ..p. 160 

20 DEZEMBRO 1449. — Carta de el-rei D. Afonso V, a dispensar 
os moradores do lugar de Alpalhao da obrigagao de terem cavalos e 
armas e de comparecerem com elas em alardos, a pedido do infante 
D. Henrique, por se achar despovoada a povoagao, por ficar em zona 
das terras do infante, prdximo da fronteira de Castela e ainda por ele 
desejar povo4-la.p. 160 

25 DEZEMBRO 1449. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a doar a Vasco Eanes Corte Real, cavaleiro de sua casa, todos os bens 
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mdveis e de raiz de Lourenqo Martins Pardo, morador em Leiria, por 
ele haver estado com o infante D. Pedro na bat&lha de Alfarrobeira 
contra a pcssoa e real estado do monarca .p. 162 

4 JANEIRO 1450. — Carta r£gia, de tenga a favor de Branca 

de Almeida, por motive de ela haver casado com Rui Gomes da Silva, 
cavaleiro da casa do infante D. Henrique, e nao ser possivel pagar-lhe, 
de momento, as 1.000 coroas de ouro, de dote, por D. Afonso V pro- 

metidas.p. 162 

5 JANEIRO 1450. — Carta do doge e conselho de G4nova a 

Tomas de Campofregoso, em que, em satisfasao de pedido instante do 
rei de Portugal, lhe manda o nobre varao Leonardo Lomelino, para que 
seja liquidado em dinheiro a D. Alvaro de Castro o que outrora fora 
tornado a seu pai D. Fernando de Castro por Bartolomeu Serrato de 
Savona e ainda nao pago, pois este esperara ser dispensado de o fazer 
pelos lesados ........... p. 164 

7 JANEIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 

Gongalo Gonsalves Ferreira, residente no Porto, a pedido do infante 
D. Henrique. . p. 165 

8 JANEIRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a 

privilegiar Martim Gonsalves, besteiro da camara do infante D. Hen¬ 
rique, morador no Porto. p. 165 

9 JANEIRO 1450.— Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Alvaro Vasques, oleiro, morador em Coimbra, a pedido de Joao de Albu¬ 
querque, cavaleiro da casa do infante D. Henrique ... p. 166 

10 JANEIRO 1450. — Carta de doagao de terras de Magao e de 

Vila Nova de Fozcoa, com suas rendas e direitos e jurisdigao clvel e 
crime, a Rui Gomes da Silva, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, 
reservadas ao monarca a correiQao e algadas.p. 167 

11 JANEIRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
de privil6gio a Lopo Gonsalves, besteiro da c&mara do infante D. Hen¬ 
rique, residente na cidade do Porto ....... p. 167 

12 JANEIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 

a privilegiar EstSvao Eanes, besteiro da c&mara do infante D. Henrique, 
morador na Serra da Pescaria, termo da Pederneira . . p. 168 
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12 JANEIRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 

a privilegiar Joao Vasques, besteiro da camara do infante D. Henrique, 
morador em Lisboa.p. 168 

13 JANEIRO 1450. — Carta do doge e conselho de Genova ao 

rei de Portugal: a acusar a dele de 8 de Outubro, em que lhes solicitsva 
fosse D. Alvaro de Castro ou procurador seu reembolsado da presa que 
outrora os genoveses tomaram a D. Fernando de Castro, seu pai; a 
dizerem-lhe que, de inicio, foi dificil entender o assunto da restituigao, 
por antigo e por haver pouca gente que dele houvesse conhecimento; que, 
pordm, tendo sabido existir Bartolomeu Serrato, cidadao de Savona, lhe 
mandara emiss&rio, a fim de ele pagar a D. Alvaro; que ele se escusou 
e assim o assunto se foi protelando ate agora, mas j& o chamaram e 
tomarao as provid8ncias necess&rias; pelo que, lhe rogam mande 
D. Alvaro procurador habilitado a receber e a passar as quitagoes res- 
pectivas.p. 169 

15 JANEIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder 

ao infante D. Henrique o exclusivo da pesca do coral nos mares do reino 
durante cinco anos, sua exportacao para fora dele e venda no pais, nos 
term os na mesma carta consignados, bem como contra tar marselheses 
e provengais para o pescarem e ainda importar livremente redes, enx&r- 
cia e aparelhos das barcas.p. 171 

16 JANEIRO 1450. — Sum&rio do carta de el-rei D. Afonso V, 
a nomear Alvaro Fernandes, escudeiro do infante D. Henrique, para o 
cargo de juiz das sisas de Tomar e seu termo .... p. 173 

18 JANEIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Joao 
de Sousa, escudeiro do infante D. Henrique, todos os ben3 que Garcia 
Fernandes possuia em Santarem, excluida a parte que de direito pertenga 
a sua mulher e filhos, em virtude de os mesmos terem sido confiscados 
para a coroa, por Garcia Fernandes haver combatido na batalha de 
Alfarrobeira a favor do infante D. Pedro ..... p. 173 

20 JANEIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a nomear Soeiro Vaz de Pina, escudeiro do infante D. Henrique, para 
o cargo de escrivao da coudelaria de Estremoz, Sousel, Cano e seus 
termos, como at£ ai o tinha sido Martim de Abreu, que a ele renun- 
ciara.p. 175 

20 JANEIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a 
Pedro de Tavares, fidalgo da casa do infante D. Henrique e a pedido 
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deste, cm casamento com Isabel de Sousa, as rendas c direitos das judia- 
rias do almoxarifado de Portalegre, salvo os servigos novos e a renda 
das fangas da mesma Iocalidade, com certas excepgdes, bem como os 
direitos reais de Alegrete.p. 175 

20 JANEIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder 
a Pedro de Tavares, fidalgo da casa do infante D. Henrique, a tenga 
anual de 10.000 reais brancos, a qual pertencia a Gongalo Rodrigues 
de Sousa, a pedido do dito infante, que tratava do casamento de Pedro 


de Tavares com Isabel de Sousa, filha de Gongalo Rodrigues . p. 177 

26 JANEIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a confirmar Vasco Lopes, escudeiro do infante D. Henrique, em escrivao 
das sisas de Sanfins e Sao Salvador.p. 178 


5 FEVEREIRO 1450. — Carta do doge e conselho de Genova ao 

governador da cidade de Savona, a dizer-lhe haver chegado procurador 
do rei de Portugal sobre divida de Bartolomeu Serrato, morador naquela 
cidade; e, por nao deverem proceder sem ouvirem as partes, ordenam-lhe 
cite o dito Bartolomeu para comparecer perante eles no prazo de scis 
dias, a contar do recebimento da carta ou do respectivo aviso, sem 
qualquer escusa; pois o assunto deve ser resolvido jurldicamente em 
Genova ..p. 179 

6 FEVEREIRO 1450. — Texto de pfiblica-forma, segundo a qual 
Joao do Campo, escudeiro do infante D. Henrique, residente na cidade 
de Viseu, solicitou da c&mara da mesma cidade mandasse registar em 
seu livro a carta do regente D. Pedro de 13 de Janeiro de 1449, de con- 
cessao a D. Henrique de feira na dita povoagao, e ordenasse lhe fosse 
passada dela transcrigao notarial, com receio de que viesse a inutili- 
zar-se o original respectivo, que aprcsentou ..... p. 179 

6 FEVEREIRO [1450]. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a nomear Martim Vasques, criado e escudeiro do infante D. Henrique, 
para tabeliao do civel e crime de Lagos.p. 181 

6 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
a Frederico, rei dos romanos, em que o primeiro, respondendo a carta 
do segundo, o convida a mandar emissaries a N&poles em 15 de Agosto 
prdximo, como tamb6m fara o soberano de Portugal, a fim de se 
tratar do casamento daquele com a infanta portuguesa D. Leo- 
nor ... p. 181 
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6 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
ao de Portugal, a dizer-lhe que, cm razao de carta que recebera de 
Frederico, rei dos romanos, lhe marcara o dia 15 de Agosto para os 
emiss&rios dele se encontrarem com o soberano aragones em Napoles, 
a fim de tratarem do seu casamcnto com a infanta D. Leonor de 
Portugal; pelo que pede ao monarca portugues, se a este parece bem 
concluir-se o dito matrimdnio, envie os seus delegados na mesma 
data.p. 182 

10 FEVEREIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a nomear Joao Gonsalves, escudeiro do infante D. Henrique, para juiz 
dos 6rfaos e judeus da cidade de Viseu e seu termo, como o tinha sido 
Pedro Afonso, falecido.p. 183 

13 FEVEREIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a privilegiar Pedro Afonso, de Santarem, a pedido do infante D. Hen¬ 
rique .p. 184 

17 FEVEREIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 

a privilegiar Joao Afonso, residente no Porto, besteiro da camara do 
infante D. Henrique.p. 184 

18 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a dis- 

pensar Alvaro Vasques, oleiro, de Coimbra, de acontiado, por ser 
criado de Joao de Albuquerque, cavaleiro da casa do infante D. Hen¬ 
rique .p. 185 

18 FEVEREIRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 

a privilegiar Alvaro Pais, barbeiro, besteiro do infante D. Henrique, resi¬ 
dente em Lisboa ... . p. 185 

19 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a ordenar 

a D. Afonso Pimentel, conde de Benavente, que, no prazo de oito dias 
depois de recebida a presente, retire para fora do pais, uma vez que 
faltou ao compromisso assumido, roubando em Casteia e fazendo guerra 
ao respectivo monarca.p. 187 

21 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confir- 

mar a Femao Barbosa, criado e escudeiro do infante D. Henrique, assim 
como a seu irmao Lopo Correia, o privilegio concedido por el-rei 
D. Joao I & quinta de Cerzedelo, julgado de Lanhoso . . p. 188 

22 FEVEREIRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confir- 
mar a antiga concessao feita aos moradores de Coruche, no sentido 
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de todas as penas impostas nos raesmos serem aplicadas k reparagao 
das pontes daquela Vila, em vez de reverterem para a chancelaria do 
infante D. Henrique, govemador do Mestrado de Avis . p, 189 

25 FEVERE1RO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a confirmar Diogo Alvares Serrao, escudeiro do infante D. Henrique, 
em vedor dos vassalos regios de Pombal, Soure, Redinha, Ega e seus 
termoa, por se lhe haver perdido a respectiva carta ... p. 190 

27 FEVEREIRO 1450.—Carta de el-rei D. Afonso V, a confir¬ 
mar a D. Fradique de Castro, fidalgo da casa do infante D. Henrique, 
a carta de el-rei D. Fernando de 1 de Novembro de 1380, a coutar e 
honrar a quinta de Travanco, em termo de Vouga, a rogo de Gongalo 
Mendes, da qual 6 agora propriet&rio o dito D. Fradique . p. 191 

2 MARCO 1450. — Carta do infante D. Henrique, a doar a J&come 
de Bruges, seu servidor e natural do condado de Flandres, a capitania 
da llha Terceira, Agores, para ele e descendentes, a fim de a povoarem 
com pessoas que professassem a fe catdlica e da qual haveriam a 
dizima de todas as dizimas ali pertencentes a Ordem de Cristo bem 
como a jurisdigao civel e crime, menos em pena de morte e de muti- 
lagao.p. 193 

2 MARQO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
privilegiar Vasco Esteves, besteiro da camara do infante D. Henrique, 
morador em Castro Verde.p. 194 

10 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 
D. Fradique de Castro, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, privi¬ 
lege que havia de el-rei D. Joao I e alvari de D. Duarte . p. 195 

10 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Judas Namias, morador em Silves, a pedido do infante D. Hen¬ 
rique .p. 196 

10 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder a 

Alvaro Rodrigues, escudeiro do infante D. Henrique, autorizagao para 
possuir as casas que seu antecessor, Lourengo Pais, comprara em Alc&- 
cer a Mafamede Galebo, mouro form, e que, pelo disposto na ordcnagao, 
deviant reverter para a coroa.p. 198 

11 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
o marinheiro biscainho Joao Gongalves de Amoylo, morador em Faro, 
a pedido de Vicente Simoes, fidalgo da casa real ... p. 199 
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11 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a perdoar a Joao 

Serrao, escudeiro do infante D. Henrique, morador em Alcacer, culpado 
de agressao a Gomes Martins Navarro, em recompensa dos servigos por 
ele prestados na guerra entre el-rei e o infante D. Pedro . . p. 200 

12 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a 

Diogo Fernandes, escudeiro do infante D. Henrique, morador em Nisa, 
culpado de agressao a Afonso Gonsalves, em atengao aos servigos por 
ele prestados na guerra entre el-rei e o infante D. Pedro p. 201 

12 MARCO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder a 

D. Grimanesa de Melo, domela que fora da falecida rainha D. Leonor, 
a tenga anual de 25.000 reais brancos, enquanto lhe nao pagar as 
2.500 coroas que lhe dera em dote pelo seu casamento com Mem de 
Brito, fidalgo da sua casa, alem das 1.000 coroas que lhe prometeram 
o infante D. Henrique e D. Teresa, mae de D. Grimanesa . . p. 202 

13 MARCO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V, a perdoar a 
Gongalo Esteves, de Alcochete, implicado em crime de fogo posto, por 
haver combatido em Alfarrobeira com Lisuartc, fidalgo da casa do 
infante D. Henrique, contra o infante D. Pedro .... p. 205 

15 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a dispensar de 
aposentadoria mestre Moussem, residente na cidade de fivora, fisico do 
infante D. Henrique, a pedido de D. Margarida de Vilhena . p. 206 

15 MARCO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a 
autorizar mestre Moussem, fisico do infante D. Henrique, a andar em 
besta muar.p. 207 

15 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a aposentar 
Joao Martins, residente na cidade do Porto, a pedido do infante D. Hen¬ 
rique, por ele ter 70 anos de idade.p. 208 

23 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Diogo 
Botelho para coudel de Montemor-o-Velho, em virtude de Fernao Rapote, 
propriet&rio do lugar, haver combatido em Alfarrobeira a favor do 
infante D. Pedro, segundo informe de Martim Correia, fidalgo da casa 
do infante D. Henrique.p. 209 

25 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Mar¬ 
tim Correia, fidalgo do infante D. Henrique, todos os bens mdveis e de 
raiz de Jofio Rodrigues Ferro e de Afonso Gongalves, de Montemor-o- 
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-Velho, e de Fernao Gongalves, de Tavarede, pelas maldades e traigoes 
que eles cometeram, combat ondo com o infante D. Pedro, em Alfarro- 
beira. contra a pcsaoa do monarca e seu real estado ... p. 209 

27 MARCO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a Galiote Leitao, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, a da RegSn- 
cia de 19 de Margo de 1439, de confirmagao a seu pai, Estevao Leitao, 
da moradia mensal de 2.000 reais brancos, enquanto nao lhe fosse paga 
pelo monarca a quantia constante do alvarfi, joanino de 27 de Abril 
de 1409, e ainda docao que lhe fizera seu irmao Marote Leitao da quota 
parte que lhe cabia naquela divida r6gia.p. 211 

30 MARCO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a 
privilegiar Luis Afonso, besteiro da camara do infante D. Henrique, 
morador em Castelo Branco ......... p. 212 

I ABRIL 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Rui de 

Melo, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, a terra de Fomos de 
Algodres com todos seus rendimentos e direitos, menos as sisas gerais, 
vinhos e panos, reservadas ainda ao monarca a correigao e algadas, nos 
precisos term os da carta do regente D. Pedro de 24 de Janeiro de 1440, 
a qual esta impllcitamente confirma.p. 213 

II ABRIL 1450. — Carta de el-rei D Afonso V, a dispensar Luis 

Eanes, de fivora, de ser besteiro e de dar pousada em suas casas, a 
pedido de Luis Lourengo, escudeiro do infante D. Henrique, cujo criado 
ele 6. .p, 213 

15 ABRIL 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Rodrigo 
Anes, criado e escudeiro do infante D. Henrique, para o cargo de escrivao 
da t&vola grande do «aver do peso», em Lisboa, a pedido do infante e em 
substituigao de Gil Eanes, cavaleiro do dito infante, que renundiara ao 
cargo, em virtude de residir em Lagos ...... p. 214 

20 ABRIL 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
confirmar Alvaro da Guards, escudeiro do infante D. Henrique, em escri¬ 
vao dos homiziados do couto da cidade da Guards ... p. 215 

20 ABRIL 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a con¬ 
firmar Alvaro da Guards, criado do infante D. Henrique, no cargo de 
escrivao do mordomado e das sisas judengas da Guards . p. 218 

23 ABRIL 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 
de D. Duarte de 16 de Junho de 1438 sobre as terras de Gulfar e Penalva, 
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pelo infante D. Henrique hipotecadas, por divida, ao condo D. Pedro de 
Meneses e depois a sen filho D. Duarte de Meneses ... p. 216 

28 ABRIL 1450. — Extracto das letras Injunct urn nobis, do papa 

Nicolau V, dirigidas ao deao de Lisboa, a autorizar os franciscanos da 
Provincia de Portugal, a seu pedido, a reterem os dois eremit6rios que, 
sem liconqa do pontifice, fundaram nas ilhas da Madeira e de Santa 
Maria dos Azores, da diocese de Lisboa, e a ordenar ao referido deao 
os absolva de excomunhao e de todas as demais censuras em que, por 

esse motivo, hajam incorrido.p. 217 

29 ABRIL 1450.—Carta de el-rei D. Afonso V, de quitagao a 

Rui Lopes, recebedor dos quatro «pedidos» e meio tirades no almoxa- 
»ifado de Lamego, nos anos de 1444 a 1449, no total de 1.651.289 reais 
brancos e 9 pretos, da qual constant verbas dispendidas com o infante 
D. Henrique ............. p. 218 

29 ABRIL 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a D. Mecia 
da Silveira, sua criada, a tenga anual de 30.000 reais brancos enquanto 
lhe nao pagar as 3.000 coroas de ouro que Ihe prometera, em dote, pelo 
seu casamento com D. Fradique de Castro, fidalgo da casa do infante 
D. Henrique.p. 220 

1 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Diogo da 

Cunha, comendador de Casevel e cavaleiro da rasa do infante D. Hen¬ 
rique, e a seus herdeiros os bens de Joao Gong a Ives, de Santar6m, fale- 
cido abintestado ..p. 221 

2 MAIO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a nomear 

Joao Gomes, de Odemira, escudeiro do infante D. Henrique, para coudel 
da vila de Aljezur e seu termo durante cinco anos, como o havia sido 
Pedro Vasques.p. 222 

7 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de indulto de 
quatro meses de degredo a Joao Lourengo, seu vassalo, escudeiro do 
infante D. Henrique, por ele haver ferido Martim Gonsalves, morador 
em fivora .. p. 223 

15 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar doa- 
gao feita por Maria Alvares, da Ribeira de Santarem, a Leonor Baiona, 
residents em Abrantes, sobrinha sua e mulher de mestre Joao, criado do 
infante D. Henrique . p. 224 
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15 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a Diogo 
Goncalvcs, da cidade de Lisboa, a seu pedido, pelo monarca condenado 
a degredo em Ceuta, juntamente com Vicente Egas, Joao Carreiro e 
Joao Lourengo Farinha, em razao das inquirigdea devassas que foram 
tiradas na dita cidade acerca do infante D. Pedro e de alguns dos ecus, 
o qual degredo ele nao cumprira, mas se fora para o dito infante e com 
ele estivera em Alfarrobeira e andava agora homiziado, pois o soberano 
perdoara j& aos outros tree, Egas, Carreiro e Farinha, que viviam em 
suas casas ... p. 225 

20 MAIO 1450. — Salvo-conduto passado pela curia pontificia a 

Pedro Rombolo, messinense, Miguel, prior da igreja de Santa Maria de 
Gudaber, e Abumar Elzend, embaixadores de D. Constantino, imperador 
da Etidpia, os quais iam partir para tratarem de alguns negdcios da 
Santa S6 .p. 22T 

21 MAIO 1450. —- Letras Qucrelam dUecte, do papa Nicolau V, 
dirigidas aos bispos de Touraai, de Salamanca e de Leao, a referir-Ihes 
que D. Isabel, duquesa de Borgonha, se Ihe queixara de o corpo de seu 
irmao o infante D. Pedro de Portugal e duque de Coimbra, desumana- 
mente morto no ano anterior, haver permanecido insepulto durante tres 
dias e expos to &s aves de rapina, ap6e o que, por maior cruel dade, o 
transporta ram para lugar desconhecido da dita duquesa e de seus pa ren¬ 
tes, que assim Ihe nao podem fazer exequias condign as nem sepulta-lo 
em lugar apropriado a sua origem e virtudes; pelo que, desejando o 
pontifice atender as suplicas da referida duquesa de Borgonha e mino- 
rar-lhe o desgosto, ordena aos ditos prelados admoestem, sob pena de 
excomunhao e outras que declara, as pessoas de ambos os sexos e de 
qualquer dignidade, mesmo re is, duques, arcebispos, bispos e demais, 
culpadas no transporte e ocultagao do corpo do dito infante D. Pedro 
ou que do assunto hajam noticia, a que, no prazo de 30 dias, o entre- 
guem as pessoas indicadas pela citada duquesa .... p. 229 

23 MAIO 1450. — Sentenga de el-rei D. Afonso V, dada na Rela- 
gao do seu Desembargo, no pleito decorrente entre o monarca, autor, 
representado por Alvaro Pires, procurador dos feitos rdgios, e Langa- 
rote Pessanha, almirante do reino, r6u, representado por seu pai Rodrigo 
Afonso de Melo, na qual se declara que, em tempo de paz, o almirante 
tem jurisdigao sobre os alcaides, arrais e petintais das gales e ainda 
sob re os desertores, para o que hi-de ter alcaides seus nos portos mari¬ 
time*, e, em tempo de frota ou de armagiio de galds, Ihe cumpre 
usar de toda a jurisdigSo outorgada aos almirantes do reino por el-rei 
D. Dinis.p. 232 






MOXUMEXTA HEXRIC1XA 


403 


25 MAIO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar o 
oontrato de casamento e dote de Martim de Melo com D. Beatriz de 
Sousa, a quern o infante D. Henrique prometera as quintas e lugares 
de Aldeia e Pinhangos .p. 254 

25 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder a 
Gongalo Rodrigues de Sousa, camareiro do infante D. Henrique, a ten 5 a 
anual de 20.000 reais brancos, desde Janeiro anterior, enquanto for 
mercS sua.p. 235 

27 MAIO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a con¬ 
firmar Diogo Alvares, escudeiro do infante D. Henrique, em escrivao da 
chancelaria da comarca e correigao de Entre Tejo e Guadiana . p. 236 

27 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a autorizar Lopo 

da Moita, escudeiro do infante D. Henrique, a vender, dar, doar ou 
escambar os bens que herdara de seu sogro Vasco Gongalves, a quern 
D. Joao I os doara sob condigao de ele e seus descendentes vivierem 
na Vila de Arronches ou em seu termo.p. 237 

28 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a autorizar Joao 
Gil, ednego da se da Guards e prior do Seixo, a andar em besta muar 
de sela e freio, a pedido do infante D. Henrique .... p. 238 

28 MAIO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, de pri¬ 
vilege a Joao Esteves, besteiro da c&mara do infante D. Henrique, 
morador na vila de Alcacer.p. 238 

28 MAIO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, de 
privilegio a Alvaro Gongalves, besteiro da camara do infante D. Hen¬ 
rique, morador na Serta, termo de Beja ...... p. 239 

29 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a conceder a Joao 

Fernandes Viles, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, desde 1 de 
Janeiro anterior e enquanto sua merce fosse, a tenga anual de 2.857 reais 
brancos, no almoxarifado de Portalegre.p. 239 

29 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Pedro de 
Tavares, fidalgo do infante D. Henrique e alcaide do castelo de Portale¬ 
gre, a pensao dos tabeliaes r£gios daquela vila, enquanto for mercS 
sua.. e . . p. 240 

29 MAIO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a privi- 
legiar Fernando Martins, besteiro da c&mara do infante D. Henrique, 
residente em Montemor-o-Novo.p. 241 
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30 MAIO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a perdoar a Gon- 
galo Eanes, ferreiro, da Foz da Castanheira, terra de Fernao Pereira, por 
ele haver fugido da cadeia de S. Pedro do Sul, terra do infante D. Hen- 
rique, onde estava, na prisao do seu ouvidor, por nao ter pago as custas 
de demanda que perdera.p. 241 

1 JUNHO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D Afonso V, de per- 

mutagao do degredo de Castro Marim para Sagres a Pedro Anes Caeiro, 
a pedido do infante D. Henrique . .p. 242 

2 JUNHO 1450.— Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Manuel 

Pessanha, camareiro-mor do infante D. Henrique e comendador de Castro 
Marim, para guarda dos portos do reino do Algarve e a dar-lhe facili- 
dades e instrugoes para reprimir o contrabando que por ali se faz e para 
processar os delinquentes na vila e termo.p. 243 

9 JUNHO 1450. — Sumirlo de carta de el-rel D. Afonso V, de prl- 

vitegio a Joao Galego, besteiro da camara do infante D. Henrique, mora- 
dor em Montemor-o-Novo.p. 245 

10 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V ao conde de 

Arraioloa, govemador de Ceuta, a dizer-lhe que, atento o seu requeri- 
mento, determinou mandar la o infante D. Henrique, a quem ent regard 
a cidade, castelo e demais bens rdgios, apos o que pode retirar quando 
lhe aprouver, e a assegurar-lhe tera sempre em consideragSo os muitos 
servigos pelo conde prestados a si, a seu pai e a seu avd . . p. 246 

18 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de reabilitagao 
de Diogo Alvares, escudeiro do infante D. Henrique e escrivao da chan- 
celaria da correigao de Entre Tejo e Guadiana, pelo infante D. Pedro 
mandado prender e desterrar para Ceuta, depois de o mandar interrogar 
e ameagar com tormento sobre se vira oe oficiais da chanoelaria regia 
cometerem algum furto.p. 247 

20 JUNHO 1450. — Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
nomear Vasco Jorge, escudeiro do infante D. Henrique, para tesoureiro 
dos dinheiroe das obras das muralhas e castelo e dos resi duos da cidade 
de Braga.p. 248 

22 JUNHO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
nomear Fernao Rodrigues, morador em Pernes, para escrivao da coude* 
laria de Alcanede e seu termo, como o fora Pedro Eanes, escudeiro do 
infante D. Henrique, residente na Azambuja, o qual rcnunciou ao cargo 
por nao poder desempenhi-lo.p. 249 
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22 JUNHO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 
Pedro de Tavares, fidalgo da casa do infante D. Henrique e alcaide, pelo 
monarca, do castelo de Portalegre, a carta passada por el-rei D. Duarte, 
em 20 de Janeiro de 1434, a seu pai, Martim Gongalves de Tavares, de con- 
firma^ao da joanina de 12 de Dezembro de 13S8, de coutamento da quinta 
do Azinhal e de outras herdades no termo de Arronches . . p. 250 

22 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V ao conde de Bena- 
vente, a dizer-lhe haver recebido outra de el-rei de Navarra, a rogar-lhe 
houvesse o conde e seus feitos por encomendados e que lhe dissera como 
at£ agora com ele tem procedido e estd disposto a dar-lhe o acolhimento 
que bem puder, nao s6 por a boa vontade que lhe tem, como pelo amor 
e afeicao que lhe dedicam os reus de Aragao e de Navarra, tios do sobe- 
rano portuguSs.P- 251 

26 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao do 

degredo imposto a Gil Fernandes Viles e a seus filhos Afonso e Joao, 
tod os escudeiros do infante D. Henrique, moradores em Portalegre. pelo 
juiz Rui Martins acusados de lhe reterem em casa gaviao que dizia per- 
tencer-lhe.P- 251 

27 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar a 

nomea§ao feita pelo infante D. Henrique, como fronteiro e vedor-mor das 
obras dos castelos, vilas e lugares da comarca da Beira, de Heitor Homem, 
fidalgo de sua casa, para vedor das obras dos referidos castelos, vilas 
e lugares.p. 253 

30 JUNHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao, diri- 

gida, entre outros, ao rei de Portugal, a dizer-lhe que, havendo firmado 
paz com a comunidade de Florenga em 21 do presente mfes, no respectivo 
tratado foi resolvido que cada uma das partes indicasse os seus confe- 
derados e que os de Itdlia confirmassem o referido tratado no prazo de 
doiB meses e os de fora daquele pais dentro de seis meses; tendo indi- 
cado o soberano aragones o de Portugal por confederado seu, roga-lhe 
se digne confirmar o dito tratado por solene contrato escrito dentro do 
aludido prazo, o que supoe lhe serd aprazivel. p. 254 

1 JULHO 1450. — Sumdrio de carta de el-rei D. Afonso V, a pri- 
vilegiar Afonso Eanes, besteiro da camara do infante D. Henrique, mora- 
dor em Palhais.p. 255 

3 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao aos Pes¬ 

cadores da vila de Buarcos, a pedido dos mesmos, por haverem estado 
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em Alfarrobeira por mandado do infante D. Pedro e contra sua von- 
tade.. p. 256 


3 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a D. Alvaro 
de Castro, fidalgo da casa do infante D. Henrique, enquanto lhe nao for 
restituido o castelo de Penamacor, que tem Joao Rodrigues Pereira, a 
tenga anual e vitalicia de 6.000 reais broncos, na fazenda r£gia de 
Lisboa...p. 257 

3 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Heitor 
Homem, fidalgo da casa do infante D. Henrique, em ajuda do seu casa- 
mento com Brites de Sousa, a tenga anual de 10.000 reais brancos, desde 
1 de Janeiro anterior, enquanto lhe nao pa gar as 1.000 coroas de ouro 
do cunho do rei de Franga.p. 258 

15 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a perdoar ao 
tabeliao de Tomar Luis Alva res, escudeiro do infante D. Henrique, impli- 
cado em declaragdes falsas, o qua! posteriormente estivera na batalha 
de Alfarrobeira com o dito infante contra D. Pedro ... p. 258 

16 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, dirigida a Joao 
Martins, escudeiro do infante D. Henrique e encarregado das obras de 
fortificagao da cidade de Viseu, a dizer-lhe haver nomeado o portador da 
presente carta, Joao Martins, tambem escudeiro do dito infante, para 
escrivao das referidas obras como o fora Joao Gongalves Farto, por auto- 
ridade de D. Henrique, e a ordenar-lhe d& ao novo escrivao, de manti- 
rnento, por cada braga que se fizer da muralha, 15 reais brancos. p. 260 

17 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a dizer a 

D. Afonso Pimentel, conde de Benavente, em resposta ao que, da sua 
parte, lhe expusera o bacharel Diego de la Torre, nao convir a sua vinda 
a Portugal, atentos oe trabalhos do reino vizinho e os acordos que lhe sao 
propostos.p. 261 

18 JULHO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 

doar a Alvaro Eanes, escudeiro do infante D. Henrique, os bens m6veis 
e de raiz de Lopo Rodrigues, morador em Botao, por este haver cstado 
contra el-rei em Alfarrobeira.p. 262 

18 JULHO 1450. — Carta de el-rei D Afonso V, a comutar a Alvaro 
Pires Pessoa, sobrinho do bispo de Ceuta e culpado na morte de Joao 
Chaves, para Arronches, o degredo que lhe fora marcado para Ceuta, em 
razao de nesta praga africana estarem dois sobrinhos do morto e ir agora 
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prune co-irmao do mesmo para 14, em companhia do infante D. Hen¬ 
rique .p. 263 

18 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a pedido 
do infante D. Henrique e dos moradores da terra de Besteiros, do dito 
infante, dispensa aqueles, durante cinco anos, de terem cavalos, como 
manda a ordenagao, por nao os poderem sustentar, dada a pobreza da 
regiao.,.. , p. 265 

18 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a reabilitar Luis 
Alva res, escudeiro do infante D. Henrique, seu vassalo e tabeliao em 
Tomar, culpado por irregularidades em seu oficio, o qual (stivers com 
el-rei na batalha de Alfarrobeira ....... p. 265 

20 JULHO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a isentar de bes- 
teiro do conto, se ainda nao foi posto, e dos encargos e servidoes do con- 
celho Pedro Folgado, residente no Turcifal, em atengao a D. Alvaro de 
Castro, fidalgo da casa do infante D. Henrique, o qual assim lho pediu, 
enquanto com ele vivesse.p. 267 

20 JULHO 1450. — Carta do infante D. Fernando de Portugal ao 
comic* de Benavente, na qual, em resposta 4 carta de crenga que ele lhe 
mandara por Diego de la Torre, lhe diz haver falado com el-rei seu irmao 
sobre a sua tengao, como o dito bacharel o pode informal* . p. 267 

31 JULHO 1450. — SumArio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
nomear Pedro Eanes, vassalo, escudeiro do infante D. Henrique, para 
coudel do julgado da comenda do Rddao e seu termo por 5 anos. p. 268 

3 AGOSTO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que declara 
haver mandado publicar cartas por todo o reino para ninguem partir 
para D. Pedro, filho do infante D. Pedro, sob pena de perda dos bens para 
a coroa, o qual se levantara com alguns castelhanos do pais e seguira 
para Castela em seu desservigo, e a doar ao conde de Odemira, seu primo, 
polos muitos servigos dele recebidos, os bens de Pedro Carapeto, mora- 
dor que fora na dita vila e seguira com o referido D. Pedro, junto de quern 
ainda se conserva em Castela ..p. 269 

7 AGOSTO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, em que, a pedido 
da c&mara de Condeixa, dA o cargo de tabeliao das notas daquela vila a 
Pedro Gongalves Cordeiro, escudeiro do infante D. Henrique, tirando-o 
a Fernao Rolim, criado do infante D. Pedro, por ele haver estado com o 
infante em Alfarrobeira contra a pessoa e real estado do monarca p. 271 
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9 AGOSTO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Afonso Anes, remolar, morador em Lisboa, por ele haver de exercer o 
seu oficio nas tercenas reais, na ilha da Madeira e em Ceuta . p. 272 

10 AGOSTO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a 

confirmar Alvaro Afonso, criado do infante D. Henrique, em escrivao das 
sisas gerais e dos vinhoa de Cala, no couto de Alcobaga . . p. 274 

13 AGOSTO 1450. — Sentenga de el-rei D. Afonso V, dada no 
seu Desembargo, em pleito decorrente entre Langarote Pessanha, almi- 
rante do reino, como autor, representado por seu pai, Rui de Melo, 
fidalgo da casa do infante D. Henrique, e Alvaro Pires, procurador dos 
feitos regios, como reu, na qual foi julgado nao dever o monarca pagar 
ao almirante a tenga anual de 300.000 libras, outorgada por el-rei D. Dinis 
ao almirante Manuel Pessanha, em virtude da prescrigao a favor do sobe- 
rano, por nao haverem os almirantes mantido os 20 homens de Genova 
a que os obrigava o alegado contrato dionisino .... p. 274 

15 AGOSTO 1450. — Carta de Rodrigo Afonso de Melo, almirante 
do reino por seu filho menor Langarote Pessanha, a nomear Pedro Rodri¬ 
gues de Castro, cavaleiro da casa de el-rei, para, em nome daquele e de 
seu filho, o substituir em Lisboa no oficio do almirantado, por motivo de 
Rodrigo de Melo residir habitualmente no Algarve e achar-se ocupado 
noutras coisas do servigo rt gio ..p. 277 

28 AGOSTO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao a 
D. Frederico, rei dos romanos, a acusar as letras que lhe mandara por 
seu arauto Steyrland, a dizer-lhe que o embaixador do rei de Portu¬ 
gal apenaa chegara tres dias depois daquele e a rogar-lhe mande embai¬ 
xador ou embaixadores seus, devidamente instruidos; pois o embaixa¬ 
dor do soberano portugues os aguardard ali, a fim de ultimarem o 
assunto .............. p. 278 

28 AGOSTO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao, de 

recomendagao de Steyrland, arauto de D. Frederico, rei dos romanos, o 
qual retira da sua curia e vai tratar de alguns negdcios do rei aragongs 
junto daquele monarca. p. 279 

29 AGOSTO 1450. — Suplica do infante D. Henrique ao papa Nico- 
lau V, a favor do mestre em teologia Fr. Afonso Velho, dominicano, con¬ 
fessor do dito infante e embaixador ao pontifice, a pedir lhe sejam con- 
cedidos vital!ciamente tres beneficios eclesiasticos, seculares ou religiosos, 
sendo um deles priorado ou dignidade conventual, e duas igrejas paro- 
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quia is, nao catedrais ou colegiadaa, embora tais beneficioe sejam reser- 
vados k Santa Se, e ainda com preferencia sobre capelaes e familiares 
do rei de Portugal, podendo ficar com quaisquer beneficios no dito pais, 
sob forma de comenda, ate a quantia de 1.000 florins de ouro, anual 
mente.p. 280 

2 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a Joao de Almeida, fidalgo do infante D. Henrique, a terra e celeiro de 
Mos&raedes, na freguesia de S. Miguel do Mato, julgado de Lafoes, como 
ele os havia por carta de el-rei D. Duarte, de 9 de Janeiro de 1434 p. 282 

7 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Joao Dias, morador em Lagos, armador das pescarias do infante D. Hen¬ 
rique, a pedido deste.p. 283 

7 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
Martim Vicente, piloto, morador em Lagos, servidor do infante D. Hen¬ 
rique, com caravela propria, o qual fora a algumas partes fora do reino, 
por servigo do dito infante, a pedido deste.p. 285 

7 SETEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, a 

privilegiar Gil Marques, residente em Lagos, a pedido do infante D. Hen¬ 
rique ...p. 286 

8 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao ao 
de Chipre, de recomendagao de Lisbos, arauto do rei de Portugal, o qual 
vai em peregrinagao aos Lugares Santos ..... p. 286 

10 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear 
Paio Rodrigues, de Penafiel, residente em Barcelos, criado do duque de 
Braganga e a pedido deste, para recebedor dos 10 reais de Ceuta a cobrar 
no almoxarifado de Guimaraes, em substituigao de Vasco Jorge, escudeiro 
do infante D. Henrique, o qual renunciara ao cargo, por doente de dor 
de pedra .. p. 287 

18 SETEMBRO 1450. —Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
a D. Zar’a-Y& f qob, imperador da Etiopia, a dizer-lhe haverera estado con¬ 
sign Pedro Rombolo de Messina, vassalo do rei aragonSs, servidor e 
subdito daquele imperador, Fr. Miguel, prior de Santa Maria de Gudaber, 
e Anamer Jimdi, seus embaixadores, que primeiro se avistaram com o 
santo padre, os qua is lhe expuseram os pedidos do imperador, a que ora 
responde: quanto aos mestres e artifices que lhe solicits, apenas lhe 
manda alguns, pels inseguranga da viagem, pois os treze mestres era 
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diversas artes que lhe pedira seu irmao pereceram no caminho, por nao 
poderem passar; pelo mesmo motivo de inseguranga nao lhe envia os 
panos de brocado e de finissima la, vasos de ouro e de prata e demais 
coiaaa solicitadas, o que fara com muito gosto quando ele lhe garanta via 
segura; diz-lhe que logo que possa envia Hi 4 terra dos mouros 150 fustas, 
entre naus e gales, para passarem k Casa Santa de Jerusalem, pelo que 
lhe roga deixe correr as &guas para o Alcayre, ponha gente na sua fron- 
teira e, enfim, oiga o que lhe transmite por seus embaixadores como se 
lho dissent ele prdprio ..p. 289 

18 SETEMBRO 1450.—Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
a Joao Cunino, imperador de Trebisonda, a Constantino Paledlogo, impe- 
rador de Constantinopla, e a Fr. Joao de Lastico, grao-mestre da Ordem 
Militar de S. Joao de Jerusalem, a recomendar-lhes seu vassalo Pedro 
Rombolo de Messina, Fr. Miguel, prior de Santa Maria de Gudaber, e Ana- 
mer Jimdi, embaixadores de D. Zar’a-Y&'qob, imperador da Eti6pia, na 
India, os quais, tendo vindo em missao ao santo padre e a ele, rei ara- 
gones, regressam k Etidpia, em longa caminhada, e devem voltar com 
resposta do referido imperador; pelo que lhes solicita que, na ida e na 
vinda, lhes prestem todo o favor, auxilio e c.ousel ho ... p. 292 

19 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de confir¬ 

ms Qao da de Rui de Melo de 15 de Agosto anterior, a nomear Pedro Rodri¬ 
gues de Castro para o substituir em Lisboa no cargo de almirante 
do reino.p. 293 

23 SETEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a confirmar Femao Gonsalves, escudeiro do infante D. Henrique, em 
escrivao do mordomado de Tavira.p. 295 

27 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
ao de Navarra, seu lugar-tenente geral, ao governador por ele da justiga 
daquele reino e seu bailio geral, ao cavaleiro Ramiro de Funes, procura- 
dor pelo monarca da vila de Alcolea de Cinca, bem como ks autoridades 
da mesma e as do reino de Aragao, a ordenar-lhes entreguem ao rei de 
Portugal ou a procurador seu a posse corporal e os frutos, rendimentos, 
direitos e jurisdigao da referida Vila e que os moradores respectivos lhe 
fagam juramento e homenagem de fidelidade pela mesma, reservado con- 
tudo o supremo dominio dela ao rei aragones; pois, havendo-a doado este 
para sempre & falecida rainha D. Leonor, viuva do rei D. Duarte de Por¬ 
tugal, e a seus herdeiros e sucessores, o actual soberano portugu&s, filho 
dos ditos falecidos re is e sobrinho seu, solicitara confirmagao da dita 
doagao e ele lha passou, em carta desta mesma data ... p. 296 
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27 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
a seu irmao e lugar-tenente geral o rei D. Joao de Navarra, a ordenar-lhe 
entregue ao de Portugal ou a procurador deste a vila de Alcolea de Cinca 
com sous frutos e rendimentos, por ser aquele filho legitimo e herdeiro 
da falecida irma dos mesmos, a rainha D. Leonor de Portugal, a quem 
o soberano aragones a havia doado bem como a seus herdeiros . p. 298 

27 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
a Joao de Montayo, seu conselheiro e governador do reino de Aragao, e 
a justiga do mesmo reino, o conselheiro mossem Ferrer de la Miga, a 
ordenar-lhes entreguem ao rei de Portugal ou a procurador seu a vila 
de Alcolea de Cinca, com seus frutos e rendimentos, excluido qualquer 
outro que pretenda alegar direitos a mesma.p. 299 

27 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 

a seu conselheiro e camareiro mossem Ramiro de Funes, capitao da cidade 
de Teruel e procurador pelo monarca da vila de Alcolea de Cinca, no 
Aragao, a ordenar-lhe que, por sua parte, cumpra a carta patente pelo 
monarca dada sobre a entrega daquela vila ao rei de Portugal ou a pro¬ 
curador seu, com todos os frutos, rendimentos e direitos, revogada 
assim a procuragao que ao dito Ramiro havia outorgado e a prometer- 
-lhe que, dada a oportunidade, vira a remunerar devidamente os seus 
servigos.p. 300 

28 SETEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 

a confirmar Diogo Pereira, escudeiro do infante D. Henrique, no cargo 
de almoxarife de Ponte do Lima . .p. 302 

30 SETEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
ao de Portugal, a rogar-lhe trate com especial favor e prerrogativa Alvaro 
Monteiro, hi muito tempo a seu servigo e que Ihe fora recomendado pela 
falecida rainha D. Leonor, a quem tambem servira, o qual agora deseja 
voltar ao servigo do soberano portugues.p. 302 

7 OUTUBRO 1450.—Alvara de Afonso Eanes, almoxarife regio 
em Viseu, a declarar, cm nome do contador Martim Afonso do Page, que 
foi registada pelo escrivao do almoxarifado e segundo a ordem de el-rei, 
a carta r6gia langada no verso, apresentada por Fernando Alvares Cabral, 
fidalgo, criado do infante D. Henrique, e a ordenar, em nome do monarca, 
deixem aquele usar das terras referenciadas na dita carta de confir- 
magao.. . p. 303 

10 OUTUBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a doar a Aires 
Gongalves, escudeiro do infante D. Henrique e a pedido deste, os bens 
de raiz que Ihe haviam sido tornados em satisfagao de fianga . p. 304 
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13 OUTUBRO 1450. — Suplica do infante D. Henrique ao papa 
Nicolau V, a favor de Fr. Afonso Velho, dominicano, seu principal con¬ 
fessor, seu esmoler e pregador, que em breve vai seguir para a cidade de 
Ceuta e com o dito infante la permaneceri muitos anos, na conservagao 
e exaltagao da fe catdlica, a rogar ao pontifice sejam passadas as letras 
apostdlicas para Fr. Afonso receber rnais um beneficio eclesifistico, embora 
o outro seja priorado conventual, com cura de almas e eleigao e que, 
enquanto em Ceuta ou nas terras dos sarracenos, possa ser preferido ate 
as pessoas nomeadas por el-rei, a seus capelaes e a quaisquer outros, 
na consecugao da graga expectativa de dois beneficios . . p. 306 

16 OUTUBRO 1450.—Carta de el-rei D. Afonso V de Aragao 
aos cardeais de Valencia e de L6rida, a recomendar-Ihes o Dr. Vasco 
Fernandes de Lucena, embaixador do rei de Portugal ao santo padre, 

junto de quem vai tratar de negdcios daquele e implorar gragas . p. 307 

20 OUTUBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar, 

a pedido do infante D. Henrique, Joao Farinha, servidor daquele e muito 
bom marinheiro, morador no Porto, nas condigoes em que eram privile- 
giados 5 outros marinheiros do infante na dita cidade . . p. 308 

21 OUTUBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear 

Afonso de Viles, escudeiro da casa do infante D. Henrique, para juiz das 
sisas de Portalegre, nas condigoes em que o fora seu tio Joao Fernandes 
de Viles, que renunciara.p. 309 

25 OUTUBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a privilegiar 
com as honras dos besteiros de cavalo o genovSs Jacome Lourengo, mes- 
tre de fazer querenas de navios, morador no Porto ... p. 310 

I NOVEMBRO 1450. — Carta do infante D. Henrique, a doar a 

Joao Gongalves Zarco, cavaleiro de sua casa, e a seus descendentes pri- 
mogSnitos para sempre a capitania de parte da ilha da Madeira, desde 
al£m do rio do Canigo, atrav6s da serra, ate k ponta de Tristao, nos ter- 
mos na mesma consignados.p. 312 

9 NOVEMBRO 1450. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, 
a confirmar Vasco Anes Cabega de Ferro, criado do infante D. Henrique, 
no cargo de escrivao das mercadorias vindas de Castela pelo porto de 
Serpa...p. 314 

II NOVEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de aprova- 
gao do contrato de casamento, em segundas nupcias, de D. Fradique de 
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Castro, fidalgo da casa do infante D. Henrique, com D. M£cia da Silveira, 
donzela da casa real, no qual, com aprazimento das partes, de Nuno Mar¬ 
tins da Silveira e de D. Leonor Gonsalves de Abreu, pais de D. M6cia, o 
monarca doa ao dito D. Fradique a tenga anual de 30.000 reais brancos 
no almoxarifado de Leiria, enquanto lhe nao pagar as 3.000 coroas de 
ouro prometidas cm dote, a que Nuno Martins e mulher juntam 500 coroas 
e D. Fradique 1.500 coroas de ouro, de arras, a D. M6cia . p. 315 

20 NOVEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a revogar 
a lei eduardina de 25 de Setembro de 1431 sobre a comutagao de penas 
do pais para degredo em Ceuta, por nao ser agora necess&rio mandar 
14 mais gente do que a ordenada.p. 318 

20 NOVEMBRO 1450. — Auto de posse, pela igreja colegiada de 
Santo Estevao de Alfama, de pardieiro seu, sito junto do adro daquela 
igreja, abusivamente ocupado por Estevao Kanes, mestre das gales de 
el-rei, o qual ainda o nao entregara, sem embargo da sentenga proferida 
sobre o assunto em 29 de Novembro de 1440 .p. 318 

20 NOVEMBRO 1450.—Instrumento notarial de emprazamento 
em tr& vidas, feito pela igreja de Santo Estevao de Lisboa a Estevao 
Eanes, mestre das gal£s, e a sua mulher Catarina Gongalves de pardieiro 
junto com casas dos emprazados pelo foro anual de 35 reais brancos ou 
seu valor e um par de frangos ou 10 reais brancos em vez deles, pagos 
pela P&scoa.. p. 319 

22 NOVEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao 
a Vasco Fernandes, ferreiro, morador em Lebugao, termo de Monforte 
de Rio Livre, onde viviam muitos servidores do infante D. Henrique, o 
qual se vira envolvido na fuga de um preso, pelo que se homiziara, mas 
serviu depois o monarca, na guerra contra o infante D. Pedro, e pagara, 
por ordem regia, 500 reais brancos para a Relagao ... p. 321 

8 DEZEMBRO 1450. — Sentenga de Afonso de Moura, bacharel 
em decretos e ouvidor geral do arcebispo de Lisboa, a ordenar que Mem 
Gongalves, escudeiro do infante D. Henrique, residente na quinta do Buga- 
lho, termo de Santarem, deixe livre ao mosteiro de Santa Clara da mesma 
vila terreno de que indevidamente se apossara e que vizinhava com aquela 
sua quinta. Condenado, apelou para Roma.p. 323 

8 DEZEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, de perdao a 
Diogo Afonso Bocarro, escudeiro do infante D. Henrique, morador em 
Messejana do Campo de Ourique, implicado na fuga de alguns dos dezas- 
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seis corsarios ingleses detidos em Lagos, por haverem ajudado a tomar 
nau a Fernao de Seixas.p. 326 

10 DEZEMBRO 1450. — Letras Dum ad preclara, do papa Nico- 
lau V, dirigidas ao vigario geral e demais religiosos franciscanos das 
ilhas Can&rias, em que, a pedido deles, os autoriza a fundarem casa na 
vizinha ilha da Madeira, rica em cereais e outros viveres de que precisam, 
a qual, segundo o costume da Ordem, pertence a dita vigairaria das Cana- 
rias, e a usarem la doe privil6gios, isengoes, indultos e demais gragas que 
usufruem no arquipelago canariense, salvos, por£m, os direitoe paro- 
quiais.p. 328 

10 DEZEMBRO 1450. — Instrumento do contrato de casamento 
da infanta D. Leonor de Portugal, irma de el-rei D. Afonso V, com D. Fre- 
derico HI, rei dos romanos, celebrado em N&poles, perante el-rei 
D. Afonso V de Aragao, pelos embaixadores de Frederico com o Dr. Joao 
Fernandes da Silveira, embaixador do soberano portugufis, cujas cl&u- 
sulas principals sao as seguintes: o matrimonio agora celebrado pelos 
procuradores das partes contratantes por pa lavras de futuro o ser&, a 
face da Igreja, por palavras de presente, nos seis meses seguintes, man- 
da ndo o rei doe romanos procurator especial ao de Portugal para cele- 
bragao solene do dito matrim6nio, cujo termo ser& firmado pelo referido 
procurador, que ratificara tambim o presente contrato; o dote ser& de 
60.000 florins de ouro de c&mara correntes na curia romana e outro tanto 
de doagao propter nuptias, segundo o uso alemao, ficando ao arbitrio de 
D. Frederico a doagao matutina no dia imediato as nupcias, tarnbem a 
teor do costume germanico; o dote sera entregue no condado de Flandres 
ou em Florenga, nos quinze dias subsequentes a consumagao do matri- 
m6nio; ate dia 1 de Novembro, a infanta D. Leonor seguir& de Portugal, 
por mar, para porto italiano compreendido entre Porto Pisano e N&poles, 
qual o rei dos romanos indicar, por cartas suas, ao de Aragao, dentro 
de quatro meses, e ao de Portugal, no prazo de seis; para a despesa da 
viagem de D. Leonor o rei de Portugal deduziri 10.000 florins dos 60.000 
do respectivo dote.p. 331 

12 DEZEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a privilegiar Afonso Giaes, besteiro da camara do infante D Henrique, 
morador em Ribeira de Vide, termo de Coruche .... p. 344 

13 DEZEMBRO 1450. — Carta de el-rei D. Afonso V, a confirmar 
a seu sobrinho D. Afonso de Vasconcelos, filho de D. Fernando de Cas¬ 
es is e de D. Isabel Coutinho, a tenga que a sua mae fora confirmada em 18 
de Setembro de 1440, outrora outorgada a D. Pedro de Meneses pelo 
infante D. Henrique, em pagamento de parte do que lhe devia . p. 344 
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17 DEZEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
de aposentagao, a pedido do infante D. Henrique, ao acontiado de cavalo 
e armas Joao Afonso Perdigao, morador era Paranhos, termo de Seia, 
de 65 anos de idade e doente, os quais cavalo e armas cle da a Fernao de 
Sequeira, escudeiro da casa do mesmo infante, com quern vai agora a 
Ceuta.p. 345 

20 DEZEMBRO 1450. — Sumario de carta de cl-rei D. Afonso V, 
a privilegiar Martim Vasques, besteiro da camara do infante D. Henrique, 
alfaiate, morador em Santarem.p. 346 

28 DEZEMBRO 1450. — Sumario de carta de el-rei D. Afonso V, 
a autorizar o judeu mestre Guedelha, cirurgiao do infante D. Henrique, 
morador na Covilha, a andar em besta muar de sela e freio pelo prazo 
de 3 anos. p. 347 

5 JANEIRO 1451. — Carta de el-rei D. Afonso V, a nomear Pedro 
do Rego, escudeiro do infante D. Henrique, para juiz dos barqueiroe de 
Santan§m, sdmente nos casos de contends entre barqueiro e barqueiro e 
nao de outros homens do mar nem do rio.p. 347 

7 JANEIRO 1451. — Sum&rio de carta de el-rei D. Afonso V, a 
privilegiar Joao Gongalves, besteiro da camara do infante D. Henrique, 
morador em Arrentela, termo da Vila de Almada .... p. 348 

11 JANEIRO 1451. — Carta de el-rei D. Afonso V, de confirma- 
gao do seu contrato de casamento com a infanta D. Isabel, filha do fale- 
cido duque de Coimbra, a pedido dela, com algumas declaragoes, adigoes 
e cl&usulas ..p. 348 

13 JANEIRO 1451. — Instrumento original do pleno poder dado 
pelo prfncipe D. Henrique de Castela a D. Afonso Pimentel, conde de 
Benavente, para este, em seu nome, tratar, jurar e firmar alianga com 
o rei de Portugal, seu primo.p. 352 
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AXES (Gomes), Julz dos barquelros de Santartm, 347. 

ANES (Goncalo), escrlvfto r«glo, 123, 143, 172, 237, 240, 258 e 347. 

AXES (Jo&o), ecdnomo da igreja de Santo Estftv&o de Alfama, 319 e 321. 

AXES (Marla), segunda mulher de Pedro Eanes Caelro, 89. 

AXES (Pedro), escrlvfto rftglo, 278. 

AXES (Rodrigo), escrlvfto rfgio, 184 e 268. 

AXES (Rodrigo), criado c escudeiro do infante D. Henrique, 214. 

AXES (Vasco), escudeiro de Fr. Fern&o Lopes de Asevedo, 147. 

AXXBAL, general cartaglnAs, 71. 

AXJOU (Rena to de), condo de Prove.iqa, depots rel de N ft poles e da Sicilia, 172. 
ARAGAO, 6-8, 10, 16, 59, 181-82, 191. 295, 298-300 e 307. Govemador Geral de—, 
7-8. Rainha de —, 268. Rel de —, 0-8. 10, 14, 16, 47-48, 53, 82-83, 181-82, 226, 
250-51, 254, 278-79, 286, 288-92, 295 96, 298-99, 302, 307-03, 330-34, 336, 338 
e 342-43. 

ARAGAO (D. Fernando de), duque de Cal&brla, 342. 

ARAGAO (Maxlmlano de), 3. 

ARAXHA (Gonqalo), 188. 

ARAXHA (Jo&o), escudeiro do Infante D. Henrique. 142. 

ARAXHA (Rul Vaz), pal de Fernfio Barbosa, 188. 

ARAXHA (Vlolantc), fllha de Jofto Aranha, 142. 

ARCHIVIO DI STATO DE GENOVA, 164,169 e 178. 

ARCHIVIO SEGRETO VATICANO, 217, 228, 280, 306 e 328. 

ARCHIVO DE LA CORONA DE ARAGON, 6, 8, 16, 48, 53, 82, 181-82, 254, 278-79. 
286, 289, 292, 295, 298-300, 302, 307 e 331. 

ARCHIVO HISTORICO NACIONAL DE MADRID, 15, 94, 113, 186, 250, 261 e 267. 
AREZ, 112. 

ARQUIVO DO CONDE DE BENAVENTE, 113. 

ARQU1VO DA DIRECQAO DE FINANCAS DE SAXTAREM, 323. 

ARQUIVO DISTRITAL DE EVORA, 50-51. 

ARQUIVO DISTRITAL DO FUNCHAL, 105. 

ARQUIVO DISTRITAL DE VISEU, 3 e 179. 

ARQUIVO HISTORICO DA DIRECCAO DE FI N AN £ AS DE LISBOA, 315. 

ARQUIVO DA MISERICORDIA DE ELVAS, 52. 

ARQUIVO DA MISERICORDIA DE TO MAR, 33. 

ARQUIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO, 1-3, 5, 11, 13, 17-27, 38, 40-41, 43-45, 
59, 65, 71-72, 79-80, 82-83, 86-90, 92, 94-97, 99-100, 104-09, 111-12, 115-16, 119-26, 
134, 13a, 140, 142-45, 147-51, 156, 159-62, 164-68, 170-71, 173, 175, 177-78, 180, 
183-85, 188-91, 194-96, 198-99, 201-02, 205-09, 211-16, 218, 220-25, 228, 232, 
234-43, 245-49, 251, 263, 255-58, 260, 262-66, 268-69, 271-74. 277, 282-84, 286-87, 
293-94, 301, 303-04, 308-11. 314, 317-19, 321, 326, 330-31 e 342-47. 

ARQUIVO DO VATICANO. V. — ARCHIVIO SEGRETO VATICANO. 

ARRAIOLOS, 176-77. 

ARRAIOLOS (Conde de), 17. 71, 245-46 e 268. 

ARRAS (Bispo de), 229. 

ARRENTELA, termo de Almada, 348. 

ARRONCHES, 237 e 263-64. 

ARRUDA (Manuel Monteiro Velho), 28 e 192-93. 

ASTURIAS (Principe das), D. Henrique, 352. 
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ATAIDE (GonQalo de), da caaa do Infante D. Pedro e seu companhelro cm Alfarro¬ 
belra, 60. 

ATAIDE (Lula de). 195. 

ATAIDE (Pedro de), da casa do Infante D. Pedro e aeu companhelro em Alfarro- 
beira, 60. 

ATALAIA, Faro. 98. 

ATENAS E NEOPATRIA (Duque de), 8, 331 e 343. 

ATLANTIC©, 170. 

ATOUGUIA, 150. 

AUSTRIA, 331-32 e 336-37. 

AVEIRO, 81, 92-93, 242 c 269. 

AVELOS (Rodrigo de), cavalelro, morto cm Alfarrobelra, 67 e 70. 

AVILA (Martlm de), 229. 

AVIS, 111. 

AVRANCHES (Conde de). V. —ABRANCHES (Conde de). 

AZAMBUJA, 40 e 249. 

AZAMBUJA (Jo&o da), homem do infante D. Pedro, foi no batalha de Alfarrobelra, 
resldla em Montemor-o-Velho, 119. 

AZAMBUJA (Dlogo da), fidalgo da casa real, fundador do castelo de S. Jorge da 
Mina, filho de Pedro da Azambuja, 119. 

AZAMBUJA (Pedro Eanes da), homem do Infante D. Pedro, esteve em Alfarrobelra, 
resldla em Mcmtemor-o-Velho, pal de Dlogo da Azambuja, 119. 

AZAMBUJA (Rodrigo Eanes da), pal de Pedro e Jo&o da Azambuja, 119. 

AZEVEDO (Dlogo Lopea de), fidalgo e cavalelro da casa de el-rel D. Afonso V, 83-85. 
AZEVEDO (Fr. Fem&o Lopea de), filho de Lopo Dias de Azevedo, comendador da 
Ordem de Cristo, 84,145-46 e 221. 

AZEVEDO (Gongalo Gomes de), 219. 

AZEVEDO (Lopo Diaa de), 83-86 e 145. 

AZEVEDO (Lopo de), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de 
Alfarrobelra, 60. 

AZEVEDO (Luis de), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de 
Alfarrobelra, vedor da fazenda rtgia, 60 e 84. 

AZEVEDO (Pedro de), 1, 5, 20, 86. 115, 225, 246-47, 263, 269. 272, 287 e 344-45. 
AZEVEDO (Pedro Lopes de), filho de Lopo Dias de Azevedo, 84. 

AZINHAL (Quinta do), termo de Arronches, 249-50. 

AZNARES (D. Garcia), blspo de L6rlda, 10. 

AZOIA, 84, 

AZURARA, 38-39 e 55-56. 

BAIONA (Leonor), mulher de mestre Jo&o, residents em Abrantes, 224. 

BALAGUER (Senhor de), a 
BALD ALA (Jofio), cscrlvfio if-gio, 99. 

BALEAL, 150. 

BARATA (Ant6nio Francisco), 50 e 51. 

BARATIER (Edouard), 171. 

BARBOSA (Fern&o), crlado e escudelro do infante D. Henrique, 188. 

BARCELONA. 289 e 295. Cbnde de —, 8,331 e 343. 

BARCELOS, 287. 

BARCELOS (Conde de), D. Afonso, A* conde de — e 1.* duque de Brnganga, 246. 
BARCELOS (Pedro de), escriv&o rt'glo, 272. 

BARCELOS (Pero de), 39. 

BARREIROS (Rul), escudelro, julz ordln&rlo em Viseu, 179. 
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BARRETO (Gonqalo Nunes), 41-42. 

BARROS (Henrique da Gama), 23, 25, 27, 30 e 171. 

BASTO (Artur de Magalh&cs), 47,54, 56-57 c 71. 

BATALHA, 140 e 229. Capela de D. Jofio I na —,22. Mosteiro da —, 22, 29, 60, 140 
e 229. 

BEATRIZ (D.), casada com o senhor de Rabaste, 79. 

BEATRIZ, fllha de Marla Alvares, 224. 

BEIRA (Comarca da), 3,118, 236, 253 e 345. 

BEJA, 239. Duque de —, 93. 

BELEAGUA (Jofio), doutor, deao da Guarda, 260 e 266. 

BELMONTE (Fernando de), camarelro do prlnclpe D. Henrique de Castela, 354. 
BEMPOSTA, 108-09. Prlorado de —, 108-09. 

BENAVENTE, em Espanha, 14. 2,< condo de Benavente D. Rodrigo Afonso Pimentel, 
8, 14-15, 47, 113-14, 186-87, 250, 261-62, 267 e 352-53. 

BENAVENTE (Cristovfio de), licenciado, escrlvfio do Arqulvo Nacional da Torre do 
Tombo, 151 e 236. 

BENVTVER, julgado de Laffics, 65. 

BERLENGAS (Hhas), 150. 

BERREDO (Martlm Mendes de), embalxador rtgio, 86. 

BESALU (Pere), conaervador geral do patrtmdnlo real de Aragfio, 10. 

BBSTEXROS (Terra de), 264-65. 

BIBLIOTECA NACIONAL DE LISBOA, 72,126 e 130. 

BIBLIOTECA NACIONAL DE MADRID, 94 e 229. 

BIBLIOTECA POBLICA MUNICIPAL DE BRAGA, 126. 

BIBLIOTECA DE SEMUR, 228. 

BIBLIOTECA DA SOCIEDADE DE GEOGRAFIA DE LISBOA, 124. 

BOCARRO (Diogo Afonso), escudelro do Infante D. Henrique, 326-27. 

BOJADOR (Cabo), 11-12. 

BONIFACIO Vm (Papa), 218, 231 e 330. 

BOQUILOBO (Paul de), 124. 

BORGES, 39. 

BORGES (Alvaro), almoxarife da nlf&ndega de Lisboa, 44. 

BORGES (Diogo), escrlvfio rtglo, 145, 194-R5, 238 e 348. 

BORGES (Duarte), guarda-roupa de el-rel D. Afonso V, 95-96. 

BORGES (Gomes), escrlvfio rfiglo, 125, 181, 238, 259, 272 e 327. 

BOROONHA, 59 e 228. Oorte de —, 59. Duque de —, 8, 10, 71, 255 e 269. Duquesa 
de—, 227-29. 

BOTAO, 262. 

BOTELHO (Diogo), coudel de Montemor-o-Velho, 208-09. 

BOTINE (Duque de), 255. 

BOTO (Fernfto), escrlvfio r^gio, 262. 

BOUQA (Quinta da), 117. 

BRAGA, 92 e 248. Tesourdro dos dinhelros das obras das muralhas e castclo de —, 248. 
BRAGANQA (Duque de), 49, 55-56, 63, 73, 76, 246 e 287. 

BRASIO, S. P. (P. Antonio Duarte), 13. 

BRISTOL, 44. Panos grandes de —, 44. 

BRITO (Mem de), fidalgo da casa real, marl do dc D. Grlmanesa de Melo, 202-04. 
BRUGES, 335-36 e 338-39. 

BRUGES (Jficome de), natural do cond&do de Flandres, servldor do Infante D. Hen¬ 
rique, 192-94. 

BUARCOS, 87, 107 e 256. 
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BUGALHO (Quinta do), termo de Snntarfin; 323-24. 

BULAS c outras Letras Pontificlas, reproduzidas e cltadns: 11, 80, 109, 126*27, 129-30 
e 229. 

Cum pro nonnuRis, de 20 de Malo de 1450, 227. 

Dum ad preclara, de Nicolau V, de 10 de Dezembro de 1450, 328. 

Injunctum nobie, de Nicolau V, de 28 de Abril de 1450,217. 

Querclam dila te, de Nicolau V, de 21 de Maio de 1450, 227. 

CABEQA DE FERRO (Vaaco Anea), criado do infante D. Henrique, 314. 

CABO BOJADOR, 11-12. 

CABO CANTIM, 11-12. 

CABO DE ESP ARTEL, 171. 

CABO DE S. VICENTE, 171. 

CABRAL (Alvaro Gil), av6 de Fernando Alvares Cabral, alcalde-mor da Guarda 
de 1383 a 1399, 38. 

CABRAL (Fernando Alvares), fldaigo, criado do Infante D. Henrique, 38-39 e 303. 
CABRAL (Lula Alvares), pal de Fernando Alvares Cabral, 38. 

CACELA, Tavira, 98. 

CACERES (JoSo de), 219. 

CACHOS (Fr. DIogo), freire profesao do convento de Avis, 111. 

CAEIRO (Pedro Eanes), natural de fivora, 89 e 242. 

CALA, no couto de Alcobaqa, 273-74. 

CALABRIA (Duque da), D. Fernando de Arag&o, 331 c 342. 

CALISTO m (Papa), 109. 

CALMETTE (J.), 229. 

CAMERINENSB (Diocese), de Camerino, ItAlia, 281. 

CAM1NHA (Fern&o Anea de), cidad&o e procurador da cidade do Porto, 101. 

CAMPO (Jo&o do), escudelro do infante D. Henrique, 179-80. 

CAMPO DO MONDEGO, 145-46. 

CAMPOFREGOSO (Tom&s de). 163-64. 

CAMPORES, 87. 

CAN ARIAS, 11-12 e 328-29. 

CAN AS (Batalha de), 71. 

CANigo (Rio do), na ilha da Madeira, 311-12. 

CANigos (Rio doa), cm Pernes, 224. 

CANO, no Alentejo, 175. 

CANTIM (Cabo), 11-12. 

CAPUA, 49. 

CARAPETO (Pedro), morador em Odomlra, apaniguado do condest&vel D. Pedro, 
268 e 270. 

CARDOSO (Fernando Alvares), de&o de Evora, 108-09. 

CARDOSO (Gonqalo), escrivfio rtgio, 96, 104, 120, 141, 144, 148, 160, 162, 174, 176-77, 
204 e 270. 

CARINTIA, 332. 

CARMIGNOLA (Domenico dl), funcion&rio pontiflcio, 289. 

CARREXRO (Jo&o), servidor do infante D. Pedro, regente do reino, 1-2 e 225-26. 
CARRILLO (D. Alfonso), arcebispo de Toledo, 229. 

CARRILLO DE HUETE (Pedro). 14, 59 e 186. 

CARVALHO (Joaquim Martins Teixeira de), 22. 

CASAL (Maria Afonso do), 323. 

CASCAIS (D. Afonso de), 65. 

CASCAJS (D. Fernando de), pai de D. Afonso de Vasconcelos, 344. 
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CA8EVEL (Comendador-mor de). 145 e 211. 

CASTANHEIRA, 66. 

CASTELA, 7-8, 11, 14-16, 47, 51, 69, 66. 71-72, 74, 79-80, 86, 94. 112-14, 160-61, 188-87, 
191, 219, 201, 268-69, 314 e 362. Condest&vel de —, 80. Quin to das presas toma- 
Haa aos barcos de— , 11. Rel de —-, 7, 9, 14, 51, 71, 74, 113-14, 187, 219, 256, 
269 e 353. Relno de — , 14, 262 e 270. 

CASTELO BRANCO, 212. 

CASTELO BRANCO (FernSo Vasques de), recebedor da slsa das herdadcs e panos de 
llnho cm Lisboa, 104. 

CASTELO CAFUANO, em N&poles, 331. 

CASTELO NOVO, em N&poles, 7,16,53,83 e 280. 

CASTELO RODRIGO. 33. 

CASTRO (D. Alvaro de), fllho de D. Alvaro Plres de Castro, 64,124-25 e 191. 

CASTRO (D. Alvaro de), fllho de D. Fernando de Castro, 163-64 e 169-70. 

CASTRO (D. Alvaro de), fldalgo da easa do infante D. Henrlque, 267 e 266-67. 

CASTRO (D. Alvaro Fires de), 64 e 191. 

CASTRO (D. Dlogo de), fllho de D. Alvaro Plres de Castro, 64. 

CASTRO (D. Fernando de), fllho de D. Alvaro Plres de Castro, govemador da casa 
do Infante D. Fernando, 64,163-64 e 169. 

CASTRO (D. Fernando de), vedor da fazenda e do consclho de el-rel D. Afonso V, 173, 
215 e 222. 

CASTRO (D. Fradlque de), o Tagarote, fllho de D. Alvaro Plres de Castro e D. Maria 
Lobo, fldalgo da casa do infante D. Henrlque, 64,191,196, 220 e 315-17. 

CASTRO (D. Isabel de), mulher de D. Duarte de Meneses, 121-22. 

CASTRO (D. Jofto de), vice-rel da India, neto de D. Pedro de Castro, 66. 

CASTRO (D. Pedro de), fldalgo e criado do infante D. Henrlque, fllho de D. Alvaro 
Plres de Castro e de D. Maria Lobo, 64-65 e 191. 

CASTRO (Pedro Rodrigues de), cavaleiro da casa de el-rel, almlrante substitute, 
277-78 e 293-94. 

CASTRO VARTM , 89, 128, 161 e 242-43. Comendador de—, 243. Coudel de —> 161. 

CASTRO VERDE, 194. 

CATALUNHA, 229. 

CATARINA (Infanta D.) de Portugal, Irma de el-rel D. Afonso V, 44. 

CATRAO, 100. 

CELORICO, 123-24. 

CERONE (Fr.), 289 e 292. 

CERVEIRA (Rul Gomes), escudelro da casa do Infante D. Henrlque, 123-24. 

CERVE1RA (Rul Mendes), aposontador de el-rel D. Afonso V, 70. 

CERZEDELO (Quinta de), no Julgado de Lanhoso, 188. 

CESAR (Jfilio), 71. 

CEUTA, 1-2, 5. 17-18. 40, 64, 83-84, 145, 161, 225-26, 245-47, 263-64, 272, 276, 287-88. 
306, 317-18 e 345-46. Blspo de —, 263. Capltanla de —, 17 e 269. Casas de — 
cm Lisboa—, 20. Govemador de—, 246. Senhor de—, 3, 6, 11, 16, 33-34, 39, 
52, 82, 94, 96v 106, 113, 124, 208, 220, 232, 250-51, 261, 287, 309, 315, 332 e 348. 
Tesoureiro dos dlnhelros, panos e demais coisas pertencentes &s despesas da 
cldade de — em Lisboa, 18. 

CHACON (Gonzalo), 69. 

CHAMUSCA, 94. 

CHAVES, 321, 

CHAVES (Jofio), morador em Vila Franca de Xlra, 263. 

CHIPRE, Principe de—,79. Rel de —, 286-87. 
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CtDE 142. 

CLAVES (Duque de), D. Jo&o, 331 e 342. 

OOCENTAYNA (Conde de), 10. 

COELHO (Josfi Ramos), 11. 

COELHO (Luis), vereador de Vtseu, 180. 

OOELHO (Martlm), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de 
Alfarrobelra, 60. 

CX>ELHO (Pero)j da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de Alfar¬ 
robelra, 60. 

COIMBRA, 47, 63-54, 50-62, 83-84, 86-87, 90, 102, 134, 145-46, 166 e 185. Blspo de—, 
68, 86 e 140-41. Comenda de— da Ordem do Hospital, 48. Duque de—, 
infante D. Pedro, regente do reino, 1, 58-50, 63, 65, 86-87, 140, 186, 191, 227-29, 
246, 289 c 348. 

CONDEIXA, termo de Coimbra, 145-46 e 271. 

CONGREGACAO DOS CONEGOS DE S. JOAO EVANGELISTA, 126. 
CONGREGAgAO DOS CONEGOS SECULARES DE S. JORGE EM ALGA DE 
VENEZAt 130. 

CONSTANTINO (D.). imperador da Ettopia, 226-27. 

CONSTANTINO PALEOLOGO, imperador de Constantinopla, 291-92. 

OORDEIRO (P. Antonio), 28 e 192-93. 

CORD EURO (Luciano), 119. 

CORDEIRO (Pedro Gonsalves), escudeiro do infante D. Henrique, tabellfio das notes 
em Condeixa, 271. 

CORDOVA (Jofio de), oficial do principe D. Henrique de Castela, 354. 

CORNIOLA (Duque de), 332. 

CORREA (Jfioome), 311. 

CORREIA (Fernando da Silva), 126. 

CORREIA (Fernfio), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de 
Alfarrobeira, 60. 

CORREIA (FernHo), 219. 

CORREIA (Jo&o), melrinho do duque de Braganga em Vila do Conde, 56. 

CORREIA (Jo&o), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na batalha de 
Alfarrobelra, 60. 

CORREIA (Lopo), irmfio de Fernfio Barbosa, 188. 

CORREIA (Martlm), fldalgo da casa do infante D. Henrique, 209-10. 

OORSEGA (Rcl da), 8, 331 e 343. 

CORTE-REAL (Vasco Eanes), cavalelro da casa de el-rei D. Afonso V, 161-62. 
CORTES. De Lisboa de 1439, 14; —de Lisboa de 1459, 23; —de Torres Novas 
de 1438, 75. 

CORTES-REAIS, 192- 
CORUCHE, 189 e 343-44. 

COSTA (Afonso Vasques da), irm&o de Vasco Eanes Corte-Real, 161. 

COSTA, O. F. M. (Dr. Antonio Domlngues de Soura), 115, 164, 169 e 178. 

COSTA (Gil Vasques da), Irmfio de Vasco Eanes Corte-Real, 161. 

COSTA (D. Jofio da), blspo de Vlseu, 118. 

COUTINHO (D. Fernando), fidaigo da casa de el-rei D. Afonso V, marechal do reino, 
86-87, 219 e 246. 

COUTINHO (Fernfio), 103 e 322. 

COUTINHO (Fernfio), do conselho de el-rei D. Afonso V, 219. 

COUTINHO (D. Isabel), mfie de D. Afonso de Vosconcelos, 344. 

COUTINHO (Jofio Rodrigues), 116-17. 
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OOUTINHO (D. Luis), blspo de Coimbra 88 c 140-41. 

OOUTINHO (D. Vasco Fernandes), conde de Marialva e marechal do relno, 116. 
COVILHA, 100, 161-62 c 348-47. Senhor da—, 13, 79, 151, 193 e 312. 

CRATO, 74. 

CRUZ (Jo&o da), clGrlgo, 319 e 321. 

CUNHA (Dlogo da), cavalelro da casa do infante D. Henriquc, comendador de Cos&- 
vel, 221 - 22 , 

CUNHA (Jo&o Alvares da), cavaleiro da casa do infante D. Henriquc. 142-44. 

CUNHA (Leonor da), mulher de Alvaro Pires de T&vora, 108-09. 

CUNHA (D. Rodrigo da), 129. 

CUNHA (Rodrigo da). V. —CUNHA (Rui da). 

CUNHA (Rui da), da casa do infante D. Pedro c seu companheiro na batalha de Alfar- 
robelra, 60 e 140. 

CUNINO (Jo&o), imperador de Trcbisonda, 291-92. 

DAILLIEZ (Laurent), 16. 

DAVID, 289 e 291-92. 

DECRETOS, 323. 

DESERTA (Dba), 34. 

DESPUIO (Fr. Luis), da Ordem MUltar de Monteaa, 342. 

DEUS, 2-6, 8, 10-13, 16-16, 22-25, 27, 29-34, 36, 39, 44, 46, 52, 65, 57, 60-62, 72, 
78, 78, 80-83, 88, 94, 96-97, 101-03, 105, 110, 113-15, 118, 120-21, 124, 126-28, 
131, 133, 135-37, 142, 146, 160-61, 156, 159, 182, 187-89, 193-95, 202, 208, 216-17, 
220, 230, 232, 237, 247, 250-61, 261, 267, 275-76, 278, 282, 287, 289, 
291-92, 296, 302, 306. 309, 315, 319-20, 323, 325-26, 329, 331-32, 334, 339, 341-42 
e 348-53. Noaso Senhor75. 

DE WITTE, O. S. B. (Charles-Martial), 226-27 e 289. 

DIAS (Catarina), mulher de D. Luis de Ataide e depots de D. Fradique de Castro, 195. 
DIAS (Jo&o), armador das pescarias do infante D. Henriquc, morador em Lagos, 283 
DIAS (Jorge), escriv&o rfegio, 189 e 200. 

DIAS (Lopo), 327. 

DIAS (Ft. Lopo), mestre da cavalaria da Ordem de Crlsto, 133. 

DIAS (Rui), escriv&o de el-rei D. Afonso V, 12, 20, 22, 24-31, 33-36, 86, 97, 199, 219, 

235, 282, 306, 309 c 345. 

DINIS (D.), rel de Portugal, 158, 232-83 c 274-75. 

DINIS, O. F. M. (Ant6nio Joaqulm Dias), 3-4, 21, 27, 32, 35, 58, 122, 151, 171, 216. 

236, 243 e 283. 

DIOGO (Fr.), vig&rio de epistola, freire professo do convcnto de Avis, 111. 

DIRETTO CANONIOO, 132. 

DOMINGUES (Afonso), raqoeiro, 318 e 320. 

DOMINGUES (Estdv&o), p&i de Gonqalo Esteves, morador em Alcochete, 205. 
DOMINGUES (Luis), ourives do Porto, 47. 

DONAS (Jo&o Gonsalves das), 304. 

DOSSEM (Jo&o). V. — 8EM (Jo&o do). 

DOURO, 236. 

DUARTE (D.), rel de Portugal, 21, 23-27, 32, 36-37, 80, 97, 109, 113-14, 120, 124, 142, 
186,195, 216, 249-50, 282, 295-96, 308 e 318. 

DUARTE (Jo&o), tabellAo publico em Lisboa, 319-21. 

DUAS SIGTLIAS (Rel das), 6. 

EANES. V. •— ANES. 

EANES (Afonso), besteiro da c&maru do Infante D. Henrique, 255. 

EANES (Afonso), almoxarlfe r£gio em Vlscu, 303 
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EANES (Alvaro), almocreve, beatelro da cfimara do infante D. Henrique, 92. 

EANES (Alvaro), residente no Porto, sobrinho do Dr. Fr. Pedro, 106. 

EANES (Alvaro), procurador do concelho de Vlscu, 180. 

EANES (Alvaro), escudelro do infante D. Henrique, 262. 

EANES (Beatrlz), mfie de Alvaro Plres de Tfivora, 110. 

EANES (Estftvfio), besteiro da cfimara do infante D. Henrique, 168. 

EANES (Estfivfio), mestre das galfis de el-rei, 318-20. 

EANES (FUtpe), corregedor da comar ca do Porto, 102. 

EANES (OH), cavaleiro do infante D. Henrique, escrivfio da tfivola grande do «aver 
do peso> em Lisboa, 214-15. 

EANES (Gonqaio), escrivfio rfigio, 39, 46, 87. 257 e 352. 

EANES (Gon^alo), capeifio do infante D. Pedro, presente em Alfarrobeira, 140. 
EANES (Goncalo), vedor dan obras da Batalha, 140. 

EANES (Gonealo), ferreiro da Foz da Castanhelra, 241. 

EANES (Jofio), escrivfio rfigio, 24, 32 e 206. 

EANES (Luis), capelfio do infante D. Pedro, presente em Alfarrobeira, 149. 

EANES (Luis), morador em Evora, criado de Luis Lourenqo, 213-14. 

EANES (Pedro), tabelifio em Lagos, 42. 

EANES (Pedro), vizlnho da cldade do Porto, 101. 

EANES (Pedro), escrivfio rfigio, 110 e 260. 

EANES (Pedro), dono de colmeias cm Aicochcte, 205. 

EANES (Pedro), escudelro do infante D. Henrique, escrivfio da coudclarla do Alcanede 
e termo, morador em Azambuja, 249. 

EANES (Pedro), vassalo, escudelro do infante D. Henrique e coudel do julgado da 
comenda do R6dfio, 268. 

EANES (Pedro), escrivfio da cfimara de D. Pedro de Noronha, arceblspo de Lis¬ 
boa, 320. 

EANES (Rodrigo), escrivfio rfgio, 248- 

EANES (Rodrigo), recebedor da chancel aria real, 259. 

EANES (Rodrigo), padelro, 327. 

EANES (Rodrigo), escudelro de el-rei D. Afonso V, 327. 

EANES (Vasco), criado de Jofio Telxeira, escudelro da casa do infante D. Henrique, 
camlnheiro da Relagfio da Supilcaqfio da Cbrte, 37-38. 

EANES (Vasco), pal de Vasco Eanca Cbrte-Real, 161. 

EANES (Vasco), alcaide dos Pescadores, 320. 

EANES (Estfivfio), o Moqo, residente em Buarcos, piloto da foz do Mondego, 107. 

EGA, 60,145-47 e 190. 

EGAS (Vicente), servidor do infante D. Pedro, regentc do rclno, 1-2 e 225-26. 

EGIPTO (SulWo do). 290. 

ELVAS, 52 e 269. Castelo de —. 80 e 269. 

ELVAS (Jofio de), vig&rio-gcral de D. Pedro de Noronha, arceblspo de Lisboa, 319. 
ENRIQUEZ (D. Juana), mulher de Jofio da Silva, 93. 

ENTRE DOURO E MINHO, 55-56,120-21, 165 e 236. 

ENTRE TEJO E GUADIANA (Oomarca de), compreendla tambem o Algarve, 80, 236, 
247 e 269. 

ES PANHA, 72, 74. 342 e 353. 

ESPARTEL (Cabo de), 171. 

ESPOLETO, 307. 

ESTEIRAS (Rua das), em Lisboa, 99 e 111. 

ESTEVAO, grande vaivode e duque de Botine, 255. 

ESTEVES (Fernandes), julzdc Lebucfio, 321-22. 
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ESTEVES (Gongalo), filho dc EstSv&o Domlngues, morador em Alcochete, 205-06. 
ESTEVES (Jo&o), besteiro da c&mara do Infante D. Henrlque, morador em Alc&- 
cer. 238. 

ESTEVES (Lula) vcreador da c&mara do Porto, 47. 

ESTEVES (Pedro), escudelro do Infante D. Henrlque, 149-50. 

ESTEVES (Pero), vig&rlo-geral de Santartm, 323. 

ESTEVES (Vaaco), bestelro da c&mara do infante D. Henrlque. 194. 

ESTfRIA, 332 

ESTRETTO, tcrmo de Oielroa, 149. 

ESTREMOZ, 175 e 304. 

ETIOPIA, 2?<V27 e 288-92. Imperador da —, 288-92. 

EUBEL (Oonradua), 7,126,140, 263 e 342. 

EUGENIO IV (Papa), 80,125-27 e 129-30. 

EUROPA, 289. 

2VORA. 50, 71, 89, 108-09, 142-50, 155, 159-63, 165-68, 172-75, 178; 181, 184-85, 187, 
189-90, 192, 194, 196, 198-200, 202, 204, 206-10, 212-13, 215-17, 219-20, 222-23, 
225-26, 228. 234-37, 243 C 304. C&mara de—, 49. De&o de- , 108-09. Frel- 
res de —, 81. 

ESTREMADURA (Co marc a da), de Lisboa at& o Douro, 236. 

FABRIANO, 281 

FALEIRO (Pedro), corregedor por cl-rei D. Afonso V na cidade dc Lisboa, 5. 
FARINHA (Jo&o), aervldor do infante D. Henrlque, bom marlnhelro e morador no 
Porto, 308-09. 

FARINHA (Jofio Lourenqo) servidor do infante D. Pedro, regente do relno, 1-2 
e 225-28. 

FARO, 97-98 e 199. 

FARTO (Jofio), lavrador e morador no termo da cidade de Lisboa, 88. 

FARTO (Jofio Gonsalves), escrivfio das obras de forttflcacfio dc Vlseu, 280. 
FERNANDES (Alvaro), escudelro do infante D. Henrlque, 173. 

FERNANDES (Dlogo), escudelro do infante D. Henrlque, 201. 

FERNANDES (Garcia), partldfirio do Infante D. Pedro em Alfarrobelra, 173-74. 
FERNANDES (GU), escrivfio rtgio, 314. 

FERNANDES (Gongalo), corregedor da corte, 67. 

FERNANDES (Lopo), escrivfio rtglo, 42, 92, 121, 124, 149-50, 194, 239, 253, 309 
e 346-47. 

FERNANDES (Luis), escrivfio rfgio, 37. 

FERNANDES (Nuno), moqo da c&mara do infante D. Pedro, 147. 

FERNANDES (Vasco), vizinho da cidade do Porto. 101. 

FERNANDES (Vasco), ferreiro, morador em Lebuc&o, 321-22. 

FERNANDES (Vicente), escrivfio das malfeltorlas, 200. 

FERNANDEZ PORTOCARRERO (Martin), cavalelro fidalgo, de Castela, 353. 
FERNANDO (D.), rei de Portugal, 7 e 191. 

FERNANDO (D.), 3.* conde de Arralolos, filho aegundo do 8.* conde de Barcelos e 
1." duque de Braganga, 216. 

FERNANDO (D.). V. —CASTRO (D. Fernando de). 

FERNANDO (Fr.), fre Ire professo do oonvento de Avis, 111. 

FERNANDO (Infante D.) de Portugal, filho adopt!vo do infante D. Henrlque, 6-7, 
192,199 e 287. 

FERNANDO (Infante D.) de Portugal, filho de el-rel D. Jofio I, 64, 80, 150 e 163. 
FERRARA (Marqufis de), 8. 

FERREIRA (Aires), fidalgo da casa do duque de Braganga, 56. 
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FERREIRA (Gonqalo Gonsalves), realdcnte no Porto, 164-66. 

FERRO (Jofio Rodrigues), de Montemor-o-Velho, companhelro do Infante D. Pedro 
na batalha de Alfarrobelra, 209-10. 

FEZ, 80. 

FIERVILLE (Ch.), 228. 

FIGUEIREDO (Dlogo de), escrlvfio r4glo, 190. 

FILIPE O BOM, duque de Borgonha, 78, 228 e 253. V. — BORGONHA (Duque de). 
FILLACH (Nlcolau), doutor em Lets, 342. 

FLANDRES (Condado de), 192-93, 330 e 335. 

FBORENCA, 254, 331, 335-36, 338-39 e 34Z 

FOORENTINO (Bartolomeu), resldente em Lisboa, 170. 

FOLGADO (Pedro). 266-67. 

FONOLLEDA (Araaldo). 16, 49, 53, 83, 182-83. 255, 279-80, 287, 291-92, 299-300, 301 
e 308. 

FONSECA (Fernando da), alcalde de Lisboa, 67. 

FORBIN (Bertrand), 170. 

FORBIN (Jofio). de Marselha, resident* em Lisboa, 170. 

FORNOS DE ALGODRES, 212-13. 

FOZ DA CASTANHEIRA, terra de Fernfio Pereira, 241. 

FRAMALAO (Prior de). 93. 

FRANCA, 261. Rel de —, 109, 202, 220 e 258. 

FREDERIC© III (D.), rel dos romanos, 181-82, 278-79, 330-35 e 341. 

FREIRE (Anselmo Braamcamp), 41, 64, 69, 84, 86, 92, 195, 236 e 276. 

FREITAS (Alvaro de), pal de Leonor Alvares, 89. 

FREITAS (Jordfio Apolin&rio de), 311. 

FRONTE1RA, 269. 

FRONTEIRA (Fr. Afonso de), frelre professo do convento de Avis, 111. 

FRUTUOSO (Gaspar), 28 e 192-93. 

FUNCHAL, 193. 

FUNES (Ramiro de), cavalelro, procurador por el-rel D. Afonso V de Aragfio da Vila 
de Aloolea de Cinca. no Aragfio, 295-97 e 300-01. 

GABINETE DE HISTORIA DA CIDADE DO PORTO, 40, 47, 54, 56-57 c 101. 

GALEBO (Mafamede), mouro forro, 198. 

GAL EGO (Jofio), bestelro da cAmara do Infante D. Henrlque, 245. 

GALVAO (Gonqalo), almoxarife de el-rel D. Afonso V em Santartm, 109. 

GALVAO (Rul), secret&rlo Ide el-rel D. Afonso V, 1, 15, 20, 44, 50, 53, 56, 58, 82, 
104. 107, 113-14. 165, 190, 208, 214, 251, 261, 285-86, 288 e 294. 

GAMA (Eurico). 52. 

GARCIA (D.). bispo de Wrlda, 10. V. — AZNARES (D. Garcia). 

GENOVA, 8,10. 163,169,178 e 274-75. 

GIAES (Afonso), bestelro da cfimara do Infante D. Henrlque, morador em Rlbelra 
de Vide, 343-44. 

GUON E NORONHA (Conde de), D. Afonso Henrlques, 7. 

GIL (Alvaro), escrlvfio da cfimara do Porto, 101-02. 

GIL (Fernfio), escrlvfio de el-rel D. Afonso V, 5. 

GIL (Jofio), cdnego da s6 da Guarda e prior do Sclxo, 238. 

GIL (Leonel), escudeiro da casa do Infante D. Henrlque, morador em Lagos, 19. 

GIL (Martim), escrlvfio de el-rel D. Afonso V, 2, 4, 12-13, 210, 213, 220, 247 e 256. 
GODINHO (Alvaro Mendes), corregedor do relno do Algarve, 243. 

GDIS (Mficla Vasques de), mfie de M6cia Gomes de Lemos, 143-44. 

GDIS (Ft. Pedro de), comendador de Santa Vera Cruz, 16. 
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GOMES (Aires), dono de earn vela, 56. 

GOMES (Aires), escrlv&o r£gio, 93, 95 e 98. 

GOMES (GIL), prioste de Santo EstSv&o de A If am a, 319 e 321. 

GOMES (Jofio), escudelro do Infante D. Henrlque, morador em Odemira, 222. 

GOMES <M6cia), mulher de Jo&o Alvares da Cunha, 141-43. V. — LEMOS (M&cia 
Gomes de). 

GOMES (Rul), escrlv&o rtgio, 304. 

GOMES (Dr. Rul). V. — ALVARENGA (Rul Gomes de). 

GONQALO, 12. 

GONgALO (D.), fllho prlmog6nlto dos condes de Marialva D. Vasco Fernandes Coutl- 
nho e D. Marla de Sousa, 116 e 118. 

GONCALO (Fr.), cantor do convento de Avis, 111. 

GONgALVES (Afonso), morador em Nlsa, 201. 

GONgALVES (Afonso), de Montemor-o-Velho, companheiro do infante D. Pedro na 
batalha de Alfarrobelra, 209-10. 

GONSALVES (Aires), escudelro do Infante D. Henrlque, 304-05. 

GONSALVES (Alvaro), escrlv&o dos reguengoa de Santa Catarina (de Rlbamar), no 
termo de Lisboa, 5. 

GONQALVES (Alvaro), escrlv&o rtgio, 37,108 e 163. 

GONgALVES (Alvaro), escrlv&o de D. Jo&o 1,134. 

GONgALVES (Alvaro), bestelro da c&mara do Infante D. Henrlque, morador na Sert&, 
termo de Beja, 239. 

GONgALVES (Alves), da c&mara do Porto, 47. 

GONgALVES (Ant&o), escrlv&o r&glo, 19,168 e 280. 

GONgALVES (Artur), alcalde do castclo de Marv&o, 269. 

GONgALVES (Catarina), mulher de Estfiv&o Eanes, mestre das gal6s„ 319-20. 
GONgALVES (Dlogo), servldor do Infante D. Pedro, regents do retno, 1-2. 
GONgALVES (Dlogo), escudelro do infante D. Henrlque, 99 e 111-12. 

GONgALVES (Dlogo), capel&o do Infante D. Pedro, presente em Alfarrobelra, 140. 
GONgALVES (Dlogo), da cldade de Lisboa, 225-26. 

GONgALVES (Est&v&o), 112. 

GONgALVES (Fernfio), morador em Tavarede, companheiro do Infante D. Pedro na 
batalha de Alfarrobelra, 209-10. 

GONgALVES (Fem&o), escudelro do Infante D. Henrlque, escrlv&o do mordomado de 
Tavlra, 294-95. 

GONgALVES (GU), tabellAo em Lamego. 118. 

GONgALVES (Gomes), tabelt&o em AJcochete, 205. 

GONgALVES (Jo&o), marlnhelro, residents em Tavlra, 144-45. 

GONgALVES (Jo&o), escriv&o rtgio, 166 e 274. 

GONgALVES (Jo&o), escudelro do infante D. Henrlque, 183. 

GONgALVES (Jo&o), fllho de Jo&o A bade, de Santartm, 221. 

GONgALVES (Jo&o), bestelro da c&mara do Infante D. Henrlque, morador em Arren- 
tela, termo de Almada, 348. 

GONgALVES (Lopo), doutor, Juiz dos feltos de el-rel, 202. 

GONgALVES DE ARNOYLO (Jo&o), blscalnbo, morador em Faro, 199. 

GONgALVES (Lopo), bestelro da c&mara do Infante D. Henrlque, 167. 

GONgALVES (Lopo), doutor em Lets, julz dos feltos de el-rel, 276. 

GONgALVES (Martlm), bestelro da c&mara do Infante D. Henrlque, morador no 
Porto, 149 e 165. 

GONgALVES (Martlm), criado do oonde de Abranches, 202. 

GONgALVES (Martlm), 219. 
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GONSALVES (Martim), morador em Evora, 223. 

GONSALVES (Mem), escudelro do Infante D. Henrique. morador na quinta do Buga- 
lho, 323-23. 

GONSALVES (Pero), escrivfio rigio, 15,17, 58, 82,114 e 119. 

GONQALVES (Vasco), vereador da eftmara do Porto, 47. 

GONSALVES (Vasco) sogro de Lopo da Moita, 236-37. 

GOUVE1A, 38 e 234. Conflrmagfio da vila de— a D. Henrique, 156-59. 

GRA (Luis Gomes da), porta-bandelra de D. Jaime na batalha de Aifarrobeira, 70 

GRACIOSA (Hha), Agores, 192. 

GRAPPIN (P. J.), 229. 

GUARD A, 215-16, 238, 260 e 263. Almoxarifado da—, 122. 

GUARD A (Alvaro da), escudelro do Infante D. Henrique, escrlvfio do mordomado e 
das slsas das judengas da Guarda, 215-16. 

GUARDA (Quinta da), na Mouta Santa, 95-96. 

GUDABER (Santa Marla de). Prior de—, 226-27, 288 e 290-92. 

GUEDELHA (Mestre), judeu clrurglfio do infante D. Henrique, 346-47. 

GUER (Cabo de), 11. 

GUIMARAES, 165 e 287. Almoxarifado de —, 287. 

GUINfi, 119. Costa da—, 119. 

GULFAR, 216. 

GUZMAN (D. Juan Alonso de), duque de Medina Sld6nia, conde de Nlebla e senhor 
do porto andaluz de Sanldcar de Barrameda, 11. 

HKLENO (Manuel), 72 e 78. 

HENRIQUE (Infante D.), de Portugal, filho de el-rel D. Jofio I, regedor e govemador 
da Ordem Mllitar de Cristo, 3-4, 11, 13, 18-27, 41, 43, 45, 58-59, 62-66, 72-73, 76, 
79, 81-82, 87-89, 92-94, 96-100, 105-09, 111-12, 116-17, 119-27, 129-30, 134, 142-43, 
145-54, 156, 158-62, 161-68, 170-71, 173-80, 183-85, 188-96, 198-202, 204-16, 218-24. 
234-43. 245-53, 255, 257-60, 262-69, 271, 273-74, 280, 282-87, 289, 294-95, 301-06, 
308, 311-12, 315, 317, 321, 323, 326 c 343-48- Assumldo o governo cfcctlvo do 
reino por cl-rei D. Afonso V, cm 1449 ele conflrmou ao Infante D. Henrique: 
a feira de Vlseu, 3-4; os privilfigios da Ordem de Cristo, 13; a dlzlma nova da 
pesca do mar de Monte Gordo, 21-22; privildgio a 10 pas to res de ovelhas no 
couto de Alcobaga, 23-24; privildgio a 13 marinheiros seua em Lisboa e Porto, 
a mestre de nau sua e atnda a 4 marinheiros do infante em Lagos, 24 e 148-49; 
o exclusive do fabrico e venda de sabfio no reino, 25; a doagfio do qulnto das 
coisas tomadas pelos barcos que D. Henrique armaase, 26; o privildgio a 
18 bomens da sua pesca de a tuns e corvlnas no Algarve, 27; a llcenga de man- 
dar sepultar seus criados no mostelro da Batalha, 29; o privildgio de dar de 
sesmarla terras suas c da Ordem de Cristo, 31; a licenga de escambar suas 
terras de Reigada e Pereiro e casas de Lisboa com bens da Ordem de Cristo, 33; 
a doagfio do arquipdlogo da Madeira, 34; os seus canals e cstacadas do 
R6dfio, 35; a carta eduardina de regulamentagfio do exclusivo do fabrico e 
venda de sabfio no reino, 36; privildgio a 30 homens da quinta de Alpriate, 37; 
convengfio e composig&o do infante com D. Duarte de Meneses, 100; a dlspensa 
de os moradores do arquipdlago da Madeira e denials ilhas do infante pagarem 
dl/.ima e portagem do que de 1& trouxessem ao reino, 105-06; contrato sobre 
o casamento de D. Duarte de Meneses, 122-23; a doagfio do paul de Boqullobo 
a D. Alvaro de Castro, 124-25; carta eduardina sobre as suas terras de Gulfar 
e Penalva, 216-17; a nomeagfio pclo infante do Heitor Homem para vedor-mor 
das obras dos casteios, vllaa c lugarcs da comarca da Beira, 253; U'ngn por 
divlda, 344-45; a Vila de Gouvela, 156-59; o dote de casamento, 234. 
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O mcsmo monarca doou ao Infante D. Henrique: os direltos daa merca- 
dorms vlndas ao pais das terras sltas entre os cabos Cantim e Bojador, menos 
a also, 11-12; duas casaa nas tercenas rtgiaa de Lisboa, 20; altar e Jarigo para 
o infante na Batalha, 22; os bens de Nuno Fernandes, 147-48; as llhas Berlcnpaa 
e o Boleal. 180; e o excluslvo da pesca e venda de coral por 5 anos, 171-72. 
D. Afonso V autorlzou D. Henrique a mandar povoar as aete Uhas dos Azo¬ 
res, 28; transcreveu-lhe da chancelaria r4gta, por se Ihe haverem dxmiflcado os 
originals, a carta de el-rel D. Duarte da concessAo do qulnto daa presas toma- 
das por seus navlos e fustas, 30, e a relatlva ao excluslvo da pesca do atum 
no Algarve, 32; reconstitulu-lhe a carta joanina de doaq&o da Covilhft, 151-85, e 
confirmou-lhe a Vila de Gouvela, 156-89; dlspensou os moradorcs do scu lugar 
de AlpalhAo de terem cavaios e arm as, 160-61, e, por clnco anos, tambAm os 
moradorcs da sua terra de Bcstciros, 265; encarregou-o da administraq&o e 
governo da Ordem Milltar de Avis, 79-81; e prlvlleglou os moradorcs dc Mon- 
talv&o, Alpalh&o e Area, a sou pedldo, 112. Rcfercncladas terras vArias do 
infante D. Henrique, entre outran: Olho Marlnho, no termo de Obtdos, 46, 
Aldeia e Plnhanqos, na serra da Estrela, do a das pelo Infante em casamento, 
116-18, e S. Pedro do Sul, 241-42. DoaqAo pelo Infante de capitania na Madeira 
a Jo&o Gonsalves Zarco, 312-14, e de outra na Ilha Terceira, A cores, a JAcome 
de Bruges, 193-94; reforma dos Estatutos da Ordem de Cristo, promovlda pelo 
Infante D. Henrique, 126-37; o Infante ao lado de el-rel na batalha de Alfarro- 
belra, 89-90, 147-48, 271-72 e 306-07; actos do Infante como regedor e gover- 
nador da Ordem de Avis, 99, 111-12 e 189-90; permuta pelo mesmo de comendas 
e priorados da Ordem de Cristo com el-rel, 109-10; projecta-se a Ida de D. Hen¬ 
rique para govemador de Oeuta, pela cxonerac&o. a seu pedido, de D. Fer¬ 
nando. conde de Arralolos, 246-47 e 263-64; sOpllcas do infante ao papa 
Nlcolau V em beneflclo de Fr. Afonso Velho, seu confessor, 280-81 e 306. 
Pessoal seu, 18-19, 24, 37-38, 40, 43. 64-65, 82. 88-89, 92-93. 96-97, 99, 106, 
108, 111-12, 119-20, 123, 142, 147, 149, 159, 162, 165-68, 173, 175, 178-80. 
183-85, 188, 190-91, 194-95, 198-99. 201, 205-07, 209, 211-15, 220-24, 235-36, 
238-41, 243, 245, 247-49, 251, 253, 255, 257, 260, 262, 265-66, 268, 271, 273, 280, 
282,-84, 287, 294, 301, 303-04, 308, 315, 323, 328 o 343-47, V. — NAVEGADOR. 

HENRIQUE (D.), infante de Aragfto, 6 e 14. 

HENRIQUE (D.), infante de Castela, prlnclpe herdelro, 47, 186 e 352. 

HENRIQUE n (D.), re I de Castela, 7. Principe —, 8. 

HENRIQUE m (D.), re| de Castela, 114. 

HENRIQUES (D. Afonso), conde de Glj6n e Noronha e bastardo de Henrique II de 
Castela, 7. 

HOMEM (Garcia), irmAo dc Heitor Homem, 253. 

HOMEM (Heitor), fldalgo da casa do infante D. Henrique, 253 e 257-58. 

HOMEM (Pedro), 219. 

HUNGRIA (Rei de), 8, 331 e 343. 

IDADE MEDIA, 170. 

IFAT. V. — ADAL E IF AT (SultAo de). 

IGREJA, 137 e 330. 

ILHA DESERT A, 34. 

ILHA DA MADEIRA, 34. 

ILHA DE PORTO SANTO, 34. 

INDIA, 291-92. 

INDIA ORIENTAL, 292. 

INFANTE SANTO, referido ao infante D. Fernando, 80. 
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INGLATERRA (Rel de), 102. 

ISABEL (D.), ratnha de Portugal, roulher de el-rei D. Afonso V, 1 e 348-40. 

ISABEL (D.) de Portugal, fllha has tarda de el-rei D. Fernando e mulher de D. Afonso 
Henriques, 7. 

ISABEL (D.), infanta de Portugal, depots mulher de D. Jo&o II de Castela, 14. 

ISABEL (Infanta D.), fllha de el-rcl D. Jofto I, duquesa de Borgonha, 59, 78 e 227-29. 

ISLAO, 289-90. 

ITALIA, 254, 335 c 338. 

JAIME (D.), fUho do Infante D. Pedro, regente do relno, 59, 70 e 79. 

JALES, 84. 

JERUSALEM. Casa Santa de—, 289 e 291. Rel de—, 8, 49, 331 e 342. Relno 
de—, 49. 

JESUS CRISTO, 10, 128, 227, 229, 307-08 e 334. Nosso Senhor —, 5, 13. 15, 17, 19. 
34, 39-40, 42, 44-45, 82, 91-92, 97-98, 100, 105, 107-08, 111, 113-14, 116, 119, 
124-25, 131. 139, 141-42, 146-50, 159, 162-63. 165, 167-68, 179, 181, 184-85, 190, 
193-94, 198-200, 202, 206, 208, 210, 212-17, 220, 222-23, 225-26, 234, 236, 238-42, 
245, 247-48, 250, 252, 255, 257, 259-62, 264-65, 268, 270, 272-73, 276, 282, 286, 
288. 304-05, 311, 314, 317-19, 322, 325. 327-28, 344-48, 352, e 354. Senhor—, 
20, 22, 24. 26, 29, 31-32, 37-38, 43, 90. 95, 121, 174, 209, 212, 219, 243, 249 
e 266-67. 

JESUS CRISTO (Ilha de). V. — TERCEIRA (Hha). 

JOANA (Infanta D.) de Portugal, lrm& de el-rel D. Afonso V, 44 e 296. 

JOAO, 12. 

JOAO, eacolar de Direito Candnico, 47. 

JOAO (D.) rel de Chlpre, 286. 

JOAO da Costa <D.), blspo de Vlseu, 118 e 137. 

JOAO (D.), rei de Navarra e govemador geral do relno aragonts, 7-8, 255, 296 
e 298-99. 

JOAO (D.), principe de Chlpre, 79. 

JOAO (D.), duque de Clfives, 342. 

JOAO I <D.), rel de Portugal, 3, 21-22, 30-33, 35. 38-39, 60, 80, 86, 109, 114, 126, 133, 
151, 188, 195, 236-37 e 275. Capela de — no mostclro da Batalha, 22. 

JOAO II (D.), rel de Portugal, 72, 87, 93, 119, e 171. 

JOAO n (D.), rel de Castela e de Lefto, 8, 14. 59, 186, 191, 255 e 353. 

JOAO III (D.), rel de Portugal, 96. 

JOAO XXX (Papa), 128-29. 

JOAO (Fr.), freire professo do convento de Avis, 111. 

JOAO (Mestre), criado do infante D. Henrlque, 224. 

JOAO (Mestre), jutz em Tomar, 259. 

JOAO (Mestre). V. —VICENTE (D. Jofto), blspo de Vlseu. 

JOAO PP.ESTES, no termo de Tomar, 259. 

JOAQUIM (Manuel), 3. 

JORDAO (Fr. Fillpe), da Ordem de S. Bernardo, 6-7. 

JORGE (D.), filho bastardo de el-rel D. Jofto II, 87. 

JORGE (Vasco), escudeiro do infante D. Henrlque, tesoureiro dos dinhelros das obras 
das muralhas e castelo de Braga, 248 e 287-88. 

JOUFFROY (Jean), de&o de Satat-Vlvent-sous-Vergy, conselhelro c embalxador de 
Fillpe a Bom, 228-29. 

JOLIO n (Papa), 126 e 130. 

LAFOES (Julgado de), 65 e 282. 

LAGOS, 19, 41-42, 89, 148, 180-81, 283-85 e 326. Tabelifto do civel e crime de —, 180. 
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LALIM, 23 e 121-23. 

LAGUARDONA, 305. 

LA MARCHE (Lecoy de), 172. 

LA MARCHE (Olivier de), 59. 

LA RONCIERE, Charles de, 290. 

LAMEGO, 116,126, 129 e 218-19. Blspo de 126,129-30 e 137. 

LAMPREIA (Jofto), marl do de Marla Alvares, 224. 

LANDIM (Gaspar Dias de), 59, 63 e 69. 

LANHOSO (Julgado de), 188. 

LASTXOO (Fr. Jofto de), Grfto-Mestrc da Ordem Mllitar de S. Jofto de Jerusalem, 
291 e 293. 

LEAO, 227, 229 e 255. Rel de —, 255 e 353. 

LEAO (Duarte Ntmes de), 59 c 69. 

LEBU&AO, no concelho de Valpa^os, 321. 

LEDESMA, 14 e 186. 

LEHRIA, 61 e 315-16. 

LEITAO (Humberto), 310. 

LEITAO (Estftvfio), pal de Gollotc Leltfto, 211. 

LEITAO (Gallote), cavalelro da casa do infante D. Henrlque, 211. 

LEITAO (Marote), irm&t de Gallote Lolt&o, 211. 

LEMOS (Gomes Martins de), pal de M6cia Gomes de Lemos, 142. 

LEMOS (Mftcla Gomes de), 142-44. V. — GOMES (Mfcla). 

LEMOS (Pero de), da casa do Infante D. Pedro e seu companheiro na batalha de 
Alfarrobelra, 60. 

LEONOR (D.), ralnha de Portugal, mulher de el-rel D. Duarte, 1, 6, 14, 16, 45, 59, 63, 
65, 113-14, 186, 202, 278, 295-98, 300 e 302. 

LEONOR (Infanta D.), Irma de el-rel D. Afonso V, 181-83 e 330-35. 

LfiRIDA (Blspo de), 10. Cardeal de —, 307-08. 

LEVANTE, 171. 

LINHARES, 123-24. 

LISBOA, 1-2, 4-5, 14, 18, 24, 32, 35, 37-38, 44, 46, 58, 61-63, 65-67, 71, 73, 78, 81-82, 
86-88, 90-93, 95-98. 100, 104, 106-08, 110-11, 119, 128, 140, 148, 151, 168, 185, 211, 
214, 217, 225-26, 236, 245, 247-53, 255-58, 260-62, 264-68, 270, 272, 274, 
276-78, 286, 293, 308-11, 318-20, 323, 326, 333, 345 e 349-50. Alcalde de —, 67. 
Arcebtspo de—, 6-7, 83, 92 e 323. Cantos de—, 44. Cbrtes de — de 1439, 14. 
Deio de—, 217. Escrlvao da t&vola grande do caver do peso>, em—, 214. 
Igreja de S. Pedro de—, 6. Rua das Estelras em—, 99 c 111. Tercenas rftgias 
de —•, 20. Vlg&rlo geral de —, 109. 

LISBOA (Jo4o de), eacudelro de el-rel D. Afonso V, 82-83. 

IjISBOA (Jo&o do), escrlvflo rfglo, 100, 145-46, 159, 196, 234-35, 276 e 317. 
LISUARTE, fldalgo da casa do Infante D. Henrlque, 205. 

LOBATO (Pedro), doutor em Lets, do desembargo de el-rei D. Afonso V, 88, 90, 142, 
184, 189, 202, 209, 223, 234, 247, 252, 260, 264, 266 e 272. 

LOBO (Fr. Gil). V. — TAVIRA (Fr. GH de). 

LOBO (Francisco Miranda da Costa), 71. 

LOBO (D. Marla), mulher de D. Alvaro Plrcs de Castro, 64 c 191. 

LOIOS, 126 e 130. V. — OONGREGAQAO DOS CONEGOS DE S. JOAO EVANGE¬ 
LISTA. 

LOMELINO (Leonardo), 163-64. 

LOPES (Vicente), 310. 

LOPES (D. Dlogo), abade de S. Martinho de Mouros, 118. 
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LOPES (Femao), cronlsta, 33, 80, 83, 114 e 161. 

UDPES (Rul), recebedor dos qu.itro «pedidos> e melo tlrados no almoxarlfado dc 
Lamego nos anos do 1444 e 1449, 218-19. 

LOPES (Vasco), escudelro do infante D. Henrique, 178. 

LOURENQO (Est&vfio), tabell&o em Lisboa, 211. 

LOURENQO (Fcm&o), escrlvfto r6glo, 125, 161, 185, 212, 245, 255, 344 o 346. 
LOURENQO (Frei), Bacristao do convento de Avis, 111. 

LOURENQO (P. Gabriel de), prior de Santa Maria de Sintra, 6. 

LOURENQO (Goncalo), 140-41. 

LOURENQO (J&come), genovfa, mestre de faztir querenas de navlos, 310-11. 
LOURENQO (Jo&o), tabelifio publico em Viseu, 179-80. 

LOURENQO (Jofio), escudelro do infante D. Henrique, 223. 

LOURENQO (Luis), escudelro do infante D. Henrique, 213. 

LOURENQO (Pedro), escrivflo, 194. 

LOURENQO (Pero). 40. 

LOURENQO (Pero), coudel, 56. 

LOURENQO (Pero), contador de el-rei D. Afonso V na comarca dos almoxarlfwdos 
de Viseu c Lamego, 218. 

LOURENQO (Rul), deflo dc Coimbra, 134. 

LOURES (Ponte de), 62. 

LUCENA (Vasco Fernandes de), doubor em Leis, embalxador do rel de Portugal, 307. 
LUGARES SANTOS, 286. 

LUIS, doge de Genova, 170. 

LUIS (D.), duque de Sabdia, 255. 

LUIS XI, rel de Franca, 229. 

LUNA (D. Alvaro dc), condest&vei de Cnsteia, 8, 14, 47, 186 e 281. 

LUXEUIL (Abode de), 229. 

MAQAO, 93 c 166-67. 

MACHICO, 193. 

MADEIRA (Ilha da). 34, 105,193, 217, 272, 311-12 e 328-29. 

MADURE1RA (Alvaro Anes de), da c&mara do Porto, 47. 

MAGNAN1MO, referido a D. Afonso V, 278 c 296. 

MALA (Fcm&o Alvarcs da), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na bata- 
lha dc Alfarrobeira, 60. 

MA1A (Jo&o da), escudelro do infante D. Henrique, 180. 

MAJORCA (Rei de), 8. 331 e 343. 

MANGAS VERDES (Martim), 327. 

MANRESA (Francisco), servidor da rainha D. Leonor, 300. 

MANSILHA (Afonso de), escudelro do infante D. Henrique, 180. 

MANTEIGAS, 38-39 c 234. 

MANUEL I (D.). rei de Portugal, 31, 93-94, 96 e 321. 

MANUEL (Jo&o), propriet&rio dc molnho e quinta em Olho Marinho, 45-46. 

MANUEL (D. Fr. Jo&o). carmelita, blspo de Ceuta, 263. 

MAR VERMELHO, 290. 

MARIALVA (Conde dc), 116. 

MARQUES (Jo&o Martins da SUva), 5. 11, 20, 28, 30, 34, 41, 148. 150, 192-93, 232, 
246, 274-75, 277, 311 e 317. 

MARQUES (A. H. dc Oliveira), 23. 

MARSELHA, 170-72. 

MARTINHO V (Papa). 30. 

MARTINHO (Fr.), prior do convento de Avis, 111. 
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MARTINS (Fernando), bestelro da cftmara do infante D. Henrique, morador em Mon- 
temor-o-Novo, 241. 

MARTINS (Fernfio), tabeli&o em Portalegre, 309. 

MARTINS (Gomea), tabellfio, 38. 

MARTINS (Jofio), Juiz da cfimara do Porto, 47. 

MARTINS (Jofio), barbelro em Lisboa, 99 e 112. 

MARTINS (Jofio), clfirigo, 112. 

MARTINS (Jofio), barqueiro, 147. 

MARTINS (Jofio), escudeiro, julz ordin&rto em Viseu, 179. 

MARTINS (Jofio), residente na cidade do Porto, 208. 

MARTINS (Jofio), escudeiro do infante D. Henrique, encarregado das obras de forti- 
fica^fio de Viseu, 260. 

MARTINS (Jofio), escudeiro do infante D. Henrique, escrivfio das obras de forti- 
ficaqfio de Viseu, 260. 

MARTINS (Joaquim Pedro de Oliveira), 229. 

MARTINS (Luis), escrivfio dos contos, 12. 

MARTINS (Nicoiau), escrivfio rfigio, 90. 

MARTINS (Nuno), escudeiro do infante D. Henrique, 108. 

MARTINS (Rui), julz, 251-52. 

MARTORELL (Francisco), aragonfis, 7. 

MARVAO, 80 e 90. Castclo de —, 80. DO e 289. 

MASCARENHAS (Jofio), alferes do Infante D. Pedro, 70. 

MASCARENHAS (Joaquim Augusto de Oliveira), 71. 

MATA MOUROS (Estfivfto Martins), 327. 

MATELA (Jofio), cunhado de Diogo Fernandes, 201. 

MATOSINHOS, 55-56. 

MEDINA SIDONIA (Duque de), 11. 

MELO, 123-24. 

MELO (D. Grlmanesa de), donzela da rainha D. Leonor, 202-03. 

MELO (Isabel de), casada com Jofio de Almeida, cola^o do infante D. Henrique, 120. 
MELO (Martim de), fidalgo da caaa de el-rei D. Afonso V, 116-18 e 234-35. 

MELO (Rodrigo Afonso de), almirante do reino, 41, 231-33 e 277. 

MELO (Rui Afonso de). V. — MELO (Rui de) e MELO (Rodrigo Afonso de). 

MELO (Rui de), almirante, 41 e 293-94. 

MELO (Rui de), cavaleiro da casa do infante D. Henrique, 212-13, 274 e 276. 

MENDES (Gonsalo), cavaleiro de el-rei D. Fernando, 191. 

MENDES (Rui), escrivfio rfiglo, 40, 43, 106s 149-50, 209, 222, 241, 273 e 311. 

MENESES (D. Duarte de), 100,121-22 e 216. 

MENESE3 (D. Leonor de), 323-24. 

MENESES (D. Pedro de), 216 e 344. 

MERCADO RES (Rua dos), em Evora, 305. 

MESQUITELA, 123. 

MESSEJANA DO CAMPO DE OURIQUE, 326-27. 

MESSINA (Cardeal de), 16. 

MESTRE DE AVIS, D. Jofio I, 80. 

MESTRE DE RODES, 286. 

MIQA (Ferrer de la), 299-300. 

MICHEL (Ft.). V. —MIGUEL (Fr.). 

MIGUEL (Fr.), prior da lgreja de Santa Maria de Gudaber, embalxador do impcrador 
da Etldpta, 226-27 e 288-92. 

MILAO, 8 e 10. 
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MOQAMEDES, freguesla de S. Miguel do Mato, julgado de baffles, 282. 

MOGADOURO, 186. Casteio de —, 14 e 108-09. Priorado de —, 108-09. 

MOMENTA, Gouveia, 38-39. 

MOITA (Lopo da), escudeiro do infante D. Henrique, 236-37. 

MONBLANCH (Duquc de), 8. 

MONCHIQUE, 103. 

MONDEGO (Rio), Foz do—, 107. 

MONFORTE, 246 e 322. 

MONFORTE DO RIO LIVRE, 321. 

MONIZ (Dingo Gil), cavolelro do Infante D. Henrique, 119. 

MONIZ (Garcia), 97-98. 

MONIZ (Rui), homem de el-rel D. Afonso V, 1. 

MONTALVAO, 112. 

MONTANHA (Mem da), escudeiro da casa do infante D. Henrique, coudel da Vila 
de Azambuja, 40. 

MONTAYO (Jofto de), conselheiro e govemador do relno de Arag&o, 299-300. 

MONTE GORDO, 21. 

MONTEIRO (Alvaro), servidor do rel de Aragfio, 302. 

MONTEMOR-O-NOVO, 149-50, 241 e 245. 

MONTEMOR-O-VELHO, 87, 119 e 208-09. 

MORAIS (Jofio Afonso de), morador em COndeixa, 145-47. 

MORENO (Humberto Baqucro), 2, 21, 54, 56, 62-63, 65, 71, 89, 242, 256 c 258. 
MORTAGUA 269. 

MOURA, 269. 

MOURA (Afonso de), bacharel cm Decretos e ouvidor-geral do arcebispo de Lisboa, 
323 e 325. 

MOURA (Goncalo de), cscrivflo rfgio, 20, 50, 53, 55, 107, 165, 190, 198, 207-08, 238, 
245, 267, 284-86 e 294. 

MOURAO (Femfio), 322. 

MOUSSEM (Mestre), flsico do Infante D. Henrique, resldente na cidade de Evora, 
206-07. 

MOUTA SANTA 95-96. 

MUSEU REGIONAL DE GRAO-VASOO DE VISEU, 3. 

NAMIAS (Judas), 196-97. 

NAPOLES, 7, 10. 16, 53, 83, 172, 181-82, 226, 279-80, 289, 330-31 e 338. Rei de —, 172. 
NATAL, 111, 131 e 146. 

NAVARRA, 261. Rei de —, 7-10, 14, 47, 250-51, 255, 293-96 c 298-99. 

NAVARRO (Gomes Martim), morador em AJc&cer, 199-200. 

NAVEGADOR, Infante D. Henrique, 11, 21-23, 26, 63, 65, 122 e 130. 

NEGUS, 289-90. 

NEMOS (Duque de), 8. 

NEOPATRIA (Duque de), 8 e 331. 

NIOOLAU V (Papa), 16, 217, 227, 229, 280, 289, 306 e 328 
NIEBLA (Conde de), 11. 

NISA, 201. 

NOGUEIRA (Marla), ala das infantas D. Catarina e D. Joana, irmas de ei-ret 
D. Afonso V, 45. 

NORONHA (D. Pedro de), arcebispo de Lisboa, filho do D. Afonso Henrlqucs e de 
D. Isabel dc Portugal, 7, 92, 319-20 c 323. 

NORONHA (D. Sancho de), 1.* conde de Odcmlra, govemador de Ceuta, 80, 86, 92, 
246 e 269. 
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NOVA (Rua), no Porto, 101. 

NUNES (Jo&o), teaourelro dc Vlseu, 118. 

NUNES (Jo&o), prior e rcitor dc Santo EsWvfio de Alfama, 320. 

NUNES (Pedro), vlzlnho da cidadc do Porto, 57-58. 

OBIDOS, 45-46, 62, 113-14 e 119-20. 

OCIDENTE, 289-90. 

ODEMIRA, 222 e 269-70. 

ODEMIRA (Conde de), prlmelro condo D. Sancho dc Noronha, 80, 86, 92, 246 e 268-70. 
OLEIROS. 149. 

OLHO MARINHO, termo da Vila de Obldos, 45-46. 

OLIVEIRA (Miguel de), 81. 

OLIVEIRA (Fr. Vasco de), comendador da comenda dc Coimbra, da Ordem do Hos¬ 
pital, 48-49 e 53. 

OLZINA (Jo&o). notArio aragones, 3-12-43. 

ORDEM DOS FRADES MENORES DA PROVINCIA DE PORTUGAL, 217 c 328. 
ORDEM MILITAR DE ALCANTARA. 132. Mestre da —, 80 c 269. 

ORDEM MILITAR DE AVIS, 31, 79-81. 99, 111 e 132. Mestrado da—, 289. Mestre 
da —, 5. Regedor e govemador do Mestrado da —, 99, 111 e 189. 

ORDEM MILITAR DE CALATRAVA, 81, 126 e 132. Estatutos da—, 126 c 130-31. 
Mestre gerai da—, 129-30. 

ORDEM MILITAR DE CRISTO. 13, 30-31, 33, 60, 84, 108-09, 125-30, 133-34, 137, 
145-46, 192-94, 221 e 312. Admlnlstrador gerai da—, 30. Capltulo gerai da—, 
134. Estatutos da—, 125. Govemador da—, 126, 129 e 312. Mestre da—,21 
e 133. Regedor da —, 109. 

ORDEM MILITAR DO HOSPITAL DE S. JOAO DE JERUSALEM, 16, 48, 53, 291 
e 293. Gr&o mestre da —, 291 e 293. 

ORDEM MILITAR SOBERANA DE S. JOAO DE JERUSALEM, DE RODES E DE 
MALTA. V. —ORDEM MILITAR DO HOSPITAL DE S. JOAO DE JERU¬ 
SALEM. 

ORDEM MILITAR DE MONTESA, 342. 

ORDEM DE JERUSALEM. V. — ORDEM DO HOSPITAL. 

ORDEM DE S. BENTO, & 

ORDEM DE S. BERNARDO, 6. 

ORDEM DO TEMPLO. 31, 132 e 145. 

PACANHA (Alvaro Afonso). V. — PESSANHA (Alvaro Afonso). 

PACHECO (Goncalo), escudciro do Infante D. Henrique, tesourelro dos dlnheiros, 
panos e demals colaas das despesas da cidade de Ceuta em Lisboa, 18-19. 

PACO (Martim Afonso do), contador, 303. 

PACOS DA SERRA, 116 e 121. 

PAIS (Alvaro), escudeiro e almoxarife do Infante D. Henrique. coutelro e guarda-mor 
das matas, quintas e plnhals rtfglos do Rlbatejo, 99 c 104. 

PAIS (Alvaro), barbclro, bestelro do Infante D. Henrique, 185. 

PAIS (Fr. Jo&o), freire professo do convento dc Avis, 111. 

PAIS (Lourenoo), 198. 

PALHAIS, 255. 

PARANHOS, 345. 

PARDO (Lourenqo Martina), companhelro do Infante D. Pedro em Alfarrobelra, 161-62. 
PASOOA, 131, 146 e 319-20. 

PASTRANA (Ducado de), 94. 

PAULO IH (Papa), 130. 

PEDERNEIRA, 168. 
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PEDRO, doge dc Genova, 179. 

PEDRO (D.), infante dc Portugal, regen to do rcino, 1-4, 6, 8, 11, 14, 17, 22, 28, 41, 47, 
49-52, 54-55, 57-59, 61. 63-65, 67, 69-78, 80-81, 83-84 , 86-87, 90, 92-93, 95-96, 
100-02, 108, 114, 119, 138, 140-41, 143, 145-48, 156, 161-62, 170, 173, 179, 186, 
191, 199-201, 205-06, 209-10. 212, 218, 225-26, 227-29, 234, 246-47, 256. 258-59, 
266, 268-69, 284, 321-22 e 344. 

PEDRO (D.), condestfivel do relno, filho do Infante D. Pedro, 79-81, 86, 90. 186, 218 
e 268-70. 

PEDRO (D.), arcebispo de Lisboa. V. — NORONHA (D. Pedro de). 

PEDRO (Fr.), doutor, confessor do Infante D. Henrique, 106. 

PEDRO (Infante D.), primo de ei-rei D. Afonso V, 87. 

PE1XOTO (Diogo), morto em Alfarrobelra, 70. 

PEIXOTO (Diogo Gonsalves), cavaleiro do infante D. Henrique, 96-97. 

PEIXOTO (Jofio), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na bataiha de 
Alfarrobelra, 60. 

PEIXOTO (Lopo), da casa do infante D. Pedro e seu companhelro na bataiha de 
Alfarrobelra, 60. 

PENAFIEL (Duque de), 8. 

PENAFIEL (Palo Rodrigues de), crlado do duque de Braganga, rcsldente em Bar- 
celoa, 287-88. 

PENAFIEL DE SOUSA, 96-97. 

PENALVA, 216. 

PENAMACOR (Castelo de). 257. 

PENARROIAS (Priorado de), 108-09. 

PENELA, 87. 

PENINSULA TBERICA, 289. 

PERDIGAO (Jofio Afonso), morador em Paranhos, 345. 

PEREIRA, 84. 

PEREIRA (Afonso), 72. 

PEREIRA (Diogo), escudeiro do infante D. Henrique, almoxarlfe em Ponte do Lima, 
301-02. 

PEREIRA (Gabriel). 119. 

PEREIRA (Jofio Alvares), sorvidor dc el-rei D. Afonso V, 54. 

PEREIRA (Jofio Rodrigues), do castelo de Pcnamacor, 257. 

PEREIRA (Nuno Alvares), condestfivei do relno de Portugal, 246. 

PEREIRO, terra do Infante D. Henrique em Riba-Cda, 32. 

PERES (Antfio), cscrivfio dos contos de Lisboa, 44-45, 

PERESTRELO (Bartolomeu), 193. 

PEREZ DE CORELLA (Ximenez), conde de Cocentayna, 10. 

PEREZ EMBID (Florentino), 11. 

PERNES, 224 e 249. Rio de —, 224. 

PERNES (Fr. Jofio de), do convento de Avis, 111. 

PERCXJO (Filipe), explorador de coral na costa algarvla, 171. 

PESCARTAS. - De atum e corvlnas no Algarve, 27 e 32. — Dc coral, 170-71. 
PESSANHA (Alvaro Afonso), contador nos contos de Lisboa. 44-45. 

PESSANHA (Carlos), almirante, 275-76, 

PESSANHA (Langarote), almirante, filho de Rui dc Mclo, 41, 231-32, 274-77 e 286. 
PESSANHA (Manuel), primeiro almirante do relno de Portugal, 232 c 274-75. 
PESSANHA (Manuel), camarclro-mor do Infante D. Henrique, comendador de Castro 
Marim e guards dos portos do relno do Algarve, 243-45. 

PESSOA (Alvaro Ptres), sobrlnho do blspo de Ceuta, 263. 
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PESTANA (Alvaro de Brito), comandante dos esplngardrlros de el-rcl, 67. 

PEZAGNO (Manuel). V. —PESSANHA (Manuel). 

PHULLENDORFF (Michael), 331-32 e 334. 

PIOCOLOMINI (Aene&s Sllvlua), blspo de Trieste, depots papa, 331-32 e 334. 
PIMENTEL. (Jofio Afonso), 1.* conde de Benavente, 114 e 186. 

PIMENTEL (D. Rodrigo Afonao), 2.* conde de Benavente, 14, 113, 186-87, 261-62 
e 352-53. 

PINA (Rul de), 1, 14, 44, 58-59, 61, 63, 65, 69, 71-72, 76, 78-80, 92, 119, 140, 164v 
191, 219, 228-29, 246 e 268-69. 

PINA (Soelro Vaz de), escudeiro do Infante D. Henrique, 175. 

PINHANQOS, freguesla do concelho de Seia, 116-17 e 234. 

PINHEIRO (DIogo), mestre da nau do Infante D. Henrique, resldente em Lisboa, 24, 
148 c 308. 

PINHEL, S3. 

PINHEL (Jofio de), camlnhelro da RelagSo da Supllcac&o da Corte, 38. 

PINTA, nau, 103. 

PINTO (Aires), Julz da c&mara do Porto, 47. 

PINTO (Alvaro Gonsalves), julz de Lamego, 118. 

PINTO (Jofio), escudeiro do Infante D. Henrique, 180. 

PIRES (Afonso), escudeiro do conde de Marialva, 118 
PIRES (Afonso), cdnego de Gulmarfies, 165. 

PIRES (Alvaro), caseiro e mordomo de Jofio Tclxelra, 43. 

PIRES (Alvaro), procurador dos feltos rfiglos, 231-32 e 274. 

PIRES (Fernfto), 219. 

PIRES (Gonsalo), coudel da vUa de Azambuja, 40. 

PIRES (Martim), barregfio, 327. 

POMBAL, 190. 

POMPEU, 71. 

PONTE DO LIMA, 301-02. 

PONTEVEL, 65. 

PORTALEGRE, 175-76, 239-40, 249-51. 304 e 309. Julz das sisaa de —, 309. 

PORTEL, 222. 

PORTO, 24, 40, 47, 54-57, 70, 96, 106, 148, 164-65, 167, 181, 208, 308 e 310-11. Alcaide- 
-mor do—, 70. Cftmara Municipal do—, 47, 54-55, 57 e 101. Rua Nova 
do—, 101. 

PORTO PISANO, 331 e 338. 

PORTO SANTO (Ilha do), 34,105 e 193. 

PORTUGAL. 8 10-11, 14. 16, 47-48. 51, 59, 114, 153, 170-71, 186, 217, 219, 222-29, 261, 
298, 300, 310, 330-31, 334-35, 338 c 340-41. Condestfivel de —, 80 e 268. Ral- 
nha de—, 6, 298 e 300. Rei de—, 8 6-9, 11, 14-15, 33-34, 39, 44, 52-53, 80, 
82-83, 94, 96. 105, 113-14, 124, 133, 163-64, 169, 178-79, 181-83, 187, 208, 220, 
232, 250-61, 254-55, 261, 278-81, 286-87, 295-303, 307, 309, 315, 332, 334-43, 348 
e 352-53. Reino de —, 48, 59, 153-45, 157-58 e 281. 

PRADO, nau, 103. 

PRESTE JOAO, 290. 

PROVENCA, 172. Conde de,— Rcnato de Anjou, 172. 

PRO VINCI A DE PORTUGAL, dos Franclscanos, 217. 

QUADROS (Pcro de), cacrivfio rfglo, 215-16. 

QUEIROS (D.* Maria Ega de), 65. 

QUIMBRES, 145-46. 

RABACAL. 87. 
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RABASTE (Scnhor de), 79. 

RAMIREZ DE TOLEDO (Francisco), escrlvao de el-rel de Castela, 354. 

RAMOS (Prodssfio dos), 47. 

RAPOTE (Fernfio), coudel de Montemor-o-Velho, combatente de Alfarrobelra ao lado 
do Infante D. Pedro, 208-09. 

RAU (Virginia), 30. 

REBELO (Jos6 Ignficlo de Brito), 171. 

REBENTAO, 305. 

RED INHA, 190. 

REGO (Pedro do), escudeiro do infante D. Henrlque, 347. 

REGUENGO DE SANTA LEOCADIA, 84. 

REI (Francisco), govemador da cidade de Savona, 179. 

REI (pero), morador em Jofio Prestes, 259. 

REI AFRICANO, D. Afonso V. 87,109 e 115. 

REIGADA, terra do infante D. Henrlque, cm Rlba-Cda, 32. 

REYNAUD (F61ix), 171. 

RELAgAO DA SUPLICACAO DA CORTE, 37-38. 

RERIZ, no julgado de LafOes, 65. 

RESENDE (Cbndes de), 65. 

RESENDE (Vasco Martins de), 219. 

REUS (Bartolomeu de), secret&rio do rei de AragSo, 10. 

RIBA-COA, 32. 

RLBAGORgA (Cbnde de), 8. 

RIBATEJO, 104. 

RIBEIRA DE VIDE, termo de Coruche, 313-14. 

RIBEIRA DE SANTAREM, 224. 

RIBERA (Alfonso de), secretArio de D. Henrlque de Castela, prlncipe das Astd- 
rias, 354. 

RIGO (Fr. Afonso), do convento de Avis, 111. 

RIO MAJOR, 59 c 61-63. 

RIO DO CANigo. 311 - 12 . 

RIO DOS CANigoS, cm Pcmes, 224. 

RIO TEJO, 323. 

RODAO, 35 e 268. Canals c estacadas do —, 35. 

RODRIGUES (Alvaro), escudeiro do Infante D. Henrlque, 198. 

RODRIGUES (Diogo), escrlvao rAglo, 325. 

RODRIGUES (Fem5o), morador em Peroes, escrlvfio da coudclarla de Alcanede e 
termo, 249. 

RODRIGUES (Jofto), contador, 44. 

RODRIGUES (JoAo), escudeiro de el-rei D. Afonso V, 49-51. 

RODRIGUES (JoAo), 56. 

RODRIGUES (JoAo), corrcgcdor da Belra, 118. 

RODRIGUES (Lopo), companheiro do Infante D. Pedro cm Alfarrobelra, morador cm 
BotAo, 262. 

RODRIGUES (Pal), contador-mor dos contos de Lisboa, 44 e 276. 

RODRIGUES (Pay), escrlv&o da fazenda, 143. 

ROGERIO DE PALAS (Amaldo). bispo de Urgel, 342. 

ROLIM (Fernao), tabellAo das notas de Condetxa, crlado do infante D. Pedro, 271. 
ROMA, 130, 218, 231, 289, 323, 325 e 330. 

ROMBOLO DE MESSINA (Pedro), vassalo do rei AragonAs, 288-92. 

R6MULO (Pedro), messinense, 226-27. 
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RUSSILHAO. V. —ROUSSILLON. 

ROUSSILLON E SARDENHA (Conde de). 331 c 343. 

RUA DAS ESTEIRAS, em Lisboa, 99 e 111. 

RUA DOS MERCADORES, em fivora, 305. 

RUA NOVA, no Porto, 101. 

SA (Ayres dc), 38. 

SA (Fernfio de), alcalde-mor do Porto, 70. 

SABAO (Fabrlco c venda de), 25 e 36. 

SABOARIA, 87. 

SABOIA (Duquc de), 2S5. 

SACHETIS (Francho Nicolai de), de Florenqa, 342. 

SAGRES, 242. 

SAINT-VIVENT-SOUS-VERGY (Igreja de), 228. 

SALAMANCA, 227 e 229. 

SALOMAO, 289 e 291-92. 

SALVADOR VALLS (Pedro), 303. 

SANCEAU (Elaine), 54 e 71. 

SANFINS, 117 e 178. 

SANGRO (Castelo de), 255. 

SANLCCAR DE BARRAMEDA, 11. 

SANTA BENEDITA, 137. 

SANTA CATARINA DE RIBAMAR, termo de Lisboa, 5. 

SANTA CLARA (Mostelro de), em Coimbra, 60. 

SANTA CLARA (Mostelro de), em Santartm, 323 e 325. 

SANTA CRUZ (Mostelro de), em Coimbra, 60. 

SANTA IRIA, 3-4. 

SANTA MARIA, 353. Horas de—, 131. 

SANTA MARIA (P. Francisco de), 126 e 130. 

SANTA MARIA (Ilha de), nos Azores, 217. 

SANTA MARIA DE GUDABER (Igreja de), 226-27, 288 c 290-92. 

SANTA MARIA DE POVOS (Igreja de), 108-09. 

SANTA MARIA DE SINTRA (Igreja de). 6. 

SANTA MARIA DA VITORIA (Mostelro de), Batalha, 4 e 22. 

SANTA SA. 280. 

SANTA TRINDADE, 7, 53, 83, 183, 291 e 299. 

SANTA VERA CRUZ (Oomendador de), 16. 

SANTARAM, 12-15, 17, 19-22, 24-27, 40, 42-43, 46, 50, 53. 55-56, 58, 61-63, 66, 93-95, 
108-10, 123, 173, 184, 221, 314, 317, 322-23, 327, 344-48 e 352. Mostelro de 
Santa Clara de —, 323. 

SANT ARAM (Vlsconde de), 59, 72, 74, 77. 79 e 341. 

SANTIAGO (Dla de), 3. 

SANTIAGO DE SANTARAM, 132. 

SANTO ELOI, 126 e 130. 

SANTO ESTAVAO DE ALFAMA (Igreja Oolegiada de), 318-20. 

SANTO PADRE, 80. 

S. BERNARDINO DE SENA, 289. 

S. DETOLE, O. F. M., Teodoslo Somlgll di 290. 

S. FRANCISCO (Convent© de), no Porto, 57. 

S. FRANCISCO (Oonvento de), em Tavira, 16L 
S. JOAO BAPTIST A, 134,137 e 146. 

S. JOAO DE ALFENDORADA (Mostelro de), 115. 
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SAO JOAO DE REI (Senhor de), 84. 

S. JORGE DA MINA (Castelo de), na costa da Gulnfi,119. 

S. MARTINHO DE MOUROS, 118. 

S. PAULO, 131 e 136-37. 

S. PAULO (P.* Mestre Jorge de), 126 e 130. 

S. PEDRO, 131, 136-37, 218, 231 e 330. 

S. PEDRO DE LISBOA (Igreja de), 6. 

S. PEDRO DO SUL, 241-42. 

SAO SALVADOR, 178. 

S. TIAGO DA MARCA, 289. 

S. VICENTE (Cabo de). 171. 

SAVONA, 161, 169 e 178-79. 

SAVONA (Bartolomeu Serrato de), 163-64, 160 e 178-79. 

SARDENHA, Condo da—, 331 e 342. Rel da —, 8, 331 e 343. 

SARDINHA (Jofio), 259 e 266. 

SEOO (Pedro Alvares), doutor, frelre da Ordem de Cristo, 31. 

SETA. 100, 234 e 345. 

SEIXAS (Fernfio de), 326. 

SEIXO (Prior do), 238. 

SEM (Jo&o do), doutor. 21, 26, 37 e 121. 

SENHOR, referWo a Jesus Cristo, 2, 4. 12, 20, 24-25, 27-28, 30. 33, 35-36, 46, 81, 93, 
96-97, 120, 126, 143-44, 155, 192, 196, 238, 243 , 258, 287, 291. 310, 329 c 332-33. 
Encamacfio do—, 218. Nasclmento do—, 16, 49, 181-82, 279-80, 292, 298, 308 
e 331. Nosso—, 10, 31. 75, 83, 183. 198, 253, 255-56, 285, 299, 301 e 303. 
SEQUEIRA (Fernfio de), escudeiro do infante D. Henrlque, 345. 

SEQUEIRA (Fernfio Rodrigues de), Mestre de Avis, 80. 

SERPA, 159-60, 239, 269 e 314. 

SERPA (Antonio Ferreira de), 192-93. 

SERPA (Jofio de), servHor do infante D. Pedro, regente do reino, 1. 

SERPA (Lopo Vasques de), doutor, do desembargo e petigoes de el-rei D. Afonso V, 
322 c 327. 

SERPA (Pedro de). scrvidor do infante D. Pedro, regente do reino, 1. 

SERPA (Rui de), servidor do infante D. Pedro, regente do reino, 1. 

SERRA DE EL-REI (Pacos da). V. — PAQOS DA SERRA. 

SERRA DA ESTRELA, 23. 

SERRA DA PESCARIA, termo da Pedemeira, 168. 

SERRAO (Diogo Alvares), escudeiro do Infante D. Henrlque, 190. 

SERRAO (Jofio), escudeiro do infante D. Henrlque, morador em AicAcer, 199-200. 
SERRATO (Bartolomeu). V. — SAVONA (Bartolomeu Serrato de). 

SERTA. termo de Beja, 239. 

SICILIA, 172. Governador geral da—, 7-8. Rei da—, 8, 10, 172 c 278. Reino da—, 
10, 49 e 331. 

SICXLIAS (Rei das Duas). 6, 53, 83, 182, 302, 308, 331-32, 334 e 344. 

SILVA (Aires Gomes da), companhefro do infante D. Pedro na batalha de Alfar- 
robeira, 60, 64 e 86. 

SILVA (Augusto Vieira da), 20. 

SILVA (Francisco da), fllho de Jofio da Silva, fldalgo da casa de el-rel D. Manuel I, 94. 
SILVA (Joana Gomes da), mulher de Lopo Dias de Azevedo, 84. 

SILVA (Jofio da), filho de Aires Gomes da Silva, companhelro do infante D. Pedro 
na caminhada para Alfarrobelra, 60- 
SILVA (Jofio da), fidalgo da casa do duque de Beja, 93. 
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SILVA (Rui Gomes da), cavaleiro da casa do infante D. Henriquc, 93-95, 162 
c 166-67. 

SILVEIP.A (Jofio Fernandes da), doutor, embalxador de el-rel D. Afonso V sobre o 
casamento da infanta D. Leonor, 330 e 332-35. 

SILVEIRA (D. M4cia da), filha de Nuno Martins da Silveira, mulher de D. Fradique 
de Castro, 195, 220 c 315-17. 

SILVEIRA (Nuno Martins da), escriv&o da purtdade de cl-rei D. Duarte e dc 
D. Afonso V, 15, 175, 105, 209, 220, 222, 244, 268, 315-16 e 346. 

SILVES, 194 e 196. 

SIMOES (Vicente), fldaigo da casa real, 199. 

SINTRA, 282, 284-86, 288, 294-95, 302 e 305. Igreja de Santa Marla de —, 6. 
SOALHAES (Morgado de), 195. 

SOARES (Huifio), tabellfio em Santarfm, 224. 

SOAZ, na comarca de Entre Douro e Minho, 120-21. 

SOTIRO (Jofio), escudelro, 112. 

SOURE, 145-47 e 190. 

SOUSA (Ant6nio Caetano de), 76,138, 246, 331 e 342. 

SOUSA (Beatrlz de), filha de Pedro Gomes de Abreu c de D. Aldonin, sobrinha da 
condessa de Marialva, D. Marla de Sousa, 116-18 e 234-35. 

SOUSA (Brites de), mulher de Heitor Homem, 257-58. 

SOUSA (Gonqalo Rodrigues de), capitfio de ginctes, 65 e 175-77. 

SOUSA (Josfi Maria Cordeiro de), 33. 

SOUSA (Gonqalo Rodrigues de), capitfio de ginetes, 65 e 175-77. 

SOUSA (Isabel dc), mulher de Pedro de Tavares, 175-77. 

SOUSA (Jofio de), cscudciro do infante D. Henriquc, 173-74. 

SOUSA (Jofio de), fldaigo da casa do infante D. Henriquc, 120-21. 

SOUSA (Jofio Teixelra Soares dc), 192. 

SOUSA (D. Maria de), condessa de Marialva, 116*. 

SOUSEL, 175. 

STEYRLAND, arauto do rei dos romanos, D. Frederico, 278-80. 

SUAREZ FERNANDEZ (Luis), 14 e 186. 

SUL, julgado de Laffies, 65; terra de —, 241. 

SCPLICAS do infante D. Henriquc ao Papa Nlcolau V, a favor dc Fr. Afonso Velho, 
mestrc cm teologia, 280 e 306. 

TADAGASTE (Rio de), 171. 

TANGER, 191. 

TARAZONA (Defio de), 10. 

TAROUCA, 23 e 121-23. 

TAVAREDE, 209. 

TAVARES, 38 e 117. 

TAVARES (Gonqalo), tesoureiro do dinheiro, panos e demais coisas pertencentes ha 
despesas da cldade de Ceuta, em Lisboa, 19. 

TAVARES (Martim Gonqalves de), pai de Pedro de Tavares, 249-50. 

TAVARES (Pedro de), fldaigo da casa do infante D. Henrique e alcaide do castelo dc 
Portalegre, 175-77, 240 e 249-50. 

TAVIRA, 97-98, 145-46 e 161. Mordomado de —, 294-95. 

TAVIRA (Fr. Gil de) ou Fr. Gil Lobo, franclscano, liccnclado em teoiogia, abade 
comendatfirlo do mostelro de S. Jofio de Alpendorada, pregador, confessor e 
mestre de el-rei D. Afonso V, 115 e 144. 

TAVORA (Alvaro Pires de). do conselho de el-rei D. Afonso V, 14, 86* 108-110. 
TEIXEIRA (Jofio), eacudeiro da casa do infante D. Henriquc. 37-38 e 43. 
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TEJO (Rio), 323. 

TELES (Femfto), filho de Aires Gomes da Silva, compaahelro do infante D. Pedro na 
batalha dc Alfarrobeira, 60. 

TELES (Jofto), 07-68. 

TEMPLARIOS, 146. V. — ORDEM DOS TEMPLARIOS. 

TENTOGAL, 87. 

TEOLOGIA, 144 e 280. 

TERCEIRA (Dha), Asores, 192-93. 

TERESA (D.), m&e de D. Grimanesa de Melo, 202-03. 

TERGESTINO (Biapo), de Trieste, 331-32 e 334. 

TERRA SANTA, 290. 

TERRAS DE BOURO, 84. 

TERUEL, 300. 

TESSALIA, 71. Batalha de —, 71. 

TIROL (Conde de), 332. 

TOLEDO, 229, 296 e 354. Arceblspo de —, 229. 

TOMAR, 4, 33, 35, 99, 126, 128, 132, 134, 137, 173, 258-59 e 265-66. Convento de 
Cristo de—, 33 e 12& Felra de—, 3-4. Jutz das sisas de—, 173. Tabellfto 
de—, 258-59. 

TORRAO, tcrmo de Alcochetc, 205. 

TORRE (Diego de la), bacharel, 261-62 e 267. 

TORRE DE MONCORVO, 109-10. 

TORRE DE OCTAVIO, 182-83, 279, 287, 291-92, 298-301, 303 e 308. 

TORRES NOVAS (Cortes de 1438), 75. 

TORRES VEDRAS, 62 e 267. 

TOSCANO (Jofto Rodrigues), morto em Alfarrobeira, 70. 

TOURNAI, 227 e 229. 

TOVAR (Conde de). 315. 

TRAS-OS-MONTES, 55-56 e 236. 

TRATADO DE PAZ ENTRE PORTUGAL E CASTELA, de 30 de Outubro de 1431.187. 
TRATADO DE PAZ E AMIZADE ENTRE PORTUGAL E ARAGAO E NAVARRA, 
de 11 de Agosto de 1432, 8 e 10. 

TRAVANCO (Quinta do), termo de Vouga, 191. 

TREBISONDA (Imperador de), 291-92. 

TREVENTO (Conde de). 171. 

TRIESTE. V. —TERGESTINO. 

TRIGO (Afonsoj, escrivfto rftgio, 91. 

TRISTAO (Ponta de), na ilha da Madeira, 311-12. 

TURCIFAL. 266-67. 

ULME, no tcrmo de Santarftm, 93-94. 

UNIVERSIDADE, 126. 

URGEL (Biapo de), 342. 

VALBOM, 305. 

VALD1GEM, 23. 

VALENCIA. Cardeal de —, 16 e 307. Rei de —, 8, 10, 331 e 343. 

VALENCIA DE ALCANTARA, 80 e 269. 

VALENTE (Rui), cavaielro do infante D. Henrlque, 82 e 97-98. 

VALENTINO (Cardeal), 308. 

VALHADOUDE, 14. 

VALHELHAS, 38. 

VALPAQOS, 321. 
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VARZIELA, termo de Aveiro, 242. 

VASCO (Fr.), freirc professo do convento de Avis, 11L 

VASCONCELOS (D. Afonso de), sobrlnho de el-rel D. Afonso V, fllho de D. Fernando 
de Cascais, 344. 

VASCONCELOS (D. Beatrix de), fUha de Joana Mendes de Vasconcelos, 196 
VASCONCELOS (Jo&o Mendes de), 4.° senhor do morgado de SoalhOea, 66 e 196. 
VASCONCELOS (D. Maria de), mulher de D. Afonso de Cascais, 66. 

VASCONCELOS (D. Teresa de), mulher de D. Pedro de Castro, 65. 

VASQUES (Afonso), escrlvfio da c&mara do Porto, 57. 

VASQUES (Alvaro), oleiro, morador em Coimbra, 166 e 185. 

VASQUES (Femfio), tabelifio das notas, 146-47. 

VASQUES (OU), residentc em Lagos, 286. 

VASQUES (Gonqalo), ouvldor nas terras do mestrado de Avis, 189-90. 

VASQUES (Jo&o), bcsteiro da c&mara do infante D. Henrique, 168. 

VASQUES (Jorge), hortel&o, morador em Xabregas, 319 e 321. 

VASQUES (Martim). crlado e escudeiro do infante D. Henrique 180-81. 

VASQUES (Martim), besteiro da c&mara do infante D. Henrique. aifalate em San- 
tarfim, 31& 

VASQUES (Pero), porteiro-mor do infante D. Henrique, 88. 

VASQUES (Pero), coudel de Aljezur, 222. 

VAZ (Gongalo), escrlvfio rfigio, 81. 

VAZ (Jofio), escrlvfio da purl dado da r&lnha D. Leonor, 45-46. 

VAZ (Jo&o), tabelifio em Alc&ccr, 200. 

VAZ (Tristfio), 193. 

VELHO (Fr. Afonso), dominicano, confessor do Infante D. Henrique, mestre em teo- 
logla, 280-81 e 306. 

VELHO (Jofio), de Lebuqfio, 321-22. 

VENEZA, 331 C 342. 

VERBA (Fr. Jofio), conselhelro e confessor do infante D. Pedro, 140. 

VERGY (De&o de), 71 e 79. 

VERLXNDEN (Charles), 312. 

VERMELHO (Mar), 290. 

VIALONGA, Vila Franca de Xira, 36. 

VICENS VTVES (J.), 172 e 229. 

VICENTE (Jo&o), escrlvfio da puridade do conde de Marialva, 118. 

VICENTE (Mestre Jofio). V. — VICENTE (D. Jo&o), bispo de Vlseu. 

VICENTE (D. Jo&o), bispo de Vlseu, 125-26,129-30 e 137. 

VICENTE (Martim), ptloto, servldor do infante D. Henrique, morador cm Lagos, 
284-86. 

VICTORJBUS (Mathias de), ilustre var&o de Veneza, 342. 

VIEIRA (Alvaro), escrlvfio rtgio, 106,155, 167-68,175, 192, 217 e 265. 

VILA DO CONDE. 56. 

VILA FRANCA DE XIRA, 36 e 283. 

VILA NOVA DE ANCOS, 84 e 87. 

VILA NOVA DE FOZCOA, 93 e 166-67. 

VILES (Afonso), escudeiro do infante D. Henrique, 251 e 309-10. 

VILES (Gil Fernandes), escudeiro do Infante D. Henrique, 251-52. 

VILES (Jofio Fernandes), cavalelro da casa do infante D. Henrique, 239, 251 e 309. 
VILHENA (Margarida de), 206. 

VTRGEM MARIA (Assunc&o gloriosissima da), 182. 

VISEU, 3, 151, 162-63, 179, 183-84, 218, 260 e 303. Almoxarifado de —, 213. Bispo 
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de—, 125-26, 129-30 e 137. Ducado de—, 130. Duque de—, 13. 79. 127, 151, 
193 e 312. Encarregado dos drffios e judeus da cldade de—, 183. Tesoureiro 
de—, 118. 

VITERBO (Francisco Marques de Sousa), 115 e 170-71. 

VOGADO (Jofio), 67. 

VOLLESDORFF (Georgius de), barfio do ducado de Austria, 331-32 e 334. 

VON SUDHEIM (Ludolfo); 290 c 292. 

VOUGA, 191. 

WADDINGUS (Lucas), 217 e 328. 

XABREGAS, em Lisboa, 319 e 321. 

ZAIVA-YA r QOB (D.). imperador da EtiOpla, 288-89 e 291-92. 

ZAROO (Jofio Gonsalves), 193 e 311-13. 

ZURARA (Gomes Eanes de). 26. 28. 58, 63-64, 69, 84. 92 e 161. 

ZURITA (Jer6nimo de), 8, 59 e 254. 
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Est L — Retrato da rainha D. Leonor de Portugal no « Liber Genea- 
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Est. IV. — Primeira p&gina dos Estatut 06 da Ordem de Cristo, 
de 1449 (Doc. 84), ps. 128-29. 
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(Doc. 84), ps. 128-29. 

Est VI. — Ordem de D. Afonso V ao conde de Benavente para reti- 
rar do pais, de 1450 (Doc. 129), ps. 192-93. 

Est VIL — Pleno poder do principe D. Henrique de Castela ao conde 
de Benavente para firmar alianga com el-rei de Portugal, em 1451 
(Doc. 256), ps. 352-53. 
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T1DA», EM COIMBRA, RUA DOS COMBA- 
TENTES DA GRANDE GUERRA, 67, SOB A 
DIRECCAO DO MESTRE-TEPOGRAFO JOSE 
ABRANTES MACHADO, E ACABOU DE 
BE IMPRIMIR EM OUTUBRO DE 1969. 
A PRIMEIRA ESTAMPA POI EXECUTADA 
PELA cLJTOGRAFIA DE PORTUGAL) E 
AS DEMAIS PELA «NEOGRAVURA, LIMI- 
TAD A>, AMBAS DE LISBOA. 






